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ÖZET 

Bu çalıĢmanın amacı Hellenistik apoikia‘dan Roma kolonisine, buradan da MS. 4. 

yüzyılın baĢında eyalet metropolis‘liğine evrilen bir kentin geçirdiği siyasi aĢamaları antik 

kaynaklar, epigrafik, arkeolojik ve nümizmatik veriler ıĢığında irdeleyerek ortaya 

koymaktır.  

Antiokheia, ismini Seleukoslar Hanedanlığı‘nın üyelerinden alan kentlerden biri 

olarak MÖ. 3. yüzyılda Seleukoslar‘ın Anadolu‘daki faaliyetleri kapsamında kurulmuĢ 

olmalıdır. Her halükarda Seleukoslar‘ın Anadolu‘da aralarında Antiokheia‘nın da 

bulunduğu kolonilerinin Galat akınlarına karĢı tampon görevi üstlenmenin yanı sıra Ege 

dünyası ile Syria arasındaki kara güzergâhının kontrolü için stratejik bir iĢlev taĢıdıkları da 

söylenebilir. Strabon‘un kente Magnesia ad Maeandrum‘dan getirilen kolonistlerin 

yerleĢtirildiği aktarımı Magnesia ad Maeandrum‘da bulunan ve yurttaĢları arasında 

Magnesialıların da bulunduğu Antiochia Persidis kentinin meclis kararı aracılığıyla da 

desteklenmektedir. Antiokhos III Megas‘ın emriyle Zeuksis tarafından Lydia ve Phrygia 

Bölgesi‘ne yerleĢtirilen yaklaĢık 2000 civarında Yahudi ailesinin bir kısmı Antiokheia‘ya 

yerleĢmiĢ olmalıdır. Antiokheia‘da bulunmuĢ bir yazıt üzerinde Yahudi inancını temsil eden 

menorah figürünün yanında Acta apostolorum adlı kaynağın Yahudi nüfusundan ve bunların 

ibadet yeri synagog‘dan bahsetmesi kentteki Yahudi varlığının açık göstergeleridir.  

Antiokhos I Soter veya Antiokhos II Theos tarafından kurulmuĢ olmasına rağmen 

Antiokheia‘da Helenistik Dönem‘e ait bir yazıtın bulunamamıĢ olması kentin bu dönem 

tarihinin büyük oranda karanlık kalmasına sebep olmaktadır. Yine de baĢka veriler 

aracılığıyla Antiokheia‘nın Magnesia kenti tarafından Artemis Leukophryene onuruna ilki 

en geç MÖ. 207/6 yılında düzenlenen uluslararası katılımlı festivale meclis kararıyla davet 

edilen kentlerden biri olduğu söylenebilir. Bu meclis kararı aynı zamanda ana kent ile 

koloni arasındaki sıkı iliĢkilerin MÖ. 2. yüzyıl içlerine kadar sürdüğü yönünde resmi bir 

kanıt sunmaktadır. Bunun dıĢında kent yakınında bulunan Men Askaenos tapınağı da 

kesinlikle MÖ. 2. yüzyıla kadar geri gitmektedir. Zira Men kutsal alanındaki iki tapınağın 

planlarıyla Magnesia ad Maeandrum‘daki Artemis Leukophryene ve Zeus Sosipolis 

tapınaklarının planları arasında büyük benzerlikler bulunmaktadır. Bu durum Magnesia‘nın 

kent üzerinde siyasi etkinin yanında kültürel bir etkiye de sahip olduğunun kanıtıdır. Men 

tapınağı Kappadokia‘da Komana‘da Ma, Morimene Bölgesi‘ndeki Venasa‘da Zeus; 

Pontos‘ta Komana‘da Ma, Zela‘da Pers tanrıçası Anaitis ve Kabeira‘da Men; Phrygia‘da 
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Pessinus‘ta Ana tanrıça tapınaklarıyla benzer bir örgütlenme biçimine sahiptir ve rahibin 

denetimindeki geniĢ tapınak arazisi çok sayıda kutsal köle tarafından iĢlenmektedir. 

Antiokheia‘da Seleukoslar hâkimiyeti Apameia AntlaĢması‘nın ardından son 

bulmuĢtur. Bu antlaĢmayla Roma tarafından kent civitas libera ilan edilmiĢtir. 

Antiokheia‘nın özerklik statüsü Marcus Antonius tarafından Galatia Kralı ilan edilen 

Amyntas‘a bırakıldığı MÖ. 39 yılında son bulmuĢtur. Actium SavaĢı‘nın ardından 

Octavianus da Amyntas‘ın krallığını tanımıĢtır. Amyntas‘ın MÖ. 25 yılında Homanadeis‘e 

karĢı giriĢtiği savaĢta öldürülmesi üzerine onun egemenliği altındaki topraklara daha önce 

Asia Eyaleti‘ne ait olan Batı Pamphylia‘nın da eklediği coğrafyada Galatia Eyaleti 

kurulmuĢtur. Yeni kurulan eyaletin ilk 30 yılı Pisidialıların, özellikle de Homonadeis 

kavminin pasifize edilmesine yönelik çabalarla oldukça zorlu geçmiĢtir. Bu amaç 

doğrultusunda Augustus tarafından Pisidia ve Lykoania‘da askeri koloniler (coloniae 

militum/ἀπνηθίαη ζηξαηησηλ) kurulmuĢ (Antiokheia, Olbasa, Komama, Kremna, Parlais, 

Ikonion ve Lystra) ve MÖ. 6 yılında tamamlanan Via Sebaste ile bunlar hem birbirlerine 

hem de Pamphylia limanlarına bağlanmıĢtır. Bu güzergâhta bulunmuĢ olup üzerlerinde 

mesafe bildiriminin korunduğu 9 mil taĢında caput viae olarak verilmesinden de anlaĢıldığı 

üzere Antiokheia bu kolonilerin merkezi olarak Colonia Caesarea adıyla Roma kolonisi 

yapılmıĢtır. Nümizmatik verilerin belgelediği üzere bu durum Amyntas‘ın ölümünün hemen 

ardından, MÖ. 25 yılında gerçekleĢmiĢ, koloniye ayrıca Ius Italicum hakkı bahĢedilmiĢtir. 

Koloni kuruluĢunun gerekçeleri: 1) tezkeresini almıĢ veteranların yerleĢtirilebileceği uygun 

arazi bulmak; 2) daimi lejyonun bulunmadığı eyalette bölgenin isyankâr kabilelerinin 

kontrol altına alınması gerekliliği ve 3) söz konusu kabilelere karĢı kazanılacak zaferin 

ardından bunların Roma idaresiyle uzlaĢtırılması amacıyla HelenleĢme sürecinin bile 

oldukça zayıf kaldığı bu bölgeye Roma akültürasyonunun taĢınması Ģeklinde özetlenebilir. 

Bu amaçlar doğrultusunda kente Homanadeis ile mücadele sırasında bölgede konuĢlanmıĢ 

olması gereken Legio V Gallica (daha sonra Macedonica olarak adlandırılacak) ve Legio 

VII‘den (daha sonra yine Macedonica olarak adlandırılacak) emekli askerler (veterani) 

yerleĢtirilmiĢtir. Veteranların ve onların soyundan gelenlerin isimleri bunların Latium, 

Etruria, Galia Cisalpina ve Gallia Narbonensis‘ten askere alındıklarını ve bunlardan 

Antonius için çarpıĢmıĢ olan bazılarınınsa Anadolu‘da oturan negotiatores ya da Anadolu 

kökenli peregrini arasından celp edildiklerini düĢündürmektedir. Roma kolonisine 

evrilmeden önce Frig, Pisid, Yunan, Makedon kökenlilerle Yahudilerden oluĢan kent 

demografisi Augustus tarafından Roma kolonisi yapılmasının ardından Ġtalik kökenli 
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kolonistlerin yerleĢtirilmesiyle bir kez daha değiĢmiĢtir. Bu kozmopolit yapı hakkında bilgi 

veren yazıtlar kentteki farklı etnik unsurlar arasındaki kaynaĢmayı da belgelemektedir. 

Roma kolonisi ilan edilmesinin ardından kentin idari yapısında da önemli değiĢiklikler 

meydana gelmiĢtir. Roma örneği göz önüne alınarak kent merkezi yedi tepe üzerine inĢa 

edilmiĢ; ayrıca Augustus‘un MÖ. 7 yılında yaptığı düzenlemeyle kent teritoryumunun 14 

regiones ve 265 vicus‘a (Konstantinos zamanındaysa 308‘e çıkmıĢtır) bölündüğü Roma‘da 

olduğu gibi idari alt birimler olarak vicus‘lara taksim edilmiĢtir. Bu nedenle Antiokheia‘da 

Roma‘dan bilinen vicus‘larla aynı ismi taĢıyan 7 vici adının biliniyor olması rastlantı değildir: 

Vicus Aedilicus; Vicus C(G)ermalus; Vicus Patricius; Vicus Salutaris; Vicus Tuscus; Vicus 

Velabrus ve Vicus Venerius. Koloni, vicus‘ların dıĢında sayısı belli olmayan miktarda tribus‘a 

da bölünmüĢtür. Bunlardan Ģimdiye kadar sadece Romana tribus‘u belgelenmiĢtir. Bu veri 

vicus‘ların Yunan polis‘lerindeki pyle‘lerin karĢılığı olmayıp, bunun yerine semtleri temsil 

ettiklerini göstermektedir. Koloninin bütün yurttaĢları Sergia tribus‘una kayıtlı olduklarına 

göre Antiokheia‘daki tribus örgütlenmesini, Malaca‘daki curiae‘la özdeĢ olacak Ģekilde bir 

tür seçim bölgesi olarak kabul etmek yerinde olacaktır. Kent Septimius Severus Dönemi‘nde 

Socia Romanorum unvanı almıĢtır. Bu unvan kent sikkeleri üzerinde SR kısaltmasıyla kendini 

göstermektedir 

Koloni yapılma süreci kent tüzüğünün, dolayısıyla kent kurumlarının da topyekûn 

değiĢmesine neden olmuĢtur. Koloninin tüzüğü hakkında bir kaynak ele geçmemiĢ olmakla 

birlikte, kent kurumları ve memuriyetleri hakkında epigrafik belgelerden elde edilen veriler 

bunun Lex Coloniae Genetivae Iuliae‘da ortaya konan idari yapıyla tamamen benzeĢtiğini 

göstermektedir. Buna göre kolonide bule ve demos‘un yerini ordo decurio ve populus almıĢ; 

idari memurlar olarak duumviri, aedilis ve praefectus ile baĢat konumdaki bu memurların 

yardımcıları olarak scriba (yazman) ast makamı (scriba quaestori) oluĢturulmuĢtur. Mali 

memurlar olarak da quaestor ve duumviri quinquennales ile Antiokheia tüzüğünün en özgün 

yanlarından biri olarak koloni yapılmasının ardından onun denetimine geçen Men Askaenos 

tapınağının hazinesinden sorumlu curator arcae sancturii makamları bulunmaktadır. Dini 

makamlar da yine Roma‘dan devralınmıĢtır: augures, pontifices; flamines ve sacerdotes. 

MS 3. yüzyıldan itibaren koloni tüzüğünde yer almayan, bununla birlikte Yunan 

Dünyası‘nın önemli makamları olan grammateus, gymnasiarkhes, strategos, epistates, 

agoranomos idari memuryetleri; agonothetes, brabeutes ve ksystarkhes gibi festival 

makamları oluĢturulmuĢtur. MS. 3. yüzyılın ikinci yarısından itibaren artan Got akınları, 

bölgede yeniden canlanan haydutluk sorunu sonucunda paraphylaks, eirenarkhes, 

hekatontarkhos ve beneficarius gibi güvenlikle ilgili yeni memuriyetlerin ortaya çıktığı, 
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ayrıca bu müĢkül dönemde kentin hububat kıtlığına düĢmemesi ve karaborsacılığı 

engelleyerek fiyatın istikrarının sağlanması için ινγηζηὴο ζεηηεξεζίνπ memuriyetinin 

getirildiği görülmektedir. Yine bu dönemde yerel kültler için yeni rahiplik makamları 

meydana getirilmiĢ veya koloni öncesi var olanlar yeniden canlandırılmıĢtır. Bunlar arasında 

Asklepios, Dionysios, Patrios Theos Men ve Demeter rahiplikleri bilinmektedir. Bütün bu 

veriler kolonide Romalı olmayan etkilerin varlığına bir kanıttır. BaĢka bir ifadeyle 

venetiones ve gladyatör oyunları daha ziyade koloni sakinlerine hitap ediyorken, μπζηάξρεο 

denetiminde düzenlenen νἱ ἐλ θνισλείᾳ ἀγλεο daha çok incolae ve attributi‘ye hitap 

ediyordu. Yine geç dönemde oluĢturulan gymnasiarkhes ve ksystarkhes memuriyetleri de 

bunlarla iliĢkilidir.  

Kolonistlerin yaĢadıkları topografyanın son derece bereketli olması (super abundandi 

messe) ve Strabon‘un bahsettiği θνηλὴ ὁδόο‘un hemen güneyinde konumlanması 

yurttaĢlarının zenginleĢmesini, dolayısıyla çok sayıda senator (bk. Caristanii, Anicii, 

Calpurnii, Iulii, Flavii, Gellii, Sergii, Paulii, Novii, Priscii) ve görece daha az olsa da atlı 

sınıfına mensup (bk. Anicii, Crepereii) insanlar yetiĢtirebilmesini olanaklı kılmıĢtır. Yine de 

Koloninin yurttaĢları arasında Sergii ailesinin imparatorluğun Doğu kesiminden senatus 

sınıfına alınan ilk aileler arasında bulunması ve bunu Vespasianus Dönemi‘nde Anicii, 

Craistanii ve Iulii ailelerinin takip etmesi, koloni sakinlerinin Italik kökenli olmasından 

ziyade Galatia eyaleti valilerinin koloni için takındıkları olumlu tutumun (bk. patroni 

coloniae olarak onurlandırılan Galatia valileri) ve daha da önemlisi imparator aileleri ve 

bunların dostlarıyla kurulan yakın iliĢkilerin sonucudur. Kentin en önemli meydanına 

Tiberia Platea adının verilmesi, benzer Ģekilde Tiberius‘un kardeĢi Drusus‘a, dostları P. 

Sulpicius Quirinius ve M. Servilius‘a; Tiberius‘un Agrippina Minor‘u eĢ olarak verdiği Cn. 

Domitius Ahenonbarbus‘a ve Tiberius‘un yeğeni ve evlatlığı Germanicus Caesar‘ın damadı 

L. Cornelius Felix‘e kentin onursal duumvir‘liği takdim edilmesi Tiberius‘un MÖ. 20 

yılında çıktığı Doğu seferinde Antiokheia ile özel bir ilĢiki kurduğunu düĢündürmektedir. 

Ayrıca senator Iulius Paulus‘un kızına verdiği Agrippina adı da bu bağlamda 

değerlendirilebilir. Bunun dıĢında Caristanii ailesinin Claudius‘a bir köle sattığı 

bilinmektedir. Sonuç olarak Caristanii, Iulii ve Anicii ailelerinin hanedan üyeleriyle yakın 

iliĢki kurdukları anlaĢılmaktadır.  

Antiokheia‘nın koloni öncesi yerleĢimcilerinin ne kadarına koloni yurttaĢlığı 

verildiğini belirlemek mümkün değildir. Bununla birlikte Pergamon, Ankyra, Ephesos, 

Attaleia vb. kentlerle iliĢkileri yansıtan yerel gelenekler ve kültler varlıklarını 

sürdürmüĢlerdir. Yine de Roma kolonizasyonu süreciyle Latince en azından idari 
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terminolojide, özellikle de imparator ve eyalet valileriyle için yapılan ithaflarla kent 

elitlerinin onurlandırıldıkları yazıtlarda kullanılmaya uzun süre devam etmiĢtir. Claudius II 

zamanına kadar devam eden sikke baskılarında da lejantlar Latincedir. Buna karĢın MS. 295 

yılından önceye tarihlenmeyen decurio protokollarnın ise Yunanca kaleme alınmıĢtır. Mezar 

ve özellikle de Men için yapılmıĢ adaklarla özel Ģahıslar için akrabaları, bağlaĢıkları ve 

hizmetkârları tarafından dikilen yazıtlarda Latincenin Yunancaya göre oranı son derece 

düĢüktür. Sağır ve Kumdanlı‘da bulunan ve nerdeyse tamamı Yunanca kaleme alınmıĢ ve 

hepsi MS. 3 yüzyılda tarihlendirilen ve dini içerikli Ksenoi Tekmoreioi adlı bir grup 

tarafından yapılan para bağıĢlarına iliĢkin yazıtların tamamı da Yunancadır.  

Antiokheia‘nın yukarıda da belirtildiği üzere MS. 3. yüzyılın ikinci yarısından 

itibaren zayıflamaya baĢlayan koloni hüviyeti, MS. 308–311 yılları arasında Pisidia 

Eyaleti‘nin kurulması ve Antiokheia‘nın yeni eyaletin metropolis‘i yapılmasıyla son 

bulmuĢtur. Kendi baĢına ayrı bir eyalete dönüĢtürülen Pisidia‘nın metropolis‘i yapıldığı 

Diocletianus ve Constantinus zamanında Antiokheia‘da birçok yapı tamirat görmüĢtür. Ġdari 

yapıdaki bu değiĢimin sonucu olarak erken dönem kolonisinin büyük bir önem ve refaha 

ulaĢtığı söylenebilir. Büyük bir kısmı koloni territoryumunda yaĢamıĢ olması gereken 

Ksenoi Tekmoreioi üyelerinin yaptıkları görece yüksek bağıĢların ve oldukça geç bir 

döneme kadar sikke basmaya devam edebilmesinin de gösterdiği gibi kent refah seviyesini 

Geç Dönem‘e kadar korumuĢtur. Ġdari yapıdaki bu değiĢikliğin önemli sonuçlarından biri de 

koloni tüzüğünün kaldırılarak kent kurumlarının yeniden yapılandırılması olmuĢtur. Buna 

göre epigrafik belgeler kentin kilise bünyesinde örgütlenen organları olarak arkhiepiskopos, 

episkopos, anagnostes, diakonos, epistates, pater poleos (pater civitatis), presbyteros ve 

praepositus makamlarını belgelemektedir.  

MS. 6. yüzyılda ticari güzergâhların değiĢmesine bağlı olarak kent önemini 

yitirmeye baĢlamıĢtır. Bununla birlikte Ġmparator Iustinianus Dönemi‘nde Pisidia Eyaletinin 

piskoposluk merkezi olma özelliğini halen sürdürmüĢtür. MS. 713 yılında Araplar, Abas 

adlı bir generalin komutası altında Roma imparatorluğuna karĢı sefere çıkmıĢlar, Pisidia 

Antiokheia‘sını almıĢlar ve pek çok esir ele geçirmiĢlerdir. Bu yıkıma rağmen 

Antiokheia‘nın tarihi MS. 13. yüzyıla kadar takip edilebilmektedir. Kent Notitia 

episcopatuum‘da en son 1259-1282 yılları arasında gözükür. Ġbni Batuta‘nın MS. 14 

yüzyılın 2 çeyreğinde kaleme aldığı seyahat notlarında Antiokheia anılmamaktadır. 

Dolayısıyla kentin varlığı 13 yüzyılın ikinci yarısında son bulmuĢ gözükmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Seleukos Kolonileri, Koloni Tüzüğü, Lex Coloniae Genetivae Iuliae, 

Via Sebaste, vicus, metropolis Provinciae Pisidiae.  
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ZUSAMMENFASSUNG 

VON DER HELLENISTISCHEN APOIKIA ZUR RÖMISCHEN KOLONIE. DIE 

SIEDLUNGS- UND VERWALTUNSGESCHICHTE EINER KOLONIESTADT AM 

BEISPIEL ANTOCHIA AD PISIDIAM 

Das Ziel dieser Arbeit ist die politische Entwicklung einer Stadt, die von der 

hellenistischen apoikia zur römischen Kolonie und dann im 4. Jahrhundert n. Chr. zur 

Metropolis einer Provinz entwickelt ist, durch die antiken Quellen, epigraphischen, 

archäologischen und numismatischen Belegen zu untersuchen und vorzulegen. 

Antiocheia soll als eine Stadt, die nach den Mitgliedern der seleukidschen Dynastie 

benannt worden ist, im 3. Jahrhundert v. Chr. durch die Aktivitäten der Seleukiden in 

Anatolien gegründet worden sein. Auf jeden Fall kann gesagt werden, dass die Kolonien, 

unter denen auch Antiocheia, gegen die galatischen Züge als Bollwerk aber auch zur 

Kontrolle der Wege zwischen der ägäischen Welt und Syrien eine strategische Funktion 

gehabt haben. Die Überlieferung von Strabon, dass in die Stadt Kolonisten aus Magnesia ad 

Maeandrum gebracht sind, ist durch einen in Magnesia ad Maeandrum gefundenen 

Beschluss des Rates der Stadt Antiochia Persidis, unter ihrer Bürger auch Magnesier lebten, 

bewiesen. Von den durch einen Befehl von Antiochos III Megas unter Zeuksis in Lydia und 

Phrygia gesiedelten 2000 jüdischen Familien sind wohl einige nach Antiocheia gekommen. 

Auf einer in Antiocheia ans Tageslicht gekommenen Inschrift ist eine Menora zu sehen, die 

ein Symbol des jüdischen Glaubens ist. Außerdem wird in der Quelle namens Acta 

apostolorum die jüdische Bevölkerung und eine Synagoge erwähnt. Beide Belege zeigen 

eindeutig die Existenz der Juden in der Stadt. 

Obwohl die Stadt von Antiochos I Soter oder Antiochos II Theos gegründet worden 

ist, gibt es in Antiocheia keine Inschrift aus der hellenistischen Zeit. Daher bleibt die 

einschlägige Geschichte der Stadt weitgehend im Dunkel. Jedoch kann durch andere Belege 

gesagt werden, dass Antiocheia unter den Städten ist, die zum für Artemis Leukophryene 

organisierte Fest (das erste spätestens im Jahr 207/6) mit dem Beschluss des Rates von 

Magnesia eingeladen ist. Dieser Beleg beweist, dass die engen Beziehungen zwischen der 

Metropolis und der Kolonie bis 2. Jahrhundert v. Chr. gedauert hat. Außerdem geht die 

Geschichte des in der Nähe von Antiocheia befindlichen Men Askaenos Heiligtums ganz 

sicher bis 2. Jahrhundert v. Chr. zurück. Denn es gibt zwischen den Plänen der Tempel im 

Men Heiligtum und den Tempel Artemis Leukophryene und Zeus Sosipolis in Magnesia ad 

Meandrum eine sehr große Ähnlichkeit. Das zeigt, dass Magnesia auf die Stadt außer 
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politischem auch kulturellem Einfluss geübt hat. Men Tempel hat mit dem Ma Tempel in 

Komama (Kappadokien), mit dem Zeus Tempel in Venesa (Morimene Gebiet), mit dem Ma 

Tempel in Komama (Pontos), in Zela mit dem Tempel der persischen Göttin Anaitis und in 

Kabeira mit dem Men Tempel; in Pessinus (Phrygien) mit dem Tempel der Muttergottheit 

eine ähnliche Organisation. Und das weite Gebiet des Men Tempels in Antiocheia, das im 

Aufsicht eines Priesters stand, wurde von vielen heiligen Sklaven bearbeitet. 

Die seleukidsche Hegemonia in Antiocheia hat mit dem Apameia Abkommen ihr 

Ende gefunden. Durch dieses Abkommen wurde die Stadt von Roma zur civitas libera 

erklärt. Die Autonomie von Antiocheia wurde beendet, als die Stadt im Jahr 39 v. Chr. von 

Antonius zum König erklärten Amyntas überlassen wurde. Nach dem Actium Krieg hat 

auch Octavianus Amyntas als König erkannt. Als Amyntas im Jahr 25 v. Chr. im Kampf 

gegen die Homanadeis starb, wurde in seinem Gebiet die Provinz Galatia gegründet und zu 

dieser Provinz West Pamphylien hinzugefügt, das damals zur Provinz Asien gehörte. Die 

ersten 30 Jahre der neuen Provinz waren wegen der Bemühungen, die die Pazifizierung der 

Pisidiern und Homonadeis zum Ziel hatten, ziemlich schwierig. Zur Verwirklichung dieses 

Ziels wurde von Augustus in Pisidien und Lykaonien militärische Kolonien (coloniae 

militum/ἀπνηθίαη ζηξαηησηλ) gegründet; Antiocheia, Olbasa, Komama, Kremna, Parlais, 

Ikonion und Lystra. Die im Jahr 6 v. Chr. fertiggestellte Via Sebaste verband diese Kolonien 

miteinander und mit den Häfen von Pamphylien. Auf an diesem Weg gefundenen 9 

Meilensteinen sind Entfernungsangaben erhalten. Da auf diesen Meilensteinen als caput 

viae Antiocheia erscheint, wird es klar, dass Antiocheia mit dem Namen Colonia Caesarea 

römische Kolonie gemacht und das Zentrum dieser Kolonien wurde. Die numismatischen 

Funde belegen, dass dieser Vorgang gleich nach dem Tod von Amyntas im Jahr 25 

geschehen ist. Ansonsten wurde der Kolonie das ius Italicum verliehen. Die Ursachen zur 

Gründung der Kolonie kann zusammengefasst werden; 1) um einen geeigneten Platz für die 

Veteranen zu finden, 2) um in einer Provinz ohne eine stationierte Legion die 

aufständischen Stämme zu kontrollieren, 3) um nach dem Sieg über diesen Stämme diese 

mit der römischen Regierung zu versöhnen und in ein Gebiet, wo sogar die Hellenisierung 

ziemlich schwach war, römische Akkulturation zu bringen. Für diesen Zweck wurde in der 

Stadt für den Kampf gegen Homanadeis die Veteranen von Legio V Gallica (nacher wurde 

als Macedonica benannt) und von Legio VII (nacher wurde ebenfalls als Macedonica 

benannt) gesiedelt. Die Namen der Veteranen und ihrer Nachkommen verraten, dass sie aus 

Latium, Etrurien, Gallia Cisalpina und Gallia Narbonensis rekrutiert wurden. Einige davon, 

die für Antonius gekämpft haben, könnten negotiatores, die ihren Wohnsitz in Anatolien 
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haben oder anatolisch stämmige peregrini gewesen sein. Die Demographie der Stadt, die 

bevor römische Kolonie wurde, aus phrygisch, pisidisch, griechisch, makedonisch und 

jüdisch stämmigen Siedlern besteht, wurde, nach dem die Stadt von Augustus römische 

Kolonie gemacht ist, durch die italisch stämmigen Kolonisten nochmal geändert. Die 

Inschriften belegen dieses kosmopolitische Gebilde und die Verschmelzung der 

verschiedenen ethnischen Komponente. Nachdem die Stadt zur römischen Kolonie erklärt 

wurde, hat es sich in der Verwaltung der Stadt wichtige Änderungen gegeben. Als Beispiel 

diente Rom und die Stadt wurde auf sieben Hügel errichtet. Außerdem wurde das 

Territorium der Stadt durch eine Anordnung von Augustus im Jahr 7 v. Chr. in 14 Regionen 

und in 265 vici (in der Zeit von Constantinus wurde die Zahl der vici 308) geteilt. Wie in 

Rom waren Untereinheiten der Verwaltung der vicus. Daher ist es wohl kein Zufall, dass es 

in Antiocheia 7 vici die gleichen Namen wie in Rom haben: Vicus Aedilicus; Vicus 

C(G)ermalus; Vicus Patricius; Vicus Salutaris; Vicus Tuscus; Vicus Velabrus und Vicus 

Venerius. Die Kolonie wurde außer vicus auch in tribus geteilt, deren Zahl nicht bekannt ist. 

Von diesen ist nur der tribus Romana belegt. Das zeigt, dass vicus, nicht der pyle in den 

griechischen Polis entspricht, sondern die Stadtviertel vertritt. Da alle Bürger der Kolonie in 

der Sergia Tribus eingetragen sind, ist die Organisation der Tribus in Antiocheia 

entsprechend den curiae in Malaca als eine Art von Wahlbezirk zu denken. Die Stadt erhielt 

in der Zeit von Septimius Severus den Titel Socia Romanorum. Dieser Titel ist auf den 

Münzen der Stadt in der abgekürzten Form als SR zu sehen. 

Der Prozess der Kolonisierung hat die komplette Veränderung der Verfassung und 

der Institutionen zur Folge. Obschon keine Quelle über die Verfassung der Kolonie entdeckt 

wurde, zeigen die epigraphischen Funde, durch die wir über die Institutionen und das 

Beamtentum erfahren, dass die vollkommen identisch mit der in Lex Coloniae Genetivae 

Iuliae beschriebenen Verfassung war. Mit Hilfe dieser Informationen wird klar, dass in der 

Kolonie ordo decurio und populus, bule und demos ersetzten. Die Verwaltungsbeamten 

waren duumviri, aedilis und praefectus. Als Mitarbeiter dieser Beamten wurden scriba, und 

als deren Untergebene scriba quaestori geschaffen. Als Finanzbeamten gab es quaestor und 

duumviri quinquennales. Nachdem die Stadt Kolonie gemacht wurde, ist der Men Askaenos 

Tempel unter die Aufsicht der Kolonie gekommen und für den Schatz des Tempels trug 

curator arcae sancturii die Verantwortung. Das ist eine Besonderheit der Verfassung von 

Antiocheia. Religiöses Beamtentum wurde auch von Rom übernommen: augures, 

pontifices; flamines und sacerdotes und quindecemviri sacris faciundis. Für Liberti gab es 

seviratus. Ab dem 3. Jahrhundert n. Chr. sehen wir als Verwaltungsbeamten grammateus, 
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gymnasiarkhes, strategos, epistates, agoranomos; und für die Organisation der Feste 

agonothetes, brabeutes ve ksystarkhes. Diese Beamten existierten in der Verfassung der 

Kolonie nicht waren aber in der griechischen Welt wichtig. Als Folge der gotischen 

Überfälle und erneut auftretende Räuberei wurden ab der zweiten Hälfte des 3. Jahrhundert 

n. Chr. neue Beamten paraphylaks, eirenarkhes, hekatontarkhos ve beneficarius geschaffen, 

die für die Sicherheit verantwortlich waren. In der gleichen Zeit wurde, um die 

Getreideknappheit und die Schwarzmarkt zu verhindern und um die Preise stabilisieren 

ινγηζηὴο ζεηηεξεζίνπ geschaffen. Wieder in der gleichen Zeit wurde für die lokalen Kulten 

neue Priesterstellen geschaffen und die alten wurden belebt. Unter diesen sind Asklepios, 

Dionysos, Patrios Theos Men und Demeter Priester bekannt. Alle diese Belege zeigen ganz 

eindeutig, dass es in der Kolonie Einflüsse existierten, die nicht römisch waren. Anders 

gesagt, venetiones und Gladiatorenkämpfe sprachen vielmehr die Kolonisten an, aber unter 

Aufsicht der μπζηάξρεο organisierten νἱ ἐλ θνισλείᾳ ἀγλεο sprachen die incolae und 

attributi an. Die in der späteren Zeit geschaffenen Beamtenstellen, gymnasiarkhes und 

ksystarkhes beziehen sich auf diesen. 

Die Ortschaften, wo die Kolonisten lebten, waren äußerst fruchtbar (super abundandi 

messe) und lagen, wie Strabon erzählt, gleich südlich von θνηλὴ ὁδόο. Das hat zur Folge, 

dass die Bewohner reich wurden und die Stadt viele Senatoren (z.B. Caristanii, Anicii, 

Calpurnii, Iulii, Flavii, Gellii, Sergii, Paulii, Novii, Priscii) und relativ viele 

Reiterklassenangehörige hervorgebracht hat. Die Zunahme der Stadteinwohner in der frühen 

Zeit hängt nicht davon ab, weil die Bewohner italisch stämmig waren, sondern davon ab, 

weil die Gouverneure der Provinz Galatia eine wohlwollende Haltung gegenüber der 

Kolonie hatten (s. die als patroni coloniae geehrten Gouverneure der Galatia). Außerdem 

gab es sehr gute Beziehungen zwischen der Kolonie und Kaiserfamilien und auch deren 

Freunde. Wenn tatsächlich Tiberia Platea in der Zeit von Tiberius errichtet ist, zeigt das die 

enge Beziehung mit ihm. In ähnlicher Weise wurden Drusus (der Bruder von Tiberius) und 

seine Freunde P. Sulpicius und M. Servilius als C. Cariatanius Fronto Caesianus Iulius 

praefectus war; Cn. Domitius Ahenonbarbus, wem Tiberius Agrippina Minor als Ehefrau 

gab, als P. Anicius Maximus praefectus war, Ehrenduumvir der Stadt. Außerdem kann man 

den Namen Agrippina, den der Senator Iulius Paulus seiner Tochter gab, in diesem 

Zusammenhang sehen. Es ist auch bekannt, dass Caristanii Familie Claudius einen Sklaven 

verkauft hat. Zusammengefasst wird es klar, dass die Familien Caristanii, Iulii und Anicii 

mit den Angehörigen der Kaiserfamilie gute Beziehungen pflegten. 
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Es ist nicht bekannt, an wie vielen einheimischen Bewohner der Stadt die 

Bürgerschaft der Kolonie verliehen wurde. Lokale Sitten und Kulten, die die Beziehungen 

der Stadt mit Pergamon, Ankyra, Ephesos, Attaleia usw. zeigen, existierten weiter. Latein 

wurde in der Kolonie als Verwaltungssprache lange Zeit benutzt. Besonders ist die Sprache 

der Ehreninschriften für die Kaiser, die Provinzgouverneure und für die Eliten der Stadt 

lateinisch. In der Münzprägung, die bis zur Claudius II Zeit gedauert hat, sind Legenden in 

der lateinischen Sprache. Trotzdem sind die Protokolle der Dekurionen, die nicht vor 295 n. 

Chr. datiert werden in der griechischen Sprache geschrieben. Fast alle Grabinschriften, 

Votivinschriften für Men und die für die Privatpersonen von den Angehörigen errichteten 

Inschriften sind griechisch. Griechisch sind auch fast alle Inschriften die in Sağır und 

Kumdanlı gefunden sind. Alle diese Inschriften sind ins 3. Jahrhundert n. Chr. datiert und 

berichten von einer religiösen Gruppe namens Ksenoi Tekmoreioi gemachten Geldspenden. 

Wie oben erwähnt, Antiocheia verliert seit der zweiten Hälfte des 3. Jahrhundert n. 

Chr. allmählich seine koloniale Identität und nachdem die Provinz Pisidia (zwischen 308 

und 311 n. Chr.) gegründet und Antiocheia die Metropolis der neuen Provinz wurde, hat die 

Stadt ihre koloniale Identität vollständig eingebüßt. In der Zeit von Diokletian und 

Konstantin wurde Antiocheia die Metropolis der selbständig gemachten Provinz Pisidia und 

viele Gebäude wurden repariert. Es kann gesagt werden, dass durch die Veränderung in der 

Verwaltung die frühe Kolonie eine große Bedeutung bekam und einen großen Wohlstand 

erreichte. Die relativ großen Geldspenden der Ksenoi Tekmoreioi, deren Mitglieder wohl in 

großer Zahl im Territorium der Kolonie lebten und bis in die ziemlich späte Zeit gedauerte 

Münzprägung zeigen, dass die Stadt ihren Wohlstand sehr lange erhalten hat. Das wichtigste 

Resultat der Verwaltungsänderung ist, dass die Verordnung der Kolonie außer Kraft gesetzt 

wurde und die Institutionen der Stadt neu gestaltet wurden. Die epigraphischen Belege 

zeigen die um der Kirche organisierten Institutionen der Stadt; arkhiepiskopos, episkopos, 

anagnostes, diakonos, epistates, pater poleos (pater civitatis), presbyteros ve praepositus. 

Mit der Verlegung der Handelsrouten verlor die Stadt ihre Bedeutung. Dennoch blieb 

sie in der Zeit von Iustinianus der Bischofsitz von Pisidien. Im Jahr 713 n. Chr. griffen die 

Araber unter Führung vom General Abas gegen das römische Reich. Dabei wurde Antiocheia 

erobert und es wurde viele Gefangenen gemacht. Trotz dieser Zerstörung kann man die 

Geschichte von Antiocheia bis ins 13. Jahrhundert n. Chr. verfolgen. Die Stadt wird zuletzt in 

Notitia episcopatuum zwischen 1259 und 1282 erwähnt. Der Name von Antiocheia ist im 

zweiten Viertel des 14. Jahrhunderts n. Chr. geschriebenen Reiseberichten von Ibni Batuta 
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nicht mehr zu sehen. Daher ist wohl anzunehmen, dass die Stadt im der zweiten Hälfte des 13. 

Jahrhunderts n. Chr. nicht mehr existierte. 

Schlüsselwörter: Seleukidische Kolonien, Verfassung der Kolonie, Lex Coloniae Genetivae 

Iuliae, Via Sebaste, vicus, metropolis Provinciae Pisidiae. 
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GĠRĠġ  

Kent ilk olarak Ġzmir‘de papaz olarak çalıĢan Francis Vyvyan Jago Arundell 

tarafından 1834 yılında lokalize edilmiĢtir
1
. Ardından Hamilton tarafından ziyaret edilmiĢtir. 

Hamilton, Yalvaç‘ta koloninin adını içeren ―ANTIOCHIA CAESAREA‖ Ģeklinde Latince bir 

yazıt bulmuĢ ve kent ile ilgili bilgiler vermiĢtir
2
. Bölgedeki yazıtları inceleyen bir baĢka isim 

de 1884–1885 yıllarında bölgeye ziyaretlerde bulunan R. S. Sterrett‘dir. Sterrett toplamıĢ 

olduğu yazıtları iki ayrı kitapta yayımlamıĢtır
3
. 

1912‘de W. M. Calder, Journal of Roman Studies‘te yayınlanan makalesinde 43 yazıt 

tanıtmaktadır
4
. Aynı yıl M. M. Hardie Antiokheia‘da yer alan Men Askaenos kültüyle ilgili 

bir yayın yapmıĢtır
5
. 

1913 yılında G. L. Cheesman, Caristianus ailesiyle ilgili olarak ele geçen yazıtları 

irdelemiĢtir
6
. Aynı yılda J. G. C. Anderson Men tapınımıyla ilgili bir makale yazmıĢtır

7
. Yine 

bu yılda Dessau kent ile ilgili bir makale kaleme almıĢtır
8
. 

Pisidia Bölgesinin en önemli araĢtırmacılarından biri olan W. M. Ramsay 1880 ve 

1920 yılları arasında Antiokheia‘ya sık sık ziyaretlerde bulunmuĢtur. Ramsay geniĢ çaplı yazıt 

araĢtırması ve kazı çalıĢması yapmıĢ, 50 yıllık bir periodda kentin ve bölgenin arkeolojik 

birikimine önemli katkılar sağlamıĢtır. Kentle ilgili birçok bilimsel çalıĢma yapmıĢtır. Ġlk 

olarak 1905
9
 yılında yayınladığı makalenin ardından 1906

10
 yılında bir makale daha 

yayımlamıĢtır. 1912 yılında Tekmoreoi‘la ilgili bir makale yazmıĢtır
11

. 1916 yılında Augustus 

Çağı Antiokheia‘sına değinen bir çalıĢmayı daha bilim dünyasına kazandırmıĢtır
12

. 1918 yılı 

çalıĢmasında Antiokheia‘daki kutsal alandaki adak yazıtlarına değinmiĢtir
13

. 1924 ise yılında 
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kentten ele geçen bazı yazıtları yayımlamıĢtır
14

. 1927 yılında A. v. Premerstein ile birlikte 

Monumentum Antiochenum yazıtını ele almıĢlardır
15

. 

Kentin yazıtlarıyla ilgilenen bir diğer önemli isim D.M. Robinson‘dur. Pisidia 

Antiokheia‘sında Ġmparator Domitianus dönemine tarihlenen ve kentte yaĢanan kıtlıktan 

dolayı Galatia Eyaleti valisi L. Antistius Rusticus tarafından hububat fiyatlarının belirlendiği 

bir kararnameyi yayımlamıĢtır
16

. 1926 yılında Monumentum Antiochenum yazıtını bilim 

camiasına kazandırmıĢtır
17

. 

1928 yılında Cl. W. Keyes, Publius Flavonius Paulinus adının geçtiği bir yazıtı 

incelemiĢtir
18

. 

Barbara Levick 1958 yılındaki makalesinde kentteki iki aileyi tanıtan bir yayın 

yapmıĢtır
19

. Aynı yıl kentte ele geçen onurlandırma yazıtlarını incelemiĢtir
20

. 1965
21

 yılında 

iki yazıtı daha bilim dünyasına tanıtmıĢ ardından 1967
22

 yılında yayımlanmamıĢ yazıtlar 

üzerinde çalıĢmıĢtır. 1967
23

 yılında güney Anadolu‘daki kentlerin kolonileĢme sürecini 

anlatan bir kitap kaleme almıĢtır. Bu kitapta Pisidia Antiokheia‘sına da geniĢ oranda yer 

vermiĢtir. 1970 yılında Men Askaenos‘a adanan yazıtlar üzerinde yoğunlaĢmıĢtır
24

. 

Men Kültüyle ilgili en geniĢ korpus çalıĢması yapan E.N. Lane‘dir. Bu konuyla ilgili 

olarak 1964‘deki
25

 yayının dıĢında 1971
26

 (vol. I), 1975
27

 (vol. II), 1976
28

 (vol. III), 1978 

(vol. IV) olmak üzere 4 ciltlik bir yayın yapmıĢtır.  

Halfmann 1978 yılında yayınladığı kitabında MS. 2. yüzyılın sonuna doğru doğudaki 

senator‘ların kariyerlerini ele almıĢtır
29

. Bu kitabında Antiokheia‘daki senator‘lere de yer 

vermiĢtir. 
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C. P. Jones 1982 ‗de Antiokheia‘daki bir yazıtta retor, filozof C. Calpurnius Collega 

Makedon‘u araĢtırmıĢtır
30

. 

1988‘de H.D. Saffrey, kentin sakinlerinden Valeria Paula‘nın babası C. Valerius 

Niger‘in onurlandırıldığı bir yazıtı incelemiĢtir.
31

.  

1998 yılında M. Christol ve Thomas Drew-Bear yayınladıkları makalede kentteki 

emekli askerler hakkında bilgi vermiĢlerdir
32

. 1999 yılında bu ikili Pisidia Eyaleti‘nde 311–

313 yılında valilik yapmıĢ olan M. Valerius Diogenes‘e ait yazıtları kaleme almıĢlardır
33

. 

2002‘de yapılan uluslararası Pisidia Antiokheia kongresinde Sergius Paullius‘lara 

değinmiĢlerdir
34

. Aynı yıl Anatolia Antiqua Dergisi‘nde çıkan makalede kent içindeki 

duumvir‘leri ele almıĢlardır
35

. 2004‘de Caracalla‘nın doktoru L. Gellius Maximus hakkında 

bilgi veren bir yayın yapmıĢlardır
36

. 2001 yılında bu ikiliyle birlikte Mehmet TaĢlıalan 

Ġmparator Claudius‘un askeri C. Caristianus Fronto Caesianus Iullius ve imparatorluk 

kültüyle ilgili bir yayını kaleme almıĢlardır
37

.  

Drew-Bear 1994 yılında kentte daha önce bulunmuĢ bir yazıtı yeniden incelemiĢtir
38

. 

1998 yılında Antiokheia‘dan ele geçmiĢ birkaç yazıtı tanıtmıĢtır
39

. 1999 yılında ise kentin 

tiyatrosunun oturma sıraları üzerinde bulunan yazıtları araĢtırdığı makalesini yayınlamıĢtır
40

. 

Drew-Bear, Labarre ile birlikte 2002 yılında bir makale yazmıĢtır.
41

 

TaĢlıalan, G. Labarre ile Tanrı Men kültüyle ilgili bir yayın yapmıĢlardır
42

. 2002‘de E. 

Collas-Heddeland, çift dilli bir yazıt yayımlamıĢtır
43

. Aynı yıl Ünal Demirer‘in kentle ilgili 

kısa bilgi veren bir kitapçığı yayınlanmıĢtır
44

. 
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2001 yılında Merkelbach ve Stauber antik yerleĢimden ele geçmiĢ epigramları 

çalıĢmıĢlardır
45

. 

2002‘de yapılan kongrede V. Blondeau, Neroutia Matrona ve kocası Quintus 

Kallineikos‘un mezar yazıtını tanıtmıĢtır
46

. M. D. Campanile kentteki decurio‘larla ilgili 

araĢtırmasını bilim dünyasına tanıtmıĢtır
47

. 

1998 yılında S. Mitchell ile M. Waelkens Pisidia Antiokheia‘sı hakkında monografik 

bir eser yayınlamıĢtır
48

. Bu eserde çok geniĢ olmamakla birlikte kentin yazıtlarına 

değinilmiĢtir. 

2006 yılında Olli Salomies Antiokheia‘daki Roma isimleri
49

 üzerine bir çalıĢma 

yapmıĢtır.  

2006 yılında Byrne ve Labarre tarafından kentin yazıtlarının toplandığı bir korpus 

çalıĢması yayınlanmıĢtır. Ancak kentin tüm yazıtları göz önüne alındığında sadece 250 yazıtın 

derlendiği bu çalıĢmanın ne denli yetersiz olduğu açıkça ortadadır
50

.  

2008 yılından itibaren kent kazılarını gerçekleĢtirilen Mehmet Özhanlı tarafından 2013 

yılında ―Pisidia Antiokheia Özelinde Roma Dönemi Kent Planlaması‖
 51

 ve ―Pisidia 

Antiokheia‘sında Çocuk emziren paganist kadınların Meryem‘e Evrilmesi‖
52

 adlı iki makale 

yayınlanmıĢtır. 

M. Christol 2013 yılında Valerius Diogenes Dönemi ilgili bir çalıĢmasını bilim 

dünyasına kazandırmıĢtır
53

. 

2014 yılında M. Oktan, G. ġaroğlu, 2011 yılında kentteki arkeolojik kazılar sırasında 

gün ıĢığına çıkarılan Pisidia Eyaleti Valisi Valerius Diogenes‘in Ġmparator Constantinus‘u 

onurlandırdığı bir yazıtı yayınlamıĢlardır
54
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BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

YUNAN VE ROMA KOLONĠLERĠ 

1.1 Yunan Dünyasında Apoikia ve Katoikia  

1.1.1 Apoikia 

Eski Yunancada  ἀπνηθία ifadesi evinden, yurdundan ayrılma anlamı taĢımaktadır. 

Yunanlar MÖ. 8. yüzyılda çeĢitli sosyo-ekonomik nedenlerden dolayı kendi anayurtlarından 

ayrılarak ilk olarak Ege ve Akdeniz sahillerinde apoikia kurmuĢlardır. Bu apoikia‘ların 

kuruluĢunda pek çok neden bulunmakla birlikte en önemli neden olarak tarım görünmektedir. 

Herodotos bu konuyla ilgili bazı bilgiler aktarmaktadır. Thera kentinde yedi yıl boyunca 

yaĢanan kıtlığın ardından adadaki kentte yaĢayan her ailenin iki oğlundan biri kurayla 

seçilerek Kyrene topraklarına gönderilmiĢ; böylece kent Theralılar tarafından Kyrene 

toprakları kolonize edilmiĢtir
55

. Benzer bir uygulama Lydia‘da görülmüĢtür. Manes oğlu Atys 

zamanında Lydia‘da çok büyük bir kıtlık yaĢanmaya baĢlamıĢtır. Kıtlık 18 yıl boyunca devam 

etmiĢ ve bundan sonra azalacağı yerde büsbütün artınca Lydia Kralı önlem olsun diye halkı 

iki eĢit kısma bölmüĢ ve aralarında kura çektirmiĢtir
56

. Kura yöntemiyle kolonizasyon 

faaliyeti için gidecek olanlar belirlenmiĢtir. Bu durum bir koloninin kuruluĢ aĢamasında kura 

yönteminin geleneksel bir uygulama olduğunu göstermektedir. Tüm bu örnekler 

metropolis‘lerin nüfus karĢısında metropolis‘lerin nüfus fazlasını deniz yoluyla kurduğu 

kolonilere gönderdiğini göstermektedir Bu ekonomik nedenlerin yanı sıra politik nedenler de 

bir apoikia‘nın kurulmasında etkin rol oynayabiliyordu
57

.  

Apoikia‘lar genellikle ticaret için deniz kenarına kuruluyordu. Ancak iç bölgelere 

kurulan apoikia‘lar da mevcuttu. Kent surlarla kuĢatıldıktan sonra sahip olduğu toprak parçası 

eĢit parçalara ayrılıyor ve kolonistler arasında paylaĢtırılıyordu. Polis özelliği gösteren bu 
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Mag‘lar ve Kartaca‘lılar onları burada barındırmayınca iki yıl sonra Peleponnesos‘a geri dönmek zorunda 

kalmıĢtır.  
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kentler anakenti karĢısında özgürdü, fakat metropolis‘le apoikia‘sı arasında dini bağlar 

bulunmaktaydı
58

.  

Apoikia‗lar kurulurken genellikle sistemli bir Ģekilde hareket edilmiĢtir. Polis‘ler 

koloni kurmaya karar verdikleri zaman öncelikle Delphoi kâhinine danıĢır
59

 ve aldıkları 

kehanet doğrultusunda kolonizasyon faaliyetlerine giriĢerek daha önceden bilinmeyen 

bölgelerde kolonilerini kurarlardı.
60

. Delphoi kehanet merkezi olarak ön plana çıkmasının 

yanı sıra metropolis ile apoikia‘sı arasında cerayan eden olaylarda arabulucu pozisyon 

üstlenmiĢtir. Örnek olarak Thurion halkı ikiye bölündüğünde Delphoi‘ye gitmiĢler ve ondan 

öğüt almıĢlardır
61

. Epidamnos metropolis‘i Korkyra‘dan yardım istediğinde yine Delphoi‘a 

delege göndermiĢtir
62

.  

Koloninin kurucusu oikistes olarak adlandırıyorlardı
63

. Ġlk kolonizasyon faaliyetlerine 

bakıldığında oikistes‟ler bazen anakentin seçkin aileleri ya da saraydan gelen üyeleri 

arasından bazen de metropolis‘le politik iliĢkilerin sürdürülebilmesi için tyran çocuklarının 

arasından seçilmiĢlerdir. Örneğin Korinthos Kypselos ve Periandros zamanında yoğun 

kolonizasyon faaliyetlerine giriĢtikleri sırada Ambrakia
64

, Anaktorion ve Leukas‘ın kurucusu 

Kypselos‘un oğulları, Potidaia‘nın kurucusu ise Periandros oğlu Euagoras
65

 olmuĢtur. 

Koloniyi kuran oikistes ölümünün ardından cesedi kentin merkezinde yakılarak ἣξσο (Heros) 

                                                 
58

 Mansel 1984, 160.  

59
 Hdt. 5,42.  

60
 Hdt. 4,150–151. 

61
 Diod. 12,35,2. 

62
 Thuk. 1,25–27. Epidamnos‘lular Koryra‘dan hiçbir yardım alamayınca Ģehrin kurucuları olan 

Korinthos‘lulardan yardım istemiĢlerdir. Korinthoslular, Epidamnos‘un kuĢatıldığını haber alınca bir sefer 

hazırlığında bulunarak Epidamnos‘a bir koloninin sevkedileceğini ve yola çıkacak olanların eĢit haklardan 

yararlanacaklarını ilan etmiĢlerdir.  

63
 Epidamnos Korkyra‘lı kolonistler tarafından kurulmuĢtur. koloninin kurucusu Korinthos ırkından Herakles 

soyundan gelen ve antik geleneklere göre ana kentten çağrılmıĢ olan Eratokleides oğlu Phalios‘tur. Thuk. 1,25. 

64
 Pseudo-Skymnos Ambrakia‘nın Kypselos‘un oğlu Gorgos tarafından kurulduğunu aktarmaktadır: Ps.-Skym. 

Nic. reg. 453–455: Μεηὰ ηνὺο Μνινηηνὺο δ᾽ Ἀκβξαθία Κνξηλζίσλ ἄπνηθόο ἐζηηλ· ᾤθηζελ δ᾽ ὁ Κπςέινπ αηὴλ 

πξόηεξνλ παῖο Γόξγνο; krĢ. Strab. 10,2,8: Κνξίλζηνη δὲ πεκθζέληεο πὸ Κπςέινπ θαὶ Γόξγνπ ηαύηελ ηε 

θαηέζρνλ ηὴλ ἀθηὴλ θαὶ κέρξη ηνῦ Ἀκβξαθηθνῦ θόιπνπ πξνιζνλ, θαὶ ἣ ηε Ἀκβξαθία ζπλῳθίζζε. Nikolaos 

Damaskenos, Leukas ve Anaktorion‘un kurucuları olarak Kypselos‘un diğer oğulları Pylades ve Ekhiades‘i 

gösterir: Nik. frag. 58,7: ἔπεκςε δὲ εἴο ηε Λεπθάδα θαὶ Ἀλαθηόξηνλ, νἰθηζηὰο αηλ Ππιάδελ θαὶ ρηάδελ 

ηάμαο, παῖδαο αηνῦ λόζνπο.  

65
 Nik. frag. 60,1: Ὅηη Πεξηάλδξῳ ηῶ ηπξάλλῳ Κνξηλζίσλ γεξαηῶ ἢδε ὄληη πάληεο νἱ πἱεῖο ἐηειεύηεζαλ, ὧλ 

Δαγόξαο κὲλ ἀπνηθίαλ εἰο Πνηίδαηαλ ἐμαγαγώλ...  
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olarak tapınım görüyor, her yıl düzenlenen kutsal törenlerde ona tapılıyor, atletik oyunlarla 

hatırası canlandırılıyor ve koloni sakinleri için halkın sembolü haline geliyordu
66

.  

Koloniler kurulduğunda ilk önce surlarla çevreleniyordu. Kentin arazi yapısı göz 

önünde bulunduralarak kutsal alan ve tarım için topraklar ayrılıyordu. Ana kenttin 

Prytaneion‘dan getirilen kutsal ateĢ koloninin kutsal ocağında yakılarak anakent ile kolonisi 

arasındaki bağlantı sürdürülmeye çalıĢılıyordu.  

Metropolis‘ten kolonilere gönderilecek nüfus saptanırken belirli uygulamalar göze 

çarpmaktadır. Öncelikle gönüllü ya da çeĢitli sebeplerden dolayı zorla gönderilmesine karar 

verilmiĢ ailelerden birer kiĢi seçilmekteydi. Gönderilen bu bireylerin zor koĢullara dayanıklı 

olmasına ve yanlarında bir yıl onları idare edebilecek kadar erzağın bulunmasına dikkat 

ediliyordu. Bununla beraber gönderilen ilk kolonist gurubun birkaç yüz kiĢiden fazla olmasına 

özen gösteriliyordu
67

.  

Kolonilerin kuruluĢ aĢamalarına iliĢkin elimize geçmiĢ belgelerden üç tanesi 

önemlidir. Bunlar Kyrene, Naupaktos ve Brea‘nın kuruluĢ kararnamesidir. Brea kuruluĢ 

kararnamesinde Brea‘ya yerleĢenlere, rahipler için ayrılan bir takım topraklar dıĢında geriye 

kalan topraklar verilmiĢti ve ‟Her bir kabileden bir kiĢi olmak üzere on adam toprak 

paylaĢtırcısı seçilecek ve bu seçilenler toprakları bölüĢtüreceklerdir‖
68

. Toprak paylaĢtırıcısı 

(geonomos), toprakların sınırlarını çizen toprak ölçücüden farklı olarak, toprakları 

bölüĢtürüyordu. Ancak bu deliller ancak bir koloninin kurulma kararlarının bir kısmını 

içermektedir. Bir baĢka yazıt yine koloninin kuruluĢuyla ilgilidir. Ancak çok fazla bilgi 

edinememekteyiz
69

. Atinalıların Adriatik Denizi‘ne gönderdiği koloniye iliĢkin yazıt oikistes 

tarafından devralınan techizatlara iliĢkindir
70

. Bu yazıtlardan elde edilen bilgiler onların tarih 

ve tarihsel koĢullarıyla ilgili olarak dikkate alınabilir. Brea ve Naupaktos yerleĢimi MÖ. 5. 

yüzyıla; Kyrene ise MÖ. 4. yüzyıla aittir. Kyrene‘nin kuruluĢ koĢulları iyi bilinmektedir. 

Thera‘daki nufüsü azaltmak için kıtlık zamanında Kyrene‘ye koloniler gönderilmiĢtir
71

. 

Metropolis ve kolonisiyle ilgili akla gelen diğer bir soru ise vatandaĢlık haklarıdır. Bu 

konuyla ilgili epigrafik belgelerin bazıları Hellenistik döneme aittir, bu amaç doğrultusunda 

kronolojik sınırlar içinde önemli bilgiler sağlayan üç tane yazıt vardır. En önemlisi Olbia‘yla 

                                                 
66

 Parke – Wormell 1956, 49. 

67
 Aktüre 2003 222, dn. 268.  

68
 Tod 1969, 131; IG

1 
46. 

69
 IG I

2 
46. 

70
 Tod 1969, 200. 

71
 Hdt. 4,151. 
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ilgilidir.
72

 Çift taraflı vatandaĢlık hakları hususunda sınıf konumu, anakent ve koloninin 

vatandaĢları tarafından karĢılıklı olarak yararlanılan imtiyazlarla ilgilidir
73

.  

Yazıtın içeriğinde Olbia vatandaĢları ve Miletos‘lular arasındaki geleneksel 

düzenlemeler (str. 1–2: ηάδε πάηξηα ιβηνπνιίηαηο θαὶ Μηιεζ[ί]|νηο) yer alır. Buna göre tıpkı, 

Olbia vatandaĢları gibi Miletos‘lular da aynı sunak üzerinde Olbia kentinde kurban kesmek ve 

aynı koĢullar altında aynı resmi kültlere katılma hakkına sahipti (str. 2–6: ηὸκ Μηιήζηνλ ἐλ 

ιβίῃ πόιεη ὡο ι|βηνπνιίηελ ζύεηλ ἐπὶ ηλ αηκ βσ|κλ θαὶ εἰο ηὰ | ἱεξὰ ηὰ αηὰ θνηηλ 

ηὰ | δεκόζηα θαηὰ ηὰ αηὰ θαὶ ιβηνπνιί|ηαο). Miletos‘lular eskiden olduğu gibi yine 

vergiden muaf olacaklar, ama bir memuriyet üstlenmek isterlerse, önce danıĢma meclisine 

baĢvurup sicillere kaydolacaklar ve diğer vatandaĢlar gibi vergiye tabii tutulacaklardı (str. 6–

11: ἶλαη δὲ θαὶ ἀηειείαο Μηιεζίνηο θα|ζάζζα θαὶ πξόηεξνλ ἤζαλ· ἐὰλ δὲ ζέιεη | ηηκνπρηκ 

κεηέρεηλ, ἐπὶ βνπιὴλ ἐπίησ | θαὶ ἀπνγξαθεὶο κεηερέησ θαὶ ἔζησ | ἐληειήο, θαζόηη θαὶ νἱ ἄιινη 

πνιῖηαί | εἰζίλ). Ayrıca Miletos‘lular oyunlarda ön sırada oturma ve ismen ilan edilme, bunun 

dıĢında ηξηαθάδεο
74

 festivalinde Miletos‘ta yaptıkları gibi beddua etme haklarına sahip 

olacaklardı (str. 11–14: εἶλαη δὲ θαὶ πξνεδξίαγ θαὶ εἰζθε|ξύζζεζζαη εἰο ηνὺο ἀγλαο θαὶ 

ἐπα|ξζζαη ηαῖο ηξηαθάζηγ, θαζάζζα θαὶ | ἐκ Μηιήηση έπαξληαη). Miletoslular için yasal bir 

sözleĢmeden kaynaklanan bir durum varsa, olay beĢ gün içinde resmi mahkemede çözüme 

kavuĢturulmalıydı (str. 14–17: ἐὰλ δέ ηη ζπκβό|ιαηνλ ᾖ ηη Μηιεζίση ἐλ ιβίαη, ἰζρέησ δί|θεγ 

θαὶ περέησ ἐκ πέλζ‘ κέξαηο ἐπὶ | ηνῦ δεκνηηθνῦ δηθαζηεξίνπ). Söz konusu bu uygulamalar 

aynı koĢullar altında, Miletos‘taki Olbialılar, için de geçerli olacaktı (str. 22–24: ηὰ ἄιια θαηὰ 

ηὸλ αηὸλ | ηξόπνλ ιβηνπνιίηαηο ἐκ Μηιήηση πάξ|ρεηγ θαζόηη θαὶ Μηιεζίνηο ἐλ ιβίῃ 

πόιεη). Bununla birlikte Olbia‘daki Miletos‘luların dini statülerle ilgili düzenlemeleri dikkate 

değerdir. Benzer düzenlemeler Naupaktos‘un kuruluĢ kararnamesinde de yer alır. 

                                                 
72

 SIG 286. 

73
 Olbia MÖ. 645‘te Miletos‘tan gelenler tarafından kurulmuĢtur. Buradan elde edilen yazıt, tarihi nedenler ve 

epigrafik birleĢtirmelerden dolayı ilk editor tarafından MÖ. 323‘ten öncesine tarihlendirilendirilmiĢtir. Bu 

yazıtın tarihlendirilmesi üzerine bir giriĢimi de eldeki verileri kullanarak Zhebeliov yapmıĢtır. 331‘de Olbia, 

Ġskenderin generali Zopyrion‘un saldırısını püskürttü, kuĢatma boyunca metiokhoslar için vatandaĢlık haklarını 

geniĢleten ve borçların iptalini kapsayan devrimci önlemler aldı. Metropolis‘in demokrasiye geri dönmesi, 

bağımsızlığını kazanması, koloninin vatandaĢlık haklarını geniĢletmesi ve tüm borçların iptaliyle birden ortaya 

çıkan durumu anlatan belgelerden dolayı Zhebeliov yazıtı 330 yılına tarihler. Bk. Graham 1964, 99; yazıt için 

ayrıca bk. Kaweru – Rehm 1914, 290. 

74
 Harpokration ve Polluks bunun vefattan sonraki otuzuncu günde ölünün hatırası için düzenlenen merasim 

olduğunu aktarırlar: Harpok. lex. s. v. Σξηαθάο· ηνῖο ηεηειεπηεθόζηλ ἢγεην  ηξηαθνζηὴ κέξα δηὰ ζαλάηνπ, θαὶ 

ἐιέγεην ηξηαθάο; krĢ. Poll. onom. 1,66: ἰδίσο δὲ παξ᾽ Ἀζελαίνηο θαινῦληαη ηξηαθάδεο ἐπὶ ηλ ηεηειεπηεθόησλ.  
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Kolonistlerin kültlere katılma hakkı açıkça sınırlandırılmıĢtır. Kentin resmi kültlerine sadece 

Miletosluların kabul edildiğini anlayabiliriz
75

.  

1.1.2 Katoikia  

Aleksandros ve ardıllarının Hellenizmi yaymada kullandıkları politikalardan bir olan 

katoikia, kome ve polis arasında yer alan, municipial bir kentin tüm kurumlarına sahip olan 

ancak polis‘in ayrıcalıklarından yararlanamayan kırsal bir karakter taĢıyan yerleĢim 

birimidir
76

. Terimin kökeni ile ilgili değiĢik yaklaĢımlar bulunmaktadır. Radet ve Schulten 

katoikia sözcüğünün MÖ. 2. yüzyılda Ptolemaios‘ların egemen olduğu Mısır‘da Yunan ve 

Makedon askeri yerleĢimlerini yerli kleroukhos‘lardan ayırt etmek için kullanıldığını öne 

sürmüĢtür
77

. Ayrıca görüĢlerini Magnesia ve Smyrna arasında yapılan antlaĢmayla da 

desteklemiĢlerdir. Bu antlaĢma MÖ.244/5 yılında yapılmıĢtır ve Magnesia ad Sipylum 

yakınlarında ikamet edenlere Smyrna vatandaĢlığı verilmiĢtir
78

.  

Katoikia kavramı, θαηνηθεῖλ fiilinden türetilmiĢ olup en basit anlamıyla yerleĢme, 

ikamet etmek anlamına gelmektedir. Bunlar üzerinde oturan halklar ise katoikoi (κάτοικοι) 

veya θαηνηθνῦληεο olarak adlandırılmaktaydı. Kendilerine verilen toprağı ekip biçen katoikia 

sakinleri bazen en yakın kentin vatandaĢlığına kabul edilebiliyorlardı. Katoikia‘ların varlığı 

çoğunlukla Seleukos ve Ptolemaios Dönemleri‘nde bilinmesine rağmen bazı katoikia‘ların 

Aleksandros Dönemi‘nde kurulduğu bilinmektedir
79

. Katoikia olarak adlandırılan, özellikle de 

Seleukoslar tarafından kurulan bu askeri yerleĢimler Galat, Attalos ve Ptolemaios tehdidine 

karĢı kurulmuĢ
80

 doğal bir bariyerdir. Ancak her katoikia askeri bir yerleĢim değildir. Bu 

yerleĢimlerin askeri olmalarının nedeni egemen güçlerin kendi güvenliğini sağlamak adına 

stratejik olarak önemli yerlere sahip olma düĢüncesiydi. Böylelikle hem bu bölgeleri 

hükmediyorlar hem de kendi güvenliklerini sağlıyorlardı. Bazen synoikismos‘larla bu 

yerleĢimleri daha büyük bir merkez haline getirmiĢlerdir
81

. Bu askeri yerleĢimler Seleukos 

Phalanks‘ları için iĢ gücü sağlamıĢtır. Seleukoslar tıpkı Aleksandros gibi yerleĢimlerini 

kurarken ordudaki askerlerini kullanmıĢlardır. Bunlar bir yandan toprağı iĢlerken diğer 

                                                 
75

 Graham 1964, 101. 

76
 Bar-Kochva 1976, 23; Schuler 1996, 33. 

77
 Bar-Kochva 1976, 22 dn. 10. 

78
 Malay 1993, 13. 

79
 Oertel 1921, col. 3 s. v.Katoikoi.; Akalın 2006, 67. 

80
 Oertel, 1921, col. 3 s. v. Katoikoi. 

81
 Akalın 2006, 66. 
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yandan garnizon olarak görev yapmıĢlardır
82

. Tüm imparatorluğa dağılmıĢ olan bu askeri 

kolonilerin örneklerinin pek çoğu Asia Minor‘dan gelmektedir
83

. Bu yerleĢimler Phrygia ve 

Lydia Bölgeleri boyunca dağılmıĢlardır.  

1.1.3 Seleukos Kolonileri  

Ġskender‘in kurmuĢ olduğu imparatorluğun ardılları tarafından parçalanmasından 

sonra ortaya çıkan krallıklardan biri de Seleukos Krallığı‘ydı. Krallığın kurucusu Seleukos I 

Nikator MÖ.301 yılında Lysimakhos‘la beraber Ipsos‘ta eski dostları Antigonos‘u yendikten 

sonra kendileri için büyük bir tehlikeyi ortadan kaldırmıĢlardı. Ancak kısa bir süre sonra Ipsos 

savaĢının iki genaralinin orduları MÖ.281 yılında Kurupedion ovasında karĢı karĢıya 

gelmiĢlerdi. Bu savaĢtan galip çıkan Seleukos Ege‘den Hindistan‘a kadar uzanan geniĢ bir 

coğrafyanın hâkimi olmuĢtu. Bundan sonra Seleukos bu geniĢ coğrafyayı kontrol altında 

tutabilmek için stratejik noktalara koloniler kurmuĢtur. Appianus‘un verdiği bilgiye göre 

Seleukos I Nikator babasına izafeten kurduğu kolonilerden 16 tanesine Antiokheia ismini 

vermiĢtir
84

. Diğerleri Seleukeia (9), Laodikeia (5), Apameia (3) ve Stratonikeia (1) adını 

taĢımaktadır. Seleukos‘tan tahta geçen diğer ardılları da koloniler kurmaya devam etmiĢtir. 

Seleukoslar egemen oldukları topraklarda, sivil, askeri ve sivil ve askeri vatandaĢların bir 

arada yaĢadığı koloni olmak üzere üç tip koloni kurmuĢlardır. Askeri tip kolonilerde, ordudan 

emekliye ayrılan askerlerini hizmetlerinin karĢılığında ekip biçmesi için kleros denilen arazi 

veriliyordu. Ancak bu araziler krallığa aitti. Miras olarak bırakılabilen kleros‘ları iĢleten 

kimseler gerektiği durumlarda orduya hizmet etmek durumundaydı
85

. Ġkinci tip koloniler ise 

apoikia olarak adlandırılan sivil kolonilerdi. Üçüncü tip koloniler ise hem sivil hem de askeri 

vatandaĢları bünyesinde toplayan kolonilerdi
86

. 

Seleukos kolonilerden biri olan Dura-Europus Seleukos I Nikator tarafından 

kurulmuĢtur. AĢağı ve Yukarı Mesopotamia arasında ticari ve askeri açıdan önemli ve verimli 

topraklara sahip kent, Euphrates Nehri‘nin üzerinde yer alan kayalık bir platonun üzerinde yer 

almaktadır ve iki dağ geçidi tarafından çevrilmiĢtir
87

 Syria‘daki Apameia‘ya da Dura – 

Europos‘a benzer bir profil çizmektedir. Orontes Nehri‘nin üzerinde müstahkem bir mevkide 

                                                 
82

 Cohen 1978, 5. 

83
 Cohen 1991, 42. 

84
App. Syr. 295, πόιεηο δὲ ᾤθηζελ ἐπὶ ηὸ κθνο ηο ἀξρο ὅιεο ἑθθαίδεθα κὲλ Ἀληηνρείαο ἐπὶ ηῶ παηξί. 

85
 Tarn – Graffith 1952, 146. 

86
 Kaya 2000, 130.  

87
 Rostovtzeff 1941, 484. 
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bulunan bu Ģehir, Seleukos askerlerinin konuĢlanacağı verimli ovalara ve otlaklara sahipti
88

. 

Bunun dıĢında Seleukoslar genellikle kolonilerini tapınak kenarına kurmayı tercih etmiĢlerdir. 

Bunların etrafındaki toprakları kamulaĢtırarak faydalanmıĢlardır. Ancak bununla birlikte 

tapınak topraklarının Seleukoslar tarafından gasp edildiğine dair herhangi bir delil mevcut 

değildir
89

. Seleukoslar tapınaklara saygı duymuĢlardır. Seleukos I Nysa‘daki Pluto tapınağına 

ayrıcalıklar sunmuĢ aynı Ģekilde haleflerinden olan Antiokhos III de Amyzon‘daki tapınağa 

birtakım ayrıcalıklar bahĢetmiĢtir
90

.  

Anadolu‘da kurulan Seleukos kolonilerine gelince onların kurulduğu yerin 

seçilmesinde de aynı faktörler rol oynamıĢtır. Batı Anadolu‘da Seleukoslar, Laodikeia, 

Apameia ve Antiokheia gibi kentleri verimli, stratejik olarak da önemli noktalar üzerine inĢa 

etmiĢlerdir. Seleukoslar‘ın Maindros Nehri boyunca kurdukları bu koloniler sayesinde önemli 

yolları denetleme olanağına sahip olmuĢlardır Bu Ģekilde Batı Anadolu‘dan Syria ve 

Mesopotamia‘ya kendi egemenliklerinin uzandığı topraklar boyunca hem sınırlarını korumuĢ 

hem de ticareti kontrol etmiĢlerdir. Ayrıca Seleukoslar diğer kolonilerini kurarken anayolu, 

Akdeniz ve güneybatı Ege kıyılarına bağlayan tali yolları kontrol edecek Ģekilde 

konumlandırmıĢlardır
91

. Seleukoslar‘ın koloni politikaları incelendiğinde yukarıda sıralandığı 

gibi stratejik açıdan önemli, müstahkem mevkilere sahip ve verimli arazilerin ön planda 

tutulduğu gözlenmektedir
92

.  

                                                 
88

 Strab.16,2,10: Ἡ δ᾽ Ἀπάκεηα θαὶ πόιηλ ἔρεη ηὸ πιένλ εεξθ· ιόθνο γάξ ἐζηηλ ἐλ πεδίῳ θνίιῳ ηεηεηρηζκέλνο 

θαιο, ὃλ πνηεῖ ρεξξνλεζίδνληα ὁ ξόληεο θαὶ ιίκλε πεξηθεη κέλε κεγάιε θαὶ ἕιε πιαηέα ιεηκλάο ηε 

βνπβόηνπο θαὶ ἱππνβόηνπο δηαρενκέλνπο πεξβάιινληαο ηὸ κέγεζνο· ἣ ηε δὴ πόιηο νὕησο ἀζθαιο θεῖηαη (θαὶ 

δὴ θαὶ Υεξξόλεζνο ἐθιήζε δηὰ ηὸ ζπκβεβεθόο) θαὶ ρώξαο επνξεῖ πακπόιιεο εδαίκνλνο, δη᾽ ἥο ὁ ξόληεο 

ῥεῖ· 

89
 Magie 1950, 140; Broughton 1951, 242, Cohen 1978, 21. 

90
 IGR III 678. 

91
 Kaya 2000, 130–131; Magie 1950, 789–92. 

92
 Strab. 12,2,7: ηὰ κὲλ νὖλ ἄιια ἀθπ πξὸο ζπλ νηθηζκὸλ ἔρεη πόιεσο· ἄλπδξόο ηε γάξ ἐζηη θαὶ ἀλώ ρπξνο δηὰ 

ηὴλ ὀιηγσξίαλ ηλ γεκόλσλ θαὶ ἀηείρηζηνο, ηάρα δὲ θαὶ ἐπίηεδεο, ἵλα κὴ ὡο ἐξύκαηη πεπνηζόηεο ηῶ ηείρεη 

ζθόδξα ιῃζηεύνηελ πεδίνλ νἰθνῦληεο ιόθνπο πεξδεμίνπο ἔρνλ θαὶ ἐκβειεῖο. θαὶ ηὰ θύθιῳ δὲ ρσξία ἔρεη 

ηειέσο ἄθνξα θαὶ ἀγεώξγεηα θαίπεξ ὄληα πεδηλά, ἀιι᾽ ἔζηηλ ἀκκώδε θαὶ πόπεηξα. Strabon bir kentin nereye 

kurulmaması gerektiği ile bizlere bilgi sunmaktadır. Mazaka‘yı tanımlarken susuz, müstahkem mevkileri ve 

duvarları olmayan bir kent diye bahsetmektedir. Ayrıca kentin konumunun yerleĢim için uygun olmadığını da 

dile getirmektedir. Ancak bununla birlikte kereste, taĢ ve gıda sağladığı için Mazaka iskân görmüĢtür.  
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Bir Seleukos yerleĢiminin belirli karakteristik özelliklerinden biri nüfusunun oldukça 

heterojen bir yapıya sahip olmasıdır
93

. Ayrıca Yahudi nüfusu pek çok Seleukos yerleĢiminde 

görülmektedir
94

. Seleukoslar yeni yerleĢim kurmamıĢlar daha çok eski yerleĢimlerin yakınına 

kolonilerini kurmuĢlardır. Bunların polis statüsünü koruyarak baĢka bir kentten nüfus transfer 

etmiĢlerdir
95

. Seleukos Nikator Seleukeia ad Kalykadnum‘u kurduğunda Holmi yakınında 

yerleĢikleri yeni kurduğu kente göndermiĢtir. Aynı uygulama Antiokhos Soter Apameia‘yı 

kurduğunda uygulanmıĢtır. Celaenae‘ın yerleĢikleri yeni kente gönderilmiĢtir. Ayrıca 

Seleukos kolonileriniden bazılarını tapınak yakınlarına kurmuĢlardır
96

.  

Bir koloni inĢa edilirken etrafı surlarla çevrilmekteydi. Bunların inĢası için gerekli 

olan iĢ gücü kolonistler tarafından n sağlanıyordu. Bu kolonistler yeni kurulan koloniye 

geldiklerinde kendileriyle hizmetçi ve kölelerini getirebiliyordu. Phrygia ve Lydia bölgesine 

yerleĢtirilen Yahudi ailelerin beraberinde ζεξάπνληεο adlı hizmetkârlarını getirdikleri 

bilinmektedir
97

.  

Seleukoslar‘ın Anadolu‘da kurdukları kolonilerden bir Pisidia Bölgesi‘nde Galat 

tehlikesine karĢı kurulmuĢ Antiokheia‘dır. Galatlar MÖ. 278–277 yıllarında Anadolu‘ya üç 

kavim
98

 halinde Anadolu‘ya ayak basmıĢ ve Bithynia Kralı Nikomedes‘in kardeĢi Zipoites 

karĢı vermiĢ olduğu mücadelede paralı asker olarak kullanılmıĢlardır. Nikomedes, Seleukos 

kralı Antiokhos I ile karĢı karĢıya gelmemek için Galatlardan oluĢan tampon bir bölge 

meydana getirerek onları Phrygia‘ya yerleĢtirmiĢtir
99

. Nitekim Antiokheia da Seleukoslar 

tarafından Galat tehlikesine karĢı kurulmuĢ kentlerden biridir. Kente Magnesia am 

Meanadrum‘da kolonistler getirtmiĢtir. Bu bilinenlere rağmen kentte Seleukos Dönemi‘ni 

                                                 
93

 Iosephus Seleukeia kent ahalisinin Yunan, Makedon ve Syria‘lılardan oluĢtuğunu söylemektedir. Ios. ant. 

Iud. 18,372,3 ᾤρνλην εἰο ειεύθεηαλ ηλ ἐθείλῃ πόιηλ ἀμηνινγσηάηελ ειεύθνπ θηίζαληνο αηὴλ ηνῦ 

Νηθάηνξνο. νἰθνῦζηλ δ᾽ αηὴλ πνιινὶ κὲλ Μαθεδόλσλ, πιεῖζηνη δὲ Ἕιιελεο, ἔζηηλ δὲ θαὶ ύξσλ νθ ὀιίγνλ 

ηὸ ἐκπνιηηεπόκελνλ. 

94
 Ios. ant. Iud 12,119,2: θαὶ γὰξ έιεπθνο ὁ Νηθάησξ ἐλ αἷο ἔθηηζελ πόιεζηλ ἐλ ηῆ Ἀζίᾳ θαὶ ηῆ θάησ πξίᾳ 

θαὶ ἐλ αηῆ ηῆ κεηξνπόιεη Ἀληηνρείᾳ πνιηηείαο αηνὺο μίσζελ θαὶ ηνῖο ἐλνηθηζζεῖζηλ ἰζνηίκνπο ἀπέθελελ 

Μαθεδόζηλ θαὶ Ἕιιεζηλ, ὡο ηὴλ πνιη ηείαλ ηαύηελ ἔηη θαὶ λῦλ δηακέλεηλ· ηεθκήξηνλ δὲ ηνῦην ηνὺο Ἰνπδαίνπο 

κὴ βνπινκέλνπο ἀιινθύιῳ ἐιαίῳ ρξζζαη ιακβάλεηλ ὡξηζ κέλνλ ηη παξὰ ηλ γπκλαζηάξρσλ εἰο ἐιαίνπ ηηκὴλ 

ἀξγύξηνλ ἐθέιεπζελ. 

95
 Cohen 1978, 38. 

96
 Cohen 1978, 21. 

97
 Cohen 1978, 24. 

98
 Bu kavimler Tolistobog, Trokmi, Tektosag‘lardı. Pol. 21.37; Strab. 12,5,1,c. 567; 4,1,13; Steph. Byz. 

627,18; App. Syr. 164,5. 

99
 Arslan 2000, 76. 
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aydınlatacak herhangi deli elimizde yoktur. Ancak Roma Dönemi‘nde ele geçen yazıtlar 

kentte Yunan dünyasına ait bazı memuriyetlerin varlığını bize göstermektedir. Bu 

memuriyetler, strategos (ζηξαηεγφο), agoronomos (ἀγνξαλφκνο), agonothetes (ὰγσλνζέηεο) , 

gymnasiarkhes (γπκλαζηάξρεο), hieros (ἱεξφο), arkhiereus (ἀξρηεξεχο), iatros (ἰαηξφο), 

arkhiatros (ἀξρηαηξφο), paraphylaks, (παξαθχιαμ), erinearkhes‟tir. Bu memuriyetler dıĢında 

kent yazıtlarında bir kentin karar mekanizması olan boule ve demos gibi kurumlarında adı 

geçmektedir. 

Bu Yahudi nufüsünün varlığının bilindiği kentlerden biri olan Pisidia Antiokheia, 

Seleukoslar tarafından MÖ. 3. yüzyılda Phrygia-Pisidia sınırında Galat tehlikesi yüzünden 

kurulmuĢtur.  

1.2 Roma Colonia’sı  

Roma imparatorluğu ele geçirdiği topraklarda kendi hegemonyasını sağlamlaĢtırmak 

için bir dizi ayrıcalıklı konuma sahip yerleĢim kurmuĢ ya da var olan bu yerleĢimleri daha 

imtiyazlı bir statüye yükseltmiĢtir. Bu statüte yerleĢimlerden biri de colonia‘dır. Ancak 

colonia statüsünün daha iyi anlaĢılması açısından diğer yerleĢim birimlerinin açıklanması 

yayarlı olacaktır.  

Oppidum: Bu tür yerleĢim statüleri arasında ilk olarak oppidum görülmektedir. 

BaĢlangıçta sadece askeri fonsiyona sahip, ancak politik fonksiyonlardan yoksun olan bu 

yerleĢimler dıĢarıdan gelip yerleĢenler ve kalelerin etrafında konuĢlandırılan sivil yerleĢimler 

nedeniyle askeri özelliklerini zamanla kaybetmiĢlerdir. BaĢlangıçta bir otonomiye sahip
100

 

olmayan oppidum‘lar bu nedenlerden dolayı yapısal ve yönetsel olarak giderek Ģehre 

benzemeye baĢlamıĢlar ve bunun sonucunda gerekli önemi kazanmıĢlarsa Roma 

municipia‘sına yükseltilerek otonom bir yapıya kavuĢturulmuĢlardır.  

Praefectura: Bunlar düĢük statüye sahip Roma yerleĢim birimleriydi. Belediye 

meclisine, ordo decurionum‘a ve bir anayasaya sahip olmakla birlikte, oy kullanma (ius 

suffragii) hakları ve mahkemeleri bulunmamaktaydı. Esas olarak Ġtalya‘da yerel bir mahkeme 

iĢlevi gören praefectura çoğunlukla bir municipium büyüklüğüne sahip bir yerleĢimdi. Bu 

yerleĢimde praetor‘un vekili olarak praefectus iure dicundo karar vermekteydi. 

Praefectura‘nın sayısı ve önemi colonia ve municipia‘ya nazaran daha az olsa bile bunlar 

varlıklarını MS. 2. ve 3. yüzyıllarda devam ettirmiĢlerdir
101

.  

                                                 
100

 Kornemann 1939 RE XVIII, col. 710 s.v. Oppidum; Abbottt – Johnson 1926, 110; Langhammer 1973, 2. 

101
 Paul. Sent. 4,6,2. 
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Roma Ġmparatorluk Dönemi‘nde koloni kurulurken eğer ager publicus yeterli 

büyüklükte değilse bu durumda eksik kalan toprakları tamamlamak için civar beldelerden 

araziler satın alınır ya da istimlâk edilirdi. Böylece bu beldeden alınan arazi kendine ait ancak 

koloninin yargısı altında bir praefectura haline gelirdi
102

. Praefectura‘nın altında 

sınıflandırılabilecek yerleĢimler de bulunmaktadır. Bunlara fora, vici, conciliabula örnek 

gösterilebilir. Bu yerleĢim birimleri hukuksal olarak kendini yönetme açısından en düĢük 

kategoriye sahip olmakla birlikte bunlar arasına castella territoriave eklenebilir
103

  

Forum‘lar hukuksal olarak tam bir Roma kenti olmadığı gibi pazar yerine sahip 

yerleĢimlerdir. Yani bu yerleĢimler tam otonom bir yapıya sahip olmamakla beraber aedes 

publicae oldukları için magistratus ve ordo decurionum‘a sahip kendi yönetimleri 

bulunmaktaydı. Ancak çok büyük olasılıkla yargı yetkisi ve diğer devletsel yetkilere sahip 

değillerdi. Gerçek bir kentin sahip olduğu bu haklar
104

 Cumhuriyet Dönemi‘nin sonunda 

Roma‘nın egemenliği altındaki yerlerde birçok municipium kurması sonucunda bu forum‘lara 

verildi. BaĢka bir deyiĢle bunlar municipium statüsü aldılar
105

. 

Roma yerleĢim birimlerden bir diğeri vicus‘tur. Bu yerleĢimler municipium, colonia ve 

praefectura‘da bulunan yerleĢimlerdir
106

. 

Conciliabulum ise devlete ait, magistratus ve ordo decurionum‘a
107

 sahip bir yerleĢim 

birimi olup kendine ait territoryumu bulunmaktaydı. Ancak bununla birlikte bu beldedeki 

magistratus‘ların egemenlik ve yargı hakkı yoktu. Bu görev Roma memurunun vekili bir 

praefectus tarafından yerine getirilmekteydi. Bu beldeler kendine ait yönetimi bulunan 

yerleĢimler arasında en alt kategoride yer almaktaydı  

Forum, vicus, conciliabulum tam Ģehir haklarına sahip olabilirlerdi. Ancak bu durum 

kendilerine verilecek bir takım ayrıcalıklar sayesinde sağlanabilirdi. Böyle bir yerleĢimin tam 

Ģehir hakkına sahip olabilmesi hukuksal olarak onlardan daha üst kategoride bulunan 

municipium ve colonia statüsüne yükseltilmesiyle
108

 veya bir beldenin bölgesine dâhil 

edilebilmesiyle gerçekleĢiyordu
109

  

                                                 
102

 Kornemann 1900, RE IV, col. 576 vd. s. v. Colonia; Langhammer 1973, 3. 

103
 Schulten 1912, RE VII, col. 62, s.v. Forum; Abbott – Johnson 1926, 10vd.; Langhammer 1973, 3. 

104
 Schulten 1912, RE VII, col. 63, s.v. Forum. 

105
 Langhammer 1973, 4. 

106
 Ayrıntılı bilgi için bk. colonia ve kent planlaması. 

107
 Lex. Iul. Mun. str.83; 108; 126. 

108
 Grom. 1,19 

109
 Grom 1,55,17. 
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Lex Rubria‘da en son karĢılaĢılan yerleĢim türü olarak castellum territoriumve 

görülmektedir. Bunlar hukuksal açıdan bağımlı bir belde olup
110

 kendilerine ait tahkim 

edilmiĢ arazileri bulunan yerleĢimlerdir. Bağımsız yargıya sahip değillerdir. Bununla birlikte 

quasimunicipial bir iĢleyiĢ ve yönetime sahiplerdir. Magistratus‘lar tarafından yönetilen bu 

beldeler seniores castelli ve ordo decurionum‘a sahip bulunmaktaydı. Yani res publica‘sı 

hakkında kendileri karar vermekteydi.  

Bir diğer Roma yerleĢim yeri olan Canabae, Castellum territoryumu grubuna dâhil, 

özellikle Tuna nehri boyunca konuĢlandırılmıĢ olan lejyon kampları
111

 yakınında kurulmuĢ 

yerleĢim birimleridir. Esas olarak hancı, tüccar vs. kiĢilerden oluĢan bu yerleĢimler kısa süre 

içinde çeĢitli sebeplerden ötürü vatan toprağına dönemeyen askerlerin buraya yerleĢmesiyle 

canlılık kazanmıĢlardır. Canabae Ģehir statüsüne sahip olmasa da kendine ait arazisi 

bulunmaktaydı. Bu yerleĢimler iki magistratus (bazen aediles) veya curatores tarafından 

yönetiliyordu ve ordo decurionum
112

 meclisine sahiplerdi. Zaman içerisinde bu yerler 

canlanan ticaret, yoğun göç ve olasılıkla da askeri önemlerinden dolayı municipium veya 

colonia seviyesine yükseltildiler
113

.  

Hukuksal olarak collegium‘a (birlik) fiilen ise Ģehre benzeyen diğer bir yerleĢim birimi 

ise conventus‘tur
114

 Bu beldeler genellikle eyaletlerde özellikle de doğu eyaletlerinde yunan 

Ģehirlerinin yanında konumlandırılmıĢlardır. Yani bu yerleĢimler Roma yerleĢimlerinin 

olmadığı yerlerde kurulmuĢtur. Burada yaĢayan insanlar tıpkı cives Romani gibi beldelerin 

yargısından bağımsız
115

 olup vatandaĢlık haklarından yararlanıyorlardı. Bunlar bir nevi Roma 

kentinin yerine geçen yerleĢimlerdi. Bunlar sahip oldukları ayrıcalıklar sayesinde peregrini 

Ģehirlerde önemli bir rol oynuyorlardı. Roma yerleĢimlerinin ana çekirdeğini oluĢturan bu tür 

yerleĢimler eğer gerekli koĢulları yerine getirmiĢse municipium statüsü alabiliyordu. 

Roma yerleĢimleri içinde statü bakımından iki yerleĢim birimi ön plana çıkmaktadır. 

Bunlardan biri municipium, diğeri ise colonia‘dır. BaĢlangıçta municipium Roma‘nın 

                                                 
110

 Kubitschek 1899, RE III, col. 1756 vd. s.v. Castellum; Isid. Orig. 15, 2, 11; Vici et castella et pagi hi sunt 

qui nulla dignitate civitatis ornantur, sed vulgari hominum conventu incoluntur, et propter parvitatem sui 

maioribus civitatibus adtribuuntur.; Abbott – Johnson 1926, 12 vd.; Langhammer 1973, 5.  

111
 Tac. hist. 4,22. 

112
 CIL III 4298, 6182, 6183. 

113
 Schulten 1899, RE III col. 1451 vd. s.v. Canabae; Abbott – Johnson, 1926, 13; Langhammer 1973, 6. 

114
 Kornemann 1900, RE IV col. 1173 vdd. s.v. conventus; Abbottt – Johnson 1926, 13; Langhammer 1973, 6. 

115
 Kornemann 1900, RE IV, col. 1200, s.v. Conventus. 
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egemenliği altındaki topraklarda kendi varlığını sürüdürebilmek için uyguladığı yayılma 

politikasının bir ürünü olan colonia‘dan
116

 daha bağımsız bir yapıya sahipti. 

Romalılar tarihsel süreç içerisinde egemenliklerini diğer bölgelere yaymaya 

baĢladıklarında hâkim oldukları topraklar üzerindeki topluluklar bağımsızlıklarını kaybetmeye 

baĢlamıĢtır. Roma bazen ele geçirdikleri bu toplumların bağımsızlıklarını ortadan kaldırarak 

cives Romani olarak Roma Devleti bünyesine katmıĢ bazen de savaĢ yasaları izin vermesine 

rağmen bu toplulukları tamamen ortadan kaldırmamıĢ onların hukuksal varlıklarını koruyarak 

bağımsızlıklarına büyük ölçüde izin vermiĢtir. Bu Ģekilde oluĢturulmuĢ beldeler kendi 

yasalarını Roma yasalarından veya Roma magistratus‘larının leges datae‘nın almıĢlardır. 

Böylece bu municipium‘un municeps‘leri (vatandaĢ) oturum hakkı (domus, origo) dıĢında 

civitas Romana‘ya da sahip olmuĢlardır
117

. Roma‘nın kurmuĢ olduğu municipium‘ların Roma 

Devleti içinde oynadığı rol, daima Roma‘nın bizzat kendisinin onlara hangi hakları ve 

görevleri vermiĢ olmasına bağlıydı
118

. Yani Roma devlet birliğine alınan her municipium‘a 

tanınan Ģehir hakkı her bir belde için ayrı düzenlenmiĢ ve tamamen Roma‘dan bağımsız bir 

hukuksal konuma sahip olmayan bir yapıya kavuĢturulmuĢlardır. Bunlar kendi yerel 

yönetimlerini ve suis moribus legibusque uti
119

 ehliyetlerini muhafaza etmiĢlerdir. Bu durum 

coloniae ve diğer beldelerin sahip olmadığı bir durumdu. Bunlar zaman içinde ya civitates 

cum suffragio (oy hakkına sahip) ya da sınırlı hukuksal konuma sahip civitates sine suffragio 

(oy hakkına sahip olmayan) vatandaĢ beldeleri olarak Roma vatandaĢ birliğine alınmıĢlardır
120

 

Roma yayılma politikasını sürdürdüğü süreç boyunca egemenliği altına aldığı topluluklarla 

entegrasyonunu sağlamak zorunda olduğu için küçük Ģehirleri deditio (kapütülasyon) yoluyla 

egemenliği altına alıyordu. Bu Ģehirler civitas sine suffragio statüsüne sahip olduğundan 

dolayı Roma‘da politik bir etkisi bulunmamaktaydı. Her Ģeyden önce bu beldeler ius suffragii 

ve ius honorum
121

 dignitatum hakkından mahrum bırakılmıĢlardı. Bu beldelerin conubium 

(evlenme hakkı) veya commercium‘ları (ticaret) Roma‘nın kendilerine bahĢettiği Ģehir 

                                                 
116

 Korneman 1900, RE IV col. 566 s.v. Coloniae; Abbott – Johnson 1926, 13 vd. 

117
 Langhammer 1973, 8 dn. 39. 

118
 Langhammer 1973, 8. 

119
 Gell. NA. 6,13,4,6; De cuius opinionis tam promiscae erroribus diuusHadrianus in oratione, quam de 

Italicensibus, unde ipse ortus fuit, in senatu habuit, peritissime disseruit mirarique se ostendit, quod et ipsi 

Italicenses et quaedam item alia municipia antiqua, in quibus Vticenses nominat, cum suis moribus legibusque 

uti possent, in ius coloniarum mutari gestiuerint. Nörr 1965, RE Suppl. X col. 441, s.v. Origo; Langhammer 

1973, 9. 

120
 Langammer 1973, 9. 

121
 ius honorum magistratus‘ların pasif seçim hakkını içermektedir. 
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haklarıyla ilgili bir durumdur. Tüm bunlarla beraber hepsi askerlik hizmetini yerine getirmek 

zorundaydı. Civitates sine suffragio zaman içinde hukuksal olarak değiĢiklik göstermiĢ bunun 

sonucunda ya kendilerini yönetme yargı ve yetkisi verilmiĢ ya da kendi kendilerini yönetme 

yetkisi sınırlandırılmıĢtır
122

. Ancak ilerleyen süreçlerde Roma‘nın içinde bulunduğu siyasi 

durumlardan dolayı Italik socii‘nin (müttefik), res publica Romana vatandaĢlığına alınmaları 

MÖ. 109 yılında Lex Mamilia yasasıyla verilen civitates sine suffragio sayesinde olmuĢtur. 

Bununla birlikte MÖ. 90 yılında yürürlüğe giren Lex Iulia ve Lex Plautia ile bütün Italiklere, 

MÖ 49 yılında Transapadana‘nın bütün beldelerine, MÖ. 42‘de ise Gallia Cissalpina‘nın 

bütün Ģehirlerine civitas cum suffragio hakkı bahĢedilmiĢtir. Bu yasalarla sağlanan ayrıcalıklar 

sayesinde bütün Ġtalya‘da tek tip belediye kanunu göze çarpmaktadır. Böylece Ġtalya 

beldelerinin vatandaĢı Roma kentinin vatandaĢı olmuĢtur. Caesar‘dan itibaren dıĢ beldelerde 

Roma Ģehir hukuku yaygın hale getirilmiĢtir
123

. Böylelikle hukuki olarak peregrini statüsüne 

sahip beldeler municipium seviyesine yükseltilmiĢ civitas stipendiaria resp. tributaria olma 

durumu sona erdirilmiĢtir. Ancak ilerleyen süreçler içerisinde Roma‘da iç savaĢın sonucunda 

cereyan eden nedenler dolayısıyla yeni bir tip Ģehir hukuku ortaya çıkmıĢtır. Colonia adı 

verilen bu yeni yerleĢim birimi imparatorlar tarafından kendilerine verilen ayrıcalıklar 

sayesinde municipium‘lardan daha imtiyazlı bir konuma yükselmiĢ
124

 ve bu nedenle de 

municipium‘lar colonia statüsüne yükselebilmek için imparatora ricacı olmuĢlardır. Bu ricalar 

çoğu kez imparatorlar tarafından yerine getirilmiĢtir. Zaman içinde municipium statüsünün 

boĢ bir lütuf göstergesi olarak Latin ve peregrini beldelerine verilmesi bu kavramın Romalı 

olmaktan gurur duyan Romalıların nezdinde önemini yitirmesine neden olmuĢtur. 

Municipium‘ların önemine yitirmesine colonia beldesinin ortaya çıkması neden olmuĢtur. 

Özellikle colonia civium Romanorum koloniler içinde ayrı bir öneme sahipti. Ġç savaĢın 

sonucunda artan lejyon sayısı bu kolonilerin kuruluĢunda oldukça etkili olmuĢtur, ordudan 

emekliye ayrılan askerler buralara yerleĢtirilmiĢlerdir. Bu koloniler özellikle kuruldukları 

bölgenin merkez noktasında ve imparatorluğun önemli bölgelerinde kurulmuĢlardır. Askeri 

öneminin yanısıra politik, askeri, ticari ve manevi öneme de sahipti
125

. Caesar Dönemi‘nde 
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 Langhammer 1973, 9. 

123
 Caesar Dönemi‘nde kadar eyaletlerde kurulmaı tercih edilen yerleĢim birimi colonia‘dır. 

124
 Langhammer 1973, 10, dn. 54. 

125
 Gell. NA. 13,6,9; Quae tamen condicio, cum sit magis obnoxia et minus libera, potior tamen et praestabilior 

existimatur propter amplitudinem maiesta-temque populi Romani, cuius istae coloniae quasi effigies paruae 

simulacraque esse quaedam uidentur, et simul quia obscura oblitterataque sunt municipiorum iura, quibus uti 

iam per ignotitiam non queunt. 
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colonia ve municipium‟un yapısında aynılaĢma görülmektedir
126

. Ġmparatorluğun doğu 

kısmında yer alan Yunan kentleri municipium‘a sahip olmak için gerekli koĢulları yerine 

getirmiĢ olmalarına rağmen bu kentler bu statüye yükseltilmemiĢ ve bu kentlerde koloniler 

kurulmuĢtur. Olasılıkla bu kentler municipium olmayı önemsememiĢlerdir. Zira kendi kent 

yönetimleri oldukça geliĢmiĢ olup kentin bütün ihtiyaçlarına karĢılık veriyordu ve kendi 

geleneklerini terk ederek Roma düĢüncelerini benimsemek onlar için ödüllendirmeden ziyade 

çok uygunsuz bir davranıĢtı. Bunun dıĢında zaten kentlerin eĢraf tabakalarına mensup 

bireyleri Roma vatandaĢlık hakkına sahipti ya da bu hakkı çeĢitli hizmetleri (leiturgia) yerine 

getirerek elde etme olasılıkları her zaman mevcuttu. Bu nedenle kentlerinin municipium 

statüsüne yükseltilmesi onlar için zorunlu bir ihtiyaç değildi ve bu yüzden de buna ilgisiz 

kalmıĢlardır
127

. 

Bir kenti municipium statüsüne kavuĢabilmesi için bazı koĢulların yerine getirilmesi 

gerekmekteydi. Bu koĢullar Ģöyle sıralanabilir. (bu koĢullar aynı Ģekilde colonia içinde 

geçerlidir) 

Söz konusu kentin geniĢ topraklara sahip büyük bir Ģehir olması ve bununla birlikte 

ticari önemi olması gerekmekteydi. Özellikle eĢraf tabakanın ekonomik durumu öyle iyi 

olmalıydı ki bu Ģahıslara honores ve munera gibi hizmetleri üstlenebilmeliydi.  

B söz konusu bu Ģehir hatırı sayılır derecede Roma veya Latin haklarına sahip 

vatandaĢa sahipse ve bu vatandaĢlar kentin yasalarının Roma yasalarına dönüĢtürülmesinde 

büyük zorluklarla karĢılaĢılmadan yapılacağına dair teminat vermiĢse  

c) Roma municipium‘un unsurları olan ordo decurionum veya kent magistratus‘ları 

çoktan beri vardıysa ve üstlenilmiĢse 

d) Söz konusu belde municipium olma isteğini dile getirmiĢse 

e) söz konusu belde Roma için büyük hizmetlerde bulunmuĢsa
128

. 

Bu Ģartları yerine beldeler imparatorun izniyle municipium birliğine alınabiliyordu. 

Zaman içerisinde municipium statüsü colonia yükselmeden önceki aĢama haline gelmiĢtir. 

Birçok belde özellikle Hadrianus ve Septimius Severus Dönemi‘nde municipium statüsüne 

yükseltilmiĢtir.  

Yukarıda sayılan Roma beldeleri dıĢında imparatorluk döneminde en önemli yerleĢim 

birimi olarak colonia ön plana çıkmaktadır. Latince colere; toprak parçasını iĢlemek, sınırları 

belli bir mekânda yaĢamak, ikamet etmek anlamına gelmektedir. Nitekim bu fiilden türeyen 
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colonia sözcüğü yine Latince köklü bir terim olan colonus‘un kendi (çiftçi) eliyle iĢlediği 

toprak parçasına ve o toprağı ekip biçme hakkına sahip insanların tümüne vurgu yapmaktadır. 

Romalılar ele geçirdiği topraklarda coloniae kurarken orada yaĢayan insanlar üzerinde bir 

denetim mekanizması kurmak asıl hedef noktalarını oluĢturuyordu. Yani böyle bir durumda 

Romalılar yerleĢtikleri toprakların patronus‘u oluyordu. Roma tarihindeki koloni hareketleri 

Cumhuriyet Dönemi‘nde baĢlamıĢ ve Ġmparatorluk Dönemi‘de devam etmiĢtir. Romalıların 

kolonileĢme hareketlerine bakıldığında kurulan kolonilerin siyasi geliĢmelerle bağlantılı 

olduğunu görülmektedir. Roma, Latini Coloniarii‘yi askeri ve stratejik nedenlerden dolayı 

kurmuĢtur. Romalılar, nehir geçitlerine, ülkenin ticaret yoluna, su kaynaklarının kullanımına 

Roma‘ya açılan yollara sahip olmaya çalıĢırken düĢman baskınlarını yok etmeyi 

amaçlamıĢlardır. YerleĢimler alanlarının seçiminde en belirleyici unsurlar nehir kaynakları ve 

havzalarıydı. Bu koloniler tam bir otonomiye, commercium ve conubium hakkına 

sahiplerdi.
129

  

Roma, siyasi ve ekonomik nedenlerden dolayı MÖ. 335 yılında coloniae civium 

Romanorum‘u (vatandaĢ kolonileri) kurmaya baĢlamıĢtır. Roma Ġmparatorluğu özellikle 

liman bölgelerinde ele geçirilmiĢ toprakların iĢlenmesi yani çıkarlarını savunmak amacıyla bu 

tarz yerleĢim birimlerini organize etmiĢtir. Bunlar Roma‘dan bağımsız kentler değillerdi. 

Roma tarafından kendilerine sınırlı bir özyönetim hakkı bahsedilmiĢ olmalarına rağmen
130

 

vatandaĢları bir Roma tribus‘una kaydediliyordu. Yeterince büyük ve yüksek düzeyde kendi 

kendini yönetme hakkına sahip koloniler MÖ. 2 yüzyılda ortaya çıkmaya baĢlamıĢtır.  

VatandaĢ kolonilerinin kurulmasının birçok nedeni bulunmaktadır. Bunlar içinde en 

önemli faktör askeri neden olarak görünse de ait olduğu sosyal sınıftan alt sınıfa düĢen 

proletarii (alt sınıf) haline gelen çiftçiler ve kendilerine miras kalmayan çiftçi çocukları için 

de kurulmuĢlardır. Özellikle Gracchus‘lar Dönemi‘nde kurulan koloniler bu sebepten ötürü 

kurulmuĢtur
131

. MÖ. 100 yılında yürürlüğe giren Lex Appuleia yasası ile yeni bir koloni tipi 

hayata geçirilmiĢtir. Bu kolonilerin kurulmasındaki amaç askerlerin geçimini 

sağlayabilmesidir. Bu amaçla oluĢturulmuĢ olan colonia militaris
132

 Ġtalya‘da yok denecek 
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kadar ager publicus olduğu için eyaletlerde kurulmaya baĢlandı. Eyaletlerin kolonizasyonu 

fikri Caesar zamanında çok fazla kullanılmamakla birlikte Augustus çağında bir hükümet 

politikası halini almıĢtır ve hükümdarlığının erken yıllarında eyaletlerde büyük oranda 

koloniler kurmuĢtur. Genç Ġmparator kolonileri kurduğunda ordusu iç savaĢtan yeni çıkmıĢ ve 

mevcudu 52 lejyonu bulmuĢtu. Augustus imparatorluk sınırlarını korumak, askerlerini 

beslemek ve çatıĢmalardan uzak tutmak için bir yol bulma zorundaydı. Onun çağında 

Romalılar‘ın büyük bir çoğunluğu hala Italia‘da ikamet etmekteydi. Üstelik bunlar yaklaĢık 

bir asırdır devlete hiç vergi vermiyorlardı
133

 ve Roma vatandaĢı olarak kendilerini dünyanın 

efendileri olarak görüyorlardı. Öte yandan veteranus‘lar Roma vatandaĢı olarak belirlenmiĢ 

bir ücretle lejyonlarda hizmet ediyorlardı. Augustus‘un onlara bazı ayrıcalıklar vermeden 

Italia‘dan göndermesi terhis edilmiĢ ordular için bir dezavantaj, kendisi açısından ise akıl 

almayacak bir davranıĢ olurdu. Bu yüzden eyaletlerde kurduğu kolonilerden bazılarına 

birtakım ayrıcalıklar bahĢederek veteranus‘larını buralara yerleĢtirdi. Veteranus‘lar artık 

sadece eyalet topraklarını korumanın değil; aynı zamanda imparatorluğun kültürel olarak 

geniĢleme politikasının da aracıydılar. Augustus‘un kurmuĢ olduğu kolonilerde ise bunların 

lejyon kimliği ön plana çıkmaktadır. Res Gestae Divi Augusti‘te yaklaĢık 300 000 askere ya 

toprak ya da nakit para verildiği, ayrıca Italia‘da 28, 10‘dan fazla eyalette ise birçok koloni 

kurulduğu kaydedilir. Aynı eserde Africa, Sicilia, Macedonia AĢağı ve yukarı Hispania, 

Achaea, Pisidia, Asia, Syria ve Gallia Narbonensis‘te kolonilere askerlerini gönderdiğinden 

bahseder
134

. Augustus‘un koloni politikasının bir sonucu da Caesar ve Antonius‘un aksine 

onun Imperium Romanum‘u geniĢletme ihtiyacının son bulması olmuĢtur.
135

. 

Roma Ġmparatorlarının kolonizasyon politikaları incelendiğinde Erken Ġmparatorluk 

Dönemi‘nde çok fazla koloni kurulmaması kayda değerdir. Augustus‘un hükümdarlığının 

erken yıllarında onun politik hedeflerinden dolayı büyük bir koloni dalgasının olduğu 

bilinmektedir. Augustus, MS. 6 yılında her bir veteranus‘a 300 denarii‘yi finanse edebilmek 

için aerarium militare‟yi kurmuĢtur
136

. Augustus çağında eyaletlerdeki topraklara yerleĢtirme, 
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askerler tarafından imparatorluğun tercih edilmeyen topraklarına sürgün edilme düĢüncesini 

beraberinde getirmiĢtir
137

.  

KolonileĢtirme hareketi Traianus‘tan sonra durmuĢtur. Gittikçe azalan Roma‘nın 

kolonileri yakın çevredeki toprakları denetleme açısından büyük önem arzeder. Bir koloninin 

kuruluĢu askeri iĢgal alanın bittiğini göstermesi ve sivil bir otoriteyi belirginleĢtirmesi 

açısından dikkat çekicidir. Terhis edilen askerler bulundukları bölgede ileri karakol görevi de 

yapmaktaydılar. Aslında bu durum civarda yaĢayan halkların tüm dirençlerini kırma, Roma 

hegomonyasını kurma yolunda atılan adımlar anlamına gelmektedir.  

Roma sadece uzak bölgelerdeki verimli ve stratejik alanlara değil ayrıca da 

müstahkem mevkilerin yakınına da koloni kurmuĢtur. Bu mevkilerin civarındaki topraklar 

kolonistlere aitti ve garnizonlar tarafından ihtiyaç duyulan besinleri temin etmek için 

kullanılıyordu. Bölgenin iĢgali sonucunda yerel halka ait topraklara müsadere yoluyla el 

konmasıyla elde edilen bu araziler lejyonun mülküydü (pratum) ve onun egemenlik sahasını 

(territorium) oluĢturuyordu. Tıpkı kalelerin uygun kasabalara dönüĢtürülmesi gibi terk 

edilmiĢ bu topraklar koloniye dönüĢtürülerek askerler tarafından paylaĢılmıĢtır. Diğer bir 

deyiĢle lejyon arazisi yerli halktan istimlâk ediliyor ve askerler arasında paylaĢtırılıyordu
138

. 

Yani imparatorluk çağında garnizon görevi yapan koloniler Roma‘nın kontrol mekanizmasını 

uzak alanlara taĢıyordu. Eyaletlere veya müstahkem mevkilere yerleĢtirilen bu kolonistler 

Romanizasyon politikası çerçevesinde, Roma imparatorluğunun geniĢ bir alanda yaĢayan 

halkları RomalılaĢtırmak için kullandığı bilinçli bir politikanın aracı oluyorlardı. 

Kolonizasyon hareketi, Romanizasyon politikasının saç ayaklarından biri olup eyaletlerdeki 

insanlara hizmet etmenin yanı sıra kentsel uygarlığın Roma markası olması büyüsüyle 

yerlileri etkilemek ve onları daha üst bir yaĢama adapte etmek için Roma kültürünün vitrini 

gibi tasarlanmıĢtır. MS. 2. yüzyılda yaĢamıĢ Gellius kolonilerin Roma‘nın küçük taklidi ve 

görüntüsü olduğunu yazmıĢtır
139

.  

Roma kolonizasyon politikalarını geniĢ ölçüde egemen olduğu topraklarda 

uygulamıĢtır. Bu amaçla da Anadolu‘nun pek çok köĢesinde koloniler kurmuĢtur. Bunlardan 

bir tanesi olan Antiokheia‘nın koloni olarak seçilmesinde bazı faktörler etkili olmuĢtur. Bu 

faktörler Ģöyle sıralanabilir  

1. Ġlk olarak iç savaĢın son bulmasından sonra artan veteran askerlere uygun arazi 

bulma gerekliliği Antiokheia ve diğer Pisidia kolonilerinin kuruluĢunda etkili bir neden 
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olmuĢtur. Eğer bunların bir kısmı Actium SavaĢı‘ndan önce görev alıp daha sonra Balkanlara 

transfer edilmiĢse bu durumda Tauros silsilesinin batı ucu onlar için hiç de yabancı 

sayılmayacak vatan parçasıydı Dolasıyla da Men Askanios‘un Antiokheia yakınındaki 

arazileri bu amaca hizmet etmek için hazır bulunmaktaydı. 

2. Galatia Eyaleti‘nde düzenli bir askeri birliğin bulunmaması ve bu bölgedeki 

isyankâr kabilelerin kontrol altın alınması gerekliliğinden dolayı buraya veteranus‘lar transfer 

edilmiĢtir. Ġsyankâr kabilelerin kontrol altına alınabilmesi Via Sebaste boyunca yerleĢtirilmiĢ 

birliklerin ana karargâh merkezi seferin yönetildiği Antiokheia olmalıdırlar. Zira savaĢın 

generali Quirinius‘un Antiokheia‘da onursal duumvir‘lik yapması ve kentin kolonisti C. 

Caristanius Caesennius Iulius Fronto‘nun hem eyalet valisi Publius Quirinius‘un hem de 

legatus‘u
?
 M. Servilius‘un praefectus‘u olarak hizmet etmesi Homonadeis kavmine yapılan 

seferin Antiokheia‘da idare edildiğini göstermektedir. 

3. Dağlı Homonadeis‘e karĢı yapılan seferin zaferle sonuçlandırılmasının ardından 

Taurus kavimlerinin Roma idaresiyle uzlaĢtırılması gerekiyordu. Dolayısıyla 

kolonileĢtirmenin bir gerekçesi de uygarlığı (RomalılaĢmayı) HellenleĢmenin oldukça zayıf 

kaldığı bu bölgeye taĢımaktı. 

Yukarıda sıralanan maddeler dıĢında kentin uzandığı arazi gibi verimli topraklara 

sahipti. Yazıtlarlarda geçen superabundanti messe
140

 ifadesi bu durumu kanıtlar niteliktedir. 

Civar kentlerden biri olan Apollonia ve Antiokheia elma
141

 yetiĢtiriciliğine uygun olmasının 

yanı sıra bölgede yer alan meralar havyan yetiĢtiriciliği için önemlidir. 

1.2.1 Ius Italicum 

Ġlk olarak imparatorluk döneminde ortaya çıkan bu terim siyasi olarak organize olmuĢ 

topluluklara ve özellikle eyaletlerdeki Roma beldelerine verilmiĢ somut bir ayrıcalık olarak 

tanımlanmıĢtır. Bu hakkı elde eden yerleĢimciler tıpkı diğer vatandaĢları gibi Roma 

kanunundaki aynı hak ve ayrıcalıklara sahiplerdi
142

. Bu hakka sahip kiĢiler kendi toplulukları 

içinde yüksek mevkileri elinde tutmuĢlardır. Bu hakkın verilmesindeki temel etmenlerden biri 

RomalılaĢtırmayı sürdürebilmekti
143

. Bu zekice oluĢturulmuĢ sistem Roma egemenliğinin 

stabilize olmasının da aracıydı. Ius Italicum, aynı zamanda peregrini dıĢ dünyayı sınıflarına 

uygun olarak Roma egemenliğinin merkezine (Ġtalya) entegre eden, Cumhuriyet Döneminde 
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var olan ve Ġmparatorluk Döneminde varlığı devam eden, ancak eklemeler yapılan veya 

civitates liberae ve civitates foederatae arasındaki farkı ortadan kaldırmak gibi değiĢiklikler 

yapan yeni bir araçtı.
144

 Genel olarak vergiden muafiyeti olan solum Italicum (veya ager 

Italicus) modeline göre oluĢturulmuĢ ve Ġmparatorluk Dönemi vergi hukuku uygulaması olan 

Ius Italicum‘un ortaya çıkıĢı iç savaĢ dönemi sonrasına denk düĢmektedir. Ius İtalicum„a 

değinen ilk antik kaynak Plinius‘un Naturalis Historia‘sıdır. Ius italicum hakkının verildiği 

kent ya da topluluklarının mülkiyetlerinin vergilendirilmesi istisnasız Ġtalya‘daki 

vergilendirme kurallarına tabi olduğunu göstermektedir. Yani eyaletlerdeki Ius Italicum 

ayrıcalığına sahip ager peregrinus vergiden muaftı, çünkü bu ayrıcalık aynı biçimde 

Ġtalya‘daki ager peregrinus için geçerliydi. Kaynaklarda yeterli belgelenmediği için Ius 

Italicum ayrıcalığının buna sahip olan insan gruplarının dıĢarıdaki eyalet mülkiyetleri içinde 

geçerli olup olmadığı veya sadece doğdukları yerleĢim yeri için mi geçerli olup olmadığı belli 

değildir
145

 

Ius Italicum, Roma vatandaĢlık hakkının Caesar‘dan itibaren bütün yarımadayı 

kapsamasının ardından Augustus yönetiminde Italia sınırlarının kesinleĢmesiyle territorrial bir 

anlam kazanmıĢtır
146

. Ius Italicum olarak tanımlanan ayrıcalık özel bir hak olduğu için 

imparatorlar tarafından imparatorluğa tabii olan toplulukların hukuksal iliĢkilerini 

düzenlemek için verilmiĢtir. Bu ayrıcalık kolonin kurulması sırasında verildiği gibi koloni 

sıfatının kente verilmesi sırasında veya daha geç bir dönemde verilebiliyordu. Bunlardan 

sonuncusu ender karĢılaĢılan bir durum olsa da Heliopolis
147

, Kartaca, Utica ve Leptis 

Magna
148

 örneğinde görülmüĢtür. Ius Italicum‘un imparatorluğun belirli kategoriye sahip olan 

Ģehirlerle (örneğin halk kolonileri) bağlantılı olmadığını yeni baĢkent Kostantinopolis‘e 

verilmesi göstermektedir
149

.  

Bu hakla ilgili bilgiler antik çağdan günümüze kalmıĢ Digesta‘ta da
150

, YaĢlı 

Plinius‘un, Naturalis Historia‘sında
151

 ve Sextus Iulius Frontinus‘un eserinde karĢımıza 

çıkmaktadır.  
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Iustinianus Dig. 50,15,1–11.(Pr.) Sciendum est esse quasdam colonias iuris Italici, 

raeto in Syria Phoenice splendidissima Tyriorum colonia, unde mihi origo est, nobilis 

regionibus, serie saeculorum antiquissima, armipotens, foederis quod cum Romanis percussit 

tenacissima: huic enim diuus Seuerus et imperator noster ob egregiam in rem publicam 

imperiumque Romanum insignem fidem ius Italicum dedit: (1) Sed et Berytensis colonia in 

eadem prouincia Augusti beneficiis gratiosa et (ut diuus Hadrianus in quadam raetor ait) 

Augustana colonia, quae ius Italicum habet. (2) Est et Heliupolitana, quae a diuo Seuero per 

belli ciuilis occasionem Italicae coloniae rem publicam accepit. (3) Est et Laodicena colonia 

in Syria Coele, cui diuus Seuerus ius Italicum ob belli ciuilis merita concessit. 

Ptolem<ae>ensium enim colonia, quae inter Phoenicen et Palaestinam sita est, nihil praeter 

nomen coloniae habet. (4) Sed et Emisenae ciuitati Phoenices imperator noster ius coloniae 

dedit iurisque Italici eam fecit. (5) Est et Palmyrena civitas in raetorl Phoenice prope barbaras 

gentes et raetor raetor. (6) In Palaestina duae fuerunt coloniae, Caesariensis et Aelia 

Capitolina, sed raetor ius Italicum habet. (7) Divus quoque Severus in Sebastenam civitatem 

coloniam deduxit. (8) In Dacia quoque Zernensium colonia a divo Traiano deducta iuris Italici 

est. (9) Zarmizegetusa quoque eiusdem iuris est : item Napocensis colonia et Apulensis et 

Patavissensium vicus, qui a divo Severo ius coloniae impetravit. (10) Est et in Bithynia 

Apamena et in Ponto Sinopensis. (11) Est et in Cilicia Selinus et Traianopolis. 

(Pr.) Örneğin Fenike Syria‟sında, Tyre‟lilerin benim kökenimin de dayandığı, pek, çok 

eski, savaşçı ve Romalılarla yaptığı anlaşmalara riayette en sadık, görkemli kolonisi gibi ius 

Italicum hakkına sahip kolonilerin varlığı hatırlanmalıdır. Roma hükümetiyle ilişkilerinde her 

daim sergilemiş olduğu sıra dışı ve göz alıcı sadakatten ötürü Tanrısal Severus‟la bizzat 

bizim İmparator‟umuz buraya bir Italia kenti olma ayrıcalığı tanımıştır. (1) Aynı eyaletteki 

Berytus kolonisi Augustus‟un ihsanıyla ve Tanrısal Hadrianus‟un da bir konuşmasında dile 

getirdiği gibi, Colonia Augustana unvanını taşır ve yine ius Italicum‟a tabidir. (2) Heliopolis 

kenti de İç Savaş sırasında gösterdiği yararlılıktan dolayı Tanrısal Severus‟tan Colonia 

Italica unvanını almıştır. (3) Syria Coele‟de de yine İç Savaş‟taki yararlılığından ötürü 

Tanrısal Severus‟un ius Italicum hakkı tanıdığı Laodikeia kolonisi bulunmaktadır. Phoinike 

ve Palaestina arasında konumlanan Ptolomais koloni unvanından başka hiçbir hakka sahip 

değildir. (4) İmparatorumuz Phoinike kenti olan Emessa‟ya ius Italicum hakkına sahip koloni 

unvanı vermiştir. (5) Phoinike eyaletinde yer alan Palmyra ile komşu halk ve kabileler de aynı 

haktan yararlanmaktadırlar. (6) Palaestina‟da Kaisareia ve Aelia Capitolina kolonileri 

vardır, ama bunların ikisi de ius Italicum imtiyazına sahip değildir. (7) Tanrısal Severus 

Sebastena kentine koloni unvanı bahşetmiştir. (8) Tanrısal Traianus tarafından Dacia‟da 



25 

 

Zerna kentine ius Italicum hakkı verilmiştir. (9) Zarmizegethusa kenti, ayrıca Napoca, Apulia 

ve Patavium kasabaları Tanrısal Severus tarafından bahşedilen aynı haktan 

yararlanmaktadırlar. (10) Bithynia‟da Apameia, Pontus‟ta ise Sinope kolonileri 

bulunmaktadır. (11) Selinus ve Traianopolis kolonileri de Cilicia‟dadır.  

Plin. nat. hist.  

3. 139–140: ius Italicum habent <ex> eo raetor Alutae, Flanates, a quibus sinus raetor, 

Lopsi, Varvarini inmunesque Asseriates, et ex insulis Fertinates, Curictae.  

Illyricum‟daki aynı conventus‟ta (Scardona conventus‟u) ius Italicum hakkından 

yararlanan Alutae, körfeze adını veren Flanates, Lopsi ve Varvarini soyları, ayrıca 

tributum‟dan muaf olan Assesiates soyları bulunmaktadır.  

Frontinus Lib. II.  

35. Prima enim condicio possidendi haec est ac per Italiam ubi nullus ager est 

tributarius, sed aut colonicus, aut muncipalis, aut alicuius castelli, aut conciliabuli aut saltus 

privati. At si ad provincias respiciamus, habent agros colonicos eiusdem iuris, habent et 

colonicos qui sunt immunes, habent et colonicos stipendiarios ; habent autem provinciae et 

municipales agros aut civitatium peregrinarum. 

Çünkü Italia civarındaki hiçbir toprağın vergiye tabii olmaması ilk şarttı. Ama 

colonicus‟lara ait municipalis‟lere ait ya da herhangi bir kaleye ait ya da conciliabulum‟a ait 

ya da özel ormanlık araziler bunun dışındadır. Fakat eyaletleri inceleyecek olursak ius 

Italicum hakkına sahip, immunis colonicus (vergiden muaf), colonicus stipendarius (vergi 

veren) coloniler vardır. Öte yandan eyaletler hem municipales hem de yabancı yurttaş 

topluluklarının topraklarına sahiptirler.  

Frontinus, Ius Italicum‟a değinirken ilk vurguladığı nokta Ġtalya‘daki toprakların 

vergiye tabii tutulmamasıdır. Ġtalya‘da III. Makedonia SavaĢı‘na yakın bir tarihte vergi 

tahsilatı ertelenirken, yarımada MÖ. 167 yılından itibaren vergiden muaf tutulmuĢtur.
152

 

Populus Romanus‘un bu vergi muafiyeti, Plutarkhos‘un, L. Aemilius Paullus Macedonicus‘un 

biyografisinde aktardığına göre sadece Aulus Hirtius ve Caius Vibius Pansa Caetronianus‘un 

konsül olduğu döneme kadar MÖ. 43 kadar sürmüĢtür. Bundan sonra vergilendirme iç savaĢın 

neden olduğu ekonomik kriz nedeniyle izleyen süreçte tekrar uygulamaya konmuĢtur.
153

 

Cumhuriyet Dönemi‘nde bahĢedilen bu vergi muafiyetine Cicero, Flaccus için yaptığı 
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 Plin. nat. hist. 33,56. Romalılar gerekli durumlarda servetleri üzerinden % 1 lik servet vergisine tabi 

tutuluyordu. Ancak bu vergi türü sürekli olarak vatandaĢlardan alınan bir vergi türü değildi. Bu vergi türüne en 

son III Makedonia (MÖ. 168) SavaĢı sırasında baĢvurulmuĢtur. 
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 Plut. Aem. 38 (populus Romanum‘un tributum‘dan muafiyeti sadece Hirtius ve Pansa‘nın konsül olduğu 

MÖ. 43 yılına kadar sürdü); MÖ. 42 yılından sonra triumviri‘nin vergi artırmasına iliĢkin krĢ. Zack 2014a, 294.  
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konuĢmada dolaylı olarak değinmiĢtir:
154

 ―Nasıl? Apollonia vatandaşları olanakları 

olduğunda olayı Flaccus‟a bildirmediler mi; durum Orbius tarafından görüşülmedi ve 

Globulus‟a sevk edilmedi mi? Benim konsül olduğum dönemde Apollonis‟ten gelen elçiler 

tamamen Decianus‟un hukuksuz davranışları ile ilgili şikayetlerle senatus‟a başvurmadılar 

mı? Ancak sen bu arazileri Census‟ta bildirdin. Bu araziler sana ait değildi ve zor kullanarak 

senin malın oldular. Apollonis vatandaşları gerçekleri söylediler, Bergamalılar ve her şeyi 

eski duruma getirme yetkisi olan memurlarımız kayda geçirmeyi ret ettiler, kısacası senin bu 

arazilerde hiç bir hakkın olmadığını düşünüyorum. Ne (res) ne de mülkiyetinde ben esas 

olarak sadece şunu soruyorum, bu arazilerin Census kayıtlarına geçirilmesi hukuksal mıydı, 

ius civile yetkisi altında mıydılar, mancipio‟ya tabi tutulabiliyor muydular, aerarium da veya 

Censor‟da kaydedilebiliyorlar mıydılar. Ve son olarak: sen bu arazileri hangi Tribus‟ta kayıt 

ettirdin? Sen acil bir durum ortaya çıktığında bu arazileri hem Apollonis‟te hem de Roma‟da 

vergilendirileceğini biliyordun. Ancak sen kibirliydin, sen büyük arazilerin senin üzerine 

kayıtlı görünmesini istiyordun –bunlar ki plebs Romana‟ya dağıtılamayacak ager idiler‖.  

Italia dıĢında eyaletlerde mülkü bulunan bir Roma vatandaĢı. Cumhuriyet Dönemi‘nde 

buradaki mülkünü (ager peregrinus) vergiye tabii mülkü olarak Roma‘daki Censor‘a 

açıklıyordu. Ancak böyle bir mülk ager Romanus olmadığı için vatandaĢ mülkiyeti olarak 

tribus‘a kaydedilmiyordu ama bununla birlikte vergilendirilmesi gereken mülk statüsüne 

giriyordu. Bu durumda Roma census‘unda mülkiyetin vergilendirilmesi onun hukuksal 

durumuyla iliĢkili değildi. Roma census‘unda mülkiyetin hukuksal durumu sadece ager 

Romanus‘un tribus‘ta nasıl kayıtlı olduğu önem arzediyordu
155

. L. Aemilius Paullus‘un MÖ 

168 yılında Pydna Savaşı‘nda Perseus‘u yenilgiye uğratmasının ardından Roma vatandaĢları 

vergiden muaf tutulmuĢtur. Dolayısıyla bundan sonra Roma Census‘unda bir Roma vatandaĢı 

tarafından bildirilen eyalet mülkü de Roma‘nın gözünde vergiden muaftı. Ancak. Roma‘da 

kriz zamanlarında mülkiyetten tekrar vergi alınması prensip olarak mümkündü. Cumhuriyet 
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 Cic. Flac. 79: Quid? Haec Apollonidenses occasionem nacti ad Flaccum <non> detulerunt, apud Orbium 

acta non sunt, ad Globulum delata non sunt? Ad senatum nostrum me consule nonne legati Apollonidenses 

omnia postulata de iniuriis unius Deciani detulerunt? At haec praedia in censum dedicavisti. Mitto quod aliena, 

mitto quod possessa per vim, mitto quod convicta ab Apollonidensibus, mitto quod a Pergamenis repudiata, 

mitto etiam quod a nostris magistratibus in integrum restituta, mitto quod nullo iure neque re neque 

possessione tua; 80. Illud quaero sintne ista praedia censui censendo, habeant ius civile, sint necne sint 

mancipi, subsignari apud aerarium aut apud censorem possint. In qua tribu denique ista praedia censuisti? 

Commisisti, si tempus aliquod gravius accidisset, ut ex isdem praediis et Apollonide et Romae imperatum esset 

tributum. Verum esto, gloriosus fuisti, voluisti magnum agri modum censeri, et eius agri qui dividi plebi 

Romanae non potest.  
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Döneminde ortaya çıkan bu vergi muafiyeti, mülk nerede ve hangi statüye sahip olursa olsun 

sadece Roma vatandaĢları ve onların mülkiyeti için geçerliydi
156

. Buna karĢın Ġmparatorluk 

Dönemindeki vergi muafiyeti, mülkiyet hangi hukuksal statüde olursa olsun sadece 

Ġtalya‘daki bir mülk için geçerliydi  

Eyaletlerde Roma vatandaĢı olmayan toplumlar için durum farklıydı. Eyalet toprakları 

Ager publicus olarak devletin satılamaz parçasıydı ve onların yönetimi Roma tarafından 

atanan valilere bırakılmıĢtı. Eyaletler ödedikleri vergi türüne göre Provinciale stipendaria ve 

Provinciale vectigales
157

 olmak üzere ikiye ayrılıyordu. Vergiler, vergi mültezimleri veya 

yerel otoriteler aracılığıyla toplanıyordu ve eyaletlerde vergiden muaf olma durumu ancak 

kentlere tanınan ayrıcalıklar sayesinde gerçekleĢebiliyordu. Bu ayrıcalıkların 

gerçekleĢmesinin en önemli nedenlerden biri zaman zaman Roma‘da yaĢanan siyasi 

çekiĢmeler ve bunun sonucunda cereyan eden olaylardır. Nitekim Caesar ve Augustus 

Dönemi‘nde vuku bulan siyasi çekiĢmelerden dolayı hem lejyon hem de nüfus sayısı 

fazlalaĢınca, Roma, hegemonyasını daha sağlamlaĢtırmak için eyaletlerde koloniler kurmaya 

baĢlamıĢtır. Ancak eyaletlerde kolonilerin kurulma fikri Caesar zamanında çok fazla 

kullanılmamakla birlikte Augustus çağında bir hükümet politikası halini almıĢtır. Bunun 

nedeni ise Caesar‘ın öldürülmesinden sonra çift baĢlı bir yönetimin Roma‘ya getirdiği siyasi 

istikrarsızlıktır. Octavianus ve Marcus Antonius‘un birbirleriyle olan mücadelesi Roma için 

zorlu yılların habercisi olmuĢtur. SavaĢtan mutlak galip olarak çıkan Augustus yönetimi 

altındaki imparatorluğun sınırlarını korumak, askerlerini beslemek ve çatıĢmalardan uzak 

tutmak için bir yol bulma zorundaydı. Zaten iç savaĢtan dolayı ordu mevcudu 52 lejyonu 

bulmuĢtu. Onun çağında Romalılar‘ın büyük bir çoğunluğu hala Italia‘da ikamet etmekteydi. 

Üstelik bunlar yaklaĢık bir asırdır devlete hiç vergi vermiyorlardı
158

 ve Roma vatandaĢı olarak 

kendilerini dünyanın efendileri olarak görüyorlardı. Öte yandan veteranus‘lar Roma vatandaĢı 

olarak belirlenmiĢ bir ücretle lejyonda hizmet ediyorlardı. Augustus‘un onlara bazı 

ayrıcalıklar vermeden Italia‘dan göndermesi terhis edilmiĢ ordular için bir dezavantaj, kendisi 

açısından ise akıl almayacak bir davranıĢ olurdu. Bu yüzden eyaletlerde kurduğu kolonilerden 

bazılarına ius italicum hakkını vererek söz konusu veteranus‘larını buralara yerleĢtirdi. 

Veteranus‘lar artık sadece imparatorluk topraklarını korumanın değil; aynı zamanda 
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 Zack 2014a, 296.  

157
 ġayet Eyalet halkı direnç göstermeden Roma Devleti‘nin egemenliğine girmiĢse bu durumda bu halktan 

stipendium denilen sabit oranda vergi tahsil edilirdi. Bu halklara populi stipendiari adı verilirdi. Ancak ülke 

savaĢ sonunda teslim olmaya mecbur kalmıĢsa ülke topraklarında egemenliğini kuran Roma araziyi yerli 

halkına belirli bir ücret karĢılığında kiraya verirdi. Bu halka da Populi Vectigales denirdi. bk. Somer 2003, 702.  
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imparatorluğun kültürel olarak geniĢleme politikasının da aracıydılar. Caesar‘ın kurmuĢ 

olduğu koloniler incelendiğinde bunlara ius Italicum hakkı bahĢedilmediği, onun yerine daha 

çok vergi muafiyeti ayrıcalığı verildiği göze çarpmaktadır. Augustus‘un kurmuĢ olduğu 

kolonilerde ise bunların lejyon kimliği ön plana çıkmaktadır. Res Gestae Divi Augusti‘te 

yaklaĢık 300 000 askere ya toprak ya da nakit para verildiği, ayrıca Italia‘da 28, 10‘dan fazla 

eyalette ise bir çok koloni kurulduğu kaydedilir. Aynı eserde Africa, Sicilia, Macedonia AĢağı 

ve yukarı Hispania, Achaea, Pisidia, Asia, Syria ve Gallia Narbonensis‘te kolonilere 

askerlerini gönderdiğinden bahseder
159

. Augustus‘un kurduğu koloniler arasında aĢağıda adı 

geçenlerin ius Italicum hakkına sahip olduğu bilinmektedir. Bunlar Arasusio, Baeterrae, 

Barcino, Caeasaraugusta, Cartenna, Corduba, Forum Iuli, Gunugu, Narbo, Patrae, Ruzasus
160

, 

Rusgunia
161

, Salda
162

, Thermae Himeraeae, Thuburbo Minus, Thuburnica, Tupusuctu Uthina 

ve Antiochia ad Pisidiam‘dır
163

. Bunların neredeyse tümü iç savaĢtan sonra emekliye ayrılmıĢ 

veteranlardan oluĢturulmuĢ kolonilerdi. Augustus‘un koloni politikasının bir sonucu da 

Caesar ve Antonius‘un aksine onun Imperium Romanum‘u geniĢletme ihtiyacının son bulması 

olmuĢtur.
164

. 

Digesta‘da Caesar ve Augustus tarafından kurulmuĢ olabilecek Italik haklara sahip 

birkaç koloni sayılmıĢtır. Bunlar Berytus
165

, Apameia, Sinope, Philippi, Aleksandria Troas, 

Dyrrhakhion, Pax Iulia Emerita, Valentia, Ilici, Lugdunum, Vienna, Kassandreia, Dion, 

Parion, Antiochia ad Pisidiam
166

, Carthago‘dur
167

. Plinius, Accitana ve Libisosa‘yı bu 

koloniler arasına eklemektedir
168

.  

Augustus kolonizasyon faaliyetleri sonucunda eyaletlerde kurulan kolonileri üç baĢlık 

altında toplamak mümkündür.  

Colonia cum iure Italico: Bu tür koloniler Italia‘daki kolonilerle aynı haklara sahiptir. 

Cumhuriyet Dönemi‘nden itibaren Roma vatandaĢ kolonilerinin tümü ve de Augustus‘un 

askeri kolonilerinin pek çoğu bu gruba dâhildir. Colonia cum iuo Italico hakkını alan 
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 Bk. yk. dn. 134. 
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 Plin. nat. hist. 5,20. 
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 Plin. nat. hist. 5,20. 
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 Plin. nat. hist. 5,20. 
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 Dig. 50,15,8,10: In Pisidia eiusdem iuris est colonia Antiochensium.  
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 Eck 2008, 27. 
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 Dig. 50,15,8,3–4. 
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 Dig. 50,15,8,10. 
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Carthaga ayrıcalıklı bir konuma sahiptir. Caesar tarafından kurulan kent Augustus döneminde yeniden 

organize edilmiĢ ve son olarak Septimius Severus Dönemi‘nde ius Italicum hakkını almıĢtır. 
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 Plin. nat. hist. 3,25,2. 
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koloniler, muhtemelen kendi kendini yönetme bakımından ve mali konularda, daha düĢük 

statüdeki eyaletlerden ve bu hakka sahip olmayan diğer kolonilerden üstün durumdaydılar. Bu 

koloniler üzerinde ikamet eden vatandaĢlar Roma hukukundaki Roma vatandaĢlarına tanınan 

haklara sahipti.  

Colonia immunis: Vergiden muaf edilmiĢ kolonidir. Bu kolonilere örnek 

Palestine‘deki Caesarea
169

, Carthago ve Baetica‘daki birkaç koloni gösterilebilir. 

Colonia stipendaria: Vergiye tabii kolonidir. Bunlar gerçek anlamda koloni olmaktan 

ziyade bir lütuf göstergesi, ama içi boĢ bir unvan niteliği taĢımaktadır. Buna örnek olarak 

Phoinike ve Palaistina arasında yer alan Ptolemais
170

 örnek gösterilebilir 

Roma hukukuna göre Italia arazisi res mancipi‘ydi
171

 ve yasaya göre arazilerden vergi 

alınmaktaydı. Ancak toprak kiĢiye aitse (dominium ex iure Quiritium)
172

 tamamen vergiden 

muaf tutulurken arazinin beldeye ait olması durumunda ise kiĢi devlete vergi vermek 

durumundaydı. Ius Italicum‘a sahip kolonilerinin vatandaĢları dominium ex iure 

Quiritium‘dan ötürü sahip oldukları toprağı mancipatio
173

 (satma), in iure cessio
174

 

(devretme) ve usucapio (kullanma) hakkına sahiplerdi
175

. Bunun dıĢında eyaletlerde bu hakkı 

elde etmiĢ kentler, tributum capitis denilen kafa vergisinden de muaftılar
176

.  

Ius Italicum‘a tabii kentler, Italia‘da bulunan kentlerle aynı seviyeye getirildiklerinden 

valinin denetiminden bağımsız olarak kendi kendini yönetme hakkına sahiplerdi
177

. Bu 

duruma örnek olarak Bithynia‘daki bu hakka sahip koloni Apamea gösterilebilir. Traianus 

Dönemi‘nde Bithynia-Pontus Eyalet valiliği yapan Genç Plinius kentin hesaplarına bakmak 

istemiĢ ancak ona karĢı çıkılmıĢtır
178

. Ġmparator Traianus meselenin hukuksal dayanağını 
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 Tributum Capitis‘ten muaf edilmiĢ daha sonra Flavius‘lar döneminde bazı ayrıcalıklar almıĢtır. Detaylı bilgi 

için bk. Millar 1999, 10. 
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Claudius tarafından coloni unvanı verilmiĢtir. bk. Millar 1999, 103; Dig. 50, 15, 1, 3.Ptolem<ae>ensium 

enim colonia, quae inter Phoenicen et Palaestinam sita est, nihil praeter nomen coloniae habet.  

171
Eski Roma‘da toplumsal ve ekonomik bakımdan önemli olan mallar grubuna res mancipi deniyordu. Bu 

mallar arasında Italia‘daki araziler, binalar, köleler, yük hayvanları girmekteydi.  
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 dominium ex iure Quiritium, Özel mülkiyet hakkı, detaylı bilgi için bk. Berger 1953, 442. 

173
 ReĢit olan beĢ Roma vatandaĢının huzurunda malı satan ve malı satın alanla birlikte bir de terazi tutan bir 

kiĢinin de dahil olmasıyla toplam sekiz kiĢinin katılımyla yapılan devir teslim biçimi. 
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 Özel mülkiyet hukuna göre malı almak isteyen bir kiĢi magistratus‘un huzurunda mala dokunarak malın 

bana ait olduğunu iddia ediyorum der, malı devredecek kiĢinin susması ya da onayıyla iĢlemin gerçekleĢmesi 

175
 Ancak mancipatio ve usupacio Diocletianus zamanında kısmen yürürlükte kalmıĢtır.  

176
 Broughton 1975, 708. 

177
 Sherwin-White 1996, 320; Macro 1980, 675; Premerstein 1918, RE X col. 1248. 

178
 Plin. epist. 10,47,1. 
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inceletmeden Plinius‘un Ģehir hesaplarına bakabileceğini söylemiĢtir. Buradan kentin kendi 

kendini yönetmedeki özel yeri anlaĢılmaktadır. 

Ius Italicum‘a sahip kentlerin üzerinde rastlanan Marsyas motifi bazı bilim insanları 

tarafından özgürlüğün temsili olarak görünmüĢ
179

 o yüzden bu betimlemeye sahip kolonilerin 

ius Italicum hakkı almıĢ olduğu düĢünülmüĢtür
180

. Ancak Marsyas ve ius Italicum arasındaki 

iliĢki açık ve kesin değildir
181

.  

Plinius Italik hakka sahip kentlerin yargı iĢleyiĢi ile ilgili bizlere bazı bilgiler 

sunmaktadır
182

. Yönetimsel açıdan bu hakka sahip kentler vali denetimden muaf olmakla 

birlikte vatandaĢlık hakkı almıĢ birinin yargılanmasında karar verme organı eyalet valisiydi. 

Söz konusu kiĢi bir Italikse bu durumda kiĢinin davası ancak Roma‘da yapılabiliyordu. Eğer 

bir Italik ile vatandaĢlık hakkı almıĢ biri arasında davalık bir durum varsa bu durumda 

yargılamanın yapılacağı yer yine Roma‘ydı. 

Son olarak ise bu hakka sahip kentler askeri iĢgalden yoksun olmakla birlikte cohors 

veya auxilium denilen yardımcı birlikler bulundurabiliyordu. Ius Italicum hakkı alan 

Lugdunum‘da Septimius Severus dönemine kadar cohors urbana‘nın kaldığı bilinmektedir.  

Ius Italicum hakkının getirmiĢ olduğu imtiyazlar Caracalla tarafından ilan edilen 

Constitutio Antoniniana‘yla son bulmuĢtur.  
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 Katsari – Mitchell 2008, 231; Small 1982, 92;Veyne 1961, 87–97 vd. 
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 Millar 1990, 15; Paoli 1938, 96–130; Krzyzanowska 1970, 119. 
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 Luzzatto 1950, 79–100; De Martino 1965, 676–688; Watkins 1979, 59–99; Watkins 1982–1983, 319–336; 

Malavolta 1985, 2333–2339, Bleicken 1974, 379–391; Sartre 2001, 136 vd. 
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 Plin. nat. hist. 3,25,; Plinius, ius italicum hakkına sahip Acci ve Libisosa kolonilerinin mahkemelerinin 

görüldüğü conventus merkezi olarak Carthago‘yu zikretmiĢtir. 
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ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

ÖNCE SELEUKOSLAR, ARDINDAN ROMA KOLONĠSĠ OLARAK ANTIOKHEIA 

2.1  Seleukoslar Kolonisi  

Kentin territoryumu Sultan Dağı‘ndan Eğirdir Gölü‘nün doğu kıyılarına, Gelendost‘un 

güneyine kadar uzanır. Ayrıca Hoyran Gölü‘nün kuzey ucundan baĢka bir deyiĢle Eleksu 

Nehri‘nden ya da Hoyran ovasının batı sınırlarından Neapolis Tetrapolis‘i arazine kadar 

uzanmaktadır. Böylece territoryum yaklaĢık 1400 km
2
‘lik bir alanı kapsamaktadır

183
. Ayrıca 

kentin kuzeyinde Anthius Nehri akmaktadır.  

Antik yerleĢimin içinde bulunduğu Pisidia Bölgesi‘nin yerleĢim tarihi paleolitik 

döneme kadar uzanmaktadır. Kent çevresinde yapılan araĢtırmalarda pekçok höyük 

bulunmaktadır. Bu yerleĢimler bölgenin yerleĢim tarihini ilk Tunç Çağı‘na kadar geri 

götürmektedir. Kent ve territoryumunda Hitit öncesi veya Hitit Dönemi‘ne ait kalıntılar henüz 

bulunamamıĢtır
184

.  

Pers Dönemi‘nde kentin durumu ile ilgili herhangi bir kanıt elimizde mevcut değildir. 

Ancak bu dönemde kentin topraklarının içinde bulunduğu Pisidia Bölgesi, Milyas Bölgesi‘nin 

sınırları içerisinde bulunuyordu ve burası birinci satraplık teĢkilatının içinde Pers hazinesine 

400 gümüĢ talanton ödemekteydi
185

. Kentin içinde bulunduğu Pisidia Bölgesi Ksenophon‘un 

Anabasis adlı eserinde ilk kez Pisidia adıyla karĢımıza çıkmaktadır. Ksenophon, Kyros‘un 

Phrygia‘ya yağma akınları düzenleyen Pisidialıları cezalandırmak için sefer düzenleyeceğini 

aktarmaktadır
186

. Bu durum bölgede mutlak bir hâkimiyetin olmadığını göstermektedir 

Büyük Ġskender‘in ardından bölge tam olarak egemenlik altına alınamamıĢtır. Büyük 

Ġskender MÖ. 333 yılında sefere çıktığında Pamphylia ve Pisidia‘nın batı kesimine satrap 

olarak Nearkhos‘u atamıĢtır
187

. Ġskender‘in aniden hayata gözlerini yummasıyla diadokhlar 

arasında çıkan taht kavgasında Pisidia‘lılar, Perdikkas‘ın kardeĢi Alketas‘a karĢı yapmıĢ 
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 Levick 1968a, 55. 

184
 Demirer 2004, 2. 

185
 Hdt. 3,90: Ἀπὸ κὲλ δὴ Ἰώλσλ θαὶ Μαγλήησλ ηλ ἐλ ηῆ Ἀζίῃ θαὶ Αἰνιέσλ θαὶ Καξλ θαὶ Λπθίσλ θαὶ 

Μηιπέσλ θαὶ Πακθύισλ (εἷο γὰξ ἤλ νἱ ηεηαγκέλνο νὗηνο θόξνο) πξνζήηε ηεηξαθόζηα ηάιαληα ἀξγπξίνπ· νὗηνο 

κὲλ δὴ πξηόο νἱ λνκὸο θαηεζηήθεε. 
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 Ksen. an. 1,1,11: ὡο ἐο Πηζίδαο βνπιόκελνο ζηξαηεύεζζαη, ὡο πξάγκαηα παξερόλησλ ηλ Πηζηδλ ηῆ 

ἑαπηνῦ ρώξᾳ. 

187
 Arr. an. 3,6,6: Νέαξρνλ δὲ ζαηξαπεύεηλ Λπθίαο θαὶ ηο ἐρνκέλεο Λπθίαο ρώξαο ἔζηε ἐπὶ ηὸλ Σαῦξνλ ηὸ 

ὄξνο. 
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olduğu mücadelede Antigonos Monophthalmos‘un yanında yer almıĢlardır. Daha sonra 

Alketas Pisidia‘daki Termessos Ģehrine kaçmıĢtır ve burada Antigonos tarafından kuĢatma 

altına alınmıĢtır. Sonunda kentin yaĢlıları tarafından Alketas Antigonos‘a teslim edilmiĢtir. 

Antigonos‘un MÖ. 301 yılında Ipsos savaĢında Lysimakhos ve Seleukos komutası altındaki 

orduya yenilip öldürülmesinin ardından Lykia, Pamphylia ve Pisidia‘nın birkaç kenti dıĢında 

Toroslar‘a kadar Küçük Asya‘nın büyük kısmı Lysimakhos‘un idaresine girmiĢtir. Ancak 

bölgedeki Lysimakhos egemenliği uzun sürmemiĢtir. MÖ. 281 yılında yapılan Kurupedion 

SavaĢı‘yla Lysimakhos hâkimiyeti son bulmuĢ; Asia‘nın büyük bir kısmı Seleukoslar 

hâkimiyetine geçmiĢtir. Bu sırada Bithynia kralı Nikomedes de Seleukoslar kralı Antiokhos I 

Soter ile karĢı karĢıya gelmemek için Galatlardan oluĢan tampon bir bölge meydana getirmiĢ, 

ayrıca kardeĢi Zipoites‘e karĢı vermiĢ olduğu mücadelede Galatları paralı asker olarak 

kullanmıĢ, daha sonra bölgede egemenliğini pekiĢtirince de onları Phrygia‘ya 

yerleĢtirmiĢtir
188

. Ne varki yağmacı Galatların bölgede yarattığı dayanılmaz terör ortamına 

son vermek için Antiokhos I Soter (MÖ. 281–261) tedbir almak zorunda kalmıĢ ve ca. MÖ. 

270 dolaylarında Toroslar‘da filleriyle birlikte Galat süvari birliğini bozguna uğratmıĢtır.
189

 

Bunun ardından Seleukoslar bir yandan Anadolu‘daki topraklarını özellikle Galat akınlarına 

karĢı koruyabilmek, öte yandan da Syria‘yı Ege kıyılarını bağlayan güzergâhların
190

 

güvenliğini sağlayabilmek için bu güzergâhlar üzerinde yer alan ve isimlerini hanedanlığın 

üyelerinden alan koloni kentleri kurmuĢlardır.  

Ephesos‘tan baĢlayan bu güzergâh üzerinde Maiandros Nehri boyunca Seleukeia-

Tralleis,
191

 Nysa-Athymbra,
192

 Antiochia ad Maeandrum-Pythopolis
193

 ve Laodicea ad 

Lycum-Rhoas
194

 kolonileri bulunmaktadır. Maindros‘un güneyinde Karia‘da Antiokheia-
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 Arslan 2000, 60–61. 

189
 Magie 1950, 731 d n. 12; Mitchell 1993, 18 dn. 66; Strobel 1994b, 74; Strobel 1996, 257–260. 
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 Güzergâhlar hakkında bk. Cohen 1978, 14–19; Levick 1967, 7–20; krĢ. Magie 1950, 39–42 ve 265–277. 
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 Plin. nat. hist. 5,108; olasılıkla Antiokhos I Soter tarafından kurulmuĢtur: krĢ. Cohen 1978, 16 dn. 51. 
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 Strab. 14,1,43–46; olasılıkla Antiokhos I Soter tarafından kurulmuĢtur: krĢ. Cohen 1978, loc. cit. 
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 Strab. 13,4,15; olasılıkla Antiokhos I Soter tarafından kurulmuĢtur: krĢ. Cohen 1978, loc. cit. 

194
 MÖ. 3. yüzyılın ikinci çeyreğinde Antiokhos II Theos tarafından kurulmuĢ ve kız kardeĢine izafeten 

adlandırılmıĢtır: (Steph. Byz. s. v. Ἀληηόρεηα∙ θηίδεη [ηξεῖο πόιεηο] ἀπὸ κὲλ ηο ἀδειθο Λανδίθεο Λανδίθεηαλ, 

ἀπὸ δὲ ηο γπλαηθὸο Νύζεο Νῦζαλ, ἀπὸ δὲ ηο κεηξὸο Ἀληηνρίδνο Ἀληηόρεηαλ…); Stephanos Byzantios, 

Laodikeia maddesi altındaysa knetin kuruluĢunu bu sefer Antiokhos I Soter‘e atfetmektedir. (Steph. Byz. s. v. 

Λανδίθεηα∙ ἔζηη δὲ θαὶ ἑηέξα Λπδίαο, Ἀληηόρνπ θηίζκα ηνῦ παηδὸο ηο ηξαηνλίθεο· ηῆ γὰξ γπλαηθὶ αηνῦ 

ὄλνκα Λανδίθε); ayrıca bk. Magie 1950, 986 dn. 23; Cohen 1978, 15 dn. 55; Mitchell – Waelkens 5; 15 dn. 

15. 
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Alabanda
195

 ve Stratonikeia
196

 yer almaktadır. Bu güzergâh Laodikeia‘da Sardeis‘ten gelen 

hatla buluĢmaktadır.  

 

Harita 2.1 Syria‘yı Ege Kıyılarına Bağlayan Güzergâhlar Üzerindeki Seleukos Kolonileri  

Kaynak: Cohen 1978, Map of Hellenistic Asia‘dan. 

Bu hat üzerindeyse Thyateira,
197

 Akrasos,
198

 Doidye,
199

 Kobedyle
200

 ve Hyrkanis
201

 

yerleĢimlerinde Makedon kolonistlerin varlığı bilinmektedir.
202

 Sardeis üzerinden ilerleyen bu 

güzergâh Hierapolis‘ten
203

 geçerek Laodikeia‘ya ulaĢmaktadır. Antiokhos III Megas 
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 Steph. Byz. s. v. Ἀιάβαλδα; olasılıkla isim değiĢikliği Antiokos III tarafından yapılmıĢtır: Magie 1950, 

993–994; Cohen 1978, 16 dn. 52; L. Robert (1973, 435–466) isim değiĢikliğinin Antiokhos II Theos 
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1955, 553–568. 
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199
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200
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201
 Tac. ann. 2,47; ayrıca bk. Robert 1948b, 16–24. 

202
 G. M. Cohen (1978, 15) Thyateira hariç bunların büyük olasılıkla Antiokhos I Soter tarafından kurulmıuĢ 

Makedon yerleĢimleri olduğunu düĢünmektedir. 
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 Strab. 13,4,14; olasılıkla Antiokhos I Soter (Magie 1950, 988–989 dn. 26; Cohen 1978, loc. cit; Mitchell – 

Waelkens 1998, 5) veya Antiokhos II Theos (Kolb 1974, 255–270; krĢ. BE 1976, 688; Robert 1983, 514–515; 

Ritti 1985, 118–122) tarafından kurulmıuĢtur. Roma Dönemi yazıtları kentte Makedon varlığını 

belgelemektedir: IHierapolis 153; 255; 339; krĢ. Cohen 1978, 15 dn. 55. 
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tarafından Lydia ve Phyriga‘da Yahudi kökenli iskâncıların yerleĢtirildikleri bir dizi koloni 

daha kurulmuĢtur, ama bunların kesin lokalizasyonları yapılamamaktadır.
204

 Ana güzergâh 

Laodikeia‘dan sonra doğu istikametinde Apameia-Kelainai‘a ulaĢmaktadır.
205

 Apameia‘nın 

doğusunda Pisidia‘da Antiochia ad Pisidiam‘ın
206

 dıĢında Seleukeia Sidera
207

 ve Apollonia
208

 

bulunmaktadır. Ama ana güzergâh biraz daha kuzeyden ilerleyerek büyük ihtimalle 

Seleukoslar kolonisi olan Philomelion
209

 üzerinden Laodikeia Katakekaumene‘ye
210

 

ulaĢmaktadır. Laodikeia Katakekaumene‘de kuzeydoğu istikametinde Kappadokia içlerine 

doğru bir yol ayrımı bulunmaktadır. Ama Kappadokia gerçek anlamda hiçbir zaman 

Seleukoslar hâkimiyetine girmediğinden burada Seleukoslar‘a ait bir koloni de 

bulunmamaktadır.
211

 Toroslar üzerinden ilerleyen güney güzergâhı ise önce Kilikia kıyı 

Ģeridine, oradan da Syria‘ya ulaĢmaktadır. Kilikia‘da Antiochia ad Cydnum-Tarsos
212

 

Antiokhos I Soter veya Antiokhos II Theos tarafından; Seleucia ad Calycadnum
213

 ise 

Seleukos I Nikator tarafından kurulmuĢtur. Antiochia ad Pyramum-Mallos,
214

 Ephiphaneia-

Oeniandos
215

 ve Hierapolis-Castabala‘nın
216

 kuruluĢları ise Antiokhos IV Epihanes‘e 

atfedilmektedir. Kilikia sahilinde Seleukoslar‘a ait diğer kolonilerden Antiochia ad Sarum ve 
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 Ios. ant. Iud. 12,148–153.  
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 Strab. 12,8,15; Seleukos I Nikator tarafından eĢine izafeten kurulmuĢtur: Mitchell – Waelkens 1998, 5; 15 

dn. 18; krĢ. Robert 1963, 348–349; Robert 1984, 467–472; G. M. Cohen ise (1978, 15 dn. 57) kuruluĢu 

Antiokhos I Soter‘e atfetmektedir.  

206
 Strab. 12,8,14.  

207
 Magie 1950, 1316.  

208
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Seleucia ad Pyramum-Mopsuhestia ise MÖ. 2. yüzyılda kurulmuĢ gözükmektedirler.
217

 Bu 

konuda yeterince veri bulunmasa da Pisidia Antiokheia‘sının kuruluĢunu Seleukoslar‘ın MÖ. 

3. yüzyılda Anadolu‘da yukarıda sıralanan faaliyetleri kapsamında değerlendirmek yerinde 

olacaktır. Her halükarda Seleukoslar‘ın Anadolu‘da aralarında Antiokheia‘nın da bulunduğu 

kolonilerinin Ege dünyası ile Syria arasındaki kara güzergâhının kontrolü için stratejik bir 

iĢlev taĢıdıkları söylenebilir.  

Kente Magnesia ad Maeandrum‘dan getirilen kolonisler yerleĢtirilmiĢtir.
218

 Strabon‘un 

bu aktarımı Magnesia ad Maeandrum‘da bulunan ve yurttaĢları arasında Magnesialıların da 

bulunduğu Antiochia Persidis kentinin meclis kararı aracılığıyla da desteklenmektedir. Yazıta 

göre Maiandros kenarındaki Magnesia‟nın yurttaşları (Antiokhia Persidis) demos‟unun 

akrabası ve dostları olarak Helenlere övgüye layık görkemli yararlılıklar göstermişler, daha 

önce de Antiokhos I Soter, ismini ondan aldığından İran Antiokheia‟sını genişletmeye niyet 

ederek koloni göndermeleri hususunda Magnesialılara bir elçi heyeti yolladığında güzel ve 

şanlı bir şekilde karar alıp dua ve kurbanları yerine getirerek Antiokheia‟lıların demos‟unun 

genişlemesine yardımcı olacak şekilde erdemleriyle göze batan yeter miktarda insanı 

yollamışlardır.
219

 Pisidia Antiokheia‘sının kolonizasyonu da benzer bir süreci takip ettiyse, bu 

karar Seleukos kralının insiyatifine dayanmıĢ ve Antiokhos I Soter ve Antiokhos II Theos 

Magnesialıları buraya koloni göndermeye davet etmiĢ olmalıdır.
220

 Seleukos tarafından kente 

ayrıca Yahudi bir grup da yerleĢtirilmiĢ olmalıdır. Zira Antiokhos III Megas‘ın Zeuksis‘e 

yaklaĢık Lydia ve Phrygia Bölgesi‘ne yerleĢtirmesini emrettiği 2000 civarında Yahudi 

ailesinin
221

 bir kısmı Antiokheia‘ya gönderilmiĢ olmalıdır. Daha sonraki dönemlerde 

Antiokheia‘daki Yahudi cemaatini ve bunların ibadet yeri synagog‘u belgeleyen Acta 

apostolorum
222

 ve yine kentte bulunmuĢ bir yazıt üzerinde Yahudi kültürünü temsil eden 
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 Mitchell – Waelkens 1998, 16 dn. 22.  
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219
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 ζπλαπμζαη ηὸλ 

ηλ Ἀληηνρέσλ δκνλ, θηι. 

220
 KrĢ. Mitchell – Waelkens 1998, 6.  
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 Ios. ant. Iud. 12,147–149; Schalit 1960, 291; Trebilco 1994, 5; Parker 2013, 45;. 

222
 Acta apost. 13,14: αηνὶ δὲ δηειζόληεο ἀπὸ ηο Πέξγεο παξεγέλνλην εἰο Ἀληηόρεηαλ ηὴλ Πηζηδίαλ, θαὶ 

εἰζειζόληεο εἰο ηὴλ ζπλαγσγὴλ ηῆ κέξᾳ ηλ ζαββάησλ ἐθάζηζαλ. 
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menorah
223

 figürü ile mezar yazıtlarında geçen Deborah
224

 ve Thomas
225

 gibi ĢahıĢ isimleri 

kentte Yahudi varlığının uzun süre devam ettiğini göstermektedir
226

. 

Kent Antiokhos I Soter veya Antiokhos II Theos tarafından kurulmuĢ olmasına 

rağmen Antiokheia‘da bu döneme ait bir yazıt bugüne kadar bulunamamıĢtır. Yine de baĢka 

veriler aracılığıyla kentin Seleukoslar egemenliği altındaki tarihi hakkında bir takım 

çıkarımlarda bulunabilmek mümkündür. MÖ. 221/220 yılında Magnesia‘da Tanrıça 

Artemis‘in sözde epihania‘sı (tezahürü) gerçekleĢmiĢ, bunun üzerine en geç MÖ. 207/6 

yılında uluslararası katılımlı Artemis Leukophryene festivali organize edilerek monarklara ve 

Yunan kentlerine bu festivale katılmaları için davetiye gönderilmiĢ; davete olumlu yanıt veren 

kentlerin bu yönde almıĢ oldukları meclis kararları kent agora‘sındaki batı stoa‘sının 

duvarlarına kazınmıĢtır.
227

 Olumlu yanıt veren kentler arasında 3 adet Antiokheia kenti 

listelenmiĢtir.
228

 Bunlardan biri kuĢkusuz Antiochia ad Maeandrum‘dur.
229

 Geriye kalan iki 

kentten birinin ise, ilgili yazıtta Magnesia ile Leukophryene festivaline davet edilen 

Antiokheia arasındaki akrabalığa (ζπγγέλεηα) yapılan vurgudan
230

 dolayı Antiochia ad 

Pisidiam olduğu kabul edilebilir. Bu durumda söz konusu yazıt aynı zamanda ana kent ile 

koloni arasındaki sıkı iliĢkilerin, meclis kararlarının taĢa geçirildiği MÖ. 2. yüzyıl içlerine 

kadar sürdüğü yönünde resmi bir kanıt sunmaktadır.
231

  

Bunun dıĢında kent yakınında bulunan Men Askaenos tapınağı da kesinlikle MÖ. 2. 

yüzyıla kadar geri gitmektedir. Zira Men kutsal alanındaki iki tapınağın planlarıyla Magnesia 

ad Maeandrum‘daki Artemis Leukophryene ve Zeus Sosipolis tapınaklarının planları arasında 

büyük benzerlikler bulunmaktadır. Bu durum Magnesia‘nın kent üzerinde siyasi etkinin 

yanında kültürel bir etkiye de sahip olduğunun açık göstergesidir.
232

 Strabon Pisidia 

Antiokheia‘sında Augustus zamanından önce Men Askaeus rahipliğinin var olduğunu ve 
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 Yedi kollu Ģamdan motifi. 
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 SEG 30 1507, 1903; MAMA IV 202; Peek 1980, 53, no. 39. 
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 IAntiokheia 65. 
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 Drew-Bear 1998, 365. 
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 Daha fazla bilgi için bk. Magie 1950, 941–942 dn. 38.  

228
 IMagnesia 59; 80 ve 81.  

229
 IMagnesia 59 str. 25–30: θαηὰ ηὰ [αηὰ δὲ ἐςεθίζαλην·] | Ἀ λ ηηνρ ε ῖ ο [. . . . . . .] | Δξσπεῖ[ο] | Ἀ ι η λδ εῖο | 

Π ηνι εκ[αη]ε[ῖο πξὸο . . . . . . .] | Κ α [. . . . .]ση.  

230
 IMagnesia 80 str. 11–13: ὅ ηη [ὁ δ]κνο κ[λ] εζεβο θ [αὶ θη]ι [νδ]ό[μσο πξὸο ηνὺο] | ζ[ενὺ]ο ἔ[ρσλ 

δ]ηαη[εξ]εῖ η ή [λ ηε] ζπγγ[έ]λεηαλ θαὶ ηὴλ νἰθ[ε]η[ό]ηεηα [θα]ὶ θ[ηιίαλ ηὴλ ]πάξρνπ|ζ[αλ] η[]η πόιεη [ηλ] 

Ἀλη[ηνρ]έσλ [π]ξὸο [ηὴ]λ πόιηλ ηὴλ [Μ]αγλήησ[λ·].  
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 KrĢ. Mitchell – Waelkens 1998, 7.  

232
 Mitchell – Waelkens 1998, 7; 66–67. 
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bunun denetimi altında çok sayıda kutsal köle ve arazinin bulunduğunu aktarmaktadır.
233

 

Benzer bir tapınak örgütlenmesine dair örnekler bilinmektedir. Kappadokia Komana‘sında 

bulunan Enyo veya Ma tapınağı 600 kölesi geniĢ arazileriyle, mevki olarak Kappodokia 

kralından sonra gelen bir rahip tarafından idare edilmektedir.
234

 Yine Kappadokia‘da 

Morimene Bölgesi‘ndeki Venasa‘da Zeus tapınağı 3.000 köleye sahiptir ve bereketli 

arazilerinden Komana‘daki gibi bu görevi ömür boyu yürütmekte olan itibar bakımından 

ondan sonra gelen rahip yılda 15 talanta gelir elde etmektedir.
235

 Pontos Komana‘sında 

Pompeius tapınağın hali hazırdaki arazilerine çevresi 60 stadia olan bir arazi eklemiĢtir ve 

bunun bu tapıak da 6.000 kadar köleye sahiptir.
236

 Zela‘daki Pers tanrıçası Anaitis‘e ait olan 

tapınak yine çok sayıda kölenin iĢlediği bereketli topraklara sahiptir ve bir rahip tarafından 

idare edilmektedir.
237

 Kabeira‘da Antiokheia‘da olduğu gibi Men tapınağı bulunmaktadır ve 

tapınağın çok sayıda köle tarafından iĢlenen arazilerinin geliri rahip tarafından 
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 Strab. 12,8,14: ἤλ δὲ ἐληαῦζα θαὶ ἱεξσζύλε ηηο Μελὸο Ἀξθαίνπ, πιζνο ἔρνπζα ἱεξνδνύισλ θαὶ ρσξίσλ 

ἱεξλ· θαηειύζε δὲ κεηὰ ηὴλ Ἀκύληνπ ηειεπηὴλ πὸ ηλ πεκθζέλησλ ἐπὶ ηὴλ ἐθείλνπ θιεξνλνκίαλ; Strab. 

12,3,31: ἔζηη δὲ θαὶ ηνῦην (Pontos‘taki Men Pharnakon tapınağı) ηο ζειήλεο ηὸ ἱεξόλ, θαζάπεξ ηὸ ἐλ 

Ἀιβαλνῖο θαὶ ηὰ ἐλ Φξπγίᾳ, ηό ηε ηνῦ Μελὸο ἐλ ηῶ ὁκσλύκῳ ηόπῳ θαὶ ηὸ ηνῦ Ἀζθαίνπ ηὸ πξὸο Ἀληηνρείᾳ ηῆ 

πξὸο Πηζηδίᾳ θαὶ ηὸ ἐλ ηῆ ρώξᾳ ηλ Ἀληηνρέσλ. Her iki aktarım R. Syme (1995, 344–347) tarafından etraflıca 

değerlendirilmiĢtir. 
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 Strab. 12,2,3: λ δὲ ηῶ Ἀληηηαύξῳ ηνύηῳ βαζεῖο θαὶ ζηελνί εἰζηλ αιλεο, ἐλ νἷο ἵδξπηαη ηὰ Κόκαλα θαὶ ηὸ 

ηο λπνῦο ἱεξὸλ ἡλ ἐθεῖλνη Μ ὀλνκάδνπζη· πόιηο δ᾽ ἐζηὶλ ἀμηόινγνο, πιεῖζηνλ κέληνη ηὸ ηλ ζενθνξήησλ 

πιζνο θαὶ ηὸ ηλ ἱεξνδνύισλ ἐλ αηῆ. Καηάνλεο δέ εἰζηλ νἱ ἐλνηθνῦληεο, ἄιισο κὲλ πὸ ηῶ βαζηιεῖ 

ηεηαγκέλνη, ηνῦ δὲ ἱεξέσο παθνύνληεο ηὸ πιένλ· ὁ δὲ ηνῦ ζ᾽ ἱεξνῦ θύξηόο ἐζηη θαὶ ηλ ἱεξνδνύισλ, νἳ θαηὰ 

ηὴλ κεηέξαλ ἐπηδεκίαλ πιείνπο ἤζαλ ηλ ἑμαθηζρηιίσλ, ἄλδξεο ὁκνῦ γπλαημί. πξόζθεηηαη δὲ ηῶ ἱεξῶ θαὶ ρώξα 

πνιιή, θαξπνῦηαη δ᾽ ὁ ἱεξεὺο ηὴλ πξόζνδνλ, θαὶ ἔζηηλ νὗηνο δεύηεξνο θαηὰ ηηκὴλ [ἐλ] ηῆ Καππαδνθίᾳ κεηὰ 

ηὸλ βαζηιέα.  

235
 Strab. 12,2,5: ἐλ δὲ ηῆ Μνξηκελῆ ηὸ ἱεξὸλ ηνῦ ἐλ πελάζνηο Γηόο, ἱεξνδνύισλ θαηνηθίαλ ἔρνλ ηξηζρηιίσλ 

ζρεδόλ ηη θαὶ ρώξαλ ἱεξὰλ εὔθαξπνλ, παξέρνπζαλ πξόζνδνλ ἐληαύζηνλ ηαιάλησλ πεληεθαίδεθα ηῶ ἱεξεῖ· θαὶ 

νὗηνο δ᾽ ἐζηὶ δηὰ βίνπ, θαζάπεξ θαὶ ὁ ἐλ Κνκάλνηο, θαὶ δεπηεξεύεη θαηὰ ηηκὴλ κεη᾽ ἐθεῖλνλ.  

236
 Strab. 12,3,34: παξαιαβὼλ δὲ Πνκπήηνο ηὴλ ἐμνπζίαλ Ἀξρέιανλ ἐπέζηεζελ ἱεξέα θαὶ πξνζώξηζελ αηῶ 

ρώξαλ δίζρνηλνλ θύθιῳ (ηνῦην δ᾽ ἔζηηλ ἑμήθνληα ζηάδηνη) πξὸο ηῆ ἱεξᾶ, πξνζηάμαο ηνῖο ἐλνηθνῦζη πεηζαξρεῖλ 

αηῶ· ηνύησλ κὲλ νὖλ γεκὼλ ἤλ θαὶ ηλ ηὴλ πόιηλ νἰθνύλησλ ἱεξνδνύισλ θύξηνο πιὴλ ηνῦ πηπξάζθεηλ· ἤζαλ 

δὲ νθ ἐιάηηνπο νδ᾽ ἐληαῦζα ηλ ἑμαθηζρηιίσλ.  
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 Strab. 12,3,37:  δὲ Εειῖηηο ἔρεη πόιηλ Εια ἐπὶ ρώκαηη εκηξάκηδνο ηεηεηρηζκέλελ, ἔρνπζαλ ηὸ ἱεξὸλ ηο 

Ἀλαΐηηδνο, ἣλπεξ θαὶ νἱ Ἀξκέληνη ζέβνληαη. αἱ κὲλ νὖλ ἱεξνπνηίαη κεηὰ κείδνλνο ἁγηζηείαο ἐληαῦζα 

ζπληεινῦληαη, θαὶ ηνὺο ὅξθνπο πεξὶ ηλ κεγίζησλ ἐληαῦζα Πνληηθνὶ πάληεο πνηνῦληαη· ηὸ δὲ πιζνο ηλ 

ἱεξνδνύισλ θαὶ αἱ ηλ ἱεξέσλ ηηκαὶ παξὰ κὲλ ηνῖο βαζηιεῦζη ηὸλ αηὸλ εἶρνλ ηύπνλ ὅλπεξ πξνείπνκελ, λπλὶ δὲ 

ἐπὶ ηῆ Ππζνδσξίδη πάλη᾽ ἐζηίλ. ἐθάθσζαλ δὲ πνιινὶ θαὶ ἐκείσζαλ ηό ηε πιζνο ηλ ἱεξνδνύισλ θαὶ ηὴλ ἄιιελ 

επνξίαλ.  
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toplanmaktadır.
238

 Pessinus‘ta da Ana Tanrıça‘nın tapınağı rahipler tarafından idare 

edilmektedir.
239

 

2.2  Roma Kolonisi  

MÖ. 2. yüzyıldan itibaren Roma‘nın Asia Minor‘a gözlerini dikmesiyle beraber tüm 

coğrafyada Roma hâkimiyeti kendini hissettirmeye baĢlamıĢtır. Magnesia SavaĢı‘nın ardından 

varılan Apameia AntlaĢması‘yla Seleukoslar‘ın Batı Anadolu‘da egemenliği son bulmuĢtur. 

Roma bu antlaĢmanın ardından Antiokheia‘yı özgür kent ilan etmiĢtir.
240

 Antiokheia‘nın 

özerk statüsü MÖ. 39 yılına kadar devam etmiĢ olmalıdır. Zira MÖ. 40 yılındaki Brundisium 

AntlaĢmasının ardından Anadolu‘da dâhil Roma‘nın doğudaki topraklarının kontrolünü ele 

alan Marcus Antonius‘un, Galatia Bölgesi‘ndeki otoriteyi sağlamak için vaktiyle Deiotaros‘un 

yazmanlığını yapmıĢ olan,
241

 daha sonra Brutus ve Cassius adına Galatia birliklerine komuta 

etmekle birlikte Antonius‘un safına geçen
242

 Amyntas‘ı MÖ. 39 yılında Galatia ve Pisidia ile 

Lykaonia ve Pamphylia‘nın bir kısmını da kapsayan bölgenin vasal kralı ilan etmiĢtir.
243

 

Marcus Antonius tarafından bu Ģekilde Amyntas‘ın idaresine bırakılan kentler arasında 

Antiokheia da bulunmuĢ olmalıdır. Amyntas Actium SavaĢı‘ndan
244

 önce galibin Octavianus 
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 Strab. 12,3,31: ἔρεη δὲ θαὶ ηὸ ἱεξὸλ Μελὸο Φαξλάθνπ θαινύκελνλ, ηὴλ Ἀκεξίαλ θσκόπνιηλ πνιινὺο 

ἱεξνδνύινπο ἔρνπζαλ θαὶ ρώξαλ ἱεξάλ, ἡλ ὁ ἱεξώκελνο ἀεὶ θαξπνῦηαη.  
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 Strab. 12,5,3: Πεζζηλνῦο δ᾽ ἐζηὶλ ἐκπόξηνλ ηλ ηαύηῃ κέγηζηνλ, ἱεξὸλ ἔρνλ ηο κεηξὸο ηλ ζελ ζεβαζκνῦ 

κεγάινπ ηπγράλνλ· θαινῦζη δ᾽ αηὴλ Ἄγδηζηηλ. νἱ δ᾽ ἱεξεῖο ηὸ παιαηὸλ κὲλ δπλάζηαη ηηλὲο ἤζαλ, ἱεξσζύλελ 

θαξπνύκελνη κεγάιελ.  
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 Strab. 12,8,14: Ῥσκαῖνη δ᾽ ιεπζέξσζαλ ηλ βαζηιέσλ, λίθα ηὴλ ἄιιελ Ἀζίαλ Δκέλεη παξέδνζαλ ηὴλ 

ἐληὸο ηνῦ Σαύξνπ.  
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 Cass. Dio 49,32,3: Ἀκύληᾳ …, θαίπεξ γξακκαηεῖ ηνῦ Γεηνηάξνπ γελνκέλῳ. 

242
 Cass. Dio 47,48,2: θἀλ ηῆ δηαηξηβῆ ηαύηῃ εηνκόιεζαλ κὲλ θαὶ παξ᾽ ἐθείλσλ πξὸο ηὸλ Βξνῦηνλ ἐθ ηνῦ 

Κειηηθνῦ ηηλεο, εηνκόιεζαλ δὲ θαὶ πξὸο αηνὺο Ἀκύληαο ηε ὁ ηνῦ Γεηνηάξνπ ζηξαηεγὸο θαὶ ὁ Ῥαζθύπνξηο; 

krĢ. App. civ. 5,14,137; 140; 142. 

243
 Cass. Dio 49,32,3: ὁ δ᾽ νὖλ Ἀληώληνο ηαῦηά ηε νὕησο ἔπξαμε, θαὶ δπλαζηείαο Ἀκύληᾳ κὲλ Γαιαηίαο, θαίπεξ 

γξακκαηεῖ ηνῦ Γεηνηάξνπ γελνκέλῳ, ἔδσθε, θαὶ Λπθανλίαο Πακθπιίαο ηέ ηηλα αηῶ πξνζζείο; Plut. Ant. 61: 

ἔηη δ᾽ Ἀκύληαο ὁ Λπθαόλσλ θαὶ Γαιαηλ βαζηιεύο; App. civ. 5,8,75: Ἀκύληαλ δὲ Πηζηδλ; Strab. 12,5,4: 

κέξνο δ᾽ νὖζα ηο κεγάιεο Φξπγίαο, θαὶ  ζπλερὴο ηαύηῃ κέρξη ηνῦ Σαύξνπ, ἥο ηὴλ πιείζηελ Ἀκύληαο εἶρελ; 

12,6,1: Ἀκύληαο δ᾽ πὲξ ηξηαθνζίαο ἔζρε πνίκλαο ἐλ ηνῖο ηόπνηο ηνύηνηο (sic. ἐλ Λπθανλίᾳ); 12,6,3: ηὰ Ἴζαπξα 

θαὶ ηὴλ Γέξβελ Ἀκύληαο εἶρελ, ἐπηζέκελνο ηῶ Γεξβήηῃ θαὶ ἀλειὼλ αηόλ, ηὰ δ᾽ Ἴζαπξα παξὰ ηλ Ῥσκαίσλ 

ιαβώλ; 14,5,6: Δἶζ᾽  ιαηνῦζζα λζνο κεηὰ ηὴλ Κώξπθνλ, πξνζθεηκέλε ηῆ πείξῳ, ἡλ ζπλῴθηζελ Ἀξρέιανο 

θαὶ θαηεζθεπάζαην βαζίιεηνλ ιαβὼλ ηὴλ Σξαρεηηηλ Κηιηθίαλ ὅιελ πιὴλ ειεπθείαο, θαζ᾽ ὃλ ηξόπνλ θαὶ 

Ἀκύληαο πξόηεξνλ εἶρε θαὶ ἔηη πξόηεξνλ Κιενπάηξα. 
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 Plin. nat. hist. 11,195; Vell. 2,84,1.  
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olacağı sezisiyle onun safına geçmiĢtir.
245

 Bu baĢarılı manevranın olumlu sonucu Amyntas‘ın 

MÖ. 25 yılında Homonadeis‘lere karĢı giriĢmiĢ olduğu savaĢta Kremna‘da öldürülmesine
246

 

kadar krallığının Octavianus tarafından tanınması
247

 olmuĢtur. Ölümünün ardındansa 

Amyntas‘ın egemenliği altındaki topraklar üzerinde Galatia Eyaleti kurulmuĢtur. Yeni 

kurulan eyalet, eyaletin ilk valisi M. Lollius tarafından organize edilmiĢtir
248

.  

Ancak Doğu Pisidia ve Toroslarda yaĢayan Homanadeis sorunu hala çözülmemiĢ bir 

mesele olarak duruyordu. Roma‘nın bu sorunu çözmeden bölge üzerinde egemenliğini 

sağlaması mümkün değildi. Bu nedenle Augustus yönetimi tek baĢına ele geçirmesinden 

yaklaĢık 15 yıl sonra hem bölgede mutlak otoriteyi sağlamak hem de Pisidia Bölgesi‘nde 

kurmuĢ olduğu kolonilerin de amacına ulaĢabilmesi için MÖ. 14/13 yılında L. Calpurnius 

Piso‘yu eyaletin consul mertebesinde valisi olarak tayin etmiĢtir
249

. Ancak MÖ. 13 yılında 

Trakya‘da aniden patlak veren isyan üzerine Piso‘nun buraya gönderilmesi
250

, Homonadeis 
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 Plut. Ant. 63,3: ἐγέλνλην δὲ θαὶ βαζηιέσλ ἀπνζηάζεηο Ἀκύληνπ θαὶ Γεηνηάξνπ πξὸο Καίζαξα; Vell. 2,84,1–

2: hinc ad Antonium nemo, illinc ad Caesarem cotidie aliquis transfugiebat; [2] rex Amyntas meliora et utiliora 

secutus; Cass. Dio 50,13,8: θαὶ ηέινο θνβεζεὶο κὴ θαὶ ὁ Γέιιηνο ὁ Κύηληνο ὅ ηε Ἀκύληαο ὁ Γαιάηεο (ἔηπρνλ δὲ 

ἐπὶ κηζζνθόξνπο ἔο ηε ηὴλ Μαθεδνλίαλ θαὶ ἐο ηὴλ Θξᾴθελ πεπεκκέλνη) ηὰ ηνῦ Καίζαξνο ἀλζέισληαη, ὥξκεζε 

πξὸο αηνὺο ὡο θαὶ ἐπηθνπξήζσλ ζθίζηλ, ἄλ ηη πνιέκηνλ πξνζπέζῃ; ayrıca bk. Habicht 1975, 69. 
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 Strab. 12,6,5: ὁ δ᾽ νὖλ Ἀκύληαο ηὴλ κὲλ Κξκλαλ εἷιελ, εἰο δὲ ηνὺο κνλαδέαο παξειζώλ, νἳ ἐλνκίδνλην 

ἀιεπηόηαηνη, θαὶ θαηαζηὰο ἢδε θύξηνο ηλ πιείζησλ ρσξίσλ ἀλειὼλ θαὶ ηὸλ ηύξαλλνλ αηλ ἐμ ἀπάηεο 
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αηνῦ ηὴλ ἀξρὴλ ἐπέηξεςελ, ἀιι᾽ ἐο ηὴλ πήθννλ ἐζήγαγε, θαὶ νὕησ θαὶ  Γαιαηία κεηὰ ηο Λπθανλίαο 

Ῥσκαῖνλ ἄξρνληα ἔζρε, ηά ηε ρσξία ηὰ ἐθ ηο Πακθπιίαο πξόηεξνλ ηῶ Ἀκύληᾳ πξνζλεκεζέληα ηῶ ἰδίῳ λνκῶ 

ἀπεδόζε. 
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 Cass. Dio 51,2,1: ηνὺο δὲ δὴ δπλάζηαο ηνύο ηε βαζηιέαο ηὰ κὲλ ρσξία, ὅζα παξὰ ηνῦ Ἀλησλίνπ εἰιήθεζαλ, 

πάληαο πιὴλ ηνῦ ηε Ἀκύληνπ θαὶ ηνῦ Ἀξρειάνπ ἀθείιεην. 
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 L 311; Sherk 1951, 19–20; Sherk 1980, 963–964; Rémy 1989, 127–129 no. 93; Leschorn 1992, 315–

316; Syme 1995, 225. 
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 C 289; Sherk 1951, 20–21; Levick 1967, 31–32; Sherk 1980, 964–965; Rémy 1989, 129–131 no. 94. 
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 Cass. Dio 54,35,6: ἐλ δὲ δὴ ηνῖο αηνῖο ηνύηνηο ρξόλνηο Βνπινγαίζεο Θξᾶμ Βεζζόο, ἱεξεὺο ηνῦ παξ᾽ αηνῖο 

Γηνλύζνπ, πξνζεπνηήζαηό ηηλαο πνιιὰ ζεηάζαο, θαὶ κεη᾽ αηλ ἀπνζηὰο ηόλ ηε Ῥαζθύπνξηλ ηὸλ ηνῦ Κόηπνο 

πἱὸλ ληθήζαο ἀπέθηεηλε, θαὶ ηὸλ ζεῖνλ αηνῦ ηὸλ Ῥπκεηάιθελ κεηὰ ηαῦηα ἀκαρεὶ γπκλώζαο ηλ δπλάκεσλ ηῆ 

παξὰ ηνῦ ζενῦ δόμῃ θπγεῖλ ἐπνίεζε, θαὶ αηὸλ ἐπηδηώθσλ ἔο ηε ηὴλ Υεξξόλεζνλ ἐλέβαιε θαὶ δεηλο αηὴλ 

ἐιπκήλαην. ὡο νὖλ νὗηόο ηε ηαῦη᾽ ἐπνίεη θαὶ νἱ ηαιέηαη ηὴλ Μαθεδνλίαλ ἐθαθνύξγνπλ, Λνύθηνο Πίζσλ ἐθ 

Πακθπιίαο, ἥο ἤξρε, πξνζεηάρζε ζθίζη; Vell. 2,98,1–2: Dum ea quae praediximus in Pannonia Germaniaque 

geruntur, atrox in Thracia bellum ortum, omnibus eius gentis nationibus in arma accensis, L. Pisonis, quem 

hodieque diligentissimum atque eundem lenissimum securitatis urbanae custodem habemus, uirtus 

compressitquippe legatus Caesaris triennio cum his bellauit gentesque ferocissimas plurimo cum earum excidio 
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sorunun çözümününün bir müddet ertelenmesine neden olmuĢtur. Çözüm yönünde bir sonraki 

adım L. Calpurnius‘un ardından eyalet valisi olarak atanan Cornutus Aquila
251

 tarafından 

atılmıĢtır. Aquila‘nın almıĢ olduğu stratejik önlemler arasında en önemlisi Via Sebaste olarak 

adlandırılan yolun (bk. aĢ. böl. 8. Colonia ve Via Sebaste) MÖ. 6 yılında inĢası olmuĢtur.
252

 

Antiokheia merkezli bu yol ağı sayesinde Aquila komutasındaki Roma ordusu, hem düĢman 

üzerine rahat bir Ģekilde saldırabilecek hem de savaĢ süresince lazım olan lojistik desteği 

sağlayabilecekti. Yine bölgede istikrar henüz tam olarak sağlanamamıĢtır. Homonadeis 

sorunu Aqulia‘nın halefi olarak MÖ. 5 yılında Galatia Eyaleti‘ne tayin edilen P. Sulpicus 

Quirinius
253

 tarafından çözülmüĢtür. Sulpicius Quirinius, birlikleriyle Homanadeis ülkesine 

saldırmıĢ ve uzun bir kuĢatmanın ardından Homonadeisler dayanamayarak Roma‘ya teslim 

olmuĢtur.
254

 Quirinius bu kuĢatmasıyla bölgede uzun zamandan beri çözümlenemeyen mesele 

halledilmiĢ ve bölgede otorite sağlanmıĢtır. KuĢatmadan sonra esir alınan 4.000 kadar 

Homonadeis çevrede bulunan diğer yerleĢimlere dağıtılmıĢtır
255

.  

Cassius Dio‘nun MS. 6 yılı için aktardığı bilgiler arasında Isaurialıların (Homonadeis 

kastedilmiĢ olmalıdır) yeniden yağma teĢebbüslerinde bulunmaya baĢlamıĢlar, ama çok 

Ģiddetli çarpıĢmanın ardından boyunduruk altına alınmıĢlardır.
256

 Cassius Dio söz konusu 

savaĢı yürütmesi gereken Galatia valisini ismen anmasa da Velleius Paterculus‘un aynı yıl 

Pannonia‘da patlak veren isyanın bastırılması esnasında (MÖ. 7/8), consul mertebesine haiz 

Plautius Silvanus‘un deniz aĢırı eyaletten getirdiği (ex transmarinis adducebant provinciis) 
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lejyonların baĢında bulunduğunu aktarması;
257

 Isaurialılarla yürütülen savaĢa o sırada Galatia 

valiliği görevini yürüten Plautius Silvanus‘un
258

 komuta ettiğini göstermektedir. Plautius 

Silvanus Roma‘yı da tehdit eden bu zorlu görevin üstesinden gelerek MS. 9 yılında zafer 

payeleriyle (ληθεηήξηνη ηηκαί/triumphalia) onurlandırılmıĢtır.
259

 Attaleialıların Silvanus‘u 

patronus ve hayırhah olarak onurlandırmaları
260

 bu zafer vesilesiyle gerçekleĢmiĢ olabilir.  

Daha önce Amyntas‘ın krallığına bağlı olan Doğu Pamphylia ile daha önce Asia 

Eyaleti‘ne ait olan Batı Pamphylia‘nın birleĢtirildiği
261

 Galatia Eyaleti‘nin yukarıda kısaca 

özetlendiği kadarıyla ilk 30 yılı oldukça zorlu süreçlere tanık oluĢtur. Pisidialıların, özellikle 

de Homonadeis kavminin pasifize edilmesi amacıyla Augustus, Pisidia ve Lykoania‘da askeri 

koloniler (coloniae militum/ἀπνηθίαη ζηξαηησηλ) kurmuĢtur
262

 (Antiokheia‘nın dıĢında 

Olbasa
263

, Komama
264

, Kremna
265

, Parlais
266

, Ikonion
267

 ve Lystra
268

).  

Antiokheia Colonia Caesarea adı altında ve yukarıda adı geçen Roma kolonilerinin 

merkezi olarak
269

 organize edilmiĢ; koloniye ayrıca Ius Italicum hakkı bahĢedilmiĢtir
270

. 

Kentin MS. 76 yılında bastığı ve 100. yıl kutlaması olarak değerlendirilmesi gerekli bir sikke 

bu düzenlemenin Amyntas‘ın ölümünün hemen ardından, MÖ. 25 yılında gerçekleĢmiĢ 
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olduğuna ıĢık tutmaktadır.
271

 Sikkenin önyüzünde Ġmparator Vespasianus‘un sağa bakan 

defne çelenki portresi ve [. . . VES]PASIANO CAESARI AVG COS VII PP lejantı; arka 

yüzünde ise iki signa militaria arasında lejyon sembolü olarak yıldırım demeti üzerinde 

kartal, lejant olarak da sol dıĢta     sağ dıĢta     . 

 

 

Resim 2.1 Yüzüncüyıl Kutlaması Ġçin Basılan Kent Sikkesi  

Kaynak: Ritterling 1928, 56. 

 

Kentte, Homanadeis denilen dağlık kavimlerle mücadele etmesi için Legio V 

Gallica
272

 ve Legio VII‘den
273

 emekli askerler (veterani) yerleĢtirilmiĢtir. Bunlardan Legio V 

Gallica‘nın Augustus Dönemi lejyonları arasında Macedonica adlandırmasıyla bilinen Legio 

V ile özdeĢ olması büyük ihtimaldir.
274

 Söz konusu lejyon MÖ. 43 yılında consul C. Vibius 

Pansa Caetronianus tarafından senatus taraftarları lehine kent Roma‘yı korumak üzere 

kurulmuĢ ve bu nedenle baĢlangıçta Legio V Urbana olarak adlandırılmıĢtır.
275

 Philippe 

SavaĢı‘nın ardından Actium SavaĢı‘na kadar Marcus Antonius‘un yanında yer almıĢ, ama 

Marcus Antonius‘un intiharının ardından Octavianus‘un birliklerine katılmıĢtır.
276

 Bundan 

sonra Moesia‘da kouĢlandırılmıĢ, ama MÖ. 29–27 yılları arasında Macedonia‘nın fethinde 

görev almıĢ, bu nedenle adı Legio V Macedonica olarak değiĢtirilmiĢtir. MS. 27–25 yılları 

arasında Moesia‘da bulunmaya devam etmiĢtir. Aynı yıl Amyntas‘ın ölümünün ardından 

Galatia Eyaleti kurulunca Homonadeis ile mücadele etmek için bu eyalette 

görevlendirilmiĢtir. MS. 9 yılına kadar bu eyalette konuĢlu bulunmakla birlikte, MÖ. 13–11 
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yılları arasında Trakya‘daki isyanı bastırmak üzere Galatia Eyaleti valisi L. Calpurnius 

Piso‘nun emrinde buraya gönderilmiĢtir (bk. yk.). MS. 9–62 yılları arasında Moesia‘da, 62–66 

yılları arasında Armenia‘da, 66 yılında Aleksandria‘da, 68–72 yılları arasında Syria‘da (bu 

sırada 66–70 yılları arasında vuku bulan Yahudi isyanının bastırılmasında görev almıĢtır), 72–

106 yılları arasında Moesia‘da (bu sırada MS. 86 yılında Dacialılar tarafından mağlup 

edilmiĢtir), 106–166 yılları arasında Moesia Inferior‘da (bu arada MS. 132–135 yılları 

arasında tekrar patlak veren Yahudi isyanının bastırılmasında yine görev almıĢtır) 

konuĢlandırılmıĢ, MS. 162–167 yılları arasında Parthia SavaĢları‘na katılmıĢtır. Bunun 

ardından MS. 167–172 yıllarında Dacia‘ya gönderilerek Marcomanni SavaĢları‘nda görev 

almıĢtır. Maternus Ġsyanı‘nın ardından MS. ca. 186 yılında Commodus tarafından adına Legio 

V Macedonica Pia Fidelis eklemesi yapılmıĢtır. MS. 194 yılında Issos‘ta Septimius 

Severus‘la birlikte galip gelmiĢtir. Daha sonra Ms. 271 yılına kadar Dacia‘da bulunmaya 

devam etmiĢ, MS. 271–388 yılları arasında ise Moesia Inferior‘da konuĢlandırılmıĢtır. MS. 6. 

yüzyıla kadar varlığını sürdürdüğü bilinmektedir. Sembolü boğa+kartaldır.
277

  

Veteranları kente yerleĢtirilen ikinci birlik, Legio VII‘dir. Bu isimde iki lejyon 

bilinmektedir: Legio Paterna VII diğeri ise Legio Gemina VII‘dir. Legio Gemina VII Anadolu 

topraklarına hiç ayak basmamıĢtır. Dolayısıyla Antiokheia yakınlarına konuĢlandırılan ikinci 

lejyon, Legio VII Paterna olmalıdır. MÖ. 59 yılında önce oluĢturulan lejyon MÖ. 49 yılına 

kadar Galia Cisalpina‘da görev yapmıĢ; 49 yılında Hispania‘da bulunmuĢ; 48 yılındaysa 

Pharsalus‘ta Caesar‘ın yanında yer almıĢtır. Paterna unvanını da Caesar için yapmıĢ olduğu 

hizmetlerden dolayı almıĢtır. MÖ. 46 yılında kızağa alındıktan sonra 46 yılında Ventidius 

Bassus tarafından Augustus adına Campania‘da yeniden görevlendirilmiĢtir. MÖ. 42‘de 

Philippi‘de Antonius‘un safında çarpıĢmıĢtır. MÖ 38 yılında kızağa alınmıĢ, ama yeniden 

toplatılarak MÖ. 31 yılında Actium‘da Augusutus‘un safında yer almıĢtır.
278

 Bundan sonra 

MÖ. 30–25 yılları arasında Mauritania‘da, MÖ. 25–MS. 9 yılları arasındaysa Antokheia 

yakınında konuĢlandırılmıĢtır. Bu sırada geçici görevle MÖ. 13–1l yılları arasında Thrakia‘da 

çıkan isyanın bastırılmasında görev alınca adı Legio VII Macedonica olarak değiĢtirilmiĢtir. 

Ardından MS. 9–62 yılları arasında Dalmatia görevliylen 42 yılındaki Camillus Scribonianus 

isyanı sırasında saf değiĢtirmesinden ötürü Claudius tarafından adı bu sefer Legio VII Claudia 

Pia Fidelis olarak değiĢtirilmiĢtir.
279

 Bunun ardından MS. 63–69 yılları arasında Pannonia‘da, 

69 yılında Hispania‘da; 70–101 yıları arasında Germania Inferior‘da, MS. 101 yılından 
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itibaren de Pannonia Superior‘da görev almıĢtır. Bu yıllar arasında MS. 88–89‘da Saturninus 

isyanının bastırılmasında, MS. 101–106 arasında Dacia SavaĢları‘nda, MS. 256–260 yılları 

arasında da Parth SavaĢları‘nda çarpıĢmıĢtır. MS. 360–388 yılları arasında lejyonun 

vexilatio‘ları doğuda gözükmektedir.
280

  

Antiokheia Hıristiyanlık tarihi açısından da ayrı bir öneme sahiptir. Aziz, Cyprus 

Eyaleti valisi Antiokheia‘lı Sergius‘un tavsiyesine uyarak buraya gelmiĢ ve ilk vaazını burada 

vermiĢtir. Ġmparator Diocletianus‘un düzenlemesinden sonra kent Pisidia Eyaleti‘nin baĢkenti 

konumuna yükselmiĢtir. Hıristiyanlığın resmi olarak kabulüyle baĢpiskoposluk merkezi 

olmuĢtur. Hierokles‘in eserinde antik yerleĢim baĢpiskoposluk merkezi olarak defalarca 

zikredilmiĢtir.  

Kent Septimius Severus Dönemi‘nde Socia Romanorum unvanı almıĢtır. Bu unvan 

kent sikkeleri üzerinde SR kısaltmasıyla kendini göstermektedir
281

.  

MS. 3. ve 4. yüzyıllar Anadolu tarihi açısından anarĢi ve felaket yıllarıdır. Dönemin 

tarihçisi Zosimos bu yılları ―her yerde bir yandan anarĢi ve felaket vardı‖ (πάληα κὲλ ἤλ 

ἄλαξρα ηε θαὶ ἀβνήζεηα) sözleriyle tanımlamıĢtır
282

. Devlet ekonomisi bozulmuĢ, Got ve 

Sasani saldırıları imparatorluğu kan gölü haline getirmiĢti. Got ve Sasani saldırılarından 

Antiokheia da nasibini almıĢ ve kentteki surlar devĢirme malzeme kullanılarak yeniden inĢa 

edilmiĢtir. Ġmparatorluk genelinde yaĢanan sorunlar, güvenlik açığını gidermek amacıyla 

Roma idari sisteminde bir takım değiĢimleri zorunlu kılmıĢtır. Bunun sonucunda idareyi 

güçleĢtiren büyük eyaletleri daha küçük birimlere bölmek yönünde bir eğilim geliĢmiĢtir. Bu 

bağlamda MS. 308 – 311 yılları arasında ve Dioecesis Asiana içinde Pisidia eyaleti 

oluĢturulmuĢ, eyaletin metropolis‘i olarak da Antiokheia tespit edilmiĢtir (bk. aĢ. böl. 10.1 

Antiokheia: Provincia Pisidia‘nın Metropolis‘i). Böylelikle Antiokheia‘nın MS. 3. yüzyılın 

ikinci yarısından itibaren zayıflamaya baĢlayan koloni hüviyeti de son bulmuĢtur. Ġdari 

yapıdaki bu değiĢikliğin önemli sonuçlarından biri de koloni tüzüğünün kaldırılarak kent 

kurumlarının yeniden yapılandırılması olmuĢtur [bk. aĢ. böl. 4.4 Pisidia Eyalet‘nin 

KuruluĢundan (MS. 308/311) Sonraki Memuriyetler]. 

MS. 2. yüzyıldan itibaren baĢlayan imparatorluk genelindeki ekonomik kriz ve 

egemenlik mücadeleri imparatorluğun gücünü sarsmıĢtır ve 6. yüzyılda Arap yarımadasında 

ortaya çıkan Ortadoğulu yeni din Roma Ġmparatorlu‘ğunu ateĢ çemberi içine almıĢtır. 

Arapların yaydığı ateĢ her geçen gün imparatorluğu daha da zayıflatmıĢtır. Konstantinopolis‘i 
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ele geçirmek sevdasıyla yanıp tutuĢan Araplar bir dizi fetih hareketi düzenlemiĢ ve bu fetih 

hareketleri sırasında Doğu Roma Ġmparatorluğu‘nun baĢkentine uzanan yollar üzerindeki tüm 

kentleri yağmalamıĢlardır. Bu yağmadan Antiokheia‘da payına düĢeni almıĢtır. Artık bundan 

sonra antik yerleĢim, doğal afetlerin de etkisiyle ekonomik çöküntü içine girmiĢ ve diğer 

birçok kentle aynı kaderi paylaĢmıĢtır.  
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

KENT DEMOGRAFĠSĠ VE KOLONĠSTLER 

3.1  Ap- Katoikuntes  

Antiokheia elveriĢli coğrafi özellikleri nedeniyle tarih öncesi çağlardan beri iskan 

görmüĢtür. Antik yerleĢim civarında yapılmıĢ yüzey araĢtırmalarında civarda yer alan 

höyüklerde MÖ.3000 yıllarına tarihlenen ilk tunç çağ yerleĢimleri bulunmuĢtur
283

.  

Hellenistik Dönem‘le beraber antik yerleĢimde Phyrig, Pisid, Yunan, Yahudi kökenli 

halklarında ikâmet ettiğini görmekteyiz
284

. Antiokhos III Megas komutanı Zeuksis‘e yaklaĢık 

2000 civarında Yahudi ailesini Anadolu‘da Lydia ve Phrygia Bölgesi‘ne yerleĢtirmesini 

emretmiĢtir
285

. Bunların bir kısmı da Antiokheia‘ya yerleĢmiĢtir. Antiokheia‘da bulunmuĢ bir 

yazıt üzerinde Yahudi kültürünü temsil eden menorah
286

 figürü ve bunun yanında yer alan 

―Aleksandros burada yatıyor. Tanrı halkı korusun‖
287

 ibaresi kazınmıĢtır. Ayrıca Acta 

apostolorum
288

 kent içinde Yahudi nüfusundan ve bunların ibadet yeri synagog‘dan 

bahsetmektedirler. Tüm bu örnekler Yahudi nüfusunun varlığını göstermektedir.  

Antiokheia territoryum‘unda ele geçmiĢ yazıtt kentin yerli karakterinin Frig kökenli 

olduğunu göstermektedir
289

. Bu yazıt Yalvaç‘ın batısında Eğirdir‘in kuzeyinde yer alan AĢağı 

KaĢıkara mevkiinde ele geçmiĢtir
290

. 

Ηνο λη ζεκνλ θλνπκαλε θαθνλ αββε- 

[Ρεη -----------]ΟΝΜΡΟΑ, ηνο  

[--------------] ΔΓΑΝηη εηηηη[ε 

ηηθκελν] εηηνπ 

Ayrıca kent içinde bulunmuĢ yazıtlarda tipik Phrygia laneti örneklerini sıklıkla 

görülmektedir. ―Adaletin gözü ve her şeyi gören, işiten Tanrı‟nın gözü herkesin üzerinedir. 

Eğer biri bu taşa zarar verirse, toprak ona bereketli bir hayat ve kolay bir ölüm nasip 
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etmesin‖
291

. Ayrıca ―biri mezara zarar verecek olursa çocukları öksüz kalsın, parça parça bir 

yaşamı, ıssız bir evi olsun, bütün evi ateş içinde yansın, ellerinin kötülüğüyle yok olsun‖
292

. 

Bu yazıtlarda yazıtında geçen ibareler tipik Phrygia lanetidir. Bunun dıĢında Antiokheia‘da 

mezar anıtı formu olan Phyrig kapı eĢikleri yaygın bir Ģekilde kullanılmıĢtır
293

. 

Antiokheia dıĢında diğer kolonilerde koloni kurulmadan önce yerli halkların yaĢadığı 

bilinmektedir. Kremna‘da MS. 1. yüzyılın ortasına tarihledirilen yazıtta Efes Artemis‘inin 

rahipliğini yapan Trokondas ve aile üyelerinin isimleri onların Pisid kökenli olduğunu daha 

sonra ise HellenleĢtiğini göstermektedir
294

. Aile beĢ jenerasyon boyunca tanrıçanın rahipliğini 

yapmıĢtır. Yine bu kentte yerel aileler iki üç kuĢak içinde Roma vatandaĢlık hakkını almıĢ 

olmalıdırlar
295

. Ayrıca Kremna‘da Ulpii ailesi bilinmektedir. M. Ulpius Italicus, kent 

yazıtlarında onurlandırılmıĢ olan iki konsul M. Ulpius Tertullianus Aquila ve M. Ulpius 

Asklepiodoros Rutilius Longus‘la aynı aileden gelmekteydi. Yerel kökenli olan bu aile 

Ġmparator Traianus Dönemi‘nde vatandaĢlık hakkı elde etmiĢtir. Daha sonra Italia kökenli 

ailelerle entegre olmuĢtur. MS. 3. yüzyılda bu aileden yine 4 bireyin ismi görülmektedir. 

Publius Ulpius Avidianus Rutilius Propinquus, Ulpius Aquilianus, Ulpia Rutilia Longilla ve 

Ulpia Eumeliana Caesiana‘dır
296

.  

3.1.1 Magnesialılar  

Kentin Seleukoslar Dönemi‘nde koloni haline getirilmesiyle Magnesia am Menadrum 

kolonistler kente yerleĢtirilmiĢtir
297

. Bir baĢka Seleukos Ģehri olan Persis‘teki 

Antiokheia‘lıların (Nahavand) almıĢ olduğu karar metni bu duruma kanıt olarak gösterilebilir. 

Ki buranın yerleĢimcileri Magnesia‘lılardan oluĢmuĢtur. Ele geçen yazıt, Kral Antiokhos‘un 

Magnesia‘lılarla görüĢtüğü karĢılıklı yeminler edildiği ve kurbanlar kesildiğine dair bilgiler 

vermektedir. Yazıtta Antiokheia adıyla bilinen kentlerden biri, düzenlenen festival dolayısıyla 

Magnesia‘lı Theoroi‘lar (ζεσξνῖο ἐθ Μαγλεζίαο) tarafından ziyaret edilmiĢtir.  

Magnesia kentinde tanrıça Leukopryene kültü ünlüydü ve bu tanrıça için uluslar arası 

bir festival düzenlenmekteydi. Kent bu festivale iĢtirak etmeleri için hellenistik dünyanın 

kentlerine ve krallarına davetler gönderilmiĢ ve alınan cevaplar sivil agoranın batı stoasının 
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duvarlarına kazınmıĢtır. Bu cevap alınan kentlerden üç tanesi Antiokheia ismini taĢımaktadır. 

Bunlardan biri Antiochia am Maeandrum‘dur. Alınan cevaplardan birinde diğer Antiokheia 

kentiyle Magnesia arasındaki iliĢkiye vurgu yapılmaktadır. Bu kent olasılıkla Pisidia 

Antiokheia‘dır
298

. Eğer bu karar metinin sağladığı delil doğruysa MÖ. 2. yüzyılda ana kent ve 

kolonisi arasında iliĢkiler sürmüĢ olmalıdır.  

Ayrıca Colonia Caesarea ile Magnesia kenti arasında bazı yapı benzerlikleri de 

bulunmaktadır. Antiokheia‘da yer alan iki küçük tapınak Magnesia‘daki Zeus Sosipolis 

tapınağıyla benzeĢmektedir. Kentin Magnesia‘lı kolonistler tarafından iskan edildiği 

düĢünülünce bazı mimari dizaynların koloniye uyarlandığını söylemek mantıksız bir yaklaĢım 

olmayacaktır. Bunun dıĢında kentin en önemli dinsel yapısı Men Tapınağı Karia‘da bulunan 

Euromos‘taki Zeus Lepsinos tapınağı benzer özellikler göstermektedir. Bu karĢılaĢtırmalar 

Antiokheia‘daki tapınağın tarihlendirilmesinde önemli rol oynar. Sutünlarla kaplı naos 

duvarlarının sırası, tapınağı MÖ. 2. yüzyıla tarihlendirmemizi sağlar. Dorik tarzda ayak 

kullanımı Magnesia am Menadrum‘daki Zeus Sosipolis ve Artemis Leukophryene‘den kopya 

edilmiĢ olmalıdır
299

.  

Kentteki yazıtlar göz önünde tutulduğunda Tanrı Men‘den sonra en fazla yazıtın 

adandığı kült olarak karĢımıza Artemis kültü çıkmaktadır. Kült, Magnesia halkı tarafından 

özel bir yere sahiptir. Artemis, Magnesia‘da baĢtanrı Zeus‘un ardından ikinci önemli sırayı 

almaktadır. Kente tanrıça için festivaller düzenlendiği yazıtlar vasıtasıyla da bilinmektedir. 

Ancak Antiokheia‘da bu kült ile ilgli veriler kentin yakınında bulunan Sağır kasabasından ele 

geçmiĢ ve tanrıça Satipreizene epitethon‘u ile tapınım görmüĢtür
300

.  

3.2 Coloni  

Kent, Hellenistik Apoikia‘da Roma kolonisine dönüĢtürüldükten sonra tipik Roma 

kolonisinin organizasyonuna sahip kurumlar oluĢturulmuĢtur. Getirilen kolonistlere topraklar 

dağıtılmıĢtır. Levick‘e göre her bir koloniste 66 2/3 dönüm toprak dağıtılmıĢtır
301

. Levick 

kentte yerleĢtirilen veteranus sayısının 3000 civarında olduğunu ileri sürmektedir. Ancak bu 

sayının, kentin yazıtları göz önünde bulundurulduğunda, 5000-6000 civarında olması 

mümkün görünmektedir.
302

 Mitchell kent ve territoryumunun göz önüne alındığında toplam 
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nüfusun Roma imparatorluk çağında 50.000‘den daha fazla olabileceğini öne sürmektedir
303

. 

Koloninin vatandaĢları Roma vatandaĢlık hakkına sahip olup Sergia tribus‘una 

kaydolmuĢlardır. Ancak bunun dıĢında da kentte bilinen tribus‘lar olmalıdır. Bunlardan 

sadece bir tanesi bilinmektedir: Romana.
304

 Bu veri vicus‘ların Yunan polis‘lerindeki 

pyle‘lerin karĢılığı olmadığını, bunun yerine semtleri temsil ettiğini göstermektedir. Koloninin 

bütün yurttaĢları Sergia tribus‘una kayıtlı olduklarına göre, Antiokheia‘daki tribus 

örgütlenmesini, Malaca‘daki curiae‘la (bk. aĢ. böl. 4.1.3 Lex Municipium Malacitani) özdeĢ 

olacak Ģekilde bir tür seçim bölgesi olarak kabul etmek yerinde olacaktır.
305

  

Kentte Coloni ve Incolae adlı iki farklı zümre yaĢamaktaydı
306

. Incolae düĢük statüye 

sahipti. Kent Roma kolonisine evrildikten sonra tüm vatandaĢlara vatandaĢlık hakkı 

verilmemiĢtir. Kentin yerlilerinden sadece güçlü elit tabakaya bu vatandaĢlık hakkı 

sunulmuĢtur
307

. Bunlar kolonistlerle yerel halk arasında aracı bir misyon üstlenmiĢtir. 

Kolonistler üst mevkileri elinde tutmuĢ ve kentte birbiriyle karıĢmıĢ etnik bir yapı ortaya 

çıkmıĢtır. Kentte içinde bulunmuĢ yazıtlar bu etnik yapıyı oldukça iyi yansıtmaktadır
308

 Kente 

Legio V ve Legio VII‘den askerler yerleĢtirilmiĢtir. Levick bu kolonistlerin Etruria, Campania 

ve Kuzey Italia‘dan geldiklerini söylerken Bru, bu yerler arasına Baetica‘yı da 

eklemektedir
309

. Ayrıca bölgede kurulmuĢ olan diğer kolonilere de Italia‘dan kolonistler 

gönderilmiĢtir. Levick‘in tahminlerine göre Olbasa ve Kremna‘ya yaklaĢık 2000 göçmen 

gönderilmiĢtir
310

. Gemina unvanıyla kolonileĢtirilen Lystra ve bir baĢka koloni Comama‘ya 

1000 Ġtalik, Parlais‘ ise 500 göçmen gönderilmiĢtir
311

. Antiokheia‘nın toprakları 195 mil kare, 

Cremna ve Olbasa 130 mil kare Lystra 65, Parlais 32, Comama 56 mil kare araziye sahiptir
312

. 

Ancak bu topraklar dağıtılırken üst sınıfa mensup kolonistler daha fazla toprak sahibi 

olmuĢtur. Antiokheia‘da Sergii, Caristanii, Calpurnii, Novii, Albucii, Anicii, Flavonii, Visenii 

gibi Italik kökenli aileler yerleĢtiği görülürken Comama‘da Pacii, Kremna‘da Albinii ailesi 

görülmektedir. Bu aile, Augustus çağında Kremna‘ya yerleĢtirilen kolonistlerden biriydi ve 
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olasılıkla Etrüsk kökenliydi. Livius, L. Albunius adlı bir Ģahıstan bahsetmektedir
313

. Bunun 

dıĢında Praeneste‘de bulunmuĢ bir yazıtta M. Albunius M. f. Men adlı bir Ģahıstan 

bahsedilmektedir
314

. Bu ailenin üyesi Geç Cumhuriyet Dönemi‘nde senatus sınıfına 

girmiĢtir
315

. 

3.2.1 Kolonistlerin Kökenleri 

Roma Dönemi‘nde Caesar‘ın öldürülmesinden sonra yaĢanan siyasi kargaĢalar 

Roma‘yı bir yay gibi germiĢti. Augustus‘un siyasi çalkantıları sona erdirmesinden sonra ordu 

mevcudu 52 lejyonu bulmuĢ ve bunları beslemek büyük sorun haline gelmiĢti. Bu sorun 

Augustus‘un Roma‘dan uzak yerlerde koloni kurmasıyla çözümlenmiĢti. Ġmparator, 

Anadolu‘da kurmuĢ olduğu kolonileri stabil hale getirmek için buralara hem asker göndermiĢ 

hem de bazı elit yerlilere Roma vatandaĢlık hakkı vermiĢtir
316

. Bu sayede Romalı kolonistler 

ve yerel nüfus arasında önemli rol oynaması istenmiĢtir. Ancak daha alt tabakaya mensup 

vatandaĢların vatandaĢlık hakkı elinden alınmıĢtır
317

. Tüm bunların dıĢında buraya yerleĢen 

veteranus‘lara conubium
318

 hakkı verilmiĢtir. Brunt veteranlara ve pretorianlara conubium 

verilmesinin geç Principatus dönemine özgü bir yaklaĢım olduğunu söylemektedir
319

. 

Conubium, olasılıkla Augustus tarafından baĢlatılan ve kullanılan bir method olmuĢtur. Ancak 

bu hak daha sonra Roma tarafından yeni halkların entegrasyonunda bir yöntem olarak yaygın 

bir Ģekilde kullanılmıĢtır. Bu hakkın verilmesi vatandaĢlık vermeden kısmi bir 

Romanizasyonu kabul etmekti. Bu durumda bu haktan yararlananlar kendi hukuksal 

durumlarını, geleneklerini ve daha önce var olan haklarını koruyabiliyorlardı. 

Kolonistlerin isimlerinden hareketle nereden geldiklerini öğrenebilmekteyiz. Levick, 

bu kolonistlerin Etruria, Campania ve Kuzey Italia‘dan askere alınan kiĢiler olduğunu 

söylerken Bru, bu yerler arasına Baetica‘yı da eklemektedir
320

. Zengin sınıfa mensup olmayan 

bu insanlar Antiokheia‘ya geldiklerinde eski Yunan kurumlarını feshederek Roma‘ya özgü 

idari ve politik ve dini kurumlarını oluĢturmuĢlardır. Bu kolonistlerin kökenine gelince V 
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legio‗ya mensup veteranus Titus Campasius
321

‘un cognomenin yokluğu onun erken bir tarihte 

Antiokheia‘ya geldiğini düĢündürmektedir. Ancak bu isme kentteki baĢka bir yazıtta 

rastlanmamaktadır. Bu ada seyrek rastlanmakla birlikte Roma dıĢında bu isim Potentia ve 

Lucania‘da da bilinmektedir
322

. Ġsmin kökeni Güney Etruria‘ya kadar uzanmaktadır. Kentteki 

bir diğer isim Cissonius‘tur. Antiokheia‘ya yerleĢmiĢ üç tane Cissonius vardır. Bunlardan biri 

Sergia tribus‘una kayıtlı Servius‘un oğlu VII. Legio‘dan Titus Cissonius
323

, diğerleri ise V. 

Legio‘dan Sergia tribus‘una kayıtlı Quintius‘un oğlu Titus Cissonius
324

 ve kardeĢi Publius 

Cissonius‘tur. Levick Cissonius‘un Augustus zamanında Antiokheia yerleĢtiğini ileri 

sürmüĢtür.
325

 Ancak kendisi sonradan gelmiĢtir
326

. Cissonius adı, Trebiae
327

, Aesis
328

 , 

Pisaurum
329

, Fanum‘da
330

 ele geçen yazıtlarda anılmaktadır. Levick, bu ailenin kökeninin 

Etruria‘ya kadar uzandığını söylemektedir
331

. Syme, Cisso isminin Kelt ismi olduğunu ve 

Galya özgü Mercurus‟un epitethon‘unda Cissonius olduğunu öne sürmektedir
332

 Kentte 

Drusus‘un praefectus‘u Statius Pescennius‘un ismine rastlanmaktadır. Pescennius‘a ait yazıt 

MÖ.9 yılına tarihlendirilmektedir. Ġsmi tam olarak nereden geldiğini göstermemekle beraber 

Statius praenomen‘i merkez Italia‘daki yazıtlarda görülmüĢtür. Ayrıca Samnium ve Campania 

sınırlarının ötesine kadar yayılmıĢtır
333

. Numisius ismi de Antiokheia‘da görülen Roma 

isimlerinden biridir
334

. Numisia Grapte adında bir kadınla adı zikredilmiĢtir. Numisius bir 

imparatorun praefectus‘udur. Bu Ģahsın praenomen‘i seyrek görülen isimlerdendir. 

Praenomen ve nomen‘i beraber kullanılmıĢtır. 
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Antiokheia‘nın nüfuzlu ailelerinden olan Caristanii Roma ve Sutrium‘da görülür
335

. 

Capua ve Capena‘da azatlıları bulunmaktadır
336

. Caristanius ailesi Güney Etruria‘dan 

gelmiĢtir
337

. MS. 1. yüzyılda kentte etkin bir Ģekilde rol oynamıĢlardır. Antiokheia‘nın 

kuzeyinde bulunan Kinnaborion‘da toprakları bulunmaktadır
338

.  

Flavonii, kentteki önemli ailelerden biriydi ve Etrüsk kökenliydiler
339

. Özellikle MS. 

2. yüzyılda ön plana çıkmıĢlardır. Bu aileye Afrika‘da rastlanmıĢtır
340

. 

Verrii ailesine ise Antiokheia‘da ele geçmiĢ Latince bir mezar yazıtında 

rastlanmaktadır
341

. Yine Antiokheia‘da ele geçmiĢ bir yazıtta güreĢ yarıĢmasını kazanan M. 

Verrius Marcianus bir Ģahsın adı zikredilmektedir
342

. Bu ailenin adı Roma
343

‘da, Tusculum
344

 

ve Nursia‘da görülmüĢtür.  

Anicii ailesi bilindik ailelerden biridir. Bu aile Roma‘da oldukça iyi bilinmektedir. 

Cumhuriyet döneminde Roma‘da bilinen bu ailenin kökeni Praeneste‘ye uzanmaktadır
345

.  

Visenii gens‘i ise Etrüsk orjinlidir
346

. Vaternii‘ye, Fanum
347

, Pisarum
348

 ve 

Vicetia
349

‘da ele geçen yazıtlarda rastlanmaktadır. Ayrıca Roma
350

 ve Africa‘da
351

 bu soy 

görülmektedir. Yine kentte adı geçen L. Nerutius Etrüsk kökenli olmalıdır. L. Vehilius Ferox 

adı kent içindeki yazıtlarda geçmektedir
352

. Italia‘da bu ismin diĢi formu olan Vehilia adına 

Praeneste‘de rastlanmaktadır
353

 ve Etrüsk kökenlidir. Salina ismi kentte ele geçmiĢ bir mezar 
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yazıtında karĢımıza çıkmaktadır
354

. Ġsmin erkek formu olan Salinus Trebula Mutuesca‘da ve 

Auximum
355

 ele geçen yazıtlarda görülmektedir
356

. Utilia Sentia
357

 Tanrı Men‘e adanmıĢ bir 

yazıtta L. Sentius Maximus‘la zikredilmektedir. Yine bu ada Fanum yakınındaki 

Ariminum‘da rastlanmıĢtır
358

. Bu ismin erkek formu Utilius, Fanum‘da ele geçmiĢ bir yazıtta 

bulunmaktadır
359

.  

Dottius ismine sadece Antiokheia ve Ostia‘da
360

 rastlanmıĢtır. Antiokheia‘da 

Dottius‘lar Cn. Dottius Plancianus, Cn. Dottius Magnus ve Dottius Tiberius‘tur
361

. Ġsmin 

farklı bir versiyonu olan Dotius‘a ise Utica ve Arpinum yakınındaki Rocca d‘Arce‘de 

rastlanmaktadır
362

. 

Vettiarius
363

 Smyrna‘da
364

, Aquileia‘da
365

 ve Umbria‘daki Iguvium‘dan ele geçmiĢ 

bazı yazıtlarda bu isim görülmektedir
366

.  

Antik yerleĢimin bir diğer ismi Vaternius‘tur. Levick Etruria‘dan geldiği ileri 

sürülmüĢtür
367

. Ancak isim Piasurum
368

, Fanum
369

, Vicetia
370

 ve Roma
371

 görülmüĢtür.  

Antiokheia‘da nadir rastlanan isimlerden biri de Salina‘dır
372

. Bu ismin maskulinum 

hali Salinus‘tur. Ancak bu formu herhangi bir yerde karĢımıza çıkmamaktadır. Bu ismin 

baĢka bir örneği Salenus‘tur. Ġsim Etruria kökenli olmamakla birlikte Samnium ve 

Umbria‘nın kuzeyinde
373

, Trebula Mutuesca‘da
374

, Auximum‘da
375

 görülmüĢtür.  
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Utilis ismine gelince isim Sentia Utilia cognomeniyle karĢımıza çıkmaktadır
376

. 

Etruria vurgu yapacak bir durum yoktur. Utilia Fanum‘da
377

, Latium‘daki Ulubrae‘da 

görülmektedir
378

.  

Derecius ismi nadir görülen bir isimdir
379

. Derecius ismi Men‘e adanmıĢ bir yazıtta 

geçmektedir. Titus Derecius, Rufus Derecius ve Rufus Derecius‘un kardeĢi Kontas‘ın
380

 adı, 

aynı yazıt içerisinde geçmektedir
381

. Bu isme Antiokheia dıĢında Pompeii‘de rastlanmıĢtır
382

. 

Ayrıca kentte Salvius praenomeni kaydedilir
383

. Bu isim Sabellic ya da Umbria‘da 

görülmüĢtür
384

.  

Antiokheia‘da ele geçmiĢ isimlerden hareketle kolonistlerin kökenlerinin Salomies, 

Etruria‘dan daha çok Umbria ve Latium arasındaki bölgeden geldiğini ileri sürmüĢtür
385

.  

Yukarıdaki sıralanan isimler bizlere kentin kozmopolitik yapısını göstermektedir. 

Augustus tarafından Pisidia ve Lykaonia‘da kurulan koloniler arasında bize en fazla epigrafik 

belgenin geldiği Antiokheia‘da Etrüsk varlığı kesin olarak bilinmesine rağmen Etrüsklerin 

dini inançların varlığı görülmemektedir. Buraya getirilen Italikler koloninin kuruluĢuyla 

Roma ruhu ve geleneklerinden uzak halkların entegrasyonunda önemli rol oynadılar. 

Antiokheia kuruluĢu demek Etrüsk kökenli veteranus‘lar için yeni bir vatana ve hayata açılan 

kapı demekti. Çünkü Etrüskler Roma‘da MÖ. 1. yüzyılda diaspora nedeniyle mal varlıklarına 

el koyulmuĢ ve siyasi olarak da Sulla tarafından yıpratılmıĢlardır. Üstelik Etrüsk veteranları 

emekli olduktan sonra memleketlerine dönmek istediklerinde burada Sulla‘nın emekli 

askerlerini veya onların ardıllarını bulabiliyorlardı. Sulla‘dan sonra Triumviral Dönem‘de 

Etruria ve Cisalpina‘da MÖ. 43–41 arasındaki zaman aralığında yoğun asker alımı 

gerçekleĢmiĢtir. Bu durum, onların yaĢayıĢ Ģartlarında kısmi olarak iyileĢmeye yol açmıĢtır. 

Ardından Augustus tarafından yapılan düzenlemeler onlar için olumlu sonuçlar doğurmuĢtur. 
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Antiokheia‘da biline yedi vicus vardır, ki bunların sayısı daha da fazla olabilir. 

Bunlardan biri de Etrüsklere ayrılmıĢ olabilir. Bu vicus Roma‘daykiyle aynı ada sahip olan 

Tuscus‘tur. Roma bu vicus‘un adı kötü anılmaktaydı
386

.  

Antik yerleĢimde Roma isimleri çok fazla olmakla birlikte bunun dıĢında Anadolu‘ya 

özgü isimlere de rastlamaktayız. Bu isimler MS. 212 yılında yayınlan Constitutio Antoniniana 

fermanıyla herkesin Roma vatandaĢlık hakkını almasından ötürü Aurelius praenomen‘i 

kullanılmaya baĢlanmıĢtır.  

3.3 Colonia Öncesi Yerel Aileler 

Antiokheia Roma kolonisine evrilmeden önce kent içinde Frig, Makedon, Yahudi, 

Yunan ve Pisid halkları beraber yaĢamaktaydı. Daha sonra Roma döneminde koloni haline 

getirilince Italik göçmenler kente yerleĢtirilmiĢtir. Kent içinde Pers varlığına iliĢkin herhangi 

bir bilgi elimizde yoktur. Ancak Sağır civarında MS. 238 yılına tarihlendirilen bir yazıtta 

Ktimemenos‘lu Mithridates adlı bir Ģahsın adını görmekteyiz
387

. Bu bir Pers ismidir Ancak 

söz konusu Ģahıs Antiokheia‘lı değildir. Pers isimlerine Antiokheia‘da rastlanmazken 

Antiokheia yakın Laodikeia Kombusta‘da (Konya-Sarayönü) Ραηνππάηεο
388

 Ραηνθάηεο
389

, 

Tyriaion‘da Μαηθαηείο
390

 ve Phrygia‘da bulunan Laodikeia (Kadınhanı) Ἀιελπάηεο gibi 

isimlere rastlanmaktadır
391

.  

Hellenistik Dönem‘de kentte önemli bir konumda bulunan kent yerlileri yönetimin 

yeni erksel gücün eline geçmesiyle eski konumlarından mahrum bırakılmıĢlardır. Ancak daha 

sonra, ilerleyen zaman içinde yavaĢ yavaĢ vatandaĢlık hakkı elde ederek hem kent içinde 

yeniden önemli pozisyonlar elde etmeye baĢlamıĢlar hem de fakir halk ile Romalılar arasında 

arabulucu olma misyonunu üstlenmiĢlerdir. Bunun dıĢında kent içinde köleler, azatlılar, fakir 

alt bir tabaka daha yaĢamaktaydı. Yazıtlar vasıtasıyla bu Ģahısların isimleri bilinmektedir. 

Caesennius Onesimos Philetos: Kentin yerli ailelerindendir. VatandaĢlık hakkını MS. 

80–82 yılı Galatia Eylaeti valisi A. Caesennius Gallus‘tan almıĢlardır. Bu Ģahıs olasılıkla 

Gondane‘de Zeus Kyrios‘a adakta bulunan kiĢidir
392

. 

Caesennius Dikos: EĢi ile birlikte Men‘e adadığı bir yazıttan adını öğrenmekteyiz
393

. 
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3.3.1 Calpurnii 

C. Calpurnius Makedon: Cognomeni bize kendisinin Yunan kökenli olduğunu 

göstermektedir. Adını C. Calpurnius Collega Makedon için diktirdiği mezar yazıtında 

görmekteyiz. Vespasianus Dönemi‘nde vatandaĢlık hakkı almıĢ kentin seçkin ailelerinden 

biridir.
394

 

3.3.2 Claudii 

Ti. Claudius Marcianus: Flavius Venusenus ile birlikte duumvir olmuĢtur. Ġki kez bu 

görevi ifa etmiĢtir. Olasılıkla C. Ulpius Baebianus zamanında düzenlenmiĢ güreĢ yarıĢmasını 

kazanan kiĢidir. Zaman içinde spor aktivilerine son verip siyaset hayatına atılmıĢtır. Claudius, 

RomalılaĢmıĢ bir Yunan kökenlinin ya da bir azatlının soyundan gelen bir Ģahıs olabilir. MS. 

2. yüzyılın sonu–3. yüzyılın baĢında yaĢamıĢtır
395

 

T. Claudius Pasinianus: EĢi ve çocuklarıyla Men‘e adakta bulunduğu bir yazıtta adını 

öğrenmekteyiz
396

. 

T. Claudius Pasinianus: Büyük olasılıkla T. Claudius Pasinianus‘un oğludur
397

.  

P. Claudius: Maria Ga adlı eĢiyle beraber Ģehrin baĢ tanrısı Men‘e adakta 

bulunmuĢtur
398

.  

Ti. Claudius: Men‘e adanmıĢ bir adak yazıtında eĢi Maria Gaille ile Tanrıya adakta 

bulunmuĢtur. Yazıtın içeriği kendisi ve eĢinin sosyal statüsü hakkında herhangi bilgi 

vermemektedir
399

.  

Claudius Docimus: KardeĢi Euporus ve eĢiyle tanrıya adağını sunmuĢtur
400

. 

Claudius Euporus
401

: Bk. Claudius Docimus. 

Ti. Claudius Eugenion: Tanrıça Artemis‘e adanmıĢ bir yazıttan ismini 

öğrenmekteyiz
402

. 
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Ti. Claudius Mucianus: Ti. Claudius Pulcher‘in babasıdır. 

Ti. Claudius Pulcher: Ti. Claudius Mucianus‘un oğludur. Kent içinde geçen bir 

onurlandırma yazıtında sözkonusu Ģahıs karĢımıza çıkmaktadır. Duumvir quinqennalis 

olmuĢtur. Yazıt Ti. Claudius Sporus ve Ti. Claudius Prosdocimus adlı köleleri tarafından 

dikilmiĢtir
403

.  

Ti. Claudius Frugi: Men‘e adanmıĢ bir yazıtta adını görmekteyiz
404

. 

Ti. Claudius Paullinus: bk sophistai 

P. Claudius : EĢi Maria Gaia ile Men‘e adakta bulunduğu bir yazıttan adını 

öğrenmekteyiz
405

. 

Ti. Claudius Marcellus: Ramsay‘a göre bu Ģahıs kolonideki yollardan sorumluydu
406

. 

Mitchell ise bu ilaveleri mantıksız bulmuĢtur
407

.Byrne ve Labarre bu kiĢinin görevinin 

güvenlikle ilgili olduğunu öne sürmüĢtür
408

. 

Claudius Docimus: KardeĢi Euporus, eĢi ve çocuklarıyla tanrıya sunu da 

bulunmuĢtur. 

M. Claudius Klitomakhos: Oğulları Claudius Priscus ve Cladius Taurus ile Men‘e 

adakta bulunduğu bir yazıtta ismi okunmaktadır
409

. Ayrıca diğer bir yazıtta eĢi Cornelia 

Antonis‘in adı da zikredilmektedir
410

. 

3.3.3 Flavii 

Bu aile Antiokheia‘nın yerli ailelerindendir. Flavius‘lar döneminde vatandaĢlık hakkı 

almıĢ almıĢlardır. Kent içinde önemli memuriyetleri tutmuĢlardır.  

T. Flavius Fronto: Koloni‘nin yerlilerinden olan Ģahıs babasıyla aynı ismi 

taĢımaktadır. Babası hem Flavian Hanedanlığına ait hem de MS. 81 yılı Kappadocia-Galatia 

Eyalet Valisi M. Hirrius Fronto A. Neratius Pansa‘nın ismini taĢımaktadır. Bu Ģahıs bir 

lejyonda görev almıĢ olmalıdır
411

.  
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T. Flavius Salgurius Maximianus Fronto: Kentin meclisi tarafından 

onurlandırılmıĢtır. Flavius ailesindedir. Kendisi ve babasının taĢıdığı Titus+Flavius isimleri 

bize Flavius‘lar çağında vatanadaĢlık hakkını aldığını göstermektedir
412

. Sergia tribusuna 

kaydolmuĢtur. Salgurius ve Fronto isimleri olasılıkla kendisine anne tarafından gelmiĢtir
413

. 

Anderson tarafından 1913 yılında yayınlanan makalede Maximianus adında aedilis ve 

duumvir‘lik görevlerini yürüten bir Ģahsın onurlandırıldığını görmekteyiz. Salgurius bu 

Ģahısla aynı aileye mensuptur
414

. 

C. Flavius Baebianus: Kentin önde gelen Ģahıslarından biridir. Yazıtlarda 

kendisinden Romalı bir asil, kaydı hayat Ģartıyla Tanrı Men‘in rahipliğini yapmıĢ bir Ģahıs 

olarak bahsedilmektedir. YarıĢmalarda agonothetes‘lik görevini yürütmüĢtür
415

. Ayrıca 

pontifex ve augur olmuĢtur. Patronus coloniae unvanını almıĢtır. Agonothetes‘liği tek baĢına 

yaptığı gibi bu görevi C. Caesennius Proclus ile beraber de üstlendiğini görmekteyiz. Tek 

baĢına hakemlik yaptığı yarıĢmalarda Ti. Claudius Marcianus, L. Plotius Marcianus, C. 

Dottius Magnus, Iulius Cordius Theodoros, Terentius Ulpius Marcellus, Calpurnius Magius 

Eutykhes, Terentius Ulpius Zosimos, M. Virius Marcianus ödül kazanmıĢtır. MS. 3. yüzyılda 

yaĢamıĢtır.  

T. Flavius Anicius Attalus: M. Fannius Marcellus, Titus Flavius Iustus ve Titus 

Flavius ile adı Men‘e adanmıĢ Latince bir yazıtta anılmaktadır
416

.  

T. Flavius Iustus: M. Fannius Marcellus ve T. Flavius Anicius Attalus‘la adı yazıt 

içerisinde geçmektedir. 

T. Flavius Marcellus: Kentin baĢ tanrısı Men‘e adanmıĢ bir yazıtta karĢımıza 

çıkmaktadır.  

T. Flavius Iulius Attalus: T. Flavius Marcellus‘la beraber kentin baĢ tanrısına adakta 

bulunmuĢtur
417

. 

L. Flavius Longus: L. Flavius Paulus‘un oğlu, L. Flavius Crispinus‘un babasıdır. 

Kent içinde ele geçmiĢ iki yazıtta adını öğrenmekteyiz. Hem babasını hem de oğlunu 

onurlandırmıĢtır
418

.  
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L. Flavius Paulus: L. Flavius Longus‘un babası, L. Flavius Crispinus‘un dedesidir. 

Aedilis, quaestor, kutsal hazinenin curator‘u olmuĢtur
419

.  

L. Flavius Crispinus: L. Flavius Longus‘un oğludur. Iovus Optimus Maximus‘un 

rahibidir. Sergia kütüğüne kayıtlıdır
420

. 

T. Flavius Ferox: Sergia kütüğüne kayıtlıdır. Quaestor, duumvir, flamines 

olmuĢtur
421

.  

C. Flavius Longus: Kendisiyle aynı isme sahip oğlu C. Flavius Longus, adı 

okunmayan diğer oğlu ve eĢiyle adı aynı yazıt içerisinde yer almıĢtır
422

. 

C. Flavius Longus: C. Flavius Longus‘un oğludur. 

T. Flavius Maximianus: Titus Flavius Salgurius Maximianus Fronto‘nun babasıdır. 

T. Flavius Rufus: L. Flavius Tittianus ile adı zikredilmiĢtir
423

. 

L. Flavius Tittianus: Titus Flavius Rufus‘la beraber adı geçmektedir. 

L. Flavius Velox: EĢinin adı Pauline, çocukları Auksanon, Flavius Dikeos, Flavia 

Muse ve Paulianus‘la Men‘e adakta bulunmuĢlardır
424

.  

T. Flavius Calpurnius Hierokles: Antiokheia‘nın Yunan kökenli vatandaĢlarından 

biridir. Flavius gentilicum‘u onun Vespasianus Dönemi‘nde vatandaĢlık hakkını aldığını 

göstermektedir. Adı kent içinde ele geçmiĢ bir onurlandırılma yazıtında görülmektedir
425

. 

T. Flavius Asklepiades: EĢi Crispine Cissonia ile birlikte yerel bir ismim taĢıyan 

kızları Ammia için diktirdikleri mezar taĢında isimleri zikredilmiĢtir.Titus Flavius 

Synnada‘lıdır
426

.  

M. Aqulius Calpurnius Magnus: TaĢıdığı isimler her ne kadar latince olsada 

olasılıkla kentin yerlilerindendir. Pontifex olmuĢtur
427

. 

3.3.4 Ulpii 

C. Ulpius Baebianus: Hem Tanrıça Demeter hem de Tanrı Men‘in baĢrahipliğini 

yapmıĢtır. Tanrıça Demeter‘in rahiplik görevini kendisinden sonra ne Flavius Baebianus ne de 
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Caesennius Proculus yapmıĢtır. Kent içinde düzenlenen festivallerde agonothetes‘lik görevi 

yapmıĢtır. MS. 3. yüzyılda kentin önemli bir figürü olarak rol oynamıĢtır. Agonistik yazıtlarda 

dıĢında kent içinde Men‘e adanmıĢ yazıtta kardeĢi Ulpia Cornelia ile adı zikredilmiĢtir
428

. 

Terentius Ulpius Anicinus Firmus: Men‘e adanmıĢ bir yazıtta üç defa tekmorausas 

eylemini yaparak Tanrı‘ya adak adağını görmekteyiz
429

. 

Terentius Ulpius Marcellus: Iulius Domnus‘un epistates‘liği zamanında 

Antiokheia‘da düzenlenen Maksimineon yarıĢmasında çocuklar arasındaki pankration 

yarıĢmasını kazanarak para ödülü almıĢtır
430

.  

Terentius Ulpius Zosimos: Yine Maksimineon yarıĢmasında ödül almıĢtır. Hangi 

dalda aldığı bilinmemektedir
431

. 

M. Ulpius Pudes Pompenianus: Men‘e adanmıĢ bir yazıtta adını öğrenmekteyiz
432

. 

M. Ulpius Paullinus: EĢi ve çocuklarıyla Ģehrin baĢ tanrısına adak dikmiĢtir
433

. 

Ayrıca kent içinde diğer Yunan ve yerel kökenli aileler de görülmektedir. Bu Yunan 

kökenli vatandaĢlardan biri olan Telemakhos oğlu, Aurelius Attalos Neos amcası Bianor için 

bir mezar inĢa ettirmiĢtir. Aile bir Pisidia kenti olan Anaboura‘dan kente göç etmiĢ olabilir
434

.  

Ti. Iulius Menophilos ve ailesinden eĢi Iulia Attika, kız kardeĢi Megiste ve annesi 

Nais‘in ismi yazıtta okunmaktadır
435

. EĢinin taĢıdığı Attika ismi coğrafi bir yer adından 

ziyade Phrig orjinli olmasıyla bağlantılı olabilir
436

. Bu azatlılar aynı efendi tarafından 
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özgürlüğüne kavuĢturulmuĢtur. Efendileri de ya bir azatlının soyundan geliyordu ya da 

Tiberius çağında Roma vatandaĢlık hakkı almıĢ Yunan kökenli biri olmalıydı
437

.  

C. Curtius Aleksandros ve eĢi Curtia Hora Roma vatandaĢlık hakkı elde etmiĢ bir 

azatlının soyundan geliyor olabilirler. Her ikisi de Yunan kökenlidir
438

. 

Petronius ailesinin fertlerinin ismleride kent yazıtlarında görülmektedir. L. Petronius 

Aleksandros, Maximus Petronius
439

, Publius Petronius
440

, Petronia Paula
441

, Petronia 

Filina‘nin adları yazıtlarda zikredilmiĢtir
442

. 

3.4 Italiklerle Yerel Halkın Entegrasyonu  

Roma‘dan uzak yerlerde Roma hegemonyasını sağlamlaĢtırmak için kurulan Roma 

kolonileri, Ġtalya ve çevresinden göç ettirilen halkların yaĢadığı kentler olarak 

düĢünülmüĢlerdir. Yeni kurulan kolonilere getirilen kolonistler, yerli halkın topraklarına el 

koyarak kamulaĢtırmıĢlardır. Bu durum bazı yazılı kaynaklar tarafından da desteklenmektedir. 

Yerel toplumları yok etmek ya da sürmek için yoğun olarak seferler düzenlenmiĢtir. 

Ġngiltere‘de bulunan Camulodonum kenti Roma kolonisi yapıldığında emekli veteranlar 

tarafından yerlileri sürülmüĢ ve topraklarına el koyulmuĢtur
443

. Colonia Augusta Praetoria 

kurulduğunda Terentius Varro kentin eski sakinleri üzerine yürümüĢ ve bunların bazılarını 

öldürmek bazılarını da köle yapmak
444

 suretiyle kenti ele geçirmiĢtir. Horatius vatanı 

Venusia‘dan Sabinler kovulduktan sonra kolonistlerin gönderildiğini dile getirmektedir
445

. 

Ayrıca Anadolu‘da kurulmuĢ bir diğer koloni olan Heracleia Pontica‘da bu kentlerde yaĢanan 

duruma benzer bir örnekler yaĢanmıĢtır. Lucullus‘un kenti kuĢatmasından sonra yerel halk 
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katledilmiĢ ve kente yoğun miktarda kolonist yerleĢtirilmiĢtir
446

. Ancak her kurulan kolonide 

durum böyle olmamıĢtır. Bazı koloni kentlerinde yerel halkın yaĢamasına izin verilmiĢtir. 

Ancak kentin verimli ve ager divisus et designatus olarak bilinen toprakları coloni olarak 

adlandırılan kolonistlere
447

 verilirken; kentin kırsal kesimi ise incolae (πάροικοι) ya da 

adtributi
448

, olarak adlandırılan yerel halklara bırakılmıĢtır. Bu yerel vatandaĢlardan bazılarına 

vatandaĢlık hakkı verilirken müsadere edilmiĢ topraklar üzerinde yaĢayan yerlilere Roma 

vatandaĢlık hakkı sunulmamıĢtır. Ayrıca koloniler kurulurken bir tribus oluĢturulmuĢ ve halk 

bu tribus‘a kaydedilmiĢtir. Italik kökenli kolonistlerin oluĢturulan tribus‘a kaydedilmesine 

izin verilmiĢ ancak yerliler genellikle hariç tutulmuĢlardır
449

.  

Kolonizasyon faaliyetleri Cumhuriyet Dönemi‘nde baĢlamıĢ ve Augustus Dönemi‘nde 

ivme kazanmıĢtır. Genç imparator hüküm sürdüğü topraklarda yoğun miktarda koloni 

kurmuĢtur. Bu topraklardan biri de Anadolu coğrafyasıdır. Anadolu coğrafyasında yer alan 

Pisidia Bölgesi‘nde Antiokheia, Kremna, Olbasa, Parlais, Comama kolonileri kurulmuĢtur. Bu 

koloniler içinde ana koloni görevini üstlenen Antiokheia ve kolonilere gönderilen kolonistler 

oldukça iyi Ģartlarda yaĢamını sürdürmüĢlerdir. Bu kentlerde bir taraftan Roma kurumları 

oluĢturulurken diğer yandan Yunan kurumları da varlığını sürdürmüĢtür
450

. Antiokheia‘da 

koloniyal kontekste ait latince yazıtlarda Yunan kurumlarından bahsedilmektedir. Bu 

yazıtların birinde adı okunamayan bir gymnasiarkhos‘un koloninin patronus‘u olduğundan 

söz edilmektedir. Diğer bir yazıtta ise kimliği belirsiz bir kiĢinin kolonide bir tanrının rahibi 

olduğundan söz edilmektedir. Bunun dıĢında L. Cornelius Marcellus adlı bir kiĢinin mezar 

yazıtı ayrıntılı bir biçimde bu Ģahsın kariyerini ortaya koymaktadır. Bu Ģahıs, aedilis, questor, 

grammateus ve duumvir memuriyetlerini ifa etmiĢtir. Dolayısıyla bu durum Gymnasiarkhos 

ve Grammateus memuriyetlerinin Antiokheia‘da normal bir koloni kariyerinin bir parçası 

olduğunu açıkça ortaya koymaktadır
451

. Aynı zamanda bu iki Ģahıs Yunan kökenli soylu 

zümrenin üyesi değildi. Tam tersine Roma kolonisinin toplumuna tamamen uyum sağlamıĢ, 

entegre olmuĢ kiĢilerden oluĢuyorlardı ve saygın görevlere sahiptiler. Peregrinus‘ların Roma 

vatandaĢlarının statüsüne entegre edilmesi eğilimine rağmen Ģehirde oturanların 

çatıĢmalarında, özellikle Ģehrin hellenistik kültürel geleneğine ait Yunan kökenli elit zümre 
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hep Roma tarafında yer alıyordu. Bu elit sınıfa, kentin vatandaĢlığı verilerek onore edilmiĢtir. 

Ancak bu koloni vatandaĢlığı civitas Romana‘dan ayrı düĢünülmelidir. Civitas Romana, 

adlectio‘unun bir türüdür ve Roma Ġmparatoru‘nun iznini zorunlu kılıyordu. Ancak hem 

epigraphik deliller hem de edebi kaynaklar yerel kent vatandaĢlığın bağımsız olarak 

sunulduğunu göstermektedir
452

. 

Antiokheia‘da halkı Incolae ve Coloni olarak iki ayrı topluluğa ayrılmıĢtır. Incolae 

olarak kabul edilen toplumun ana çekirdeğini Yunan kökenli ve yerel vatandaĢlardan oluĢan 

halk teĢkil etmekteydi. Bunlar kent siyasetinde çok fazla söz hakkına sahip değildi. Cicero, 

kolonilerde yaĢayan yerel halkın görevinin endiĢeleriyle ilgilenmek olduğunu, diğer insanların 

iĢine burnunu sokmak ya da hiçbir koĢulda kentin politik iĢlerine karıĢma hakkının olmadığını 

iddia etmiĢtir
453

. Ancak Lex Iulia Genetiva yasasına göre Incolae‘ın yaĢadıkları kolonide bazı 

hak ve görevlere sahipti. Onlar koloninin resmi kolonistleri olarak askeri hizmet, vergi ve 

çalıĢma gibi aynı yerel munera‘lardan sorumluydular
454

. Ancak bununla beraber onların yerel 

politikaya girmesi sınırlandırılmıĢtır oy kullanma hakkı her zaman verilmemiĢtir. Ancak 

Romalı Ġtaliklerle yerel halk uzun süre bir arada yaĢadıysa onlar arasında kurulan akrabalık ve 

arkadaĢlık iliĢkisi senatus ve magistri kararlarını dolaylı yollardan etkilemiĢ olabilir. Bununla 

birlikte koloni kurulduğunda kent içinde yönetimde söz sahibi olmayan bu tabaka, daha 

sonraki yıllarda koloninin de geliĢmesiyle yavaĢ yavaĢ kent içinde söz sahibi olmuĢlardır. 

Antiokheia‘da zamanla yerel vatandaĢların ön plana çıktığı ve koloni yaĢamında etkin olarak 

görev üstlendiği görülmektedir. Söz konusu bu kiĢiler zaman içinde Roma vatandaĢlık hakkı 

almıĢtır. Bu Ģahıslardan biri olan L. Flavius Crispinus‘un Iovus Optimus Maximus‘un 

sacerdos‘luğunu
455

 yaptığı görülmektedir. L. Flavius Paullus decurio, aedilis, quaestor, 

curator arcae sanctuariae görevlerini üstlenmiĢtir.
456

. Bunun dıĢında Antiokheia‘ya gibi 

koloni statüsü alan bir baĢka kent Ikonium‘da
457

 da benzer bir durum söz konusudur. Kentte 
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ele geçmiĢ bir yazıtta bir koloni kentinin en üst düzey memuriyeti olan duumvir‘liği kentin 

yerli vatandaĢlarından M. Ulpius Pomponius Superstes adlı Ģahsın yerine getirdiği 

görülmektedir
458

. Aileye Traianus çağında eyalet valisi olan Titus Pomponius Bassus 

zamanında vatandaĢlık hakkı sunulmuĢtur
459

. 

Antiokheia ve diğer kolonilerde yaĢayan Ġtalik olmayan vatandaĢlarla kolonistler 

arasında iliĢkiler gündelik yaĢamda devam etmiĢtir. Bunlar arasında süren iliĢkilerden biri 

ticarete dayanıyordu
460

. Italikler gittikleri kentin ekonomisinde önemli rol oynamıĢlardır. 

Ticaret iki toplum arasında evliliklere sebebiyet vermiĢ ve Romalılar ile yerel vatandaĢlar 

arasında evlilikler gerçekleĢmiĢ olmalıdır. Romalılar ve vatandaĢ olmayanlar arasındaki 

evlilik prensipte iki taraf arasında conubium olmaması ile sınırlandırılmıĢtır. Bu tür evlilikten 

olan çocuklar vatandaĢların meĢru varisi sayılmaz bu nedenle de miras almazlardı
461

. 

Commercium‘un yokluğu günlük iĢ hayatında büyük rol oynamamakla birlikte conubium 

yokluğu daha ciddi sorunlarda yol açabiliyordu.  

Yerel halkın dini iliĢkilerine gelince koloni kurulduktan sonra yerel tapınakların 

varlıklarını sürdürmelerine izin verilmiĢtir. Antiokheia ve Anadolu‘da kurulan koloni 

kentlerinin yazıtlarından anlaĢıldığı kadarıyla yerel inanıĢlar Hıristiyanlığın tek din olarak 

hakimiyetini kurmasına kadar devam etmiĢtir. Bu tapınakların rahipleri vasıtasıyla iki toplum 

arasında iletiĢim devam etmiĢtir. Yerel bu kiĢiler rahiplik görevini sürdürmüĢlerdir. Ayrıca 

tapınakların adak olarak adanan objeleri, dizaynı ve inĢası için gerekli malzemeleri kentte 

önemli bir ticari etkinlik oluĢturmuĢtur. Ticaret yönünün yanı sıra bu kültler, Anadolu‘ya 

yerleĢen Ġtalikler için önemli olmuĢ ve zamanla yeni zümre tarafından benimsenmiĢtir. 

Antiokheia‘da ki en önemli kült olan Men tapınımı yüzyıllar boyunca en önemli kült olmaya 

devam etmiĢtir. Strabon‘un aktarımlarına göre Antiokheia‘da iki tane Men tapınağının olduğu 

bilinmektedir. Bunlardan biri Karakuyu Tepesi‘nde bulunan Men Tapınağı diğeri ise kentin 

içinde bulunan ve halen yeri tespit edilemeyen Men tapınağı‘dır. Daha sonraki bölümde 

değinildiği üzere bu Tanrıya Luna adıyla adakta bulunulmuĢtur. Bir Romalı asilzade C. 

Albucius Firmus‘un bu festival kapsamında düzenlenen yarıĢmalar için para hibe ettiği 
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bilinmektedir. Anadolu‘da Roma kolonisi olarak kurulan bir baĢka kent Apameia‘da ise C. 

Navius Iustus
462

 ve Gracchus Secundus‘un Tanrı Asklepios için adakta bulunduğu 

görülmektedir. Her iki yazıt Yunanca kaleme alınmıĢ olsa da bu Ģahıslar Ġtalyan orjinlidir. Bu 

yazıtlar Romalıların yerel kültlere adapte olduğunu göstermektedir.  

Koloninin yerel vatandaĢlarının kentte günlük yaĢamlarını belirli meslekleri yaparak 

sürdürdükleri görülmektedir. Bu meslekler mermerci, ressam, manavcı, kasap, hymnodos 

olmak üzere belirli gruplar altında tasnif edilebilir. Kentin mermercisi olarak Bartholomeos 

adlı Ģahıs görülmektedir
463

. Bunun dıĢında kentin diğer bir mesleği ise manavcılıktır. Bu 

mesleğin adı Men‘e adanmıĢ yazıtta görülmektedir
464

. Antik yerleĢimin diğer bir mesleği 

kasapçılıktır. Imbros (Imbras) adındaki Ģahsın bu mesleği icra ettiği bilinmektedir
465

. Kentin 

hymnodos‘u
466

 olarak Aurelius Arillius Diaphantos bilinir. Kentin bilinen diğer bir meslek 

grubu marangozluk‘tur. Publius Vetilius‘un bu mesleği yaptığı görülmektedir
467

. 

Kentte sanatsal etkinliklerde yapılmaktaydı. Bilinen bu sanatlardan biri resimdir. Bu 

mesleği yapan kiĢi Aleksandros adlı Ģahıstır
468

. Diğer bir sanat kolu ise tragedya‘dır. Kent 

içinde ele geçmiĢ bir mezar yazıtında kentin tragedya yazarı M. Aurelius Kastor‘un ismi 

öğrencisine yaptırdığı bir mezar yazıtında görülmektedir
469

. Bunun dıĢında iambos Ģairi 

Pisidialı Euripides‘in Antiokheialı olduğuna dair bazı rivayetler vardır
470

. 
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 

BĠR KOLONĠNĠN ĠDARESĠ VE KURUMLARI 

4.1 Lex Coloniae Genetivae Iuliae – Lex Municipii Salpensani – Lex Municipii Malacitani IĢığında 

4.1.1 Lex Coloniae Genetivae Iuliae 

Edisyon: CIL II 5439 = ILS 6087 = FIRA I, 177–198 no. 21 = Abbott – Johnson 

1926, 300–317 no. 26 = = Girard – Senn 1977, 200–222 no. 3 = Crawford 1996 (I), 393–454 

no. 25; ayrıca bk. Gonzáles 1989ayrıca bk. AE 2001, 32.  

LXI. Birinin bir sanığı ele geçirmekle görevlendirilmesi durumunda, söz konusu 

kişinin bu şekilde ele geçirilmesi verilen hükmün hukuki temeli çerçevesinde gerçekleşecek ve 

bu kişinin böyle bir eylemi, kendisi açısından yasal bir yükümlülük doğmadan yerine 

getirmesi yasal olacaktır. Kefil ise duumvir veya yargılamadan sorumlu başka herhangi bir 

mercinin takdiri doğrultusunda yeterli miktarda servet sahibi biri olacaktır. Şayet sanık kefil 

gösteremez veya verilen hükmü yerine getiremezse, davalı taraf sanığı beraberinde 

(gözaltına) götürecek
471

 ve medeni hukuk uyarınca zincire vuracaktır. Bu durumda eğer biri 

zor kullanır ve bundan suçlu bulunursa, talep edilen tutarın iki katını ödemekle ayrıca, adı 

geçen koloninin sakinlerine 20,000 sertertii vermekle yükümlü olacak ve bu meblağla ile ilgili 

olarak, herhangi birinin mahkemeye başvurması durumunda, paranın alınması ve karar 

yetkisi duumvir ya da yargıdan sorumlu olan kişinin yetkisinde olacaktır. 

LXII. Duumvir‟lere gelince, her bir duumvir‟in iki, bir yardımcı, iki yazman, iki ulak, 

bir kopyacı, bir tellal, bir kâhin ve bir flütçüye sahip olma hakkı ve yetkisi olacaktır.
472 

Bu 

koloni‟deki aedilis‟lerle ilgili olarak, tüm aedilis‟lerden her birinin bir yazman, mor önlük 

kuşanmış 4 tane köle, bir tellal, bir kâhin ve bir flütçüye sahip olma hak ve yetkisi olacaktır. 

Bu şahısların (duumvir ve aedilis‟in) bu sayıdaki hizmetlileri koloninin sakinleri arasından 

olacaktır. Bu duumvir ve aedilis‟lere kendi görev süreleri boyunca toga praetexta, 

balmumundan yapılmış fenere sahip olma ve balmumu bulundurma hakkı ve yetkisi 

verilecektir. Bu kişilerce görevlendirilmiş, yazmanlar, yardımcılar, flütçüler, kâhinler ve 

tellallara gelince, bunlar görevde bulundukları yıl boyunca askerlik hizmetinden muaf 
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olacaklardır. Magistri için böyle bir görevi yerine getirdiği sırada, Italia veya Galia‟da
473

 

seferberlik gerektirecek herhangi bir durum dışında, hiç kimse bu şahsı kendi isteği aleyhine 

askere almayacak veya ona bunu yapmasını emretmeyecek veya onu buna zorlamayacak veya 

yemin ettirmeyecek veya böyle bir yemini etmesini emretmeyecek veya askeri yeminle 

bağlanacak şekilde celbi için ondan dilekçe almayacak veya celbi için dilekçe vermesini 

emretmeyecektir. Duumvir‟e hizmet edenlerden her biri için ücret aşağıdaki tutarda 

olacaktır: her bir yazman 1,200, her bir yardımcı 700, her bir 600, her bir ulak 400, her bir 

kopyacı 300, her bir kâhin 500, her bir tellal 300 sestertii. Aedilis‟e hizmet eden her bir 

görevli içinse, her bir yazman 800, her bir kâhin 100, her bir flütçü 300, her bir tellal 300 

sestertii. Adı geçen şahısların ek bir yükümlülük altına girmeden yukarıdaki tutarları almaları 

yasaldır. 

LXIII. Bir sonraki Ocak ayının 1‟ine kadar görevde bulunacak duumvir‟lerden her 

biri, bu yasaya göre hukuki olarak sahip olması gerektiği kadar yardımcaya sahip olacaktır. 

Bu yardımcılarının ücretleri, ne kadar olmaları gerekliyse, o kadar olacak ve eğer yılın dörtte 

birinde hizmet etmişlerse, hizmette bulundukları bu süreye karşılık ücret alacaklar ve bunu 

herhangi bir şahsi yükümlülüğe girmeden almaları yasal olacaktır. 

LXIV. Koloninin kuruluşundan itibaren herkim duumvir olduysa, bunlar göreve 

başlamalarını takip eden 10 gün içinde hangi günlerin ve kaç günün bayram günü olacağını, 

ayrıca hangi kurbanların kamusal olarak ifa edileceğini ve bunu kimlerin yerine getireceğini 

en az üçte ikisinin hazır bulunduğu toplantıda decuriones‟e sunacaklardır. Bu meselerle ilgili 

her ne husus olursa olsun, decurio‟ların o anda mevcut çoğunluğu bunun yasal ve bağlayıcı 

olacağı hususunda karar almış veya kararname çıkarmış olacak ve kolonide bu bayram 

günleri ve kurbanlar olacaktır.  

LXV. Colonia Genetiva Iulia‟a ait vergilerle bağlantılı olarak ceza adı altında resmi 

kasaya ödenen paralara gelince: hiç kimse bu parayı herhangi bir şahsa devretme, verme, 

harcama yetkisine sahip olmayacak ve bu paraları kolonide veya başka bir yerde koloni 

sakinleri adına yapılacak kurbanlar dışında kullanayacak, birine veremeyecektir. Ayrıca hiç 

kimse şahsi yükümlülük altına girmeksizin bu parayı başka bir amaç için alma ve bu parayla 
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 Italia ve Galia‘da çıkan bir tumultus‘un (kargaĢa) askeri izinlerin (vacatio militiae) kaldırılmasına yol 

açtığını Cicero belgelemektedir: Cic. Phil. 5,53: vacationem militiae ipsis liberisque eorum esse placere extra 

tumultum Gallicum Italicumque. Yasanın LXVI. paragrafında pontifex ve augur‘ların muafiyeti hakkındaki 

detaylar belirtilmemiĢ olsa da, bunların haklarının Roma‘daki pontifices‟in haklarıyla aynı oldukları dile 

getirilmektedir. Bunlar hakkındaki bilgiyi ise Plutarkhos aktarmaktadır: Plut. Cam. 41 ζέζζαη λόκνλ ἀθεῖζζαη 

ηνὺο ἱεξεῖο ζηξαηείαο, ρσξὶο ἂλ κὴ Γαιαηηθὸο ᾖ πόιεκνο (Rahiplerin Galia‟da savaş olmadığı sürece 

askerlikten muaf olmaları yönündeki yasa hükmü getirmek).  
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ilgili decurion‟lara dilekçe verme veya kendi düşüncesini açıklama hak ve yetkisine sahip 

olmayacaktır. Duumvir‟ler şahsi yükümlülük altına girmeksizin bu parayı verecek ve kolonide 

veya kolonide herhangi bir yerde kolonistler adına gerçekleştirilecek kurbanlar için ayrılan 

bu parayı ödeyecek ve tahsis edecektir. Onlar bu hakka ve güce sahip olacaklardır. Bu 

paranın verileceği şahsın bunu herhangi bir kişisel yükümlülük altına girmeden alması yasal 

olacaktır.  

LXVI. C. Caesar veya koloniyi kendi emriyle her kim kuracaksa o şahıs Colonia 

Genetiva‟dan kimleri pontifex ve augur olarak atamışsa, bunlar herhangi bir koloninin 

pontifex ve augur‟larının sahip oldukları veya olacakları aynı koşul ve statülere haiz olarak 

Colonia Genetiva Iulia‟nın pontifex ve augur heyetlerini oluşturacaklardır.
474

 Bu pontifex ve 

augur heyetlerini oluşturan her bir üyeyle bunların çocukları için de Roma‟daki bir pontifex 

için söz konusu olduğu üzere askeri ve resmi görevlerden muafiyet hakkı geçerli olacak,
475

 

ayrıca bunların tüm askeri seferi yerine getirmiş sayılacaktır. Kehanetlere ve bunlarla ilgili 

meselelere gelince, yargılama ve karar yetkisi augur‟lara ait olacaktır. Adı geçen pontifex‟ler 

ve augur‟lar, memurlar tarafından kutlanan bütün resmi oyunlarda ve Colonia Genetiva 

Iulia‟nın bunların kendileri tarafından yerine getirilen resmi kurban merasimlerinde toga 

praetexta giyme hakkına sahip olacaklardır. Bu pontifex‟ler ve augur‟lar gladiator oyun ve 

dövüşlerini decurion‟lar arasında seyretme hakkına da haiz olacaklardır.
476

 

LXVII. Bu yasanın yürürlüğe girmesinden sonra, ölen ya da suçlu bulunan bir 

pontifex ya da augur‟un yerine bu yasaya uygun olarak Colonia Iulia‟nın pontifex ya da 

augur heyetine pontifex ya da augur olarak tayin edilecek kişi, herhangi bir koloninin 

pontifex ve augur‟larının sahip oldukları veya olacakları aynı koşul ve statülere haiz olarak 

Colonia Iulia‟da pontifex ve augur heyetlerini oluşturacaklardır. Colonia Genetiva‟nın 

pontifex sayısının üçten daha az olması durumu dışında hiç kimse kimseyi birinin yerine 

seçmeyecek veya pontifex heyetine tayin etmeyecektir.  

LXVIII. Duumvir‟ler ya da praefectus pontifex ve augur‟ların seçimi ve ilanını bu 

yasanın duumvilerin, seçilmeleri, atanmaları ve değiştirilmelerine dair hükümleri 

çerçevesinde bu yasa uyarınca yerine getireceklerdir.  
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 Koloninin kuruluĢundan sorumlu komisyonun genellikle koloninin ilk pontifex ve augur‘larını da atadığını 

Cicero belgelemektedir : Cic. leg. agr. 2,96: Huc isti xviri cum iœ1100œ1100 colonorum ex lege Rulli 

deduxerint, c decuriones, x augures, vi pontifices constituerint. 

475
 Dionysios Halikarneasseus rex sacrarum için benzer bir muafiyetten bahseder : Dion. Hal. ant. 5,1,4: 

ἁπάζεο ιεηηνπξγίαο πνιεκηθο θαὶ πνιηηηθο ἀθεηκέλνο, ἱεξλ θαινύκελνο βαζηιεύο.  

476
 Oyunlarda decurio‘larla birlikte oturma hakkı için krĢ. aĢ. prg. CXXV. 
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LXIX. Koloni kurulduktan sonra Colonia Iulia‟nın atanan ilk duumvir‟leri kendi 

görev süreleri içinde, sonraki duumvir‟leri ise göreve başlamalarından itibaren ilk 60 gün
477

 

içinde en az yirmisinin hazır bulunduğu toplantıda kurban ve dini merasimler için gerekli 

şeyleri sağlama sözleşmesini imzalayan kiracı veya kiracılarla anlaşılan koşullar uyarınca 

ödenecek tutarın adı geçen sözleşme sahiplerine tahsis edilip ödenmesi için decurio‟lara 

önerge sunacaktır. Kiralama sözleşmesinin koşulları uyarınca belirlenen bu tutar, bu 

meselenin görüşüldüğü toplantıda en az 30 decurio‟nun hazır bulunması kaydıyla alınan 

decurio kararnamesiyle tahsis edilip ilgili kiracılara ödenene kadar decurio‟lara başka hiçbir 

önerge sunulmayacak ve başka bir decurio kararnamesi çıkarılmayacaktır. Kira tutarı olarak 

ne meblağ belirlenmişse, ilgili duumvir‟ler bu yasa uyarınca usulen kolonide ya da koloninin 

herhangi bir yerinde resmi olarak yerine getirilecek kurbanlar için ödenmesi gerekli bu 

tatarın, bunun dışında dışında başka bir meblağın ödenmemesi kaydıyla, ilgili kiracı ya da 

kiracılara ödendiğini kontrol edeceklerdir.  

LXX. Bu kanundan sonra atanmış ilk duumvir‟ler hariç, sonraki tüm duumvir‟ler, 

kendi görev sürelerinde decurio‟ların kararıyla Iovus, Iuno, Minerva ile diğer tanrı ve 

tanrıçalar için gladiator gösterisi veya dramatik oyunlar veya bu tür gösterilerin 4 gün 

süresince her bir günün mümkün olduğunca büyük bölümü kapsayacak (kısmını) 

düzenleyeceklerdir. İlgili kişilerden her biri söz konusu gösteri ve oyunlar için kendi cebinden 

en az 2.000 sestertii harcayacak; ayrıca her bir duumvir‟in kamu kasasından 2.000 

sestertii‟yi aşmayacak bir tutarı harcaması ve söz konusu kişilerin bunu dokunulmazlık 

vasfıyla yapmaları, bu yasa uyarınca usulen kolonide veya başka bir yerde yapılacak resmi 

kurbanlar için tahsis edilmiş veya verilmiş bu paranın bir kısmının hiç kimse tarafından 

(başka bir amaç için) harcanmaması veya aktarılmaması kaydıyla, yasal olacaktır. 

LXXI. Her aedilis kendi görev süresinde Iovus, Iono, Minerva gladyatör gösterisi 

veya dramtik oyunlar veya bu tür gösterilerin 3 gün süresince her bir günün mümkün 

olduğunca büyük bölümü kapsayacak (kısmını) ve Venus için circus veya forumda kutlanan 

ayunları bir gün süreyle düzenleyeceklerdir. Ayrıca her bir duumvir‟in kamu kasasından 

1.000 sestertii‟yi aşmayacak bir tutarı harcaması yasal olacak Bu paranın tahsis edilip 

ödenmesiyle duumvir ya da praefectus ilgilenecektir. Aedilis‟lerin adı geçen meblağı 

herhangi bir etki altında kalmadan almaları da yasal olacaktır.  
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 60 gün içinde ifadesi burada çeliĢki yaratmaktadır. Zira yasanın LXIV. paragrafında decurio‘ların festival 

günlerini 10 gün içinde tespit edecekleri hükmü bulnmaktadır.  
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LXXII. Kutsal adaklar kapsamında tapınaklara adanan veya getirilen parayla
478

 ve 

bu paranın tapınakların ait olduğu tanrı ve tanrıçalar için yapılacak kurbanlardan arta kalan 

kısmıyla ilgili olarak hiç kimse artan tutarın, paranın bağışlandığı ya da getirildiği tapınak 

için harcanmasına kararname, emir veya intercessio (arabuluculuk) yoluyla engel 

olmayacak, bu parayı başka şeye harcamayacak ya da harcanmasına vesile olmayacaktır. 

LXXIII. Koloninin veya kentin sınırlarının veya sabanla işaretlenmiş alanın içine hiç 

kimse ölüsünü getirmeyecek,
479

 oraya gömmeyecek, ölen kişinin mezarını yapmayacaktır. Her 

kim bunlara karşı hareket edecek olursa Colonia Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 5.000 

sestertii ödeyecektir. Bu paranın talebi için herhangi biri tarafından istenildiği zamanda dava 

açılabielcek ve yargılama yapılabilecektir. İnşa edilmiş yapının yıkılması işiyle duumvir ya da 

aedilis ilgilenecektir. Bunlara karşı gelerek bir ölü getirilirse ya da konulursa (bunu 

yapanlar) uygun olan cezaya çarptırılacaklardır. 

LXXIV. Hiç kimse yeni bir ustrina inşa etmeyecek ve şehre yarım milden daha yakın 

bir yerde ölüsünü yakmayacaktır. Her kim ki bunlara karşı hareket edecek olursa Colonia 

Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 5.000 sestertii ödemeye mahkûm olacaktır. Bu yasa uyarınca 

bu tutarla ilişkili olarak isteyen herkes dava açılabilecek ve kovuşturma yapılabilecktir.  

LXXV. Duumvir‟lerin takdiriyle aynısını inşa edeceğini garanti edecek kefiller 

göstermedikçe
480

 ya da bu meselenin görüşüldüğü toplantıda en az 50 decuriones‟in hazır 

bulunması kaydıyla buna decurio kararnamesiyle izin verilmedikçe hiç kimse Colonia Iulia 

kentindeki bir yapının çatısını açmayacak, yıkmayacak, sökmeyecektir. Her kim ki bunlara 

karşı gelirse, Colonia Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine bu yapı için belirlenen değeri ödemek 

zorundadır; ayrıca bu yasa uyarınca söz konusu tutar için mahkemeye başvurmak ve bunu 

takip etmek hakkı isteyen herkes için söz konusu olacaktır.  

LXXVI. Colonia Iulia‟da kentinde hiç kimse (belli ebatların üzerinde) seramik esere 

ya da günlük 300‟den daha fazla üretim yapan seramik imalathanesine sahip olmayacaktır. 

Eğer biri bu tür esere veya imalathaneye sahip olursa, söz konusı yapı vey arazi Colonia 
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KrĢ. Liv. 25,12: ludos praetor in circo maximo cum facturus esset, edixit ut populus per eos ludos stipem 

Apollini quantam commodum esset conferret. u yasa maddesinin içeri için krĢ. yk. prg. LXV. 

479
 KrĢ. Lex XII tab. 10,1: hominem mortuum in urbe ne sepelito neue urito; ayrıca bk. Cic. leg. agr. 2,58; Serv. 

Aen. 11,206. 

480
 KrĢ. Lex Mun. Mal. LXII; Lex Mun. Tar. 32–35: nei quis in oppido quod eius municipi erit aedificium 

detegito neiue demolito neiue disturbato, nisei quod non deterius restituturus erit, nisei de s(enatus) s(ententia). 

sei quis aduersus ea faxit, quanti id aedificium fuerit, tantam pequniam municipio dare damnas esto eiusque 

pequniae quei uolet petitio esto. 
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Iulia‟nın kamu mülkü olacak;
481

 ayrıca isteyen herkes bu tür yapı için talepte bulunabilecek 

Colonia Genetiva Iulia‟da idari yetkiye sahip herhangi bir memur yargı işinden kim 

sorumluysa hile yapmaksızın (yapı veya araziye) eşdeğerde tutarı kamu kasasına ödeyecektir. 

LXXVII. Duumviri veya aediles‟ten herhangi biri Colonia Iulia‟ya ait sınırlar içinde 

kamu yararına kanal veya kanalizasyon yapmak, kazmak, değiştirmek veya yollar inşa etmek 

ya da döşemek isterse, söz konusu kişinin bunları özel şahıs mallarına zarar vermemek 

kaydıyla yapması mümkün olacaktır.
482

 

LXXVIII. Koloniye tahsis edilmiş sınırlar içindeki resmi yollar ve kaldırımlarla ilgili 

olarak, söz konusu sınırlar içinde hâlihazırda mevcut ve daha sonra yapılacak bu tür bütün 

cadde, yol ve kaldırımlar kamuya ait olacaktır.  

LXXIX. Bu koloninin kolonistler arasında paylaştırılmış teritoryumunda bulunan 

nehirler, dereler çeşmeler, göletler, havuzlar, bataklıklarla ilgili olarak, bunların bulunduğğu 

arazlerin kiracı veya sahipleri söz konusu dere, çeşme, göl, havuz ve bataklıklarla ilgili 

olarak suya erişimi, su taşıma ve çekme hususunda önceki kiracı veya sahiplerin sahip 

oldukları aynı haklara sahip olacaklardır. Adı geçen araziyi einde tutan veya buna sahip olan 

kişi söz konusu sulara giden yol üzerinde de aynı şekilde yasal hakka sahip olacaktır. 

LXXX. Decurio‟ların kararına göre kolonide birine resmi bir iş verilmesi 

durumunda, işin verildiği şahıs işin tamamlanmasını tamamlayacağının (kesinleşmesini) takip 

eden 150 gün içinde söz konusu işin dökümünü çıkararak decurio‟lara takdim edecekir.
483

 

LXXXI. Colonia Iulia‟nın duumvir‟leri ve aedilis‟lerinin kamu parasının kaydı ve 

kolonistlerin hesaplarınının dökümüyle görevli yazmanlarıyla ilgili olarak her duumvir ve 

aedilis pazar kurulduğu bir günde,
484

 forumda resmi bir toplantıda, gündüz vakti herbir 

(yazmanın) etki altında kalmadan ve kötü bir niyet taşımadan adı geçen koloninin, hesapları 

doğru tutacaklarına ve kasıtlı ya da kasıtsız tutulmuş yanlış kayıtlarla koloniyi 

dolandırmayacaklarına dair Iupiter ve Dei Penates (Koruyucu tanrılar) tanrılar huzurunda 
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 YasadıĢı bir Ģekilde kamuya ait su kaynaklarıyla sulanan arazilerinin haczedilmesi hususunda bk. Front. 

aqu. 97,3: agri vero, qui aqua publica contra legem essent inrigati, publicabantur. 

482
 KrĢ. Lex. Mun. Mal. LXVII ; ayrıca bk. Lex Mun. Tar. str. 39–42: sei quas vias fossas clouacas IIII[v]ir IIvir 

aedilisve eius municipi caussa | publice facere immittere commutare aedificare munire uolet intra | eos fineis 

quei eius municipi erun[t], quod eius sine iniuria fiat, id ei facere liceto. 

483
 Benzer bir hüküm için krĢ. Lex Mun. Tar. 21–25: quodque quoique negoti publice in municipio de s(enatus) 

s(ententia) datum erit negotiue publicei gesserit pequniamque publicam dederit exegerit, is quoi ita negotium 

datum erit negotiue quid publice gesserit pequniamue publicam dederit exegerit, eius rei rationem senatui 

reddito refertoque in diebus (decem) proxumeis, quibus senatus eius municipi censuerit sine d(olo) m(alo). 

484
 KrĢ. Lex Mun. Mal. LXXXIX. 
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yemin etmesini sağlayacaktır.
485

 Her bir yazman bu şekilde yemin edeceğine göre, adı geçen 

merci bu şahsın resmi kayıtlara girmesini sağlayacaktır. Bu yemini etmeyen yazmanlar resmi 

hesapları kopya edemeyecek ve bu tür bir hizmet için mutat olan bir ücret alamayacak ve 

ödeyemeyecektir. Yazamanlara bu yeminin ettirmeyen bir görevli ise 5.000 sestertii para 

cezasına çarptırılacak ve bu yasa uyarınca isteyen herhangi biri tarafından bu ceza tutarı için 

mahkeme edilip kovuşturulabilecektir.  

LXXXII. Colonia Iulia Genetiva‟nın kolonistlerine tayin edilmiş ya da verilmiş 

araziler, ormanlar, yapılarla ilgili olarak bunlar kamunun ortak kullanımıda olacak, hiç 

kimse söz konusu arazi ya da ormanları satmayacak, 5 yıldan daha uzun süre kiraya 

veremeyecek
486

 ve bunların yukarıda söylenenin aksine satılması veya kiralanması için 

decurio‟lara teklifte bulunmayacak veya bu yönde bir decurio kararı almayacaktır. Ayrıca bu 

arazi ya da ormanların satış yoluyla kamunun ortak malı olmaktan çıkması mümkün 

olmayacaktır. Böyle (yasadışı) satış yoluyla bu arazilerin ürünlerinden yararlanan kişi 

Colonia Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine iugerum
487

 başına yıllık olarak 100 sestertii ödeme 

cezasına çarptırılacak ve söz konusu tutar için bu yasa uyarınca isteyen herkes tarafından 

dava edilip kovuşturulabilecektir.  

Yasanın LXXXIII–XC paragraflarınının bulunduğu kısım korunmamıĢtır 

XCI. Colonia Genetiva Iulia‟da bu yasa uyarınca decurio, augur veya pontifex olarak 

atanmış kişiyle ilgili olarak herhangi decurio, augur veya pontifex kendisinden yeter miktarda 

teminat alınmasından sonraki 5 yıl içinde kolonide, kentte veya kentten en fazla 1 mil 

mesafede konut sahibi olmazsa, bu kişi adı geçen kolonide decurio, augur veya pontifex 

olamayacak; koloninin duumvir‟i de bu tür kişilerin ismini herhangi bir etki altında kalmadan 

decurio ve pontifex lislerinden çıkaracak ve adı geçen duumvir‟in bunu dokunulmazlıkla 

yerine getirmesi yasal olacaktır.  

XCII. Koloni‟de görevli duumvir‟ler, resmi elçilerin gönderilmesine ilişkin olarak 

koloninin decurio‟larının çoğunluğunun hazır bulunduğu toplantıda decurio‟lara teklifte 
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 Yemin için krĢ. Lex Mun. Sal. XXVI. 

486
 5 yıllık kiralama süresi istisnai olmuĢ gözükmektedir. Zira Gaius, municipium arazilerinin kiralanmasının 

süresiz (perpetuum) olduğunu, daha açık bir ifadeyle kiralamanın kira bedelinin kiracı tarafından ödendiği 

sürece devam ettiğini belirtmektedir: Gai. inst. 3,145: Adeo autem emptio et uenditio et locatio et conductio 

familiaritatem aliquam inter se habere uidentur, ut in quibusdam causis quaeri soleat, utrum emptio et uenditio 

contrahatur an locatio et conductio, ueluti si qua res in perpetuum locata sit. quod euenit in praediis 

municipum, quae ea lege locantur, ut, quamdiu [id] vectigal praestetur, neque ipsi conductori neque heredi eius 

praedium auferatur; sed magis placuit locationem conductionemque esse. 

487
 Iugerum = 4,047 m

2
. 
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bulunacaklar ve yine çoğunluğun hazır bulunduğu toplantıda alınan kararlar yasal ve geçerli 

olacaktır. Bu yasa uyarınca yapılan seçimle veya yine bu yasa uyarınca alınan decurio 

kararıyla elçiliğe seçilen biri bu görevi yerine getirmezse kendi yerine aynı ordo arasından 

bu yasanın veya decurio kararının gerektirdiği şekilde vekilini temin edecektir. Vekilini göste-

remezse ve benzeri her başarısızlıkta bu koloninin kolonistlerine 10.000 sestertii ödeyecektir 

ve bu tutar için isteyen herkes tarafından mahkemeye verilip kovuşturulabilecektir.  

XCIII. Koloni kurulduktan sonra atanan hiçbir duumvir ve duumvir tarafından bu 

yasa uyarınca temsilcisi olarak görevlendirilen hiçbir praefectus
488

 kamu arazileriyle ilgili 

veya kamu arazileri için sözleşme sahibi, kiracı ya da kefilden herhangi bir rüşvet, armağan, 

haraç veya benzeri bir ödün almayacak, ayrıca kendisine veya personelinden herhangi birine 

böyle bir ödünün verilmemesini sağlayacaktır. Her kim bunlara karşı hareket ederse Colonia 

Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 20.000 sestertii ödeyecek ve isteyen herhangi biri tarafından 

bu tutar hususunda mahkemeye verilip kovuşturulabilecektir.  

XCIV. Bu kolonide duumvir, duumvir tarafından temsilcisi olarak görevlendirilmiş 

praefectus ve aedilis
489

 dışında hiç kimse bu yasada öngörüldüğü üzere karar verme ve 

yargılama yetkisine sahip değildir. Bu yasayla yetkili kılınmış kişiler dışında hiçkimse 

imperium ya da yetkisi aracılığıyla birine karar verme veya yargılama imkânı tanımayacaktır.  

XCV. Tayin edilmiş recuperator‟ların belirlenen günde hüküm vermemeleri 

durumunda duumvir ya da praefectus ilgili dava görülürken recuperator‟larla davalı ve 

davacının duruşmada yer alacakları günü belirleyerek bunların dava karara bağlanıncaya 

kadar hazır bulunmalarını emredecek ve recuperator‟ların atanarak hüküm vermelerinin 

buyrulmasını takip eden 20 gün içinde hükmün hiçbir etki altında kalınmadan verilmesini 

sağlayacaktır. Ayrıca davayı yürütüecek kişi tarafından istendiğinden kolonistler veya kentte 

oturan yabancılar arasından sayıları yirmiyi aşmayacak şekilde şeçilecek tanıklar için resmi 

ilan yapılmasını sağlayacak ve bu şekilde bu şekilde ilan edilen ve adları tanıklar listesinde 

bulunan kişilerin ilgili davada hazır bulunmaları için gerekli tedbirleri alacaktır. Bunun 

dışında bir mahkeme yirmiden fazla kişinin kanıt sunmaya zorlanmaması kaydıyla, yürütülen 

soruşturma konusuyla ilgili bilgisi veya duyumu olan kişilerin yemin ettikten sonra herhangi 

bir etki altında kalmadan kanıtlarını sunmasını sağlayacaktır. İlgili davanın taraflarından 

biriyle kayınperder-damat, üvey baba-evlatlık, patron-azatlı, kuzen vb. ilişkisi ve akrabalık 

                                                 
488

 Duumvir tarafından temsilcisi olarak atanan praefectus‘un konumu için krĢ. Lex. Mun. Sal. XXV. 

489
 Aedilis‘lerin ast bir makam olarak dar kapsamlı karar yetkileri için bk. Tac. ann. 2,85 ; 3,52; 13,28 ; Iuv. 

sat. 10,102. 
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bağı bulunan biri kendi isteği dışında tanık olmaya zorlanmayacaktır.
490

 Kolonistler adına bu 

davayı açan duumvir ya da praefectus mahkemede bulunmazsa, bu yokluğun ciddi bir 

hastalık, kefaletle veya yargıyla bağlantılı bir iş, kurban töreni, aileden birinin cenazesi veya 

bunu takip eden arınma merasiminden
491

 veya Roma halkının verdiği bir görev veya yetki 

nedeniyle alıkonmadan kaynaklanması durumunda, bu yasanın görüşü mahkemeyi yürüten 

kişinin yokluğunda recuperator‟ları tayini veya reddiyle igili aşamaların ilerlememesi ve 

meselenin hükme bağlanmamasıdır. Davacının özel bir şahıs olması, ama duruşma için 

belirlenen günde, duumvir veya praefectus‟un takdiriyle yukarıda belirtilen ciddi bir hastalık, 

kefaletle veya yargıyla bağlantılı bir iş, kurban töreni, aileden birinin cenazesi veya bunu 

takip eden arınma merasimi veya Roma halkının verdiği bir görev veya yetki nedeniyle 

alıkonma gibi geçerli bir mazereti olmadan hazır bulunmazsa, bu yasa uyarınca soruşturma 

gerektiren meselelerde hiçbir girişimde bulunulmayacak ve yasa uyarınca bu dava sanki 

bunun için hiç yargıç seçilmemiş ve hiç recuperator atanmamış gibi kalacaktır.  

XCVI. İlgili kolonideki herhangi bir decurio duumvir‟den ya da praefectus‟tan kamu 

parası, para cezaları ya da kamu mekânları, arazileri ve yapılarına ilişkin decurio‟lara 

kovuşturma ve mahkeme hükmü gerektiren bir önerge sunulmasını talep ederse, duumvir ya 

da yargı yetkisine sahip başka bir görevli uygun olan ilk günde ilgili mesele hakkında 

decurio‟lara danışacak ve meselenin görüşüldüğü toplantıya decurio‟ların çoğunluğun 

katılması kaydıyla karar alınmasını sağlayacaktır. Bu mesele decurio‟ların çoğunluğunca 

alınacak karar yasal ve geçerli olacaktır.  

XCVII. İlgili kolonide hiçbir duumvir veya duumvir yetkisine haiz hiçkimse Lex 

Iulia‟nın
492

 kolonistlere arazi verme ve tahsis etme yetkisi tanıdığı kişiler ve koloniyi 

kuranlarla bunların çocukları ve torunları dışında
493

, ayrıca meselenin görüşüldüğü ve en az 

50 decurio‟nun hazır bulunduğu toplantıda decurio‟ların bu yönde çoğunluk kararı 

                                                 
490

 KrĢ. Dig. 22,5,4: Lege Iulia iudiciorum publicorum cavetur, ne invito denuntietur, ut testimonium litis dicat 

adversus socerum generum, vitricum privignum, sobrinum sobrinam, sobrino sobrina natum, eosve qui priore 

gradu sint, item ne liberto ipsius, liberorum eius, parentium, viri uxoris, item patroni patronae: et ut ne patroni 

patronae adversus libertos neque liberti adversus patronum cogantur testimonium dicere. 

491
 Ġlk altı mazaret 12 Levha Kanunu‘ndan alınmıĢ gözükmektedir: Lex XII tab. 2,2: morbus sonticus ... aut 

status condictus dies cum hoste ... quid eorum fuit, iudici arbitroue reoue is dies diffissus esto; krĢ. Dig. 2,11, 

2,3; Cic. off. 1,37; Varro, ling. 5,3. 

492
 Lex Iul. agr.: Bruns 1909, 95–96 no. 15; FIRA I, 138–140 no. 12; Crawford 1996 (II), 763–767 no. 54. 

493
 Patroni coloniae unvanı ancak decurio kararıyla verilebilmektedir ve kalıtsal bir Ģekilde babadan oğula 

kalmaktadır ; krĢ. Cic. off. 1,35: qui civitates aut nationes devic tas bello in fidem recepissent, earum patroni 

essent more maiorum; Cic. Sul. 60–61.  
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olmadıkça
494

 herhangi birinin ilgili koloninin kolonistlerinin patronus‟u olması ve patronus‟u 

olarak atanması yönünde teşşebbüste bulunmayacak, decurio‟lara önerge sunmayacak veya 

decurio‟ların bu yönde bir karar almasını sağlamayacaktır. Bu hükmün aleyhinde davranan 

kişi koloninin kolonistlerine 5,000 sestertii ödeyecek ve bu tutarla ilgili olarak adı geçen 

koloninin isteyen her yurttaşı tarafından dava edilip kovuşturulabilecektir. 

XCVIII. İlgili meselenin görüşüldüğü ve söz konusu koloninin decurio‟larının 

çoğunluğunun katıldığı toplantıda decurio‟lar tarafından alınan kararla bir kamu işinin 

yapılması durumunda, yetişkin bir erkeğin bir yıl içinde 5 günden daha fazla çalıştırılmaması, 

her bir koşumdaki yük hayvanınınsa 3 günden daha fazla boyunduruğa koşulmaması kaydıyla 

bu tür bir işin yürütülmesi yasal olacak ve decurio‟ların kararıyla bu işte 14 yaşından küçük 

ve 60 yaşından büyük kişilerin kendi rızaları dışında çalıştırılmamaları koşuluyla o sırada 

görevde bulunan aedilis‟ler tarafından denetlenecektir. Bu kolonide veya koloninin 

sınırlarıiçinde bir konut ya da arazi sahibi olan, ama koloninin yurttaşı olmayan biri de 

koloninin bir yurttaşıyla aynı miktarda emek yükümlülüğüne tabi olacaktır.
495

 

XCIX. Colonia Genetiva kentine getirilecek resmi aquaductus getirilmesi durumunda 

o sırada görevde bulunan duumvir‟ler decurio‟ların üçte ikisi hazır bulunduğu toplantıda 

aquaductus‟un yasal olarak geçeceği araziler hususunda decurio‟lara önerge sunacak-

lardır.
496

 Aquaductus‟un, suyun bu amaç için inşa edilmemiş bir yapıdan geçmemesi 

kaydıyla
497

 o sırada toplantıda hazır bulunan decurio‟ların çoğunluk kararıyla belirlenen 

arazilerden geçirilmesi büyük kısmı hazır bulunduğunda ve karar verdikten sonra suyun bir 

                                                 
494

 KrĢ. Lex Mun. Mal. LXI, CXX–CXXI. 

495
 KrĢ. Dig. 50,4,18,22: Huiusmodi igitur obsequia et hi, qui neque municipes neque incolae sunt, adgnoscere 

coguntur. 

496
 Frontinus‘a göre aquaductus inĢası için herhangi bir arazinin sadece bir kısmı gerekli olduğunda mülk 

sahibi iĢi yokuĢa sürerse, kent idaresi bütün mülkü istimlak etmekte, sonra gerekli olmayan kısmı yeniden 

satıĢa çıkarmaktadır, bk. Front. aq. 128 : sed cum aquas perducerent, si difficilior possessor in parte vendunda 

fuerat, pro toto agro pecuniam intulerunt et post determinata necessaria loca rursus eum agrum vendiderunt, ut 

in suis finibus proprium ius res publica privatique haberent. 

497
 Frontinus‘a göre bir aquaductus‘un her iki yanında 5 adımlık mesafe içerisinde, aquaductus‘un inĢasından 

önce var olanlar hariç, hiç bir yapı veya ağaç bulunmayacağına dair bir senatus kararı bulunduğundan 

bahsetmektedir, bk. Front. aq. 127: placere circa fontes et fornices et muros utraque ex parte quinos denos 

pedes patere, et circa rivos qui sub terra essent et specus intra urbem et urbi continentia aedificia utraque ex 

parte quinos pedes vacuos relinqui ita ut neque monumentum in eis locis neque aedificium post hoc tempus 

ponere neque conserere arbores liceret, sique nunc essent arbores intra id spatium, exciderentur praeterquam si 

quae villae continentes et inclusae aedificiis essent. 
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yapı çevresine götürülmemesi koşuluyla yasal ve hukuki olacak ve hiç kimse hiçbir şekilde 

suyun bu şekilde getirilmesine engel olmayacaktır. 

C. Herhangi bir kolonist özel mülkiyetine atıksu
498

 taşımak ister ve bu meselenin 

decurio‟ların kararına sunulmasını talep etmek üzere duumvir‟lerden birinin huzuruna 

çıkarsa, kendisine bu talebin iletildiği duumvir en az 40 decurio‟nun hazır bulunduğu 

toplantıda meseleyi decurio‟lara iletecektir. Bu toplantı hazır bulunan decurio‟ların 

çoğunluğu eğer atık suyun şahsın özel mülküne taşınabilmesi yönünde karar verirlerse, ilgili 

şahıs, bu işlemin diğer özel şahıslara zarar vermemesi kaydıyla söz konusu suyu bu şekilde 

kullanabilme hak ve yetkisine sahip olacaktır.  

CI. Memurların seçim veya ara seçim kurullarını yürüten hiçbir görevli ilgili kurulda 

herhangi birini bir tribus‟a
499

 kabul etmeyecek, decurio olarak aday gösterilmesi veya 

atanması
500

 ya da decurio‟lar arasında oturması bu yasa uyarınca uygun be hukuki olmayan 

birinin adını ilan etmeyecek veya ilan edilmesini emretmeyecektir.  

CII. Bu yasa uyarınca bir soruşturma yürüten veya bir mahkemeyi idare eden hiçbir 

duumvir, ilgili mahkemenin yine bu yasa uyarınca bir günde sonuçlandırılması gerekmedikçe, 

ilgili soruşturmayı günün ilk saatinden önce ve 11. saatinden sonra yürütmeyecektir. Söz 

konusu duumvir ayrıca birkaç davacı olması durumunda suçlamasını yapmak için baş 

davacıya 4 saat, diğer her bir müştekilere ise her bir davacıdan baş davacıya ise ikişse saat 

müddet tanıyacaktır. Eğer davacışardan biri kendi müddetini diğer müştekilerden birine 

devrederse,
501

 duumvir söz konusu süre devredilen müştekiye kendisine devredilen süre kadar 

hadar daha uzun; kendi müddetini devreden müştekiye ise aynı şekilde devrettiği süre kadar 

daha kısa konuşma müddeti tanıyacaktır. Toplam konuşma süresi ne kadar olursa olsun bütün 

müştekiler her celsede konuşma hakkına sahip olacaktır. Davalıya veya davalı adına savunma 

talebinde bulunan kişiye ise duumvir yine her celsede davacılara tanıdığı sürenin iki katını 

tanıyacaktır.  

                                                 
498

 Frontinus aqua caduca‘yı (atıksu) kamuya ait su olarak tanımlamaktadır: Front. aq. 94: observata inveni. 

apud antiquos omnis aqua in usus publicos erogabatur et cautum ita fuit: "ne quis privatus aliam aquam ducat, 

quam quae ex lacu humum accidit".(haec enim sunt verba eius legis) id est quae ex lacu abundavit; eam nos 

caducam vocamus. et haec ipsa non in alium usum quam in balnearum aut fullonicarum dabatur, eratque 

vectigalis statuta mercede quae in publicum penderetur. 

499
 Colonia Lilybaeum da benzer Ģekilde12 tribus‘a bölünmüĢtür: CIL X 7238. Buna karĢın aĢağıda görüleceği 

üzere Salpensa ve Malaca municipium‘ları tribus‘lar yerine curia‘lara bölünmüĢtür.  

500
 K.rĢ. Lex. Mun. Mal. LIV. 

501
 KrĢ. Cic. Flac. 82. 
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CIII. Koloninin topraklarını savunmak amacıyla toplanan kurulda hazır bulunan 

decurio‟ların çoğunluk oyuyla
502

 askeri seferberlik kararı alınacak olursa, idari yetkiye sahip 

her duumvir veya praefectus‟un koloninin yurttaşlarını, incolae ve attributi‟yi
503

 askerlik 

çağrısında bulunması herhangi bir cezai müeyyide olmaksızın hukuki olacaktır. Duumvir ya 

onun tarafından bu tür silahlı birliğin komutasına getirilen kişi da ordunun başındaki 

duumvir‟lerden biri Roma halkına ait ordudaki Roma halkının tribunus militum‟una
504

 ait 

olan aynı cezalandırma yetkisine sahip olacak ve icraatlarının ilgili toplantıda hazır bulunan 

decurio‟ların çoğunluk oyuyla alınmış karara uygun olması kaydıyla bu hak ve yetkiyi hukuki 

ve meşru bir şekilde uygulayabilecektir.  

CIV. Koloni Genetiva‟nın sınırları içinde tamamlanmış veya planlanmış bütün hudut 

yolları ya da kavşaklarla, ayrıca diktatör ve imparator C. Caesar‟ın emri, Lex Antonia‟nın 

direktifleri, senatus kararnamesi ve halk oylamasıyla koloniye verilen ve tahsis edilen 

arazinin hudutları içindeki bütün kanallarla ilgili olarak hiç kimse bahse konu hudut yollarını 

veya kavşakları kapatmayacak, geçişi engelleyecek şekilde yığıntı yapmayacak, çift 

sürmeyecektir. Aynı şekilde suyun akışını engellemek veya akış istikameti değiştirmek 

gayesiyle bahse konu kanalları doldurmaycak veya önüne set koymayacaktır. Bu hükmün 

aleyhinde davranan kişi bahsi geçen her bir eylem için Colonia Genetiva Iulia‟nın 

kolonistlerine 1.000 sestertii ödeyecek ve bu miktar hususunda isteyen herkes tarafında dava 

edilip kovuşturulabilecektir.  

CV. Eğer bir şahıs, azatlı olduğu dışında
505

 bir iddiayla herhangi bir decurio‟nun 

mevkisine veya decurio zümresine layık olmadığını beyan eder ve bu meseleyle ilgili olarak 

                                                 
502

 Bu hususta decurio kurulu üye sayısının üçte ikisinin veya çoğunluk kararı  yerine sadece bu meselenin 

görüĢüldüğü toplantıda hazır bulunan decurio‘ların çoğunluk kararının yeterli görülmesi savaĢ tehdidi gibi acil 

bir durumda kararın ivedilikle alınması gerekliliğiyle açıklanabilir.  

503
 Incolae, yasanın XCVIII. paragrafında «koloninin sınırları içinde konut ya da arazi sahibi ola nama 

koloninin yurattĢo olmayanlar» Ģeklinde tarif edilen kiĢilerdir. GeniĢ anlamda contributi de bu kapsamda 

değerlendirilebilir. Bununla birlikte incolae, kökeni baĢka bir kentte olmakla birlikte bu kolonide oturan bir 

Roma yurttaĢı iken ; contributi ise büyük olasılıkla kentin Roma kolonisi yapımadan önceki, dolayısıyla Roma 

vatandaĢlık hakkına da sahip olmayan sakinleridir. Gallia Cisalpina‘da bulunmuĢ bir yazıt yerel unsurların 

koloni toplumuyla entegrasyonuna dair güzel bir örnek sunmaktadır: CIL V 532 : Carni Catalique attributi a 

diro Augusto reipublicae nostrae.  

504
 Bir tribunus‘un ceza verma, teminat alma ve kırbaçlama yetkisi için bk. Pol. 6,37,8: θύξηνο δ᾽ ἐζηὶ θαὶ 

δεκηλ ὁ ρηιίαξρνο θαὶ ἐλερπξάδσλ θαὶ καζηηγλ. 

505
 Normal Ģartlarda azatlı olmak memuriyet için engeldir: bk. Lex Mun. Mal. LIV. Bununla birlikte Urso‘daki 

aksi durum, kente gönderilen ilk kolonistlerin olasılıkla büyük oranda azatlılar arasından seçilmiĢ olmasıyla 

bağlantılı olmalıdır. Plinius Urso‘yu «Genetiva Urbanorum» olarak tanımlamaktadır: Plin. nat. hist. 3,12: Urso 
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duumvir‟lerden birinden dava açılmasını talep ederse, bu başvurunun yapıldığı duumvir 

meseleyi inceleyerek bir mahkeme kuracaktır. Söz konusu decurio mahkemede suçlu 

bulunacak olursa, decurio‟luktan azledilecek,
506

 decurio‟lar arasında oy kullanamayacak, 

duumvir‟liğe ya da aedilis‟liğe aday olamayacaktır. Hiçbir duumvir de seçimler böle birinin 

adaylığını kabul etmeyecek, onu duumvir veya aedilis olarak ilan etmeyecek ilan edilmesini 

emretmeyecektir. 

CVI. Dictator Caesar emriyle kurulan Colonia Genetiva‟nın hiçbir kolonisti bu 

kolonide gizli buluşma, toplantı veya komplo tertiplemeyecektir
507

. 

Yasanın CVII–CXXII paragraflarınının bulunduğu kısım korunmamıĢtır 

CXXIII. [İlgili meselenin görüşüldüğü davanın yargıçlarının çoğunluğunun davalı 

kişinin decurio makamına layık olmadığına ikna olmaması durumunda], ilgili meselede 

başvurunun yapılacağı duumvir şuçlanan şahsın ilgili davanın yargıçları tarafından beraat 

ettrilmesini emredecektir. Bu şekilde beraat eden şahıs duruşmada hile yapılmamış olması
508

 

kaydıyla bu yasa uyarınca ilgili davadan tam olarak beraat etmiş olacaktır.  

CXXIV. Colonia Genetiva‟nın bir decurio‟nu bu yasa uyarınca başka bir decurio‟yu 

uygunsuz tutumundan dolayı suçlaması ve ilgili davada bu şekilde itham ettiği kişinin suçlu 

bulunmasını sağlaması durumunda ithamda bulunan kişi eğer isterse bu şekilde suçlu 

bulunan kişinin yerine bu yasa uyarınca oy kullanması mümkün olacak
509

 ve söz konusu 

kişinin herhangi bir cezai müeyyide olmadan bu şekilde davranması adil, yasal ve usulüne 

uygun olacaktır. Ayrıca yine bu yasa uyarınca decurio‟lar arasında (şuçlanan şahsın) yerine 

oy kullanma veya bunu talep etme hakkı söz konusu kişiye ait olacaktır. 

                                                                                                                                                         
quae Gen<eti>va Urbanorum. Benzer bir istisna MÖ. 40‘lı yıllarda Africa‘daki Caesar Dönemi kolonileri 

Curubis (CIL VIII 977) ve Clupea (CIL X 6104) için de belgelenmektedir. Korinthos‘ta da benzer bir durumun 

söz konusu olduğunu Strabon belgelmektedir : Strab. 8,6,23:  Κόξηλζνο ἀλειήθζε πάιηλ πὸ Καίζαξνο ηνῦ 

ζενῦ δηὰ ηὴλ εθπΐαλ, ἐπνίθνπο πέκςαληνο ηνῦ ἀπειεπζεξηθνῦ γέλνπο πιείζηνπο. Caesar‘ın deniz aĢırı 

kolonilere 80.000 yurttaĢ gönderdiği aktarımı içi bk. Suet. Caes. 42: octoginta autem ciuium milibus in 

transmarinas colonias distributis.  

506
 Ayrıca bk. aĢ. prg. CXXIII–CXXIV. 

507
 Kısmen korunmuĢ bu paragraf maiestas (otorite) kategorisinde değerlendirilmelidir; krĢ. Dig. 48,4,1,2. 

508
 Beraat hususunda praevaricatio (yalan ifade) temelinde benzer düzenleme için bk. Lex. rep. 55: [nisei de eo 

sententiae ibei plurumae erunt, condemno, qu]od praeuaricationis causa factum non erit, is ex hace lege eius rei 

apsolutus esto. 

509
 Suçlamasında haklı çıkan kiĢinin ödüllendirilmesi hususunda krĢ. Lex rep. 46–47. 
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CXXV. Oyunlarda
510

 decurio‟lara verilen, tahsis edilen ya da bırakılan ve 

decurio‟ların oyunları buradan izlemelerine izin verilen yerlere bu sırada Colonia Genetiva 

Iulia‟nın decurio‟su olan veya yine bu sırada kolonistlerin oylarıyla ya da dictator, consul 

veya proconsul olan Caesar‟ın emriyle memuriyet, imperium veya yetki sahibi olan veya yine 

bu sırada Colonia Genetiva‟da temsili memuriyet
511

 veya yetki sahibi olan veya meselenin 

görüşüldüğü toplantıda koloninin decurio‟ların en az yarısının oyuyla alınan kararnameyle 

kendisine decurio‟lar arasında oturma hakkının tanındığı
512

 kişiler dışında başka hiç kimse 

oturmayacak ve söz konusu yerlere yukarıda değinilen kişiler dışında birini kimse kasıtlı ya 

da kasıtsız önermeyecek veya önerilmesini emretmeyecektir. Her kim ki kasıtlı ya da kasıtsız 

bu yasa aleyhine bu yerlere oturur veya buraları başka birine önerir ya da önerilmesini 

emrederse, yasaya aykırı bu tür her teşebbüs için Colonia Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 

5.000 sestertii ödeme cezasına çarptırılacak ve bu yasa uyarınca bu tutar için isteyen herkes 

tarafından dava edilip recuperatores aracılığıyla duumvir veya praefectus huzurunda 

kovuşturulabilecektir. 

CXXVI. Colonia Genetiva Iulia‟nın sahne oyunları düzenleyen her duumvir‟i, 

aedilis‟i, praefectus‟u ya da Colonia Genetiva Iulia‟da herhangi bir başka şahıs Genetiva‟nın 

kolonistlerine, misafirlerine, burada oturan ya da oturmayan yabancılara
513

 yer tahsisini, bu 

mesele görüşülürken en az ellisinin hazır bulunduğu toplantıda decurio‟ların iyi niyetle 

alacakları ve belirleyecekleri karar doğrultusunda
514

 yapacaktır. Decurio‟lar tarafından 

alınan ve belirlenen her karar bu yasa uyarınca yasal ve geçerli olacaktır. Oyunları 

düzenleyen kişi yukarıda sıralananlara kendisi yer tahsisi yapmayacak, bunlara başka türlü 

bir tahsisatta bulunmayacak; yer vermek, taksim etmek, belirlemek veya yer verilmesini, 

taksim edilmesini ya da belirlenmesini emretmek suretiyle herhangi birinin başkaları için 

ayrılmış bir yere kasıtlı veya kasıtsız oturmasını sağlamayacaktır. Bu hükmün aleyhinde 

davranan kişi bu tür her teşebbüsü için Colonia Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 5.000 

                                                 
510

 Duumviri ve aediles tarafından düzenlenen Ludi circenses için bk. yk. prg. LXX–LXXI; magistri fanorum 

(dini memurlar) tarafından tertip edilen oyunlar bk. aĢ. prg. CXXVIII. 

511
 Promagistratus quo imperio potestateve (temsili yetkiy sahip temsili memur) ile duumvir‘in yerine bıraktığı 

dolayısıyla yetkisi temsili olan (pro imperio) praefecti iure dicundo kastedilmiĢ olmalıdır. Praefectus‘un 

decurio‘lar tarafından atanması hususunda bk. Lex Mun. Sal. XXV.  

512
 KrĢ. Cic. Cluent. 132: nam Popilium, quod erat libertini filius, in senatum non legit, locum quidem 

senatorium ludis et cetera ornamenta relinquit2 et eum omni ignominia liberat. 

513
 Kamu hamamları üzerindeki yazıtlarda aynı sınıflandırma listesi için bk. örn. CIL IX 5074. 

514
 Cicero gladyatör gösterilerinde oturma yerlerinin tribus‘lara göre belirlenmesinin Lex Calpurnia‘ya aykırı 

olduğunu dile getirmektedir: Cic. Mur. 67: si gladiatoribus volgo locus tributim et item prandia si volgo essent 

data, contra legem Calpurniam factum videri. 
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sestertii ödeyecek ve bu tutar hususunda duumvir ya da praefectus huzurunda recuperatores 

aracılığıyla dava edilip kovuşturulailecektir.  

CXXVII. Colonia Genetiva Iulia‟da sahne oyunlarıyla ilgili olarak Roma halkının 

magistratus‟u veya promagistratus‟u, idari yetkiye sahip bir Roma görevlisi, Roma halkının 

hâlihazırda veya daha önce senator‟u
515

 olmuş biri, senator oğulları, Hispania Ulterior ya da 

Baetica eyaletleri valilerinin praefectus fabrum‟u
516

 veya bu yasa uyarınca decurio‟lara
517

 

tahsis edilmiş yerde oturma hakkına sahip olan ya da olacak olan kişiler dışında gösterileri 

izlemek için orkestrada oturmayacaktır. Bu yukarıda adı geçen kişiler dışında Roma halkının 

magistratus‟u, promagistratus‟u da yargılamadan sorumlu kişi değilse gösterileri seyretmek 

için orkestrada bulunmayacaktır. Hiçkimse ilgili yere yukarıda bahsedileneler dışında birini 

önermeyecek veya oturmasına izin vermeycektir.  

CXXVIII. Colonia Genetiva Iulia‟nın her duumvir‟i, aedilis‟i veya praefectus‟u görev 

ve yetki yılı esnasında kutsal alanlara, mabet ve tapınaklara decurio‟ların belirledikleri 

şekilde görevli atanmasına, bu görevlilerin her yıl münferiden circus‟taki oyunların, 

kurbanların ve hizmetlerin decurio‟ların yukarıda sıralanan bu meselelerle – yani 

görevlilerin atanması, circus‟taki oyunların kutlanması, kurbanların teftişi ve hizmetlerin 

yerine getirilmesi – ilgili olarak aldıkları ve belirledikleri kararlar doğrultusunda 

düzenlemesine münferiden ve elin geldiğince kasıtlı ya da kasıtsız kötü niyet göstermeksizin 

özen gösterecektir. Decurio‟ların bu meselelerle ilgili olarak aldıkları ve belirledikleri her 

karar yasal ve geçerli olacaktır. Bu meselerle alakalı olan veya söz konusu işlerden birini 

icra etmesi bu yasa uyarınca uygun olan herkes görevini iyi niyetle ifa edecektir. Bu hükmün 

aleyhinde davranan kişi bu tür her teşebbüsü için Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 10.000 

sestertii ödeyecek ve bu yasa uyarınca söz konusu tutar için isteyen herkes tarafından 

duumvir ya da praefectus huzurunda recuperatores aracılığıyla dava edilip 

kovuşturulabilecektir.  

                                                 
515

 Suetonius, Augustus Dönemi‘nde senatus‘un nerede olursa olsun resmi bir oyun tertiplenirse, ilk oturma 

sıralarının senator‘ları ayrılması yönünde karar aldığını aktarmaktadır: Suet. Aug. 44: Facto igitur decreto 

patrum ut, quotiens quid spectaculi usquam publice ederetur, primus subselliorum ordo vacaret senatoribus. 

516
 Urso‘da bir praefectus fabrum bilinmektedir: CIL II 5442. 

517
 Augustus‘un senator‘lara orkhestra‘da oturma hakkı verdiğine dair bk. Suet. Aug. 35: et spectandi in 

orchestra epulandique publice ius. Lex Roscia ile Roma‘da atlı sınıfı da benzer bir imtiyaza sahiptir: Asc. Corn. 

70: L. Roscius Otho biennio ante confirmavit, in theatro ut equitibus Romanis XIIII ordines spectandi gratia 

darentur. Atlı sınıfı mensubu biri municipium‘larda mutlaka decuriones arasında bulunacağından, bu durumun 

bu yasada ayrıca belirtilmesine doğal gerek yoktur.  
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CXXIX. Colonia Genetiva Iulia‟nın bütün duumvir‟leri, praefectus‟ları, aedilis‟leri, 

aynı şekilde decurio‟ları da decurio kurulunca alınan karara özenle ve iyi niyetle saygı 

gösterip riayet edecekler ve decurio‟ların kararı uyarınca yapmaları veya yerine getirmeleri 

gereken her hususu hiçbir etki altında kalmadan ve tüm iyi niyetleriyle yapıp yerine getirmek 

için aynı özeni göstereceklerdir. Eğer biri bu şekilde davranmaz veya kasıtlı veya kasıtsız 

olarak bu hükmün aleyhinde davranırsa, bu tür her teşebbüsü veya ihmali için Colonia 

Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 10.000 sestertii ödeyecek ve bu yasa uyarınca söz konusu 

tutar için isteyen herkes tarafından duumvir ya da praefectus huzurunda recuperatores 

aracılığıyla dava edilip kovuşturulabilecektir. 

CXXX. Colonia Genetiva Iulia‟nın hiçbir duumvir‟i, aedilis‟i ya da praefectus‟u, 

ilgili kişinin bu sırada imperium yetkisine sahip olmadan Roma‟da özel bir şahış olarak 

bulunması kaydıyla
518

 ve oy pusulaları vasıtasıyla
519

 decurio‟ların en az üçte ikisinin oyuyla 

onanmadıkça bir Roma senator‟unun veya senator oğlunun Colonia Genetiva‟nın 

patronus‟u
520

 olması için koloninin decurio‟larına önerge sunmayacak, görüş bildirmeyecek, 

decurio‟ların kararını yönlendirmeyecek, bu kararı resmi kayıtlara geçirmeyecek veya 

geçirilmesini emretmeyecektir. Aynı şekilde hiçbir decurio da decurio kurulunda kullandığı 

oyu ifşa etmeyecek, hiçbir decurio kararını açıklamayacak, bu kararı resmi kayıtlara 

geçirmeyecek veya geçirilmesini emretmeyecektir. Her kim bu hükme karşı gelerek 

decurio‟lara önerge sunar, decurio‟ların kararını yönlendirir, bu kararı resmi kayıtlara 

geçirir veya geçirilmesini emreder, decurio kurulunda kullandığı oyu ifşa eder, decurio 

kararını açıklar, bu kararı resmi kayıtlara geçirir veya geçirilmesini emrederse, bu yasa 

hükmünün aleyhinde olan benzeri her teşebbüsü için Colonia Genetiva Iulia‟nın 

kolonistlerine 10.000 sestertii ödeyecek ve bu yasa uyarınca söz konusu tutar için isteyen 

herkes tarafından duumvir, interrex ya da praefectus huzurunda recuperatores aracılığıyla 

dava edilip kovuşturulabilecektir. 

                                                 
518

 Bu Ģart municipium‘ların bu tür onur payeleriyle valilerin teveccühünü kazanmaya çalıĢmalarını engellemek 

amacını taĢımaktadır. Cassius Dio‘nun aktardığına göre Augustus eyalet sakinlerinin valileri görev süreleri 

boyunca ve görev sürelerinden sonraki 60 gün içinde onurlandırmalarını aynı gerekçeyle yasaklamıĢtır: Cass. 

Dio 56,25,6: θαὶ ηῶ πεθφῳ πξνζπαξήγγεηιε κεδελὶ ηλ πξνζηαζζνκέλσλ αηνῖο ἀξρφλησλ κήηε ἐλ ηῶ ηο 

ἀξρο ρξφλῳ κήηε ἐληὸο ἑμήθνληα κεξλ κεηὰ ηὸ ἀπαιιαγλαί ζθαο ηηκήλ ηηλα δηδφλαη, ὅηη ηηλὲο καξηπξίαο 

παξ᾽ αηλ θαὶ ἐπαίλνπο πξνπαξαζθεπαδφκελνη. 

519
 Oy pusulaları Ģartı yk. prg. XCVII‘de de geçmektedir. 

520
 Patroni için bk. yk. prg. XCVII. Her halükarda Caesar yeni kurduğu kolonide senator‘ların etkisini kırmayı 

amaçlamaktadır. Yine de koloninin patronus‘u olan bir senator bilinmektedir: CIL II 1406. 
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CXXXI. Colonia Genetiva Iulia‟nın hiçbir duumvir‟i, praefectus‟u ya da aedilis‟i 

ayrıca ilgili kişinin bu sırada imperium yetkisine sahip olmadan Roma‟da özel bir şahış 

olarak bulunması kaydıyla
521

 ve oy pusulaları vasıtasıyla
522

 decurio‟ların en az üçte ikisinin 

oyuyla onanmadıkça bir Roma senator‟unun veya senator oğlunun Colonia Genetiva 

Iulia‟nın resmi konuğu olması hususunda önerge sunmayacak, görüş bildirmeyecek, 

decurio‟ların kararını yönlendirmeyecek, bu kararı resmi kayıtlara geçirmeyecek veya 

geçirilmesini emretmeyecektir. Aynı şekilde hiçbir decurio da decurio kurulunda kullandığı 

oyu ifşa etmeyecek, hiçbir decurio kararını açıklamayacak, bu kararı resmi kayıtlara 

geçirmeyecek veya geçirilmesini emretmeyecektir. Her kim bu hükme karşı gelerek 

decurio‟lara önerge sunar, decurio‟ların kararını yönlendirir, bu kararı resmi kayıtlara 

geçirir veya geçirilmesini emreder, decurio kurulunda kullandığı oyu ifşa eder, decurio 

kararını açıklar, bu kararı resmi kayıtlara geçirir veya geçirilmesini emretderse, bu yasa 

hükmünün aleyhinde olan benzeri her teşebbüsü için Colonia Genetiva Iulia‟nın 

kolonistlerine 100.000 sestertii ödeyecek ve bu yasa uyarınca söz konusu tutar için isteyen 

herkes tarafından duumvir ya da praefectus huzurunda recuperatores aracılığıyla dava edilip 

kovuşturulabilecektir. 

CXXXII. Colonia Genetiva Iulia‟da herhangi bir memuriyete aday olan veya seçim 

adayı olan hiçkimse, bu yasanın yürürlüğe girmesinin ardından aday veya seçim adayı 

olacağı veya olmaya niyet edeceği yıl içinde bu makamı elde etmek amacıyla kasıtlı veya 

kasıtsız kötü bir niyetle eğlence tertiplemeyecek,
523

 birini akşam yemeğine davet etmeyecek, 

şölen vermeyecek veya kasıtılı ya da kasıtsız kötü bir niyetle irinin şöelen vermesie veya 

adaylığı vesilesiyle birini akşam yemeğine davet etmesine mahal vermeyecektir. Bununla 

birlikte bir memuriyet talep eden bahse konu adayın kendisi, eğer isterse, söz konusu yıl 

boyunca günde en fazla 9 misafir davet edebilir. Memuriyete talip olan aday kasıtlı veya 

kasıtsız kötü bir niyetle, adaylığından ötürü hediye, ödül veya herhangi bir şey vermeyecek 

veya yapmayacaktır. Aynı şekilde hiçkimse başka birinin adaylığından ötürü eğlence 

düzenlemeyecek, birini akşam yemeğine davet etmeyecek, ziyafet düzenleymeyecek, kasıtlı 

                                                 
521

 Bu Ģart municipium‘ların bu tür onur payeleriyle valilerin teveccühünü kazanmaya çalıĢmalarını engellemek 

amacını taĢımaktadır. Cassius Dio‘nun aktardığına göre Augustus eyalet sakinlerinin valileri görev süreleri 

boyunca ve görev sürelerinden sonraki 60 gün içinde onurlandırmalarını aynı gerekçeyle yasaklamıĢtır: Cass. 

Dio 56,25,6: θαὶ ηῶ πεθφῳ πξνζπαξήγγεηιε κεδελὶ ηλ πξνζηαζζνκέλσλ αηνῖο ἀξρφλησλ κήηε ἐλ ηῶ ηο 

ἀξρο ρξφλῳ κήηε ἐληὸο ἑμήθνληα κεξλ κεηὰ ηὸ ἀπαιιαγλαί ζθαο ηηκήλ ηηλα δηδφλαη, ὅηη ηηλὲο καξηπξίαο 

παξ᾽ αηλ θαὶ ἐπαίλνπο πξνπαξαζθεπαδφκελνη. 

522
 Oy pusulaları Ģartı yk. prg. XCVII‘de de geçmektedir. 

523
 Bu kuralın adaylıktan önceki iki yıl boyunca geçerli olmasına dair bk. Cic. Vat. 37; krĢ. Cic. Mur. 67. 
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veya kasıtsız kötü bir niyetle ödül, hediye veya benzeri herhangi bir şey vermeyecek veya 

yapmayacaktır. Bu hükmün aleyhinde davranan kişi Colonia Genetiva Iulia‟nın kolonistlerine 

5.000 sestertii ödeyecek ve bu yasa uyarınca söz konusu tutar için isteyen herkes tarafından 

duumvir ya da praefectus huzurunda recuperatores aracılığıyla dava edilip 

kovuşturulabilecektir. 

CXXXIII. Colonia Genetiva Iulia‟nın hali hazırda kolonisti olan veya ileride olacak 

olan bütün fertlerin bu yasa uyarınca kolonide bulunan eşleri
524

 Colonia Genetiva Iulia‟nın 

kocalarının yasalarına uyacaklar ve bu yasa uyarınca yasanın tanıdığı tüm haklardan 

yararlanacaklardır.  

CXXXIV. Bu yasanın yürürlüğe girmesinin ardından Colonia Genetiva Iulia‟nın 

hiçbir duumvir‟i, aedilis‟i veya praefectus‟u üstlenilen bir memuriyetin, düzenlenen veya söz 

verilen bir gladyatör gösterisinin veya verilen ya da dikilen bir heykelin karşılığı olarak 

birine kamu parası verilmesi ve bahşedilmesi için decurio‟lara önerge sunmayacak, görüş 

bildirmeyecek, decurio‟ların kararını yönlendirmeyecek, bu kararı resmi kayıtlara 

geçirmeyecek veya geçirilmesini emretmeyecektir. Aynı şekilde hiçbir decurio da decurio 

kurulunda kullandığı oyu ifşa etmeyecek, hiçbir decurio kararını açıklamayacak, bu kararı 

resmi kayıtlara geçirmeyecek veya geçirilmesini emretmeyecektir.  

4.1.2 Lex Municipii Salpensani 

Edisyon: CIL II 1963 = ILS 6088 = FIRA I, 202–208 no. 23 = Abbott – Johnson 

1926, 367–374 no. 64 = Girard – Senn 1977, 223–228 no. 4; ayrıca bk. AE 2001, 1205.  

Memurların Roma VatandaĢlık Hakkı Alması 

XXI. Bu yasaya göre duumvir, aedilis, quaestor‟luğa seçilecek ve bir yılın sonunda 

görevden ayrılacak olan tüm şahıslar, Roma vatandaşı yapılacakların sayısının bu yasa 

uyarınca seçilmeye uygun memur sayısından fazla olmamak kaydıyla, ebeveynleri, eşleri, 

meşru eşlerinden doğmuş, dolayısıyla patria potestas‟a
525

 tabi çocukları ve aynı şekilde 

meşru oğullarından doğmuş, dolayısıyla yine patria potestas‟a tabi kız ve erkek torunlarıyla 

birlikte Roma vatandaşı olacaktır. 

                                                 
524

 Kolonistlerin eĢleri hukuki açıdan incolae ile aynı statüdedir; krĢ. Dig. 50,1,38,3: Item rescripserunt 

mulierem, quamdiu nupta est, incolam eiusdem civitatis videri, cuius maritus eius est, et ibi, unde originem 

trahit, non cogi muneribus fungi. 

525
 Minus Latium için krĢ. Gai. inst. 1,96: Huius autem juris duae species sunt nam aut maius est Latium aut 

minus. Maius est Latium cum et hi qui decuriones leguntur et ci qui honorem aliquem aut magistratum gerunt, 

civitatem Romanam consequuntur. Minus Latium est cum hi tantum qui magistratum aut honorem gerunt ad 

civitatem Romanam perveniunt. 



84 

 

Roma VatandaĢlık Hakkı Alacakların Önceden Olduğu Gibi Aynı KiĢilerin 

Hukuki Hâkimiyetinde, Evlilik Denetiminde ve Velayet Yetkisinde Olmaları 

XXII. Bu yasayla Roma vatandaşı olan veya bunu Vatanın Babası İmparator Caesar 

Augustus Vespasianus veya Titus Caesar Augustus ya da Caesar Augustus Domitianus‟ın 

edictum‟uyla (ferman) elde etmiş bulunan erkek veya kadın her şahıs Roma vatandaşı 

yapılmalarının ardından, eğer Roma vatandaşlığına alınmasalardı bu tür bağlaşıklığın uygun 

olacağı kişileirin velayet yetkisi, evlilik denetimi ve hukuki hâkimiyetinde
526

 olacak; ayrıca 

bunların, şayet vatandaşlıklarını değiştirmemiş, yani doğuştan Roma vatandaşı olmuş 

olsalardı, sahip olacakları şekilde hukuki koruyucularını seçme hakları olacaktır. 

Roma VatandaĢlık Hakkı Alanların Azatlılar Üzerinde Hak Sahibi Olmaları  

XXIII. Bu yasayla Roma vatandaşlık hakkı elde edenler veya bu hakkı İmparator 

Caesar Vespasianus veya İmparator Titus Caesar Vespasianus Augustus ya da İmparator 

Caesar Domitianus‟un edictum‟uyla elde etmiş bulunanlarla ilgili olarak, ister bunların ister 

se de babalarının Roma vatandaşlık hakkı elde etmemiş olan erkek veya kadın azatlıları ile bu 

kadın veya erkek azatlıların malları ve azat edilmeleri itibarıyla yüklendikleri hizmetler 

hususunda, bu şekilde Roma vatandaşı yapılmış olanlar, şayet vatandaşlıklarını 

değiştirmemiş olsalardı söz konusu olacak aynı hak ve koşullar geçerli olacaktır. 

Ġmparator Caesar Domitianus Augustus’un Praefectus’una Dair Hükümler 

XXIV. Eğer söz konusu municipium‟un decurio‟ları veya conscriptus‟ları ya da adı 

geçen mucipium‟un yurttaşları Vatanın Babası İmparator Caesar Domitianus Augustus‟a 

municipium‟un tüm yurttaşları adına duumvir‟lik makamını takdim ederler ve Vatanın Babası 

Domitianus Caesar Augustus bu duumvir‟liği kabul ederek birinin kendisini praefectus olarak 

temsil etmesini buyuracak olursa,
527

 adı geçen praefectus, eğer bu yasa uyarınca kendisinin 

yargı yetkisine sahip tek duumvir olarak atanması uygun olsaydı ve yine bu yasa uyarınca tek 

duumvir olarak atansaydı sahip olacağı aynı haklarla donatılacaktır. 

Duumvir Tarafından Yerine Bırakılan Praefectus’un Haklarına Dair 

XXV Adı geçen municipium‟un en yüksek idari yetkisine sahip duumviri‟den herhangi 

biri, seçilmesinin ardından bu municipium‟u terk edecek en son kişi olmasına rağmen söz 

konusu günde municipium‟a geri dönemeyeceğini düşünerek 35 yaşından küçük olmayan ve 

deruriones veya conscripti arasında bulunması gereken birini municipium‟un praefectus‟u 

                                                 
526

 Im potastate manu mancipio için krĢ. Gai. inst. 1,93 ve 95: Si peregrinus cum liberis civitate Romana 

donatus fuerit, non aliter filii in potestate eius fiunt, quam si imperator eos in potestatem redegerit. . . . Alia 

causa eat eorum qui Latini sunt et cum liberis suis ad civitatem Romanam perveniunt ; nam horum in potestate 

fiunt liberi. 

527
 Praefectus imperatoris ex senatu consulto için bk. CIL XIV 2964. 
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olarak bırakmak isterse, bu şahsın praefectus olacağı süre boyunca bu yasa uyarınca en 

yüksek idari yetkiye sahip duumvir‟in sorumluluğunda olan faaliyetleri elinden geldiğince 

yerine gatireceğine ve kasıtlı ya da kasıtsız bu hususların aleyhinde davranmayacağına dair 

Iupiter‟in, Tanrı Augustus‟un, Tanrı Claudius‟un, Tanrı Vespasianus Augustus‟un, Tanrı 

Titus Augustus‟un, İmparator Caesar Domitianus Augustus‟un genius‟unun ve Dei Penates‟in 

(Koruyucu tanrılar) huzurunda yemin
528

 etmesini sağlayacak; söz konusu şahıs bu yemini 

ettikten sonra duumvir onu municipium‟un praefectus‟u olarak yerine bırakabilecektir. Kendi 

yerine praefectus atamak ve Roma vatandaşlığı edinmek hakkı dışında bu yasanın 

municipium‟un en yüksek idari yetkisine sahip duumviri‟ye tanıdığı her husustaki bütün hak 

ve yetkileri, adı geçen duumvir geri dönünceye kadar, bu şekilde praefectus olarak bırakılmış 

kişi elinde bulunduracaktır. Ayrıca söz konusu şahıs, praefectus olduğu süre boyunca, 

municipium‟u bir günden daha uzun süre terk edemeyecektir. 

Duumviri, Aediles ve Quaestor’un Yeminlerine Dair 

XXVI. Adı geçen municipium‟un hali hazırda en yüksek idari makamında bulunan 

duumviri ile yine bu municipium‟da hali hazırda görevli olan aediles ve quaestores‟ten her 

biri bu yasasının yürürlüğe girmesinden itibaren beş gün içinde, benzer şekilde bundan sonra 

atanacak duumviri, aediles ve quaestores de göreve başlamalarının ardından beş gün içinde, 

decurio veya conscriti‟nin toplantısından önce ve kamu önünde bu yasaya uygun ve 

Municipium Flavium Salpensum yurttaşlarının yararına olduğunu düşündükleri her hususu 

hakkıyla yerine getireceklerine; kasıtlı ya da kasıtsız hiçbir surette bu yasaya veya adı geçen 

mucipium‟un yurttaşlarının aleyhine davranmayacaklarına, başkalarının da bu şekide 

davranmalarına ellerinden geldiğince engel olacaklarına ve bu yasaya uygun veya adı geçen 

municipium‟un yurttaşlarının yararına olduğunu düşündükleri dışında decurio toplantısı 

daveti yapmayacaklarına veya böyle bir toplantının yapılmasına izin vermeyeceklerine
529

 dair 

Iupiter‟in, Tanrı Augustus‟un, Tanrı Claudius‟un, Tanrı Vespasianus Augustus‟un, Tanrı 

Titus Augustus‟un, İmparator Caesar Domitianus Augustus‟un genius‟unun ve Dei Penates‟in 

huzurunda münferiden yemin edeceklerdir. Bu yeminin gereklerini yerine getirmeyen kişi adı 

geçen municipium‟un yurttaşlarına 10.000 sestertii ödemeye mahkûm edilecek
530

 ve söz 

konusu parayla ilgili olarak yasal işlem başlatma, mahkeme açma ve takibat yapma
531

 hakkı 

                                                 
528

 Yemin için krĢ. Lex Mun. Sal. XXVI; Lex. Mun. Mal. LIV. 

529
 Aediles ve quastores‘in decurio‘yu toplantıya çağırma yetkileri olmadığından yeminin bu kısmı sadece 

duummviri için geçerli olmalıdır ; krĢ. Lex Iul. Col. Gen. XCVI.  

530
 KrĢ. Cic. Cluent. 61. 

531
 KrĢ. Lex Mun. Mal. LVIII, LXII ve LXVII; sürecin dah detaylı tasviri için bk. Lex Iul. Col. Gen. CXXX. 
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municipium‟un isteyen her vatandaşına ve bu yasada özel olarak belirtilen diğer şahıslara
532

 

ait olacaktır. 

Duumviri, Aediles ve Quaestores’in Intercessio (Müdahale) Hakkına Dair 

XXVII. Söz konusu municipium‟un duumvir, aediles ve quaestores‟leriyle ilişkili 

olarak ilgili duumvir‟lerin hem birbirlerine hem de başka bir şahsın bir aedilis veya 

aedilis‟ler ya da bir quaestor veya quaestor‟lar aleyhinde duumvir‟lerden birine veya her 

ikisine başvurmaları durumunda intercessio hakkı ve yetkisi duumvir‟e ait olacaktır. 

Aedilis‟lerin ve benzer şekilde quaestor‟ların birbirlerine karşı intercessio hak ve yetkisi söz 

konusu olacaktır.
533

 Bu tür bir intercessio her daim söz konusu olduğu üzere bu yasa aykırı 

bir durumun doğmaması ve aynı meseleyle ilgili olarak ilgili memurlara en fazla bir başvuru 

yapılması kaydıyla böyle bir girişimin imkân dâhilinde olması durumunda başvuruyu takip 

eden üç gün içinde söz konusu olacak ve ilgili intercessio uygulandığında
534

 hiçkimse bunun 

aleyhinde bir tutum sergileyemeyecektir.  

Kölelerin Duumvir Huzurunda Azat Edilmelerine Dair  

XXVIII Municipium Flavium Salpensana‟nın municeps‟i (municipium) yurttaşı olan 

birinin aynı zamanda ius Latinum imtiyazına da sahip olması durumunda, bu kişi, bir köleyi 

vesayet altında olan, evlenmemiş veya dul bir kadının bir vasi tarafından temsil edilmediçe 

azat etmemesi veya özgür bir erkek veya kadın olmasını talep etmemesi kaydıyla, kadın ya da 

erkek kölelerini kölelikten özgürlüğe azat eder ve municipium‟un en yüksek idari yetkisine 

sahip duumvir‟lerin huzurunda söz konusu kölenin özgür bir erkek veya kadın olmasını talep 

ederse, bu şekilde azat edilen ve özgür olması talep edilen kişi, 20 yaşından küçük birinin azat 

işleminin ancak karar alabilmek için gerekli yasal sayıdaki
535

 decurio‟larca onanması 

durumunda azat edilmesi kaydıyla, Latin azatlılarla aynı haklara sahip özgür erkek ve 

kadınlar olacaklardır.
536

 

 

 

                                                 
532

 KrĢ. Lex Mun. Mal. LXV; Lex Iul. Col. Gen. XCV. 

533
 Aediles ve quaestores‘in seçimine dair düzenleme için bk. Lex Mun. Mal. LIV. 

534
 Lex Mun. Mal. LVIII intercessio‘nun yasal olarak uygulanamayacağı tek durum olarak, bu yolla seçimlerin 

egellenemyeceği belirtilmektedir; krĢ. Lex rep. 70; Lex Rubr. 20,48; Cic. Verr. 2,1,155.  

535
 Lex Col. Iul. Gen.‘da da görüldüğü üzere karar yeter sayısı ilgili konuya değiĢmektedir. Bununla birlikte, en 

sonunda 2/3 oranı legitimus numerus (yasal sayı) olmuĢ gözükmektedir: Dig. 50,9,3: Lege autem municipali 

cavetur, ut ordo non aliter habeatur quam duabus partibus adhibitis. 

536
 KrĢ. Gai. inst. 1,38: item eadem lege (ç.n. Aelia Sentia) minori viginti annorum domino non aliter 

manumittere permittitur, quam si vindicta apud consilium iusta causa manumissionis adprobata fuerit. 
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Yasal Vasi Tayin Edilmesine Dair 

XXIX. Municipium Flavium Salpensanum‟un vesayet altında bulunmayan,
537

 ama 

yasal bir vasiye (tutor) de sahip olmayan veya bu haminin yasal varlığı muğlak olan
538

 kadın 

veya erkek bir municeps‟i (municipium yurttaşı), municipium‟da en yüksek idari yetkiye sahip 

olan duumvir‟lerden vasi olarak atanmasını istedikleri kişinin açık kimliğini belirterek bir 

vasi atamalarını talep ederse,
539

 kendisine bu taleple başvurulan memur talebi değerlen-

direcek ve bu sırada ilgili municipium‟da veya bu municipium‟un sınırları içinde bulunan bir 

veya daha fazla ne kadar mevkidaşı varsa tümünün görüşünü aldıktan sonra bunların da onay 

vermesi durumunda belirtilen kişiyi vasi olarak atayacaktır. Kadın veya erkek olsun adına 

böyle bir talepte bulunulan kişinin vesayet altında bulunması, veya bu taleple kendisine 

başvurulan görevlinin hiçbir mevkidaşının olmaması veya mevkidaşının ilgii municipium‟un 

sınırları içinde bulunmaması durumunda, kendisinden bu talepte bulunulan görevli talebin 

değerlendirilmesini takip eden 10 gün içinde ve decurio‟ların en az üçte ikisinin aldığı karar 

doğrultusunda hareket ederek dilekçe sahibi tarafından belirtilen kişiyi, vasi olarak 

atayacaktır. Bu yasa uyarınca ilgili kişiye vasi olarak atanan şahıs, yasal olarak atanmış 

bulunan bir vasiden vasilik hakkının alınmaması kaydıyla, bir Roma vatandaşı ve baba 

tarafından en yakın Roma vatandaşı akrabanın atanması gibi yasal bir şekilde atanmış vasi 

sayılacaktır.  

                                                 
537

 Pupilli‘nin burada madde kapsamı dıĢında tutulmalarının nedeni, bunların tek baĢlarına vasi talep 

edememeleri ve bunu ancak üçüncü birkiĢi aracılığıyla yapabilmemeleridir. 

538
 KrĢ. Gai. inst. 1,185: Si cui nullus omnino tutor sit, ei datur in urbe Roma ex lege Atilia a praetore urbano et 

maiore parte tribunorum plebis, qui Atilianus tutor uocatur; in prouinciis uero a praesidibus prouinciarum ex 

lege Iulia et Titia. Olağan Ģartlarda kadınlara ve reĢit olmayan çocuklara (impuberes) vasiyet yoluyla vasi 

atanmaktadır. Bunun söz konusu olmadığı durumlarda baba tarafından en yakın erkek akraba vasi olmakatadır; 

bk. Lex XII tab. 5,6: si tutor nec essit, agnatus proximus tutelam habeto; bk. krĢ. Gai. inst. 1,155; Dig. 26,4,6 ve 

26,4,9. Bununla birlikte vasiyetin veya bababa tarafından yakın bir erkek akrabanın bulunmaması ya da vasinin 

ölmesi veya infamis olması durumunda bu yasa maddesi iĢleme konmaktadır. Vasinin belirsiz, veya daha açık 

ifadeyle yasal durumu hakkında kuĢkulara dair Gaius‘u verdiği örnek açıklayıcı olmaktadır. Buna savaĢta esir 

düĢen bir vasi geri dönecek olursa, esir kaldığı sırada yerine atanmıĢ bulunan vasiden tüm haklarını geri 

alabilecektir: Gai. inst. 1,187: Ab hostibus quoque tutore capto ex his legibus tutor peti debet; qui desinit tutor 

esse, si is, qui captus est, in ciuitatem reuersus fuerit: nam reuersus recipit tutelam iure postliminii.  

539
 KrĢ. Liv. 39,9: quia in nullius manu erat, tutore a tribunis et praetore petito. 
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4.1.3 Lex Municipii Malacitani 

Edisyon: CIL II 1964 = ILS 6089 = FIRA I, 208–219 no. 24 = Abbott – Johnson 

1926, 374–381 no. 65 = Girard – Senn 1977, 229–238, no. 5; Spitzl 1984, 14–27; ayrıca bk. 

AE 2001, 61.  

 [Adayların Tayini] 

LI. [Eğer adayların ismen] ilan edilmesi gereken güne kadar hiçbir isim ilan edilmez 

veya seçilmesi gerekenden daha az sayıda isim ilan edilir ya da isimleri ilan edilecek 

adaylardan adaylıkları bu yasa uyarınca seçilmeye uygun olanların sayısı seçimler esnasında 

seçilmesi gerekli görevli sayısından daha az olursa, seçimleri yürütmekle sorumlu olan kişi, 

bu yasaya göre memuriyete seçilmesi gereken sayıdan ne kadar eksik kalmışsa, o kadar 

sayıda ve bu yasaya göre ilgili memuriyete seçim şartlarını taşıyan
540

 sayıda kişinin adlarını 

yürüme düzleminden rahatça okunabilecek biçimde kamuya duyurmalıdır. İsimleri bu şekilde 

kamuya duyurulan kişilerden her biri, eğer isterse, seçimleri yürüten görevliye başvurarak 

aynı niteliklere sahip birini önerebilecek; bu şekilde önerilen kişi de aynı biçimde, eğer 

isterse, ilgili görevliye başvurarak aynı niteliklere sahip birini önerebilecektir. Kendisine bu 

önerilen yapılacağı görevli de yukarıda bahsedilen bütün kişilerini adını yürüme düzleminden 

rahatça okunabilecek biçimde kamuya duyuracak ve bu kişilerle ilişkili olarak seçimleri 

yasanın “memuriyete adaylık” maddesi altında belitilen koşullar uyarınca ve ilgili kişilerin 

isimlerinin bunun için belirlenen güne kadar gereğince ilan edilmiş olması, ayrıca bunların 

ilgili memuriyete en başta kendi rızalarıyla aday olmaları ve bu niyetlerinden 

vazgeçmemeleri kaydıyla yürütecektir.  

Seçimlerin Düzenlenmesine Dair 

LII. Bu municipium‟da hâlihazırda veya ileride duumvir‟lik bulunacak kişilerden 

yaşça daha büyük olanı veya şayet bazı koşullar onu seçimleri yürütmekten alıkoyarsa diğer 

duumvir, duumvir‟lerin aynı şekilde aedilis‟lerle quaestor‟ların seçimi veya ara seçimi için 

comitia‟yı bu yasa uyarınca düzenleyecek ve oyların öngörüldüğü ve curia‟ların yukarıda 

tarif edilen dağılımı uyarınca tabletlere
541

 kaydedilmesini denetleyecektir.
542

 Söz konusu 

oylarla bu şekilde memuriyete atananlar ilgili memuriyeti bir yıl süreyle yürütecekler veya bir 

                                                 
540

 Adaylarda aranan Ģarlar Ģunlardır : 1) 25 yaĢında ve daha büyük olmak (bk. prg. LIV); 2) özgür doğumlu 

olmak (bk. prg. LIV); 3) en azından duumvir‘lik makamı için bir önce üstlenilen görevin tamamlanmasından 

itibaren 5 yıllık zaman aralığı (bk. prg. LIV); 4) duumvir‘ler ve quaestor‘lar ilgili memuriyete atanmak için 

kefil (praedes praediaque) göstermek zorundadırlar (bk. prg. LX). 

541
 MÖ. 139 yılında çıkarılan Lex Gabinia Tabellaria uyarınca oylar tabellae üzerinde kaydedilmektedir, bk. 

Cic. leg. 3,35; Cic. leg. agr. 2,4; Plin. ep. 3,20. 

542
 Lex Col. Gen. Iul. CI uyarınca Caesar tarafından kurulan bu kolonide kolonistler tribus‘lara ayrılmıĢtır. 
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memurun yerine seçilenlerin olması durumunda bunlar ilgili memuriyeti o yılın ger kalan 

kısmı için üstleneceklerdir.  

Incolae’ın Hangi Curia’da Oy Kullanacaklarına Dair 

LIII. İlgili munucipium‟da duumvir‟ler, aedilis‟ler ya da quaestor‟ların seçimlerini 

yürütecek her görevli curia‟lar arasından Roma ya da Latin vatandaşlık hakkına sahip 

incolae‟ın
543

 oylarını kullanacakları bir curia‟yı kurayla belirleyecek
544

 ve bu kişiler oylarını 

bu curia‟da kullanılacaktır.  

Adaylığı Comitia’da Uygun Bulunanlara Dair 

LIV. Seçimleriin yapılmasından sorumlu olan görevli ilk iş olarak özgür doğumlu 

şahıslar arasından
545

 en yüksek idari yetkiye sahip duumvir‟lerin yasada hâlihazırda 

belirtildiği ve öngörüldüğü şekilde seçilmelerini ardından da aynı şekilde ve ertelemeden yine 

özgür doğumlular arasından aedilis‟lerle quaestor‟ların yine özgür doğumlular arasından 

yasada hali hazırda belirtildiği ve öngörüldüğü şekilde seçilmelerini, duumvir‟lik için 25 

yaşından küçük veya bu memuriyeti 5 yıl içinde daha üstlenmiş olan; aedilis‟lik veya 

quaesor‟luk içinse yine 25 yaşından küçük
546

 veya şayet Roma vatandaşı olsaydı decurio veya 

conscriptus olmasına engel teşkil edecek bir özre sahip olan hiç kimsenin adaylığını kabul 

etmemek kaydıyla sağlayacaktır.
547

  

Oyların Kaydına Dair 

LV. Bu yasa gereğince seçimleri yürüten kişi bütün curia‟lara tek bir celple davette 

bulunarak ilgili curia‟lardan her birinin ayrı bir kabinde kullandıkları oyları tabelalara 

kaydedeceği şekilde yurttaşları curia‟larına göre oy kullanmak üzere çağıracaktır. İlgili 

                                                 
543

 Burada incolae ile ius Latinum hakkına, ama baĢka bir Latin municipium‘unun yurttaĢlığına sahip olanların, 

Roma yurttaĢı olup burada yaĢayan, ama municipium‘un yurttaĢı olmayanların ve peregrini‘nin (yabancılar) 

kastedildiği açıktır.  

544
 KrĢ. Lex Iul. agr. 31. Roma oturan Latin‘lerin oy kullanackları tribus‘un kura yoluyla belirlenmesi hakkında 

bk. Liv. 25,3,16: testibus datis tribuni populum submouerunt sitellaque lata est ut sortirentur ubi Latini 

suffragium ferrent. Appianus ise Latinler dıĢındaki Italiklerin oy kullanma hakkına sahip olmadıklarını 

belirtmektedir : App. civ. 1,3,23 : θαὶ ηνὺο Λαηίλνπο ἐπὶ πάληα ἐθάιεη ηὰ Ῥσκαίσλ, ὡο νθ επξεπο 

ζπγγελέζη ηο βνπιο ἀληηζηλαη δπλακέλεο∙ ηλ ηε ἑηέξσλ ζπκκάρσλ, νἷο νθ ἐμλ ςθνλ ἐλ ηαῖο Ῥσκαίσλ 

ρεηξνηνλίαηο θέξεηλ. 

545
 Caesar tarafından kurulan kolonilerde bu husustaki sıradıĢı istisna ve bunun gerekçeleri için bk. yk. dn. 505.  

546
 Duumvir‘lik makamı için 25 yaĢ sınırı, daha ast iki makam için de aynı yaĢ sınırı getirdiğinden Ģüpheli 

gözükmektedir. Lex Mun. Sal. XXV‘e göre duumvir tarafından yerine temsilci olarak bırakılan praefectus 35 

yaĢından küçük olmayacaktır. 

547
 Lex Iul. mun. 89‘un aksine daha önce askerlik hizmeti yapmıĢ olma Ģartı memuriyet için gerekli kriterler 

arasına dahil edilmemiĢtir. 
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görevli ayrıca oyları güvenlik altına almak ve saymak maksaydıyla her bir curia‟nın oy 

sandığının başına municipium‟un vatandaşları arasından, ama o curia‟nın mensubu olma-

yan
548

 üç kişinin yerleştirilmesini ve söz konusu her üç kişinin bu görevi yerine getirmeden 

önce oyların sayımı ve bununla ilgili raporu hazırlamak hususunda tüm iyi niyetiyle gayret 

gösterececeğine dair yemin etmesini denetleyecektir.
549

 Bunun dışında memuriyete aday 

olanların her oy sandığının başına birer müşahit koymalarını da engellemeyecektir.
550

 Hem 

seçimleri yürüten kişi hem de memuriyete aday olanlar tarafından yerleştirilen denetçilerin 

her biri kendi oyunu oy sandığının başına yerleştirildiği curia‟da kullanacak ve bu 

denetçilerin oyları her biri kendi curia‟sında oy kullanmışçasına geçerli olacaktır. 

Oyların EĢitliği Durumunda Ġzlenecek Yola Dair  

LVI. Seçimleri yürüten görevli adaylardan herhangi curia‟da diğerlerinden daha çok 

oy alacak olan adayın bu curia tarafından seçilmiş aday olduğunu resmen ilan edecek ve 

seçilmek için gerekli sayıya ulaşıncaya kadar sıradaki (curia‟nın seçim sonucuyla) devam 

edecektir. Eğer herhangi bir curia‟da iki ya da daha fazla aday aynı sayıda oy almışsa, 

çocuksuz bekâr ve evli bir erkeğin haklarından yoksun birinin yerine evli ya da evli bir 

erkeğin haklarına sahip birini,
551

 çocuksuz bir erkeğin yerine çocuklu birini, daha az çocuk 

sahibi olan erkeğin yerine daha fazka çocuğu olanı tercih ederek söz konusu kişinin oyların 

çoğunluğunu aldığını resmen ilan edecektir. Bu konuda ad verme töreninden sonra 

kaybedilen iki çocuk ya da ergenlik veya evlilik yaşından sonra kaybedilen bir erkek ya da kız 

çocuğu sayısı hayatta kalan bir çocuk sayısına eşit sayılacaktır.
552

 Aynı oy sayısını alan 

                                                 
548

 Custodes‘in kendi curia‘larında oy kullanamamalarının nedeni, oy kullanma süresince baĢına yerleĢ-

tirildikleri oy sandığını terk edememeleridir. 

549
 Aday tarafından saptanan custodes için krĢ. Q. Cic. pet. 8: rem habuimus amico Sabidio et Panthera, cum ad 

tabulam quos poneret non haberet quo tamen in magistratu amicam quam domi palam haberet de machinis 

emit; in petitione. 

550
 KrĢ. Liv. 9,46,2: inuenio in quibusdam annalibus, cum appareret aedilibus fierique se pro tribu aedilem 

uideret neque accipi nomen quia scriptum faceret, tabulam posuisse et iurasse se scriptum non facturum. 

551
 KrĢ. Tac. ann. 15,19; Plin. ep. 7,16. Evli birinin haklarına sahip (in numero maritorum) erkek ile ya Lex 

Papia Poppaea‘ya göre 60 yaĢın üzerindeki dullar (Ulp. frag. XVI,1: item si utrique lege Papia finitos annos in 

matrimonio excesserint, id est vir LX annos, uxor L) ya da Claudius tarafından evli bir erkeğin hakları tanınan 

(Cass. Dio 60,24,3: ηνῖο ηε ζηξαηεπνκέλνηο, ἐπεηδὴ γπλαῖθαο νθ ἐδύλαλην ἔθ γε ηλ λόκσλ ἔρεηλ, ηὰ ηλ 

γεγακεθόησλ δηθαηώκαηα ἔδσθε) bir asker olabilir.  

 
552

 Çocuk sahib olmanın getirdiği haklar ve bu hakların hanfi koĢullarda geçerli olacağına dair krĢ. Lex Papia 

Poppaea = Ulp. frag. XVI,1a: aut si filium filiamve communem habeant aut quattuordecim annorum filium vel 

filiam duodecim amiserint ; vel si duos trimos, vel tres post nominum diem amiserint, ut intra annum tamen et 

sex menses etiam unus cuiuscumque aetatis inpubes amissus solidi capiendi ius praestet. Item si post mortem 
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adaylar arasında bu konuda da eşitlik bozulmazsa, (seçimleri yürüten görevli) adayların 

isimlerini kuraya tabi tutacak ve kurada adı ilk çekilen adayın seçimde diğerlerini geride 

bıraktığını resmen ilan edecektir. 

Curia’ların Sırasının Kura Yoluyla Belirlenmesine ve  

EĢit Sayıda Curia’nın Oyunu Alan Adaylara Dair 

LVII. Bu yasa uyarınca seçimleri yürüten görevli curia‟ların oy pusulaları getirilince, 

curia isimlerini kuraya sokarak her bir curia‟nın adını kurayla tek tek çekecek ve her 

curia‟nın adı çekildikten sonra bu şekilde belirlenen curia sırasına göre ilgili curia‟da 

seçilenlerin adlarının aldıkları oyların sıralamasına göre ilan edilmesini emredecektir. Söz 

konusu kişilerin bu yasa uyarınca yemin etmelerinin ve kamu kasasına teminat vermelerinin 

ardından
553

 bunları bu yasa uyarınca seçilmesi gerekli memur sayısı tamamlanıncaya kadar 

seçilmiş ve atanmış memurlar olarak ilan edecektir. Eğer iki veya daha fazla kişi aynı sayıda 

curia tarafından seçilmişse, aynı sayıda oyu almış kişilerle ilgili olarak yukarıda belirtilenle 

aynı süreci takip edecek ve her bir adayı bu yöntemle tercih sırasına göre ilan edecektir.  

Seçimlerin Yapılmasının Ġptalinin Teklif Edilemeyeceğine Dair 

LVIII. İlgili municipium‟da seçim sürecinin bu yasa uyarınca yürütülüp 

tamamlanmasını engellemek için hiçkimse intercessio hakkını kullanmayacak
554

 veya başka 

bir girişimde bulunmayacaktır.
555

 Kasıtlı ya da kasıtsız olarak bu hükmün aleyhinde hareket 

eden kişi bu tür her teşebbüsü için Municipium Flavium Malacitani yurttaşlarına 10.000 

sestertii ödeyecek ve ilgili municipium‟un her yurttaşının ve bu yasada özel olarak belirtilen 

                                                                                                                                                         
viri intra decem menses uxor ex eo perpererit, solidum ex bonis eius capit [(hala hayatta olan) erkek veya kız 

bir çocuğa sahiplerse ya da 14 yaşında ölmüş bir erkek veya 12 yaşında ölmüş bir kız çocukları varsa ya da üç 

yaşında ölmüş iki çocukları varsa ya da ad verme merasiminden hemen sonra ölmüş 3 çocukları varsa ya da 

reşit olmayan herhangi bir yaşta bir çocuk son 12 ay içinde vefat etmişse, bu durumda anne ve baba 

birbirlerine bıraktıkları mirası tam olarak alma hakkına sahiptirler. Yine kadın kocasının ölümünden sonraki 

on ay içinde çocuk sahibi olursa, kocasının kendisine miras bıraktığı mülkleri tam olarak alabilecektir.]. 

553
 Yemin için bk. yk. prg. LIX; teminatlar için bk. yk. prg. LX. 

554
 Aedilis‘ler ve quaestor‘lar minor potestas‘a (daha düĢük yetkiye) sahip olduklarından bu tür bir intercessio 

(müdahale) hakkı sadece duumvir‘lerden daha genç ollanı için mümkündür. Intercessio hakkının 

kullanılmayacağı tek durum seçimlerdir; krĢ. Lex Mun. Sal. XXVII; ayrıca bk. Lex Rubr. 20,50–52: neive quis 

mag(istratus) prove mag(istratu), neive quis, pro quo imperio potestateue erit, intercedito neive quid aliud 

facito, quo minus d(e) e(a) r(e) ita iudicium detur.  

555
 KrĢ. Dig. 48,14,1,1: Quod si in municipio contra hanc legem magistratum aut sacerdotium quis petierit, per 

senatus consultum centum aureis cum infamia punitur (Municipium‟da herhangi biri idari ya da dini bir 

makamı yanıltmak suretiyle bu yasay karşı gelirse meclis kararıyla 100 aurei [= 10.000 sestetii] para ve 

infamia (siyasi haklardan mahrumiyet) cezasına çarptırılacaktır). 
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bir başkasının söz konusu para cezasıyla ilgili olarak hukuk yoluna başvurarak dava açma ve 

kovuşturma yapma hakkı olacaktır.  

Curia’ların Çoğunluk Oyunu Alanların Edecekleri Yemine Dair 

LIX. Seçimi yürüten görevli, duumvir‟lik, aedilis‟lik veya quaestor‟luk için başvuran 

adaylardan ilgili her bir memuriyet için curia‟ların çoğunluğunun oyunu alan adayın seçilmiş 

ve atanmış olduğunu resmen ilan etmeden önce bu söz konusu adayın bu yasanın gerektirdiği 

bütün icraatleri yerine getireceğine ve kasıtlı ya da kasıtsız bu yasanın aleyhinde 

davranmayacağına dair Iupiter‟in, Tanrı Augustus‟un, Tanrı Claudius‟un, Tanrı Vespasianus 

Augustus‟un, Tanrı Titus Augustus‟un, İmparator Caesar Domitianus Augustus‟un 

genius‟unun ve Dei Penates‟in huzurunda yemin etmesini sağlayacaktır.
556

 

Duumvir’liğe ya da Quaestor’luğa Aday Olanların Kamu Kasasına Verecekleri 

Teminata Dair  

LX Bu municipium‟da duumvir‟lik veya queastor‟‟luğa aday olanlarla veya gerekli 

oln sayıdan daha az ismin ilan edilmiş olması nedeniyle atama yoluyla kendileri için de bu 

yasa uyarınca oy kullanılması gerekenlerden her seçimin yapılacağı gün oyla kullanılmadan 

evvel seçimi yürüten görevlinin takdiriyle görevi süresince kendisi tarafından idare edilen 

kamu kaynaklarının yurttaşlar adına garanti altına alınmasını
557

 sağlamak üzere yurttaşların 

tüzel kişiliğine teminatlar gösterecektir. Eğer söz konusu teminatların güvencesi yeterli 

gözükmeyecek olursa, ilgili görevlinin takdiriyle aday ipotekler gösterecek ve ilgili görevli 

herhangi bir etki altında kalmadan ve tamamen iyi niyetle güvence sağlanıncaya kadar 

                                                 
556

 Ġlki adaylıktan önce, diğeri ise meuriyete atandıktan sonraki 5 gün içinde olmak üzere memurlar tarafından 

edilen iki ayrı yemin krĢ. Lex Mun. Sal. XXVI. 

557
 Quattuorvir‘liğe aday olanlar için geçerli benzer bir tedbir için krĢ. Lex. Mun. Tar. 7–15: IIIIuir(ei) 

aedilesque, quei h(ac) l(ege) primei erunt, quei eorum Tarentum venerit, is in diebus (viginti) proxumeis, 

quibus post h(anc) l(egem) datam primum Tarentum venerit, facito quei pro se praes stat praedes praediaque ad 

IIIIvir(um) det quod satis sit, quae pequnia public[a sa]cra religiosa eius municipi ad se in suo magistratu 

pervenerit, eam pequni[a]m municipio Tarentino saluam recte esse futuram eiusque rei rationem redditurum ita 

utei senatus censuerit. isque IIIIvir, quoi ita praes dabitur, accipito idque in tabuleis publiceis scriptum sit 

facito. quique quomque comitia IIvireis aedilibusue rogandeis habebit, is antequam maior pars curiarum 

quemque eorum, quei magistratum eis comitieis petent, renuntiabit, ab eis quei petent praedes quod satis sit 

accipito, quae pequnia publica sacra religiosa eius municipi ad quemque eorum in eo magistratu pervenerit, 

eam pequniam municipio Tarentino salvam recte esse futuram eiusque rei rationem redditurum ita utei senatus 

censuerit, idque in tabuleis publiceis scriptum sit, facito. quodque quoique negoti publice in municipio de 

s(enatus) s(ententia) datum erit negotiue publicei gesserit pequniamque publicam dederit exegerit, is quoi ita 

negotium datum erit negotiue quid publice gesserit pequniamue publicam dederit exegerit, eius rei rationem 

senatui reddito refertoque in diebus (decem) proxumeis, quibus senatus eius municipi censuerit sine d(olo) 

m(alo). 



93 

 

adaydan gerekli teminat ve ipotekleri alacaktır. Eğer duumvir‟lik veya quaestor‟luk için 

yapılan seçimlerde gerekli oyları alan şahıslardan herhangi biri yetersiz miktarda teminat 

gösterilmesine neden olursa, söz konusu seçimi yürüten görevli bu kişinin adaylığını kabul 

etmeyecektir. 

Patronus’ların Atanmalarına Dair 

LXI. Üye sayısının en az üçte ikisinin hazır bulunduğu toplantıda kararlarını yemin 

ederek oy pusulaları vasıtasıyla bildirmeleri gereken decurio‟ların çoğunluk kararıyla bu 

yönde bir karar alınmadığı sürece hiç kimse Municipium Flavium Malacitana‟nin 

yurttaşlarına resmi sorumluluğa sahip bir patronus
558

 atamayacak veya böyle bir makam için 

teklifte bulunmayacaktır. Bu hükme karşı gelerek Municipium Flavium Malacitana‟nın 

vatandaşlarına resmi sorumluluğa haiz bir patronus atayan veya bu makam için teklifte 

bulunan kişi Municipium Flavium Malacita‟nın yurttaşlarına ortak kasasına 10.000 sestertii 

ödemekle yükümlü olacak, yasaya aykırı bir şekilde patronus olarak atanan veya bu makam 

kendisine teklif edilen hiç kimse de Municipium Flavium Malacitana‟nın vatandaşlarının 

patronus‟u olmayacaktır. 

Restorasyon Amacı DıĢında Kimsenin Bir Yapıyı Yıkamayacağına Dair
559

 

LXII. Bu meselenin görüşüldüğü toplantıda en az 50 decuriones‟in hazır bulunması 

kaydıyla buna decurio veya conscripti kararnamesiyle izin verilen hariç olmak üzere hiçkimse 

gelecek bir yıl içinde ilgili binayı restore etmek niyetinde olmadıkça Municipium Flavium 

Malacitanum‟a ait kent merkezindeki veya yakın çevredeki yapılaşma alanındaki bir binanın 

çatısını açmayacak, yıkmayacak, sökmeyecektir. Bu hükme karşı gelen kişi Municipium 

Flavium Malacitanum‟un vatandaşlarına bu yapı için belirlenen değeri ödeyecek ve söz 

konusu tutarla ilgili municipium‟un her yurttaşının ve bu yasada özel olarak belirtilen 

kişilerin hukuki işlem başlatmak, dava açıp kovuşturma yapma hakkı olacaktır.  

Kira SözleĢmelerinin Ġlanına, Kamu Hesaplarına Kaydına ve SözleĢme KoĢullarına 

Dair  

LXIII. Kamu gelirlerini ve vergileri veya kiralanması gerekli diğer işleri ilgili 

municipium‟un tüzel kişiliği adına kiralamak en yüksek idari yetkiye sahip olan her 

duumvir‟in görevi olacak; ilgili duumvir ayrıca yapılan kira sözleşmelerini, her sözleşmenin 

                                                 
558

 Patroni için ayrıca bk. Lex Col. Gen. Iul. XCVII. 

559
 KrĢ. Lex Col. Gen. Iul. LXXV; Lex Mun. Tar. 32–35: nei quis in oppido quod eius municipi erit aedificium 

detegito neiue demolito neiue disturbato, nisei quod non deterius restituturus erit, nisei de s(enatus) s(ententia). 

sei quis aduersus ea faxit, quanti id aedificium fuerit, tantam pequniam municipio dare damnas esto eiusque 

pequniae quei uolet petitio esto. 
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koşullarını,
560

 her sözleşmedeki kira bedelini, alınan teminatları;
561

 teslim, kayıt ve ibraz 

edilen ipotekleri ve bütün bu teminatlarla ilgili olarak onanan kefillerin ilgili municipium‟un 

yurttaşlarının ortak hesaplarına kaydını ve bu kayıtların decurio‟ların ve conscriptus‟ların 

belirleyecekleri yerde, düz bir zemin üzerinde okunabilecekleri şekilde askıda kalmalarını 

sağlayacaktır.  

Kefil, Teminat ve Ġpoteklerin Yasal Zorunluluklarına Dair 

LXIV. Municipium Flavium Malacitanum‟da bu municipium‟un yurttaşlarının tüzel 

kişiliğine teminat
562

 veren veya verecek olan herkes, onanan veya onanacak olan her teminat, 

ve kimse kefillikleri kabul edilir ya da edilecek, kefil yapılır veya yapılacak, bu teminatların 

kefili yapılır veya yapılacaktır, yukarıda adı geçen şahıslar ve sözkonusu şahısların her 

ikisinin de güvence ve teminat verdiği tarihte onlara ait olan ilk zorunluluk tarihinden sonra 

tahakkuk ettikleri tüm mülkleri, söz konusu şahıslar (teminat ve güvenceden) muaf 

tutulmayacak, serbest bırakılmayacak, kötü niyetle söz konusu şahısların mülkleri muaf 

tutulamayacak ve serbest bırakılmayacaktır, kötü niyetle söz konusu şahısların mülkleri muaf 

tutulamayacak ve serbest bırakılmayacaktır,
563

 (böyle olması durumunda) bu municipium‟un 

                                                 
560

 Censor‘lar tarafından publicani ile Roma‘da yapılan bu tür kira sözleĢmeleri için bk. Lex agr. 85–87: 

quantum uectigal decumas scripturamue pro pecore eum quei agrum locum aedificium in Africa possedit --- 

quei ager locus populorum leiberorum perfugarum non fuerit, pro eo agro aedificio locoque ex l(ege) dicta 

quam L. Caecilius Cn. Domitius cens(ores) agri aedifici loci uectigalibusue publiceis fruendeis locandeis 

uendundeis legem deixerunt, publicano dare oportuit tantundem post h(anc) l(egem) rogatam, quei agrum 

locum aedificium in Africa possidebit --- publicano uectigal decumas scripturamque pecoris dare debeto, neiue 

amplius ea aliubeiue aliterue dare debeto, pequsque nei aliubei aliterue aliisue legibus in eo agro pascito. vac 

quae uectigalia in Africa publica populi Romani sunt, quae L. Caecilius Cn. Domiti(us) cens(ores) fruenda 

locauerunt uendideruntue, ea quo minus ea lege sient pareantque, quam legem L. Caecilius Cn. Domiti(us) 

cens(ores) eis uectigalibus fruendeis locandeis uendundeis deixerunt, quoue quis amplius populo dare debeat 

soluatque, e(ius) h(ac) l(ege) n(ihilum) r(ogatur). 

561
 KrĢ. Lex agr. 74: nisei praedium ante ea ob eum agrum locum in publico obligatum erit in publicumue 

datum ita u(tei) s(upra) s(criptum) e(st), agrum locum, quo pro agro loco satis ex h(ac) l(ege) arb(itratu) 

pr(aetoris) supsignatum non erit, pequnia praesenti vendito; Lex agr. 84: Pr(aetor), quoius arb(itratu) pro agro 

loco, quei Romae publice venierit, e(x) h(ace) l(ege) [satis supsignari oportebit ---]ris ter tanti invito eo quei 

dabit accipito facitoque, quei ex h(ac) l(ege) praedia dederit, utei ei satis supsignetur, neiue quis quid faxsit quo 

minus ex h(ac) l(ege) praedium, queiquomque uelit, supsignet pequniamue soluat praesque, queiquomque ex 

h(ac) l(ege) fieri uolet, fiat. 

562
 Praedes, kamu idaresine verilen ve bir magistratus tarafından onanan, baĢka bir ifadeyle sadece kamu 

davalarında söz konusu olan teminatlardır. 

563
 Mülkler, dolayısıyla da bunların malikleri duumvir‘in ya bunların mükellefiyetlerini gerekli görmemesi 

veya yapılan ödeme sonucunda bunları resmi kayıtlardan silmesi gibi nedenlerle soluta (ipoteği kalkmıĢ) 
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ortak birliğine rehin bırakılacaktır. Güvence ve teminatlar yapıldıysa, Roma‟daki 

aerarium‟un yetkililerinden
564

 önce söz konusu teminat ve güvenceler verildiyse, kaydedilse, 

yapıldıysa bu şahıslar ve onların mülkleri hakkında Roma halkına teminat verilmiş gibi 

davranılacaktır, söz konusu güvence, teminat, kefillerle ilgili olarak teminat olarak verilmiş 

mülklerin bir kısmı belirtildiği şekilden farklıysa, kötü niyet olmaksızın söz konusu şahısların 

ve mülklerin serbest bırakılmaması ve hariç tutulması koşuluyla oradaki kentin en yüksek 

memuru duumvirlerden her ikisi uyum içinde ya da onlardan biri, satış için gereken koşulları 

sağlama ve söz konusu mülkleri satma hak ve yetkisine sahip olan decuriones veya 

conscripti‟nin üçte ikisinin hazır bulunduğu sırada aldığı kararı uygulayacaktır. Onlar, söz 

konusu eşyaların satışı için aynı koşulları uygulamaya koymaları koşuluyla kefaletle ilgili 

yasaya uygun olarak Roma‟daki aerarium‟un başında bulunan memurlar tarafından güvence 

ve teminatların satışı uygulanacaktır. Ayrıca para‟nın Municipium Flavium Malacitanum‟un 

forumuna ödenmesi, kefaretin verilmesi, üretilmesi koşuluyla, teminatlarla ilgili sözkonusu 

yasa altında satın alıcı kişi bulunmamışsa kesin satış için
565

 uygun koşulları 

uygulayacaklardır.
566

 Bu şekilde uygulancak yasalar geçerli ve yasal olacaktır. 

 

                                                                                                                                                         
olarak değerlendirilmekteydi. Bu hususta krĢ. Lex agr. 46: [--- m]anceps praeuides praediaque soluti sunto, 

eaque nomina mancup[is praeuidumque --- quaestor,] quei aerarium prouinciam optinebit, in tableis [publiceis; 

Lex agr. 100: [--- prae]uidesque nei magis solutei su[nto, eaque] nomina mancupum [---]. Cicero, Sulla‘nın 

tahsis ettiğirazilerle ilgili olarak Rullus tarafından yapılan düzenlemeleri, praedia soluta ve praedia obligata 

arasında ayımı fiilen kaldırdıkları için eleĢtirmektedir: Cic. leg. agr. 3,9: Soluta meliore in causa sunt quam 

obligata;eodem capite subsignata omnia, si modo Sullana sunt, liberantur. Immunia commodiore condicione 

sunt quam illa quae pensitant; ego Tusculanis pro aqua Crabra vectigal pendam, quia mancipio fundum accepi; 

si a Sulla 3.10 mihi datus esset, Rulli lege non penderem. 

564
 Yasanın kaleme alındığı sırada aerarium‘un baĢında praefecti aerarii Saturni bulunmaktaydı, bk. Tac. ann. 

13,29: Varie habita ac saepe mutata eius rei forma. namAugustus senatui permisit deligere praefectos; deinde 

ambitu suffragiorum suspecto, sorte ducebantur ex numero praetorum qui praeessent. neque id diu mansit, quia 

sors deerrabat ad parum idoneos. tunc Claudius quaestores rursum imposuit iisque, ne metu offensionum 

segnius consulerent, extra ordinem honores promisit: sed deerat robur aetatis eum primum magistratum 

capessentibus. igitur Nero praetura perfunctos et experientia probatos delegit. 

565
 „Vendere in vacuum― kesin satıĢ anlamına geliyor olmalıdır. Aslında Roma Hukuku‘nda bu ifade 

kullanılmamıĢ olmakla birlikte, yeni bir rahiplik nedeniyle ararium‘a borçlandığı 8.000.000 sestertii‘yi 

ödeyemeyen Claudius‘un mülklerinin praefecti aerarii tarafından bu yolla satıĢa sunulduğuna Tacitus‘un 

aktarımı söz konusu ifadenin bu yönde ip ucu vermektedir: Suet. Claud. 9,2: Postremo sestertium octogies pro 

introitu novi sacerdotii coactus impendere, ad eas rei familiaris angustias decidit, ut cum obligatam aerario 

fidem liberare non posset, in vacuum lege praediatoria venalis pependerit sub edicto praefectorum. 

566
 Alıcı peĢin ödeme yapmak zorunda olduğundan kefile ihtiyacı yoktur. 
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Ġpotek ve Teminatların SatıĢ KoĢulları Uyarınca Hüküm Verileceğine Dair 

LXV Eğer ipotek, teminat ve senetler bu yasaya uyarınca Municipium Flavium 

Malacitanum‟un duumvirleri tarafından satılırsa, bu meseleyle ilgili başvurunun yapılacağı 

idari yetkililer bahse konu ipoteki teminat ve senetleri kefilleri, ortaklarıi varisleri ve konuyla 

alakalı diğerleriyle birlikte satın alanların söz konuş mülklerle ilgili olarak yargı yoluna 

başvurarak dava açıp kovuşturma yürütebilecekleri şekilde yargıda bulunup hüküm 

vereceklerdir.
567

  

Uygulanacak Cezalara Dair 

LXVI. Bu municipium‟da duumvir‟ler veya prafectus tarafından uygulanan cezalarla aynı 

şekilde aedilis‟ler tarafından uygulanan ve ilgili aedilis‟in ceza uygulamasını duumvir‟lerden 

birine veya her ikisine rapor etmesi gerekli cezalara ilişkin olarak en yüksek idari yetkiye 

sahip olan duumvir sözkonusu cezaların municipim‟un yurttaşlarının ortak hesabına 

kaydedilmesini emredecektir. Bu tür bir cezaya çarptırılan kişi ya da onun adına bir başkası 

bu meselenin decurio‟lara veya conscriptus‟lara itetilmesini gönderilmesini talep ederse, 

karar yetkisi decurio‟lar veya conscriptus‟lara ait olacak ve decurio‟lar veya conscriptus‟lar 

tarafından haklı olarak uygulandığına karar verilen bütün cezalar duumvir‟ler tarafından 

tahsil edilerek ilgili municipium‟un vatandaşlarının ortak kasasına yatırılacaktır. 

Municipium’un MüĢterek Kasası ve Hesaplarına Dair 

LXVII. Eline ilgili municipium‟un müşterek parası geçen kimse veya bunun varisi ya da bu 

tür bir meseleyle ilgili herhangi bir şahıs, söz konusu parayı eline geçtiği günden itibaren 

otuz gün içinde ilgili municipium‟un vatandaşlarının müşterek kasasına geri ödeyecektir. 

Ayrıca ilgili municipium‟un yurttaşlarının ortak hesaplarını veya bir işletmesinin hesaplarını 

idare eden veya elinde bulunduran kişi veya bunun varisi ya da tür bir meseleyle ilgili 

herhangi bir şahıs, bu tür hesapları veya işletmeyi idare etme veya elinde bulundurma 

yetkisinin sona ermesinden sonraki otuz gün içinde decurio‟ların veya conscriptus‟ların 

toplantı günü olarak belirlenmiş bir günde ilgili hesapları çıkararak decurio‟lara veya 

conscriptus‟lara
568

 ya da en az üçte ikisinin hazır bulunduğu toplantıda decurio‟lar veya 

                                                 
567

 SatıĢ sürecinin tamamlanmasıyla birlikte duumvir‘lerin idari yetkilerinin yerini Ģimdi yargı yetkileri 

almaktadır. Alıcı satın aldığı arazilerin resmi sahibi olailmek için duumvir‘lerden birine veya her ikisinin 

birden kentte bulunmamaları durumunda praefectus‘a baĢvuru yapmaktadır.  

568
 KrĢ. Lex Col. Gen. Iul. LXXX; ayrıca bk. Lex Mun. Tar. 21–25: quodque quoique negoti publice in 

municipio de s(enatus) s(ententia) datum erit negotiue publicei gesserit pequniamque publicam dederit 

exegerit, is quoi ita negotium datum erit negotiue quid publice gesserit pequniamue publicam dederit exegerit, 

eius rei rationem senatui reddito refertoque in diebus (decem) proxumeis, quibus senatus eius municipi 

censuerit sine d(olo) m(alo). 
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conscriptus‟lar tarafından alınmış kararla ilgili hesapları almak ve denetlemekle 

görevlendirilen kişiye teslim edecektir. Söz konusu paranın bu şekilde alınmamasına, geri 

ödenmemesine veya bahsi geçen hesapların bu şekilde teslim edilmemeside sebebiyet veren 

kişi veya bunun varisi ya da bu tür bir meseleyle ilgili herhangi bir şahıs ilgili municipium‟un 

yurttaşlarına sebebiyet verdiği tutarın iki katını ödeme cezasına çarptırılacak ve Municipium 

Flavium Malacitanum‟un yurttaşlarına ait bu tutarla ilgili olarak ilgili municipium‟un isteyen 

ve yasanın izin verdiği her yurttaşı dava açma, takip etme ve kovuşturma hakkına sahip 

olacaktır. 

Hesapların Teslim Edilme Sürecinde Denetçilerin Atanmasına Dair 

LXVIII. Hesaplar bu şekilde teslim edildikten sonra duumvir decurio‟ları veya 

conscriptus‟ları toplantıya çağırarak bunlara bu kamu işini yürütecek kişiler önerecektir. 

Bunun üzerine decurio‟lar ve conscriptus‟lar da üye sayılarının en az üçte ikisinin hazır 

bulunduğu toplantıda yemin ederek
569

 ve oy pusulaları yardımıyla ilgili meselede kamu işini 

yürütecek üç kişinin oy çokluğuyla seçilmesine karar vereceklerdir. Bu şekilde seçilen 

kişilerse decurio‟lardan veya conscriptus‟lardan durumun incelenmesi ve yasal işlemlerin 

hazırlanması için süre talep edecekler ve bu şekilde kendilerine tanınan süre dolunca da 

meseleyi herhangi etki altında kalmadan tamamına erdireceklerdir. 

4.2 Antiokheia Örneği: Koloni Tüzüğünün Kurum ve Memuriyetleri 

4.2.1 Meclisler 

4.2.1.1 Ordo 

Pisidia Antiokheia‘sında Roma kolonisine dönüĢtürülmesinden sonra Yunan tipi bir 

meclis olan boule‘nin yerini ordo almıĢtır. Bunlar koloni ya da municipium‘un danıĢma 

meclisi görevini yürütmektedir. Önceden sadece danıĢma görevi varken zaman içinde durum 

değiĢmiĢ bu meclis giderek güç kazanmıĢ yasama erki onun görevi haline gelmiĢtir. Böylece 

ordo kentteki en önemli kurum haline dönüĢmüĢtür. Toplumun tüm kesiminin ortak kararları 

olarak görünen ordo‘nun kararlarına magistrati hukuksal olarak uymak zorundaydılar. Ancak 

bunlar her Ģeye rağmen bağımsız bir güç değillerdi. Ordo‘nun toplantıya çağrılması bu 

toplantının yönetimi, tekliflerin getirilmesi, kararların uygulanması gibi sorumluluklar kentin 

en yüksek magistratus‘unun elindeydi. Bunlar hukuksal olarak Ģehir magistratus‘larıyla ilgili 

konularda insiyatif sahibi olabiliyorlardı. Ancak magistratus da kendi isteğine göre kent 

politikası izleyemiyordu. Magistri kent politikasını ordo decurionum‘un onayına sunduktan 

                                                 
569

 Decurio‘lar kamu iĢi yürütecek kiĢilerin belirlenemsi süreci dıĢında bu yasada sadece patronus‘ların tayini 

meselesinde (prg. LXI) oy pusuları vasitasıyla ve yemin ederek karar almaktadır. 
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sonra izleyebilmekteydiler. Böylece bu iki kurum arasındaki iliĢkiler dengede tutulmuĢ ve 

birbirine bağımlı kılınmıĢtır. Bunların görevlerine gelince decurio‘lar, Ģehrin tanrılara karĢı 

her yıl yerine getirmesi gereken festivallerin
570

 kurban ve diğer kült iĢlerinin günlerini 

belirleyerek bunların yapılıp bitirilmesini sağlamak zorundaydı
571

. Bu iĢ için kentin 

duumvir‘leri göreve baĢladıktan sonra en az decurio‘ların üçte ikisinin hazır olduğu bir meclis 

toplantısında decurio‘ların görüĢünü alarak bu günleri belirleyeceklerdir
572

. Magistri göreve 

baĢladıktan sonra 60 gün içinde dini amaçlar için gerekli paranın kamusal kaynaklardan 

karĢılanması için decurio‘lara baĢvurarak onların onayını almak mecburiyentindeydiler
573

. 

Kentin magistratus‟ları decurio‘ların kararına göre ad fana templa de lubra
574

 için 

memurların tayin edilmesi iĢiyle ilgileniyor ve bunların atanmasını gerçekleĢtiriyorlar. Tayin 

edilen bu magistrati görev süresi boyunca decurio‘ların kararına göre sirk oyunlarının 

yapılması, kurban törenlerinin denetlenmesi, tanrılara yer yapılması iĢiyle ilgileniyorlar. 

Decurio‘lar da bu iĢleri yerine getiren magistratus‟ları denetliyorlar
575

.  

Kentin yönetme yetkisine sahip bir magistratus‘u Ģehirde düzenlen oyunlar esnasında 

tiyatrodaki oturma yerlerinin dağıtımı iĢini ordo decurio‘nun çoğunluğunun hazır bulunduğu 

toplantıda bu konuyu ele alıp karara bağlamak zorundaydı
576

.  

Decurio‘lar düĢman saldırısı haberini aldığında magistratus‘lara, vatandaĢları ve 

incolae‘ı silah altına çağırması için emir veriyordu. Bu emri alan memur, kent savunmasının 

gerektirdiği tüm önlemleri almak
577

 üzere bu meclisin büyük çoğunluğunun hazır olduğu 

toplantıda önerileri gündeme getirip müzakereye sunmak mecburiyetindeydi. 

Kentin yanıbaĢında yükselen surların yapımı, onarımı ayrıca da caddelerin, su 

kanallarının, boruların ve de drenaj tesislerin yapımına karar veriyorlardı
578

. Ancak bu karar 

alınırken bu meclisin büyük bir çoğunluğunun hazır bulunması gerekmekteydi. Aksi taktirde 

karar alınamazdı. Kamuya ait bir yapının ordo tarafından teslim alınması için en az 20 

decurio‘nun hazır bulunuduğu bir toplantı yapılıyordu
579

. Eğer kent baĢka yapıların inĢa 
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edilmesini planlıyorsa o zaman ordo decurio‘nun onayını almak Ģartı bulunuyordu. Bu iĢin 

icra edilmesi ise duumvir‘in göreviydi. 

ġehrin kasası duumvir ya da quaestor‘lar tarafından teftiĢ ediliyordu. Bunlar kamuya 

ait paraların belde hazinesine aktarılması iĢini yapıyorlardı. Görevi biten magistrati görev yılı 

sonunda üst kontrol mekanizmasi olan ordo‘ya hesap vermek zorundaydılar
580

.  

Vectigalia ve ultro tributa‘nın kiralanması için gerekli olan koĢulların ilan edileceği 

yeri belirleyerek açık artırmaları yapıyor ve karara bağlanmıĢ sözleĢmeleri belirlenen yerde 

herkese ilan ettiriyorlardı
581

. Bu kararların icra edilmesinde kendisinin bir etkisinin olmadığı 

gibi bu konudaki sorumluluk duumvir‘e düĢmektedir
582

. 

Kamuya ait belli iĢlerin yerine getirilmesi için önerilen kiĢilere onay veriyorlardı. 

Ancak bu iĢlerin yapılmasından 150 gün sonra bu Ģahısları hesap vermeleri için çağırıyorlardı. 

Eğer yaptıkları iĢin iyi olduğuna karar verilmiĢse onları azat ediyorlardı
583

.  

Bütün bu görevlerinin dıĢında decurio‘lar en yüksek magistratus tarafından önerilen 

patronus
584

 ve hospites‘lerin
585

 cooptatio‘nuna (oy birliğiyle seçme) onay veriyordu. Bir 

patronus‘un, yani Ģehrin onursal vatandaĢının seçilmesi esas olarak en yüksek 

magistratus‘unun insitafiyle bu komite tarafından gerçekleĢtiriliyordu Ancak resmi görevler 

yürütülürken patronus unvanının verilmesi yasaklanmıĢtır
586

. 

Ordo decurio‘lar duumvir‘lerle birlikte beldenin dıĢ iĢlerini düzenlemek ve yönetmek 

zorundaydılar. Yani decurio‘ların büyük bir çoğunluğunun hazır olduğu toplantıda elçilerin 

kimler olacağına karar veriyorlar ve legatus‘ları atıyarak
587

 onlar için gerekli viaticum
588

‘u 

onaylıyorlardı. Legatus‘lar döndükten sonra 150 gün içinde onlardan yaptıkları bu yolculukla 

ilgili gerekli Ģeyleri açıklamalarını istiyorlardı
589

.  

Ordo bunun dıĢında decurio‘ların üçte ikisinin bulunduğu bir meclis toplantısında 

Ģehir için yeni yapılacak aquaduct‘lerin yapımına onay veriyorlardı. Bu onaydan sonra onlar, 

aquaductun güzergâhı ve bununla iliĢkili yapıların ve de büyük olasılıkla yolların yapımı ve 
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güzergâhını belirliyorlardı. Bu yolun kimin arazisinden geçeceğine dikkat etmeden karara 

bağlamalarına rağmen
590

 arazinin üzerinde bina olması durumunda bu durumu göz önünde 

bulunduruyorlardı. ġahıslara su alma izini (aqua caduca) veriyorlardı
591

. Aynı zamanda bu su 

alma ayrıcalıklarıyla ilgili hüküm veriyorlardı. Bu kararı verirken kural olarak 49 decurio 

hazır bulunmak zorundaydı.  

Decurio‘luğa uygun davranıĢta bulunmayan decurio‘lar ve üzerine verilen munus‘u 

örneğin munus legationis‘i yerine getirmeyen decurio‘lara açılan kamu davasında ordo veya 

onun bir heyeti yetkili olabiliyordu
592

. Decreta decurionum‟a yeterince uymayan
593

 

magistratus‘lara karĢı giriĢimde ordo belli dereceye kadar yetkiliymiĢ gibi görünmektedir. 

Çünkü geç dönemde ordo ve magistri arasındaki anlaĢmazlıklarda sadece vali yetkiliydi. 

Ordo‘nun sivil mahkemelerde Ģahıslar arasındaki davalarda ne kadar yetkili olup olmadığı 

tartıĢmalıdır
594

. Bunun dıĢında ordo belediye ya da cemiyete olan borçların toplanması ve 

bunların karara bağlanmasından sorumludur
595

. 

Latiini iuris olan belediyelerde henüz 20 yaĢını doldurmayan vatandaĢlar için (minores 

vigintis annis) kölelerin özgür bırakılma iznini meclisin üçte ikisinin hazır bulunduğu bir 

toplantıda karara bağlayabiliyorlardı
596

.  

Hükümete karĢı olan suçlarda yetkili magistratus‟ları göreve çağıran merci olarak 

iĢlev görmekteydiler.  

Magistri, coertion cezasını abarttığı durumlarda decurio‘lar MS. 1 yy da tek temyize 

gitme makamıydılar
597

.  

Belediyeye ait bir arazide onurlandırılmıĢ birinin mezarının yapılması için ordo‘nun 

onayı gerekmekteydi ve onay yazılı bir oylamayla alınmalıydı
598

.  

Belediyeye ait arazilerde kiraya verme yetkisi bu meclise aitti
599

. Kamuya ait yapıların 

yapılması ve gerekli arazinin verilmesi
600

 bunların sorumluluk alanına girmekteydi. Bu 
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yapılar özel kiĢiler tarafından yaptırılsa bile veya kamusal ilanların yapıldığı meydanlar da 

dahil olmak üzere Ģehirdeki bütün yapılar üzerinde üst denetim yetkisine sahiplerdi. 

Peregrinus‘lara incolatus yetkisi verme yetkiside ordo‘daydı. Ġcabı halinde incolae‘ın 

Ģehir vatandaĢlık yasasına alınmasını adlectio ile karara bağlıyorlardı
601

.  

Antiokheia‘da ele geçmiĢ yazıtlara sıklıkla decreto decurionum
602

 terimi sıklıkla 

tekrarlanmakla beraber kentin decurio‘su olan Ģahıslar da bilinmektedir. Bu Ģahıslar kentin 

eĢrat tabakasından olan L. Flavius Crispinus
603

 aynı aileden olan L. Flavius Paulus‘tur
604

.  

4.2.1.2 Populus 

Populus meclisi koloni ve municipial belediyelerdeki halk meclisidir. Magistri‘nin 

seçimi bu meclis tarafından yapılırdı. SavaĢa ve barıĢa karar verirlerdi. Resmi kültlerle ilgili 

dini seromonilerde tanrılarla ilgilenirlerdi
605

.  

4.2.2 Ġdari Memurlar 

4.2.2.1 Duumvir 

Pisidia Bölgesi‘nde Augustus‘un kolonizasyon faaliyetleri çerçevesinde kurulan 

kolonilerde Roma memuriyet ismlerine oldukça sık rastlanmaktadır. Nitekim bu kentlerde var 

olan Hellenlere ait idari, mali, adli vb. memuriyetlerin birçoğunun Roma kurumlarına 

evrildiği görülmektedir. Ancak kolonilerde ele geçen bu yazıtlarda memuriyet adları 

bilinmekle beraber bunların görev ve sorumluluklarını tanımlayan herhangi bir bilgiye 

ulaĢılamamaktadır. Bu memuriyetlerle ilgili bilgilere Roma‘nın kurmuĢ olduğu kolonilerden 

biri olan ve bir koloninin kuruluĢ tüzüğünü oluĢturan Lex Coloniae Genetivae Iuliae ve antik 

kaynaklar aracılığıyla ulaĢılmaktadır. 

Yazıtlardan hareketle kentte adı geçen memuriyetlerden biri duumvir‘dir. Roma‘daki 

consul‘un kopyası olarak açıklanan bu memuriyet bir yıllığına seçiliyordu. Kentin yönetsel 

iĢlerini yürütmekle sorumluydu
606

. Duumvir‘lerden her birine kendisine yardımcı olması 

amacıyla iki lictor, bir yardımcı, iki yazman, iki ulak, bir kopyacı, bir tellal, bir kâhin ve 

flütçüye sahip olma yetkisi verilmekteydi
607

. Bu yardımcı memuriyetler hizmetlerinin 
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karĢılığında belli miktarda kent kasasından para almaktaydılar. Söz konusu bu magistratus‘a 

hizmet eden bir yazman 1,200, her bir yardımcı 700, her bir lictor 600, her bir ulak 400, her 

bir kopyacı 300, her bir kâhin 500, her bir tellal 300 sestertii ücret almaktaydı
608

. Kentin 

duumvir ve aedilis‘lerine görev süreleri boyunca toga praetexta, balmumundan yapılmıĢ 

fenere sahip olma ve balmumu bulundurma hakkı ve yetkesi verilmekteydi. Kent ile ilgili 

alınacak önemli kararlarda decurio‘ların fikrini alma mecburiyetinde olan duumvir‘ler, seçim 

toplantısının yapılması, bu toplantıyla ilgili önlemlerin alınmasını sağlamak zorundaydılar. 

Ayrıca koloni meclisinin toplantıya çağırılması ve idare edilmesi
609

 halk meclisinin toplantıya 

çağrılması ve yönetilmesi, daha alt pozisyonda bulunan ve magistri minores olarak 

adlandırılan memurların iĢlerinin teftiĢ edilmesi, eğitim iĢiyle ilgilenilmesi
610

 ve yargılama
611

 

iĢinin ifa edilmesi bu memuriyetin sorumluluğundaydı. Roma, iç savaĢtan itibaren 

kolonilerde, municipiales‘lerde ve yarı otonom beldelerde yargılama
612

 iĢini duumvir‘e 

bırakmıĢtır
613

. Cezalarla ilgili yargı kararlarında gelince 1000 sesteria‘dan 15.000 sesteria 

kadar olan para cezalarını duumvir vermekteyken 1000 sestertiia‘nin altındaki cezaları ise 

aedilis‘ler vermekteydi. Pazar yeri ile ilgili cezaları kesme hakkına sahip olan aedilis verdiği 

bu cezaları duumvir‘e bildirmek zorundaydılar. Tabula communis‘e (resmi kayıt) yazılan bu 

cezalarla ilgili olarak ordo decurio‘na herhangi bir Ģekilde itiraz gelmezse ceza adı altında 

toplanan bu paralar, duumvir tarafından Ģehir kasasına aktarılıyordu. Bunların dıĢında 

duumvir belirli durumlarda kesilen para cezasını alabilmek için recuperatores‘leri 

görevlendirmekteydi. Ayrıca koloni yönetimine seçilen veya atanan duumvir ve duumvir 

tarafından görevlendirilen praefectus resmi yerlerle bağlantılı sözleĢme yaptığı kiĢiden ya da 

kiracıdan armağan, ödül, rüĢvet ya da baĢka bir Ģey alamazdı. RüĢvet, ödül ya da baĢka bir Ģey 

aldığı taktirde kentin kolonistlerine 20.000 sestertii ödemek zorundaydı
614

. 

ġehre ait gayrimenkullerin, eğimli arazilerin ve opera publica‘nın (resmi binalar) 

kiraya verilmesinden sorumlu
615

 olan duumvir, belirlenen günde bu gayrimenkulleri açık 
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artırmaya sunarak ve pazarlık yaparak iĢi üstlenen manceps‘lerle (satın alıcı) sözleĢme 

imzalıyordu. Roma ve Latin vatandaĢı olması gereken praedes‘e (garantör, kefil) kredi verilip 

verilmeyeceğine dair kararı almaktaydı. Eğer söz konusu kiĢiden eksik deposito alırsa 

meydana gelecek bir zararı kendi servetinden ödemek zorundaydı
616

. Bu yüzden oldukça fazla 

miktarda teminat istemekteydi. ġehre ait büyük arazilerin ve kamuya ait toprakların vergisinin 

ödenmesi karĢılığında kiralanan toprakların sözleĢmesi resmi kayıta geçiriliyordu.  

ġehir kasasının yönetimi duumvir‘in göreviydi. ġehrin dıĢarıya karĢı temsili hakkı ve 

sorumluluğu duumvir iuris dicundo‘nun sorumluluk alanına girmekteydi. Duumvir söz 

konusu olan iĢin nedenlerini de açıklayarak ordo decurio‘na sunuyordu. Karar mekanizması 

ise ordo decurio‘ydu. 

Duumvir‘ler Latin Ģehirlerinde ve otonom belediyelerde azat etme (manumissio) iĢini 

yapabiliyorlardı. Evlat edinme iĢi eyaletlerde ve Roma belediyeler duumvir iure dicundo‘nun 

huzurunda sözde bir mahkemeyle gerçekleĢtiriliyordu. 

Duumvir‟lerin adli görevlerinin yanında dinsel içerikli görevleri de bulunmaktaydı. 

ġehrin tanrılara karĢı yerine getirmesi gereken iĢlerin düzgün Ģekilde yürütülmesini 

sağlamakla yükümlüydü
617

. Lex Coloniae Genetivae Iuliae‘nın kuruluĢ kararnamesinde 

duumvir‘lerin Capitolium‘un üç tanrısı olan Iupiter, Iuno ve Minerva ve baĢka tanrılara 

oyunlar düzenlendiğini öğrenmekle
618

 birlikte söz konusu üç tanrıya Ģehrin en yüce tanrıları 

olarak Roma olduğu gibi baĢka Ģehirlerde de aynı merkezi önem verildiğini bilmekteyiz. 

Duumvir‘ler tarafından düzenlenen bu oyunlar 4 gün sürmekteydi. Bunların Ģehre olan 

maliyeti yaklaĢık 8.000 sestertii tutarındaydı ve her munerarius bu amaçla Ģehrin kasasından 

2.000 sestertii alabiliyordu. Geri kalan kısmı ise kendi ceplerinden ödemekle yükümlüydüler. 

Bu oyunlar sırasında duumvir‘ler tek tek Ģehrin sosyal gruplarına ordo decurio tarafından 

belirlenen oturma ve onur yerlerini göstermek zorundaydı
619

. Eğer munerii‘den bir tanesi bu 

görevlerini savsaklarsa veya herhangi bir grubun kendisine ayrılan yerini alıp almadığını 

kontrol etmezse 5.000 sestertii para cezasına çarptırılıyordu. ġehrin kasasına aktarılan bu para 

cezaları yine bu oyunların düzenlenmesi için kullanılıyordu Koloninin kuruluĢunda en yüksek 

magistratus‘ları olan duumvir‘ler göreve baĢlar baĢlamaz 10 gün içinde ordo‘ya kurban 

törenleri, festival günlerinin yapılacağı günleri açıklamak zorundaydılar
620

. Bu iĢlem her yıl 

yeni magistrati‘nin göreve baĢlamasıyla tekrarlanmaktaydı. Çünkü Ģehir yasasına göre yılın 
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ilk meclis toplantısında kült iĢlerinin düzenlenmesi iĢi tartıĢılmaktaydı. Duumvir iure dicundo 

kendi isteiğine göre bayram, kurban töreni, oyun vs. günlerini belirleyemezdi. Bunun dıĢında 

60 gün içinde usulen sacra, res divinae, ludi circenses, ex scenici iĢini üzerine almıĢ alıcılara 

parayı ödemeleri gerekmekteydi
621

.Seçilecek olan augures, pontifex
622

, sacerdotes ve magistri 

ad fana, templa de lubra‘nın seçiminin yapılması ve seçimin yönetilmesi, seçilen memurların 

denetlenmesi ve Ģehir tarafından finanse edilen ludi circenses, sacrificia, pulvinaria vs. 

törenlerinin layıkıyla yerine getirilip getirilmediğini kontrol etmek zorundaydılar
623

. Bu 

memurlardan biri görevini nizama uygun Ģekilde yerine getirmezse duumvir‘ler tarafından 

uygun bir para cezasıyla cezalandırılır ve gerekirse malları haczedilir ve hatta memuriyetten 

uzaklaĢtırılırdı. 

Bütün bu görevlerinin dıĢında duumvir‘ler kentteki iĢlerin aksamaması için zorunlu 

olmadıkça kenti terk etmiyorlardı. Böyle bir zorunluluk ortaya çıktığında ise vekalet sorunu 

hayati bir önem taĢıyordu
624

. Eğer duumvir‘lerden biri kenteyse bu memuriyetin tüm 

yetkileriyle donatıldığı için vekalet sorun ortadan kalkmaktaydı. Ancak ikinci duumvir‘de bir 

günden daha fazla Ģehri terk etmek zorunda kalırsa kendisi ve diğer duumvir için ordo 

decurio‘numun otuz yaĢ üzerindeki üyelerinden olağan üstü yetkilere sahip praefectus iure 

dicundo olarak adlandırılan
625

 iki kiĢi seçmek zorundaydı. Praefectus iure dicundo, kendi 

yerine vekil seçemediği için duumvir‘lerden biri Ģehre gelene kadar bu memuriyetin iĢlerini 

yürütmek zorundaydı. Bu durum devlet yasasıyla kesin bir Ģekilde engellenmiĢtir
626

. Her iki 

duumvir ölürse ya da istifa ederse ordo decurio geçici olarak praefectus iure dicundo 

görevlendiriyordu
627

.  

C. Albucius Firmus
628

, L. Calpurnius Frugi
629

, C. Caristanius Fronto Caesianus 

Iulius
630

, Titus Claudius Pulcher
631

, Titus Flavius Ferox
632

, C. Flavonius Anicianus 
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Sanctus
633

, A. Flavonius Sanctus Varronianus
634

, Cn. Dottius Plancianus
635

, C. Iulius Asper 

Pansianus
636

, L. Munatius Plancus
637

, C. Octavius Proculus
638

, Saturninus
639

, C. Septimius 

Postumus
640

, M. Septimius Silo
641

, Publius Sulpicius Quirinius
642

 (duumvir honoris causa), 

M. Servilius
643

 (duumvir honoris causa), Ulpius Tatianus Marcellus
644

, C. Valerius Gallus
645

, 

C. Valerius Niger,
646

 T. Volumnus Varro
647

, L. Vehillius Ferox
648

 C. Anicius Caesenius
649

 bu 

üst düzey makamı kente elinde tutmuĢ kiĢilerdir. 

4.2.2.2 Aedilis 

Antiokheia‟ da ele geçmiĢ yazıtlarda gördüğümüz bir diğer memuriyet aedilis‘tir. 

Aedilis‘ler bir koloni kentindeki ikinci önemli memuriyettir. Hellen dünyasındaki ἀγορανόμοι, 

ἀστσνόμοι‟un görevlerini ifa eden aedilis, duumvir‘in altında collegea minores‟ti (küçük 

meslektaĢ). Aedilis‘lerin bir yazman, mor önlük kuĢanmıĢ 4 tane köle, bir tellal, bir kâhin ve 

bir flütçüye sahip olma yetkesi bulunmaktaydı. Aedilis‘e hizmet eden her bir yazman 800, her 

bir kâhin 100, her bir flütçü 300, her bir tellal 300 sestertii almaktadaydı
650

. Kent halkı 

tarafından yaĢamsal önem taĢıyan tahıl ve diğer ihtiyaç maddelerinin sağlanması ve bunlarla 

iliĢkili önlemlerin alınmasından sorumluydular. Bu sorumluluk çerçevesinde tahılın
651

 ve 

besin maddelerinin depolanması ve yönetimi iĢi görevleri arasındadır. Ancak tahılın 
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sağlanmasından sorumlu olan bu memuriyet, tahılı tedarik ettiği kiĢilerle sözleĢme yapma 

yetkisine sahip olmadığı gibi tedarik edilen bu tahılın fiyatının ödenmesi için gerekli olan 

paraya hükmedememekteydiler. ĠĢin maddi kısmı duumvir‘lerin sorumluluğunda olmakla 

birlikte tahılın alınması için son karar mekanizması ordo decurio‘ndu. Pazar düzeninin 

sağlanması, alım satım iĢlerinin denetlenmesi, köle ve hayvan pazarının teftiĢi ve düzeni, 

pazarda yer gösterilmesi, pazarın temizliği, pazardaki alıĢveriĢ iĢinin sorunsuz ve kurallara 

uygun bir Ģekilde akıĢı ve Ģehre mal tedarik edilmesi ve bununla iliĢkili bütün iĢlerin 

yapılması, halka açık mutfakların, dükkânların kontrolü ve de Pazar düzenine karĢı 

aykırılıkları cezalandırmak
652

 onun sorumluluğundaydı. Büyük olasılıkla pazarla iliĢkili 

ortaya çıkan durumlarda mahkemelere baĢkanlık etmektedir ve karar verme yetkisine 

sahiptir
653

. Kesin kanıtlanmıĢ olarak pignoris capio (güvence almak) sınırlı miktarda para 

cezası verme yetkisine sahiplerdi
654

. Verdikleri bu para cezalarının miktarını duumvir‘lere 

bildirmek zorundaydılar
655

. Duumvir‘de bu cezaları Ģehir defterinde kayda geçiyorlar ve 

cezanın alınması iĢini takip ediyorlar. Bu paralar Ģehir kasasına akıyordu. Ancak bu para 

cezasını kesen aedilis söz konusu para ile ne yapılacağına karar veriyordu. Aedilis‘ler bu 

parayı genellikle oyunların daha zengin hala getirilmesi ve de kamuya açık binaların ve de 

dini yapıların süslenmesi için harcanıyordu
656

. Kiralama iĢiyle akla yakın görünse de iliĢkileri 

yoktur
657

. Büyük ve küçük çaplı yerlerin kiraya verilme iĢi duumvir‘lerin sorumluluğundadır. 

Pazarda satılan malların kontrolu, yani kalitesi olarak satılabilirliğine onay verilmesi, 

bozulmuĢ mallara el koyulması ve bunların imha edilmesi
658

, ölçü ve ağırlıkların kontrolü
659

 

sahte ağırlık ve ölçülerin imhası
660

 ve bu suçu iĢleyenin cebinden yeni ve normlara uygun 

ölçülerin yaptırılması
661

 yine bu memuriyetin sorumluğundaydı. Bu tür kararlar bazen 
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duumvir‟leri de etkiliyordu
662

. Fiyata aykırılıklarda özellikle de belirlenmiĢ tahıl fiyatlarına 

aykırılık olması durumunda malı yok etmek zorundaydılar
663

. 

Ayrıca aedilis‘ler kamuya ait günlük yaĢama ait ve kutsal alanlarla ilgilenilmesinden, 

onların sürekli iĢler halde tutulmasından ve temizliğinden, caddeleri, kaldırımları, hendekleri 

(cura viarum)
664

 ve de lağımları denetlemekten ve de eğer gerekli olursa kanalizasyonların 

üzerindeki köprülerin yapılmasından da sorumluydular
665

. Bunun dıĢında tapınakların ve de 

kamuya ait binaların denetlenmesi ve aquaduct‘ler ve onların iĢler halde tutulması da onların 

sorumluğundaydı. Suyun kamuya kanal rezervlerinden Ģehre verilmesi aedilis‘in görevi 

olduğu gibi bu iĢin yapılmasında duumvir„ de görev almaktaydı
666

.  

Kamuya ait hamamların denetimi dıĢında gerekli olan suyun ve vücuda sürülen yağın 

ve de hamamdaki suyun ısıtılması için gereken odunun sağlanması iĢini aedilis 

yürütmekteydi
667

. Aedilis odunu temin etme iĢini yaparken publicani ve diğer firmalarla 

anlaĢıyorlardı. Ancak bu konunun maliyeti üzerinde herhangi bir yetkisi yoktur
668

. Çünkü bu 

bütçe üzerinde söz sahibi kurumlar duumvir‘ler ve ordo‘ydu. Bu görevinin dıĢında kentin 

forumunda sütunlu avluda yer alan lokaller, dükkânlar ve tiyatrodaki tezgâhları denetlemek 

onların sorumluluğundadır.  

Halka açık mutfaklardan sorumlu olmalarının yanı sıra
669

 kamuya açık ama halk 

tarafından hoĢ karĢılanmayan meyhane, genelev gibi yerleri denetlemek zorundaydılar
670

.  

Aedilis‘in cenaze merasimiyle ilgili de bir takım görevleri bulunmaktadır. Onlar 

cenaze merasiminin yapılması sırasında hem aĢırı lükse kaçılmaması için gerekli önlemlerin 

alınması hem de naaĢın kendisi için ayrılmıĢ yere gömülmesi
671

 iĢini sağlamaktaydı. Bunun 

dıĢında duumvir ile birlikte mezar taĢlarının mezar haklarına uygun bir Ģekilde yerine 
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getirilme iĢini yürütüyorlardı. Bu haklara uygun yapılmayan mezarları ise ortadan 

kaldırıyorlardı
672

.  

Dini konulara gelince aedilis‘in bu konuda da yetkili olduğu alanlar bulunmaktadır. 

Dini hayatın sorunsuz, mos maiorum yasasındaki olduğu gibi sürdürülmesini sağlıyorlardı
673

. 

Eğer biri dinlere ve dinlere ait mekânlara karĢı saygısızca harekette bulunursa bu duruma 

karĢı önlem alıyorlardı
674

. Halka açık düzenlenen festivaller kapsamında dini oyunlar için 

ayrılacak alanları hizmete sunuyor
675

 ve bu merasimlerde kurban edilecek hayvanları seçip 

baĢ denetçilik yapıyorlardı. Bunun dıĢında tıpkı duumvir‘ler gibi 3 gün boyunca 

Capitolum‘umun üç büyük Tanrısı Iovus, Iuno ve Minerva için oyunlar tanzim etmek 

zorundaydılar. Bu oyunlar için 2.000 sesteria‘dan daha az olmayan bir parayı kendi 

ceblerinden karĢılamak zorundaydılar. Ancak aedilis‘lerin bu oyunlar devlet kasasından 1.000 

sesterii almalarına izin verilmiĢtir
676

. 

Bütün bu görevlerinin dıĢında aĢağıdaki görevleride yerine getirmek zorundaydılar. 

Ordo tarafından emredilen iĢin halka yaptırılmasını organize ediyorlardı
677

.  

Kamuya açık alanlarda vatandaĢların küçük ve büyük baĢ hayvanlarını otlatırken 

kotayı aĢmamasına dikkat etmekle birlikte meskûn alanda arıcılık yapılmamasını 

denetliyorlardı
678

. Ormandan odun kesilirken her aile için belirlenen miktarda odun 

kesilmesini kontrol ediyorlardı.  

Kamuya açık alanların düzeni ve temizliğinden sorumluydular
679

.  

VatandaĢ, yerleĢik veya yabancı olsun bunlar uygunsuz kıyafetlerle kamuya açık 

yerlerde dolaĢtıkları takdirde bunun için gerekli cezai yaptırımı uyguluyorlardı
680

. 

Bir tapınağın ya da kamuya açık dini olmayan bir yapının yapımı ordo tarafından 

onaylandığı takdirde ordo‘nun kararına uyan aedilis uygun bir inĢaat yeri göstermek 

zorundaydı
681

.  

Yasak yazıların toplayıp halka açık bir Ģekilde yakıyorlardı
682

.  
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AĢırı lükse karĢı alınmıĢ yasaların uygulanmasını denetliyorlardı
683

.  

Antiokheia‘da bu üst makamı C. Albucius Firmus
684

, Titus Baebius Asiaticus
685

, 

Maximus Evius Domitius Valerianus
686

, L. Flavius Longus
687

, L. Flavius Paulus
688

, 

Maximianus adlı Ģahıslar yapmıĢtır. 

4.2.2.3 Praefectus 

Görev süresi bir yıldır. Ġki tip prafectus‘luk vardır. Bunlardan ilki duumvir‘in 

yokluğunda geçici prafectus‘ken diğeri ise seçkin insanlar için yapılan fahri prafectus‘luktur. 

Praefectus‘lar duumvir‘ler kente olmadığı zaman onların yerine vekâleten bu görevi yerine 

getiriyorlardı. Ancak duumvir‘lerden biri kentteyse praefectus‘ların vekâletine gerek yoktu. 

Fakat her iki duumvir bir günden daha fazla kent içinde değilse bu durumda ordo decurio‘nun 

otuz yaĢ üzerindeki üyelerinden olağan üstü yetkilere sahip iki kiĢi seçiliyordu. Bunlar 

praefectus iure dicundo olarak adlandırılıyordu
689

. Praefectus iure dicundo duumvir‘lerden 

biri Ģehre gelene kadar bu memuriyetin iĢlerini yürütmek zorundaydı. Zorunlu olarak bu 

göreve gelen praefectus iure dicundo kendi yerine vekil seçemezdi. Bu durum devlet 

yasasıyla kesin bir Ģekilde engellenmiĢtir
690

. Praefectus görevini yürüttüğü süre boyunca ne 

kadar sıklıkta kenten ayrılırsa ayrılsın bir günden daha uzun kalamazadı
691

. Her iki duumvir 

ölürse ya da istifa ederse ordo decurio geçici olarak praefectus iure dicundo 

görevlendiriyordu
692

.  
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Statius Pescennius
693

, C. Octavius Proculus
694

 C. Caristanius Fronto Caesianus 

Iulius
695

 kentin praefectus‘larıdır. 

4.2.2.4 Scriba quaestori 

Antiokheia‘de bilinen memuriyetlerden bir olan scriba kolonin çok erken tarihinden 

itibaren görünmektedir.
696

 Bu memuriyet bir Yunan memuriyeti olan ve çok önemli görevlere 

haiz grammateus ile karıĢtırılmamalıdır. Zira bu memuriyet daha çok bir memuriyetin altında 

yer alan yardımcı memuriyettir. Bu memuriyeti yapan kiĢi L. Pomponius Niger‘dir.
697

 

4.2.3 Mali Memurlar 

4.2.3.1 Quaestor 

Kentin finansal iĢlerinden sorumlu olan memuriyettir. Yunanca karĢılığı Tamias 

ηακίαο‘tır. Roma‘da ilk olarak erken cumhuriyet döneminde görülmüĢlerdir. Roma 

kolonilerinin aksine municipial belediyeler ve Latin kolonilerinde magistri minores‘lerdi
698

. 

Ġmparatorluk Dönemi‘nde quaestor‘ları bütün belediye ve kolonilerde olmasada birçok yerde 

görülmektedir. Çünkü her belde quaestor‘a ihtiyaç duymuyordu. Dolaysıyla Ģehir yasasında 

bunların yeri yokmuĢ gibi görünmektedir. Imperium‘a dâhil olmayan bu memuriyetin 

potestas‘ı duumvir‘ler tarafından belirleniyordu
699

 Mali sorumluluklarının yanı sıra hemen 

hemen bütün Ģehirlerde arĢivci olarak da görev yapıyorlardı. Ancak çok az büyük Ģehir 

kendine ayrıca tabularii tutabiliyordı. Bunlar bazı munera ve oyunların düzenlenmesinden
700

, 

Ģehrin taleplerinin yerine getirilmesinden, kamusal ödemelerin yapılmasından, dilekçelerin 

senatus‘a okunmasından, ultro tributa‘nın görevlendirilmesinden sorumluydular. Fakat bunlar 

dıĢında görev boyutlarının ne olduğu bilinmemektedir. 

Quaestor, decurio yasasına sahip olan cursus honorumda duumvir‘ ve aedilis‘ten 

sonra önem bakımından 3. Sırada yer alıyordu. Aedilis olabilmek için quaestor olmak Ģart 

değildi. Duumvir olmak için baĢvuran kiĢi önce quaestor sonra aedilis oluyordu
701

. Bu sıranın 
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takip edilmesi zorunlu değildi. Bu nedenle decurio yasasına sahip olan beldelerin niçin 

quaestor‘a sahip olmadığı kolayca anlaĢılabilir
702

. 

Kentin quaestor‘ları L. Cornelius Marcellus
703

, Saturninus
704

, L. Flavius Paulus
705

, L. 

Flavius Longus
706

‘tur. 

4.2.3.2 Duumvir quinquennalis 

Her beĢ yılda bir duumvir quinquennalis unvanıyla kentin census (nufüs sayımını) 

yapan memurdur. Onların geleneksel rolü vergilendirme amaçlı mülk sayımıdır
707

. 

Langhammer, Diocletianus Dönemi‘nde quinquennalis‘in önemini yitirdiğini, sadece onursal 

bir görev olarak kaldığını iddia etmektedir
708

. Churcin ise bu varsayımın doğru olmadığını 

ileri sürmektedir. Churcin‘e göre Diocletianus‘un vergi yasası ile bu yerel memuriyetleri 

ortadan kaldırdığına dair delil bulunmamaktadır
709

. Bunlar nufüs sayımı yaparken her bir 

bireyin sahip olduğu mallarında sayımını yapmaktaydı. 

Statius Pescennius
710

, Cn. Dottius Plancianus
711

, Auspicatus
712

, Ti. Claudius 

Pulcher
713

 kentin duumvir quinquennalis‘leridir. 

4.2.3.3 Curator arcae sancturii 

Antiokheia‘nın baĢ tanrısı Men kültü için oluĢturulmuĢ bir memuriyettir. Tapınağının 

finansal iĢleri curatores arcae sanctuarii adlı memura bırakılmıĢtır. Kente bu memuriyeti 

eĢraf tabakadan Iovus Optimus Maximus‘un sacerdos‘luğunu yapmıĢ L. Flavius Crispinus
714

 

ve aynı ailenin üyeleri L. Flavius Paulus
715

 ile L. Flavius Longus
716

 yapmıĢtır 
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4.2.4 Dini Memuriyetler 

4.2.4.1 Pontifices 

Roma‘daki en saygın rahip kuruludur. Numa Pompilius tarafından kurulduğu riaveyet 

edilmektedir
717

. Kabul edilen yaygın görüĢe göre etimolojik olarak ―pont‖=yol
718

 yolu 

gösteren, öncü anlamına gelmektedir. Pontifices‗ler Orta Cumhuriyet Dönemi‘nden itibaren 

Roma Devleti‘nin dini iĢlerinin denetlemesinden sorumlu olup ayrıca augures ve sacris 

septemvir‘in yükümlülüğü altında olmayın dini hizmetleri de yerine getirmektedirler. 

Görevleri de sacerdotibus publicis kitaplarında ayrıntılı bir biçimde tanımlanmaktadır. 

Kamuya ait kült iĢlerinde pontifex gerekli sözcükleri (praeire verbis) söylüyordu. Bu 

sözcükler kurban iĢini yerine getiren memur tarafından tekrar ediliyordu. Olağanüstü olaylar 

(prodigium)
719

 ve bunlara verilen yanıtlar kayıt altında tutuluyor ve bunlar arĢivde 

depolanıp
720

 gerekli görüldüğü durumlarda tekrar kullanılıyordu. Esas görevleri ise pax 

deorum‘a zarar verecek her davranıĢta kararları ve responsa‘larıyla senatus‘u 

bilgilendirmektir.  

Erken Cumhuriyet Dönemi‘nde pontifex her ay yeni doğan ayı gözlemleyerek her 

günün dini statüsünü bildiriyordu. Buna dies fasti et nefasti veya feriae deniyordu. MÖ. 304 

yılında takviminin açıklanmasından sonra bu iĢ gereksiz hale geldiği için pontifex‟lerin dini 

iĢlerden ve dünyevi zamanının organizasyonundan sorumlu olma görevleri devam etmiĢtir. 

Pontifex‘ler dini haklar dıĢında günlük hukuka da etkide bulunabiliyorlardı. Böylelikle 

kiĢilerin hukuki statülerindeki değiĢime etkide bulunabiliyorlardı. Babası hayatta olmayan 

kiĢilerin evlat edinilmesinde, sacra privata‘yla ilgili iĢlerde tavsiye veren otorite olarak görev 

yapıyorlardı. Bu alandaki etkileri Ti. Coruncanius‗a (MÖ.280) kadar devam etmiĢ ve daha 

sonra giderek kaybolmuĢtur. Bu kurul yaptıkları iĢi yazılı hale getirmiĢtir
721

. 

Pontifex oluĢturan her bir üye ve bunların çocukları Roma‘daki pontifex‘de olduğu 

gibi askeri ve resmi görevlerden muaf olacaklardır
722

. Pontifex gladyatör oyunlarını 

decurio‘lar arasında izleme hakkına sahiplerdir. Pontifex seçiminde yasa 3 kiĢiden daha az 

olması durumunda pontifex heyetine bir baĢka pontifex seçilmesini engellemiĢtir
723

 Bu iki 
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memur atanmasının yapılabilmesi için duumvir ya da praefectus atamanın uygun yapılacağı 

bir meclisi toplayacaktır 

Bütün pontifex‟ler bu memuriyete ömür boyu seçiliyorlardı. Eskort ve calatores olarak 

adlandırılan yardımcıya sahiplerdi. Calatores, forum Romanum‟un regia
724

‟sının hemen 

yanında oturuyordu. Burada kurul toplanıyordu. Pontifex‟lerin tek memuriyet sembolü 

secespita‘ydı
725

. BaĢlangıçta bu kurul var olan üyelerin yeni üyeleri seçmesiyle oluĢuyordu. 

Ancak MÖ.104 yılında Lex Domitia yasasıyla bu durum ortadan kaldırılmıĢtır. Pontifex‟ler 

bundan sonra 21 tribus‘un 17‘sinin oyuyla seçilmeye baĢlanmıĢtır
726

. Pontifex olma hakkı 

kurulun önde gelen ailelerine sunulmuĢtur. MÖ. 44 yılında senatus kararıyla pontifex 

maximus memuriyeti babadan oğula geçen bir memuriyete dönüĢmüĢtür. MS. 382–383 yılına 

kadar bu memuriyet imparatorluğun vazgeçilmez bir unsuru olarak kalmıĢtır
727

.  

Kent içinde rahiplik kurumunu yapmıĢ pek çok vatandaĢ bilinmektedir. Bunlar M. 

Aqullius Calpurnianus Magnus
728

, kentin ilk kolonistlerinden Statius Pescennius
729

 ile C. 

Caristanius Fronto Caesianus Iulius
730

, C. Flavius Baebianus
731

 yapmıĢtır. 

4.2.4.2 Augures 

Bir Roma rahiplik kurumu olan augures‘liğin ilk zamanlarda üye sayısı üç kiĢiden 

oluĢurken, Sulla Dönemi‘nde bu sayı 15‘e, Caesar Dönemi‗nde ise 16 çıkarılmıĢtır. Özellikle 

Ġmparatorluk Dönemi‗nde önem kazanmıĢlardır
732

. Bir seçim toplantısının yapılacağı zaman 

seçime baĢkanlık edecek magistratus toplantı yapılmadan önceki gece Capitolium Tepesine 

çıkarak burada uygun bir alandan Tanrının göndereceği uygun iĢaretleri gözlemler ve kuĢların 

uçuĢuna bakarak yorumda bulunurdu. Eğer Tanrı toplantının yapılmasına müsaade etmiĢse 
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aynı gün toplantı yapılırdı. Aksi taktirde bu süreç tekrar edilirdi. Augur‘lar
733

, magistri bu 

auspicium‘ları gözlemlerken onların yanında bulunur ve onlara yardım ederlerdi.  

Augur heyetini oluĢturan her bir üye ve bunların çocuklarına Roma‘daki pontifex‘de 

olduğu gibi askeri ve resmi görevlerden muaf tutulma hakkı verilmiĢtir
734

. Kehanetlerle ilgili 

yargılama ve karar yetkisi augur‘lara bırakılmıĢ
735

 ve bunlara resmi kurban törenlerinde toga 

praetexta giyme hakkı bahsedilmiĢtir. Tıpkı pontifex‘ler gibi augur‘lar da gladyatör 

oyunlarını decurio‘lar arasında izleme hakkına sahiplerdir
736

.  

Yazıtlar vasıtasıyla kentte bu rahipliği yapmıĢ Ģahıslar bilinmektedir. C. Octavius 

Proculus
737

, L. Munatius Plancus
738

, C. Ulpius Baebianus
739

 yapmıĢtır. 

4.2.4.3 Flamines 

Latince belirli bir tanrının rahibi anlamına gelmektedir. Aralarında Iupiter‘in 

bulunduğu 15 tane flamines bulunmaktaydı. Bunlardan 3 tanesi flamines maiores (büyük 

rahipler), 12 tanesi ise flamines minores (küçük rahipler) olarak adlandırılıyordu. Bu üç 

flamines maiores Ģunlardı: Flamen Dialis
740

 (Iupiter‘in baĢrahibi), Flamen Martialis (Mars‘ın 

baĢrahibi), Flamen Quirinalis‟ti (Romulus kültünün baĢrahibi). Diğer 12 tane flamines 

minores ise Ģunlardı: Flamen Portunalis (Portunus‘un rahibi
741

), flamen Pomonalis
742

, flamen 

Volcanalis (Volcanius‘un rahibi), flamen Cerialis (Ceres‘in rahibi), flamen Volturnalis 

(Vulturnus‘un rahibi), flamen Palatualis (Palatua‘nın rahibi), flamen Furrinalis (Furrina‘nın 

rahibi), flamen Floralis
743

 (Flora‘nın rahibi), flamen Carmentalis (Carmentis‘in rahibi), 

flamen Falacer (Falacer‘in rahibi). Cumhuriyet Dönemi boyunca on iki rahiplik 
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bulunmaktaydı ancak bunlardan iki tanesinin ismi ve görevleri bilinmemektedir. Bilinen 

flamen minores‘in genellikle tarım ve yerel kültlerle bağlantılı olduğu görülmektedir. Bu 

tanrıların ata binmeleri ceset görmeleri ve metale dokunmaları yasaktı. Antiokheia‘da flamen 

Quirinalis bilinmekle
744

 birlikte kent içinde bu rahipliği yapmıĢ kiĢilerin adı bilinmektadir. Bu 

Ģahıslar Cn. Dottius Plancianus
745

, Titus Flavius Ferox
746

 C. Valerius Gallus
747

 Maximus 

Evius Domitius Valerianus‘tur
748

. Bu rahiplik kurumu bir baĢka Pisidia kolonisi Parlais‘ta ele 

geçmiĢ yazıtta da okunmaktadır
749

. Pisidia‘da kurulmuĢ diğer koloni kentlerinde ise bu 

konuya dair bilgi elimizde mevcut değildir. 

4.2.4.4 Sacerdos 

Sözcüğün ikinci kısmı Hint Avrupa Dilleri‘ndeki dhe‘den türemiĢtir
750

. Sacerdos 

kutsal iĢleri yerine getirenleri tanımlamak için kullanılmıĢ bir terimdir. Yazıtlarda 

belgelendiği üzere özellikle Romalı olmayan tanrılara hizmet eden rahipleri tanımlamak için 

kullanılmıĢtır. Ancak bu Ģekilde kullanımı MÖ. 2. yüzyılda olmuĢtur
751

. Bunun dıĢında eski 

Latin topluluklarının ―sacra‖ iĢlerini yürütenler de sıklıkla sacerdos olarak adlandırılmıĢtı
752

. 

Roma‘da bazı alt seviyede yer alan ve kült iĢlerini devam ettiren Ģahıslarda bu unvanı 

taĢıyorlardı
753

. Bu tarz kullanımı olasılıkla çok eskiydi, bu yüzden bu terimin esas olarak 

Romalı olmayan bir kategoriyi tanımladığı varsayılmaktadır. MÖ. 1. yüzyıldan itibaren 

belkide çok daha erken dönemde bu terim rahip kurullarını tasvir etmek için de halk dilinde 

kullanıldı
754

. Cicero, resmi olarak pontifex‘i, augur‘u ve quindecemvir‘iyi tanımlamıĢtır
755

. 

Livius‘ta da bu terim gene aynı anlamda karĢımıza çıkmaktadır
756

. Geç Cumhuriyet 
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Dönemi‘nde bunlar üç önemli rahiplik kuruluydu. Daha sonra Augustus septemvir epulonees 

denilen kurumu bunlarla eĢ düzeye çıkarmıĢtır. Bundan itibaren ―en parlak dört rahip kurulu‖ 

deyimi resmi olarak onları tanımlayan bir deyim olmuĢ olmalıdır
757

.  

Roma‘nın Batı Eyaletleri‘nde sacerdos unvanı Ġmparatorluk Dönemi‘nde çoğunlukla 

tek bir tanrının kültüyle görevli olan Ģehir rahipleri için kullanıldı. Örneğin Cereris (bk. 

Ceres) Eyaletler‘deki imparator kültünde sacerdos esas olarak Roma ve Augustus‘un 

rahiplerini tanımlıyordu. Bunun yanında kutsanmıĢ imparatorların rahipleri flamines olarak 

adlandırılıyordu. Bu ayrım Municipium hakkına sahip belediyeler‘de geçerli bir durum 

değildir ve eyaletlerde de zamanla ortadan kalkmıĢtır. 

C. Caristianus Fronto Iulius Caesianus
758

, L. Calpurnius Frugi
759

, Ġmparator 

Vespasianus‘un sacerdos‘u Paullinus
760

, Iovus Optimus Maximus‘un sacerdos‘u L. Flavius 

Crispinus
761

 kent içinde sacerdos‘luk yapmıĢ kiĢilerdir. 

4.3 Koloni Tüzüğünde Olmayan Memuriyetler  

4.3.1 Ġdari Memurlar 

4.3.1.1 Grammeteus  

Bir kentin önemli memuriyetlerindendir. Bir Yunan kurumu olan Grammateus‘un 

genellikle görev süresi bir yıldır. Ancak bu süreden daha fazla bu görevi ifa etmiĢ kiĢilerin 

ismi de bilinmektedir
762

. Grammateus‘lar kentin meclislerinin almıĢ olduğu kararları ve 

yapmıĢ olduğu her türlü antlaĢmaları kayda geçirip arĢivlemekle sorumludur. Kamuoyuna ilan 

edilmesi gereken kararların taĢ ya da uygun bir duvar üzerine kazınarak ilan edilmesi onların 

sorumluluğundadır. Halk ve meclis tarafından alınan bir kararla bir imparatorun ya da bir 

asilzadenin heykelinin dikilmesi iĢinden sorumludur Grammateus genellikle kamu 

kölelerinden (δεκόζηνο δνῦινο) oluĢan kalıcı bir personelle görev yapmıĢtır
763

. 

Ġmparatorluk Dönemi‘nde bir sekreterden daha çok kent idaresinin birçok 

ayrıntısından sorumluydu. Halk Meclisi‘ne gönderilecek yasa tasarıları olasılıkla grammateus 

tarafından hazırlanmaktaydı. Grammateus‘un adı ve unvanı sikkeler üzerinde görülmekle 
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beraber yazıtlar çoğunlukla onun görev yılına tarihlenmekteydi
764

. Antiokheia‘da Latince bir 

yazıtla belgenen bu memuriyeti L. Cornelius Marcellus yapmıĢtır
765

. 

4.3.1.2 Gymnasiarkhes  

Gymnasion‘dan sorumlu en üst memuriyettir. Bu memuriyeti kentlerin elit aileleri 

üstlenebilmektedir. Kentlerde gymnasiarkhos‘lere yardım etmesi amacıyla bazı alt 

memuriyetlerin olduğu bilinmektedir. Bunlardan biri πνγπκλαζίαξρνο adı verilen Ģahıslar 

gymnsiarkhos„un yardımcılarıdır. πνγπκλαζίαξρνο dıĢında çocukların eğitimini 

sağlayabilmek için gymnasiarkhos‘un yanına παηδνλφκνο adı verilen eğitmenler atanırdı
766

. 

Bazı kentlerde kızların eğitiminden sorumlu özel memuriyetlerin de olduğunu görmekteyiz. 

Bu memuriyeti kadınların da tuttuğu bilinmektedir. Paroslu Aurelia Leite, kentinde harabeye 

dönmüĢ gymnasion‘un restorasyonu için para ödemiĢtir
767

. Bir kent içinde birden fazla 

gymnasiarkhos olarak görev yapabiliyordu Ancak bununla birlikte kentin önde gelen 

zenginlerinden tek bir kiĢide kentteki bütün gymnasion‘ların sorumluluğunu üzerine 

alabiliyordu.  

Gymnasion‘a yağ bağıĢı ve buradaki inĢaat faaliyeletleri üstlendikleri görevler 

arasında yer almaktaydı
768

. Gymnasion‘larda iki türlü eğitim verilmekteydi. Bunlardan biri 

bedensel eğitim diğeri ise zihinsel eğitimdi. Her iki eğitim türü uygulanarak gençler hem 

bedensel hem de zihinsel açıdan yetiĢtirilirdi. Antik dönemde gymnasion iĢletmek oldukça 

masraflı bir iĢti. Bu yüzden memuriyeti üstlenecek kiĢinin zengin bir tabakadan gelmesi 

gerekmekteydi. Çünkü gymnasion giderlerinin büyük bir kısmının ya da tamamının 

gymnasiarkhos tarafından üstlenilmesi beklenilmekteydi. Kentler bu iĢletmenin masraflarının 

karĢılayabilmek için çeĢitli yollarla vakıf oluĢturarak, kentin önde gelen vatandaĢlarından para 

toplamaktaydı. Böylelikle vakıfa aktarılan bu paralarla kente lazım olan zeytin yağı ihtiyacı 

karĢılanmaktaydı. Bu memuriyet aynı zamanda leiturgia‘dır. Gymnasiarkhos‟lar halk meclisi 

tarafından seçilmektedir. Antiokheia‘da bu memuriyet yaklaĢık 100–160 arasına 

tarihlendirilen bir yazıtta geçmektedir
769

. Yazıtta adı geçen kiĢinin ismi okunamamaktadır. 

Ancak atlı sınıfın bir üyesidir.  
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4.3.1.3 Strategos 

Yunan kökenli bir kurum olan strategos, askeri iĢlerin yönetimiyle ilgilenen bir 

memuriyettir. Hem kentte hem de müttefiklere gerektiği zamanlarda asker beslemek bunların 

sorumluluğundaydı. Ancak zaman içinde Roma‘nın Anadolu‘ya hâkim olmasıyla bu 

memuriyet kent yönetimiyle ilgili bir memuriyete dönüĢerek kentin birinci yöneticisi 

olmuĢtur
770

. Strategos, duumvir‘liğe eĢ bir memuriyettir.  

Severus‘lar dönemine tarihlendirilen iki yazıtta bu memuriyetin arkhon‘a eĢit olduğu 

ve Phrygia‘daki Blandos‘lu Aurelius Papias kendisini strategos ve ilk arkhon olarak 

adlandırmaktadır
771

. Mısır‘da bu Strategos Eyalet valilerinin unvanı olarak kullanılmıĢtır. 

Erken çağlarda bu memuriyetin sayısı kentten kente değiĢmekteydi. Bunların sayısı bazen beĢ, 

altı bazen de dokuz olabilmekteydi. Bu sayı ikiye kadar azalmıĢtır
772

. Antiokheia‘da bu 

memuriyet iki yazıtla belgelenmiĢtir
773

.  

4.3.1.4 Epistates  

Yunan kentlerinde genellikle bir yıllığına seçilen sivil bir memuriyettir. Kelime anlamı 

denetçi ve müfettiĢ olan epitates‘in görev alanları kentlere göre değiĢiklik göstermektedir. 

Örneğin Thasos‘ta caddelerin temizliğinden ve para cezalarından sorumlu olduğu 

bilinmektedir
774

. Atina‘da epistates adı verilen baĢkanların her gün değiĢerek toplanan 

konseye baĢkanlık yaptıkları ve arĢivin, hazinenin anahtarını ve Ģehrin mührünü tuttukları 

görülmektedir
775

.  

Antiokheia‘da MS. 3 yüzyılda kalem alınmıĢ üç yazıtta Μαμηκηάλεηνλ agon‘unda 

çocuklar kategorisinde pankration müsabakasını kazanan Ģahısların para ödülüyle 

müfakatlandırılmıĢ olmasından sorumlu olmuĢ görünmektedir
776

.  

4.3.1.5 Agoranomos 

Hellenistik Dönem memuriyeti olan agoranomos ağırlıkların, ölçülerin, Pazar 

yerlerinin teftiĢinden sorumluydu. Sorumlulukları Roma memuriyeti olan aedilis‗e 

benzemekteydi. Bu memuriyet kent meclisi tarafından bir yıllığına seçiliyordu. Leiturgia 
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yönü olan bir memuriyettir. Kente tahılın sağlanması bu memuriyetin sorumluluğundaydı. 

Ayrıca insan yaĢamı için gerekli yaĢamsal gıda maddelerinin de uygun fiyata satın alınması 

sağlamak zorundaydı. Bu memuriyetin görev süresi zaman içinde ekonomik nedenlerden 

ötürü kısaltılmıĢtır.  

Bu memuriyet Pisidia Bölgesi‘nde belgelenmiĢtir. Antiokheia‘da Maximus Evius 

Domitius Valerianus yaptığı bu görevden dolayı onurlandırılmıĢtır
777

. 

4.3.1.6 Λογιστὴς Σειτηρεσίοσ 

Antiokheia‘da bu memuriyet tek bir yazıtla belgelenmiĢtir
778

. Fakir halka tahıl temin 

etmekle yükümlüydü. 

4.3.2 Dini Memuriyetler 

4.3.2.1 Hiereus 

Dini iĢlerle sorumlu memuriyetti. Bir yıllığına seçilen bu memuriyet bazen kiĢinin 

tapınağa yaptığı cömertçe yardımlardan dolayı kendisine ve soyundan gelen kiĢi sonsuz 

olarak bahĢedilebiliyordu
779

. Bu rahipliği üstlenen kiĢiler bir takım sorumlulukları yerine 

getirmek zorundaydı. Rahipliğin leiturgia yönü ön plana çıkmaktadır Tanrıya sunulacak 

hayvanların tedarik edilmesinden, tapınağın bakımından ibadet eden kiĢilere ziyafet 

verilmesinden sorumluydular Leiturgia olması nedeniyle bu görev ancak kent içinde itibar 

sahibi kiĢiler tarafından yerine getirilmektedir. Kent içinde C. Ulpius Baebianus, Men ve 

Demeter‘in rahipliğini
780

 yapmıĢtır. 

4.3.2.2 Protanaklites 

Tekmorian rituellerinde önemli figür olarak görev alırlar. Tekmorian topluluğunun 

dernek baĢkanı olarak adlandırılırlar ve kutsal yemek ayinine baĢkanlık ederlerdi
781

.  

4.3.3 Festivallerle Ġgili Memurlar  

4.3.3.1 Agonothetes 

Antik dönem toplumların vazgeçilmez bir unsuru olan bayramlar ve yarıĢmaların 

organizasyoundan sorumlu olan memuriyetdir. Düzenlenecek etkinliklerde musikal 

                                                 
777

 SEG 6, 558. 

778
 Anderson 1913, 295 no. 25. 

779
 Jones 1966, 228 dn. 33; Bremen 1996, 22. 

780
 Lane 1971, 103-104, no. 165, 166, 167; Anderson 1913, 288 no. 14, 289 no. 16. 

781
 Ramsay 1912, 154. 



120 

 

sanatçıların kiralanması, tiyatro gösterilerinin organizasyonu, sanatçıların davet edilmesi, 

yarıĢmalarda yer alacak sporcuların kaydedilmesi, kurbanlık hayvan tedarik edilmesinden 

sorumludurlar
782

. Kent içinde düzenlenen bu yarıĢmalara hakemlik ederler ve bu süre boyunca 

kenttin aĢayiĢini sağlarlardı. Kentte yapılan yarıĢmalar sırasında geçici olarak kurulan Pazar 

yerleri onlar tarafından denetlenirdi. Ancak söz konusu bu denetleme iĢi kendileri tarafından 

yapılmaz agonothetes tarafından meclis üyeleri arasından seçilen ve panegyriarkhes
783

 olarak 

adlandırlan memurlar tarafından gerçekleĢtirildi. Bu durum onların arkhe sahip olduğunu 

göstermektedi. Ayrıca καζηηγνθφξνη denilen elinde kırbaç taĢıyan yardımcıları da 

bulunmaktaydı
784

. Diğer memuriyetler gibi seçimle tayin edilen agonothetes‘ler için bayram 

ve yarıĢma organizasyonu oldukça masraflı bir iĢti. Bu yüzden zaman zaman bu iĢ gerekli 

olan parayı kendi cebinden karĢılamak zorunda kalmıĢlardır. Agonothesia Hellenistik 

Dönem‘den itibaren leiturgia olarak yapılmaktaydı. Roma‘nın batı kolonilerinde pahalı olan 

bu oyunlar magistri tarafından yerine getirliyordu
785

. Öte yandan Yunan Ģehirlerinde leiturgia 

olarak bu memuriyet agonothetes tarafından yerine getiriliyor ve karĢılığında cursus 

honorum‘u için önemli bir avantaj elde ediyordu. Bu memuriyet yerine getirebilmek için 

önemli miktarda servete sahip olmak gerekiyordu. Antiokheia kentinde ise bu memuriyeti 

Titus Caesennius Septimius Gellius Flavonianus Lollius
786

 ve C. Ulpius Baebianus
787

 ve C. 

Flavius Baebianus‘un
788

 kentte üstlendiği görülmektedir. Maximinaeia bayramlarında C. 

Caesennius Proclus Staianus ve C. Flavius Baebianus birlikte agonothetes‘liği yürütmüĢlerdir. 

Caesenii ailesinin birkaç üyesi tarafından üstlenilmiĢtir. Bu memuriyet bölgedeki koloni 

kentleri olan Olbasa‘da
789

 da görülmektedir. 

4.3.3.2 Brabeutes  

Βξαβεχεηλ fiilinden türeyen kelime yarıĢmalarda görev alan hakem demektir. Bu 

kelimeyi Homeros‘a ait Ģiirlerde görmeyiz
790

. MÖ. 5. yüzyılda βξαβεχο Ģeklinde karĢımıza 
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çıkan isim daha sonra βξαβεπηήο olarak da kullanılmıĢtır. Olympik oyunlarda yarıĢmacıların 

ortasında hakemlik yapan kiĢi olarak düĢünülmüĢtür
791

.  

Bu kelime Hıristiyanlık Dönemi metinlerinde de görülmektedir
792

. Bu oyunları 

kazanan kiĢiler karĢılığında brabeion adı verilen ödüller alırlardı. Bu ödül bronz, gümüĢ ya da 

altında olabilirdi
793

. 

Bu görevi kente yaptığı bilinen kiĢiler Aurelius Zotikos, Imenos
794

, Aurelius 

Aleksandros
795

 Aurelius Zotikos Quintus‘dur
796

. 

4.3.3.3 Ksystarkhes  

Sporcu derneği baĢkanıdır. Bu memuriyetin varlığı Aphrodisias kentinde ele geçmiĢ 

ve MS. 161-169 yılları arasına tarihlendirilen bir yazıt sayesinde belgelenmiĢtir
797

. Bu 

memuriyete atanan kiĢi Titus Aelius Aurelius Menandros‘tur. Menandros‘tur. Ġmparator 

tarafından Antiokheia sporcu derneğinin baĢkanlığına tayin edilmiĢtir. Menandros bu görevi 

ömrü boyunca sürdürmüĢtür. 

4.3.4 Güvenlikle Ġlgili Memurlar 

4.3.4.1 Paraphylaks  

Bekçi, koruma anlamına gelmektedir. Bunlar hem kent hem de kırsal alanın 

güvenliğinden sorumluydular. Görev süreleri bir yıldır
798

. Kentin ileri gelenleri tarafından 

üstlenen bir görevdi. Antiokheia‘da bulunmuĢ bir yazıtta bu memuriyettin ismi geçmekte 

ancak memuriyetin içeriği hakkında herhangi bir bilgi verilmemektedir
799

. Yazıtta 

paraphylaks olarak geçen kiĢi Antiokheia‘nın hem de Killanion Ovasının güvenliğinden 

sorumluydu. 
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4.3.4.2 Eirenarkhes 

Kelime anlamı olarak barıĢın önderi anlamına gelen bu memuriyet kent içindeki 

güvenliğin sağlanmasından sorumlu memuriyettir. Kent ve territoryumunda meydana gelen 

soygun, eĢkiyalık faaliyetlerinin takip edilmesi bu memuriyetin sorumluluğu altındadır. Bu tür 

faaliyetlerde bulunan kiĢiler, bu memurlar tarafından yakalandıktan sonra cezai iĢlemlerin 

uygulanması için eyalet valilerine gönderilirdi. Eirenarkhes‘ler bu görevlerini yaparlarken 

Diogmitai denilen memurlardan yardım almıĢlardır
800

. Bu memuriyetin kökenini Mısır‘da 

kurulmuĢ olan Ptolemaios‘lara kadar uzanmaktadır
801

. Özellikle kırsal bölgelerde bu 

memuriyet oldukça önem arz etmiĢtir. Bu memuriyetin atanmasıyla ilgili bilgileri aldığımız 

tek kaynak ĠS. 117–181 yıllarında yaĢamıĢ ve sözkonusu bu memuriyete seçilmiĢ (MS. 153–

154) Aelius Aristeides‘in eseridir. Aristeides‘e göre her sene Asia Eyaleti‘nin büyük kentleri 

boule üyeleri arasından on seçkin kimseyi eirenarkhes adayı olarak belirlerlerdi. Bu on seçkin 

kiĢinin adının yer aldığı liste eyalet valisine takdim edilir ve vali takdim edilen bu adaylardan 

birini o yılın eiranarkhes‘i olarak tayin ederdi
802

. L. Robert tarafından bu memuriyet kırsal 

alanın güvenliğini sağlayan polis Ģefliği olarak atanımlanmıĢtır
803

. Pisidia Bölgesinde de bu 

memuriyetin varlığı bilinmektedir. Antiokheia‘da C. Valerius Niger‘in bu memuriyeti yaptığı 

bilinmektedir
804

. 

4.3.4.3 Hekatontarkhos 

Latince centurion sözcüğünden gelen hekatonarkhos yüzbaĢı anlamına gelmektedir. 

Bir centuria‘yı komuta etmektedir. Pisidia bölgesi‘nde Antiokheia dıĢında Termessos
805

 ve 

Sagalassos‘ta
806

 bu memuriyet bilinmektedir. Antiokheia‘da bu memuriyeti Aurelius 

Dionysisos‘un yaptığı görülmektedir
807

. Bu yazıt MS. 3. yüzyıla tarihlendirilmektedir. Kentin 

güvenliği ve barıĢtan sorumludur. Bu görevlerinin yanı sıra Aphrodisias kentinde bu 

memuriyetin kente hububat sağladığı da bilinmektedir.
808

. 

                                                 
800

 Macro 1980, 679; Magie 1950, 647; Dig. 50,4,18,7.  

801
 Rostovzeff 1941, 1044; Peker 2012, 67. 

802
 Aristeid. or. 338: ἐπέκπεην ηνῖο γεκόζη θαη᾽ ἐθείλνπο ηνὺο ρξόλνπο ἀθ᾽ ἑθάζηεο πόιεσο ἑθάζηνπ ἔηνπο 

ὀλόκαηα δέθα ἀλδξλ ηλ πξώησλ. ηαῦηα ἔδεη ζθεςάκελνλ ηὸλ γεκόλα ἕλα ὃλ πξνθξίλεηελ ἐμ ἁπάλησλ 

θαζηζηάλαη θύιαθα ηο εἰξήλεο. 

803
 Robert 1928, 407–409. 

804
 Safreyy 1988, 67.  

805
 TAM III 1. 185. 

806
 SEG 26, 1392; Mitchell 1976, 108 str. 45. 

807
 Saffrey 1988, 68; Calder 1912, 80 no. 1. 

808
 Rouche 1981, 115.  



123 

 

4.3.4.4 Beneficarius 

Ġmparatorluk Çağı‘nda alt seviyede bulunan bu memuriyet cadde ve yollardaki 

jandarmaların, yani stationarius‘ların kumandanlığını yapmaktaydılar. Antiokheia‘da bu 

memuriyetin adına bir mezar yazıtında rastlamaktayız. Yazıt Asklepios adlı beneficarius‘tan 

bahsetmektedir
809

 

4.3.5 Diğer 

4.3.5.1 Arkhiatros  

Antikçağın önemli memuriyetlerinden biri olan doktorluğun tarihi tarih öncesi çağlara 

kadar uzanmaktadır. Tıp bilimi insan hayatı için birincil derecede öneme sahip olduğu için 

antik dünyada bu eğitimi veren pekçok okul açılmıĢtır. Kent devletleri bu okullardan mezun 

olan doktorları kendi topraklarında istihdam etmeye baĢlamıĢtır. Bu görevi üstlenen Ģahıslara 

kimi zaman kentlerde onurlandırılmıĢtır. Örneğin Antikçağ‘ın önemli doktorlarından 

Lakedaimon‘lu Damiadas‘ın Gythium kentinde onurlandırıldığı görülmektedir. Kendisi 

zengin-fakir, köle özgür ayrımı yapmadan hastalarını tedavi etmiĢ iki yıl burada hizmet 

etmiĢtir
810

. Birinci vazifesi halk sağlığı olan bu memurlar zaman zaman hastalarından da ücret 

almıĢlardır. Antiokheia‘da bu alanda en ünlü doktor Ġmparator Caracalla‘nın baĢdoktorluğunu 

yapmıĢ L. Gellius Maximus‘tur. Bunun dıĢında C. Calpurnius Collega Makedon adlı Ģahsın 

baĢdoktorluk yaptığı öğrenilmektedir
811

.  

4.4 Pisidia Eyalet’nin KuruluĢundan (MS. 308/311) Sonraki Memuriyetler  

4.4.1  Arkhiepiskopos 

Anadolu‘da Hıristiyan inancının yayılması birlikte yeni dini kurumlar ortaya 

çıkmıĢtır. Bu kurumlardan biri arkhiepiskopos‘tur. Piskopos, presbeyteros ve diakonos adlı 

memuriyetlerden daha üst bir konumda bulunur. Antik dönem‘de baĢpikoposluk 
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merkezlerinin altında piskoposluk merkezleri sıralanmıĢtır. Piskoposlar bunlara bağlıdır. 

Bu rahiplik kent yazıtları vasıtasıyla bilinmektedir
812

.  

4.4.2 Anagnostes (αναγνώστης) 

Kelime anlamı olarak okuyucu demektir. Ġlk defa Cicero‘da karĢımıza çıkmaktadır
813

. 

Bir eğlence boyunca istenen kitaptan bölümler okurlar. Hıristiyanlıkla birlikte anlamı 

değiĢmiĢtir. Kilisede ibadet esnasında kutsal kitaptan ayinler okuyan görevli anlamını 

kazanmıĢtır. Ġmparator Iustinianus MS. 535 yılında Konstantinopolis‘in büyük kilisesindeki 

anagnostes‘lerin sayısını sınırlamıĢtır
814

. Antiokheia civarında ele geçmiĢ yazıttan Theodoros 

adlı Ģahsın hem bu görevi hem de diakonos‘luğu yürüttüğünü bilinmektedir
815

. Rahiplik 

kurumunun ilk kademesini teĢkil etmektedirler. Anagnostes olduğu bilinen diğer bir Ģahıs 

Optimus Dönemi‘nde yaĢamıĢ Eidomeneus‘tur
816

. 

4.4.3 Diakonos 

Yunanca δηάθνλνο kelimesinden türemiĢtir. Hizmetçi, ulak gibi anlamlara 

gelmektedir
817

. Bunlar Hıristiyanlık Dönemi‘yle birlikte üç yüksek ruhban derecesinin en alt 

sınıfını teĢkil etmekteydiler
818

. Kilisenin bütün mal varlığından sorumluydular. Fakir ve hasta 

insanları belirleyerek onların ihtiyaçlarını piskoposa bildirirlerdi
819

 ve kilise tarafından 

dağıtılan yardımın denetlenmesi diakonos‘un sorumluğundaydı. Ekmek ve Ģarap ayinin 

dağıtımında ve kutlanmasında görev alıyorlardı
820

. Ayin sırasında ayakta dikilerek bu sürede 

hiç kimsenin içeri ya da dıĢarı çıkmasına izin vermezlerdi. Özel görevlerinden biri de Ġncil‘i 

okumaktır. Bu görev Arkhidiekonos tarafından da gerçekleĢtirilebilirdi. Yağlanmaları 
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 IAntiokheia 110. 

813
 Cic. Att. 1,12,43: Quid praeterea ad te scribam non habeo, et mehercule eram in scribendo conturbatior. nam 

puer festivus, anagnostes noster Sositheus, decesserat meque plus quam servi mors deberevidebatur 

commoverat.  
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 IAntiokheia 110. 

816
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817
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818
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820
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(chrisma) ve episkopos‘un izin vermesi Ģartıyla vaftiz görevini de yerine getirebiliyorlardı
821

. 

Bunlar rahiplik kurumunun alt düzeyini temsil ettikleri için rahipler arasında oturmaları 

yasaklanmıĢtır
822

. Bu memuriyeti bir erkek yaptığı gibi bir kadın da yapabiliyordu. Romalılar 

16: 1: Phoebe adlı bir kadının Cenchrea‘daki bir kilisede diakonos‘luk yaptığı görülmektedir. 

Bir piskoposluk bölgesinde ya da kilisede 25 yaĢ ve daha yukarısında olan kiĢi diakonos 

olabliyordu ve bunlara evlenme izni verilmiĢtir
823

. Bu memuriyet Antiokheia‘da 

bilinmektedir
824

. 

4.4.4 Episkopos 

Hıristiyan piskoposluğunun ortaya çıkıĢı dini, sosyal ve politik yapının bir temeli 

olarak Geç Antik Çağ‘ın önemli karakterlerinden biridir. Akdeniz boyunca hıristiyanlığın 

yayılması özellikle ilk hirıstiyan imparator Constantinus‘un din değiĢtirmesinden sonra kilise 

çatısında devasal bir iz bırakmıĢtır. ĠĢte bu değiĢen çevrede episkoposlar, hem hıristiyan 

toplumunda hem de geniĢ imparatorluk topraklarında giderek hayati bir önem kazanmaya 

baĢladılar. Episkopos‘lar aĢamalı olarak eyaletlerde ve kentlerde ve mahkemelerde önemli 

ayrıcalıklar kazandılar. Episkopos, Presbeuteros terimleri kordineli olarak ilk hıristiyan 

toplumunun yerel liderlerini tanımlamak için kullanılmıĢtır. Paulos, Phlippianlılara 

mektubunda kilisenin finansal iĢlerinden episkopos‘ların sorumlu olduğu görülmektedir
825

. 

Episkopos, Hıristiyanlıkta üç yüksek ruhban derece sinin en üst noktasında yer alırlar. Bunlar 

Ġsa‘nın havarilerinin ardılları sayılmakla beraber kilise ayinlerinin baĢ yöneticileridir. 

Kilisenin finansman iĢleri onların sorumluğundaydı. Constantinus‘un Hristiyanlara din 

özgürlüğü tanımasından sonra kilise dıĢı yönetim iĢlerinde de söz sahibi olmuĢladır.  

Kente içinde bulunan en ünlü piskopos yazıtlarda defalarca adı zikredilmiĢ olan 

Optimus‘tur
826

. 
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 Hieron. Lucifer. 28: sine chrismate et episcopi iussione, neque presbyter neque diaconus ius habeant 

baptizandi; krĢ. Apost. const. 8,46: Οὔηε γὰξ δηάθνλνλ πξνζθέξεηλ ζπζίαλ ζεκηηὸλ ἠ βαπηίδεηλ ἠ εινγίαλ 

κηθξὰλ ἠ κεγάιελ πνηεῖζζαη. 

822
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4.4.5 Epistates 

Bir mevkideki onarım faaliyetlerine iliĢkin yazıtta
827

 söz konusu onarımın aynı 

zamanda kentin diakonos ve anagnostes‘i olan Epistates Thedoros denetiminde gerçekleĢtiği 

belirtilmektedir. Dolasıyla Geç Dönem‘de epistates makamının Principatus Dönemi‘nde 

örneğin Didyma
828

 karĢımıza çıkan ἐπηζηάηεο ηλ ἔξγσλ veya Aphrodisias
829

 ve Laodiceia 

am Lycum‘da
830

 ve Maionia da
831

  bilinen ἐξεπηζηάηεο memuriyetle aynı görevi yürütmeye 

devam ettiği anlaĢılmaktadır.  

4.4.6 Pater Civitatis (πατὴρ πόλεως) 

Kentte bulunmuĢ olan bir yazıtta Anthestianus‘un παηὴξ πόιεσο makamında 

bulunduğu belirtilmektedir.
832

 Söz konusu makam finans iĢlerinin yanında aedilis‘inkine 

benzer görevler üstlenmektedir.
833

 A. H. Jones‘un bu memuriyeti curator civitatis ile 

eĢleĢtirmesi
834

 kesin bir dayanaktan yoksundur.  

4.4.7 Presbyteros 

Elçi anlamına gelen presbeuteros Hellenistik ve Roma Dönemleri‘nde önemli bir 

memuriyet olarak karĢımıza çıkmaktadır. Bu memuriyet diğer memuriyetler gibi yıllık tayin 

edilen bir memuriyet değildi. Ancak gerektiği zaman bu memuriyete atamalar yapılıyordu. Bu 

nedenlerden ötürü de kent memuriyeti olmadığı görüĢü ağırlık kazanmaktadır. Bunların 

yaptığı görevden dolayı kentler birçok imtiyaz elde edebilmekteydi. Hıristiyanlıkla beraber bu 

memuriyetin anlamı da değiĢmiĢtir. Bunlar Hıristiyanlık inancıda 2 önemli rahiplik kurumu 

olmuĢtur. Piskoposlarla birlikte dini ayinleri yönetirlerdi. Vaftiz törenini gerçekleĢtirirlerdi. 

4.4.8 Praepositus 

Yerel kilisenin finansal iĢlerinden sorumlu memuriyettir
835

. 
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BEġĠNCĠ BÖLÜM 

SOSYAL YAPI 

5.1 Kent Yazıtlarında Eyalet Valileri ve Procurator’ları 

5.1.1 Galatia (et Cappadokia) Eyaleti Valileri 

Cornutus (Arruntius) Aquila:
836

 Galatia Eyaleti valisi olarak MÖ. 6 yılında Via 

Sebaste‘yi tamamlayan Cornutus Aquila‘nın büyük ihtimalle oğlu olan M. Arruntius 

koloninin patronus‘u unvanını almıĢtır: bk. aĢ. s. 142–143.  

P. Sulpiciıs Quirinius:
837

 MÖ. 6 – 2 yılları arasındaki Galatia Eyaleti valiliği sırasında 

Homonadeis‘e karĢı kazandığı zafer nedeniyle koloninin patronus‘u unvanını almıĢtır: bk. aĢ. 

s. 136–138.  

L. Nonius Calpurnius Asprenas:
838

 MÖ. 68/9 – 69/70 yılları arasında Galatia Eyaleti 

valisi olan L. Nonius Calpurnius Asprenas‘ın kente Ġmparator Vespasianus‘u onurlandırdığı 

bir yazıt bilinmektedir.
839

 

Cn. Pompeius Collega (MS. 75/6–77/8):
840

 bk. aĢ. 143. 

L. Antistius Rusticus (MS. 91/2–93/4):
 841

 bk. aĢ. 143. 

P. Calvisius Ruso Iulius Frontinus (MS. 106–107):
842

 bk. aĢ. s. 144.  

L. Caesennius Sospes (MS. 111/2–113/4):
843

 Nero zamanında consul olan L. Iunius 

Caesennius Paetus‘un oğludur.
844

 Babasıyla aynı ismi taĢıyan bir kardeĢi bulunmaktadır. 

Babası Ġmparator Domitianus‘un kuzeni Flavia Sabina‘yla evlenmiĢtir. Olasılıkla 
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Domtitianus‘un
845

 çıktığı Suebica ve Sarmatica seferinde corona murali, corona vallari, 

corona aurea, hastis puris tribus, vexillis tribus gibi askeri niĢanlarla donatılmıĢtır. Ġlk olarak 

vigintivirates olduktan sonra Mainz‘da konuĢlanmıĢ olan Legio XXII Primigeniae‘ın tribunus 

militum‘u olmuĢtur. Daha sonra Cretae et Cyrenarum Quaestor‟u olmuĢtur. Pannonia‘da 

konuĢlanan Legio XIII Geminia‟nın legatus‘u olmuĢtur. Yazıtta ayrıca curator coloniorum et 

municipiorum görevini yaptığı öğrenilmektedir.
846

 Sospes‘in praetor düzeyinde valiliğine 

iliĢkin farklı tarihlendirme seçenekleri bulunmaktadır. Bazı bilim insanları Galatia-

Cappadocia Eyaleti valisi L. Antistius Rusticus‘un ölümünden sonra (MS. 93/94) 

Caesennius‘un buranın valisi olduğunu savunurlarken
847

, diğer bilim insanları L. Caesennius 

Sospes‘in büyük olasılıkla 112/113 yıllarında Galatia Eyaleti‘nin valisi olduğunu 

savunmuĢlardır
848

. Ayrıca Satala‘da konuĢlu Legio XVI Flavia Firma‘dan da sorumlu olduğu 

düĢünülmektedir
849

. Domitainus‘un suikaste uğraması nedeniyle consul‘luğunun geçiktiği 

kabul edilmektedir
850

. Flavius Hanedanlığıyla olan bağlantılarından dolayı muzdarip 

olmuĢtur. 114 yılı consul suffectus‘u olmuĢtur
851

. Azatlısı Thiasus tarafından onurlandırıl-

mıĢtır
852

.  

L. Cossonius Gallus Vecilius Crispinus Mansuanius Marcellinus Numisius 

Sabinus (MS. 117/8–118/9):
853

 Kariyerine olasılıkla MS. 90–92 ? arasında baĢlamıĢtır. Legio 

XXI Rapax‘ta tribunus laticlavius olmuĢtur. YaklaĢık 93 yılında triumvir capitalis 

olmuĢtur
854

. Sonra Asia Eyaleti‘nin legatus‘u ve Pontus-Bithynia Eyaletleri‘nin quaestor‘u 

olmuĢtur Sonra Roma‘ya dönmüĢ ilk önce tribunus plebis daha sonra da praetor olmuĢtur. 

Nova Traiana, Cimina, Annia, Cassia, Clodia yollarının curator‘u (terminus post quem 108) 

ve tahıl dağıtımının praefectus‘u olmuĢtur. Nero tarafından kurulmuĢ ve daha sonra 

Vespasianus tarafından Nova‘ya (ZiĢtovi-Bulgaristan) dağıtılmıĢ Legio I Italica‘da görev 

almıĢtır
855

. Bu lejyon daha sonra Traianus‘un Dacia SavaĢı‘nda görev almıĢtır. Traianus 
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tarafından oluĢturulan ve merkez üssü Danube veya Moesia‘daki Novea olan Legio II Traiana 

Fortis‘in legatus‘u olmuĢtur. Bu lejyon daha sonra Iudea‘ya transfer edilmiĢtir. Olasılıkla bu 

lejyonlarda 109–110 yıllarında görev almıĢtır. MS. 113–115 yılları arasında Galatia Eyaleti 

valisi olmuĢtur. Kent içinde ele geçen yazıtta onurlandırıldığını görmekteyiz
856

. 

L. Fabius Cilo Septiminus Catinius Acilianus Lepidus Fulcianianus (MS. 190/1–

191/2):
857

 Kariyerine decemvir stlitibus iudicandis olarak baĢlamıĢ, ardından Legio XI 

Claudia Pia Fidelis‘in tribunus militum laticlavius‘u olmuĢtur. Tribunus plebis olduktan 

sonra Crete ve Cyrene Eylati‘nin quaestor‘u; daha sonra Gallia Narbonensis Eyaleti 

proconsul‘unun legatus‘u olduktan sonra Roma‘ya dönerek buradar praetor urbanus 

olmuĢtur. Roma‘da bulunduğu bu sırada sodalis Hadriani ve curio minör gibi görevleri ifa 

ettikten sonra yine Gallia Narbonensis‘e bu sefer proconsul olarak atanmıĢ; bunun ardından 

sırasıyla Galatia ve Bithynia et Pontus eyaletlerinin valililğini üstlenmiĢtir. Olasılıkla 

Galatia‘daki görevinden sonra kısa bir süreliğine Septimius Severus‘a doğu seferi sırasında 

yol arkadaĢlığına seçilmiĢtir
858

. Ġlki MS. 193 yılında diğeri MS. 204 yılında olmak üzere iki 

defa consul olmuĢtur. Ayrıca Gravisca, Interamna ve Nikomedia‘nın kentlerinin curator‘u 

olmuĢtur. 

5.1.2 Praesides Provinciae Pisidiae 

Valerius Diogenes: Ġmparator Diocletianus Dönemi‘nde siyasi, ekonomik idari 

nedenlerden ötürü yönetimde yeni bir yapılanmaya gidilmiĢtir. Tetrarkhia adı verilen bu 

yönetim Ģekliyle impartorluk altında bulunan topraklar, iki Augutus ve ileride onların yerini 

alacak iki Caesar tarafından yönetilmeye baĢlanmıĢtır. Ayrıca çok geniĢ sınırlara sahip olan 

imparatorluk topraklarının maruz kaldığı saldırılara karĢılık vermek amacıyla Diocletianus 

eyaletler için de bazı düzenlemeler yapmıĢtır. Eyaletlerin daha iyi yönetilmesi için büyük 

eyaletlerin sınırları küçültülerek tek bir eyaletin sınırları içerisinde yeni birçok eyalet 

oluĢturulmuĢtur. Bu uygulama Anadolu‘da Diocletianus öncesinde, üçüncü yüzyılın ilk 

yarısında
859

 baĢlamakla birlikte onun zamanında imparatorluk genelinde yaygınlaĢmıĢtır. 

Diocletianus‘un 305 yılında yönetimden kendini azletmesinden sonra doğu topraklarının 

yönetimini Augustus olarak tayin ettiği Galerius Valerius Maximianus‘a bırakmıĢtır. Pisidia 
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Bölgesi‘de bu uygulama kapsamında 308 ile 311 yılları arasındaki bir zamanda Dioecesis 

Asiana‘ya bağlı ayrı bir eyalet olarak düzenlenmiĢtir. Antiokheia yeni eyaletin baĢkenti 

olmuĢtur. 

Pisidia Eyaleti‘nin ilk ve en tanınmıĢ valisi‘tir. Valinin görev süresinin baĢlangıcına 

dair çeĢitli varsayımlar ileri sürülmektedir
860

. Kent içerisinde eyaletin kurucusu Galerius 

Valerius Maximianus ismini taĢıyan çok sayıda yazıtın bulunması ve bunlardan bazılarının 

çeĢitli imar faaliyetlerine
861

 iliĢkin olması göz önüne alındığında, valinin görev süresinin 

baĢlangıcı için kesin bir tarih sunulamamasına rağmen 308 ile 310 yılları arasına 

tarihlendirilmesi uygun görünmektedir. Görev süresinin sonu içinse 313 yılı genel kabul 

görmektedir. Öte yandan valinin görevden ayrılmasını Licinius‘un Maximinus Daia‘yı 

mağlup ederek doğunun kontrolünü eline geçirmesine bağlayan bir görüĢ de bulunmaktadır.
862

 

Buna karĢın Valerius Diogenes‘in Constantinus onuruna ithaf yazıt
863

 ile Hisarardı mevkiinde 

bulunan ve aynı valinin yine Constantinus için ithaf ettiği diğer yazıt fragmanı
864

 onun valilik 

görevinin 313 yılı sonuna kadar devam etmiĢ olması gerektiğini göstermektedir
865

. 

Valerius Diogenes valiliği süresince, yönetimdekilerle arasını iyi tutmaya çalıĢmıĢtır. 

Ayrıca Roma‘da değiĢen siyasi otoriteyi egemenliği altındaki halka tanıtmak amacıyla 

yönetimdekiler için baĢkent Antiokheia ve civarında yazıtlar diktirmiĢtir
866

. Özellikle eyaletin 

kurucusu Galerius Valerius Maximianus zamanında ve sonrasında baĢkentte bazı inĢa 

faaliyetlerinde bulunmuĢtur. Valinin Antiokheia‘da yapılaĢmaya yönelik bu tutumu, 

imparatorluğun baĢkentlerde izlediği genel politikanın bir devamı gibi görünmektedir. 
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63. YapılaĢma üzerine değerlendirme için ayrıca bk. Christol – Drew-Bear 1999, 44–66. 
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 Christol 2013, 280. 

863
 Oktan – ġaroğlu 2014, 211. 

864
 CIL III 6806 = AE 1999, 1616.  
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 Oktan – ġaroğlu 2014, 210. 
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Diogenes, ayrıca eyelet sınırları içinde hırıstiyanlara yaptığı zulümlerle de bilinmektedir. 

Eyalet Maximinus Daia‘nın egemenliği altında olduğu için, imparatorun tutumuna bağlı 

olarak vali de Hırıstiyanlara karĢı olumsuz tavır takınmıĢtır. Galerius ölümünden sonra tahta 

geçen Maximinus Daia‘da paganizmi desteklemiĢtir.
867

 Bunun sonucu olarak Asiana, ve 

Oriens dioecesis‘in valileri de Maximinus Daia‘nın Hristiyanlara karĢı verdiği katı emirleri 

uygulamıĢlardır
868

. 

Saturninus Secundus: MS. 4. yüzyılın ortasına tarihlendirilen yazıtta Eyalet valisi 

olduğu anlaĢılmaktadır. Kent ζσηήξ ve εεξγέηεο payeleri vererek Ģükranlarını sunmuĢtur
869

. 

Flavius Proculus Macedo: MS. 367–375 yılları arasında Gratianus Dönemi‘nde 

Pisidia Eyaleti‘nin valisi olmuĢtur
870

.  

5.1.3 Procuratores 

L. Calpurnius Rufus: Antiokheia‘da Tiberia Platea alanında bulunmuĢ ve Ġmparator 

Domitianus Dönemi‘ne tarihlendirilen bir yazıtta ismi karĢımıza çıkmaktadır. Yazıttan 

kendisinin Galatia Eyaleti‘nin procurator‘u olduğunu öğrenmekteyiz
871

. 

5.1.4 Diğer Eyaletlerin Valileri 

L. Sempronius Senecio: 190/191 veya 192/93 Crete-Cyrenaica Eyaletleri‘nin 

proconsul‘luğunu yapmıĢtır
872

. Septimius Severus Dönemi‘nde Asia Eyaleti proconsul‘-

udur. Yazıtta Septimius Severus iki oğluyla anılmıĢ Geta‘ya Augustus unvanı verilmiĢtir. 

Yazıt muhtemelen 209 yılı sonbaharından önce dikilmiĢtir
873

. Yazıtın
874

 dikilme nedeni bu 

dönem Galatia sınırları içindeki Antiokheia ile Asia Eyaleti sınırları içinde yer alan 

                                                 
867

 Maximinus‘un Hıristiyan karĢıtı faaliyetleri için bkz. Euseb. hist. ecc. 9; Lact. mort. pers. 36,3–4: Imprimis 

indulgentiam Christianis communi titulo datam tollit, subornatis legationibus civitatum quae peterent, ne intra 

civitates suas Christianis conventicula extruere liceret, ut suasu coactus et impulsus facere videretur quod erat 

sponte facturus. [4] Quibus annuens novo more sacerdotes maximos per singulas civitates singulos ex 

primoribus fecit, qui et sacrificia per omnes deos suos cotidie facerent et veterum sacerdotum ministerio 

subnixi darent operam, <ut> Christiani neque <conventicula> fabricarent neque publi ce aut privatim coirent, 

sed comprehensos suo iure ad sacrificia cogerent vel iudicibus offerrent.  

868
 Euseb. hist. ecc. 8.14.9; 9.4.2–3; 9.6.1; 9.9.14; Euseb. mart. Pal. 14.33. 

869
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870
 Levick 1965, 59 no. 2. 

871
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Philomelion arasında yaĢanan sınır problemidir. Sorunun çözümü için Senecio‘nun quaestor 

pro praetore‘si Maximius Attianus gönderilmiĢ iki kent arasında yaĢanan proplem çözüme 

kavuĢturulmuĢtur
875

. 

5.2 Onursal Duumvir’likler 

Tiberius MÖ. 20 yılında Augustus tarafından Agrippa ile birlikte Doğu‘ya 

gönderilmiĢtir.
876

 Bu görevin amaçları arasında Parthlarla yürütülen uzun savaĢlar sırasında 

MÖ. 53 yılında Carrhae SavaĢı‘nda M. Licinius Crassus‘un; MÖ. 40 yılında Decidius 

Saxa‘nın ve MÖ. 36 yılında M. Antonius‘un Parthlara kaptırdıkları standardların
877

 geri 

alınması bulunmaktadır. MÖ. 12 Mayıs 20‘de geri almıĢtır.
878

 Tiberius daha sonra burada 

Roma yandaĢı bir vassal krallık kurarak Roma ile Parthia sınırında tampon bir bölge 

oluĢturmak amacıyla Armenia‘ya gitmiĢtir.
879

 Bu görevle Syria‘ya gitmek üzere yeni kurulan 

koloninin yakınlarında bulunmuĢ olabileceği sırada Tiberius ile Antiokheia arasında özel bir 

iliĢki kurulmuĢ gözükmektedir.
880

 Zira koloninin onursal duumvir‘lik takdim ettiği beĢ önemli 

Ģahsiyet Tiberius‘la ya akraba ya da yakın dosttur. Bunlar Tiberius‘un kardeĢi Drusus, 

evlatlığı ve yeğeni Germanicus‘un damadı (gener Germanici Caesaris) L. Cornelius Sulla 

Felix, Tiberius‘un yine Germanicus‘un kızı Agrippina Minor ile evlendirdiği Cn. Domitius 

Ahenobarbus ile Tiberius‘un yakın dostları ve peĢi sıra Galatia Eyaleti valisi P. Sulpicius 

Quirinius ile legatus‘u
?
 M. Servilius‘tur. Koloninin senatus sınıfına alınan alınan ilk 

yuttaĢları L. Sergius Paullus ve Q. Sergius Paullus kardeĢlerin bu kadar erken bir dönemde, 

üstelik imparatorluğun Doğu kısmından bu sınıfa Augustus Dönemi‘nde alınan Mytilene 

kökenli Q. Pompeius Macer‘den sonraki ilk kiĢiler olarak senatus sınıfına yükselmeleri de 

büyük olasılıkla bu özel iliĢkinin sonucudur.  

Drusus: Kentin onursal duumvirat takdim ettiği Drusus‘un, Tiberius‘un oğlu olan Ti. 

Claudius Drusus değil, kardeĢi Ti. Claudius Drusus Germanicus
881

 olma olasılığı yine 

Antiokheia‘da bulunan yazıt sayesinde güçlenmektedir (Calder 1912, 100 no. 32). Zira kardeĢ 

                                                 
875

 Attinaus için bk. Christol – Drew-Bear 1998a, 150–151. 

876
 Levick 1999, 12–14. 

877
 Suet. Aug. 21,3; Suet. Tib. 9,1. 

878
 R. gest. Div. Aug. 29, 2: Parthos trium exercitum Romanorum spolia et signa reddere mihi supplicesque 

amicitiam populi Romani petere coegi.; Vell. 2,91,1; Suet. Aug. 21,3; Cass. Dio 54,8,1. Tarihleme için bk. 

Levick 1999, 14 ve 190 dn. 38. 

879
 Ios. ant. Iud. 15,105; R. gest. Div. Aug. 27; Tac. ann. 2,3,4; Cass. Dio 54, 9,4–5; Vell. 2,94,4; 2,122,1.  
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 KrĢ. Levick 1967b, 81 dn. 6; Levick 1999, 216 dn. 5.  
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Drusus MÖ. 9 yılının son aylarında Germania‘da öldükten sonra kendisine Germanicus 

cognomen‘i verilmiĢtir.
882

 Augustus‘un ikinci evliliğini yaptığı Livia ile Ti. Claudius 

Nero‘dan oğlu olan Drusus‘un Augustus‘un kardeĢi Octavia ile Marcus Antonius‘un kızları 

Antonia ile evliliğinden Ġmparator Claudius doğacaktır. Drusus‘un onursal duumvir‘liği 

sırasında praefectus olarak temsilciliğini Statius Pescennius yapmıĢtır. Sadece Antiokheia 

yazıtları aracılığıyla belgelenen Ala Augusta Germanica,
883

 ismini Drusus Germanicus‘tan 

almıĢ olabilir.
884

  

 CIL III 6843 = ILS 7201 

 St(atius) Pescennius 

2 L. f. Ser(gia) praef(ectus) 

 Drusi IIvir(i) ann(o) 

4 secund(o), 

 pont(ifex), 

6 IIvir q(uin)[q(uennalis)]. 

 Calder 1912, 100 no. 32 

 [N]eroni Clau- 

2 dio Druso Germ[a]- 

 [n]ico. 

Domitius Ahenobarbus: Ġmparator Nero‘nun babası olan Cn. Domitius Ahenobar-

bus
885

 ile Tiberius arasındaki yakınlık imparatorun ona yeğeni ve evlatlığı Germanicus‘un kızı 

Agrippina Minor‘u eĢ olarak vermesinden
886

 kaynaklanmaktadır. MS. 38 ile 39 yılları 

arasında bir zamanda verilmiĢ olması gereken onursal duumvir‘lik esnasında praefectus 

olarak temsilciliğini P. Anicius Maximus yapmıĢtır (CIL III 6809 = ILS 2696: yazıt için bk. 

aĢ. s. 159). 

L. Cornelius Sulla Felix:
887

 Kent içinde ele geçen bir onurlandırma yazıtında 

kendisini duumvir honoris causa olarak görmekteyiz. Bu görevi sırasında Ġmparator 

Caligula‘nın babası, Ġmparator Claudius‘un kardeĢi Germanicus Caesar‘ın kızı Iulia 

Agrippina (Minor) ile evlidir (gener Germanici Caesaris). Kendisi MS. 33 yılında, kardeĢi 

                                                 
882

 Suet. Claud. 1,1 – 3; ayrıca bk. Kienast 1990, 68–69.  

883
 Sterrett 1888b, 144 no. 118; CIL III 6821 = ILS 2708; Calder 1912, 99 no. 31.  

884
 KrĢ. Calder 1912, 101.  

885
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2
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886
 Tac. ann. 4,75. 

887
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Faustus Sulla Felix
888

 ise MS. 31 yılında consul olmuĢtur. Publius Anicius Maximus‘un 

çağdaĢıdır
889

. Onursal duumvir‘liği sırasında praefectus olarak temsilciliğini, Augustus 

tarafından MS. 5 yılında Syria‘da oluĢturulan Legio X Fretensis‘te tribunus militum ve 

praefectus fabrum mertebelerine ulaĢan, koloninin ise prafectus‘luk yanında augur‘luğunu 

yürüten Auspicatus yapmıĢtır.  

Robinson 1926a, 225 no. 51 

01 [— — — Aus]- 

 picato IIvi[r(o) quin(quennali)], 

2 aug(uri), trib(uno) mil(itum) [leg(ionis) X] 

 Fretensis, pr[aef(ecto) fa]- 

4 brum II, praep  [osito] 

 praef(ecto) L. Corn(elii) [Sullae] 

 6 Felicis gener[i Germa]- 

 [n]ici Caesar[is, — —] 

8 [co]  rtis [— — —]. 

 

                                                 
888
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889
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P. Sulpicius Quirinius (MÖ. 6–2)
890

: Tacitus‘taun değindiği üzere P. Sulpicius 

Quirinius‘un köklü Sulpicii ailesi ile bağı yoktur; kendisi Latium‘daki Lanuvium‘un mütavazi 

ailerinden birine mensuptur. Homo novus olarak uzun ve parlak kariyerini ise askeri ve siyasi 

yeteneklerine borçludur.
891

 Askeri sahadaki ilk baĢarısı büyük olasılıkla MÖ. 12 yılındaki 

consul‘luğundan
892

 önce Marmarides ve Garamantes kabilelerin (Africa) boyunduruk altına 

alınmasıdır.
893

 Consul‘luğundan yaklaĢık 5 yıl sonra, MÖ. 6 yılında Galatia Eyaleti valisi 

olarak kral Amyntas‘tan beri kontrol altına alınamayan Homonadeis kavminin pasifize 

edilmesi zorlu görevini üstlenmiĢtir. Ġki üç yıl süren meĢakkatli seferin sonunda Quirinius 

mutlak bir zafer kazanmıĢ ve bu baĢarı zafer niĢanıyla taçlandırılmıĢtır.
894

 Galatia Eyleti‘nin 

MÖ. 25–22 yılları arasında görevde olan ilk valisi M. Lollius‘un
895

 gözden düĢmesi ve ölmesi 

üzerine MS. 2 yılında bu sırada imperium proconsulare yetkisiyle üç yıldır doğuda görevli 

olan C. Caesar‘a
896

 onun yerine rector (danıĢman) olarak atanmıĢtır.
897

 Quirinius‘la Tiberius 

arasındaki yakınlık bu sırada gözden düĢmüĢ bir Ģekilde Rodos‘ta bir tür sürgün hayatı 

yaĢayan geleceğin imparatoruna karĢı takındığı özenli tutumun bir sonucu olarak bu görev 

esnasında kurulmuĢ gözükmektedir.
898

 C. Caesar‘ın MS. 4 yılında ölmesi ve Tiberius‘un 

yeniden itibar kazanması üzerine Quirinius‘un baĢarılı bir diplomat olarak vaktiyle Tiberius‘a 

karĢı takındığı saygılı tutum bundan birkaç yıl olarak Syria Eyaleti valisi olarak atanmasıyla 

ödüllendirilmiĢtir.
899

 Quirinius ile Tiberius arasındaki yakın iliĢki Quirinius‘un MS. 21 

yılındaki ölümüne kadar sürmüĢtür. Nitekim Quirinius ilk eĢi,
900

 MÖ. 38 yılı consul‘u Appius 

Claudius Pulcher‘in
901

 kızı Appia Claudia‘dan
902

 sonra kendisine daha fazla nüfuz sağlayacak 

                                                 
890
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ikinci evliliğini Sulla ve Pompeius‘un soyundan gelen Aemilia Lepida
903

 ile yapar.
904

 Aslında 

ilkin L. Caesar
905

 ile sözlendirilen
906

 Aemilia Lepida ile evliliği L. Caesar‘ın MÖ. 2 yılında 

ölümünün ardından gerçekleĢmiĢtir. Kısa sürmüĢ olması gereken bu evliliğin ardından Lepida 

asılsız bir Ģekilde Quirinius‘tan gebe kaldığını iddia ettiği, dahası eski eĢini zehirlemeye 

teĢebbüsün bulunduğu ettiği ithamıyla açılan davada Lepida‘yla akrabalığına rağmen 

dostunun yanında yer almıĢ ve Lepida suçlu bulunarak sürgün edilmiĢtir.
907

 Tiberius‘un 

dostuna son görevini onun ölümünün ardından resmi bir cenaze töreni yaptırıp senatus‘a onun 

kendisi için yapmıĢ olduğu hizmetleri övüp C. Caesar‘ı yanlıĢ davranıĢlara teĢvik eden M 

Lollianus‘u yeren konuĢmasıyla yerine getirmiĢtir.
908

 P. Sulpicius Quirinius‘un duumvir‘liği 

sırasında prafectus olarak temsilciliğini atlı sınıfından C. Caristanius Fronto Caesianus Iulius 

yapmıĢtır.  

ILS 9502 

 C. Carista[nio] 

2 C. f. Ser(gia) Front[oni] 

 Caesiano Iuli[o] 

4 praef(ecto) fab(rum), pon[tif(ici)], 

 sacerdoti, prae[f(ecto)] 

6 P. Sulpici Quirini IIv[iri], 

 praefecto M. Servili. 

8 huic primo omnium 

 publice d(ecreto) d(ecurionum) statua 

10 posita est. 
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2
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903
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2
 A 420.  
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 Tac. ann. 3,22: At Romae Lepida, cui super Aemiliorum decus L. Sulla et Gn. Pompeius proavi erant … 

Quirinius post dictum repudium adhuc infensus quamvis infami ac nocenti miserationem addiderat; krĢ. Suet. 

Tib. 49,1: generosissimam feminam Lepidam in gratiam Quirini consularis praediuitis et orbi, qui dimissam 
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 Rémy 1989, 75.  

907
 Tac. ann. 3,23: tum demum aperuit Tiberius compertum sibi etiam ex P. Quirinii servis veneno eum a 

Lepida petitum.  

908
 Tac. ann. 3,48: quod tunc patefecit in senatu, laudatis in se officiis et incusato M. Lollio, quem auctorem 
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ILS 9503 

 C. Caristani[o C. f. Ser(gia)] 

2 Frontoni Caesiano 

 Iulio praef(ecto) fabr(um), trib(uno) mil(itum) 

4 leg(ionis) XII Fulm(inatae), praef(ecto) coh(ortis) Bos[p(oranorum)], 

 pontif(ici), praef(ecto) P. Sulpici Quirini 

6 IIvir(i), praef(ecto) M. Servili, praef(ecto) 

M. Servilius:
909

 P. Sulpicius Quirinius gibi M. Servilius‘a da kentin onursal 

duumvir‘liği takdim edilmiĢ ve bu sırada praefectus olarak temsilciliğini yine C. Caristanius 

Fronto Caesianus Iulius yapmıĢtır (yazıtlar için bk. yk. ILS 9502–9503). Aynı makamla 

onurlandırılmaları nedeniyle ikisinin de aynı mertebede olmaları gerektiği sonucundan 

hareketle M. Servilius‘un da bu konuda herhangi bir kesin veri bulunmamakla birlikte, 

Galatia Eyaleti valisi olduğu sonucuna varılmaktadır. Dahası onursal duumvir‘likleri 

esnasında her ikisini de praefectus olarak aynı kiĢinin temsil etmesi M. Servilius‘un 

valiliğinin Quirinius‘inkinden hemen sonraya tarihlendirilebileceği Ģeklinde değerlendiril-

mektedir. Bununla birlikte B. Levick‘in
910

 vaktiyle karĢı çıktığı bu görüĢ A. CoĢkun 

tarafından Galatia Eyaleti valileriyle birlikte imparator kültü rahiplerinin listesini içeren 

yazıtın
911

 yeniden değerlendirilmesiyle neredeyse kesin bir Ģekilde çürütülmektedir. Çünkü 

söz konusu listede valiler Ģu sırayla listenlenmiĢtir: NN [P. Sulpicius Quirinius olmalı = MÖ. 

6–2]; Metilius (MÖ. 2–MS. 4); Fronto (MS. 4–7/8); M. Plautius Silvanus (MS. 7/8–12) ve T. 

Helvius Basila (MS. 12 – ca. 15/17).
912

 Buna göre Galatia Eyaleti‘nin az çok kesin olan 

Augutus Dönemi valileri listesinde M. Servilius için boĢluk bulunmadığı ve P. Sulpicius 

Quirinius‘tan sonra bu göreve Metilius‘un getirildiği kesindir. Bu veri ıĢığında Servilius‘un 

onursal duumvir‘likle taltif edilme sebebi baĢka bir gerekçede ve yukarıda listelenen diğer 4 

onursal duumviri için söz konusu olduğu gibi büyük ihtimalle Ġmparator Tiberius ve Eyalet 

valisi P. Sulpicius Quirinius ile yakınlığında aranmalıdır. Tiberius‘un atlı sınıfı mensubu 

zengin bir Ģahsiyet olan Pantuleius‘un kendisine miras bıraktığı servetini ―asaletini 

desteklemek için‖ (nobilitatem pecunia iuvandam) M. Servilius‘a bağıĢladığı bilinmektedir.
913

 

                                                 
909

 PIR
1
 III 419; Rémy 1989, 134–135 no. 97.  
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Bu olayın M. Servilius‘un MS. 6 yılının Ocak–Haziran aylarında L. Aelius Lamia ile birlikte 

yürüttüğü consul ordinarius‘luğundan
914

 önce mi sonra mı gerçekleĢtiği bilinmemekle 

birlikte, MS. 20 yılında P. Sulpicius Quirinius‘un eski eĢi Aemilia Lepida‘ya karĢı kendini 

zehirleme teĢebbüsünde bulunduğu ithamıyla açtığı davada ex consul olarak üstlendiği rol, 

onun hem Tiberius‘un güvendiği bir senator hem de Quirinius‘un yakın bir dostu olduğunu 

göstermektedir.
915

 Zira imparator Tiberius davanın P. Sulpicius Quirinius‘un lehine 

sonuçlanmasını sağlayacak Ģekilde soruĢturmayı yürütmek üzere M. Servilius‘u 

görevlendirir.
916

 M. Servilius ve kariyeri hakkında bunların dıĢında daha fazla bilgi 

bulunmamaktadır. MÖ. 79 yılı consul‘u, MÖ 78–74 yılları aarasında Cilicia Eyaleti 

proconsul‘u olan, Lycia ve Pamphylia sahillerini korsanlardan temizleyerek Isauria‘daki 

korsanları bozguna uğratan P. Servilius Vatia Isauricus‘un
917

, ayrıca MÖ. 48 ve 41 yılları 

consul‘u; MÖ. 46–44 yılları arasında Asia Eyaleti proconsul‘u P. Servilius Isauricus‘un
918

 ve 

MÖ. 43 ile 42 yıllarında Cassius‘la birlikte Rodoslulara ve Brutus‘la birlikte Lycialılara karĢı 

savaĢan M. Servilius‘un
919

 akrabası olma ihtimali yüksektir.
920

 Bu tahmin doğru ise M. 

Servilius‘un Anadolu ile Ģu ya da bu Ģekilde bağları olduğu kabul edilebilir. Dolayısıyla bütün 

kariyerini imparatorluğun Yunan Dünya‘sında geçirmiĢ, baĢarılı bir komutan ve siyasetçi 

olarak Homonadeis sorununu nihai çözüme kavuĢturmakla görevlendirilen P. Sulpicius 

Quirinius‘un yine Anadolu‘yu yakından tanımıĢ olması beklenen M. Servilius‘u hem 

güvenilir bir dost hem de tecrübeli bir yardımcı olarak concilium‘una (mahiyet) dâhil etmesi 

ĢaĢırtıcı olmaz.  

                                                                                                                                                         
iuvandam praefatus. neque hereditatem cuiusquam adiit nisi cum amicitia meruisset: ignotos et aliis infensos 

eoque principem nuncupantis procul arcebat.  

914
 CIL X 892 str. 8–9: M(arco) Servilio, L(ucio) Aelio Lama consulibus.  

915
 Levick 1967b, 81–82 dn. 6; 111; Syme 1958, 176 dn. 1.  

916
 Tac. ann. 3,22: haud facile quis dispexerit illa in cognitione mentem principis: adeo vertit ac miscuit irae et 

clementiae signa. deprecatus primo senatum ne maiestatis crimina tractarentur, mox M. Servilium e 

consularibus aliosque testis inlexit ad proferenda quae velut reicere voluerat. idemque servos Lepidae, cum 

militari custodia haberentur, transtulit ad consules neque per tormenta interrogari passus est de iis quae ad 

domum suam pertinerent.  

917
 Broughton 1951 (II), 90–91.  

918
 Broughton 1951 (II), 272.  

919
 Broughton 1951 (II), 366.  

920
 KrĢ. Rémy 1989, 135.  
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5.3 Patroni Coloniae 

Patronus terimi, Roma da hiçbir vatandaĢlık hakkına sahip olmamakla birlikte özgür 

olan; zengin ve nüfuzlu Roma vatandaĢlarının koruması altına giren kimselere ―sığıntı‖ 

bunları himaye ederek koruyan kiĢilere ise ―patronus‖ denilmekteydi. Bu patronus‘lar 

himayesi altında bulunan bu topluluğun menfaatlerni, haklarını korumakla mükelleflerdi. Bu 

olgu Roma tarihi açısından son derece önemli ve saygın bir yere sahipti.  

Patronus‘luk kavramı Roma‘nın yönetim mekanizmasının uzandığı topraklarda Ģehir 

patronus‘luğu olarak karĢımıza çıkmaktadır. MÖ. 2. yüzyılda Doğu Yunanda çok az rastlanan 

bu olgu ancak 1. yüzyılla beraber Doğu Yunanlılar arasında da yayıldığı görülmektedir. 

Örneğin Q. Oppius ilk Mithridates savaĢından sonra Aphrodisias‘ın patronus‘u olmuĢtur
921

. 

YaklaĢık aynı yıllarda L. Licinius Lucullus doğuda proquaestor‘ken Synnada ve olasılıkla 

Ephesos‘un patronus‘u olmuĢtur
922

. Sulla‘ya doğu görevinde eĢlik eden Cn. Lentulus 

Clodianus, Oropus ve Temnos‘un patronus‗u olmuĢtur
923

. Yunan Ģehirlerinin Romalı 

patronus‘ları ilerleyen yıllarda daha iyi bilinmeye baĢlanmıĢtır. Sulla‘nın Roma‘ya dönüĢü ile 

Actium savaĢı arasındaki yarım yüzyılda 50 tane patronus‘un varlığı bilinmektedir. Bu 

kargaĢa yıllarında oldukça fazla yıpranan kentler kendilerine fayda sağlayacak bu 

patronus‘lara sahip olmak için daha fazla heveslenmiĢ olmalıdırlar. Geç Cumhuriyet çağı 

boyunca Asia‘da pek çok Ģehir patronus‘a sahiptir. Ancak Adramyttium, Sardis, Smyrna, 

Apameia ve Laodikeia am Lycum‘da bu hamiler görülmezken Actium Deniz savaĢından sonra 

Pergamon, Tralles, Ephesus, Miletus Synanada, Alabanda ve Mylasa‘da yaklaĢık 20 tane 

patronus‘un varlığı bilinmektedir
924

. 

Reynolds Ģehir patronus‘luğu olgusunu imparatorluğun idari tarihinin bir parçası 

olarak görmekteyken
925

 Touloumakos ise ikinci yüzyılda, senatus‘un, müttefiklerin Roma‘ya 

bağlılığını garanti altına almak için kullandığını savunmaktadır
926

. Eck, patronus‘ların 

varlığını Ġtalyan Ģehirlerinden Roma‗ya elçilik ile açıklanabileceğini önermiĢtir
927

. Wiedmann 

da benzer bir öneriyle, kent patronus‘larının imparatorluk görevlilerine veya rakip Ģehirlere 

                                                 
921

 Reynolds 1982, 17 no. 3. 

922
 MAMA IV 52=IGR IV 701; Eph. VI 2941. 

923
 IG VII 311; Cic. Flac. 45; Cn. Lentulus, qui censor fuit, Temnitarum patronus, litteras misisset, Heraclidam 

istum Temni postea nemo vidit.  

924
 Eillers 2001, 148. 

925
 Reynolds 1959, 1149–1151, patronus‘luk kurumunun Cumhuriyet Dönemi‘nden Ortaçağ‘a kadar sürekli 

geliĢen bir kurum olduğunu ve hayati öneme sahip olduğunu belirtmektedir. 

926
 Touloumakhos 1988, 314–315. 

927
 Eck 1979, 15 no. 27. 
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karĢı kentlerinin çıkarlarını korumakla yükümlü olduğunu öne sürmektedir
928

. Spitzl ise, 

patronus‘luk kurumunu erken imparatorluk döneminde Ģehirler için ya siyasi arabuluculuk ya 

da maddi yardım elde etmek için bir yol olarak görmektedir
929

. 

Patronus‘luğun ikinci görünen yönü ise euergetism ile alakalıdır. Bunlardan Ģehirlerin 

maddi hamisi olması beklenmektedir
930

. Geç Cumhuriyet ve erken Principatus Dönemi‘nde 

eyaletlerde valilik yapan Roma yöneticileri, senator‟ları kentin patronus‘u olarak 

onurlandırılmıĢtır. Onların cliens‘leri ise onların yönettiği eyaletlerdeki kentlerde yaĢayan 

sakinlerdi. ġehirlerin patronus‘ları cliens‘lerine cömert davranmıĢ olmalıdır ki. Bu unvana 

layık görülmüĢlerdir. Roma Dönemi patronus‘luğu Hellenistik euergetismus‘un etkisi 

altındadır. 

Hellenistik kent devletleri Roma magistratus‘ları için kendi geleneksel deyimleri olan 

soter, euergetes, theos, deyimlerini kullanmıĢlardır. Ancak Tiberius yönetimiyle beraber 

euergetes haricinde Roma yöneticilerine saygı için bu deyimleri kullanmayı bırakmıĢlardır. 

Çünkü soter, ktistes, theos gibi unvanlar kendi baĢarılarına meydan okumadır. Bu yüzden bu 

unvanlar genellikle kullanılmamıĢ bunlar yerine euergetes unvanı tercih edilmiĢtir. Bu olgu 

gelecekten daha çok geçmiĢi hatırlatır ve genellikle bir hediye vermeyi ifade etmektedir.  

Patronus‘luk olgusu sadece basit bir onurlandırma değil aynı zamanda Roma 

aristokrasisine sadakatin bir göstergesidir
931

. Augustus Dönemi‘nde Ģehir patronus‘luğu 

imparatorluk ailelerinin daha az kıdemli üyelerinin meĢrutiyetini ve itibarını artırmanın bir 

aracı olarak kullanılmıĢtır
932

. Augustus ve Agrippa bu konuda öncülük yaparak ve pek çok 

toplumun Ģehir yaĢamına kolaylıklar sağlamıĢlardır. Bu kolaylıklar sağlanarak bölge hem 

RomalılaĢtırılmak hem de pasifize edilmek istenmiĢ olmalıdır
933

.  

Yüksek imparatorluk dönemi‘nde ise patronus‘luk trendi devam etmiĢ özellikle Ģehir 

elitlerinin üyeleri arasında giderek yaygınlaĢmaya baĢlamıĢtı. Ama patronus‘lar ve 

hayırhahlar sadece senatus sınıfından değil aynı zamanda atlı sınıfın üyelerinden ve Ģehir 

halkının önde gelen elit tabakası arasından çıktığı da görülmektedir.  

Antiokheia‘da da MS. 1. yüzyıldan baĢlayarak MS. 4. yüzyıla kadar 15 kiĢiye 

patronus unvanı verildiği bilinmektedir. Ġsmen bilinen 12 patroni‘den üçü Galatia Eyaleti 

valisi (Cn. Pompeius Collega; L. Antistius Rusticus ve P. Calvisius Ruso Iulius Frontinus); 

                                                 
928

 Wiedemann 1989, 132. 

929
 Spiztl 1984, 76. 

930
 Nicols 1980, 385. 

931
 Ferrary 1999, 109. 

932
 Nicols 2014, 316. 

933
 Nicols 2014, 317. 
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M. Arruntius ise MÖ. 6 yılında Via Sebaste‘yi tamamlayan Galatia Valisi Cornutus 

(Arruntius) Aquila‘nın oğludur. 

M. Arruntius
934

: Kent içinde ele geçmiĢ yazıt cursus honurum‘u ile ilgili bilgi 

sunmamakta, sadece Cornutus‘un oğlu olduğunu ve Antiokheia‘ya para hediye ettiği için 

koloninin patronus‘u olarak onurlandırıldığını dile getirmektedir.
935

 MÖ.6 yılında Eyalet 

valisi olan ve Via Sebaste yolunun inĢasını gerçekleĢtiren Cornutus Arruntius Aquila‘nın oğlu 

olma ihtimali yüksektir.
936

. Her halükarda bu Arruntius‘un MS. 50 yılında Galatia Eyaleti‘nin 

procurator‘u olan M. Arruntius Aquila
937

 ile bir bağı yoktur. Zira bu onuruna Letoon‘da 

dikilen yazıtta procurator‘un baba adı imparatorlara hekim ve/veya danıĢman (θαζεγεηνῦ 

αηνθξαηόξσλ) olarak hizmet veren L. Arruntius Hermakotas olarak verilmektedir.
938

 

Hermakotas cognemomen‘i sadece Lykia‘ya özgü bir isim olduğundan procurator‘un Lykia, 

büyük olasılıkla da Ksanthos kökenli olduğu açıktır.
939

 Lucius praenomen‘i Hermakotas‘ın 

Roma vatandaĢlık hakkı almasını ve dahası saray danıĢmanlığına kadar yükselmesini sağlayan 

kiĢinin MS. 6 yılı consul‘u L. Arruntius
940

 olabileceğini düĢündürmektedir. Bu senator 

Latium‘daki Atina kökenli olmakla birlikte ölüm döĢeğindeki Augustus‘un ardılı 

olabileceğini düĢündüğü kiĢilerden biri olarak sarayda yeterince etkin olmuĢ gözükmek-

tedir.
941

 Bu durumda Galatia procurator‘unun Padua‘da bulunmuĢ bir yazıtta adı geçen,
942

 

dolayısıyla kökeni bu kente dayanmıĢ olması gereken MS. 77 yılı consul suffectus‘u M. 

Arruntius M. f. Ter(entina) Aquila‘nın oğlu olduğu düĢüncesi
943

 de terk edilmelidir.
944

 Her 

halükarda Caludius Dönemi Galatia eyaleti procurator‘unun Ksanthos kökeni tespit edildiğine 

                                                 
934

 PIR
2
 A 1133.  

935
 CIL III 6834: M. Arrun[ti]o | [C]ornuti fil. pa[tr|on]o col(oniae), qui ex libe[r|alitate sua — — —]. 

936
 Ramsay 1916, 99; Levick 1967b, 123; Balland 1981, 160; Rémy 1989, 132. 

937
 PIR

2
 A 1138; Demougin 1992, 383–385 no. 470; Balland 1981, 157 no. 64. 

938
 Balland 1981, 157 no. 64: [Μξ]θνλ Ἀξξνύληηνλ Ἀθύιαλ | [π]ἱὸλ Λνπθίνπ Ἀξξνπληίνπ | ξκ[α]θ ό ηνπ 

θαζεγεηνῦ αην|θξαηόξσλ. 

939
 Syme 1937, 228-229; ġahin – Adak 2007, 87-88 dn. 186-187; ġahin 2012, 87 dn. 187; 319 dn. 646. 

940
 PIR

2
 A 1130; babası L. Arruntius (PIR

2
 A 1129) ise MÖ 22 yılı consul‘udur. 

941
 Tac. ann. 1,13: quippe Augustus supremis sermonibus cum tractaret quinam adipisci principem locum 

suffecturi abnuerent aut inpares vellent vel idem possent cuperentque, M. Lepidum dixerat capacem sed 

aspernantem, Gallum Asinium avidum et minorem, L. Arruntium non indignum et si casus daretur ausurum; 

ayrıca bk. Syme 1958, 380–381; 418 dn. 4; 485; Balland 1981, 160. 

942
 CIL V 2819 = ILS 980. 

943
 PIR

2
 A 1139; krĢ. PIR

2
 A 1138. 

944
 A. Balland (1981, 162 dn. 160) bu senator‘un, MÖ. 6 yılında Galatia Eyaleti valisi olan Cornutus Arruntius 

Aquila ile bağı olabileceğini düĢünmektedir . 
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göre bu ailenin yaklaĢık aynı dönemde Lykia Birliği arkhiereus‘i olan M. Arruntius
945

 ile 

Nerva/Traianus zamanında senatus sınıfına giren oğlu M. Arruntius Claudianus
946

 ile 

bağlantısı incelenmelidir. Galatia procurator‘unun senator M. Arruntius Claudianus‘un babası 

olmadığı açıktır. Zira onun dede adı Arruntius Hermakotas değil, Moskhos‘tur.
947

 Dolayısıyla 

iki Ksanthos‘un iki Arruntii soyu arasında akrabalık bağı bulunmadığına, ayrıca senator 

Claudianus‘un babası en erken Claudius zamanında vatandaĢlık hakkı almıĢ olduğuna göre, 

senator‘un ailesinin yurttaĢlık hakkını procurator M. Arruntius Aquila aracılığıyla elde etmiĢ 

olduğunu düĢünmek yerinde olacaktır. M. Arruntius Aquila Galatia Eyaleti procurator‘u 

olarak Pamphylia‘da yol tamiratı çalıĢmaları yürütmüĢ,
948

 ayrıca Pisidia bölgesinden asker 

celb etmiĢtir.
949

  

Cn. Pompeius Collega: MS. 75/6–77/8 yılları arasında Galatia-Cappadocia Eyale-

ti‘nin valisi olan Cn. Pompeius Collega
950

 koloninin patronus‘u olarak onurlandırılmıĢtır.
951

 

L. Antistius Rusticus: Domitianus Dönemi‘nde, MS. 91/2–93/4 Galatia-Cappadocia 

Eyaleti valisi olmuĢtur.
952

 Eyalet valisi olduğu sırada cetin geçen kıĢ Ģartlarından dolayı 

Antiokheia‘da hububat karaborsaya düĢmüĢtür. Bu yüzden fiyatlar artmıĢ ve bu durmdan 

rahatsız olan kent yöneticileri problemin çözümü için Rusticus‘a baĢvurmuĢtur. Rusticus 

yayınladığı ferman ile bu duruma karĢı önlem almıĢtır
953

. Yazıtta kendisi koloninin 

patronus‘u olarak gösterilmiĢtir.  

                                                 
945

 Reitzenstein 2011, 167–168 no. 3. 

946
 PIR

2
 C 753; Halfmann 1979, 125 no. 28.  

947
 Balland 1981, 151 no. 62: Ξ αλζίσλ  βνπιὴ θαὶ ὁ | δ κνο Μόζρνλ Πιάησ|λ νο ηὸλ πξὸο παηξὸο πά[π]|π νλ 

Μάξθνπ Ἀξξνπληίνπ  | Μάξθνπ πἱνῦ Κιαπδηα[λνῦ]. 

948
 IGR III 768 = ILS 215: Ti. Claudius Drus[i f.] Caesar Aug. Germ[an]icus pontif. maxim[u]s tr. po. X imp. 

XIIX p. p. c[o]s. desig. V [p]er M. Ar[ru]ntium Aqu[il]am proc. su[um] vias refecit.  

[Σ]η[βέ]ξη[νο] Κιαπδηνο | Γξνύζ[νπ] πἱὸο Καῖζαξ | εβαζηὸο Γεξκαλη|θὸο, ἀξρηεξεὺ[ο κ]έ|γηζηνο, 

δεκα[ξ]ρη|θο ἐμνπζίαο [η]ὸ | η´, αηνθξάησ[ξ ηὸ ηε´], | παηὴξ παηξίδ[ν]ο, [ὕπαηνο | ἀπνδεδεηγκέλνο ηὸ ε´, | δηὰ 

Μ. Ἀξξνύληηνλ Ἀθνπίιαλ | ηὸλ ἐπίηξνπνλ ἑαπηνῦ | ὁδνὺο ἀπνθαηέζηεζε. 

949
 Bean – Mitford 1970, 21 no. 4 (= AE 1972, 624): Γάτνο Σξώιαην[ο] Καθινπκεόο, ζηξαηνινγεζεὶο πὸ 

ἐπηηξόπνπ Ἀξνπληίνπ Ἀθύια ιεγηλη ο' ηδεξᾶ θαὶ ζηξαηε[π]ζάκελνο ἐπὶ Σηβεξίνπ Κιαπδίνπ Καίζαξνο ἔηε θδ' 

θαὶ πεηζαξρήζαο θαιο ἀπειύζε πὸ Οεζπαζηαλνῦ Καίζαξνο --Α-ΩΗΝ δὲ εἰο ηὴλ ἰδίαλ παηξίδα θαη‘ [ε]ρὰο 

ἀλέζεθ[ε] ηὸ ἱέξσκα Ἀπόιισλη.  

950
 PIR

2
 P 600; Sherk 1951, 42; Sherk 1980, 998–999; Rémy 1989, 187–188 no. 155. 

951
 Sterrett 1888b, 148 no. 125 = CIL III 6817 = ILS 998. 

952
 PIR

2
 A 765; Sherk 1951, 51–52; Sherk 1980, 1012–1014; Rémy 1989, 194–195 no. 159. 

953
 Ramsay 1924, 179 no. 6; Aug(usti) Germ(anici) Pro P(raetore), dic(it) cum (duum)vir(i) et decurion(es) 

splendidissim(ae) col(oniae) Ant(iochensis) scripserint mihi propter hiemis asperitatem annonam frumenti 
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C. Caristanius Fronto (Domitianus Dönemi): bk. aĢ. s. 149. 

P. Calvisius Ruso Iulius Frontinus:
954

 Kariyerine IIIvir aere argento auro flando 

feriundo olarak baĢlamıĢtır Daha sonra seviri equites, adı bilinmeyen bir lejyonda tribunus 

militum olmuĢtur. Bundan sonra sırasıyla quaestor, praetor ve consul olmuĢtur
955

. Ġmparator 

Vespasianus Dönemi‘nde L. Iunius Caesennius Paetus ile 79 yılının consul suffectus‘luğunu 

paylaĢmıĢtır. Sonra Italia‘ya dönmüĢ bir yol sisteminin curator‘u olmuĢ ve üç tane rahiplik 

görevi ifa etmiĢtir. Roma‘ya döndüğünde curator aedium sacrarum ve operum locorumque 

publicorum olmuĢtur. MS. 92–93 Asia Eyaleti‘nin proconsul‘u
956

. Ancak Syme 

Antiokheia‘da ele geçmiĢ yazıttaki Ruso ile 79 yılı consul confectus‘unun aynı kiĢi olmadığını 

öne sürmektedir
957

. MS. 106–107‘de Cappadocia-Galatia Eyaleti‘nin valiliğini yapmıĢtır. Bu 

görev sırasında koloninin patronus‘u unvanını almıĢtır.
958

 

                                                                                                                                                         
exarsisse, petierintque ut plebs copiam emendi haberet, bono tempore omnes, qui Ant(iochensis) col(oniae) aut 

coloni aut incolae sunt profiteantur apud (duum)viros col(oniae) Antiochensis intra tricensimum diem quam 

hoc edictum meum propositum fuerit quantum quisque et quo loco frumenti habeat, et quantum in semen aut in 

cibaria annua familiae suae deducat, et reliqui omnis frumenti copiam emptoribus col(oniae) Antiochens(is) 

faciat. Vendendi autem tempus constituo in K(alendas) Aug(ustas) primas. Quod si quis non parverit, sciat me, 

quid quid contra edictum meum retentum, fuerit in commissum vindicaturum, delatoribus praemi nomine 

octava partione constituo. Cum autem adfirmatur mihi ante hanc hibernae asperitatis perseverantiam octonis et 

novenis assibus modium frumenti in colonia fuisse et iniquissimum (aĢırı, ölçüsüz dengesiz) sit famem (kıtlık, 

açlık) civium suorum praedae (ganimet) cuiquam esse, excedere sing(ulos) (denarios) sing(ulos) modios 

pretium frumenti veto. (İmparator Caesar Augustus Domitianus Germanicus‟un Legatus Augusti‟si (askeri 

vali) L. Antistius Rusticus, çok parlak Antiocheia Kolonisi‟inin yüksek memurları ve senator‟ları bana kış 

şartları nedeniyle bu yılın (yıllık) hububat mahsulünün son derece arızalı olduğunu yazdıkları ve (bu 

hububattan) halkın bol miktarda satın almasını istedikleri için (şöyle) buyurur: Antiocheia Colonisi‟nin 

kolonisti ya da sakini olan herkes Antiochensis Kolonisi‟nin duumvir‟lerinin önünde otuz gün içerisinde, benim 

aldığım bu karara göre uygun bir zamanda bildirimde bulunsunlar! Hububata kimin, ne kadar ve nerede sahip 

olduğunu; ne kadarının ekili (olduğunu) yahut ne kadarını kendi ailesinin yıllık erzağı saydığını (herkes 

bildirsin) ve herkes geriye kalan bolca hububatı Antiochensis Kolonisinin alıcılarına satsın. Satışın resmi 

zamanı Augusta ayının ilk Kalendae‟ıdır. Eğer herhangi biri benim aldığım karara karşı çıkarsa ve boyun 

eğmezse bilsin ki ben suç işleyenlerin cezalandırılmasında, muhbirlere ödül olarak 8 parça koyuyorum. Oysa 

ki söz konusu bu kış şartının (durumunun) devam etmesi durumunda bana ispat edilince 8 ve 9 as‟lık hububat 

ölçüsünün (8–9 as değerindeki hububat) Colonia‟da kalmasını, ve kendi yurttaşlarının açlığı herhangi bir 

kazanç olduğu için, hububat fiyatının ayrı denarius, ayrı modius‟a ulaşmasını yasaklıyorum). 

954
 PIR

2
 C 350; Sherk 1951, 55 – 56; Sherk 1980, 1017–1020; Rémy 1989, no. 162. 

955
 Sherk 1980, 1020; Degrassi 1952, 23. 

956
 Sherk 1980, 1020; krĢ. Syme 1984, 191. 

957
 Syme1984, 191;Syme 1988, 416. 



145 

 

M. Albucius Firmus (Traianus Dönemi): Bk. aĢ. s. 148. 

L. Flavonius Paullinus (MS. 2. yy.‘ın ortaları): bk. aĢ. s. 162. 

C. Flavonius Anicianus Sanctus bk. aĢ. s. 162. 

Cn. Dottius Plancianus (MS. 2. yy.‘ın 2. yarısı): Bk. aĢ. s. 161. 

C. Arrius Calpurnius Frontinus Honoratus
959

: MS. 3. yüzyılda yaĢamıĢtır. 

Quirina tribus‘una kayıtlıdır. Kent içinde onurlandırılmıĢtır. Oscia Modesta Cornelia 

Patruina Publiana ile evlenmiĢtir
960

. Oğlu C. Arrius Calpurnius Longinus
961

 da (yaklaĢık 238 

yılında) consul olmuĢtur. Triumvir monetali auro argento flando feriundo, augur, consul 

olmuĢ, ayrıca kendisine patronus coloniae unvanı verilmiĢtir. Quaestor‘luğa ve 

praetor‘luğa aday gösterilmiĢtir. Halka yaptığı bir hayırdan dolayı kentin vicus‘ları olan 

Aedilicius, Patricius ve Venerius tarafından onurlandırılmıĢtır
962

.  

C. Caesennius Proculus Staeanus: (MS. 4. yy.) Kentin eĢraf tabakasından biri olan 

Ceasennius koloninin patronu olarak yazıtlarda zikredilmiĢtir
963

. Koloni‘de düzenlenen 

Maximineion yarıĢmalarında yine kentin eĢraf tabakasından biri olan Gaius Flavius Baebianus 

ile birlikte agonothetes‘lik görevini yürütmüĢtür. 

C. Flavius Baebianus (MS. 4. yy.) Kenti önde gelen Ģahıslarından Gaius Caesennius 

Proculus Staeanus ile birlikte Maximineion yarıĢmalarının agonothetes‘liğini yapmıĢlardır. 

Baebianus yaĢamı boyunca kentin baĢ tanrısı Men‘in baĢrahiplik görevini ifa etmiĢtir. Atlı 

sınıfın bir üyesidir
964

 . 

5.4 Kent EĢrafı ve Kolonistler 

Italik göçmenler Pisidia Bölgesi‘nde kurulan kolonilere yerleĢtirildikten sonra onlara 

toprak bahĢedilmiĢtir. Ancak bu topraklar verilirken birkaç faktör ön plana çıkmıĢtır. 

Topraklar dağıtılırken alanın büyüklüğü, verimliliği ve gelen kolonistlerin sosyal statüleri 

önemli rol oynamıĢtır
965

. Pisidia‘da kurulmuĢ koloniler içinde en büyüğü Antiokheia‘dır. 195 

mil kare alana sahiptir. Cremna ve Olbasa 135 mil kare, Lystra 65, Parlais 32, Comama 56 

mil kare büyüklüğe sahiptir. Antiokheia‘ya yaklaĢık 3000, Cremna ve Olbasa‘ya 2000, 
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 Dessau 1913, 302. 
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 Sterrett 1888b, 137 no. 111; LBW 1819; CIL III 290=6811; Feldman 1991, 253 dn. 39. 
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 Anderson 1913, 289 no 17; 291 no. 13; Lane 1971, no. 170; Lane 1971 no. 168. 
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Comama ve Lystra‘ya 1000, Parlais‘e ise yaklaĢık 500 kolonist yerleĢtirilmiĢtir. 

Antiokheia‘daki her bir kolonist için 66 2/3 iugera verilmiĢtir
966

.  

5.4.1 Senatorii 

5.4.1.1 Anicii 

Anicii ailesi Roma‘nın yanı sıra. Antiokheia‘da da oldukça iyi bilinmektedir Ailenin 

kökeni Italia‘da Umbria ve Latium arasındaki bölgede bulunmaktadırr
967

. 

Anicius Maximus:
968

 Traianus Dönemi‘nde ve olasılıkla MS. 108/109 yılında Pontus 

et Bithynia Eyaleti‘nin proconsul‘u olmuĢtur. Plinius Minor, proconsul Anicius Maximus‘un 

Bithynia‘daki birkaç kente censor‘lar tarafından seçilenlerden de summa honoraria alınması 

izni verdiğini aktarmaktadır.
969

 YanlıĢ bir Ģekilde Publius Anicius Maximus‘un (bk. aĢ. s. 

157–159) torunu olarak kabul edilir.
970

 Bununla birlikte proconsul‘un mantıklı gerekçelerle 

Claudius zamanında doğduğu kabul edilecek olursa, kariyeri göz önüne alındığında bu sırada 

orta yaĢlarda olması gereken procurator‘un oğlu olma ihtimali daha yüksektir.
971

 Bu durumda 

ailenin senatus sınıfına H. Halfmann‘ın iddia ettiği gibi Traianus zamanında alınması 

mümkün gözükmemektedir.
972

 Zira Anicius Maximus Traianus‘un hükümranlığının henüz 

baĢlarında hali hazırda Bithynia et Pontus Eyalaetinin proconsul‘u olduğuna göre senator 

kariyerine Flavius‘lar hanedanlığında baĢlamıĢ gözükmektedir. Buna göre Britania Seferi‘nde 

silah arkadaĢının gösterdiği kahramanlıkların anısına P. Anicius Maximus‘un oğluna senator 

kariyerinin kapısını açan imparator Vespasianus‘un bizzat kendisi olmalıdır.
973

 Aslında 

Vespasianus‘un hükümranlık dönemi Antiokheia tarihi açısından önemli olmuĢtur. Nitekim 

Anicius Maximus‘un dıĢında C. Caristanius Fronto MS. 73/74 yılında adlectio inter 

tribunicios aracılığıya senatus sınıfına alınmıĢtır (bk. aĢ. s. 149). Yine Flavius‘lar 

Dönemi‘nde senatus sınıfına alınan üçüncü Antiokheialı Iulius Paullus‘tur (bk. aĢ. s. 153). 

Bunlar Tiberius zamanında senatus sınıfına yükselen iki kardeĢ L. ve Q. Sergius Paullus‘tan 
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sonra koloninin ilk senator‘larıdır. Koloni ile Vespasianus arasındaki bu özel durum kuĢkusuz 

Vespasianus‘un eski silah arkadaĢı P. Anicius Maximus‘un Britania seferindeki 

kahramnlıklarına duyduğu saygının ve ona karĢı gösterdiği vefanın sonucudur.  

P. Anicius Maximus: M. Aurelius Dönemi‘nde Afrika Eyaleti‘nin proconsul‘u M. 

Acilius Glabrio Cn. Cornelius Severus‘un legatus‘u olmuĢtur
974

. 

 

Anicii Ailesinin Soyağacı 
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AE 2004, 1673: 

[Imp(eratori) Caes(ari) divi Antonini Pii f]il(io) div[i Hadr]iani ne[p(oti)] divi [Traiani Parthici 

pronep(oti) | divi Nervae abnep(oti) M. Aure]lio Antonino Aug(usto), Arme[n]iaco, Me[dico, 

Parthico maximo, | pont(ifici) max(imo), trib(unicia ) pot(estate) XX-], imp(eratori) V, 

co(n)s(uli) III, p(atri) p(atriae), civitas Lim[is]a arcum [-- - d(ecreto) d(ecurionum) p(ecunia) 

p(ublica) fecit
?
 | M. Acilio] Glabrion[e] proco(n)s(ule), P. Ani[c]io Maxim[o legato eius]. 

5.4.1.2 Albucii 

M. Albucius Firmus: C. Firmus‘un torunudur. Kentte bulunan yazıtta
975

 Cappadocia, 

Coele Syria ve Phoenice eyaletlerinin legatus Augusti‘si; Asia Eyaleti proconsul‘u olduğu 

dile gitirilmektedir. Yazıt Ramsay tarafından MS. 115‘ten sonraya tarihlendirilmektedir
976

.  

5.4.1.3 Calpurnii 

L. Reginianus: Procurator Claudius Macareus‘in MS. 113-120 yılına tarihlenen 

mektubuna ait bir fragmanda ιακπξφο παηηθφο olarak Calpurnius Reginianus adlı bir Ģahıs 

geçmektedir
977

.Bu Ģahıs L. Calpurnius Reginianus‘un babası olmalıdır. L. Calpurnius 

Reginainus‘un dedesi olmalıdır
978

. 

L. Calpurnius Reginianus: Babası konsul Calpurnius Reginianus‘tur. YaĢamı 

boyunca Tanrı Dionysos‘un baĢrahibi ve duumvir olan Ulpius Tatianus Marcellus tarafından 

onurlandırmıĢtır Groag, consul, L. Calpurnius Proculus ve Domitia Regina‘nın oğlu olduğunu 

ve 2. yüzyılın sonu ya da 3. yüzyılın baĢında consul suffectus olduğunu öne sürmektedir. 

Wilcken Apollonios‘un kayıtlarına dayanarak consul oluĢunu Hadrianus Dönemi‘ne 

tarihlendirmektedir. Halfmann ise bu kayıtlarda Strateges Apollonios‘tan bahsedilmediğini, 

ayrıca bu kayıtların ona ait olmadığını ileri sürerek Levick ve Groag‘ın görüĢlerine 

katılmaktadır. 

                                                 
975
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5.4.1.4 Caristanii 

C. Caristanius Fronto:
979

 Calpurnia Paulla ile evlidir.
980

 Olasılıkla Ġlk Caristanius‘un 

torunudur. MS. 76–79 yılları arasında Britania‘da Legio IX Hispania‘nın legatus‘u 

olmuĢtur
981

. Tribunus militum, praefectus alae Bosporanorum görevlerini yürütmüĢ olup, MS. 

73/74‘te tribunus arasına (adlectus in senatum inter tribunicios) arasına alınarak senatus 

sınıfına dâhil edilmiĢ ve MS. 75–76‘da praetorlar arasına (inter praetorios) terfi etmiĢtir. MS. 

74/5–75/6 yıllarında Pontus et Bithynia Eyaleti‘nin legatus‘u, MS. 78–80/81 legatus Augusti 

Hispanae, MS. 81–84‘de Provincia Lycia et Pamphylia‘nın legatus augusti‘si olmuĢtur
982

. 

MS. 90 yılında consul suffectus olmuĢtur
983

. 

Cheesman 1913, 260 no. 4: 

 C. Caris [a]- 

2 nio C. f. Ser(gia) F [on]- 

 toni trib(uno) mil(itum), p [aef(ecto)] 

4 eq(uitum) al(ae) Bosp(oranorum), adl[e]- 

 cto in senatu inte[r] 

6 tribunic(ios), promoto in- 

 ter praetorios, leg(ato) pro 

8 pr(aetore) Ponti et Bithyn(iae), leg(ato) Imp(eratoris) 

 divi Vespasian(i) Aug(usti) leg(ionis) 

10 IX Hispanae in Britann(ia), 

 leg(ato) pro pr(aetore) Imp(eratori) divi Titi 

12 Caes(aris) Aug(usti) et Imp(eratori) Domitian(i) 

 Caes(aris) Aug(usti) provinc(iae) Pam- 

14 phyliae et Lyciae, patro- 

 no col(oniae) 

16 T. Caristanius Cal- 

 purnianus Rufus 

18 ob merita eius h(onoris) c(ausa). 

                                                 
979
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C. Caristanius Fronto (II): Yukarıda yer alan Caristanius‘un oğludur
984

. Kendisi 

hakkında çok fazla bilgiye sahip değiliz. 

 

Caristanii Ailesinin Soyağacı 

5.4.1.5 Flavonii 

C. Flavonius Paullinus Lollianus:
985

 Antiokheia‘da duumvir‟lik makamında bulunan, 

Antiokheia‘nın dıĢında Attaleia ve Ephesos yurttaĢlıklarına da sahip olan C. Flavonius 

Anicianus Sanctus‘un (bk. aĢ. s. 162) oğlu, L. Flavonius Paullinus‘un (bk. aĢ. s. 162) torunu 

ve procurator P. Flavonius Paullinus‘un (bk. aĢ. 151) yeğenidir. Leigo Italica‘nın tribunus 

militum‘u olmuĢtur. Legio II ve Legio III M. Aurelius zamanında oluĢturulmuĢtur. Legio II 

Noricum, Legio III Reatia‘da konuĢlandırılmıĢtır. Yazıtlarda bu Ģahsın niçin 

onurlandırıldağına dair bir belge yoktur. Ancak babasının koloninin patronus‘u olduğundan 
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belki onun kariyerinden dolayı bir hayırseverlik yapmıĢ olabilir.
986

 Ephesos‘ta bulunan yazıta 

göre
987

 Anicianus Sanctus, senator Pompeius Hermippus‘un kardeĢi olan Pompeius Quartinus 

ile çağdaĢtır. Buna göre C. Flavonius Paullinus Lollianus‘un kariyeri MS. 3. yüzyılın baĢına 

tarihlendirilebilir.  

IEphesos 1238: 

 Σύρεο σηείξαο· 

2 πὲξ ηο πξώηεο θαὶ 

 κεγίζηεο κεηξνπόιε- 

4 σο ηο Ἀζίαο θαὶ δὶο λεσ- 

  θόξνπ ηλ εβ(αζηλ) θαὶ θηινζε- 

6 βάζηνπ θεζίσλ πόιεσο 

  Ἀληηνρέσλ θνιώλσλ 

8 Καηζαξέσλ πόιηο ηὸλ 

 ἀλδξηάληα ἀλέζηεζε, 

10  εἰζεγεζακέλνπ Γαΐνπ 

 Φιανπσλίνπ Ἀληθηαλνῦ 

12 άλθηνπ πάηξσλνο ηο 

 θνισλείαο 

14 δηὰ πξεζβεπηλ Μ(άξθνπ) Ἰνπιί- 

  νπ Οεηβηαλνῦ Παπιεί- 

16 λνπ θαὶ Λ(νπθίνπ) Ἰνπιίνπ Μεη- 

 ηηαλνῦ Πξόθινπ· 

18 γξακκαηεύνληνο 

 ηνῦ δήκνπ 

20  Γλ(αῖνο) Πνκπεΐνπ Κνπαξ- 

 ηείλνπ λεσθόξνπ. 

P. Flavonius Paullinus:
988

 Quattuorvir viarum curandarum, tribunus laticlavius 

Legionum X Fretensis et XII Fulminatae, quaestor (urbanus), (pro)quaestor(e) provinciae 

Cypri, aedilis Cerialis, praetor, legatus (proconsulis) [Lyc]iae et Pamphyliae, legatus 

Legionis I Adiutricis makamlarında bulunmuĢtur. Büyük ihtimalle procurator Flavonius 

Paullinus‘un oğludur. Dolayısıyla C. Flavonius Paullinus Lollianus‘un akranıdır.  
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Robinson 1926a, 230 no. 62: 

 Π. Φιαώληνλ Παπιεῖ- 

2 λνλ ηὸλ ιακπξόηα- 

 ηνλ γεκόλα ιεγε- 

4 λνο αʹ Ἰη(αιηθο), π<α>ηηθό(λ), πξαί- 

  ηνξα, θνπαίζην[ξα], ηακίαλ 

6 ἐπαξρίαο Κύπξνπ, πξεζ- 

 βεπηὴλ [Λπθ]ίαο Πακθπ- 

8 ιίαο, αἰ[δίιηλ] θεξεάιηλ, 

 ρεηιία[ξρνλ πι]αηύζηκνλ 

10  ιεγελνο ηʹ Φξαηηεζίαο 

 θαὶ ηβʹ θεξαπλνθόξνπ, 

12 βηόθνπξνλ, 

 Φιαώληνο Αμάλσλ 

14 ἀπειεύζεξνο ηὸλ ἑαπ- 

  ηνῦ πάηξσλα. 

Flavonia Menadora:
989

 MS. 165/8 yılı consul suffectus‘u C. Novius Priscus‘un eĢi, 

C. Novius Rusticus Venul(eus) Apronianus‘un annesi.
990

 L. Flavonius Paullinus‘un halası 

olma ihtimali yüksektir.  

CIL III 6816: 

 C • NOVIO • C • NOVI • 

2 PRISCI • COS • ET • FLAVONIAE 

 MENODORAE • FIL • SER • RVS- 

4 TICO • VENVL • APRONIANO • 

 XVIR • STLITIB • IVDICANDIS • 

6 TRIB • LATICL • LEG • VI • FER • CAPAR 
sic.
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Flavonii Ailesinin Soyağacı 

5.4.1.6 Iulii 

Iulius Paullus:
991

 Antiokheia‘da bulunan yazıta göre 113 yılı consul suffectus‘u 

Servus Corbelius Dolabella Pompeius Marcellus‘un eĢi Iulia Agrippina‘nın babasıdır. 

Dolayısıyla senator kariyeri Flavius‘lar Dönemi‘nde baĢlamıĢtır.
992

 Yazıt Iulius Paullus‘un 

sadece praetor ve VIIvir epulonum
993

 makamlarını anmaya değer görmüĢtür.  

Iulia Agrippina:
994

 Senator Iulius Paulus‘un kızıdır. EĢi, consul, flamen Quirinalis 

(Romulus‘un rahibi), augur‘dur. Cornifium‘da kendisi için dikilen onurlandırma yazıtında 

tam adı Servus Cornelius Dolabella Metilianus Pompeius Marcellus olarak geçmiĢtir
995

. 

Ancak Antiokheia‘daki yazıtta Metilianus adı kullanılmamıĢtır. Zengin bir arisrokrat olan 

Agrippina, kentin yönetimi tarafından onurlandırılmıĢtır. Onurlandırma nedeni bilinmemekle 

beraber yapılarla birlikte para ve oyun sağlamıĢ olabilir
996

. 

Levick 1958b, 219: 

                                                 
991
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 Iuliae Agrippi- 

2 nae Iuli Paulli 

 senatoris, prae- 

4 torii, <V>IIvir(i) fil(iae), 

 uxor(i) Servi Corne- 

6 li Dolabellae Pom- 

 pei Marcelli pa [ris], 

8 consular[is, flaminis] 

 Quir[inalis, auguris(?)], 

10 Dec. I[unius — — —] 

 IIvir II et I[Ivir quinq(uennalis)] 

12 et Mumm [a — — —] 

 uxor eius s [cerdos(?)] 

14 et D. Iunius Ru[finus(?)] 

 et Iunia Maxima [D.(?)] 

16 [I]uni Frugi ob meri- 

 ta eius 

18 d(ecreto) d(ecurionum) 

 h(onoris) c(ausa). 

5.4.1.7 Novii 

C. Novius Priscus: MS. 152 Eylül-Ekim ayının consul suffectus‘u olmuĢtur
997

. 

Christol ve Drewbear, Priscus‘un suffect consul‘luğunu 165–168 yıllarına tarihlendirirler
998

. 

Ramsay, Novius‘un yaklaĢık MS. 149‘da Galatia Eyaleti valiliği yaptığını öne sürmektedir
999

. 

C. Novius Rusticus Venuleius Apronianus‘un babasıdır. Flavonia Menodora‘nın kocasıdır. 

C. Novius Rusticus Venuleius Apronianus: C. Novius Priscus ile Flavonia 

Menodora‘nın oğludur. Decemvir stlitibus iudicandis, Legio VI Ferrata Caparcotna‘nın 

laticlavius‘u olmuĢ, quaestor ve tribunus‘luktan sonra Asia Eyaleti‘nin legatus‘u olarak 

atanmıĢtır
1000

. C. Novius Priscus Venuleius Apronianus 180–190 yılları arasında senator 

olmuĢ olmalıdır
1001

. 
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5.4.1.8 Sergii 

Aile Lykaonia Bölgesi‘nin kuzeyindeki geniĢ topraklara sahiptir
1002

. 

L. Sergius Paullus (II): Bu ailenin senatus sınıfına alınan ilk üyesidir. MS. 42–47 

yılları arasında Tiber Nehri‘nin taĢkınlarından sorumlu curator (curator alvei Tiberis) 

görevini üstlenmiĢtir
1003

. 

L. Sergius Paullus (III): IVvir viarum, Legio VI Ferrata‘nın tribunus militum‘luğunu 

yapmıĢtır. Olasılıkla yukarıda adı geçen Sergius‘un oğludur. L. Nonius Calpurnius Torquatus 

Asprenas ile Eylül ayı consul suffectus‘u olmuĢtur
1004

. MS. 112 yılı consul suffectus‘u Cn. 

Cornelius Severus‘un karısı Sergia Paullina‘nın babasıdır
1005

.  

Q. Sergius Paullus: Aziz Paulus Hıristiyanlığı yaymak için çıktığı Kıbrıs 

yolculuğunda arkadaĢı Barnabas‘la birlikte yeni dinin öğretilerini dinlemek isteyen Q. Sergius 

Paullus‘un konuğu olmuĢlardır. Yukarıda yer alan Sergius‘un kardeĢidir. MS. 46–48‘de 

Provincia Cyprus‘un proconsul‘u olmuĢtur
1006

. 

L. Sergius Paullus (IV): L. Sergius Paullus (III)‘ün oğlu ve Sergia Paullina‘nın 

kardeĢidir
1007

. 

Sergia Paullina
1008

: MS. 112 yılı consul suffectus‘u Cn. Cornelius Severus‘un 

karısıdır
1009

. Olasılıkla L. Sergius Paullus (III)‘ün kızıdır. 

L. Sergius Paullus (V): L. Sergius Paullus (IV)‘ün oğludur. MS. 151? yılı consul 

suffectus‟udur.
1010

 Pannonia Superior Eyaleti‘nin legatus augusti pro praetore‘si olmuĢtur
1011

. 

                                                                                                                                                         
1001
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1002
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1003
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1004
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1005
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1006
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MS. 166–167 Asia proconsul‟u
1012

, MS. 168 praefectus urbi
1013

, MS. 168 yılında ikinci kez 

consul olmuĢtur
1014

. 

 

Sergii Ailesinin Soyağacı 

5.4.2 Equestri 

5.4.2.1 Anicii 

Statius Anicius: Ailenin Antiokheia‘daki ilk üyesi olan Tertius‘un oğlu Statius 

Anicius‘tur
1015

. Azatlısı Anicius Statius Syneros‘un onun için mezar yazıtından adını 

öğrenmekteyiz. Azatlısı vasiyeti üzerine bıraktığı 400 denaria‘ya bir 400 denaria‘ya daha 

ekleyerek mezarını yaptırmıĢtır
1016

.decurio olmuĢtur. Augustus çağında gelen ilk kolonist 

ailelerden olmalıdırlar
1017

. Cauwenberghe, kendisine ait yazıtı Augustus ya da Tiberius 

                                                 
1012

 Euseb. hist. ecc. 4,26,3. Ayrıca bk. Bowersock 1969, 83. 

1013
 Πνιίαξρνο: Kentlerde kanun ve düzenin korunması bu memurun sorumluluğundadır. Galen. De 

praenotione ad Posthumum (Epigenem) 14, 612. ἐπηζθεςόκελνη ηὸλ Δὔδεκνλ ἀθίθνλην έξγηόο ηε θαὶ ὁ 

Παῦινο, ὃο ν κεηὰ πνιὺλ ρξόλνλ ὕπαξρνο ἐγέλεην ηο πόιεσο.  

1014
 Alfödy 1977, 161; Halfmann 2007, 181; Weck – Pangerl 2005, 253. 

1015
 AE 2002, 1454.  

1016
 Hoet-Van Cauwenberghe 2002, 154; Drew-Bear 1998, 362. 

1017
 Salomies 2006, 96; AE 2002, 547. 
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zamanına tarihlendirmektedir
1018

. Sahip olduğu cognomen‘i Statius imparatorluk genelinde 

seyrek olarak kullanılmakla beraber Italia ve Roma‘da görülmüĢtür. Anadolu genelinde de 

seyrek kullanılan bir isimdir. Antiokheia‘da bu cognomen‘e sahip baĢka biri daha 

bilinmektedir. Bu Ģahıs Statius Pescennius‘tur
1019

.  

C. Anicius Caesianus: Men‘e adanmıĢ bir adak yazıtında adı geçmektedir
1020

. Anicius 

Quintus‘un oğludur. Kentin duumvir‘liğini yapmıĢtır. Iulius Claudius hanedanlığı sırasında 

atlı sınıfın bir üyesi olmuĢtur
1021

. Syria‘da konuĢlanmıĢ olan Legio III Gallica‘nın tribunus 

militum‘u olmuĢtur
1022

. Anicius‘un Caesianus cognomen‘i kent içinde yine önemli bir yere 

sahip Caristanii ailesinden Caesianus Caristanius Fronto‘yu anımsatmaktadır. Belki aileler 

arasında bir akrabalık bağı kurulmuĢ olabilir. Bunun dıĢında belki bu cognomen‘i annesi 

Caesia Procilla‘dan olabilir. Kızı Anicia Caesiana‘dır.  

P. Anicius Maximus:
1023

 Büyük ihtimalle Augustus‘un hükümranlığı sırasında 

doğmuĢtur. C. Anicius Caesianus‘un yakın akrabasıdır (amca veya kuzen).
1024

 Bu yakın 

akrabanı taĢıdığı Caesianus cognomen‘inden dolayı Ramsay, Anicii‘nin Antiokheia‘nın önde 

gelen bir baĢka ailesi olan Caristanii ile evlilik yoluyla akrabalık bağı taĢıdıklarını 

düĢünmektedir.
1025

 Claudius Dönemi‘ne tarihlenen ve Aleksandreia yurttaĢları tarafından 

onun onuruna Yalvaçta dikilen onurlandırma yazıtı P. Anicius‘un askeri kariyeri hakkında 

bilgi vermektedir.
1026

.Buna göre kariyerine olasılıkla Caligula zamanında ve Syria‘da konuĢlu 

Legio XII Fulminata‘da primus pilus olarak baĢlamıĢtır. Bunun hemen ardından 

memleketinde bulunmuĢ gözükmektedir. Zira Antiokheialılar Caligula‘nın kuzeni ve 

kayınbiraderi olan Cn. Domitius Ahenobarbus‘a onursal duumvir‘lik makamını takdim 
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1019
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ettikeri sırada,
1027

 onun temsilcisi (praefectus) olmuĢtur. Daha MS. 40 yılından kısa bir süre 

önce Rhein dolaylarında konuĢlu Legio II Augusta‘da Castrorum praefectus makamına 

gelmiĢtir.
1028

 Bu görevdeyken Caligula‘nın Kuzey Denizi‘ne kısa süreli seferine 

katılmasından dolayı ilk askerini beratını almıĢtır. Claudius zamanında Anicius Maximus 

Legio II Augusta‘nın Vespasianus‘un komutasında Britania‘ya naklinde yer almıĢ ve MS. 43 

yılında Britania‘daki çarpıĢmalarda gösterdiği kahramanlıktan dolayı corona muralis ve hasta 

pura ile onurlandırılmıĢtır.
1029

 Onur yazıtında bahsedilen son görevi, praefectus exercitus qui 

est in Aegypto, Aleksandreia‘lılar tarafından Antiokheia‘da yapılan onurlandırmanın 

gerekçesini anlaĢılır kılmaktadır.  

CIL III 6809 = ILS 2696: 

P(ublio) Anicio 

2 P(ubli) f(ilio) Ser(gia) Maximo, 

praefecto 

4  Cn(aei) Domiti Ahenobarbi, 

p(rimo)p(ilo) leg(ionis) XII Fulm(inatae), praef(ecto) 

6 castror(um) leg(ionis) II Aug(ustae) in 

Britannia, praef(ecto) exer- 

8  citu(s) qui est in Aegypto, 

donato ab Imp(eratore) donis 

10 militaribus ob expeditionem, 

honorato 

12  corona murali et 

hasta pura ob bellum 

14 Britannic(um), civitas 

Alexandr(ia) quae est 

16  in Aegypto h(onoris) c(ausa). 

Yakın zamanda DöĢeme Boğazı‘nda bulunan yazıt P. Anicius Maximus‘un askeri 

görevlerinin sonunda procurator kariyerine geçtiğini ve Vespasianus zamanında Galatia ve 

Lycia et Pamphylia eyaletlerinin finans procurator‘u olduğunu belgelemektedir.
1030

 Her 
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 Christol – Drewbear 2002, 280. 

1028
 Keppie 2000, 133. 

1029
 Keppie 2000, 138–139; Birley 2002, 105; Maxfield 1981, 77, 160–161, 204; Adak – Wilson 2012, 24 dn. 
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1030
 Adak – Wilson 2012, 8. 
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halükarda Vespasianus Galatia ve Lycia et Pamphylia eyaletlerinin finans procurator‘luğuna 

Britania seferindeki eski silah arkadaĢını layık bulmuĢtur. Myra‘da bulunmĢ inĢa yazıtına 

göre
1031

 bu makamda L. Valerius bulunduğuna göre Anicius Maximus bu eyaletlerdeki 

görevine MS 71 yılında atanmıĢ olmalıdır.
1032

  

Adak – Wilson 2012, 8: 

01 [Imp(erator) Caesar Aug(ustus)] 

 [Vespasi]anus co(n)s(ul) IIII imp(erator) VI p(ater) p(atriae) 

2 [per C]n(aeum) Avidium Celerem Rutilium 

 [L]upum Fisci[l]ium Firmum leg(atum) 

4  [p]rovinciae Pamphyliae et 

 [L]yciae et per P(ublium) A[n]icium Max[i]‐ 

6 mu[m p]roc(uratorem) provinc(iae) Galaticae, 

 Ponti et Pamphyliae et Lyciae 

8  vi[a]m munit. vac. 

 Αηνθξάησξ Καῖζαξ εβαζηὸο 

10 Οεζπαζηαλὸο ὕπαηνο ηὸ δ′ 

 [α]ηνθξάησξ ηὸ Ϛ′ παηὴξ παηξίδνο 

 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

Bu procurator‘un taĢıdığı Maximus cognomen‘i ailenin önde gelen üyeleri arasında 

uzun süre korunmuĢtur. Zira P. Anicius Maximus‘un ardılları arasında bu cognomen‘e sahip 

iki senator bilinmektedir. Bunlardan biri Traianus zamanında Bithynia Eyaleti proconsul‘u 

olan Anicius Maximus (bk. yk. s. 146–147); diğeri ise M. Aurelius Dönemi‘nde Afrika 

Eyaleti‘nin proconsul‘u M. Acilius Glabrio Cn. Cornelius Severus‘un legatus‘u olan P. 

Anicius Maximus‘tur (bk. yk. s. 147–148). Bu üçüncü Anicius Maximus büyük ihtimalle 

Bithynia Eyaleti proconsul‘u olan Anicius Maximus‘un torununun oğludur.  

MS. 2. yüzyılın sonunda Anicii ile Flavonii arasında akrabalık bağı kurulmuĢtur. C. 

Flavonius Anicianus Sanctus‘un (bk. aĢ. s. 162) oğlu Flavonius Lollianus (bk. yk. s. 150–

151), senator kariyerini MS. 3. yüzyılın baĢında yürütmüĢtür.
1033
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5.4.2.2 Calpurnii 

L. Calpurnius Frugi: Sergia tribusundan, duumvir, sacerdotes, praefectus fabrum, I. 

Vinimicia Birliğinin prafectus‘u olmuĢtur
1034

. Ayrıca Augusta Germanica Ala‘sının da 

prafectus‟u olmuĢtur
1035

. MS. 2. yüzyılda yaĢamıĢtır.  

Kentte ele geçmiĢ yazıtlarda ailenin pekçok azatlısını görmekteyiz. Decimus 

Calpurnius Frugi, Calpurnius Philippus, Calpurnius Chresimos, C. Calpurnius Ulis, C. 

Calpurnius Zosimos, L. Calpurnius Fronton, L. Calpurnius Agathon bunlar arasında 

sayılabilir
1036

. 

5.4.2.3 Caristanii 

C. Caristanius Fronto Caesianus Iulius: Praefectus fabrum, Legio XII Fulminata 

tribunus militum, praefectus cohortis Bosporanorum, pontifex, sacerdos görevlerini ifĢa 

etmiĢtir
1037

. Eyalet valisi Publius Sulpicius Quirinius ile legatus‘u
?
 M. Servilius‘un 

praefectus‘luğunu yaptıktan sonra onlar adına kentte duumvir‘lik görevini yapmıĢtır. Claudius 

ve Nero Dönemleri‘nde yaĢamıĢtır. Kent içinde dikilen bir yazıtta Ġmparator Claudius‘un 

Britannia‘da kazandığı zafer için çocuklarıyla birlikte Ģehirde vahĢi hayvan gösterileri 

düzenleyip ve halka yemek vermiĢtir
1038

. Bu gösteriler 25/01/45–24/01/46 arasında yapılmıĢ 

olmalıdır
1039

. Decurion‘ların kararıyla kentte heykeli dikilen ilk kiĢidir
1040

. Aziz Paulus kente 

geldiğinde kentte önemli görevlerden birini yapmıĢ olma olasılığı vardır
1041

. Askeri cursus 

yapmıĢtır. Sahip olduğu cognomen‘lerden Iulius, Gallia kökenlidir
1042

.  

C. Caristanius Fronto: Ailenin bir üyesi olmakla beraber hangi görevleri yaptığına 

dair herhangi bir bilgi yoktur. Kent içinde ele geçmiĢ yazıtta Lykia-Pamhylia Eyaleti valisi C. 

Caristanius Fronto‘yu onurlandırmıĢtır. Olasılıkla valinin oğludur
1043

. 
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C. Caristanius Paulinus: 90 yılı consul suffectus‘u Caristanius‘un oğludur. Legio XII 

Fulminata‘nın tribunus militum‘udur. Ġmparator Vespasianus‘un rahipliğini yapmıĢtır. 

Duumvir ve duumvirquinquennalis görevlerini ifa etmiĢtir
1044

. 

C. Caristanius Iulianus: Legio XII Fulminata‘nın tribunus militum‘u‘dur 

(angisticlavius=atlı sınıfa mensup), Praefectus Alae, praetor inter civis at inter, adını 

bilemediğimiz bir eyaletin legatus augusti pro praetor‟u
1045

, MS. 100/101‘de Provincia 

Achaia‘nın proconsul‘u olmuĢtur
1046

. 

Titus Caristianus Calpurnianus Rufus:
1047

 Kentte ele geçmiĢ olasılıkla babası 

Caristanius Fronto‘yu onurlandırmıĢtır
1048

.  

5.4.2.4 Dottii 

Dottius Marullinus: Cn. Dottius Plancianus‘un babasıdır. 

Cn. Dottius Plancianus: MS. 2. yüzyılda yaĢamıĢtır. Dottius Marullinus‘un oğlu olup 

Sergia kütüğüne kayıtlıdır. Koloninin duumvir‟i, iki kez quinquennalis, munerarius, beĢ yılda 

bir düzenlen uluslararası yarıĢmanın agonothetesi, Ephesos‘taki imparator kültü tapınağının 

asiarkhes‘i ve Ġmparator Marcus Aurelius tarafından Ephesos‘un Hadrianon yarıĢmasının 

agonothetes‘liğine seçilmiĢtir. MS. 166–170 yılları arasında bölgede görülen salgınlar ve 

finansal zorluklardan dolayı yarıĢmaların agonothestes‘liğine tayin edilmiĢ olabilir
1049

. 

Antiokheia‘da kentin mahalleleri olan Tuscus
1050

, Cermalus
1051

, Salutarius
1052

 tarafından 

koloninin patronus‘u olarak onurlandırılmıĢtır.  

5.4.2.5 Flavonii 

Sex. Flavonius Naevius: Ailenin bilinen ilk üyesidir. Tanrı Men‘e adanmıĢ adak 

yazıtında adı zikredilmektedir
1053

. 
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L. Flavonius Paullinus: P. Flavonius Paullinus ile C. Flavonius Anicianus Sanstus‘un 

babasıdır ve Anicianus Sanctus‘la birlikte koloninin patronus‘u unvanını almıĢtır.
1054

 

A. Flavonius Sanctus Varronianus: Kent duumvir‘lerinden biridir. Kariyeri MS. 2. 

yüzyılın ilk yarısına ait olmalıdır. Varronianus cognomen‘i Varro‘dan türemiĢtir. Sahip 

olduğu ilk cognomen olan Sanctus yine aynı aileden C. Flavonius Anicianus Sanctus ile 

aynıdır. Varronianus, C. Flavonius Anicianus Sanctus‘tan önceki jenerasyona ait 

olmalıdır
1055

. 

C. Flavonius Anicianus Sanctus
1056

: Kent cursus‘una kendini adamıĢtır. Attaleia, 

Ephesos, Antiokheia vatandaĢlık hakkını elde etmiĢtir. Kentin en itibarlı memuriyeti olan 

duumvir‘lik görevini ifa etmiĢtir ve babasıyla birlikte koloninin patronus‘u unvanını 

almıĢtır
1057

. Sanctus adını almasıyla ilgili elimizde herhangi bir bilgi mevcut değilken, 

Anicianus ismini alması kentin saygın ailelerinden Anicii ile bağlantıyı göstermektedir
1058

. 

Anicianus Sanctus ve babası L. Flavonius Paullinus Levick tarafından atlı sınıfa ait 

gösterilmiĢtir
1059

. Ancak Christol ve Drew-Bear söz konusu Ģahıslarla ilgili ele geçmiĢ 

yazıtlarda bu durumu kanıtlayacak bir bilginin olmadığını ileri sürmüĢlerdir
1060

. Antokheia‘da 

ele geçmiĢ bir yazıtta oğlu C. Flavonius Paullinus Lollianus‘un adı geçmektedir. Lollianus‘u 

kentin vicus‘ları onurlandırmıĢtır.
1061

 Ayrıca Pergamon‘da ele geçen ve kendisiyle birlikte 

oğlu Lollianus‘un adının yer aldığı bir yazıtta,
1062

 Colonia Caesarea Ephesos‘taki Tykhe 

Soteria için bir heykel diktirmiĢtir. Bu görevi Sanctus, M. Iulius Vibianus Paulinus ve L. 

Iulius Mettius Proclus adlı elçilerle yerine getirmiĢtir
1063

.  

P. Flavonius Paullinus:
1064

 Procurator‘luğu Attaleia‘da bulunmuĢ yazıt aracılığıyla 

bilinmektedir.
1065

 Demougin, Sanctus‘un kardeĢi P. Flavonius Paulinus‘un procurator‘luğunu 

180 yılına tarihler
1066

. Christol ve Drew-Bear de Ephesos, Pergamon ve Attaleia‘dan ele 
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geçen yazıtlara dayanarak Sanctus‘u Commodus‘un imparatorluğunun baĢlarına; kardeĢi 

Paulinus‘un procurator‘luğunu ise Septimius Severus veya Caracalla‘nın zamanına 

tarihlenebileceğini ileri sürerler
1067

. Christol ve Drew-Bear ise Paulinus‘un Septimius veya 

Caracalla‘nın procurator‘u olabileceğini ileri sürerler
1068

. 

Bosch – Atlan 1947, 96 no. 13: 

  βνπιὴ θαὶ ὁ δκνο 

2   θαὶ νἱ γεξαηνὶ 

 ἐηείκεζαλ ἐθ ηνῦ ἰδίνπ 

4 Γάηνλ Φιανπώληνλ 

  Ἀληθηαλὸλ άλθηνλ 

6 Ἀηηαιέα θαὶ Ἀληην- 

 ρέα θαὶ θέζηνλ, πα- 

8 ηέξα Φιανπσλίνπ Λνιιηα- 

 λνῦ ζπλθιεηηθνῦ, ἀδειθὸλ 

10  Φια[νπ]σλίνπ Παπιίλνπ ἐπη- 

 ηξόπνπ ηλ εβαζηλ, 

12 [ηο εἰ]ο ηὴλ [π]αηξίδα 

 ελνίαο [ἕλεθελ]. 

5.4.2.6 Octavii 

C. Octavius Proculus
1069

: Sergia tribus‘una kayıtlı olan Proculus kentte duumvirat, 

augur‘luk yapmıĢtır. Mısır‘da konuĢlanmıĢ Legio III Cyrenica‘da tribunus militum olarak 

görev yapmıĢtır. Aleksandreia ve Mısır‘ın iuridicus‘u olmuĢtur. Ramsay MS. 67 yılında Nero 

tarafından Cappadocia ve Cilicia Eyaletleri‘nin procurator‘luğuna tayin edildiğini öne 

sürmektedir
1070

. Olasılıkla Antiokheia‘da konuĢlanan Ala Augusta Germanica tarafından 

onurlandırılmıĢtır
1071

. 
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5.4.2.7 Numisius 

Numisius: Antiokheia‘daki aristokrat ailelerden biridir. Ailenin geçtiği yazıt Augustus 

Dönemine tarihlendirilir. Burada adı bilinmeyen bir praefectus‘un ismi geçmektedir. Bu Ģahıs 

atlı sınıfa ait olmalıdır. Ancak yazıtta Numisia Grapte ismi okunmaktadır. Bunlar Caristanii 

ailesinin çağdaĢı olmalıdırlar. Kent içinde duumvir‘liği yaptıktan sonra sosyal ve politik 

hayatta giderek önemli bir aile olmaya baĢlamıĢlardır. Bu yazıt Antiokheia‘da 

imparatorluğunun baĢlıca karakterlerinin seçimler için ne kadar önemli olduğunu 

göstermektedir. Drusus, L. Cornelius Sulla Felix, Cn. Domitius Ahenobarbus gibi imparator 

ailesiyle ve Sulpicius Quirinius ile M. Servilius gibi eyalet valisi ve mahiyetiyle yakın iliĢki 

kurup onların güvenini kazanmak bu aileler için önemli bir olguydu
1072

.  

5.4.2.8 Septimii 

M. Septimius Silo: C. Septimius Postumus‘la kentin önemli memuriyeti duumvir„liği 

yaptığı görülmektedir
1073

.  

C. Septimius Postumus: bk. M. Septimius Silo. 

5.4.2.9 Volumnii 

T. Volumnius Varro: Kentin önde gelen ailelerinden birinin üyesidir. Volumnius 

gentilicum‘u sadece Antiokheia‘da değil baĢka yerlerde de karĢımıza çıkmaktadır. Bu 

gentilicum Isauria‘daki Vasada ve Dalisandos‘ta vardır
1074

. Antiokheia‘da sözü edilen Ģahıs 

Kappadokia‘da
1075

 konuĢlanmıĢ II Italica cohors‘unun praefectus‘u olmuĢtur. Adının geçtiği 

yazıtta Volumnius‘un annesiyle kendi ismi kazınmıĢtır. Ancak yazıttın yüzeyinde meydana 

gelen tahribatlar nedeniyle kadının ismi okunamamaktadır. Ancak Livia‘nın rahibesi olduğu 

anlaĢılmaktadır. Volumnius atlı sınıfa mensuptur. Yazıtta adı geçen Legio VII Claudia‘nın
1076

 

tribunus militum‘u olmuĢtur. Dalmatia konuĢlandırılmıĢ bu lejyon MS. 42‘de Furius Camillus 

Scribonianus‘un Illyria Eyaleti valiliği yaptığı sırada çıkan isyanda görev almıĢtır. Burada 

sergilediği baĢarıdan dolayı Claudius tarafından lejyona Claudia Pia Fidelis unvanı 

verilmiĢtir
1077

. Volumnius eğer MS. 10 ve 20 arasında doğmuĢsa büyük olasılıkla Claudius‘un 
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yönetiminin ilk yıllarında bu eyalette görev almıĢtır
1078

. Bu lejyon uzun süre Balkanlar‘da 

kalmıĢtır. Antiokheia‘ya kolonisine bu lejyonun veteranları da yerleĢenler olmuĢtur
1079

. 

Askeri kariyerini tamamladıktan sonra kent cursus‘una kendini adamıĢtır. Duumvir, pontifex 

ve üç kez quaestor olmuĢtur. Bu yazıt adandığında kendisi olgun annesi ise 60‘lı yaĢlarda 

olmalıydı
1080

. Yazıtta adı geçen tanrıça Iulia‘nın rahibeliğini yapan kiĢi Ramsay tarafından 

Caristina Frontina Iulia Ģeklinde tamamlanmıĢtır. Kentte Volumnius‘a ait baĢka yazıtlarda 

bulunmuĢtur
1081

. Bu ailenin baĢka bireyleri de Yunanca kaleme alınmıĢ yazıtlarda karĢımıza 

çıkmaktadır. Volumnius‘lar Men‘ e adakta bulunmuĢlardır
1082

. Yazıtta C. Volumnius ve 

Artemon, Onesimos adlı üç Ģahıstan bahsedilmektedir. Men‘e adanmıĢ bir baĢka yazıtta 

Volumnius Protio adlı bir Ģahsın adı geçmektedir. Yazıt Calder tarafından yazıt MS. 1. 

yüzyıla tarihlendirilmiĢtir
1083

. Levick‘te bu konuda herhangi bir düzeltme yapmamıĢtır
1084

. 

Ancak söz konusu Ģahıs atlı sınıfına mensup Volumnius soyundan gelmemektedir. Yunan 

kökenli bir azatlıdır veya bir azatlının soyundan gelmektedir
1085

. 

Antiokheia dıĢında diğer koloni kentlerine bakıldığında buraya getirilen Italiklerinde 

aynı Ģekilde kentte üst mevkileri ellerinde tuttuğu görülmektedir. Kremna‘da Flavius Avidius 

Fabianus Capitonianus Lucius, Rutilianus Longillianus Calippus, L. Fabricius Longus
1086

, M. 

Albinius Propinquus
1087

 gibi kiĢileri ve ailelerini görmekteyiz. Colonia Iulia Augusta Prima 

Fida Comama adıyla bilinen Komama‘da Paccius ailesinin ön plana çıktığı görülmektedir. 

Ailenin fertlerinden L. Paccius Valerius Saturnius‘nın heykelinin dikildiği bilinmektedir. 

Aynı yazıtta kızı Aurelia Valeria Scriboniana Frontina‘nın adını da geçmektedir
1088

. Yine aynı 

ailenin üyesi olan L. Paccius Montanus‘u görmekteyiz
1089

. Komama halkı yazıtlardan 

anlaĢıldığı kadarıyla Fabia tribus‘un kayıtlıydılar.  
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5.4.3 Honestiores 

5.4.3.1 Albucii 

C. Albucius Firmus: Men‘e adadığı bir yazıtta adı geçmektedir
1090

. Ramsay 

tarafından yazıt ilk yüzyıla tarihlendirilmektedir
1091

. Luna için bir Yunan yarıĢması olan 

gymnicum certamen‘in düzenlenmesi için para bağıĢında bulunmuĢtur. Yazıtta ayrıca kent 

içinde önemli bir pozisyon olan duumvir ve aedilis memuriyetlerini yaptığını görmekteyiz. 

Ramsay bu Ģahsın M. Albucius‘un babası ya da büyük babası olabileceğini öne sürmüĢtür
1092

. 

5.4.3.2 Calpurnii 

Calpurnius ailesi Antiokheia‘nın önde gelen seçkin ailelerinden biridir. Bu ailenin 

diğer bir kolu Attaleia ve Ankyra kentlerinde bulunmaktadır. Italia‘dan Anadolu‘ya göç etmiĢ 

Ġtalik ailelerden biriydi. Bu gens Roma‘da pleb sınıfındandı. Roma‘da MÖ. 3. yüzyılda etkili 

olmaya baĢlamıĢtır.  

L. Calpurnius Paulus: Vespasianus Dönemi‘nde Lykia Pamphylia Eyaleti‘nin valiliği 

yapmıĢ C. Caristanius Fronto‘nun eĢi Calpurnia Paula‘nın yakın akrabası olmalıdır. L. 

Calpurnius Longus‘un babasıdır.
1093

 

Calpurnia Paulla: C. Caristanius Fronto‘nun eĢidir. 

L. Calpurnius Longus
1094

: L. Calpurnius Paullus‘un oğludur, Sergia tribus‘una 

kayıtlıdır. Ramsay Longus‘un olasılıkla MS. 67–9 valilik yapmıĢ L. Calpurnius Paullus‘un 

oğlu olduğunu ileri sürmüĢtür
1095

. Robinson, Longus adının geçtiği ve Tanrı Ares‘e adakta 

bulunduğu bir baĢka yazıtı Domitianus Dönemi‘ne tarihlendirmiĢtir
1096

. Longus gladyatör 

oyunları için söz veren kentteki ilk kiĢidir. Ġki ay süreyle tahtadan bir amfitiyatro 

kurdurmuĢtur ve 36 gladyatör çiftini 8 gün dövüĢtürmüĢtür. Longus‘un düzenlediği bu 

gösteriler olasılıkla imparatorluk kültüyle ilgiliydi. Bu oyunlar hem imparatora bağlılığın hem 

de Romalılık bilincinin oluĢturulması açısından önemliydi. Bu oyunları ancak kent içinde 

etkili nufüza sahip Ġtalik kökenli göçmenler düzenleyebiliyordu. Bu Ģahıslar söz konusu 

etkinliklerin masraflarını kendi cebinden karĢılıyor ve Eyalet valileri tarafından seçiliyorlardı.  
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Auspicatus: Yazıtta adı tam okunamamakla birlikte kent içinde önemli bir pozisyonda 

olduğu anlaĢılmaktadır. Augustus tarafından oluĢturulmuĢ ve Suriye‘de konuĢlandırılan Legio 

X Fretensis‘te tribunus militum olarak askeri görevine baĢlamıĢtır. Daha sonra Corbulo ile 

birlikte 62 yılında Armenia‘da hizmet etmiĢtir. Daha sonra praefectus fabrum olmuĢtur. 

Ayrıca L. Cornelius Sulla Felix‘in onursal duumvir‘liği sırasında praefectus olarak onun 

temsilciliğini yapmıĢtır. Ardından kentte duumvir quinquennalis ve augur olmuĢtur
1097

.  

5.4.3.3 Crepereii 

C. Creperius Gallus: MS. 14–37 yıllarına tarihlenen bir yazıtta adı geçmektedir. 

Tiberius‘un procurator‘luğunu yapmıĢtır
1098

. Ġtalik kökenli bir ailedir. Aile Sabin ülkesinden 

MÖ. 1 yüzyılda göç edip Küçük Asia‘ya gelmiĢtir. Özellikle Antiokheia ve Attaleia 

kentlerinde bu aileye mensup üyeler görülmektedir. C. Creperius Gallus MS. 1. yüzyılda 

yaĢamıĢtır. Ġmparator Nero‘un annesi Agrippina‘nın yakın arkadaĢıdır. Tacitus‘un anlattığı 

hikâyeye göre Nero‘nun annesi Agrippina‘ya karĢı düzenlemiĢ olduğu suikast esnasında 

gemide bulunan iki arkadaĢından biri C. Creperius Gallus‘tur. Diğeri ise Acerronia‘dır. Kadın 

sulara atlayıpta kendini kurtarmaya çalıĢmıĢtır. Ancak baĢaramamıĢtır. Bu olay esnasında 

dümenin baĢında olan Creperius ise çatının çökmesiyle altında kalarak ezilip ölmüĢtür
1099

. 

Kent sınırları içinde ele geçmiĢ yazıtta C. Creperius Gallus‘un Augustus‘un procurator‘u 

olarak onurlandırıldığı görülmektedir. Bu Ģahıs Agrippina‘nın arkadaĢı olan Gaius olabileceği 

gibi onunla yakından akraba olan bir baĢka Ģahıs da olabilir
1100

. Antiokheia‘da ele geçmiĢ 

yazıtlarda eĢinin de Sacerdoti Diviae Iuliae Augustae olarak onurlandırıldığı bilinmektedir. 

Bu kadın Mummia, Iunia Maxima veya Septimia olabilir
1101

. Antiokheia‘dan ele geçmiĢ yazıt 

sayesinde procurator olduğunu öğrenmekteyiz. Attaleia‘da ise iki Creperius‘un varlığı 

bilinmektedir. Bunlardan biri L. Creperius Paulus‘tur. MS. 2. yüzyılın ortasında procurator 
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Augusti argentariarum Pannoniciarum olmuĢtur
1102

. Diğer Ģahıs ise T. Creperius Fronto‘nun 

oğlu L. Creperius Proculus‘tur
1103

. Consul suffectus ve proconsul olmuĢtur
1104

. 

5.4.3.4 Gellii 

L. Gellius Maximus: Atlı sınıfın bir mensubu olan bu karakter imparator 

Caracalla‘nın doktoru olmuĢtur. Ancak aile iki jenerasyon içinde senatus sınıfına girmiĢtir. 

Onun oğlu bu sınıfa dahi olmuĢtur. Aile Antiokheia‘lı olduğu düĢünülmekle
1105

 beraber 

Sagalassos‘lu olduğu da ileri sürülmektedir
1106

. ġehirde ele geçmiĢ yazıtlar göstermektedir ki 

kentin kültürel atmosferi hellenizmin değerleriyle biçimlendirilmiĢtir. Gellius yıllık ücreti 

200. 000 sestertii‘ydi. Kentte ele geçmiĢ yazıtta Museion sözcüğü geçmektedir. Söz konusu 

bu museion‘la ilgili tartıĢmalar mevcuttur
1107

. Hirschfeld bu museion‘un Aleksandria‘daki 

olduğunu düĢünmektedir. Calder ve Stein
1108

 (tereddüt etmekle beraber) onunla aynı görüĢü 

paylaĢmaktadır. Luis Robert ise bu museion‘un Smyrna‘daki olabileceğini düĢünmektedir
1109

. 

Levick ise Ephesos‘ta çıkmıĢ bazı yazıtlara ve iki kent arasındaki iliĢkiyi düĢünerek 

museion‘un Ephesos‘ta olabileceğini düĢünmüĢtür
1110

. Nutton ise yine buranın Aleksandria 

museion‘u olabileceğini ileri sürmüĢtür
1111

. Kent onun sayesinde imparatorla yakın iliĢkilere 

sahip olmuĢtur. 

5.4.3.5 Iulii 

C. Iulius Straton: Soyu Kilikia‘da bulunan Kastabala ve Hieropolis sınırları 

içerisinde yer alan Tarkondimotos krallığına uzanmaktadır. Tarkondimotos Cicero‘nun 

anlatımlarında karĢımıza Roma halkının sadık müttefiği olarak çıkmaktadır
1112

. 

Tarkondimotos Philopator II‘nin oğlu ve Iulia Minor‘un kardeĢidir. Straton‘a vatandaĢlık 

hakkı belki Augustus tarafından bahĢedilmiĢ olabilir
1113

. Kentte duumvir olmuĢtur
1114

. Yazıtın 
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tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Ancak MÖ. 1. yüzyıla aittir. Strato Romanizasyonun kent 

içindeki aĢamasına güzel bir örnek teĢkil etmektedir
1115

. 

 

C. Iulius Straton‘un Soyağacı 

C. Iulius Asper Pansianus: Atlı sınıfın bir üyesi olan Pansianus kolonide beĢ kez 

duumvir‟lik yapmıĢtır
1116

. Hadrianus Dönemi‘nde imparator ve eĢi Sabina için kemer 

adamıĢtır. Bu adak imparator kenti ziyaret ettiği MS. 129 tarihinde olmalıdır
1117

. Ġmparator‘un 

bir kenti ziyareti prejtijli bir olaydı ve komĢularıyla bağlantılı olarak kentin statüsünü 

yükseltiyordu. Ġmparator bölgenin en önemli Ģehri olduğuna karar verdiği için kentler bununla 

gurur duyuyordu. Pek çok kent imparatorluk ziyaretine nail olmasalar bile imparator için 

onurlandırma yazıtı dikerek onu kentteki en önemli yüksek sivil memuriyete seçerek, 

imparator adına oyunlar ve festivaller organize ederek onurlandırıyorlardı
1118

. Pansianus da 

kent içinde Hadrianus ve eĢi Sabina için bu kemeri adayarak kentin Roma‘yla olan bağını ve 
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sadakatini bir daha göstermiĢtir. Sembolik olarak Hadrianus‘u kentin yeni kurucusu olarak 

göstermiĢtir
1119

.  

5.4.3.6 Oppii 

M. Oppius Gemellus: Collina tribus‘undandır. Antiokheia‘da Sergii tribus‘un varlığı 

bilinmektedir. Kent vatandaĢları bu tribus‘a üyedir. Bu Ģahıs kent vatandaĢı olmayabilir
1120.

ya 

da sahip olduğu tribus uydurma olabilir. 

5.4.3.7 Valerii 

C. Valerius Niger: Quaestor ve aedilis olmuĢtur. Duumvir olmuĢtur. Eirenarkhes‘lik 

görevini yerine getirmiĢtir. Bu göreviyle koloninin çevresindeki bölgenin güvenliğinden 

sorumluydu. Bu görev Asia genelinde yaygın olmakla birlikte Pisidia‘da Comama‘da da bu 

memuriyetin varlığı bilinmektedir
1121

. Bu mesleğe benzer baĢka bir memuriyet görmekteyiz. 

Hekatonarkhos olarak adlandırlan bu meslek aynı Ģekilde kent çevresindeki bölgenin 

güvenliğinden sorumluydular
1122

.  

Bu aileler dıĢında yine Romalı olduğunu bildiğimiz aileler bulunmaktadır. Ancak 

bunların ismine onurlandırma yazıtlarından ziyade adak ve mezar yazıtlarında rastlamaktayız. 

Bu ailelerden biri Vettii‘dir. Bu aileden C. Vettius Umbricianus Maximus‘un adını Karakuyu 

tepesinde ele geçmiĢ bir adak yazıtında görmekteyiz. Kuzeni Gaius‘la Tanrı Men‘e adakta 

bulunmuĢlardır
1123

. Bir diğer gens olan Vettius‘larda kentte bilinmektedir. Bu ailenin 

üyelerinden olan C. Vettius, Titus Vettius Kapiton, Paula ve Maxima adlı kardeĢler 

hizmetçileri Priscus ile birlikte Tanrı Men‘e adakta bulunmuĢlardır
1124

. Bu ailenin diğer ferdi 

olan L. Vettius Gordianus‘a ait yazıt antik yerleĢimin güneyinde AkĢehir yolu üzerinde ele 

geçmiĢ bir mezar yazıtında rastlanmaktadır
1125

. 65 yıl yaĢamıĢtır. Vettii ailesinin bir ferdidir. 

Bu aileye sadece Antiokheia‘da rastlanılmamaktadır. Dioskoros‘lar için adakta bulunan C. 

Vettius‘tur
1126

. Ayrıca Lykaonia bölgesinde Vettius Aquila diye bir Ģahıs karĢımıza 
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çıkmaktadır
1127

. Antik yerleĢimden ele geçmiĢ bir yazıtta Vettiarioi
1128

 gensine 

rastlanmaktadır. Ancak söz konusu bu gensin Vettii ile bağlantısının olup olmadığı kesin 

değildir. Ayrıca antik yerleĢimde bilinen ailelerden biri de Nerutius‘tur. Bu gens Antiokheia 

ele geçmiĢ bir yazıtta karĢımıza çıkmaktadır. Bu yazıt kentin 7 km güneybatısında bulunan 

Hüyüklü kasabasında ele geçmiĢ ve Sterrett tarafından 1888 yılında yayınlanmıĢtır. Onun 

cognomenin olmayıĢı yazıtın erken bir tarihe tarihlendirilmesini olanaklı kılmaktadır. Kentin 

ilk yerleĢimcilerinden biri olduğuna inanılmaktadır. Neroutia Matrona ise kesinlikle onun 

soyundan gelmektedir. Bu ilk Nerutius, Legio V Gallica ya da Legio VII‘nin veteranı olarak 

kente yerleĢmiĢtir
1129

. Kendisi veya ardılları Höyüklü kasabasında toprak elde etmiĢtir. 

Bu gentilicum Anadolu‘nun baĢka köĢelerinde de doğrulanmıĢtır. Traianus çağında 

Pompeiopolis‘te ele geçmiĢ bir yazıtta Nerutius Candidus ismine rastlamaktayız
1130

. 

Antiokhe‘a‘da bu gentilicum baĢka yazıtlardan da bilinmektedir. Yunanca Men için adanan 

bir yazıtta A. Neratius Postumus ile A. Neratius Abaskantos‘un isimleriyle birlikte L. Sentius 

Maximus ve C. Vibius Vitalesin adları zikredilmiĢtir
1131

. Bu gentilicum‘a ait Ģahıslara 

Anadolu dıĢında Roma‘da
1132

, Ostia‘da
1133

 ve Saepinum‘da
1134

 rastlanmıĢtır. Nufüzlu bir aile 

olan Neratii gensinin fertlerinin daha sonra senatus‘a girdiklerini görülmektedir
1135

. Bu ismin 

Nero ya da Neru isimlerinden türemiĢtir. Köken itibariyle Etrüsk orjinlidir
1136

. Bu gens 

merkez Italia, Etruria ya da Umbria‘dan kente göç etmiĢ olmalıdır
1137

. Mezar yazıtında 

gördüğümüz bir diğer Italik aile ise Malius‘lardır. L. Malius Flaccus
1138

, kent içinde bulunan 

yazıtta kardeĢi C. Malius Maximus ve bu iki kardeĢten birinin oğlu olan L. Malius 

Maximus‘la adı zikredilmiĢtir. Aile italiktir. Malius ismi Mallius isminin bir formudur
1139

. Bu 
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isim Ġtalya‘da Roma
1140

 Campania
1141

, Umbria
1142

‘da görülmektedir. Aile Italik kökenlidir
1143

. 

Aileye iliĢkin yazıt hem Yunanca hem de Latince kaleme alınmıĢtır. Aile her iki dili de 

konuĢup yazabilmekteydi. Latince yazıtta IS kısaltması mevcuttur. Buradaki IS kısaltması 

ailenin yunanca diktirdiği yazıttaki λνκηθφο ibaresi dikkate alındığında iuris studiosus (hukuk 

öğrencisi) Ģeklinde açıklanabilir
1144

. Hukuk öğrencisi olan Ģahıs genç yaĢta hayatını kaybeden 

L. Malius Maximus adlı gençtir. Kent içinde kentin vatandaĢı olmayan ailelerinde adı 

geçmektedir. Buna örnek olarak Rupilius ailesi verilebilir L. Rupilius Theophilos, vakitsiz 

kaybettiği oğlu L. Rupilius Claudianus için diktirdiği yazıtta adı geçmektedir. Yazıtta ayrıca 

aynı aileden L. Rupilius Bion ve Theophilos‘un da adı okunmaktadır. Aile Antiokheia‘nın 80 

km kuzeybatısında yer alan Prymnessos‘tandır. Yazıtta ἀιινηξηνρψξνο kelimesi geçmektedir. 

Bu kelime nadir olarak kullanılır. Bu kelime Flavius Iosephus‘ta karĢımıza çıkmaktadır
1145

. 

Bu kelime Antiokheia‘da gömülmüĢ bir yabancıya iĢaret etmektedir. Ayrıca yazıtta geçen 

ἔζηαη αηῶ πξὸο ηὸλ ζεόλ formülasyonu Yahudi yazıtlarında karĢımıza çıkmakla beraber daha 

çok Hıristiyanlık yazıtlarında görülmektedir. Ancak ailenin özellikle Yahudi olduğunu 

gösterecek bir kanıt yoktur
1146

. Kent içinde adına rastladığımız bir baĢka kiĢi ise L. Iulius 

Turrus‘tur
1147

. Ramsay bu Ģahsın koloninin erken dönem ailelerinden biri tarafından evlat 

edinildiğini ve atlı sınıfa mensup olduğunu ileri sürmüĢtür
1148

. Ancak burada sözü edilen Ģahıs 

Galeria tribus‘una mensuptu. Halbuki Antiokheia halkı Sergius tribus‘una kayıtlıdır. 

Antiokheia‘lı olmayan bir Iulius tarafından evlat edinilmiĢtir. Yazıtta adı geçen C. Carrinatis 

evlat edinilen bu Ģahsın kardeĢi değildir. Ancak yazıttan anlaĢıldığı kadarıyla kentte önemli 

statü elinde tutmuĢtur
1149

. 

Koloninin diğer aileleri gibi etkin rol oynamamıĢ Italik ailelere yazıtlarda oldukça 

fazla rastlanmaktadır. Bunlara örnek teĢkil edenleden biri Verri‘dir. Arellia Tertia kendisi ve 

arkadaĢı C. Caecilius Postumus ve kocası M. Verrius Aleksandros
‘
a

1150
 yaptırdığı mezar 

yazıtında bu ailenin fertlerinin adını görmekteyiz. Aynı ailenin üyesi olabiliceği düĢünülen bir 
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diğer Ģahıs Viria (Verria) Domna‘dır. Oğlu Zosimos‘a yaptıdığı mezar yazıtında adı 

zikredilmektedir
1151

. C. Flavius Baebianus‘un Maximineia yarıĢmalarında hakemlik yaptığı 

sırada çocuklar arasındaki güreĢ yarıĢmasını kazanan M. Virius Marcianus‘da
1152

 bu ailenin 

üyesi olmalıydı. Bunun dıĢında kent yazıtlarında Virrus adıyla baĢka bir aile daha 

bilinmektedir. Belki de Virrus ailesiyle aynı aileydi. Antik Ģehirde M. Virrus Genucius 

Sanctus Antonianus, M. Virrus Genucius Antonianus ile birlikte Men‘e adakta 

bulunmuĢtur
1153

. 

Kent içinde Etrüsk kökenli olarak bilinen diğer bir aile Visenii‘dir. Ailenin bilinen 

üyesi Titus Visennius Maximus kendisiyle anı ismi taĢıyan oğlu ve eĢiyle Men‘e 

sunmuĢtur
1154

.  

Italik kökenli aile örnekleri Ģehirde oldukça sık karĢımıza çıkmaktadır. Bunlar 

koloniye geldikten sonra buraya uyum sağlamıĢlardır. Bunlara ait yazıtlar daha çok Men‘e 

adanmıĢ yazıtlarda kendini göstermektedir. Vettiarus Atticianus, Vettiarius Quintus
1155

, 

Quintus Veturius Aleksandros ve C. Veturius
1156

. Adlı Ģahısların isimlerini yazıtlarda 

görmekteyiz.  

Kökeni Etruria‘ya kadar uzanan Vaternii ailesinden Quintus Vaternius Rufus‗un adı 

Antiokheia‘da bulunmuĢ ve Men‘e adanmıĢ adak yazıtında okunmaktadır
1157

. 

Visennii ailesinin adını Men‘e adanmıĢ yazıttan öğrenmekteyiz. Bu ailenin üyesi 

oğluyla aynı ismi taĢıyan Titus Visennius Maximus‘tur. 

Vehilii aileside antik yerleĢimde bilinmektedir. Bu aielenin bir üyesi L. Vehilius 

Ferox‘tur. EĢi Petronia Paula ile Tanrı‘ya adakta bulunmuĢlardır. Kocası kentin seçkin 

memuriyeti olan duumvir‘lik memuriyetini ifa etmiĢtir
1158

. Ayrıca kentte ele geçmiĢ Latince 

bir yazıtta M. Vehilius‘un ismi de okunmaktadır
1159

. 

Evius aileside kent içinde görülmektedir. Bu isim nadir kullanılmaktadır. M. Evius 

Domitius Valerianus‘un adını kent içinde ele geçmiĢ yazıtlarda görmekteyiz
1160

. Ayrıca aynı 
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ailenin üyesi olan C. Evius Marcus ve kardeĢi Marcellus
1161

 dıĢında C. Evius Fronto
1162

 da 

yazıtlarda karĢımıza çıkmaktadır. 

Vibius ise kentte görülen diğer bir ailedir. Azatlısı tarafından vasiyetnamesine göre 

toprağa verilen Quintus Vibius Aquila‘nın kökeni Kuzey Ġtalya‘daki Roma kolonisi olan 

Parma‘ya uzanmaktadır
1163

. Diğer bir Vibius ise yukarıdan Neratius adıyla anılan kiĢidir. 

Kente görülen diğer bir aile Iunii‘dir. Decinius Iunius, ailesiyle birlikte Iulia 

Agrippina‘yı onurlandırmıĢlardır. Kendisinin kent içinde önemli bir statüye sahip olduğunu 

öğrenmekteyiz. Duumvir ve duumvirquinquennalis olmuĢtur. Ne Decinius Iunius ne de bu 

ailenin herhangi bir üyesiyle ilgili baĢka bir veri elimizde mevcut değildir. Aile pseudo-

aristokratiktir
1164

. Olasılıkla yazıtta adı geçen Decinius Iunius Rufinus, Iunius‘un kardeĢi 

Iunia Maxima ise yeğenleridir
1165

. Decinius Iunius Frugi diğer kardeĢleridir. 

Decinius Iunius‘un eĢi Mummia ise kentte önemli bir dini memuriyet olan 

sacerdos‘luk yapmıĢtır. Antiokheia‘da bu memuriyete, birkaç epigrafik belgede daha 

değinilmiĢtir. Bunlar Sacerdos Iovis Optimi Maximi, Sacerdos Augusti, Sacerdos Imperatoris 

Caesaris Vespasiani Augusti‘dir.  

Munatius ailesi kentin önde gelen ailelerindendir. L. Munatius Plancius kent içinde iki 

kez duumvir olmuĢtur. Munatius, Legio V Gallica‘nın bir askeri olarak Antiokheia‘ya 

gönderilmiĢ olmalıdır
1166

. Bu ailenin baĢka üyeleri ve azatlıları da kent içinde bilinmektedir. 

Memmia Munatia Maxima ile oğlu Memmius Munatius Maximianus
1167

 ve Quintus Munatius 

Polion‘un
1168

 adı azatlısı yada kölesi Quintius Munatius Eutukhes‘le aynı yazıtta geçmektedir. 

Bu adla anılan bir baĢka Ģahıs namı değer Auksanon adıyla bilinen M. Munatius Polion 

Menodotos‘tur
1169

.  

Antik yerleĢimde Cornelius ailesi de bilinmekteydi. L. Cornelius Marcellus adıyla 

bilinen bu Ģahıs, tam olarak akrabalık bağı bilinmeyen Hortensia ve yeğeni Gaulla tarafından 
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hizmetlerinden ötürü onurlandırılmıĢtır. Yazıtta kendisinin grammateus, quaestor, aedilis ve 

duumvir olduğu görülmektedir
1170

. 

Kentte gens olarak da değil de isim olarak rastladığımız diğer bir Ģahıs Torquatus‘tur. 

Kendi, eĢi Titia ve oğlu Iustus için diktirdiği bir mezar yazıtında adı geçmektedir. Hem 

kendisi hem de oğlu decurio olmuĢtur. Kentte önemli pozisyon elde ettikleri 

anlaĢılmaktadır
1171

. 

5.4.4 Athletai 

5.4.4.1 M. Virius Marcianus 

ἐπὶ ἀγσλνζέηνπ / δηὰ βίνπ Γ. Φι. Βαηβη/αλνῦ πνληίθηθνο / ἱππέσο Ῥσκαί/σλ πάηξσλνο 

ηο / θνισλείαο ἀξρηεξέ/σο δηὰ βίνπ ηνῦ παηξί/νπ ζενῦ Μελὸο / Μξ(θνλ) Οείξεηνλ 

Μαξ/θηαλὸλ λεηθήζαληα / παίδσλ πάιελ / ἀγλα Μαμηκηά/λεηνλ ζέκηδη ηὸ / δεύηεξνλ  πα/ηξὶο 

δηα<βη>βάζαληα θιήξνπο δʹ, / θξηζέληα Πύζεηα ἐλ Ἀλ/θύξᾳ θαὶ ἀγσληζάκε/λνλ ἐλδόμσο. 

Çeviri: Pontifex, Romalıların atlı sınıfından koloninin patronus‟u, kaydı hayat şartıyla 

vatanın Tanrısı Men‟in başrahibi, C. Baebianus Flavius‟un agonothestes‟liği zamanında 

Maksimianeion themesinin ikinci kutlamasında çocuklar arasında yapılan güreş yarışmasını 

kazanan, 7 defa boş kura çeken, Ankyra‟daki Pythia yarışmasına katılmış ve onurlu bir 

şekilde dövüşmüş M. Virius Marcianus için  

5.4.4.2 Ti. Claudius Marcianus 

ἐπὶ ἀγσλν/ζέηνπ Γ. Οι/πίνπ Βαηβηα/λνῦ αὔγνπ/ξ(νο) θαὶ ἱεξέσο / [δ]ηὰ βίνπ ηνῦ / 

[πα]ηξίνπ ζε/[νῦ] Μελὸο / [θαὶ] ζεο Γή/[κεηξ]νο Σηβ. / Κιαύδηνλ / Μαξθηαλὸλ / λεηθήζαλ/ηα 

πάιελ, ὃλ / ἀπνδπζάκε/λνλ παξῃηή/[ζ]αλην νἱ ἀλ/[ηαγ]σληζηαί. 

Çeviri: Kaydı hayat şartıyla vatanın Tanrısı Men ve Tanrıça Demeter‟in başrahibi ve 

augur olan C. Ulpius Baebianus‟un agonothestes‟liği zamanında güreş yarışmasını kazanan 

Ti. Cladius Marcianus için. ki ona rakipleri bırakması için yakardılar. 

5.4.4.3 Terentius Ulpius Marcellus 

Ayrıca bk. Bölüm 2. Ulpii 

ἀγαζῆ ηύρῃ / ἀγσλνζεηνῦληνο / δηὰ βίνπ Γ. Φι. Βαηβηα/λνῦ πνληίθηθνο / ἱππέσο 

Ῥσκαίσλ / πάηξσλ(νο) ηο θνισλείαο / ἀξρηεξέσο δηὰ βίνπ ηνῦ πα/ηξίνπ ζενῦ Μελὸο 
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Σε/ξέληηνλ Οὔιπηνλ Μάξ/θειινλ λεηθήζαλ / ηα παίδσλ παλθξάηηνλ / ἀγλα Μαμηκηάλεη/νλ 

δηαβηβάζαληα θιή/ξνπο βʹ  παηξὶο / ζέκηδη / πὸ ἐπηζηάηελ Ηνύιηνλ / Γόκλνλ 

Çeviri: Hayırlı uğurlu olsun. Kaydı hayat şartıyla vatanın tanrısı Men‟in başrahibi, 

koloninin patronus‟u, Romalıların atlı sınıfından, pontifex, C. Flavius Baebianus‟un 

agonothetes‟liği zamanından Maksimianeion yarışmasında çocuklar arasında yapılan 

pankration yarışmasını kazanan iki defa boş kura çeken Terentius Ulpius Marcellus‟u vatan 

themis‟le (onurlandırdı), Iulius Domnus‟un epistates‟liği zamanında. 

5.4.4.4 L. Plotius Marcianus  

ἐπὶ ἀγσλν/ζέηνπ δηὰ βί/νπ Γ. Οιπί/νπ Βαηβηα/λνῦ αὔγνπ/ξνο θαὶ ἱεξέ/σο δηὰ βίνπ / 

ηνῦ παηξίνπ / ζενῦ Μελὸο / θαὶ ζεο Γή/κεηξνο Λ. / Πιώηηνλ / Μαξθηαλ/[όλ — — —] 

Çeviri: kaydı hayat şartıyla vatanın Tanrısı Men ve Tanrıça Demeter‟in başrahibi, 

augur, C. Ulpius Baebianus‟un agonothestes‟liği zamanında L. Plotius Marcianus için.
1172

 

5.4.4.5 Cn. Dottius Magnus 

ἐπὶ ἀγσλν/ζέηνπ δηὰ / βίνπ Γ. Οιπί/νπ Βαηβηαλνῦ/ αὔγνπξ(νο) θαὶ / ἱεξέσο δηὰ βί/νπ 

ηνῦ παηξί/νπ ζενῦ Με/λὸο θαὶ ζεο / Γήκεηξνο / Γλαῖνλ Γόη/ηηνλ Μάγλνλ / λεηθήζαλ/ηα 

ζαιπη/θηὰο ἀγ/λα Μαμηκη/άλεηνλ  / παηξὶο / ζέκηδη βʹ. 

Çeviri: kaydı hayat şartıyla Tanrı Men ve Tanrıça Demeter‟in rahibi, augur, C. Ulpius 

Baebianus‟un agonothestes‟liği zamanında Maksimineion yarışmasında salpiktas 

yarışmasında galip gelen Cn. Dottius Magnus‟u vatan iki themis‟le (onurlandırdı).
1173

 

5.4.4.6 Iulius Cordius Theodoros 

ἐπὶ ἀγσλν/ζέηνπ δηὰ / βίνπ Γ. Οι/πίνπ Βαηβη/αλνῦ αὔγνπ(ξνο) / θαὶ ἱεξέσο / δηὰ βίνπ 

ηνῦ / παηξίνπ ζε/νῦ Μελὸο θαὶ / ζε(ο) Γήκεηξνο / Ἰνύιηνλ Κόξ/δηνλ Θεόδσ/ξνλ λεηθή/ζαληα 

πάιελ/ ἀγλα Μα/μηκηάλεηνλ/  παηξὶο ζέ/κηδη δʹ. 

Çeviri: Kaydı hayat şartıyla vatanın Tanrısı Men ve Tanrıça Demeter‟in rahibi olan, 

C. Ulpius Baebianus‟un agonothetes‟liği zamanında Maksimineion yarışmasının güreş 

müsabakasını kazanan Iulius Cordius Theodoros‟u vatan yedi themis‟le (onurlandırdı).
1174
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5.4.4.7 L. Papius Flavianus Victorinus Zotikos 

ἀγσλνζεην<ύ>λ[ησλ] / [δ]ηὰ  [β]ίνπ Γ. Καηζελλ [ίνπ] / Πξόθινπ η[α]ηαλν[ῦ] / 

[α]ὔγνπξνο, πά ηξ [σλνο] / [η]ο θνισλείαο θα[ὶ] / Γ . Φιαίνπ Βαηβηαλνῦ / ἱππέσο Ῥσκαίσλ / 

ἀξρηεξέσο δηὰ βίνπ / ηνῦ παηξίνπ ζενῦ / Μελὸο Λνύ(θηνλ) Πάπην[λ] / Φιαν<π>ηαλὸλ 

Ο[η]/θηνξεῖλνλ Εσηηθ[ὸλ] / λεηθήζαληα παίδ[σλ] / παλθξάηηνλ ἀγλ[α] / Μαμηκηάλεηνλ  

π[αηξὶο]/ ζέκηδη. 

Çeviri: kaydı hayat şartıyla augur, koloninin patronus‟u C. Caesennius Proclus 

Staianus ve Romalıların süvari sınıfından kaydı hayat şartıyla vatanın Tanrısı Men‟in rahibi 

C. Flavius Baebianus‟un agonotheteslik‟leri zamanında çocuklar arasında düzenlenen 

Maksimineion yarışmasının pankration müsabakasının galibi L. Papius Flavianus Victorinus 

Zotikos‟u vatan themis‟le (onurlandırdı).
1175

 

5.4.4.8 L. Iulius Domnus 

[ἀγσλνζεηνύλησλ] / [— — — πάηξσλνο ηο] / θνισλείαο / θαὶ Γ. Φιαίνπ 

Βα[η]/βηαλνῦ ἱππ[έσο] / Ῥσκαίσλ ἀξρη[ε]/ξέσο δηὰ βίνπ / ηνῦ παηξίνπ / ζενῦ Μελὸ[ο] / 

[Λ.]Ἰνύιηνλ Γό/[κ]λνλ λεη[θήζαληα]/ — — — 

Çeviri: Koloninin patronus‟u…. ve Romalıların atlı sınıfından kaydı hayat şartıyla 

vatanın Tanrısı Men‟in başrahibi C. Flavius Baebianus‟un agonothetes‟likleri zamanında L. 

Iulius Domnus için.
1176

 

5.4.4.9 Calpurnius Magius Eutykhes 

ἀγ[αζῆ] ηύ[ρῃ] / ἀγσλνζεηνῦληνο / δηὰ βίνπ Γ. Φιαηνπίνπ / Βαηβηαλνῦ πνληίθηθνο / 

ἱππέσο Ῥσκαίσλ πάηξσ/λνο ηο θνισλείαο / ἀξρηεξέσο δηὰ βίνπ / ηνῦ παηξίνπ ζενῦ Μελὸο / 

Καιπνύξληνλ Μάγηνλ / Δηύρελ λεηθήζαληα / λεηθήζαληα παίδσλ / πάιελ ἀγλα Μαμηκηά / 

λεηνλ  παηξὶο / ζέκηδη. 

Çeviri: Hayırlı uğurlu olsun. Kaydı hayat şartıyla vatanın Tanrısı Men‟in başrahibi, 

koloninin patronus‟u, Romalıların atlı sınıfından, pontifex C. Flavius Baebianus‟un 

agonothetes‟liği zamanında Maksimianeion yarışmasının güreş müsabakasının galibi 

Calpurnius Magius Eutykhes‟i vatan themis‟le (onurlandırdı).
1177
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5.4.4.10 Agosios Kyrillos 

παίδσλ ζηάδηνλ Φι. Πξεῖζθνο. / παίδσλ πέληαζι<ν>λ Αξ. Ἀιέμαλδξνο. / ἀλδξλ 

πέληαζ<ιν>λ Φι. [Κ]ίηνο. / ἀλδξλ ζηάδηνλ [Γ]όξδηνο Μάμηκνο. / παίδσλ πάιελ Γόηηηνο 

Σηβέξεηνο δηαβηβάζαο θιήξν[πο —ʹ]. / παίδσλ παλθξάηηλ Σ[ηβέξεη]νο(?) [Μ]όδ[η]νο. / ἀλδξλ 

πάιελ Ἰνύιηνο Γό[κλνο δηαβηβά]ζαο θιή[ξ]νπο δ ʹ. / ἀλδξ[λ π]αλθξάηηλ Ἀγόζ[ηνο — — —

]δη(α)βη(βάζαο) θιήξνπο δʹ
1178

. 

Çeviri: Çocuklar arasında yapılan stadion yarışmasını Flavius Priscus 

Çocuklar arasında yapılan pentathlon yarışmasını Aurelius Aleksandros 

Yetişkinler arasında yapılan pentathlon yarışmasını Flavius Kitus 

Yetişkinler arasında yapılan stadion yarışmasını Gordius Maximus 

Çocuklar arasında yapılan güreş yarışmasını boş kura çekerek Dottius Tiberius 

Çocuklar arasında yapılan pankration yarışmasını Ti. Modius 

Yetişkinler arasında yapılan güreş yarışmasını Iulius Domnus dört kez boş kura çekerek 

Yetişkinler arasında yapılan pankration yarışmasını Agosios…yedi kez boş kura çekerek.
1179

 

5.4.5 Sophistai 

5.4.5.1 C. Calpurnius Collega Makedon 

Γ. Καιπ(νύξληνλ) Κνιιγαλ Μαθεδόλα βνπιεπηήλ, ἄλδξα ἀμηνιν[γώηαηνλ] | ὃο 

ἐγέλεην ἐλ πάζῃ ἀξεηῆ, ὥο θεζηλ ὁ ἀξραῖ [νο ιόγνο?] | ῥήηνξα ἐλ ηνῖο δέθα Ἀζελαίσλ πξώηνηο 

θι[εζέληα?] | θηιόζνθνλ ηὰ Πιάησλνο θαὶ σθξάηνπο ἐπα[γγεηιάκελνλ?] | ἀξρίαηξνλ ἐλ 

ιόγνηο θαὶ ἔξγνηο ηὰ Ἱππνθξάηνπο ΣΟ?— — — | γελόκελνλ ἐλ ἀλζξώπνηο ἔηε ηξηάθνληα θαὶ 

κ[έξαο — — —] | ζενῦ πξνλνία  θαὶ ἱεξλ ἀλγέισλ ζπλνδία  κε[ηαιιαρζέληα ] | εἰο 

[ν]ξαλὸλ ἐμ ἀλζξώπσλ, ζηηνλ ἠ ἔδεη ηνὺο γ[νλέα ο] | θαηαιηπόληα, ηὸλ π [ή]ι η λν[λ]ρηηλα 

ἐληαπζνῖ πεξη[ειόκελνλ] | θαηαζθεπάζαο ηὸ ξῶνλ ηῶ γιπθπηάηῳ θαὶ πν[ζεηλνηάηῳ] | θαὶ [— 

— —] Γ. Καιπνύξληνο Μ[αθεδώλ].  

Yukarıda metni verilen ve MS. 4. yüzyıla tarihlendirilen yazıt,
1180

 C. Calpurnius 

Collega Makedon‘un bouleutes, rhetor, filozof, arkhiatros olduğu anlaĢılmaktadır. Bu 

meslekleri yapmıĢ olması söz konusu Ģahsın iyi bir eğitim aldığını göstermekle beraber bu 

mesleklerin hepsinin beraber yapılması Ġkinci Sophistik Harekette oldukça sık rastlanan bir 

                                                 
1178

 Anderson 1913, 282 no. 10; Çokbankir 2010, no. 236. 

1179
 Anderson 1913, 282 no. 9; Çokbankir 2010, no. 235.  

1180
 SEG 32, 1302; Jones 1982, 264–268; MAMA VIII 404; SEG 49, 1856; SEG 32, 1302; Ramsay 1919, 2–4; 

Jones 1982, 262–269; Puech 2002, 178–180 no. 69. Akgün – Kaya 2016a, 75–76. 
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durumdur
1181

. Örneğin Nazianzus‘lu Gregorios‘nun kardeĢi Caesarius bu duruma örnek teĢkil 

edebilir. Caesarius Aleksandria‘da sadece tıp değil, aynı zamanda matematik, astronomi ve 

geometri alanlarında çalıĢmıĢ;
1182

 sonradan Konstantinopolis‘in doktoru olmuĢtur.
1183

 Yazıt 

içinde topraktan bir khiton ifadesiyle her ne kadar Hristiyan referanslarına atıf yapılsa da bu 

durum Stoik polyteizme paralellik göstermektedir. Hıristıyanlarda tıpkı paganlar gibi mezar 

için heroon terimini kullanmıĢlardır. Bununla birlikte her iki toplum inancına mensup 

kiĢilerin Yunan kurumu paideia‘da yetiĢtiği düĢünülürse bu garipsenecek bir durum değildir. 

Makedon pagan bir aileye mensup olmalıdır
1184

. 

Makedon, Demosthenes‘in öncülük ettiği Atina‘daki on retorun bulunduğu akımı takip 

etmiĢ olmalıdır
1185

. Ancak bununla birlikte MS. 3 yüzyılda oldukça revaçta olan 

Philostratos
1186

 ve Herodes Attikos‘un
1187

 öncülük ettiği ikinci on denilen bir grup da 

mevcuttu. Yazıt Makedon‘un çok iyi bir eğitim aldığını, Platon ve Sokrates‘in öğretilerini 

takip ettiğini ve kentin önde gelen ailelerinden Calpurnii ailesine mensup olduğunu 

göstermektedir. Aile yerel kökenli olup MS. 1 yüzyılın ikinci yarısında vatandaĢlık hakkı 

almıĢtır. Ramsay dönemin en iyi Yunancasının yazıtta kullanıldığını ifade etmektedir
1188

.  

                                                 
1181

 Bowersock, 1969, 66–69; Puech 2002. II. Sofistik Dönem‘de sofist, retor ve filozofların kamusal görevleri 

için bk. Akgün – Kaya 2016a 75. 

1182
 Greg. Naz. Caes. frat. 7,2: Γεσκεηξίαο κέλ γε θαὶ ἀζηξνλνκίαο, [θαὶ] ηο ἐπηθηλδύλνπ ηνῖο ἄιινηο 

παηδεύζεσο, ὅζνλ ρξήζηκνλ ἐθιεμάκελνο, ηνῦην δὲ ἤλ, ἐθ ηο ηλ νξαλίσλ εαξκνζηίαο θαὶ ηάμεσο ηὸλ 

δεκηνπξγὸλ ζαπκάζαη, ὅζνλ βιαβεξὸλ ηαύηεο δηέθπγελ, ν ηῆ θνξᾶ ηλ ἄζηξσλ δηδνὺο ηὰ ὄληα θαὶ ηὰ 

γηλόκελα, ὡο νἱ ηὴλ ὁκόδνπινλ ἑαπηνῖο θηίζηλ ἐπαληζηάληεο ηῶ θηίζαληη, Θεῶ δὲ θαὶ ηἄιια πάληα, ὥζπεξ 

εἰθόο, ἀλαηηζεὶο θαὶ ηὴλ ηνύησλ θίλεζηλ. [3] Ἀξηζκλ δὲ θαὶ ινγηζκλ θαὶ ηο ζαπκαζίαο ἰαηξηθο, ὅζε ηὰ 

πεξὶ θύζεηο θαὶ θξάζεηο θαὶ ηὰο ἀξρὰο ηλ λνζεκάησλ θηινζνθεῖ, ὥζηε ηαῖο ῥίδαηο ἀλαηξνπκέλαηο 

ζπλεθθόπηεηλ θαὶ ηὰ βιαζηήκαηα, ηίο νὕησο ἀκαζὴο ἠ θηιόλεηθνο ὡο ἐθείλῳ δνῦλαη ηὰ δεύηεξα, θαὶ κὴ 

ἀγαπλ, εἰ κεη᾽ ἐθεῖλνλ εζὺο ἀξηζκνῖην, ηὸ πξεζβεῖνλ ἐλ ηνῖο δεπηέξνηο θεξόκελνο; krĢ. AG 8,91–92. 

1183
 Greg. Naz. Caes. frat. 7,2: 8,5: ηὸ Καηζαξίῳ θαιισπίδεζζαη θαὶ ἰαηξῶ θαὶ νἰθήηνξη, θαίηνη γε κεηὰ ηο 

ἄιιεο ιακπξόηεηνο, πνιινῖο θαὶ κεγάινηο εζελνπκέλελ ἀλδξάζη; 10,1: Σάηηεηαη κὲλ γὰξ ηὴλ πξώηελ ἐλ 

ἰαηξνῖο ηάμηλ, νδὲ πνιινῦ πόλνπ πξνζδεεζείο, ἀιι᾽ ἐπηδείμαο κόλνλ ηὴλ παίδεπζηλ, κιινλ δὲ βξαρύλ ηηλα 

ηο παηδεύζεσο νἷνλ πξόινγνλ, θἀλ ηνῖο θίινηο ηνῦ βαζηιέσο εζὺο ἀξηζκνύκελνο, ηὰο κεγίζηαο θαξπνῦηαη 

ηηκάο; AG 8,93: ἄθξα θέξνληα πάζεο, Καηζάξηε, ζνθίεο | πέκςαληεο βαζηιη, ηὸλ ἔμνρνλ ἰεηήξσλ; krĢ. AG 

8,95: ἔμνρνλ ἐλ ινγίνηζηλ, πείξνρνλ ἐλ βαζηιῄνηο. 

1184
 Trombley 2014, 174. 

1185
 Attika‘nın 10 retoru için bk. Roisman – Worthington – Waterfield 2015. 

1186
 Solmsen 1940; Bowie – Elsner 2009. Akgün – Kaya 2015. 
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 Ameling 1983; Papalas 1981; Akgün – Kaya 2016b, 245–265. 

1188
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5.4.5.2 Titus Claudius Paullinus 

Ti. Claudio | Paullino | Philoso|pho hero.
1189

 

[ βν]πιὴ θαὶ ὁ δκνο | [ηο] κεηξνπόιεσο | [ηο] Ἀζίαο θαὶ δὶο vac. | [λεσ]θόξνπ πξώηεο | 

[Πεξγακ]ελλ πόιεσο | [ἐηεί]κεζελ | [Ση. Κια]ύδηνλ Παπιεῖλνλ | [ηὸλ] θηιόζνθνλ, 

Ἀληη|[νρέα] ηο θνισλείαο
1190

. 

Antiokheia‘dan ele geçen Latince yazıtta Titus Claudius Paullinus filozof olarak yer 

almaktadır. Paullinus‘un adına Antiokheia dıĢında Pergamon‘da rastlanmaktadır. Kendisi MS. 

120-125 yılları arasına tarihlendirilen bir yazıtta Pergamon halkı tarafından onurlandırılmıĢtır. 

Yazıtta Paullinius‘un anavatanı Antiokheia da vurgulanmıĢtır. Pergamon kenti antik dönemde 

Anadolu‘daki en önemli kültür merkezlerinden biri olarak ön plana çıkmıĢtır ve II sofistik 

Dönem‘in önemli merkezlerinden de biridir.  

Koloni‘de Titus Claudius Paullinus ve Collega Makedon gibi iki önemli filozofun 

varlığı kent içinde Eski Yunan kültürünün ve eğitim anlayıĢının halen geçerliliğini 

koruduğunu göstermektedir.
1191

 

5.4.5.3 Marcellus  

Str. 14–15: Λεί(νπηνο) Μάξθειινο | Ἀληηνρεύο.
1192

 

MS. 2. yüzyılın sonuna tarihlendirilen bir yazıtta diğer arkadaĢlarıyla birlikte hocaları 

olan Atinalı sofist Soteros‘u onurlandırmıĢlardır
1193

. Yazıtta Marcellus‘un adı anavatanı ile 

anılmıĢtır.  

5.4.5.4 Euripides 

Adını antik kaynaklardan öğrendimiz kiĢi iambik ölçüde Ģiirler yazan bir Ģairdir. 

Pisidialı olduğu kesin olmakla birlikte Antiokheialı olduğuna dair varsayımlar vardır
1194

. 

Kendisi bir sophist ya da filozof değildir. 

                                                 
1189

 CIL III, 302 = 6850; Sterrett 1888b, 148 no. 127. 
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 IPergamon III, 32. 

1191
 Mitchell – Waelkens 1998, 11. 

1192
 CIG 2988; LBW 158; Keil 1953, 15–16; Flaceliére 1949, 472; Puech 2002, 455 no. 243; Özlem – Aytaçlar 

2006, 92 no. 17. 

1193
 Keil 1953, 16; Mitchell – Waelkens 1998, 13. 

1194
 Mikh. Psell. Eurip. et. Geo. 100–109. 
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5.4.6 Tenuiores 

5.4.6.1 Meslek Sahipleri 

Bu memuriyetler dıĢında kentte bilinen meslek grupları vardı. Bu meslek gruplarına 

örnek olarak nomikos ve oikonomos gösterilebilir. Nomikos günümüzde avukat olarak 

nitelendirilen meslek grubudur. Yunan Dünyası‘nda nomikos adıyla bilinen bu meslek Roma 

dünyasında advocatus ve causidicus ismiyle anılmaktaydı. Antik hukuk sistemi içinde sanık 

sandalyesinde oturanları savunurlardı. Sanık olarak kendisine müracaat eden kiĢilere yazılı 

savunma hazırlayarak duruĢmadan önce, müĢterilerine yasal öğütler vererek onlara yardım 

ederlerdi
1195

. Retorik konusunda da tecrübe kazanmıĢlardı. Bu meslek gurubunda olanlar hem 

mahkemeye sundukları savunmaları hazırlayarak hem de bunları mahkemede savunarak bu 

konuda uzmanlaĢmıĢlardır. Bu nedenle retorik sanatı bu meslek üzerinde oldukça etkili 

olmuĢtur. Kente bu meslek yazıtlar aracılığıyla belgelenmiĢtir. Bu meslek genç bir hukuk 

öğrencisi olan L. Malius Maximus‘a ait mezar yazıtında bu meslek zikredilmiĢtir
1196

.  

Kente bilinen bir baĢka meslek kolu doktorluktur
1197

. Ortalama insan ömrünün kısa 

olduğu antik dönemde bu meslek kentlerde büyük önem arzetmiĢtir.  

Kent yazıtları, antik yerleĢimin kültürel ve sosyal yaĢamı hakkında bilgi vermektedir. 

Tanrı Men‘e adanmıĢ bir yazıtta kentin ressamından
1198

 (δψγξαθνο) bahsedilmiĢtir. Bir baĢka 

yazıt kente görsel sanatların sergilendiğini de göstermektedir. Antiokheia‘da ele geçmiĢ bir 

mezar yazıtında M. Aurelius Kastor (ηξαγῳδφο) adında tredeji oyuncusu öğrencisi Plution‘a 

bir mezar inĢa etmiĢtir
1199

. Tüm bu kültürel meslekler dıĢında halkın sosyal ihtiyaçlarını 

karĢılayabileceği meslek adlarına da kente rastlanılmıĢtır. Kentin kasabı (θνπηνπώιεο) yerel 

bir isme sahip olan Imbros‘tur.
1200

 Kente ait diğer bir meslek grubu manavcılıktır
1201

. Bu 

meslekler dıĢında Ģahsa ait geniĢ arazileri iĢleten oikonomos‘ların varlığı bilinmektedir. 

Bunlar özgür kiĢiler arasından seçilebildiği gibi köleler veya azat edilmiĢ kiĢiler arasından da 

seçilebiliyordu. Latince vilicus terimiyle eĢleĢmektedir. Pisidia Bölgesi‘nde Antiokheia
1202

, 
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1200
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Olbasa
1203

, Komama
1204

‘da bilinmektedir. Kent ticaretinin canlanmasından önemli rol 

oynayan Pragmateutes adı verilen Romalı tüccarların varlığı da kent içinde belgelenmiĢtir
1205

.  

5.4.6.2 Diğerleri 

Antiokheia‘da ele geçmiĢ adak ve mezar yazıtlarında alt tabakaya mensup kiĢilerin 

adlarına rastlamaktayız. Antiokheia‘nın sakinleri bu yazıtlarda bir taraftan ölüm ve inanç 

karĢısındaki duygularını dile getirirken diğer taraftan kimlikleri ve statüleri hakkında bize bazı 

ipuçlarını bırakmıĢlardır. Kendileri için küçük bir vatan ve yeni bir hayat kurmak isteyen 

kolonistler Kuzey Italia ve iç Italia‘nın en yoksul bölgelerinden Pisidia Bölgesi‘nde yeni 

kurulan kolonilere yerleĢtirilmiĢlerdir. Kolonistler burada yaĢamlarını daha iyi bir Ģekilde 

sürdürme fırsatı bulmuĢlardır
1206

. Ancak her gelen kolonist aynı Ģartlara sahip olmamıĢtır. 

Onların kendi aralarındaki sosyal statüsü de burada belirleyici rol oynamıĢtır. Bu paylaĢımda 

en büyük payı alan kolonistlerin adına daha çok kent içinde ele geçen onurlandırma 

yazıtlarında rastlanırken kent içinde söz sahibi olmayan diğer kolonistler ve yerel halkın 

adlarına mezar ve adak yazıtlarında rastlanmaktadır. Bu yazıtlar ayrıca kent içindeki sosyo 

kültürel yapıyı da göz önüne sermektedir.  

Roma Dönemi‘nde yeni gelen kolonistlerle kültür çeĢitliliği sağlanmıĢtır. Bu dönemde 

yerel ve Yunan orjinli isimler kullanılmaya devam etmiĢtir. Koloninin kurulmasından sonra 

bunlar ikinci sınıf vatandaĢ konumuna düĢmüĢlerdir.  

Alt tabakaya mensup kiĢilerden P. Carbo ve C. Carbo‘nun Legio V Gallica‘da görev 

yaptıklarını öğrenmekteyiz
1207

. Sergia kütüğüne kayıtlı bu askerler kentin kolonistlerindedir. 

Kentte Legio V Gallica‘da görev yaptığını bildiğimiz kiĢilerden biri mezar yazıtında adına 

rastladığımız M. Ceius
1208

 diğeri ise Titus Cissonius‘tur. Titus Cissonius‘a kardeĢi Publius 

Cissonius tarafından mezarı yaptırılmıĢtır
1209

. Bunun dıĢında Terentius Protus
1210

, Quintus 

Nuvius Marcianus
1211

, Pupillia Saturnina
1212

, Salina Saturnina
1213

 Aurelia Valentilla
1214

, 
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 Bean 1959, 99 no. 52; SEG 19, 786; Milner1998, 61 no. 132.  
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 Bean 1960, 51 no. 101.  
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Aurelius Candidus
1215

, Quintus Vibius Aquila
1216

, C. Plotius Pontponianus
1217

, M. Munatius 

Polion Menodotos Auksanon
1218

, C. Livius Marcellus ve Lucilia Domna
1219

, Sergianus 

Longus
1220

, Calpurnia Caetrania
1221

, Fulbius Lucius
1222

, Petronia Frontina, Quintus Appius 

Marcianus
1223

, Septimia Severa
1224

, Calpurnius Marcus, Calpurnia Paulina
1225

, C. Terentius 

Attianus, Petronia Paulle
1226

, L. Iulius Frugis
1227

, Viria Domna
1228

, Septimia Tertia, Salvius 

Vinnicius
1229

, Publius Aelius Iulianus
1230

, Aulus Voconius
1231

, C. Valerius
1232

, Piso
1233

 gibi 

Ģahısların isimlerini görülmektedir. Bunlar kent içinde prejtijli konuma sahip olmayan 

kiĢilerdi.  

Kent bilindiği üzere Antiokhos I tarafından ilk kez koloni yapıldıktan sonra Magnesia 

ad Maeandrum‘da kolonistler getirilmek suretiyle koloni yapılmıĢtır. Kent içinde ele geçen 

yazıtlarda ziyadesiyle Yunan kökenli vatandaĢlara rastlanılmaktadır. Bunlardan biri olan 

Eutukhia ve onun eĢi Ceipius Syntrophos 8 yaĢında vefat eden oğulları Eutikhianos Zotikos‘ a 

bir mezar yaptırmıĢlardır
1234

. Yine kentin bir diğer vatandaĢı olan ve adını kentin hemen yanı 

baĢında akan Anthios Nehri‘nden alan ve 15 yaĢındayken bu nehrin sularında boğulan
1235
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Anthios da Yunan kökenlidir. Bunun dıĢında Eunous
1236

, Eudoia
1237

, Eirene
1238

, Auksanon, 

Dikaiosyne, Nikias, Straton, Artemon
1239

, Artemidoros
1240

, Abaskanthos
1241

, Gamos
1242

, 

Eudoksos, Phaidros
1243

, Akastos
1244

, Asklepiades
1245

, Asklepios, Himeros
1246

, Antipas, 

Apollonios, Demetrios
1247

, Hermogas, Menados, Blastos
1248

, Diogenes
1249

, Dionysios
1250

, 

Eros
1251

, Eubulos
1252

, Eudaimon, Gnostos
1253

, Eudoksos
1254

, Stefanos
1255

, Diophantes
1256

, 

Epiktetos
1257

, Eugnomon
1258

, Eupator, Helios
1259

, Euksenes
1260

, Eutykhiados
1261

, Zotikos
1262

, 

Zosimos
1263

 gibi Yunan Dünyası‘nda yaygın görülen isimlerin kentte sıklıkla kullanıldığı 

görülmektedir. 
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Makedon isimlerine de kent içinde rastlanmakatdır. Kentin ressamlarından biri olan 

Aleksandros
1264

 Makedon ismi taĢımaktaydı. Ayrıca bu isimlere örnek olarak Antiokhos
1265

, 

Attalos
1266

, Antipatros
1267

, Olympias, Stratonike‘yi
1268

 gösterebiliriz.  

Kent içinde rastladığımız diğer isim örnekleri yereldir. Bu isimler Yunanlar koloniye 

gelmeden önceki yerel bir nufüsun maddi kalıntılarıdır. Pisidia Bölgesi ve onun yanı baĢında 

yer alan Phrygia Bölgesi‘nde kullanılan isimlere sıklıkla rastlanılmaktadır. Bu isimlere 

Tanrıça Artemis ve Tanrı Men‘e adanmıĢ adak yazıtların dıĢında mezar yazıtlarında da 

rastlanılmaktadır. Bu yerel kökenli vatandaĢlardan biri Artemisia Mantoun
1269

‘dur. Büyük 

ilençler yağdırarak kocasına yaptırdığı mezar yazıtında adı geçen Artemisia Mantoun ismi 

yereldir
1270

. Kentte Aurelius Iman Kerdonos‘un
1271

 ismi karĢımıza çıkmaktadır. Aurelius ön 

isminden Roma vatandaĢlık hakkını aldığını gördüğümüz Ģahıs Iman ismiyle yerel kökenli 

olduğunu göstermektedir. Bu isim Phrygia ve Pisidia Bölgeleri‘nde karĢımıza çıkmaktadır
1272

. 

Tateis Maryla
1273

 ismi Yunanca kaleme alınmıĢ bir yazıtta görülmüĢtür. Baba Yunan ismi 

Apollonios‘u taĢımaktadır. Ancak Tateis Tate/Tatis/Tateis/Tatia ve Tateia isimleri Tata 

isminin versiyonları olup tıpkı Μαξύια=Μαξνπια
1274

 gibi epikhorik bir addır. Kentte ele 

geçmiĢ bir baĢka mezar yazıtında Yunan kökenli kocası Eudaimonos‘a mezar inĢa ettiren
1275

 

Ammia Ga adlı bir kadının ismini öğrenmekteyiz. Sahip olduğu her iki isim epikhorik‘tir. 

Ammia Phrygia, Lykia, Pisidia, Galatia, Pamphylia ve Kilikia‘da görülmektedir
1276

. Ga 

ismine gelince Phrygia ve Pisidia Bölgesi‘nde rastlanmaktadır
1277

. Bunun dıĢında Abbas, 

Aelius Abas 
1278

, Anmion
1279

, Aphia, Apias, Appas, Ates
1280

, Attas, Attia, Attius, Antonia 

                                                 
1264

 Lane 1971, 128 no. 217.  

1265
 Anderson 1913, 270 no. 4. 

1266
 Lane 1978, 24 no. 48; SEG 31, 1180. 

1267
 Lane 1971, 128 no. 220; Hardie 1912, 136, no. 42. 

1268
 Lane 1978, 79; SEG 31, 1207. 

1269
 Sterrett 1888b, 157 no. 142. 

1270
 Zgusta 1964, 295 § 868–1. 

1271
 CIG 3977. 

1272
 Zgusta 1964, 195 § 466–1. 

1273
 IAntiokheia 76. 

1274
 Zgusta 1964, 298 § 873–15. 

1275
 IAntiokheia 82. 

1276
 Zgusta 1964, 59 § 57–16. 

1277
 Zgusta 1964, 131 § 201–1. 

1278
 Zgusta 1964, 44 § 1–3; SEG 4, 381; SEG 17 ,742; SEG 31, 1209; Lane 1978, no. 82. 

1279
 IAntiokheia 27. 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=122&region=8&subregion=40


186 

 

Ma
1281

, Auluzelmis
1282

, Bubalos
1283

, Babis, Ge
1284

, Eilamoas
1285

, Eimenos
1286

, Iman isminin 

değiĢik versiyonları olan Imen, Imenos ve Kumetos
1287

, L. Menas
1288

, Mamas, Maroddes
1289

, 

Matis, Menneas, Meneianos, Mordianos, Na
1290

, Mantos Lucius, Mantos Marcus
1291

, 

Mateis
1292

, Manes
1293

, Memmas
1294

, Papos
1295

, Papios
1296

, Poteitos
1297

, Vio
1298

, gibi yerel 

isimler kent içinde ele geçmiĢ yazıtlarda görülmektedir. 

Bu yerel isimler dıĢında Debbora
1299

 Thomas
1300

, Ioannes
1301

 gibi Ġbranice adlar 

bilinmektedir. Bu isimler yahudi nufüsün varlığına iĢaret etmektedir. Bunun dıĢında kentin 

yakınlarında bulunan Sağır kasabasında ele geçmiĢ taĢ sutünler üzerindeki menorah resimleri 

kentteki Yahudi nufüsünün diğer maddi kalıntılarıdır. Yahudiler kent içinde kendi 

cemaatlerini oluĢturmuĢlar ve imparatorluk kültüne katılma gibi toplum yaĢamının birtakım 

zorunluluklarından muaf tutulmuĢlardır
1302

. 
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Zaman içinde koloni geliĢip kök salmaya baĢlayınca halk arasında bir kaynaĢma 

olmuĢtur. Bunun sonucunda kent içinde yaĢayan alt tabaka kendi içinde kaynaĢmaya baĢlamıĢ 

ve evlilikler olmuĢtur. Bu evlilikler sayesinde kültürel asimilasyon baĢlamıĢtır. Ancak kültürel 

düzeyde kent içindeki toplumlar karĢılıklı olarak birbirini etkilemiĢlerdir. Örneğin kentin en 

önemli Tanrısı Men‘e Roma kökenli vatandaĢlarında adakta bulunduğunu görülmektedir. 

Bunlar koloniye geldikten sonra kendi ana dilleri olan Latince‘nin yanı sıra Yunancayı de 

öğrenmiĢlerdir. Pisidia Bölgesi‘nde kurulan kolonilerdeki elit tabaka Latince‘yi kullanmıĢtır 

ve resmi belgeler kolonin resmi dili olan Latinceyle kaleme alınmıĢtır. Bu durum MS. 295 

yılına kadar geçerliliğini korumuĢ, bu tarihten sonra decurio protokolları Yunanca olarak 

kaleme alınmaya baĢlamıĢtır
1303

.  

Adak ve mezar yazıtları göz önüne alındığında yerel halkın çok büyük bir 

çoğunluğunun Yunanca konuĢtuğu görülmektedir. Kolonide Latince elit tabaka tarafından 

kullanılmıĢtır. Belirli bir zümrenin konuĢtuğu bu dil eyaletlerde olduğu kadar kolonilerde 

rağbet görmemiĢtir. Özellikle Hellenistik Dönem‘den itibaren hem konuĢma hem de kültür 

dili olarak Yunanca Anadolu‘da çok fazla kullanılmıĢtır. Bölgenin yerel dili olan Pisidce 

Hellenlerin bölgeye yerleĢmesinden sonra Yunanca karĢısında giderek gerilemiĢ ancak kiĢi 

adı düzeyinde varlığını korumuĢtur.  
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ALTINCI BÖLÜM 

KENT KÜLTLERĠ VE KOLONĠSTLER 

6.1 Yerel Kültler 

Kent antik dönemden itibaren bir kült merkezi olmuĢtur. En önemli kült, Men 

Askaneos‘tur. MÖ. 3 yüzyıldan MS. 4. yüzyıla kadar kentin en önemli kültü olma özelliğini 

sürdürmüĢtür. Men kültünün orjinine iliĢkin çeĢitli varsayımlar bulunmaktadır. Ġlk varsayımda 

tanrının Frig orjinli olduğu ve Frigce Menes (Μάλεο) adını taĢıdığı ve zaman içinde 

YunanlaĢarak Men (Μήλ) adını aldığı savunulmaktadır.
1304

. Ġkinci varsayımda Men‘in 

Perslerin tanrısı Mao‘dan türediği öne sürülmektedir
1305

. Diğer hipotezde ise Tanrının Luwi 

ay tanrısı Arma, Frig Tanrısı Manes ve Persler‗in ay tanrısının bir araya getirilmesiyle 

oluĢturulduğu iddia edilmektedir
1306

. Tanrı betimlemelerinde baĢına giydiği Frig baĢlığı, 

pantolonu ve çizmeleriyle doğu ikonografisini yansıtsa da Askaneos epithetit‘i onun yerel 

kökenine vurgu yapmaktadır
1307

. Ancak tanrının taĢıdığı Askaenos epitethon‘u Aeneas‘ın oğlu 

Askainos‘u da çağrıĢtırmaktadır. Lane he ne kadar Pisidia Antiokheia‘sında Roma tarzı Men 

tapınımı olmasa da Roma ile aralarındaki ırksal iliĢkiden dolayı buranın koloni seçilmesinde 

bu epithetin bir faktör olabiliceğini ileri sürmektedir
1308

. 

Antik çağın ünlü coğrafyacısı Amaseia‘lı Strabon, biri Antiokheia‘nın yanında diğeri 

ise kentin territoryumunda olmak üzere Tanrı Men‘e adanmıĢ iki tane tapınaktan 

bahsetmektedir
1309

. Bunlardan ilki kentin yakınınında konumlanan Karakuyu Tepesi‘ndeki 

tapınak diğeri ise kentin sınırları içinde ve henüz gün ıĢığına çıkarılmamıĢ tapınaktır. Men 

Askaneos rahiplik kurumu Galatia Kralı Amyntas‘ın ölümünün ardından bölgenin 

eyaletleĢtirilmesiyle ortadan kaldırılmıĢtır
1310

. Kentin en önemli tanrısı olan Men sikkeler 

üzerinde sıklıkla betimlenmiĢtir. Bu tasvirlerde Tanrı‘nın Phrygia‘ya özgü bir baĢlık ve 

omuzları üzerinde hilalle tasvir edildiği göze çarpmaktadır.  

Yunanca adak yazıtlarında Tanrı Men, erkek formda (Μελὶ), Latince yazıtlarda ise diĢi 

formda (Luna) görülmektedir. Tanrının diĢiliği LVS (Lunae votum solvit) kısaltması 
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kullanılarak gizlenmeye çalıĢılmıĢtır
1311

. Tapınağının finansal iĢleri curatores arcae 

sanctuarii adlı memura bırakılmıĢtır
1312

. Bu grubun ne olduğu ve nasıl bir aktivite de 

gerçekleĢtirdiği bilinmemektedir. Bu grup Hıristiyanlığın ortaya çıkıĢıyla yavaĢ yavaĢ gücünü 

yitirmeye baĢlamıĢ ve nihayetinde MS. 5. yüzyılda ortadan kaybolmuĢtur
1313

. Ancak bu grup 

sadece aĢağıda değineleceği üzere Men‘e adanmıĢ yazıtlarda görülmemektedir. 

Kentin koloniye dönüĢtürülmesinden sonra Men kültü önemini yitirmiĢtir. Ancak daha 

sonraki yıllarda kentin iki toplumunun birbirleriyle entegre olması sonuç vermiĢ hem yerel 

kültler hem de Roma kültleri kent içinde yaygın Ģekilde tapınım görmüĢtür. Augustus 

Dönemi‘nde eski önemini kaybeden kült Antonius Pius‘la beraber eski görkemli günlerine 

kavuĢmuĢtur
1314

. Tanrı için kentte festivaller düzenlenmiĢ ve bu festivallere hem yerel halk 

hem de Italikler iĢtirak etmiĢtir. Kentin önde gelenleri Tanrı adına kentte tanzim edilen 

festivallerde aktif olarak görev üstlenmiĢlerdir. Bu festivallerden biri Maximianeia 

Themis‘iydi. Bu festivalin kuruluĢ tarihiyle ilgili çeĢitli varsayımlar öne sürülmüĢtür. Kent ile 

ilgili makaleleriyle tanınan Anderson, bu yarıĢmanın, C. Galerius Valerius Maximianus (MS. 

305–310) adına ve onun döneminde düzenlenmeye baĢlandığını söylemiĢtir
1315

. Kentin Men 

kültü ile ilgili yazıtlarını toplamıĢ olan Lane ise, ἀγλα Μαμηκηάλεηνλ oyunlarının Galerius‘un 

augustus‘luğa yükselmesiyle tesis edildiğini ileri sürmüĢtür
1316

. Ancak Mitchell ve Waelkens, 

1912 yılında Ramsay tarafından yayımlanan bir yazıta dayanarak
1317

 bambaĢka bir görüĢ öne 

sürmüĢlerdir.Onlar, bu festivalin MS. 2. yüzyılda kutlanmaya baĢlandığını ve söz konusu 

festivale isim veren kiĢinin de özel bir Ģahsiyet olduğunu ileri sürmüĢlerdir
1318

. Ayrıca Byrne 

ve Labarre, Mitchel ve Waelkens‘e benzer bir yorumda bulunarak, Maximianeia oyunlarının 

kentin duumvir‘liğini yapmıĢ ve birinci yüzyılda yaĢamıĢ Maximianus adlı özel bir Ģahıs 

tarafından kurulduğunu öne sürmüĢlerdir
1319

. Bu festivaller güreĢ (πάιε), pankration, 
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πέληαζινλ
1320

, müzik (ζαιπηθηήο) v.s gibi alanlardan oluĢmaktaydı. Ayrıca kentin agon 

yazıtlarında okunan Θέκηο ifadesi bu müsabakaların para ödüllü olduğunu göstermektedir
1321

. 

Bu festivallere diğer kentlerden de konuklar davet edilmiĢ ve bunlar festival esnasında 

kentte ağırlanmıĢtır. Men tapınağının etrafında bulunmuĢ olan evler büyük olasılıkla davet 

edilen bu misafirler için kullanılmıĢtır. Men için organize edilen oyunlar tapınağın etrafında 

bulunan küçük bir stadium‘da düzenlenmiĢtir
1322

. Kentin araĢtırmalarına katkıda bulunan 

modern araĢtrımacılardan biri olan Anderson kent territoryumdan ele geçmiĢ agon 

yazıtlarından yola çıkarak bu yarıĢmalarda agonothetes‘lik yapmıĢ kiĢileri üç grup altında 

toplamıĢtır. Kentte bu festivaller kapsamında ilk olarak C. Ulpius Baebianus‘un
1323

 adı 

agonothetes olarak görülmektedir. YaĢamı boyunca Tanrı Men ve Tanrıça Demeter‘in yaĢamı 

boyunca rahipliğini yapmıĢtır. Onun agonothetes‘liği zamanında Ti. Claudius Marcianus
1324

 

güreĢ, L. Plotius Marcianus
1325

 bilmediğimiz bir dalda, Cn. Dottius Magnus
1326

 salpiktas, 

Iulius Cordius Theodoros
1327

 güreĢ dalında ödül kazanmıĢtır. Daha sonra ise C. Caesennius 

Proclus Staianus ve C. Flavius Baebianus‘un beraber bu festival kapsamında 

agonothetes‟lik
1328

 yaptığını görmekteyiz. Onların agonothetes‘likleri döneminde L. Papius 

Flavianus Victorinus Zotikos
1329

 ve Terentius Ulpius Zosimos
1330

 çocuklar arasında yapılan 

yarıĢmalarda pankration dalında ödüle layık görülmüĢtür. Bu dönem yazıtlarında παηξὶο 

ζέκηδη [vatanın themisi] ve Epistates
1331

 ifadelerinin kullanılması dikkat çekicidir. Epistates 

görevini kent içinde yarıĢmalarda ödül aldığını bildiğimiz Iulius Domnus ve Aurelius 

Persicus‘un yaptığı görülmektedir. Üçüncü grup yazıtlarında ise C. Flavius Baebianus‘un
1332
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tek baĢına agonothetes‘lik görevini yürütmüĢtür. Bu dönemde düzenlenen yarıĢmalarda 

pankration dalında Terentius Ulpius Marcellus
1333

, çocuklar arasında düzenlenen pankration 

yarıĢmasında Calpurnius Magius Eutukhes
1334

 ve M. Virius Marcianus
1335

, Terentius Ulpius 

Zosimos
1336

 bilmediğimiz bir dalda ödül almıĢtır. Dördüncü olarak da Titus Caesennius 

Septimius Gellius Flavonianus Lollius‘un
1337

 bu görevi yürüttüğü bilinmektedir. Bu Ģahıs 

kentin önde gelen ailelerinden biri olan Caesennii‘ye mensuptu
1338

. Antiokheia kutlanan bu 

festivaller, kentin koloni olması göz önünde bulundurulduğunda, olasılıkla imparator onuruna 

düzenlenmiĢ olmalıdır. Antiokheia dıĢında bölgede kurulan diğer koloni kentlerinde de bu 

agonistik festivaller organize edilmiĢtir. Kremna antik kentinde bu gösteriler ile ilgili herhangi 

bir yazıt bulunamamıĢtır. Bununla birlikte sikkeler üzerinde yer alan tasvirler ve lejandlar 

kent içinde agonistik festivallerin düzenlendiğine dair görüĢleri destekler niteliktedir. Bunlar 

gladyatör oyunlarının varlığına iliĢkin deliller olarak gösterilebilirler. Kremna‘da MS. 270–

275 Aurelianus dönemine tarihlendirilen iki sikke üzerinde yer alan[ DON(atio) SACR(i) 

CERT(aminis) ]
1339

 ve[ IEROS; DONATIO F COL IU A CREMNE ]
1340

 lejandları bu tarz 

oyunların kentte sergilendiğini göstermektedir. Pisidia Bölgesi‘nde kurulmuĢ koloni 

kentlerinde ayrıca agonistik festivallerin kutlandığı yazıtlar vasıtasıyla bilinmektedir. 

Bölgenin koloni kentlerinden Komama‘da agonistik bir festival olan Longillea Themisi
1341

, 

Parlais‘ta Iulianus Themis‘i
1342

 (Θέκηδη Ἰνπιηαλνῦ), Olbasa‘da Olbasa‘da Augusteus 

Capitolinus Pentaeterikos Poleitikos Themis‘i
 1343

 (ἀγλνο Αγνπζηείνπ Καπεηνιείνπ 

πεληαεηεξηθνῦ πνιεηηηθνῦ) ve Severeus Augusteus Capitolinus Pentaeterikos Poleitikos 

Themis‘i adıyla bilinen iki agonistik festival kutlanmaktaydı. Agonlar imparator onuruna 

düzenlenmekteydi. 

                                                 
1333

 Lane 1971, 107 no. 171; Anderson 1913, 291 no. 20. 

1334
 Lane 1971, 109 no. 172; Anderson 1913, 293 no. 21. 

1335
 Lane 1971, 110 no. 174; Anderson 1913, 294, 23. Ayrıca Ankyra‘da düzenlenen Pytheia yarıĢmasında 

kenti temsil etme onurunu elde etmiĢtir. 

1336
 Lane 1971, 109 no. 173; Anderson 1913, 293 no.22. 

1337
 IAntiokheia 11. 

1338
 IAntiokheia s. 20–21. 

1339
 SNG Aulock (Pisidien) 8609; Ziegler 1978–82: 89–92; von Aulock 1979: 139, nr. 1574; Weiss 1992, 154; 

Mitchell 1995, 214–215. 

1340
 Imhoof-Blumer 1908: 78–79; Ziegler 1978–82: 89–92; von Aulock 1979: 140, nr. 1600, 1608, ; Mitchell 

1995, 214–215; Erol – Özdizbay 2012, 220, res. 8. 

1341
 Woodward 1910–1911, 208 no. 5. 

1342
 Pace 1921, 45–46 no. 33; SEG 2, 745.  

1343
IGR III, 412–413, 1492–1493; Çokbankir 2010: 338–340 no. 335–336. 



192 

 

Antiokheia‘da varlığı bilinen baĢka bir festival (certamen gymnicum)
1344

‘dur. Men 

onuruna düzenlenen bu festivalde Yunan tipi yarıĢmalardan oluĢmaktaydı. Festivalin 

kurucusu kentin en önemli memuriyetini yürüten duumvir, C. Albucius Firmus‘tur
1345

. Diğer 

bir festival kentin vicus‘ları tarafından onurlandırılan Cn. Dottius Plancianus tarafından 

düzenlenmiĢtir
1346

. Dört yılda bir düzenlenen festival hem gladyatör gösterileri (munera) hem 

de atletik yarıĢmalardan oluĢmaktaydı.  

Roma toplum yaĢantısının ayrılmaz bir parçası olan gladyatör gösterileri ve vahĢi 

havyan dövüĢleri Roma‘nın Anadolu‘daki vitrini olarak tasarlanmıĢ Colonia Caesarea‘da da 

düzenlenmiĢtir. Yeni vatan topraklarına eskiden kalma geleneklerini getiren kolonistler bu 

oyunları olasılıkla Augustus kültü kapsamında düzenlenmiĢlerdir
1347

. Ġmpararoluk kültü 

kapsamında kente yaĢayan Italikler ve yöre halkı imparator adına yaptıkları tapınakta, 

Ġmparator‘un doğum günü gibi özel günlerde toplanarak ona dua ediyorlar ve kurban 

kesiyorlardı. Bu ritüeller standard bir Ģekilde bütün Asya eyaletleri boyunca organize 

edilmiĢtir. Bu törenler esnasında imparatorluk gizemi olarak bilinen imparator portresi 

taĢınarak gladyatör oyunları ve vahĢi hayvan gösterileri düzenlenmiĢtir
1348

. Olasılıkla bu 

törenlerde tüm halk imparator ve ailesine sadakat yemini ediyordu
1349

. 

                                                 
1344

 Levick 1967b, 83. 

1345
 Hamilton 1842, 438 no. 180; CIL III 295; LBW 1818; Sterrett 1888b, 199 no. 101; Lane 1971, 113 no. 

178. 

1346
 CIL III 296–297; LBW 1821–1822; Sterrett 1888b, 139–143 no. 101, 113–115; ILS 5081; Robert 1940, 

140 no. 93; Polat – Öğüt 2006, 143 no. 306. 

1347
 Mitchell – Waelkens 1998, 225; Price 2004, 162, dn. 57. 

1348
 Bowersock 1982, 172–174; Price 1984, 190–191; Rubin 2011 34. 

1349
 Paphlagonia eyaleti sınırlarında bulunmuĢ bir yazıtta bu yeminin içeriği hakkında bilgi verilmektedir. 

OGIS 532; St. Pontica III 66; ἀπὸ Αηνθξάηνξνο Καίζ[αξνο / ζενῦ πἱνῦ εβαζηνῦ παηεύ[ζαληνο ηὸ] / 

δσδέθαηνλ ἔηνπο ηξίηνπ, π[ξνηέξαη]/λσλλ Μαξηίσλ ἐλ Γάλγξνηο ἐλ[θ]ά[ζηξνηο(?), ὅξ]/θνο ὁ ηειεζζ[εὶο ]πὸ 

η[λ] θαηνηθ[νύλησλ Πα]/θιαγνλία[λ θαὶ ηλ πξαγ]καηεπνκ[έλσλ πα]/ ξ‘ αηνῖο Ῥ[σκαίσλ]/ ὀκλύσ Γία Γλ 

Ἥιηνλ ζενὺο πάληα[ο θαὶ πά]/ζαο θαὶ αηὸλ ηὸλ εβαζ[η]ὸλ ελνή[ζεηλ Καί]/ζαξη εβαζηη θαὶ ηνῖο η[έθ]λνηο 

ἐγγό[λνηο ηε] / αηνῦ πάλ[η]α η[ὸ]λ ηνῦ [βίνπ] ρξόλνλ θ[αὶ ιό]/γση [θ]αὶ ἔξγση θαὶ γλώκε[η, θί]ινπο 

γνύ[κελνο] / νὓο ἂλ ἐθεῖλνη γληα[η] ἐθρζξνύο {ἐρζξνύο} ηε λ[νκίδσλ] / νὓο ἂλ αηνὶ θξίλσζηλ πέξ ηε ηλ 

η[νύηνηο] / δηαθεξόλησλ κήηε ζώκαηνο θείζεζ[ζαη κή]/ηε ςπρο κήηε βίνπ κήηε ηέθλσλ, ἀι[ιὰ παλ]/ηὶ ηξόπση 

πὲξ η[λ] ἐθείλνηο ἀλεθό[λησλ] / πάληα θίλδπλνλ πνκελεῖλ·ὅ ηί ηε ἂ[λ αἴζ]/ ζσκαη ἠ ἀθνύζσ πελαληίνλ 

ηνύη[νηο ιε]/γόκελνλ ἠ βνπιεπόκελνλ ἠ πξαζζό[κελνλ], / ιέγνληη ἠ βνπιεπνκέλση ἠ πξάζζν[ληί ηη ηνύ] / 

ησλ·νὕο ηε ἂλ ἐθρζξνὺο {²⁶ἐρζξνὺο}²⁶ αηνὶ θξίλ[σζηλ, ηνύ] / ηνπο θαηὰ γλ θαὶ ζάιαζζαλ ὅπιν[ηο ηε] / θαὶ 

ζηδήξση δηώμεηλ θαὶ ἀκπλεῖζ[ζαη]. / ἐὰλ δέ ηη πελαληίνλ ηνύηση η[η ὅξθση] / πνήζσ ἠ κὴ ζηνηρνύλησο θαζὼ[ο 

ὤκν]/ζα, ἐπαξκαη αηόο ηε θαη‘ ἐκνῦ θαὶ ζ[ώκα] / ηνο ηνῦ ἐκαπηνῦ θαὶ ςπρο θαὶ βίνπ θα[ὶ ηέ]/ θλσλ θαὶ 

παληὸο ηνῦ ἐκαπηνῦ γέλ[νπο] / θαὶ ζπλθέξνληνο ἐμώιεηαλ θαὶ παλ[ώιεη]/αλ κέρξη πάζεο δηαδνρο ηο ἐ[κο 
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Oyunları ilk düzenleyen kiĢi kentin seçkin ailelerinden Calpurnii‘den L. Calpurnius 

Paulus oğlu L. Calpurnius Longus‘tur. Bu gösteriler için iki aylığına tahtadan bir amfi tiyatro 

inĢa etmiĢ ve 36 çift gladyatör dövüĢtürmüĢtür
1350

. Oyunlarda halka bedava akĢam yemeği 

sunmuĢtur. Antiokheia‘da gladyatör gösterilerinin düzenlendiğine dair baĢka yazıtlar da 

elimizde mevcuttur. Bugün sur duvarlarında devĢirme malzeme olarak kullanılan bu 

yazıtlarda gladyatör truplarından bahsedilmektedir. Bunlar yazıtlarda familia gladiatoriae 

(θακηιία κνλνκάρσλ) adıyla anılmaktaydı. Üyeleri köle ya da gönüllülerden oluĢuyordu. Bu 

munus‘ları (gösteriler) düzenleyen kiĢiler editor muneris ya da munerarius isimleriyle 

anılmaktaydı. Gladyatör truplarını kurup ve çalıĢtıran kiĢilere ise lanista ismi 

verilmekteydi
1351

. Sur duvarlarındaki yazıtta Publius Ulpius‘un bu munus‘u organize ettiği 

görülmektedir
1352

. Kolonide bu munus‘u üstlenen kiĢilerin adları sur duvarları dıĢında kentte 

ele geçen diğer yazıtlardan da bilinmektedir. Bunlardan biri Cn. Dottius Plancianus‘tur
1353

. 

Kentin mahalleleri tarafından onurlandırılmıĢ ve iki kez munus düzenlemiĢtir. Adını tam 

Ģekilde okuyamadığımız Maximianus
1354

 adlı Ģahısta kentte munus organize etmiĢtir. Roma 

süvarilerinden, flamen, Maximus Evius Domitius Valerianus da olasılıkla bir munus 

düzenlemiĢtir
1355

. Kentin aedilis ve duumvir görevlerini yapmıĢ olan C. Albucius Firmus da 

her yıl düzenlenen Luna festivallerinde certamen gymnicum yarıĢması için para 

                                                                                                                                                         
θαὶ] / ηλ ἐμ ἐκνῦ πάλησλ, θαὶ κήηε ζ[ώκαηα ηὰ] / ηλ ἐκλ ἠ ἐμ ἐκνῦ κήηε γ κ[ήηε ζάιαζ]/ζα δέμαηην κεδὲ 

θαξπνὺο ἐλέγ[θνη αηνῖο]. / θαηὰ ηὰ αηὰ ὤκνζαλ θαὶ νἱ ἐ[λ ηη ρώξαη] / πάληεο ἐλ ηνῖο θαηὰ ηὰο [παξρίαο(?) 

ε]/βαζηήνηο παξὰ ηνῖο βσκνῖ[ο ηνῦ εβαζηνῦ]. / ὁκνίσο ηε Φαδηκσλεῖηαη νἱ [ηὴλ λῦλ Νεάπν]/ιηλ ιεγνκέλελ 

θαηνηθνῦλ[ηεο ὤκνζαλ ζύκ]/παληεο ἐλ εβαζηήση παξὰ η[η βσκη ηνῦ] / εβαζηνῦ.  

1350
 Sterrett 1888a, 278 no. 397; AE 1911, 103; Anderson 1913, 296–297 no. 26; Ramsay 1924: 178 no. 5; 

Robert 1940, 140–143 no. 92 ve 94; Mitchell – Waelkens 1998, 224–225 no. 7; Polat – Öğüt 2006, 142–143 

no. 305 ve 307.  

1351
 Öğüt 2006, 2; Junkelmann 2000, 71. 

1352
 IAntiokheia s. 80-81: θακηιία κνλνκάρσλ Π(νπβιίνπ) Ο[ιπίνπ ἀξρηεξέσο] θαὶ Κιαπδίαο […γπ]λαηθὸο 

αηνῦ ἀξρηεξείαο vac. [θαὶ…]νῦ δπαλδξλ. Yazıtta eĢi Claudia‘nın da rahibe olduğu anlaĢılmaktadır. Cladius 

Dönemi‘nde vatandaĢlık hakkı elde etmiĢtir.  

1353
Sterrett 1888b, 140 no. 114; LBW 1822; CIL III 296; Cn. Dottio, Dotti Marullini <f(ilio)>, Ser(gia), 

Planciano patr(ono) col(oniae), <f>lam(ini), IIviro II {iterum} q(uin)q(uennali), muner(ario) II et agonothe(tae) 

perp(etuo) certam(inis) q(uin)q(uennalis) talant(iaei), Asiarch(ae) templ(orum) splend(idissimae) civit(atis) 

Ephes(iorum) ex liberal(itate) sua, elect(o) agonothe(tae) perp(etuo) ab Imp(eratore) divo Marco certam(inis) 

sacr(i) Hadrianion Ephesi postu<l>(ante) popul(o) ob merit(a) eius vic(us) Cermalus. d(ecreto) d(ecurionum). 

1354
 Anderson 1913, 296 no. 26; Maximiano [a]edil(i), IIvir(o), qui IIv[ir]atu {²⁶(duo)viratu}²⁶ suo munus 

v[e]nationum et gladia[torum] ex liberalit(ate) sua bidu[um] [d]edit, qui etiam testame[nt][o] suo [f]idei 

commisit. 

1355
 IAntiokheia s. 85.  
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bağıĢlamıĢtır
1356

. Lex Coloniae Genativae Iuliae yasasına göre duumvir‘ler görev süresi 

boyunca Iupiter Iuno ve Minerva için sahne gösterileri veya munus sunmak zorundaydılar 

(bk. Lex Coloniae Genetivae Iuliae). Antiokheia‘da olduğu gibi pek çok Anadolu kentinde de 

bu munus‘lar düzenli olarak organize edilmiĢtir Roma kolonilerinin bulunduğu Doğu 

Yunanistan‘da bu tarz gösteriler çok tutulmuĢtur
1357

. Kentin ent üst düzey yöneticileri olan 

duumvir‘ler bu gladyatör truplarını sahipti veya onları kiralıyorlardı. Bu trupların isimleri 

bunlara sahip olan ya da kiralayan insanlar tarafından verilmekteydi. Aphrodisias
1358

, Kos
1359

, 

Ephesos
1360

, Smyrna
1361

 ve diğer kentlerde benzer gladyatör trupları bulunmaktaydı. Bunları 

kiralamak için lanistes‘lere baĢvuruyorlardı. Çünkü trupları bakımı pahalı bir iĢti ve onlar için 

özel bir oda gerekmekteydi. Kent içinde bulunmuĢ yazıt üzerinde bu gladyatör sahneleri tasvir 

edilmiĢtir ve üzerlerinde bu gladyatörlerin isimleri kazınmıĢtır. Bunlardan birinin adı 

Stephanos‘tur
1362

. Calder bu Ģahsın asker olduğunu ileri sürmüĢse de Robert buna karĢı 

çıkmıĢtır. Robert, Stephanos isminin bir lejyon için uygun olmadığını ve gladyatörler arasında 

bu ismin oldukça yaygın olduğunu ileri sürmüĢtür
1363

. Ti. Claudius Paisinianus Neos kentin 

bir diğer gladyatörü olarak düĢünülebilir
1364

. Neos bu gladyatör dövüĢünden sonra summa 

rudis
1365

 olmuĢtur. Bu gladyatörler oyun tarzlarına göre değiĢik kıyafetler giyinmekteydiler. 

Bunlar secutor, provocator, pulsator, murmillo, retiarius, hoplomakhos, thraex, eques, 

essedarius, samnites ve venationes adı altında değiĢik gladyatör oyunları bulunmaktaydı.  

                                                 
1356

 Lane 1971, 113 no. 178; LBW 1818; CIL III 295 = 6829; Sterrett 1888b 199,101; ILS 5070; C(aio) 

Albucio, C(aii) f(ilio) Ser(gia) Firmo, aed(ili), duumvir(o), qui pecuni am destinavit per testamentum ad 

certamen gymnicum quotannis <f>aciendum diebus festis d(ecreto) d(ecurionum) 

1357
 Ville 1981, 184–185. 

1358
 Rouché 1993, 62 no. 13; θακηιίαο κνλνκάρσλ θαὶ θαηαδίθσλ Σηβεξίνπ Κιαπδίνπ Παπιείλνπ ἀξρηεξέσο 

νῦ {πἱνῦ}Ση[β]εξίνπ Κιαπδίνπ; Robert 1940, 170 no. 157; Rouché 1993, 63 no. 14; θακηιία Εήλσλ[νο] ηνῦ 

ςηθιένπο ηνῦ ςηθιένπο ηνῦ θύζεη Εήλσλνο ςηθιένπο ἀξρηεξέσο, κνλνκάρσλ θαὶ θαηαδίθσλ θαὶ 

ηαπξνθα[ζαπηλ.] 

1359
 Robert 1940 189; θακηιία κνλνκάρσλ θαὶ πόκλεκα θπλεγεζίσλ Νεκεξίνπ Καζηξηθίνπ, Λεπθίνπ, 

Παθσληαλνῦ, Ἀζηάξρνπ, θαὶ Αξειίαο απθνῦο, Πιάησλνο, Ληθηλληαλο, ἀξρηεξείεο, γπλαηθὸο αηνῦ. 

1360
 Robert 1940, 197 no. 204, θακηιίαο κνλνκάρσλ Ση(βεξίνπ) Κι(απδίνπ) Σαηηαλνῦ Ἰνπιηαλνῦ ἀζηάξρνπ. 

1361
 Robert 1940, 202 no. 225 θ ακηιία [κ]ν λνκάρσλ [Κ]ι(απδίνπ) Σίκσλνο ἀζηάξρνπ λεσηέξνπ. 

1362
 Calder 1912, 84 no. 2; Robert 1940, 141 no. 95. 

1363
 Robert 1940, 141 no. 95. 

1364
 Lane 1971, 153 no. 290; Levick 1970a, 39 no. 4; Σ. Κιαύδηνο Παζηληαλὸο Νένο νπκκαξνύδεο 

ηεθκνξεύζαο κεηὰ γπλαη θὸο θαὶ ἀδειθλ Μελὶ παηξί[ῳ] ερήλ. Ayrıca bk. IAntiokheia s. 89. 

1365
 Gladyatör oyunlarında hakem summa rudis ya da secunda rudis olarak adladırılıyordu. Bk. Ville 1981, 69 

vdd.  
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Antiokheia‘da bulunmuĢ yazıtlarda venationes adlı hayvan gösterilerinden de 

bahsedilmektedir. L. Calpurnius Longus ve Maximainus‘un yanı sıra kentin elit ailelerinden 

Caristanius‘ların bilinen ilk ferdi olan C. Caristanius Fronto Caesianus Iulius‘un böyle bir 

gösterinin organizasyonunu üstlendiği bilinmektedir. Ġmparator Claudius‘un Britannia seferi 

nedeniyle ludi iuvenales ve hostiae oyunlarını kapsayan bir organizasyon için söz verdiği 

bilinmektedir.  

Antiokheia diğer önemli yerel kült Artemis kültüdür. Bu külte ilgili yazıtlar özellikle 

kentin kuzeyinde bulunan Sağır
1366

 ve Kumdanlı‘dan
1367

 bulunmuĢ ve MS. 3. yüzyıla 

tarihlendirilmiĢtir. Yazıtlarda Men adanmıĢ yazıtlarda olduğu gibi ηεθκνξεχζαο participium‘u 

çok sık geçmektedir. Özellikle Sağır civarında elde edilen yazıtlarda Tanrıça‘nın ismi sıklıkla 

zikredilmektedir ve burada Satipreizene ve Epekoos epithethon‘larıyla tapınım görmüĢtür
1368

. 

Ele geçen bu yazıtlar söz konusu tanrıçanın tapınağına bağıĢ yapan kiĢilerin isimleriyle 

yaptıkları bağıĢ miktarı hakkında bilgi vermektedir. Ayrıca Tanrıça‘ya adanmıĢ çift dilli bir 

yazıtta kültün rahibinin ismini öğrenmekteyiz
1369

.  

Bölgenin Roma Egemenlik sahasına girmesiyle Yunan inançları etkisini sürdürmeye 

devam etmiĢtir. Bunlardan biri antik Yunan inanç dünyasının tepe noktasında bulunan Zeus 

kültüdür
1370

. Ayrıca Tanrı Zeus hem Epekoos
1371

 hem de Heliopolis epitheton‘uyla da 

bilinmektedir. Kült MS. 2 ve 3. yüzyıllarda Romalılar tarafından tercih edilmiĢtir
1372

. Ayrıca 

Tanrı bölgedeki diğer koloni kentlerinde de tapınım görmüĢtür. Olbasa‘da Zeus, 

Kapetolios
1373

, Kremna‘da Olympios
1374

 epithetetiyle karĢımıza çıkmaktadır. Antiokheia‘da 

öne çıkan diğer bir tanrı ise Dionysos‘tur
1375

. Kentin önde gelenlerinden biri olan L. 

Calpurnius Reginianus‘un Tanrı Dionysos‘un baĢrahiplik görevini yürüttüğü bilinmektedir. 

Kentteki bir diğer kült ise Seleukoslar‘ın kent kurucu tanrıçası Tykhe kültüdür. Bu kült ile 

                                                 
1366

 Sterret 1888a, 264 no. 380. 

1367
 Ramsay 1905, 420 no. 12. 

1368
 SERP 343, no. 22, Sterrett 1888a, 264 no. 380. 

1369
 SERP 345, no. 24. 

1370
 Ramsay 1905, 419 no. 10, Calder 1912, 95 no. 24. Antiokheia‘ya yerleĢmiĢ olan heykeltraĢ Dokimeus‘lu 

Diogenes oğlu Menandros‘un Zeus‘un heykelini yaptığı bilinmektedir. Olasılıkla mermer ocağının yanında 

dükkanını iĢletmiĢ ve ürettiği malları dıĢarı ihraç etmiĢtir.  

1371
 Levick 1967a, 117 no.45. 

1372
 Lane 1978, 38 no. 109; SEG 31, 1233. 

1373
 Ramsay. 1888, 18; IGR III. 415 

1374
 ICentral Pisidia 5. 

1375
 CIG 3979; LBW 1189, IGR III 299, Sterrett 1888b, 154 no. 139. 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=585&region=8&subregion=40
http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=585&region=8&subregion=40
http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=588&region=8&subregion=40
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ilgili verilere Roma dönemi sikkelerinde rastlanmaktadır
1376

. Ayrıca kent ―Tykhe Soteria― nın 

heykelini Ephesos antik kentinde dikmiĢtir. Sikkeler üzerinde sıklıkla tasvir edilen bu tanrıça 

figürü Antiokheia‘ya özgüydü. Olasılıkla Ephesos‘ta dikilen heykel bu betimlemelerde yer 

alan figüre yakın olmalıydı
1377

.  

Kent içinde Tanrıça Demeter kültü mevcuttur. C. Ulpius Baebianus adlı Ģahsın hem 

Tanrı Men‘in hem de tanrıça Demeter‘in baĢrahipliğini yaptığını kent içerisinde ele geçmiĢ 

yazıtlardan öğrenmekteyiz
1378

. Kült Antiokheia dıĢında diğer bir koloni olan Kremna‘da da 

görülmektedir
1379

. Bunun dıĢında Antiokheia‘da Nymphe‘lere adanmıĢ bir adak yazıtının 

varlığını bilmekteyiz
1380

. Bunun dıĢında Nemesis Epikoos
1381

, Theos Epekoos ve sağlık tanrısı 

Asklepios kültü
1382

 Helios
1383

 kentte tapınım görmektedir. Ayrıca kent sikkeleri üzerinde Zeus, 

Herakles, Hermes, Apollon, Athena, Kybele, Genius, Signum, tasvirlerine rastlanmaktadır ve 

kentte bulunan üç altar Diskour ve Hermes‘e adanmıĢtır.
1384

 

Bölgenin diğer koloni kenti olan Kremna‘da Athena Areia, Afrodites, Ares, Diskoroi, 

Asklepios, Hygeia, Leto, Herakles, Tykhe, Nike
1385

, Daimon Megites kültleri de 

görülmektedir
1386

. Antiokheia sikkeleri üzerinde Sol
1387

, Minerva
1388

 ve Kybele
1389

 

betimlemelerine de rastlanmaktadır. Ramsay Apollonius adında bir Yunan kökenlinin kendisi 

ve çocukları için kaleme aldığı Latince yazıta dayanarak söz konusu Ģahsın mezarının 

Kybele‘nin temsiliyle donatıldığını söylemiĢtir. Tanrıça kentteki kabartmalar üzerinde temsil 

edilmiĢtir. Kybele geniĢ bir taht üzerinde kısa bir Khiton içinde temsil edilmiĢtir
1390

.  

Romalı askerler kentte geldikten sonra yerel kültürleri benimsemiĢlerdir
1391

. 

                                                 
1376

 Mueller 996, SNG Cop 35; SNG Fr 1129; Mionnet 89; Kryz 32 

1377
 Engelmann 1977, 155–156. 

1378
 Lane 1971, 102 no. 164, 165, 167; Anderson 1913, 287 no. 12, 288 no. 13, 289 no. 16. 

1379
 ICentral Pisidia 5 str. 41. 

1380
 Lane 1978, 45 no. 136, SEG 31, 1258. 

1381
 IAntiokheia 31. 

1382
 Lane 1978, 30 no. 74. 

1383
 SERP 329, no. 3. 

1384
 IAntiokheia s. 90.  

1385
 ICentral Pisidia 5. 

1386
 Ġnan 1970, 58. 

1387
 Krzanowska 1970, 183, rev. no. 90. 

1388
 Krzanowska 1970, 195 rev. no. 14. 

1389
 Krzanowska 1970 176, rev. no. 1. 

1390
 Anderson 1913, 276–7 fig. 55; Mendel 1914, 595 no. 1384; Vermaseren 1987, 28 no. 65. 

1391
 Dabrowa 2009, 67. 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=667&region=8&subregion=40
http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=667&region=8&subregion=40
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Antik yerleĢimde Musevilik inancı da görülmekteydi. Kent içindeki Yahudi‘lere ait bir 

sinagog bulunmaktaydı. 

6.2 Kolonistlerce Getirilen Kültler 

Pisidia Bölgesi‘nin RomalılaĢtırılması yönünde atılan ilk adımlar Augustus‘un koloni 

kurma politikası sayesinde olmuĢtur. Böylelikle bölgeye gönderilen Ġtalikler, kendi gelenek ve 

göreneklerini bölgede kurumsallaĢmasını sağlamak için tanrı ve tanrıçalarına tapınak inĢa 

etmiĢledir. Bu nedenledir ki yeni kurulan kolonilerde Roma tanrı ve tanrıça kültleri oldukça 

sık görülmektedir. Bu kapsamda Antiokheia‘da, Iupiter
1392

, Ceres
1393

, Mercurius
1394

 kültleri 

tapınım görmüĢtür. Bunun dıĢında Pisidia Bölgesi‘nde kurulan diğer kolonilerde de Roma 

tanrı ve tanrıça tapınımları görülmüĢtür. Olbasa‘da Iupiter, Bacchuss
1395

, Kremna‘da Minerva, 

kültleri Liber Pater, Luna, Mater Deorum ve Mida Dea tapınım görmüĢtür
1396

. Ayrıca Pisidia 

Bölgesinde kurulmuĢ kolonilerdeki Roma‘ya ait flamen
1397

 ve sacerdos
1398

 gibi dini öğelerin 

varlığı Roma hegemonyasının uzandığı topraklarda hem Roma gücünün hem de Roma 

dinlerinin bölgede yayılıp, örgütlendiğini de göstermektedir
1399

. Italia‘nın değiĢik yerlerinden 

getirilen Romalı kolonistler bölgede imparatorluk kültünün yayılmasına önemli katkılarda 

bulunmuĢlardır. Ancak Roma imparatorluğunun bölgeye hükmetmesinden önce kentin bir 

dönem Attalos‘ların kontrolünde olduğu görülmektedir. Zira kent devletleri kısa sürede 

değiĢen güç dengelerine ayak uydurabilmek için kentin önemli yerlerinde yönetici güce 

sadakatini göstermek için tapınaklar yaptırmıĢlardır
1400

. Antiokheia‘da Tiberia Platea 

alanında ele geçmiĢ bir yazıtta Pergamon kralı III. Attalos‘un rahibi Δθάξηεο Ἡιηνδψξνπ adı 

zikredilmiĢtir
1401

. Bu da bize kent içinde imparator kültünden önce bir yönetici kültünün 

varlığını göstermektedir. Yazıt, Pergamon Krallığı‘nın dini varlığını göstermesi açısından 

kent tarihinde önemli bir yere sahiptir.  

                                                 
1392

 Levick 1967b, 88; Özsait 1985, 147. 

1393
 Levick 1967b, 97; Özsait 1985, 145. 

1394
 Levick 1967b, 99. 

1395
 A.g.e. 157–158. 

1396
 A.g.e. 150. 

1397
 Flamen Dialis: Roma dininde en önemli pozisyonlardan biri olan Iupiter baĢ rahibi. 

1398
 Kremna için bk. LBW 1200; CIL III 304=6874=12148; Sterrett 1888a, 319, no 441. 

1399
 Price 2004, 88. 

1400
 Talloen 2007, 234. 

1401
 Robinson 1926a, 233–234. 
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Eyaletlerde Roma Ġmparatorluk gücünün simgesi olan imparatorluk kültü Pisidia 

Bölgesine, MÖ.25 yılında Galatia Kralı Amyntas‘ın, Kremna‘da öldürülmesinin ardından 

girmiĢtir. Zira Roma, kralın öldürülmesinin ardından kurduğu Galatia Eyaleti topraklarına 

Pisidia Bölgesini de dâhil edince bölge imparatorluk kültüyle tanıĢmıĢtır.  

Antiokheia kentinin en etkileyici yapıları arasında yer alan Augustus kutsal alanı ve 

tanrıça Roma‘ya adanmıĢ tapınak kentteki imparatorluk kültünün göstergelerinden biridir. 

Bunun yanı sıra Antiokheia‘da ele geçmiĢ yazıtlar aracılığıyla Hadrianus
1402

 ve Caracalla ait 

bir kültün varlığı da bilinmektedir
1403

. Ayrıca Antiokheia‘da Ġmparator Vespasianus ve Iulia 

Augusta (Livia) kültlerinin olduğu yazıtlardan saptanmaktadır
1404

. Ancak imparatorluk kültü 

olmasına rağmen kent neokoros unvanı almamıĢtır.  

Bölgenin koloni kentlerinden olan Kremna için imparatorluk kültüyle ilgili en erken 

veriler MS. 2. yüzyıl ortalarına aittir. Ancak Price ve Süss Hadrianus forumu üzerinde bir kült 

yerinin olabileceğini öne sürmüĢlerdir
1405

. Aynı Ģekilde Kremna ile ilgili araĢtırmalarda 

bulunan Mitchell‘de böyle bir kültün Hadrianus‘a ait olabileceğini ileri sürmüĢtür
1406

. Kentte 

kesin olarak tespit edilen kült, Antonius Pius kültüdür. Baz, imparatora adanan bu tapınağın 

MS. 150–160 arası inĢa edilmiĢ olabileceğini öne sürmektedir.
1407

. Kremna‘da ayrıca M. 

Aurelius‘a adanmıĢ bir tapınak ta göze çarpmaktadır
1408

. Bölgede bilinen diğer bir koloni 

kenti Komama‘da imparatorluk kültünün izleri takip edilebilmektedir. Kentte ele geçmiĢ 

yazıtta Attikes Deios adında bir Ģahsın stoaları ve bir tapınağı imparatorluk evine adadığı 

ibaresi kentteki imparatorluk kültünün kanıtıdır. Yazıt Caracalla‘nın fermanından önce 

olmalıdır
1409

. Kentte bulunan diğer yazıt kentin yakınında yer alana Yüreğir kasabasında ele 

geçmiĢtir.  

Edisyon: Bean 1960, 51, 100; SEG 44, 1101: 

[---] ἄξμαληα ηήλ ηε πξώηελ δπαλδξ[ί]αλ, 

ἀιιὰ θαὶ ηὴλ ἐπώλπκνλ πεληαεηεξη[θ]ὴλ 

δπαλδξίαλ, ἀξρηεξαζά[κ]ελνλ ηλ εβα[ζ]ηλ 

ἐλδόμσο θαὶ θηινηίκσο, εἰξελαξρήζαληα, 

                                                 
1402

 Ramsay 1924, 185–187, AE 1926, 79. 

1403
 CIL III 6820. Levick 1968a, 53. 

1404
 Levick 1967b, 88 dn. 8–9. 

1405
 Price 1984, 270; Süss 1999, 30; Baz 2015, 262. 

1406
 Mitchell 1995, 100. 

1407
 Baz 2015, 263. 

1408
 Mitchell 1995, 108; Baz 2015, 264. 

1409
 Baz 2015, 268. 
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θαὶ πάζαο ηὰο πξεπνύζαο ηῶ ἀμηώκαηη αην[ῦ] 

ἀξρὰο θαὶ ιεηηνπξγίαο ἐθηειέζαληα κεγαινπξεπο, 

ἔηη θαὶ ἐπηδόληα θαὶ εἰο αἰσλίαλ λέκεζ[ηλ] 

ηῆ παηξίδη αηνῦ ἀξγπξίνπ θεθαιαίνπ δελαξίσ[λ] 

κπξηάδαο ηξεῖο, ἔηη ηε εἰο ἐπηζθεπὴλ θαὶ ζθνύηισζηλ 

ηνῦ ἐλ Κξεησπόιεη βαιαλείνπ δελάξηα ηεηξαθηζρείιηα, 

ἀιιὰ κὴλ θαὶ εἰο λέκεζηλ ηῆ ἑηέξᾳ αηνῦ π[αηξίδη ---] 

Yazıtta rahibin ismi okunamamaktadır. Ancak yazıttan bir koloni memuriyeti olan 

duoviri quinquennales ve imparator kültü rahibi olduğu bu görevi leiturgia olarak üstlendiği 

bilgisi yer almaktadır. Kretopolis kentine balaneion yapısı için on dört bin denaria hibe ettiği 

de görülmektedir. Yazıt MS. 2. yüzyılın sonu ile 3. yüzyılın baĢına tarihlendirilmektedir
1410

. 

Yazıtta duoviri quinquennales ve imparator kültü rahibi ibaresi olduğu için Levick ve Bean bu 

görevi söz konusu Ģahsın Komama‘da yaptığını öne sürmüĢlerdir
1411

. Ancak Baz, duoviri 

quinquennales memuriyetinin Komama‘da belgelenmemesinden ötürü bu konuyla ilgili kesin 

ifadelerden kaçınmak gerektiğini ileri sürmüĢtür
1412

. Olbasa kentinde ise MS. 2. veya 3. 

yüzyıla tarihlendirilen yazıtla imparatorluk kültü belgelenmiĢtir
1413

. Yazıtta Manius Petronius 

Prautes adında bir Ģahsın Θενῖο εβαζηνῖο‘ a sunak adadığı görülmektedir. ġahıs hakkında 

çok fazla bilgi sahibi olunmamakla birlikte bir baĢka koloni kenti Antiokheia‘da yaĢayan 

Petronius ailesiyle iliĢkili olabileceği düĢünülmektedir
1414

.Bunun dıĢında diğer koloni 

kentlerinde delil yetersizliği nedeniyle imparatorluk kültü hakkında yeteri kadar bilgi sahibi 

olamamaktayız.  

 

 

 

                                                 
1410

 Mitchell 1994, 134. 

1411
 Bean 1960, 51; Levick 1967, 88 dn 8.  

1412
 Baz 2015, 269. 

1413
 Milner 1998, 64 no. 142. 

1414
 Baz 2015, 267.  
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YEDĠNCĠ BÖLÜM 

COLONIA VE KENT PLANLAMASI 

7.1 Vicus Düzenlemesi 

Augustus‘un düzenlemeleriyle Roma kolonisi ilan edilmesinin ardından kent merkezi 

Roma örneği göz önüne alınarak yedi tepe üzerine inĢa edilmiĢ ve vicus‘lara bölünmüĢtür. 

Dolayısıyla vicus‘ların kent idaresi, planması ve sosyal yaĢamında üstlendikleri rolleri 

anlamak için kent Roma idaresinin örgütleniĢini ve geliĢim evrelerini irdelemek yararlıdır.  

Augustus MÖ. 7 yılında kent Roma‘nın idaresinde yeni bir düzenleme yaparak kent 

teritoryumunu daha önceki 4 regiones
1415

 yerine, 14 regiones‘e bölmüĢtür.
1416

 Bu uygulama 

Augustus‘un Italia‘yı yeni idari bölgelere ayırmasıyla
1417

 bağlantılı olmalıdır. Regio‘ların 

sınırları hususunda ufak tartıĢmalar dıĢında genel bir uzlaĢı söz konusuydu ve kent büyüdükçe 

bu sınırların da dıĢa doğru geniĢlemesi söz konusu olabiliyordu.
1418

 

Augustus tarafından oluĢturulan 14 regiones‘in isimleri kenti ziyaret edecekler için 

olasılıkla MS. 4. yüzyılda kaleme alınmıĢ gözüken rehber niteliğinde bir eserin iki farklı 

versiyonu (Curiosum ve Notitia) aracılığıyla bilinmektedir.
1419

 Buna göre 14 regiones‘in 

isimleri Ģu Ģekildedir: 

Regio I Porta Capena 

Regio II Caelimontium 

Regio III Isis et Serapis 

Regio IV Templum Pacis 

Regio V Esquiliae 

Regio VI Alta Semita 

Regio VII Via Lata 

Regio VIII Forum Romanum 

Regio IX Circus Flaminius 

Regio X Palatium 

Regio XI Circus Maximus 

Regio XII Piscina Publica 

Regio XIII Aventinus 

Regio XIV Transtiberim 

 

                                                 
1415

 Suburana, Esquilina, Collina ve Palatina: bk. Varro ling. 5.45–46; Dion. Hal. 4.14.1. J.-M. Pailler (1985, 

785–797) MÖ. 212 veya 196 yılından sonra regi sayısının beĢe çıktığını düĢünmektedir. Lex Iulia Municipalis 

bu regio‘ların temeldeki dini iĢlevlerinin yanında idari sorumlular da taĢıdıklarını göstermektedir: (FIRA I, 13 

str. 25–28). 

1416
 Suet. Aug. 30; Dio 55,8. 

1417
 Plin. nat. hist. 3,5,46. 

1418
 Platner – Ashby 1929, 444 – 448; krĢ. Robinson 1992, 8. 

1419
 Curiosum: Jordon 1871–1907, II 539–574; Valentini – Zucchetti 1940–1953, I 89–164; Notitia: Jordon 

1871–1907, II 537–574; Valentini – Zucchetti 1940–1953, I 164–192; ayrıca bk. Hermansen 1978, 129–168; 

Robinson 1992, 7 dn. 31. 
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Resim 7.1 Roma‘daki 14 Regiones 

Kaynak:https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a2/Plan_Rome-_Regiones.png 

Augustus zamanında regio‘ların denetiminden praetor
1420

 ya da a tribunus plebis veya 

aedilis
1421

 sorumluydu. En erken Domitianus zamanından sonra
1422

 bunların yerini 

procurator‘lar almıĢ gözükürken,
1423

 en geç Hadrianus zamanında bu göreve curator‘lar 

getirilmiĢtir.
1424

 Elagabalus praefectus urbis sayısının 14‘e çıkarılmasını düĢünmüĢ;
1425

 bu 

önerinin baĢka bir vesiyonu consul mertebesinde 14 curatores atayarak bunlara kent 

sorunlarını praefectus urbis ile birlikte dinleme (audire negotia urbana cum praefecto urbis) 

                                                 
1420

 Cass. Dio 55,8; ILS 3616; 3619; 3772 (= CIL VI 453; 451; 760).  

1421
 ILS 3617; 3618; 3620 (= CIL VI 449; 450; 452). 

1422
 Domitianus zamanında bir regio‘dan hala praetor sorumludur: ILS 4914 = CIL VI 826.  

1423
 ILS 9017 = CIL VIII 18909. 

1424
 ILS 6073 = CIL VI 975; ILS 1216 = CIL X 3752. 

1425
 HA Elag. 20: Voluit et per singulas urbis regiones praefectos urbi facere, et fecisset si vixisset, promoturos 

omnes turpissimos et ultimae professionis homines. 
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görevi veren Severus Alexander tarafından hayata geçirilmiĢtir.
1426

 Regio‘lar itfaiyeciler 

(vigiles) için istasyon merkezleri olma özelliğine de sahipti. MS. 6 yılında birer praefectus 

vigilum‘un sorumluluğunda olacak Ģekilde 7 adet cohortes vigilum oluĢturulmuĢ ve bunlardan 

her birine yangınla mücadele etmenin dıĢında polisiye tedbirler de dahil olmak üzere ikiĢer 

regio‘nun güvenliği emanet edilmiĢtir.
1427

 Bu veri praefectus vigilum‘un MS. 3. yüzyılın 

baĢlarında bir yapının vicomagistri tarafından restorasyonuna neden müdahil olduğunu
1428

 

anlaĢılır kılmaktadır.  

Söz konusu regio‘lar da vicus
1429

 olarak adlandırılan alt birimlere bölünmüĢtür.
1430

 

Collegium benzeri bir tür örgütlenme biçimi olan vicus‘ların asli iĢlevi Lares Compitales 

kültünün gereklerini yerine getirmek ve Ludi Compitales‘in denetimini sağlamaktı.
1431

 

Bununla birlikte aediles tarafından zeytinyağı ve hububat dağtımının vicus çerçevesince 

(vicatim) yapılmasının
1432

 gösterdiği gibi kimi zaman idari açıdan da yararlı 

olabilmekteydiler.  

 

 

                                                 
1426

 HA Sev. Alex. 33: Fecit Romae curatores urbis quattuordecim, sed ex consulibus viros, quos audire negotia 

urbana cum praefecto urbis iussit; ILS 1209 = CIL XIV 2078. Bununla birlikte Curiosum ve Notitia her bir 

regio için ikiĢer curatores lislemektedir. Dolayısıyla curator sayısının daha sonraki bir dönemde iki katına 

çıkarıldığı anlaĢılmaktadır.  

1427
 Strab. 5,3,7; Suet. Aug.25; App. civ. 5.132; Cass. Dio 55,26 ve 55,31; ayrıca bk. Dig. 1,15,3. 

1428
 ILS 3621 = CIL VI 30960. 

1429
 Vicus Hint-Avrupa dil ailesine ait wik-, weik-, woik- (Yunanca νἰθ-) kelimeleriyle ortak kökene sahiptir 

(Tarpin 2002, 11). Varro ilk olarak bu kelimeyi evlerin oluĢturduğu mahalle ve caddenin her iki yanında 

bulunan evlerin olmasından yol (via) vicus‘un yol kelimesinden türediğini öne sürerek iki farklı yorumda 

bulunmuĢtur Varro, ling. 5,145 in oppido vici a via, quod [d]ex <u>traque parte viae sunt aedificia; Varro, ling. 

5,160: quoniam vicus constat ex domibus, nunc earum vocabula vide<a>mus. Varro vicus‘ların üç grup altında 

toplamıĢtır. Ġlk grup vicus‘lar daha çok çiftlik ya da kırsal alanları içeren, bu alanların yasal organlarından ve 

yönetiminden yoksun köy tarzı kırsal alanlar olabilir. Ġkinci grup ise kasaba ya da bitiĢindeki alandaki binaların 

olduğu yerdir. Üçüncü yorumu ise Varro‘nun çok sayıda sakine sahip tek bir yapıdır. Varro‘nun ikinci 

yorumundaki vicus Ģehir mahalleridir. ĠS. 7 yüzyılda yaĢamıĢ piskopos Isodorus, Varro ve Flaccus‘un yaptığı 

yorumlara dayanarak iki çeĢit vicus sınıflandırmıĢtır. Kasaba ve kent statüsü olmaksızın kent içindeki evlerin 

bulunduğu kırsal yerleĢimler olarak tasnif etmiĢ burada oturanları ise vicini olarak adlandırmıĢtır. 

1430
 Suet. Aug. 30.  

1431
 Dion. Hal. 4,14,3–4; Asc. Pis. 6: solebant autem magistri collegiorum ludos facere sicut magistri vicorum 

faciebant, Compitalicios praetextati, qui ludi sublatis collegiis discussi sunt; ILS 5395; ILS 6375 = CIL IV 60. 

1432
 Liv. ab. urb. 25,2,8; 30,26,5–6; krĢ. Suet. Iul. 41: recensum populi nec more nec loco solito sed vicatim per 

dominos insularum egit atque ex 320,000 accipientium frumentum e publico ad 150,000 retraxit. 
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Regio m
2 

(mil.)
 
 vici domi insulae hektar/domus domus/vicus/ Insula/vicus 

I 1.32 10 120 3,250 0.90 12 325 

II 0.67 7 127 3,600 1.89 18 514 

III 0.58 12 160 2,757 2.76 13.3 230 

IV 0.70 8 98 2,757 1.40 12.3 345 

V 2.13 15 180 3,850 0.85 12 257 

VI 2.25 17 146 3,403 0.65 8.6 200 

VII 1.45 15 120 3,805 0.83 8 254 

VIII 0.26 34 130 3,480 5.00 3.8 102 

IX 2.01 35 140 2,777 0.70 4 79 

X 0.24 20 89 2,742  

(2,643 

Not.) 

3.70 4.5 137 

(132) 

XI 0.36 20 

(21) 

88 2,600 

(2,500 

Cur.) 

2.44 4.4 

(4.2) 

130 

(119) 

XII 0.74 17 113 2,487 1.53 6,7 146 

XIII 1.12 18 130 2,487 1.16 7.2 138 

XIV 4.00 78 150 4,405 0.38 1.9 56 

Tablo 7.1 Her Bir Regio‘daki Vicus, Domus ve Insula Sayılarını Gösteren Tablo  

Kaynak: Lampe 2003, 53–54‘deki tablolardan. 

MS. 136 yılında 14 regio‘nun vicomagister‘leri tarafından Hadrianus onuruna dikilen 

ve modern literatürde basis Capitolina
1433

 adıyla bilinen yazıt büyük kısmı azatlı olan 262 

isim listelemektedir. Yazıtlar vico magistri için görev yıllarını içeren bir kaydın (fasti) 

tutulduğunu,
1434

 ayrıca bunların emrinde daha önce tulumbacı olarak hizmet eden kamu 

kölelerinin (servi publici) bulunduğunu
1435

 göstermektedir. Dini görevleri devam etmiĢ 

olmakla birlikte,
1436

 vico magistri idari bir iĢleve de sahiptiler.
1437

 Buna göre vicus‘un Roma 

kentindeki bir caddenin her iki yanında yer alan binaların oluĢturduğu mevki olarak 

                                                 
1433

 ILS 6073 = CIL VI 975. 

1434
 ILS 3617; 3620 = CIL VI 449; 452. 

1435
 Cass. Dio 55,8. 

1436
 Fest. 416L Statae Matris; ILS 3309 = CIL VI 766; ILS 5615 = CIL VI 282. 

1437
 Festus 113L Magisterare; Livius (Liv. 34,7,2–3) bunların ludi compitalicii‘yi yönettikleri sırada toga 

praetexta giydiklerinden bahsetmektedir. 
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anlaĢlılmaktadır.
1438

. Oldukça karmaĢık olan bu yapılar bir baĢka idari birim olan pagus‘a 

benzer iĢlev üstlenmiĢtir.  

7.2 Kent Planlaması 

Roma‘da 14 bölge ve bu bölgeler üzerinde bulunan 265 vicus bulunmaktaydı. Bu 

vicus‘ların bazıları Antiokheia‘da da bulunmaktadır.  

Vicus Tuscus: Basilica Iulia ve Castor Tapınağı arasındaki forumdan çıkarak çıkarak, 

Forum Boarium, forum ve Circus Maximus arasındaki ana iletiĢimi sağlayan Palatinus 

Tepesi‘nin batı boyunca ilerleyerek güneye doğru uzanmaktadır
1439

 ve doğudan Velabrus ile 

sınırdır. Bu ismin Etrüsk yerleĢiminden türediği ve Etrüsklerin, Porsenna‘ya Atrica‘da 

yenildikten sonra Roma‘ya kaçtıkları
1440

 ya da Roma‘nın Titus Tatius‘a karĢı yaptığı savaĢta 

onlara yardıma geldikleri söylenmektedir
1441

. Bu kentin Roma‘da adı kötüye çıkmıĢtır. Antik 

dönem yazarları tarafından bu kötü ünününden oldukça sık bahsedilmiĢtir
1442

. Ancak daha 

makul bir açıklama bu yerleĢimin Iuppiter Capitolinus tapınağının inĢası için Roma‘ya gelen 

iĢçilerden oluĢtuğudur
1443

. Etrüsklerin tanrısı Vortumnus‘un heykeli bu cadde üzerinde 

bulunmaktadır
1444

. 

Tuscus Vicus‘ta çeĢitli dükkânlar bulunmaktadır. Parfüm ve tütsü satıĢı burada yapılan 

ticaret arasında en önemli yere sahiptir
1445

. Daha sonra bu semt Vicus Turarius adıyla 

anılmıĢtır.  

Vicus Salutaris: Q. Aurelius Symmakhos Clivus Salutis adında bir caddeden 

bahsetmektedir.
1446

 Ama Symmakhos‘un değindiği bu cadde MÖ. 33 yılında M. Agrippa 

                                                 
1438

 Lott 2004, 14; ayrıca bk. Stek 2008, 143. 

1439
 Liv. 27,37,15; 33,26,9. 

1440
 Fest. 355: Tuscum vicum contores dictum aiunt ab� <iis, qui Porsena rege> de[s]ce[n]dente ab obsi<dione 

e Tuscis remanserint> Romae, locoque his dato <habitaverint>; Liv. 2,14,9. 

1441
 Varro ling. 5,46; Tusco duce nobili, qui cum sua manu dicitur Romulo venisse auxilio contra Tati[n]um 

regem. hinc post C<a>elis obitum, quod nimis munita loca tenerent neque sine suspicione essent, deducti 

dicuntur in planum; Serv. ad. Aen.5,560,5 Varro tamen dicit, Romulum dimicantem contra Titum Ta tium a 

Lucumonibus, hoc est Tuscis, auxilia postulasse. unde quidam venit cum exercitu: cui, recepto iam Tatio, pars 

urbis est data: a quo in urbe Tuscus dictus est vicus.  

1442
 Plaut. curc. 482: in Tusco vico, ibi sunt homines qui ipsi sese venditant (Vicus Tuscus‟ya yaşayan insanlar 

kendini satmaya çalışırlar). Horat. sat. 2.3.228 ac Tusci turba inpia vici. 

1443
 Platner 1929, 579. 

1444
 Varro ling. 5,46,6. ab eis dictus vicus Tuscus, et ideo ibi Vortumnum stare, quod is deus Etruriae princeps 

1445
 Porph. comm. Hor. 2,3,228,2: Tuscus dicitur uicus, qua itur ad Velabrum, ubi harum rerum mercatores, id 

est unguentarii consistunt. 
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tarafından bir anıtın restore edildiği
1447

 vicus Salutis/Salutaris ile özdeĢ olmalıdır. Bu bilgiyi 

veren yazıt Collis Salutaris‘te (Salutaris Tepesi) bulunduğuna göre, vicus ismini bu tepeden, 

daha doğrusu bu tepede bulunmuĢ olabilecek Salus tapınağından almıĢ olabilir. Her halükarda 

Via Quirinalis‘in güneybatısında bulunmaktadır.
1448

 

Vicus Cermalus (Germalus): Velabrus ve Vicus Tuscus‘a doğru uzanan Palatinum 

Tepesi‘nin kuzeybatı ve batı kısmına verilen isimdir. Antik kaynaklar ve yazıtlarda vicus‟un 

adına rastlanılmaktadır
1449

.  

Vicus Velabrus: Roma‘da Aventum Tepesi‘nde yer alan bu vicus
1450

, vicus Tuscus ile 

Forum Boiarum arasında uzanmaktadır. Vicus Velabrus Antiokheia‘da alıĢverkezlerinden biri 

olabilir
1451

. 

Vicus Venerius: Roma‘da regio XII‘da bulunan bu vicus
1452

 Antiokheia‘da 

bilinmektedir
1453

. 

Vicus Patricius: Roma‘daki en eski ve en önemli vicus‘lardan biridir
1454

. Regio IV ve 

regio VI arasında sınır oluĢturduğu düĢünülmüĢtür. Adının kökeni antik yazarlar tarafından 

açıklanmaya çalıĢılmasına rağmen Ģüpheli görünmektedir. Plutarkhos burada Tanrıça 

                                                                                                                                                         
1446

 Synm. epist. 5,54,2: Ampelium … parvas aedes quas pretiosa auxit ornatu, sub clivo Salutis emisse. 

1447
 CIL VI 40319 = 31270 = ILS 128. 

1448
 Ayrıca bk. Lott 2004, 181. 

1449
 Cic. Att. 4,3,3,8: nam Milonis domum, eam quae <est in> Cermalo, prid. Id. Nov. expugnare et incendere 

ita conatus est ut palam hora quinta cum scutis homines eductis gladiis, alios cum accensis facibus eduxerit. 

ipse domum P. Sullae pro castris sibi ad eam impugnationem sumpserat. Liv. 33,26,9: Tusco uico atqueinde 

Cermalo per portam Capenam prope intactus euaserat. haec prodigia maioribus hostiis sunt procurata. Liv. 

33,26,9: Tusco uico atqueinde Cermalo per portam Capenam prope intactus euaserat. haec prodigia maioribus 

hostiis sunt procurata. 

1450
 ILS 7485; Hor. sat. 2,3: hic simul accepit patromini mille talenta edicit, piscator uti, pomarius, auceps, 

unguentarius ac Tusci turba inpia vici, cum scurris fartor, cum Velabro omne macellum mane domum veniant; 

Martial. ep. 13,32; Non quemcumque focum nec fumum caseus omnem, Sed Velabrensem qui bibit, ille sapit. 

Prop. eleg. 4,9,5; et statuit fessos fessus et ipse boves,qua Velabra suo stagnabant flumine quaque nauta per 

urbanas velificabat aquas. 

1451
 Levick 1967b, 77. 

1452
 ILS 6073. 

1453
 Calder 1912, 101 no.33; Ramsay 1916, 130; Robinson 1926a, 236 no.72. 

1454
 Martial. ep. 7,73,2–4 ; Et tua patricius culmina vicus habet; | Hinc viduae Cybeles, illinc sacraria Vestae, | 

Inde novum, veterem prospicis inde Iovem. ayrıca bk. Martial. ep. 10,68,2: Sed domus in vico, Laelia, patricio.  
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Artemis‘in bir tapınağı olduğunu dile getirmiĢtir
1455

. Bu cadde Antiokheia‘da yazıtlara 

vasıtasıyla bilinmektedir
1456

. 

Vicus Aedilicius: Antiokheia‘da adı bilinen caddelerden biri de Aedilicius‘tur. MS. 3. 

yüzyılın baĢına tarihlendirilen bir yazıtta Galatia Eyalet valisi C. Arrius Calpurnius Frontinus 

Honoratus vicus Aedilicius tarafından onurlandırılmıĢtır
1457

. 

Izgara planlı olan antik yerleĢimde iki ana cadde bulunmaktadır. Kentin güneyinden 

kuzeyine doğru uzanan cadde Decumanus Maximus, doğudan batıya doğru uzanan caddesi ise 

Cardo Maximus olarak adlandırılmaktaydı. Ġki cadde Tiberius Platea‟nın hemen güneyinde 

keĢiĢmektedir. Ayrıca kent içinde yapılan kazılar sonucunda Decumanus Maximus‘u dik 

açıyla kesen ara sokakların varlığı gün yüzüne çıkarılmıĢtır
1458

. Antik yerleĢimde portiko ve 

dükkanlara ait kalıntıların bulunduğu sutunlü cadde bulunmaktadır. Bu cadde Tiberia 

Platea‘ya kadar yayılmaktadır. Kent içinde güney-kuzey uzanan Decumanus Maximus ve bu 

caddenin 3000 ayak döĢemesini kentin aedilis görevini üstlenmiĢ olan Titus Baebius 

Asiaticus yaptırmıĢtır
1459

. Baebius‘un adının geçtiği bu yazıt MS. 1. yüzyılın ikinci çeyreğine 

tarihlendirilmektedir. Yazıt Tiberia Platea alanında gün yüzüne çıkartılmıĢ olmasına rağmen 

S. Mitchell, Baebius tarafından gerçekleĢtirilen bu ödemenin koloninin her iki caddesini de 

kapsadığını önermektedir
1460

. Tiberia Platea alanında Monumentum Antiochenum olarak 

bilinen Res gestae divi Augusti‘nin Latince versiyonu dikilidir. Bu alanın kuzeyinde takla 

birbirinden ayrılmıĢ Augusta Platea
1461

 bulunmaktadır. Roma mimarisinin önemli 

unsurlarından biri sütunlu caddeler kent içindeki görselliği ön plana çıkarmaktadır. 

Antiokheia‘da olduğu gibi Kremna‘da sütunlu caddelerin varlığı bilinmektedir. Kremna‘da 

batı kapısından baĢlayan sütunlu cadde foruma kadar uzanmaktadır. Antiokheia‘daki gibi her 

iki yanında portikolar bulunmaktadır. 

Tiyatro: Tiberia Platea alanının hemen güneyinde yer alır. Burada zaman zaman 

populus taleplerdini dile getirmiĢtir
1462

. Antiokheia kentinin tiyatrosu Hellenistik Dönem‘de 

                                                 
1455

 Plut. mor. 264. ἐλ ηῶ θαινπκέλῳ παηξηθίῳ ζηελσπῶ 

1456
 Sterrett 1888b, 138 no. 112; Dessau 1913, 301 no. 1; Levick 1967a, 107 no.12. 

1457
 Sterrett 1888b, 137 no. 111. 

1458
 Özcan 2008, 88. 

1459
 Robinson 1926a, 236 no. 72.  

1460
 Mitchell 1998, 221. 

1461
 Ramsay 1916, 106–107. 

1462
 Calder 1912, 101 no. 33 C. Ar[ri]o, [C. f(ilio)],Qui  n[a] / Calp[urnio] / [Frontino] / Hono [ato], / 

c(larissimo) v(iro), [IIIvir(o) mone]/tali a(uro) a(rgento) a(ere) [f(lando) f(eriundo), quaes]/tori can[did(ato)], / 

praetori can[did(ato)], / auguri, co(n)s(uli), [pa]/trono col(oniae), [pos]/tul(ante) pop  (ulo) [i]n [the]atro / vic(us) 
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bir yamaca doğru inĢaa edilmiĢti. 5000 kiĢilik kapasiteye sahip tiyatro zamanla geniĢletilmiĢ 

ve yeni oturma sıraları eklenmiĢtir. Tiyatro güneye doğru geniĢletilerek, güney kesimdeki 

oturma sıraları tonozlu bir alt yapı üzerine inĢa edilmiĢtir. Tiyatro kemerinin üzerinde ―Bu 

kemer tüm revak ve bezemeleri ile birlikte çok dindar Galerius Valerius Maximianus 

Augustus, Flavius Valerius Constantinus Augustus, Valerius Licinnianus Licinnius 

Augustus‟un refah dönemlerinde vali tarafından yaptırıldı.‖
1463

. Ayrıca bu tiyatro sıraları 

üzerine yazılmıĢ önemli bilgiler bulunmaktadır. Bu örneklerden biri oturma yeri üzerinde 

rahiplerin yeri ibaresi yer almaktadır. Tek bir kiĢinin oturduğu blokta bazen iki harfin birden 

kazındığı görülmektedir
1464

. Bu durum ayrılan yerin ne kadar geniĢ olduğunu göstermektedir. 

Bu oturma sıraları üzerinde komĢu kentlerin adları bulunmaktadır. Bu sıralar civar kentlerden 

gelen konuklar için ayrılmıĢ olup koloninin bu kentlerle sıcak iliĢkiler içinde olduğunu 

göstermektedir. Bu sıralardan bir tanesinin üzerinde Philomelion halkı ile hemfikir olma 

yazmaktadır. Bu durum iki kent arasında sıcak iliĢkiyi gözler önüne sermektedir
1465

. Ayrıca 

bu oturma sıraları üzerinde Apollonia, Synnada isimleri de okunmaktadır
1466

. Diğer bir 

oturma sırası üzerinde ise ―sporcu teĢkilatı‖ ifadesini görmekteyiz. Söz konusu bu gruplar 

kentten kente, festivalden festivale gruplar halinde yarıĢmalara katılarak yaĢamlarını idame 

ediyorlardı. Hatta Antiokheia‘daki sporcu derneğinin baĢına atanan kiĢinin adını Aphrodisias 

kentinde ele geçmiĢ bir yazıt bize sunmaktadır
1467

. Söz konusu bu Ģahıs Titus Aelius Aurelius 

Menandros‘tur. Menandros, sporculuk hayatında kentlerde düzenlenen agonlarda birçok ödüle 

layık görülmüĢ ve nihayetinde imparator tarafından Antiokheia sporcu derneğinin 

                                                                                                                                                         
Venerius Sterrett, 1888b no.110; CIL III.6810; ILS 7198; C. Arrio, C(aii) f(ilio) / Quirina, / Calpurnio / 

Frontino / Honorato, / c(larissimo) v(iro), IIIvir(o) { (trium)vir(o)} mone/tali a(uro) a(rgento) a(ere) f  (lando) 

f  (eriundo), quaes/tori candidato, / praetori candid(ato), / auguri, co(n)s(uli), pa/trono col(oniae), pos/tul(ante) 

pop(ulo) in theatro / vic(us) Velabrus; Sterrett, 1888b, no. 111; LBW 1819; CIL III 290=6811; C. Arrio, C(aii) 

f(ilio) / Quirina, / Calpurnio / Frontino / Honorato, / c(larissimo) v(iro), IIIvir(o) { (trium)vir(o)} mone/tali 

a(uro) a(rgento) a(ere) f  (lando) f  (eriundo), quaes/tori candidato, / praetori candid(ato), / auguri, co(n)s(uli), 

pa/trono col(oniae), pos/tul(ante) pop(ulo) in theatro / vic(us) Aedilicus; Sterrett 1888b,no. 112; CIL III 6812; 

AE 1914, 130; C. Arrio, C(aii) f(ilio) / Quirina, / Calpurnio / Frontino / Honorato, / c(larissimo) v(iro), IIIvir(o) 

{ (trium)vir(o)} mone/tali a(uro) a(rgento) a(ere) f  (lando) f  (eriundo), quaes/tori candidato, / praetori 

candid(ato), / auguri, co(n)s(uli), pa/trono col(oniae), pos/tul(ante) pop(ulo) in theatro / vic(us) Patr<i>cus. 

1463
 Drew-Bear 1996, 104. 

1464
 Drew-Bear 1999, 209. 

1465
 Drew-Bear 1999, 210. 

1466
 Drew-Bear 1999, 210. 

1467
 Rouéche 1993, 230–236 no. 91; Çokbankir 2010, 92–97 no. 1; LBW 1620b, MAMA VIII 421; 

Menadros‘la ilgili yazıtlar için bk.CIG II 2811;, IPrusias ad Hypium 1985, 205 no. T10; IKlaudiu polis 1986, 

145 no. T25. 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=588&region=8&subregion=40
http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=588&region=8&subregion=40
http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=588&region=8&subregion=40
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baĢkanlığına tayin edilmiĢtir
1468

. Yazıtın içeriği bize yarıĢmada 1 talentlik (6000 drahmi) ödül 

verildiğini ve Menandros‘un kentte düzenlenen yarıĢmalarda yaĢamı boyunca ksystarkhesi 

(baĢkanı) olduğu bilgisini aktarmaktadır
1469

. 

Antiokheia ve diğer koloni kentleri için kent tiyatroları Roma propaganda aracı olarak 

farklı bir öneme sahipti. Çünkü bu yapılar Italik göçmenlerin kendileriyle beraber getirdiği 

Romalılık göstergesi olan vahĢi havyan dövüĢleri (venationes) ve gladyatör (munera) 

gösterilerinin sergilendiği kamusal alanlardı. Aslında bu gösterilerle Romalılık bilinci 

oluĢturulmaya çalıĢılıyordu. Roma‘ya özgü olan gladiator ve vahĢi hayvan (venationes) 

gösterilerinin Antiokheia‘da düzenlendiği yazıtlar vasıtasıyla bilinmektedir. Kentte ayrıca 

ahĢaptan bir tiyatro da kurulmaktaydı. 

Antik Dönem‘de günlük hayatın vazgeçilmez bir unsuru olan hamamlar Ġmparatorluk 

Dönemi kent yaĢamının vazgeçilmez bir parçası olmaya devam etmiĢlerdir. Ġmparatorluk 

Dönemi kentlerinin mimari sembolleri olan bu yapılara Pisidia‘da kurulan kolonilerden 

Kremna‘da ve Antiokheia‘da‘ rastlanmaktadır. RomalalıĢtırmanın saç ayaklarından biri olan 

bu yapılar kent yaĢamındaki kültürel değiĢimde önemli rol oynamıĢlardır
1470

. 

Kentin diğer bir yapısı kentin kuzeyinde bulunan Nymphaion‘dur. Tek katlı ve U 

planlı olan bu yapı Ģehrin kuzeyinde yer alan aquaductus‘lardan Ģehre suyu getirilmesini 

sağlıyordu. Yapı 3 m. uzunluğunda dikdörtgen gri bloklardan inĢa edilmiĢtir
1471

. Anadolu‘un 

popüler olan U planlı çeĢmelerin kökeni Hellenistik Döneme kadar uzanmaktadır. 

Sagalassos‘ta MS. 1. yüzyıla tarihlendirilen çeĢme yapısı aynı Antiokheia‘daki gibi U 

planlıydı. Bu tip yapılar hellenistik mimari geleneklerinin Roma dönemi‘nde devam 

ettirilmesine iyi bir örnek teĢkil etmektedirler.  

Ġmparatorluk kültü Anadolu tarihi açısından oldukça önemli bir yere sahiptir. Pisidia 

Bölgesi Galat Kralı Amyntas‘ın Homonad‘larla yapmıĢ olduğu mücadele yenilmesi bölge 

üzerinde Roma otoritesini beraberinde getirmiĢti. Homonadeis‘lere karĢı düzenlenecek olan 

seferler için yapılan yol ağları ayrıca bölgede stratejik nedenlerden ötürü kurulan koloniler bu 

otoritenin sağlanmasında önemli rol oynamıĢtır. Bölgenin kontrol altına alınmasıyla 

kolonilerde yoğun imar faaliyetleri görülmeye baĢlanmıĢtır. Bu imar faaliyetleri arasında en 

göze çarpan kentlerin imparatorlar için inĢa ettiği imparatorluk tapınaklarıdır.  

                                                 
1468

 Pleket 1973, 219. 

1469
 Forbes 1955, 246; δηὰ βίνπ μπζηάξρεο ηλ ἐλ θνισλείᾳ Ἀληηνρείᾳ ἀγώλσλ. 

1470
 Mitchell 1993, 216; Özcan 2008, 119. 

1471
 Mitchell – Waelkens 1998, 196.  
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Ġmparatorluk tapınakları gerçek anlamda içinde politik, sosyo-ekonomik fikirleri 

barındıran bir düĢünceydi. Augustus‘un MÖ. 31 yılında Actium zaferiyle kesinleĢen otoritesi, 

imparatorluğun egemen olduğu topraklara huzur ve barıĢı getirmiĢti. Bundan sonra 

imparatorluğun çeĢitli bölgelerinde Augustus ululaĢtırılmıĢtı ve Roma yönetimi altında barıĢa 

kavuĢan kent devletleri imparator adına kentlerinde ona tapınaklar inĢa etmeye baĢlamıĢlardır. 

Bir propaganda unsuru olan imparatorluk kültü beraberinde kent mimarisinin gösteriĢli 

örneklerinin de ortaya çıkmasını sağlamıĢtır
1472

. Ġmparatorluk tarihi boyunca Anadolu 

kentlerinin pek çoğunda olduğu gibi politik çıkarlar doğrultusunda Pisidia kentlerinde de 

imparatorluk tapınakları yapılmıĢtır
1473

. 

Bölgedeki en önemli kutsal alan baĢ koloni kenti Antiokheia‘da bulunmaktadır. Yapı 

kentin en göz alıcı noktasına inĢa edilmiĢ ve Roma‘nın gücünü yüzyıllardan öncesinden 

günümüze aktarmıĢtır. Augustus kutsal alanında Ġmparator‘un ölmeden önce kaleme aldığı 

yaĢamı boyunca yapmıĢ olduğu icratları anlatan ―Res Gestae Divi Augusti‖nin Latince 

fragmanları bulunmuĢtur
1474

. Yazıtın Latince bulunması kentin önemini vurgulamaktadır. 

Ancak bu tapınağın hangi imparator veya tanrıya ait olduğu ilgili görüĢ ayrılıkları vardır. 

Levick, olasılıkla Iupiter Maximus‘a
1475

 ait olabileceğini söylerken, Rubin Men‘de ziyade 

Augustus, Iupiter Optimus Maximus ve Colonia Caesarea Antiochia‘nun Genius‘una ithaf 

edildiğini ileri sürmüĢtür
1476

. 

Augustus kutsal alanının hemen altında bu alana giriĢi sağlayan Propylon yer 

almaktadır. Propylon arĢitravına bronz harflerle aplike edilmiĢ ve imparator Augustus‘a 

adanmıĢ Pater patria unvanına rastlanmaktadır
1477

. Burada Ġmparator Augustus‘un karada ve 

denizde kazanmıĢ olduğu utkuları betimleyen kabartmalar yer almaktadır.  

                                                 
1472

 Mitchell 1993, 117. 

1473
 Mitchell 1993, 216. 

1474
 Robinson 1926b, 1–24. 

1475
 Levick 1968a, 52; CIL III 6838; Tapınağın tarihlendirilmesi için bk. Ġnan – Rosenbaum 1966, 36. 

1476
 Rubin 2011, 50. 

1477
 Drew-Bear 1994, 14.  
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Resim 7.2 Kent Planı (A. J. Ossi – J. M. Harrington, New Plan of Pisidian Antioch  

Kaynak: http://www.lsa.umich.edu/kelsey/antioch/a2/antiochplan.html 
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Resim 7.3 Kentin 3 Boyutlu Modeli (A. J. Ossi – J. M. Harrington, New Plan of Pisidian Antioch  

Kaynak: http://www.lsa.umich.edu/kelsey/antioch/a2/antiochplan.html]) 
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SEKĠZĠNCĠ BÖLÜM 

COLONIA VE VIA SEBASTE 

8.1 Colonia ve Via Sebaste Ağı 

Roma Anadolu‘da ilk eyaletini MÖ. 129 yılında kurmuĢtur. Bu tarihtn itibaren bu 

topraklarda kalıcı bir hükümranlık sürdürebilmek için yol ağlarını örmeye baĢlamıĢtır. Bu 

amaç doğrultusunda inĢa edilen Küçük Asya‘daki ilk uzun Roma yolu Bergama‘dan 

Pamphylia‘daki Side‘ye uzanmaktadır. Önceleri Asya Eyaleti sınırlarına dâhil olan Side daha 

sonra Marcus Antonius tarafından Doğu Pamphylia ile birlikte Galatia Krallığına 

verilmiĢtir
1478

. Son Galatia kralı Amyntas‘ın savaĢçı dağ halkı Homonadeis‘lere karĢı yaptığı 

savaĢta öldürülmesinden sonra, Augustus MÖ. 25 yılında metropolisi Ankyra olan Galatia 

Eyaletini kurmuĢtur. Galatia Eyaleti
1479

 kurulduğunda o zamana dek Amyntas‘a ait olan Doğu 

Pamphylia ve o zamana kadar Asia Eyaleti‘nin sınırlarının içinde bulunan Batı Pamphylia ile 

birleĢtirilmiĢtir
1480

. ηά ηε ρσξία ηά ηο Πακθπιίαο πξφηεξνλ ηῶ Ἀκπληᾳ πξνζλεκεζέληα ηῶ 

ἰδίῳ λφκῳ ἀπνδνζῆ
1481

. Homonadeis‘leri pasifize etmenin yollarını arayan Ġmparator 

Augustus Pisidia ve Lykaonia Bölgeleri‘de yer alan Olbasa
1482

, Komama
1483

, Kremna
1484

, 

Parlais
1485

, Antiokheia
1486

, Ikonion
1487

 ve Lystra‘da
1488

 gibi askeri kolonileri (coloniae 

militum, (ἀπνηθίαη ζηξαηησηλ) kurmuĢ ve bu kolonileri MÖ. 6 yılında Via Sebaste yol ağı ile 

birbirine bağlamıĢtır
1489

.  

                                                 
1478

 Cass. Dio. 49,32.  

1479
 Leschhorn 1992, 317; Hild 2008, 59. 

1480
 Hild 2008, 59. 

1481
 Cass. Dio. 53,26,3; Rémy, 1986, 43–45; TIB/8, 104; Hild 2008, 59. 

1482
 Ruge 1937, s. v. Olbasa col. 2397–2399; TIB/8 754 vd; Hild 2008, 60. 

1483
 Levick 1968b, 859–871; TIB/8 s. v. Komama; Hild 2008, 60. 

1484
 TIB/8 662–666, s. v. Kremna; Hild 2008, 60. 

1485
 TIB/7 134, 245, 356, s. v. Parlaos; Hild 2008, 60. 

1486
 TIB/7 185–188, s. v. Antiocheia; Mitchell – Waelkens 1998; Hild 2008, 60. 

1487
 Belke 1984, 176–178, s. v. Ikonion; Hild 2008, 60. 

1488
 Belke 1984, s. v. Lystra; Hild 2008, 60. 

1489
 Magie 1950, 1462–64, Levick 1967b, 38–40; Radke, 1973, 1426; French – Mitchell 1977, 213–218; 

Mitchell 1993, 76 vd.; Syme 1995, 226–230; Hild 2008, 60. 
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Via Sebaste yol güzergâhı eyalet sınırları içinde bulunmuĢ yazıtlarla belgelenmiĢtir. 

Yazıtlardan anlaĢıldığı kadarıyla yolun akkusativ formu Viam Sebastem değil Viam Sebasten 

Ģeklindedir
1490

. Bu yazıtların buluntu yerleri aĢağıda sıralanmıĢtır. 

a. Yolun güzergâhına iliĢkin yazıtlardan biri antik dönemde Klimaks adıyla bilinen 

bugünkü DöĢeme Boğazı‘nda bulunmuĢtur. Kısmen korunmuĢ bu yol döĢeme taĢlarla kaplı 

olup
1491

, Attaleia‘nın
1492

 yaklaĢık 36 km kuzeyinde yer almaktadır. TaĢın üzerinde 

diğerlerinin üzerinde olduğu gibi legatus Augusti pro praetore (Galatia Eyaleti valisi) 

Cornutus Aquila adı zikredilmiĢ ve caput viae olarak Antiokheia‘ya (Pisidia) uzaklık 139 mil 

verilmiĢtir.  

b. Yolun güzergâhına iliĢkin diğer bir yazıt Komama
1493

 yakınındaki Ürkütlü‘de ele 

geçmiĢtir. Uzaklık 122 veya 114 mil olarak gösterilmiĢtir. 

c. Boğaziçi‘nde (Kormasa)
1494

 ele geçmiĢ yazıtta uzaklık 108 mil verilmiĢtir. 

d. Askania Limne (Burdur Gölü)
1495

 nün güney kıyısı yakınındaki Yarıköy bulunmuĢ 

yazıt, buradan uzaklığı 88 mil olarak vermektedir. 

e. Antiokheia‘nın
1496

 yaklaĢık 50 km batı güneybatısında bulunan Büyükkabaca‘da 

(Esendere) bulunmuĢ yazıtta uzaklık bilgisi eksiktir. 

f. Antiokheia‘nın 40 km batı güneybatısında, Hoyran Gölünün
1497

 batı kıyısında 

bulunan Gençali‘den uzaklık 23 mil olarak verilmiĢtir. 

g. Antiokheia‘nın
1498

 46 km güneydoğusunda Kıyakdede‘de bulunmuĢ yazıtta caput 

viae uzaklık 32 mil olarak verilmiĢtir. Tahmin edilenin aksine
1499

 Pisidia piskoposluğu 

Neapolis
1500

 ġarkı Karaağaç‘da değil burada bulunmaktaydı. 

h. Antiokheia‘nın
1501

 64 km güneydoğusunda Selki‘de bulunmuĢ epigrafik belgede 

mesafe 44 veya 45 mil olarak verilmiĢtir. 

                                                 
1490

 Magie 1950, 1324, A. 42; Hild 2008, 61. 

1491
 TIB/8 276 ve 643 s. v. Klimax (2); Hild 2008, 61. 

1492
 ICentral Pisidia 166; Hild 2008 61. 

1493
 TIB/8 650, s. v. Komama; CIL III 6974; French 1988, no. 292–293; French 1980, 708 (hrt. 2 no. 2); Hild 

2008 61. 

1494
 TIB/8 653, s. v. Kormasa, French 1980, 708 (hrt. 2 no3), 727; Milner 1998, 71 no. 155.3; Hild 2008, 61. 

1495
 French 1980, 708 (hrt. 2 no. 4), 727; Hild 2008 61. 

1496
 French 1980, 708 (hrt. 2 no. 5), 727; Hild 2008 61. 

1497
 Waldmann 1981, 99 no. 7; French 1980, 708 (hrt. 2 no. 6); Christol – Drew-Bear 1986, 51–53; Hild 2008, 

61. 

1498
 French 1980, 708 (hrt. 2 no. 7); Hild 2008, 62. 

1499
 TIB/7, 347, s. v. Neapolis; Hild 2008, 62. 

1500
 French 1984, 11; TIB/8 745, s. v. Neapolis; Hild 2008, 62. 
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i. Yolun güzergâhına iliĢkin baĢka bir yazıt Antiokheia‘nın 77 km güneydoğusunda ve 

Ikonion‘un (Konya)
1502

 50 km batısındaki Pappa/Tiberiupolis‘te (Yunuslar) bulunmuĢtur. 

Yazıtta yolun mesafesine iliĢkin bir bilgi bulunmamaktadır. 

j. Lykaonia‘daki Colonia Lystra‘da parçalar halinde korunmuĢ bir mil taĢı 

bulunmuĢtur. Yolun adı verilmemekle beraber
1503

 yazıt, olasılıkla yolu yaptıran kiĢi olarak 

Cornutus Aquila‘yı göstermektedir. 

Via Sebaste yol güzergâhı çeĢitli yerlerde ele geçmiĢ yazıtlar vasıtasıyla büyük oranda 

saptanmıĢ durumdadır. Bu yol ağı Roma‘ya, Konstantinopel veya Ephesos‘a giden bölgeler 

arasında uzanan bir yol değildir. Tam aksine Pisidia ve Galatia Eyaletinin güneyindeki 

Lykaonia topraklarının koloni haline getirilmesini sağlayan bölgesel bir yol ağıdır. Bu 

bölgesel yol ağları çok sık olup taĢ döĢemeli ve korumalı caddelere sahiptirler. Lykaonia ve 

Pisidia Bölgeleri‘nde kurulmuĢ kolonileri birbirine bağlayan Via Sebaste yol güzergâhının 

merkez üssü Augustus tarafından colonia statüsü verilen Antiokheia‘dır. Mil taĢları üzerinde 

uzaklıklar daima caput Viae olarak Antiokheia‘dan verilmiĢtir. 

Via Sebaste yol güzergâhı Pamphylia en önemli kenti Perge‘den baĢlıyordu. Yolun 

kesin olarak bilinen son bulduğu nokta Pappa/Tiberiupolis‘ti. Ancak bununla beraber bu yol 

güzergâhı Pappa‘da bitmediği buradan Ikonion‘a veya Lystra‘ya
1504

 devam ettiği 

varsayılabilir. Bu yol ağı Side – Aspendos – Syllion – Perge – Klimaks – Komama – Kormasa 

– Themisonion – Laodikeia – Ephesos – Pergamon arasında uzanmaktadır.  

                                                                                                                                                         
1501

 CIL III 14401; Cronin 1902, 105 no. 11–12; French 1980, 708 (hrt. 2 no. 10), 727; Hild 2008, 62. 

1502
 CIL III 14401; ILS 5828; Cronin 1902, 102 no. 7; French 1980, 708 (hrt. 2 no.10), 727; Hild 2008, 62. 

1503
 CIL III 14400a; Levick 1965, 56; Levick 1967b, 39, A.7; Hild 2008, 62. 

1504
 Bu yol hattına TIB 4, 101 de ayrıntılı olarak değinilmiĢtir; Hild 2008, 63; French 2012, 19. 
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Harita 8.1 Via Sebaste Güzergahı ve MiltaĢları 

Kaynak: Hild 2008‘deki Haritadan. 
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DOKUZUNCU BÖLÜM 

COLONIA’NIN HOMONOIA ANTLAġMALARI 

Homonoia hemfikir olma, uyum içinde olma düĢüncelerini belirtmek için kullanılan 

bir sözcüktür. Bu sözcük Yunanlar tarafından kentler arasındaki dini, politik ekonomik ve 

ticari iliĢkilerin ahenk içinde olduğunu göstermek için kullanılmıĢtır. Bu ahenk kent sikkeleri 

üzerinde de kendini göstermiĢtir.  

Kentler arasında vuku bulan dini, politik ekonomik ve ticari gibi birçok nedenden 

dolayı yapılan homonoia
1505

 antlaĢması örneklerine Antiokheia‘da rastlanmaktadır. 

9.1 Tiberiopolis Pappa ile Homonoia  

Edisyon: Ramsay 1885, 143 no. 4 = IGR III 309. 

Σύρελ ε- 

κελ ηῆ 

θνισλεί- 

ᾳ Σηβεξην- 

πνιεηηλ Παπ[π]- 

ελλ ξνλδέ- 

σλ βνπιὴ, δκνο. 

9.2 Colonia Iulia Felix Gemina Lystra ile Homonoia  

Edisyon: Sterrett 1888a, no. 352 = IGR III 302 = OGIS 536; Drew-Bear – Labarre, 

2002, 71. 

ηὴλ ιακπξνηάηελ 

Ἀληηνρέσλ θνισ- 

λίαλ  ιακπξνηά- 

ηε Λπζηξέσλ θνισ- 

λία ηὴλ ἀδειθὴλ 

ηῶ ηο κνλνίαο 

ἀγάικαηη ἐηείκε- 

ζελ. 

                                                 
1505

 Drew-Bear – Labarre 2002, 80. 
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Lystra‟lıların seçkin kolonisi Antiokheia‟lıların kardeş ve seçkin kolonisini Tanrıça 

Homonoia‟nın heykeliyle onurlandırdı. 

Ramsay, Lystra ile Antiokheia arasında dikilen homonoia heykeli MS. 200‘den daha 

önceki bir tarihte dikilmediğini ileri sürmüĢtür. Çünkü yazıtın dili olan Yunanca Lystra‘da 

geç epigrafik dönem malzemelerinde görülmektedir
1506

. Latince Traianus ve Marcus Antonius 

Dönemi‘nde kullanılmaya devam edilmiĢtir. Lystra, Tavium ve Antiokheia arasında dikilen 

homonoia yazıtında Lystra, Antiokheia‘ya ἀδειθή (kızkardeĢ) unvanı vermiĢtir. Lystra ve 

Antiokheia ikiside birer koloni kentidir. Augustus, Antiokheia‘ya Colonia Caesarea, Lystra‘ya 

ise Colonia Iulia Felix Gemina Lystra unvanını bahĢederek Roma kolonisi haline 

dönüĢtürmüĢtür. Lystra ve Antiokheia arasındaki homonoia‘nın nedenine dair farklı görüĢler 

bulunmaktadır. Klose, kademe ve unvan yüzünden böyle bir yazıtın dikildiğini öne 

sürerken
1507

, Franke ise iki kent arasında yaĢanan uzun bir tartıĢmanın sonucunda dikildiğini 

idda etmektedir
1508

. 

9.3 Tavium ile Homonoia  

Edisyon: Calder 1912, 84 no. 3 = Drew-Bear – Labarre 2002, 72. 

ηὴλ ιακπξν 

ηάηελ θαὶ ζε- 

βαζκησηά- 

ηελ Ἀληην- 

ρέσλ θνισ- 

λίαλ ἀδει- 

θὴλ εβαζ- 

ηὴ Σξόθκσλ 

Σανπία ἐ- 

ηείκεζελ 

ηῶ ηο Ὁμο- 

νοίας 

ἀλδξί- 

αληη· δηεπηπ- 

ρεῖηε. 

                                                 
1506

 Ramsay 1907, 280–281. 

1507
 Klose 1987, 47. 

1508
 Franke 1980, 94. 
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Trokmi‟nin Augusta Tavia kenti, Antiokheia‟lıların ünlü ve çok saygıdeğer kardeş 

koloni kentini Tanrıça Homonoia‟nın heykeliyle onurlandırdılar. Esen kalın. 

Calder, heykelin yaklaĢık MS. 200 yılında dikildiğini öne sürmektedir
1509

. Ancak 

kentin Tavium ethnikon‘uyla basılan ilk kent sikkeleri MÖ.1. yüzyılın ikinci yarısında ortaya 

çıkmakla beraber
1510

, εβαζηλ Σξφθκσλ unvanı ise sikkeler üzerinde Flavius‘lar 

zamanından Antonius Pius zamanına kadar görülmüĢtür
1511

. Septimius Severus zamanında ise 

sikkeler üzerinde ΔΒΑΣΖΝΩΝ ΣΡΟΚΜΩΝ ΣΑΟΤΗΑΝΩΝ lejandı bulunmaktadır
1512

. 

Drew-Bear – Labarre bu bilgiler ıĢığında yazıtı Septimius Severus Çağı‘ndan öncesine 

tarihlendirirler
1513

. 

Tavium ise Hitit metinlerinde Tawiniya adıyla bilinmektedir
1514

. Burada daha sonra 

Kappadokia Pontus‘a kadar yayılan Trokmi‘ler yaĢamıĢlardır ve burayı bir ticaret merkezi 

haline getirmiĢlerdir
1515

. Galatia Eyaleti MÖ.25 yılında eyalet haline getirilmiĢse MÖ.21–20 

yılında Tavium eyaletin sınırlarına dâhil edilmiĢtir. Kentin era‟sı bu tarihten itibaren 

baĢlatılmaktadır
1516

. Kente Sebaste unvanı verilmiĢtir. Kent ayrıca diğer Galatia kentleri olan 

Ankyra ve Pessinus‘la beraber önemli rol oynamıĢtır. Tavium ve Antiokheia arasında da bir 

homonoia heykeli dikilmiĢtir. Ġki kent arasındaki ortak nokta her ikisi de birer Frig 

yerleĢimidir. Daha sonra Augustus Dönemi‘nde iki kentte değiĢik statüler elde etmiĢtir. 

Ancak bu kentlerin niçin homonoia heykeli diktiğine dair yazıtlarda herhangi bir ifade 

bulunmamaktadır. Sikkeler ve yazıtlarda Homonoia ifadesinin geçmesinin çeĢitli nedenleri 

bulunmaktaydı.  

9.4 Claudioseleucia ile Homonoia  

Edisyon: Drew-Bear – Labarre, 2002 73, 3. 

 ιακπξνηάηε θαὶ ἔλδνμνο Ἀληηνρέσλ 

π(όιηο) θνι(σλία) κεηξόπνιηο ηο Πηζηδίαο ∙ ηὴλ ∙ 

ἐμαίξεηνλ θαὶ εἰιηθξηλ κόλνηαλ 

ηο ιακπξο Κιαπδηνζειεπθέσλ 

                                                 
1509

 Calder 1912, 85. 

1510
 Leschhorn 1992, 331. 

1511
 Leschhorn 1992, 331 dn. 104.  

1512
 Leschhorn 1992, 331 dn. 105. 

1513
 Drew-Bear – Labarre 2002, 75. 

1514
 Drew-Bear – Labarre 2002, dn. 27. 

1515
 Strab. 12,5,2 

1516
 Leschhorn 1992, 315–336. 
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πόιεσο, ∙ ἔξγνηο ηε θαὶ ηεηκαῖο 

πξὸο αηὴλ θηινηεηκνπκέλελ 

θαὶ ηαῖο ὄςεζηλ ἐλαξγ ὁξζζαη ἐλπξέπνληη 

ηῶ ηο κνλνίαο ἀγάικαηη ἱδξύζαην. 

Yazıt Antiokheia ile Klaudioseleukeia ile iyi iliĢkiler kurulduğunu göstermektedir. Ġki 

kent arasında yapılan homonoia antlaĢmasının heykeli 4. yüzyılın baĢında dikilmiĢtir
1517

. 

Fakat bu heykelin dikilme nedeni bilinmemektedir. Birbirine yaklaĢık 70 km. uzaklıkta olan 

kentleri Eğirdir Gölü ayırmaktadır. Her iki kent de birer Seleukos yerleĢimidir. Ayrıca dinsel 

açıdan Tanrı Men her iki kent için önemli bir figürdür. 4. yüzyılın baĢında eyaletlerde 

birtakım düzenlemelere gidilmiĢ Pisidia Eyaleti Dioecesis Asiana‘ya bağlı ayrı bir eyalet 

haline getirilmiĢtir. Klaudioseleukeia yeni oluĢturulmuĢ Pisidia Eyaleti topraklarına dâhil 

edilmiĢtir. Ġki kent arasında yapılan homonia anlaĢmasına iliĢkin yazıtta kentler için bazı 

unvanlar kullanılmıĢtır. Antiokheia ― ιακπξνηάηε θαὶ ἒλδνμνο Ἀληηνρέσλ‖ unvanıyla 

anılırken Seleukeia için ―ηο ικπξαο Κιαπδηνζειεπθέσλ‖ unvanı kullanılmıĢtır. Yazıtta iki 

kent arasındaki hiyerarĢi vurgulanmıĢtır
1518

. Ayrıca tiyatro da ele geçen yazıt da kent 

vatandaĢlarının Antiokheia‘da varlığını göstermektedir. Bu kentler arasında yaĢanan sorun ne 

olursa olsun bu Ģekilde adanan homonoia heykelleriyle kentler arasında var olan tartıĢma son 

bulmuĢ olmalıdır ve diğer kentler Antiokheia‘nın üstünlüğünü kabul etmiĢ olmalıdır
1519

. 

  

                                                 
1517

 Drew-Bear – Labarre 2002, 89. 

1518
 Drew-Bear – Labarre 2002, 73. 

1519
 Drew-Bear – Labarre 2002, 81. 
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ONUNCU BÖLÜM 

COLONIA’DAN METROPOLIS’LĠĞE 

10.1 Antiokheia: Provincia Pisidia’nın Metropolis’i  

YaklaĢık iki asrı aĢkın süredir yaĢanan görece barıĢ ve refah ortamı MS. 3. yüzyılın 

ikinci yarısından itibaren yerini çatıĢmalarla geçen kriz yıllarına bırakmıĢtır. Sasanid 

Hanedanlığı‘na karĢı yürütülen savaĢta Valerianus‘un MS. 260 yılında esir düĢmesi ve bunun 

akabinde ġapur‘un Lykaonia‘ya kadar ulaĢan akınlarıyla tehdit en ciddi aĢamasına 

ulaĢmıĢtır.
1520

 Bundan kısa bir süre Ġmparator Aurelianus‘un MS. 270 yılında Doğu 

Anadolu‘yu Galatia‘ya kadar eline geçiren Palmyra Kraliçesi Zenobia‘ya karĢı çıktığı 

sefer
1521

 ve MS. 255 ile 277 yılları arasında yoğunlaĢan Got akınları
1522

 güvenlik açığını 

gidermek amacıyla Roma idari sisteminde bir takım değiĢimleri zorunlu kılmıĢtır. Bunun 

sonucunda idareyi güçleĢtiren büyük eyaletleri daha küçük birimlere bölmek yönünde bir 

eğilim geliĢmiĢ; ayrıca küçülen eyaletlerin üst birimleri olarak dioikesis‘ler 

oluĢturulmuĢtur.
1523

 Eyaletlerin küçültülmesi ve eyaletlerdeki sivil ve askeri idaresinin 

ayrıĢması yönündeki bu geliĢme Diocletianus ile ardılı Constantinus I‘in düzenlemeleriyle son 

aĢamasına ulaĢmıĢtır. Modern literatürde Laterculus Verona olarak bilinen yazıt 325 yılındaki 

Nikaia konsili katılımcılarının eyaletlere göre sıralanmıĢ listesini içererek doğu eyaletlerinin 

MS. 314/315 ile 324 yılları arasındaki durumları hakkında en önemli bilgi kaynağıdır.
1524

 

Buna göre Anadolu‘da oluĢturulan yeni eyaletler üç dioeceses arasında paylaĢtırılmıĢtır: 

Dioecesis Asiana (11 eyalet: Insulae, Hellespontus, Asia, Lydia, Caria, Lycia, Pamphylia, 

Lycaonia, Pisidia, Phrygia I Salutarisve Phrygia II Pacatiana); Dioecesis Pontica (14 eyalet: 

Bithynia, Honorias, Galatia I, Galatia II Salutaris, Paphlagonia, Helenopontos, Cappadocia I, 

Cappodocia II, Pontos Polemoniacus, Armenia Maior, Armenia I, Armenia II ve Satrapiae) ve 

Dioecesis Orientis (13 eyalet: Isauria, Cilicia I, Cilicia II, Euphratensis, Mesopotamia, 

Osrhoene, Syria I, Syria Salutaris, Phoenice, Phoenice Libanensis, Arabia, Palaestina I, 

Palaestina II, Palaestina III Salutaris).
1525

 

                                                 
1520

 Magie 1950, 708. 

1521
 Magie 1950, 716–717.  

1522
 Wolfram 1979, 48–59. 

1523
 Jones 1964, 42–47. 

1524
 Gelzer et al. 1898. Yazıtın tarihlenmesi için bk. Jones Jones 1954, 21–29; ayrıca bk. Barnes 1982, 203–

205; Honigmann 1939, 44–48. 

1525
 Daha fazla bilgi için bk. Belke – Mersich 1990, 77–79. 
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Harita 10.1 Dioecesis Asiana, Pontica et Orientis 

Kaynak: http://www.wikiwand.com/es/Di%C3%B3cesis_(Imperio_romano) 

 

Harita 10.2 Dioecesis Asiana Eyaletleri  

Kaynak: https://s-media-cache-ak0.pinimg.com/originals/7d/e8/2d/7de82d297be1480f2f84d5a92aeca897.png 
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Harita 10.3 Dioecesis Pontica ve Eyaletleri 

Kaynak:https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/7/76/Dioecesis_Pontica_400_AD.png 

 

Harita 10.4 Dioecesis Orientis ve Eyaletleri 

Kaynak: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e6/Dioecesis_Orientis_400_AD.png 
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MS. 325 yılındaki konsil listesine göre Galatia Eyaleti‘nin Principatus Dönemi‘ndeki 

geniĢ toprakları Dioecesis Pontica‘da kalan Galatia Eyaleti, Dioecesis Asiana‘da kalan Pisidia 

Eyaleti ve Dioecesis Orientis‘te kalan Isauria Eyaleti arasında paylaĢtırılmıĢtır.
1526

 MS. 370‘li 

yılların baĢında, olasılıkla 372 yılında Kappadokia‘nın bölünmesiyle
1527

 eĢ zamanlı olarak 

Lykaonia Eyaleti (metropolis‘i Ikonion) oluĢturulmuĢtur.
1528

 MS. 381 yılı Konstantinopolis 

konsili katılımcı listesi eyaletin piskoposluk merkezleri olarak Ikonion, Umanada, Sauiatra, 

Lystra, Korna, Mistheia, Perta, Hyde, Kana, Derbe, Posala, Isaura (Isauropolis) ve 

Amblada‘yı anmaktadır.
1529

 MS. 396 ile 399 yıllarında ise Galatia Eyaleti bir kez daha 

küçültülerek kenti olan Galatia Prima (metropolis‘i Ankyra) ve Galatia Secunda veya Galatia 

Salutaris (meropolis‘i Pessinus) olmak üzere ikiye bölünmüĢtür.
1530

 

Bu çerçevede Dioecesis Asiana içinde oluĢturulan Pisidia Eyaleti hakkında ilk bilgiyi 

Apameia kentinde bulunmuĢ olan ve eyaletin ilk valisi Valerius Diogenes
1531

 tarafından 

Valeria Galeria onuruna dikilen yazıt sunmaktadır.
1532

 Yazıtta Galeria Valeria, Augusta 

unvanını taĢıdığına göre yazıt MS. 308–311 yılları arasına
1533

 tarihlendirilmelidir. Dolayısıyla 

bu tarih aynı zamanda eyaletin kuruluĢ tarihi için de terminus post quem (alt eĢik) olmaktadır. 

Kentte bulunan iki yazıt Antiokheia‘nın Pisidia Eyaleti‘nin metropolis‘i olduğunu 

göstermektedir.
1534

 Bu bağlamda Pisidia praeses‘in de görev yeri olması nedeniyle kentte 

onun mahiyetinde bulunan ve vali yazıĢmalarıyla vali tarafından görülen mahkemelerin 

tutanaklarını arĢivlemekten sorumlu olan commentariensis‘e iliĢkin bir yazıtın bulunmuĢ 

olması
1535

 ĢaĢırtıcı değildir. Bu görevi genellikle azatlılar yerine getirdiğinden yazıtta geçen 

παηξηθίσλ (patricorum) ibaresi ilginçtir. Zira senatus sınıfına mensup hiçbir commentariensis 
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bilinmemektedir Sadece a commentariis praefectorum praetorio makamında bulunanlar 

equester sınıfına mensuptur. Bu nedenle Byrne ve Labarre παηξηθίσλ ibaresini soylu 

anlamında çevirmeyi önermektedirler
1536

. Calder ise Bizans Dönemi‘nde παηξηθηφο unvanının 

itibar bakımından consules ile praefecti praetorio arasında bulunmasından dolayı 

commentariensis gibi eyaletin alt düzey görevlilerinden biri için bu terimin 

kullanılamayacağını belirtmekte ve Patricius‘u bir Ģahıs adı olarak anlamayı önermektedir
1537

. 

Yazıtta bu ibarenin çoğul kullanılmasını ise yazıtın son satırındaki Eutykhos ismiyle birlikte 

değerlendirerek baĢka bir kaynaktan bilinmiyor olmakla birlikte Pisidia praeses‘i olması 

gereken Eutykhos‘un commentarienses‘liğini yapan ve her ikisi de Patricius isminde iki 

akraba (baba-oğul ya da kardeĢ) Ģeklinde yorumlamaktadır
1538

. Eğer Calder‘in yorumu 

doğruysa Pogla‘dan
1539

 bulunmuĢ olan bir yazıtta vir clarissimus
1540

 olarak belirtilen 

Eutykhes ile özdeĢ olabilir. Jones – Martin yazıttaki ἀπὸ π kısaltmasını ἀπὸ πξαπνζίησλ veya 

ἀπὸ πξηγθίσλ ya da ἀπὸ πξνηεθηφξσλ Ģeklinde açmayı önermektedirler. 

Kendi baĢına ayrı bir eyalete dönüĢtürülen Pisidia‘nın metropolis‘i yapıldığı 

Diocletianus ve Constantinus zamanında Antiokheia‘da birçok yapı tamirat görmüĢtür.
1541

 

Yine bu dönemde veya 4. yüzyılın sonunda aquaductus onarılmıĢtır.
1542

 Her halükarda idari 

yapıdaki bu değiĢimin sonucu olarak erken dönem kolonisinin büyük bir önem ve refaha 

ulaĢtığı söylenebilir. Büyük bir kısmı koloni territoryumunda yaĢamıĢ olması gereken Ksenoi 

Tekmoreioi üyelerinin yaptıkları görece yüksek bağıĢların
1543

 ve oldukça geç bir döneme 

kadar sikke basmaya devam edebilmesinin de gösterdiği gibi kent refah seviyesini Geç 

Dönem‘e kadar korumuĢtur. Antiokheia bu sayede MS. 3 yüzyılda Got akınlarının,
1544

 

Tauroi‘da haydutluk faaliyetlerinin tekrar canlanmasının
1545

 üstesinden gelmiĢtir. 

Antiokheia‘daki basilikanın zeminine iĢlenmiĢ birkaç mozaik yazıtında anısı yaĢatılan Pisidia 

metropolites‘i Optimus MS. 381 yılında Konstantinopolis konsilinde yer almıĢtır
1546

 ve 
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Ortodoks hizbinin önderlerindendir
1547

. Ayrıca bir baĢka yazıtta Anagnostes olan Eidomeneus 

ile Tanrı‘ya adakta bulunduğu görülmektedir
1548

. Kentin Hıristiyanlık tarihinden önemli bir 

yere sahip olan Optimus Valens ile Theodosius‘un imparatorlukları sırasında görev 

yapmaktadır.
1549

 Ayrıca listelerde Candidianus
1550

, Pergamios,
1551

 Ioannes
1552

 ve 

Aleksandros
1553

 gibi piskoposların adı geçmektedir. Aziz Niketas adı bir yazıtta 

zikredilmiĢtir
1554

.  

MS. 6. yüzyılda ticari güzergâhların değiĢmesine bağlı olarak kent önemini yitirmeye 

baĢlamıĢtır. Bununla birlikte Ġmparator Iustinianus Dönemi‘nde Pisidia Eyaletinin 

piskoposluk merkezi olma özelliğini halen sürdürmüĢtür
1555

. Iustinianus kent içinde 

onurlandırılmıĢtır
1556

.  

MS. 7. yüzyılda Arap yarımadasında Müslümanlığın doğmasıyla birlikte yeni dini 

yaymak ve impartorluğun baĢkenti Konstantinopolis‘i ele geçirmek isteyen Araplar, Roma 

Ġmparatorluğu‘nun hüküm sürdüğü topraklara sürekli akınlarda bulunmuĢlardır. Bu 

akınlardan da pek çok kent nasibini almıĢtır
1557

. MS. 647/8 Yezid bin el-Hür; MS. 665‘de 

Abdurrahman bin Halid; MS. 667‘de Ebu Abdurrahman el Kayni; MS. 713 yılında Abbas bin 

el-Velid; MS. 720‘de Abd el-Velid bin HiĢam komutasındaki arap akınları kente önemli 

oranda zarar vermiĢtir.
1558

 Bunlardan en tehlikesi Arapların kentten pek çok kiĢiyi esir 

aldıkları Abbas bin el-Velid komutasındaki seferdir.
1559

.  

Bu yıkıma rağmen Antiokheia‘nın tarihi MS. 13. yüzyıla kadar takip 

edilebilmektedir.
1560

 Haçlı Sefer‘lerine ait metinlerde kent (1097) regio copiorsa satis et uber, 
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rivis, memoribus et pasquis amoenissima ve nobilis tum magna civitas ve Acta et voluptuosa 

et genetionibus fecundissima olarak betimlenmiĢtir
1561

. Antiokheia üzerinden geçen güzergâh 

MS. 1190 yılında Barbaros tarafından, quod esset deserta et longissima (ıssız ve çok uzun) 

olduğu için kullanılmamıĢtır
1562

. 

Kentin en son metropolites‘i 1156 yılından bilinmektedir.
1563

 MS. 1345 yılında 

metropolites Sozopolis‘e (Apollonia) taĢınmıĢtır.
1564

 Kent Notitia episcopatuum‘da en son 

1259-1282 yılları arasında gözükür.
1565

 Ġbni Batuta‘nın MS. 14 yüzyılın 2 çeyreğinde kaleme 

aldığı seyahat notlarında Antiokheia anılmamaktadır. Dolayısıyla kentin varlığı 13 yüzyılın 

ikinci yarısında son bulmuĢ gözükmektedir.
1566

 

10.2 Antiokheia’da Hıristiyanlık  

Yahudiliğin bir kolu olan Hıristiyanlık 1. yüzyılda ortaya çıkmıĢ ve giderek Roma 

topraklarında yayılmaya baĢlamıĢtır. Ancak bu yayılma süreci sancılı bir dönem olmuĢtur 

Hıristiyanlığın yayıldığı dönemler içerisinde Yahudiler bu dine karĢı büyük direnç 

göstermiĢlerdir. Ayrıca Roma imparatorluğunun hâkim olduğu topraklarda yaĢayan insanlar 

kendi çok tanrılı inançları için hıristiyanlığı büyük tehdit olarak görmüĢlerdir. Çünkü 

Hırıstiyanlığın getirdiği tek tanrı inancı kendi çok tanrılı inançlarına büsbüstün tersti. 

Hıristiyanlık insanların günlük yaĢam tarzlarına bazı sınırlamalar getirerek nasıl yaĢaması 

gerektiğine karar veriyordu. Oysaki çok tanrılı dinlerde tanrıların görevleri belirlenmiĢti. 

Onlar dünyevi meselelerden uzak durarak, insanların nasıl yaĢaması gerektiği konusuyla 

ilgilenmiyordu. Bu nedenle yeni dinin insanların yaĢam tarzına getirdiği sınırlamalar hem 

kendileri için hem de dinleri için büyük tehlikeydi. Bu sebeplerden ötürü Hırıstiyanlık 

doğduğu 1. yüzyıldan baĢlayarak 4. yüzyıla kadar büyük dirençlerle karĢılaĢtı. Bununla 

birlikte hıristiyanlık bazı sosyal hakları da beraberinde getirdiği için özellikle yoksul ve köle 

kesimi arasında yayılmıĢtır. Hıristiyanlar Nero Dönemi‘nden Diocletianus Dönemi‘ne kadar 

ağır iĢkencelere maruz kalmıĢlardır. Ancak Ġseviler yapılan iĢkence ve haksızlıklara boyun 

eğmemiĢlerdir. BaĢlangıcı bir yoksulluk hareketine dayanan din, yüzyılar içerisinde 

imparatorluk genelinde yayılmıĢ ve nihayetinde Constantinus Dönemi‘yle diğer dinler 

karĢısında büyük bir zafer kazanmıĢtır.  
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Ġlk Hıristiyan hareketleri MS. 15 yılında Roma Ġmparatoru Tiberius Claudius çağında 

ortaya çıkmıĢtır
1567

. Artık bu tarihle beraber havariler dini yaymaya çalıĢmıĢtır. ġüphesiz ki 

Hıristiyanlık tarihi açısından Ġsa‘dan sonra en önemli figür olan Aziz Paulus bu konuda aktiv 

olarak önemli bir misyon üstlenmiĢtir. Hıristiyan olmadan önce Saul adına sahip aziz, 

Hıristiyan olduktan sonra Paulus adını almıĢtır. Kendisi Hıristiyan aleminin ilk Ģehidi sayılan 

Stephanos‘un Ģehadedine tanık olmuĢtur. Ġlk zamanlar yeni dinin azılı bir düĢmanı olmuĢ, 

Ġsa‘nın birgün Damascus‘ta kendisine seslenmesinden sonra dinini değiĢtirmiĢti. Artık bundan 

sonra yeni dinin en ateĢli savunucusu Paulus, Aziz Barnabas‘la beraber yeni dini yaymak için 

imparatorluğu karıĢ karıĢ gezmeye baĢlamıĢtır. Bu yolculuklar esnasında Anadolu 

topraklarına da uğramıĢlardır. Önce Kıbrıs‘a giden iki aziz burada Yaradanın buyruklarını 

dinlemek isteyen Antiokheia‘lı Sergius Paulus tarafından Antiokheia‘ya yönlendirilmiĢlerdir. 

Antik yerleĢime gelen Azizler synagog‘ta
1568

 Ģu vaazı vermiĢlerdir: 

[13,14] Onlar Perge‟den ayrılarak Pisidia Antiokheia‟sına vardılar. Şabat Günü 

havraya girip oturdular. [13,15] Kutsal Yasa ve peygamberlerin yazıları okunduktan sonra, 

havranın yöneticileri onlara, “Kardeşler, halka verecek bir öğüdünüz varsa; buyurun, 

konuşun” diye haber yolladılar. [13,16] Pavlus ayağa kalktı, eliyle bir işaret yaparak, “Ey 

İsrailliler ve Tanrı‟dan korkan yabancılar, dinleyin” dedi. [13,17] Bu halkın, yani İsrail‟in 

Tanrısı, bizim atalarımızı seçti ve Mısır‟da gurbette yaşadıkları süre içinde onları büyük bir 

ulus yaptı. Sonra güçlü eliyle onları oradan çıkardı, [13,18] yaklaşık kırk yıl gibi bir süre ıssız 

çölde onlara sabır gösterdi. [13,19] Kenan ülkesinde yenilgiye uğrattığı yedi ulusun 

topraklarını İsrail halkına miras olarak verdi. [13,20] Bütün bunlar aşağı yukarı dört yüz elli 

yıl sürdü. Sonra Tanrı, Peygamber Samuel‟in zamanına kadar onlar için hâkimler yetiştirdi. 

[13,21] Halk bir kral isteyince, Tanrı onlar için Benyamin phyle‟sinden Kiş oğlu Saul‟u 

yetiştirdi. Saul kırk yıl krallık yaptı. [13,22] Tanrı, onu tahttan indirdikten sonra, onlara kral 

olarak Davut‟u başa geçirdi. Onunla ilgili şu tanıklıkta bulundu: “İşay oğlu Davut‟u gönlüme 

uygun bir adam olarak gördüm, o her istediğimi yapar”. [13,23] Tanrı, verdiği sözü tutarak 

bu adamın soyundan İsrail‟e Kurtarıcı İsa‟yı gönderdi; [13,24] İsa‟nın gelişinden önce 

Yahya, bütün İsrail halkını, tövbe edip vaftiz olmaya çağırdı. [13,25] Yahya görevini 

tamamlarken şöyle diyordu: “Beni kim sanıyorsunuz? Ben Mesih değilim. Ama O benden 

sonra geliyor. Ben O‟nun ayağındaki çarığın bağını çözmeye bile layık değilim. [13,26] 
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Kardeşler, İbrahim‟in soyundan gelenler ve Tanrı‟dan korkan yabancılar, bu kurtuluş 

bildirisi bize gönderildi. [13,27] Çünkü Yeruşalim‟de yaşayanlar ve onların yöneticileri İsa‟yı 

reddettiler. O‟nu mahkûm etmekle her Şabat Günü okunan peygamberlerin sözlerini yerine 

getirmiş oldular. [13,28] O‟nda ölüm cezasını gerektiren herhangi bir suç bulamadıkları 

halde, Pilatus‟tan O‟nun idamını istediler. [13,29] Onun hakkında tüm yazılanları yerine 

getirdikten sonra onu çarmıhtan aşağı indirerek mezara koydular. [13,30] Ama Tanrı onu 

ölümden diriltti, [13,31] İsa, daha önce kendisiyle birlikte Celile‟den Yeruşalim‟e gelenlere 

günlerce göründü. Bu kişiler şimdi halka O‟nun tanıklığını yapıyor. [13,32] Bizler de 

Tanrı‟nın atalarımıza vermiş olduğu sözü yerine getirdiğini sizlere müjdeliyoruz; [13.33] 

çünkü Tanrı İsa‟yı dirilterek onların çocukları olan bizler için bu sözü yerine getirmiştir. 

İkinci Mezmur‟da yazıldığı gibi:  

“Sen benim oğlumsun, 

Bugün ben sana baba oldum”. 

[13,34] Tanrı, cesedi asla çürümemek üzere onu ölümden dirilttiğini şu sözlerle 

belirtmiştir: ―Size, Davut‟a söz verdiğim Kutsal ve güvenilir nimetleri vereceğim”. [13,35] Bu 

nedenle başka bir yerde de şöyle der: “Kutsalının çürüdüğünü görmeye izin vermeyeceksin”. 

[13,36] Davud kendi kuşağında Tanrının isteğine göre hizmet ettikten sonra gözlerini yaşama 

kapadı, ataları gibi gömüldü ve bedeni çürüyüp gitti. [13,37] Ama tanrının dirilttiği kişinin 

bedeninin çürüdüğü görülmedi. [13,38] Dolayısıyla kardeşler, şunu bilin ki, günahların bu 

Kişi aracılığıyla bağışlanacağı size duyurulmuş bulunuyor. Şöyle ki, iman eden herkes, 

Musa‟nın Yasası‟yla aklanamadığınız her günahtan [13,39] ona inanarak aklanabilir. [13,40] 

Şu halde dikkat edin de peygamberlerin sözünü ettiği şu durum sizin başınıza gelmesin: 

[13,41] Bakın, siz alay edenler, şaşkına dönüp ve yok olun! Çünkü sizin gününüzde biri size 

anlatsa bile asla inanamaycağınız bir iş yapıyorum”. [13,42] (Paulos‟la Barnabas) ayrılırken 

(halk) onları, bir sonraki Şabat Günü aynı konular üzerinde konuşmaya çağırdı. [13,43] 

Havradaki topluluk dağılınca Yahudiler ve Yahudiliğe dönüp Tanrı‟ya tapan yabancılardan 

birçoğu onların ardından gitti. Pavlus‟la Barnabas onlarla konuşarak onları devamlı 

Tanrı‟nın lütfunda yaşamaya özendirdiler. [13,44] Ertesi Şabat günü kent ahalisinin 

neredeyse tümü şehir Tanrı‟nın sözünü dinlemek için toplanmıştı. [13,45] Yahudiler 

kalabalığı gördüklerinde büyük bir kıskançlık içinde Paulos‟un söylediklerine küfür ederek 

karşı çıktılar. [13,46] Paulus‟la Barnabas ise cesaretle karşılık verdiler: “Size ilk önce 

tanrının sözününü bildirmemiz gerekiyordu. Siz onu reddettiğinize ve kendinizi sonsuz yaşama 

layık görmediğinize göre, biz şimdi diğer uluslara yöneliyoruz. [13,47] Çünkü Tanrı bizlere 

şöyle buyurmuştur: “Yeryüzünün en ücra köşesine kadar kurtuluş olman için seni halklara 
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ışık yaptım”. [13,48] Halklar ise (bu şeyleri) duyduklarında sevindiler ve Tanrı‟nın sözünü 

yücelttiler, sonsuz bir yaşam için tayin edilmiş ne kadar insan varsa hepsi iman ettiler. 

[13.49] Böylece Tanrı‟nın sözü tüm bölgede yayıldı. [13,50] Ne var ki Yahudiler ise, (tanrıya) 

inanan soylu kadınlarla ve kentin ileri gelen erkeklerini kışkırttılar, Paulos‟la Barnabas‟ı 

kovmak için (halkı) teşvik ettiler ve onları sınırlarından kovdular. [13,51] Bunun üzerine 

Paulos‟la Barnabas, onlara bir uyarı olsun diye ayaklarının tozunu silkerek Ikonion‟a 

gittiler. [13,52] Öğrenciler ise sevinç ve kutsal ruhla dolmuşlardı.  

Bu olaylardan sonra Paulus ve Barnabas kentten kovulmuĢlardır. Yine yapmıĢ 

oldukları Anadolu ziyaretleri sırasında Lystra antik kentine gelmiĢlerdir. Bu sırada kentte 

olağanüstü bir olay gerçekleĢmiĢtir. Aziz Paulus‘un doğuĢtan topal olan bir adamı mucize ile 

yürütmeyi baĢardığı söylentisi kulaktan kulağa yayılmaya baĢlamıĢ bu olay üzerine Lystra 

halkı onları faniler arasında gezinen insan suretinde iki tanrı olarak nitelemiĢlerdi
1569

. Bu 

olayla karĢısında hayrete kapılan Lystralılar pagan inancının iki tanrısıdan biri olan Hermes 

ismini Paulus‘a Zeus ismine Barnabas‘a vermiĢlerdir
1570

.  

Onesiphoros adındaki bir Ģahıs Aziz‘in Ikonion‘a geleceğini duyduğunda çoçukları 

Zimmia ve Zenon ve eĢi Lektra ile onu Lystra yolu üzerinde karĢılamaya koyulmuĢtur
1571

. 

Daha sonra onun evinde misafir olmuĢ ve akĢam yemeğinden sonra tanrının buyruklarını 

etrafında bulunanlara iletmiĢtir
1572

. Bu esnada karĢılaĢtığı Theokleia‘nın 17 yaĢındaki kızı 

Thekla Hıristiyanlığı kabul etmiĢtir.
1573

 Thekla‘nın hareketlerinin değiĢtiğini fark eden annesi 

durumu kızının niĢanlısı Thamyris‘e bildirmiĢtir.
1574

 Thamyris Paulus‘u tutuklatarak 

Ikonion‘un valisi proconsul Castellus‘a götürmüĢtür.
1575

 Mahkemeye çıkarılan Aziz, 

savunmasında insanlığa doğru yolu göstermek üzere gönderildiğini söylemiĢ; bunun ardından 

                                                 
1569

 Acta apost. 14,11–13; νἵ ηε ὄρινη ἰδόληεο ὃ ἐπνίεζελ Παῦινο ἐπξαλ ηὴλ θσλὴλ αηλ Λπθανληζηὶ 

ιέγνληεο, Οἱ ζενὶ ὁκνησζέληεο ἀλζξώπνηο θαηέβεζαλ πξὸο κο·ἐθάινπλ ηε ηὸλ Βαξλαβλ Γία, ηὸλ δὲ 

Παῦινλ ξκλ, ἐπεηδὴ αηὸο ἤλ ὁ γνύκελνο ηνῦ ιόγνπ. ὅ ηε ἱεξεὺο ηνῦ Γηὸο ηνῦ ὄληνο πξὸ ηο πόιεσο 

ηαύξνπο θαὶ ζηέκκαηα ἐπὶ ηνὺο ππιλαο ἐλέγθαο ζὺλ ηνῖο ὄρινηο ἢζειελ ζύεηλ; Renan 1869, 44; Boyacıoğlu 

2013, 269. 
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 Boyacıoğlu 2013, 269. 

1571
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αηὸλ πνδέμεηαη. 

1572
 Acta Paul. et Thec. 5–6. 

1573
 Acta Paul. et Thec. 7–8. 

1574
 Acta Paul. et Thec. 9. 

1575
 Acta Paul. et Thec. 14–15. 
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da hapse atılmıĢtır.
1576

 Thekla bekçi ve gardiyana rüĢvet vererek Aziz‘in yanına girmiĢ ve 

dizlerinin dibine çökerek onu dinlemiĢtir.
1577

 Bunları duyan vali Castellus, Theakla‘yı da 

sorgulamıĢ sonunda onun idamına karar vermiĢtir.
1578

 Bir odun yığını üzerinde yakılmasına 

karar verilen Azize aniden Ģiddetli bir yağmurun bastırmasıyla ölümden kurtulmuĢtur
1579

. Bu 

olaylardan sonra da Aziz ve Azize Antiokheia‘ya (büyük ihtimalle Pisidia Antiokheia‘sı 

olmalı) gitmiĢtir.
1580

 Acta Pauli et Theclae adlı eserde ikilinin burada yaĢadıklarıyla ilgili 

kısmının çevirisi Ģöyledir: 

[26] Ve Paulos Onepsiphoros‟u tüm hane halkıyla birlikte Ikonion‟a gönderdi; kendisi 

de Thekla‟yı yanına alarak Antiokheia‟ya gitti. Bunların kente girmesiyle o sırada Syriarkhes 

makamında bulunan Aleksandros adında biri Thekla‟yı görüp ona aşık oldu ve hediye ve 

parayla Paulus‟u ayartmaya (kalktı. Bunun üzerine) Paulus “ne bahsettiğin kadını tanıyorum 

ne de (o) bana aittir”, dedi. Pek muktedir olan Aleksandros ise cadde ortasında ona 

(Thekla‟ya) sarıldı. Ne var ki Thekla buna katlanamadı, tersine Paulos‟u aradı ve sert bir 

şekilde “Tanrı‟nın kölesi olan bir yabancıyı zorlama! Ben Ikonion‟un önde gelenlerindenim, 

ama Thamyris ile evlenmek istemediğim için vatanımdan sürgünüm” diyerek bağırdı. Sonra 

da Aleksandros‟un pelerininden kavradı, başındaki çelengi fırlattı ve onu rezil rüsva etti. 

[27] Bunun üzerine Aleksandros bir yandan ona gönlünü kaptırmış olmakla birlikte, 

öte yandan başına gelenden duyduğu utançla Tekla‟yı valinin huzuruna getirdi. Thekla 

bunları yaptığını itiraf edince de vali onun aleyhinde hayvanların önüne atılması kararını 

verdi. Ama kadınlar dehşete düştüler ve mahkeme huzurunda “”kötü karar, dine aykırı 

karar” diye bağırdılar. Thekla ise validen vahşi hayvanlarla mücadelesi bitene kadar kadar 

kirlenmemiş kalmayı rica etti. Kızını kaybetmiş, Tryphaena adında varsıl bir [ece], onu 

koruması altına aldı ve teselli onu (yanında) tuttu. 

[28] Vahşi hayvanlar geçite çıkınca, Thekla‟yı azgın bir dişi aslana bağladılar, kraliçe 

Tryphaena da onu takip etti. Ne var ki üstüne oturunca dişi aslan Thekla‟nın ayaklarını 

yaladı, bütün ahali de şaşkına döndü. Cezalandırılmasının yazılı gerekçesi kutsala 
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 Acta Paul. et Thec. 16–17. 
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 Acta Paul. et Thec. 18. 
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saygısızlıktı. Kadınlar ise çocuklarıyla birlikte yukarıdan “tanrım, kentimizde dinsiz bir karar 

gerçekleşiyor” diye haykırıyorlardı. Bunun üzerine Tryphaena onu yeniden gösteriden aldı. 

Zira kızı Falconilla ölmüştü, ama Tryphaena‟ya rüyasında “anne, Thekla benim adıma dua 

etsin de adillerin mertebesine çıkarılabileyim diye yabancı ve kimsesiz Thekla‟yı benim 

yerime koyacaksın” demişti.  

[29] Bu nedenle Tryphaena onu gösteriden alınca, bir yandan ertesi gün vahşi 

hayvanlarla mücadele edeceği için dökmüş, aynı zamanda da Thekla‟yı kendi kızı Falconilla 

kadar sevdiği için ona “ikinci çocuğum Thekla, kızımın sonsuza dek yaşabilmesi için onun 

adına dua etmek üzere buraya gel; zira bunu rüyamda gördüm” demişti. Bunun üzerine 

Thekla vakit kayetmeksizin sesini yükselterek “Tanrım, Yüce Tanrı‟nın gökyüzündeki Oğlu, 

kızı Falconilla‟nın sonsıza kadar yaşaması dileğini onun gönlünce ver” dedi. Thekla bunları 

söyledikten sonra Tryphaena bu kadar güzel birinin Vahşi hayvanlara yem olarak atılacağını 

düşününce gözyaşlarına boğuldu.  

[30] Şafak olduğunda Aleksandros Thekla‟yı almaya gelerek, zira vahşi hayvan 

dövüşünü o tertipliyordu, “vali yerini aldı, kalabalık da bize sesleniyor. (kızı) ver de dövüşü 

başlatayım” dedi. Ama Tryphaena Aleksandros‟un kaçacağı kadar yüksek sesle bağırarak 

“Ocağımı Falconilla‟mın ikinci matemi ikinci saracak. Yardıma koşacak kimsem yok: ne bir 

çocuk, çünkü o zaten öldü; ne de bir akraba, zira dulum. Kızım Thekla‟nın tanrısı, çocuğuma 

sen yardım et” dedi. 

[31] Vali Thekla‟nın getirilmesi için askerleri gönderdi. Ama Tryphaena geri 

çekilmedi, tersine elinden tutup ona yol açarak “kızım Falconilla‟yı mezara götürdüm, seni 

de, Thekla, vahşi hayvan dövüşüne götürüyorum” dedi. Bunun üzerine Thekla acı bir tonda 

seslenerek Tanrı‟ya şu sözlerle yakardı: “iman ettiğim, kendisine sığındığım, beni ateşten 

koruyan Yüce Tanrım, saflığımı koruyarak hizmetkârına merhamet gösteren Tryphaena‟ya 

mükâfatını bahşet”. 

[32] Bunun üzerine hayvanların gürlemesinin, halkın ve bir arada oturan kadınların 

çığlıklarının neden olduğu büyük bir gürültü doğmuştu. Erkekler “kutsala saygısızlık edeni 

getirin” diye bağırırken, kadınlar da “bu hukuksuzluk nedeniyle kentimiz yol olsun, sen de 

hepimizi yok et, ey vali! Acı bir sahne, berbat bir hüküm” diye haykırıyorlardı.  

[33] Tryphaena‟nın elinden alındıktan sonra Thekla giysileri çıkartılıp üstüne (sadece) 

bir şalvar alarak stadyuma atılmış, üzerine de ayılar ve aslanlar salınmıştı. Bu esnada kadın 

güruhunun çığlıkları arasında azgın bir dişi aslan ona doğru koşarak ayaklarının dibine 

uzanmıştı. Ardından bir ayı ona doğru fırlamış, ama dişi aslan koşarak karşısına dikilmiş ve 

onu paralamıştı. Yine Aleksandros‟un insanları parçalamak üzere yetiştirdiği erkek bir aslan 
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Thekla‟nın üstüne çullanmış, ama dişi aslan onun kapışınca ikisi birlikte ölmüştü. Thekla‟ya 

yardıma koşan dişi aslan ölünce kadınlar daha bir dövünmüştü. 

[34] Bunun üzerine stadyuma daha fazla hayvan saldılar, zira Thekla ayakta durup 

ellerini açarak dua etmekteydi. Duasını bitirince arkasını döndü ve suyla dolu bir çukur 

gördü ve “şimdi yıkanma vaktim geldi” dedi. Ardından da “Iesus Khristos adına son 

günümde kendimi vaftiz ediyorum” diyerek kendini suya bıraktı. Bunu gören kadınlar, hatta 

bütün kalabalık su da onu yutmak için bekleşen foklar bulunduğundan “kendini suya atma” 

diye öyle bir yakardılar ki sonunda vali dahi gözyaşlarına hâkim olamadı. Yine de Thekla 

Iesus Khristos adına kendini suya attı. Bu sırada foklar yıldırım ışıltısı ateşini görünce su 

yüzeyinde ceset olarak salındılar; Thekla‟nın etrafını ise ne havyanların ona ulaşabilecekleri 

de onun çıplaklığının görüleileceği şekilde bu ateşin dumanı sarmıştı.  

[35] Bunun ardından stadyuma daha korkunç hayvanlar bırakılınca kadınlar çığlık 

attılar, ayrıca yoğun bir koku olacak şekilde bazıları yaprak, bazıları hint sümülü, bazıları 

tarçın, bazıları da kına çiçeği fırlattılar. Sahneye salınan hayvanlarsa sanki uykuya 

tutulmuşlarcasına Thekla‟ya dokunmadılar. Bunun sonucunda Aleksandros valiye “son 

derece ürkütücü boğalarım var. Bunları dövüşçüye bağlayalım” dedi. Vali de kaşlarını çatıp 

“ne istiyorsan yap” diyerek onay verdi. Bunun üzerine Thekla‟yı boğaların ortasında 

ayağından bağladılar, ayrıca daha da öfkelenerek kadını öldürsünler diye hayalarının dibine 

kızgın demirler koydular. Böylece boğalar öne doğru fırladılar, ama Thekla‟nın etrafında 

yanmakta olan alev ipleri tutuşturdu, Thekla da böylece bağlı olmaktan kurtuldu.  

[36] Tryphaena tiyatronun sıralarının üzerindeki alanın yanında ayakta dururken 

bayıldı, bu nedenle kadın köleler “ecemiz Tryphaena öldü” diye bağırdılar. Bunun üzerine 

vali (dövüşü) durdurdu, tüm şehri korku kapladı ve Aleksandros valilinin ayaklarına 

kapanarak “bana ve kentime merhamet edin, şehrim yıkılmadan vahşi hayvan dövüşçüsünü 

serbest bırakın. Zira akrabası, Ece Tryphaena arenanın girişinde öldüğüne göre, İmparator 

bunları duyacak olursa, bizimle birlikte şehri de derhal yok edecektir” dedi. 

[37] Bunun üzerine vali Thekla‟yı vahşi hayvanların ortasından çağırdı ve ona “Sen 

kimsin, etrafında ne var da vahşi hayvanların hiçbiri sana dokunmadı” dedi. Thekla da “Ben 

yaşayan Tanrı‟nın hizmetkârıyım. Etrafımdakine gelince, bu da Tanrı‟nın hoşnut kaldığı 

oğluna inanmış olmamdır. Onun sayesinde hiçbir hayvan bana dokunmadı. Çünkü kurtuluş 

tek yolu ve sonsuz bir yaşam tek dayanağı odur. Zira o dertliler için bir sığınak, mazlumlar 

için teselli, umutsuzlar için bir barınak olmuştur ve şurası kesindir ona inanmayan kişi 

yaşamayacak, tersine sonsuza kadar ölü kalacaktır. 
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[38] Vali bunları dinleyince giysilerinin getirilmesini emretti ve “elbislerini giy” dedi. 

Bunun üzerine Thekla şunları söyledi: “Hayvanların arasındayken çıplaklığımı örten kişi 

mahşer gününde de bana kurtuluş elbisesini giydirecek”. Sonra da elbiselerini alarak giydi. 

Ardında da vali derhal resmi bir belge göndererek “Tanrı‟nın hizmetkârı ve ona dindarca 

bağlı (ζενζεβήο) Thekla‟yı size katılmak serbest bırakıyorum” dedi. Bunun üzerine bütün 

kadınlar sanki tek bir ağızdan çıkıyormuşçasına “Thekla‟yı kurtaran Tanrı tektir” diyerek 

öyle yüksek bir sesle bağırdılar ki bütün kent bu sesle sarsıldı.  

[39] Bu sırada Tryphaena da muştulu haberi alınca kalabalıkla birlikte Thekla‟yı 

karşıladı ve ona sarılarak “ölülerin dirildiğine şimdi inanıyorum, kızımın yaşadığına şimdi 

inanıyorum. İçeriye gel, seni bütün mallarımın varisi yapacağım” dedi. Bunun üzerine Thekla 

onunla birlkte içeri girdi ve hizmetlilerin birçoğunun da inanacağı ve evi büyük bir mutluluk 

saracak şekilde Tanrı sözlerinin Tryphaena‟ya öğreterek evde sekiz gün dinlendi.  

Ġlk çağ misyonerlerinin bu faaliyetleri hıristiyanlığın bölgede filizlenmeye baĢlamasına 

neden olmuĢtur. Ancak bu süreç içerisinde Ġseviler bu uğurda çok cefa çekmiĢ, çok kurban 

vermiĢtir. Ġmparator Nero‘yla baĢlayan Hıristiyan avı sonraki imparatorlar döneminde de 

devam etmiĢtir. Ġmparator Traianus zamanında Apollonialı bir asker olan Zosimos 

Antiokheia‘da oturan vali Domitianus tarafından tutuklanmıĢ ve Konane‘ye götürülürek 

yapılan iĢkencelerin ardından orada öldürülmüĢtür
1581

.  

Hıristiyanlara uygulanan zulüm her geçen gün daha da çoğalmıĢtır. Ġmparator 

Diocletianus 24 ġubat 303‘te bir ferman yayınlanmıĢ ve bu fermanla imparatorluk genelinde 

Hıristiyanlara karĢı soruĢturmalar açılmıĢ, kitapları ibadethaneleri yok edilmiĢtir
1582

. Ġbadet 

için bir araya gelmeleri bile yasaklanmıĢtır. Eyaletlere gönderilen bu genelgelere valiler riayet 

etmiĢtir. Bu valilerden biri ise Pisidia Eyaleti valisi Valerius Diogenes‘tir. Görevde 

bulunduğu süre içinde denetimi altında bulunan bölgede Hıristiyanlara karĢı sürek avı 

baĢlatmıĢ ve bu konuda valinin kendisi de önemli bir rol üstlenmiĢtir Diogenes, Laodikeia 

Katakaumene‘li M. Iulius Eugenios adında orduda yirmi yıl görev yapmıĢ Hıristiyan bir 

subayı iĢkence ederek öldürtmüĢtür
1583

. Ġmparator Diocletianus Dönemi‘le ilgili bir baĢka 

hikâye öğrenmekteyiz. Bu dönem de yaĢamıĢ olan azizelerden biri olan Marina‘nın bazı 

kaynaklar Antiokheialı olduğunu öne sürmüĢtür. Aidesios adlı pagan bir babanın kızı olan 
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Marina hırıstiyanlık inancını benimsemiĢtir. 15 yaĢına geldiğinde Hıristiyanları cezalandırmak 

için kente gelen Asia valisi Olybrios kendisine aĢık olmuĢ ve kendisiyle evlenmek istemiĢtir. 

Ancak kızın Hıristiyan olduğunu öğrenince onu hapse attırmıĢ 17 Temmuz‘da idam 

edilmiĢtir
1584

. Ancak Thekla figurü onu gölgede bırakmıĢtır. 

Apollon Ģenliklerinin kutlandığı bir günde kente gelen Trophimos ve Sabbatios adlı iki 

yabancı birkaç kelime söyleyerek festivali eleĢtirmiĢlerdir. Ardından tutuklanıp hapse 

atılmıĢlardır. Trophimos Synnada‘da, Sabbatios Antiokheia‘da idam edilmiĢtir. Alpheiros, 

Aleksandros ve Zosimos adlı nalbant kardeĢ Hıristiyanlık için Antiokheia‘da 28 Eylül‘de 

infaz edilmiĢtir
1585

. 

Constantinus‘un, Ġsevilere din özgürlüğü tanımasından sonra kent içerisinde yeni din 

yaygınlaĢmaya baĢlamıĢ ve nihayetinde Antiokheia, Pisidia Eyaleti‘nin baĢpiskoposluk 

merkezi olmuĢtur
1586

.  

Kent içinde Hıristiyanlık dönemiyle ilgili az yazıt bulunmaktadır. Bu yazıtların birinde 

Presbeuteros Aelius Cassianus adındaki Ģahsın Ģahsın azatlısı Aelius Numius‘a bir mezar inĢa 

ettiğini öğrenmekteyiz
1587

. Diğer bir yazıtta ise Aleksandros ismi zikredilmiĢtir
1588

. Bunun 

dıĢında kentin hamamında baptisterion‘un üzerinde aĢağıdaki ifadeler yazılmıĢtır
1589

. 

νΓαηνc   ῑcξρ‾p  

παv  Λνc 

ὁ ἅγηνο Παῦινο            Ἰ(εζνῦο) Υξ(ηζηφο) 

MS. 4. yüzyılda Hırıstiyanların mutlak zaferi sonucunda din bütün imparatorlukta 

yayılmıĢtır. Ġmparator Diocletianus‘un düzenlemelerinden sonra yeni kurulan Pisidia 

Eyaleti‘nin metropolis‘i olan Antiokheia Constantinus‘un hıristiyanlara din özgürlüğü 

tanımasıyla büyük bir hırıstıyan kenti konumuna da gelmiĢtir. Bu yüzyılda Aziz Paulus için 

kent içinde bir kilise inĢa edilmiĢtir. Bu kilise Antiokheia‘nın en büyük kilisesiydi. 

Antiokheia‘nın Aziz Paulus‘la olan bağlantısı muhtemelen kilisenin ve kentin refahına 

katkıda bulunan hacıları ve toplumun kendi kimliğini anlamasında önemli bir rol oynamıĢ 

olmalıydı
1590

. Ayrıca kentin Paulus tarafından ziyaret edilmesi burayı kenti ayrı bir önemli 

kılmıĢtır. Kent daha sonraki yıllarda hıristiyan hacılar tarafından ziyaret edilmiĢtir. Yapılan 
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kazılarda Piskopos Optimus dönemine tarihlenen yazıtlar ele geçirilmiĢtir
1591

. Bu Ģahıs 381 

yılında toplanan Konstantinopolis konsilinde kent temsil etmiĢtir. Kent içinde ve etkin bir rol 

oynamıĢtır. Ayrıca 5. ve 6. yüzyıla tarihlenen, kilisenin kuzey yolu ile avlu arasındaki merkez 

kapısının mermer eĢiğindeki mozaikler üzerinde bulunan ve Aberkios‘a ait olan yazıt, 

Antiokheia‘nın bazı üyelerinin zenginliklerini kanıtlamaktadır. Burada ele geçmiĢ yazıtlar çok 

büyük olasılıkla yapının geliĢimi için yapılan para bağıĢlarını göstermektedir
1592

. MS. 4 

yüzyılda güney-doğu Phrygia‘daki Laodikeia Katakekaumene‘nin piskoposu Eugenios‘un 

mezar yazıtında kilisenin yapıları ve tüm süslemeleri için yaptığı katkılardan 

bahsedilmiĢtir
1593

. Zengin elit üyeler tarafından yapılan bu tür bağıĢlar, Antiokheia‘daki 

euergetism kalıplarında bir değiĢiklik olduğunu göstermektedir. Hıristiyanlık euergetismi, 

kilise inĢası ve etik, öğretisel olarak tasdik edilmiĢ aktiviteler üzerine yoğunlaĢmaktaydı
1594

. 

Para ve mülkler kiliseye bağıĢlanmıĢ ve kilise sosyal hizmet aracı olarak bir rol üstlenmiĢtir. 

Kiliseler önemli topluluk merkezleri haline geldiğinde elitlerin patronus‘luğu Hıristiyanlığın 

ilerlemesine ve kilise cemaatinin sıkıca örgütlenmesine neden olmuĢtur
1595

.  

Paulus Kilisesine rağmen kent merkezinde MS. 5. yüzyılın baĢına kadar büyük 

basilikalar bulunmamaktadır. Antiokheia‘daki iki büyük basilika, daha küçük merkezi kilise, 

Men Tapınağı‘ndaki kilise 4.–6. yüzyıllar arasında inĢa edilmiĢtir. Kentte birden fazla kilise 

bulunması kentin ve yerleĢiklerinin zenginliği, piskoposluk merkezi statüsüne sahip olması ve 

kentin tarihsel önemiyle açıklanabilir. Bu yapıların inĢa edilmesi kararında kilise cematleri 

önemli rol oynamıĢtır.  

Antiokheia MS. 3. yüzyılın ikinci yarısından itibaren koloni kenti olma özelliğini 

giderek kaybetmeye baĢlamıĢtır. Kent içinde Hıristiyanlık kurumları ön plana çıkmıĢ ve 

bunlar kentin sosyo ekonomik yaĢamı üzerinde oldukça etkili olmuĢlardır. Bu dönemde ele 

geçen yazıtlarda Antiokheia‘nın kültürel yapısı Hıristiyanlıkla özdeĢleĢmiĢtir. Bu döneme ait 

yazıtlar genellikle piskopos isimleriyle dini memuriyetlerin varlığından ibarettir. Her 

halükarda Antiokheia, Paulus ve Azize Thekla tarafından ziyaret edilmesine (bk. aĢ.), pek çok 

martyroi hikâyesinin sahnesi olmasına,
1596

 üstelik MS. 4. yüzyılın baĢından itibaren Pisidia 

                                                 
1591

 TaĢlıalan 2002, 12–14; ἐπὶ ηνῦ αἰδεζηκσηάηνπ/ ἐπηζθόπνπ πηίκν[π]/Δἰδνκελεὺο ἀλαγλώζηε[ο]/εμάκελνο 

ηῶ Θεῶ/ ηὴλ ερὴλ ἀπέδσθε; Herring – Harrington, 2011, 120. 

1592
 TaĢlıalan 2002, 13; Mitchell – Waelkens 1998, 213. 

1593
 Tabbernee 1997, 426–436. 

1594
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Eyaleti‘nin metropolis‘i yapılmasına rağmen kilisenin geliĢim tarihi açısından neredeyse 

hiçbir öneme sahip değildir.
1597

. 

                                                 
1597

 KrĢ. Levick 1968. 
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SONUÇ 

Pisidia Bölgesi‘nin en önemli kentlerinden biri olan Antiokheia jeopolitik konumu 

nedeniyle hem Hellenistik hem de Roma Dönemi‘nde koloni olarak organize edilmiĢ ve her 

iki dönemde de kente dıĢarıdan kolonistler getirtilmiĢtir. Böylelikle kent çok uluslu bir etnik 

yapıya bürünmüĢtür. Hellenistik Dönemde kentin kuzeyinde artan Galat tehlikesi Seleukos-

lar‘ı kendi toprak bütünlüğünü korumaya sevk etmiĢ bunun sonucunda kent Seleukos kolonisi 

olarak organize edilmiĢtir. Seleukosların MÖ. 2 yüzyılın baĢında bölge üzerinde hâkimiyetini 

kaybetmesiyle Antiokheia‘nın arasında bulunduğu bölge Roma kontrolüne geçmiĢtir. Ancak 

Antiokheia‘ya özerk kent ilan edilmiĢtir. MÖ. 1 yüzyıldan itibaren Crassus, Caesar, Marcus 

Antonius ve Augustus gibi generaller yönetimi tek baĢına ele geçirmek istedikleri için kendi 

ordularını oluĢturmuĢlardır. Bu generallerin kendi içinde tek adam olabilmek için verdikleri 

mücadele iç savaĢı beraberinde getirmiĢti. MÖ. 31 yılında Actium Zaferi‘yle iç savaĢı sona 

erdirerek imparatorluğun mutlak hâkimi olan Augustus devletin sosyo-ekonomik 

problemlerini çözmeye çalıĢmıĢtır. Bu problemler içinde en önemlisi bu yüzyılda generallerin 

oluĢturduğu lejyonlardı. Zira bunlar her an isyan edip imparatorluğu büyük bir felakate 

sürükleyebilirdi. Nitekim Augustus bu sorunu çözebilmek için askerlerini Roma‘dan uzak 

yerlere yerleĢtirmiĢtir. Bu anlayıĢın sonucunda kurulan kolonilerden biri de Antiokheia‘dır. 

Kente yerleĢtirilen veteranus‘lar Legio VII Octavianus‘un ordusunun bir parçasıyken Legio V 

ise Marcus Antonius‘un ordusuna dâhildir. Veteranların ve onların soyundan gelenlerin 

isimleri bunların Latium, Etruria, Galia Cisalpina ve Gallia Narbonensis‘ten askere 

alındıklarını ve bunlardan Antonius için çarpıĢmıĢ olan bazılarınınsa Anadolu‘da oturan 

negotiatores ya da Anadolu kökenli peregrini arasından celb edildiklerini düĢündürmektedir. 

Bu kolonistlerin bazıları Ġtalya‘dan Anadolu‘ya gönderilirken bazıları ise kolonideki 

negotiatores ailelerine mensuptur. Bu ailelerin üyeleri ya Antiokheia kolonileĢtirilmeden önce 

kentte oturuyor ya da Antonius‘un lejyonlarında celb edilmiĢ olmalıydılar. Bu isimler 

arasında Anicius, Arellius, Baebius, Calpurnius, Coelius, Cornelius, Iunius, Magius, 

Memmius, Mummius, Munatius, Pescennius, Rupilius, Sempronius, Septimius, Servilius, 

Statianus, Terentius, Valerius, Vibius. Bu isimler kent içinde yaygın olarak kullanılmakla 

beraber Arellius, Creperius ve Statianus adlarına seyrek rastlanılmaktadır.  

Antiokheia yerleĢtirilen bu aileler yazıtların da gösterdiği gibi kolonin ilk yüzyılında 

oldukça etkin bir pozisyonlarda bulunmuĢlar ve daha sonra senatus sınıfına girmiĢlerdir. 

Tiberius zamanında Sergii ailesinden senatus sınıfına yükselen iki kardeĢ L. Paulus ve Q. 

Sergius koloninin ilk senator‘larıdır. Yine de Vespasianus Dönemi Antiokheia için bu 
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anlamda özel bir öneme sahiptir. Nitekim bu dönemde Antioheia‘daki üç ayrı aileye mensup 

sahıĢların senatus sınıfına dâhil edildiği bilinmektedir: MS. 73/74 yılında adlectio inter 

tribunicios aracılığıya senatus sınıfına alınan C. Caristanius Fronto; Iulius Paullus ve Galatia 

procurator‘u P. Anicius Maximus‘un oğlu Anicius Maximus. Bu sonuncu saĢhın senatus 

sınıfına alınması, Vespasianus‘un, eski silah arkadaĢı P. Anicius Maximus‘un Britania 

seferindeki kahramanlıklarına duyduğu saygının ve ona karĢı gösterdiği vefanın sonucudur.  

Augustus‘un kolonizasyon hareketleri çerçevesinde Ġtalya‘nın yoksul bölgelerinden 

gönderilen bu veteranus‘lar müsadere yoluyla yoksul halkların topraklarını istimlâk etmiĢ ve 

iĢletmiĢlerdir. Kent içinde bir tribus oluĢturularak kent vatandaĢları Sergia tribus‘una 

kaydedilmiĢtir. Ancak bunun dıĢında da tribus‘lar bilinmektedir. Bilinen birinin biri 

Romana‘dır. Bu veri Antiokheia‘da koloni vicus‘larının Yunan polis‘lerindeki phyle‘lerin 

karĢılığı olmadığını göstermektedir. Bunlar bir kentin yerel semtleridir. Buradaki tribus‟lar, 

Malaca‘daki curia‘nın karĢılığı olan seçim birimleridirler. Koloninin kurulmasıyla birlikte 

koloni vatandaĢları Sergia tribus‟una kaydedilmiĢtir. Ancak kentin yerel kökenli bu elit 

aileleri daha sonraki yüzyıllarda koloni vatandaĢlığına kabul edilmiĢ ve MS. 1 yüzyıldan 

itibaren Roma vatandaĢlık hakkı alarak özellikle MS. 3. ve 4 yüzyılda koloninin politik 

hayatında önceki yüzyıllara göre daha etkin bir rol oynamıĢlardır. 

Kent yazıtları Antiokheia‘nın idari kurumlarının da Roma yönetimiyle beraber 

değiĢtini kanıtlamaktadır. Kentin baĢ yöneticisi duumvir‘in idaresi altında bulunan aedilis, 

praefectus, quaestor gibi memuriyetlerde kent düzeninin iĢleyiĢinde görev almıĢtır. Bunun 

yanında koloni hüviyetinin zayıflamaya baĢladığı MS. 3 yüzyılla birlikte Antiokheia‘nın 

koloni öncesi sakinleriyle koloninin yurttaĢları arasındaki statü farkının azaldığı ve belki de 

bunun bir sonucu olarak koloni tüzüğünde yer almayan ve Yunan kökenli ya da YunanlaĢmıĢ 

incolae veya atributi için grammateus, gymnasiarkhos, agonothetes gibi Yunan dünyasına 

özgü memuriyetlerin oluĢturuldukları görülmektedir. Benzer bir durum koloninin 

ksystarkhes‘i için de geçerlidir.  

Antiokheia‘da da MS. 1. yüzyıldan baĢlayarak MS. 4. yüzyıla kadar 15 kiĢiye 

patronus unvanı verildiği bilinmektedir. MS. 3. yüzyıla tarihlenen ve patronus isimlerinin 

korunmadığı üç yazıt fragmanı dıĢarıda bırakılacak olursa, ismen bilinen on iki patronus‘un 

dördü MS. 1 yüzyıla, beĢi MS. 2. yüzyıla, biri MS. 3. yüzyıla ve yine ikisi ise MS. 4. yüzyıla 

tarihlendirilmektedir. Bunlardan üçü Galatia Eyaleti valisidir: Cn. Pompeius Collega; L. 

Antistius Rusticus ve P. Calvisius Ruso Iulius Frontinus). M. Arruntius ise MÖ. 6 yılında Via 

Sebaste‘yi tamamlayan Galatia Valisi Cornutus (Arruntius) Aquila‘nın oğludur. Bunlar 

arasından L. Antistius Rusticus‘un bu unvanı alma nedeni Domitianus Dönemi‘ne tarihlenen 
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bir kararname aracılığıyla bilinmektedir. Ġmparator Domitianus Dönemi‘nde kötü geçen kıĢ 

Ģartlarından ötürü kentte hububat kara borsaya düĢmüĢ ve bunun sonucunda tahıl fiyatları 

artmıĢtır. Bu sorunun çözümü için kent sakinleri yetkili makam olan valiye baĢvurmuĢ ve 

ondan gereken önlemleri alması istemiĢtir. Rusticus bir kararname yayınlayarak duruma el 

koymuĢ ve her bir litre tahıl için ücret belirlemiĢtir. Diğer valilere bu unvanın verilmesi ise 

koloni sakinlerinin merkezi otoriteyle iyi iliĢkilerini sürdürmek gayreti ve bu yöneticilerin 

kente yapmıĢ olduğu hayırhaylıkla açıklanabilir. Kent vatandaĢlarından C. Caesennius 

Proculus Staeanus ve C. Flavius Baebianus, Maximineia festivaline yapmıĢ oldukları 

katkılardan dolayı bu unvanı almıĢlardır. Her halükarda patronus kavramının MS. 1. ve 4. 

yüzyıllar arasında söz konusu olmakla birlikte özellikle MS. 2. yüzyılda yaygın olduğu dikkat 

çekmektedir. 

Antiokheia‘nın yurttaĢ sayısının erken dönemde yükselmesi, koloninin geliĢmesinin ve 

sakinlerinin Italik kökenli olmasından ziyade Galatia Valilerinin koloni için takındıkları 

olumlu tutumun ama daha da önemlisi imparator aile üyeleriyle ve onların dostlarıyla kurulan 

yakın iliĢkilerin sonucudur: Kentin en önemli caddesine Tiberia Platea adının verilmesi, 

Tiberius‘un kardeĢi Drusus‘a; dostları P. Sulpicius Quirinius ve M. Servilius‘a ve Tiberius‘a 

Agrippina Minor‘u eĢ olarak veren Cn. Domitius Ahenobarbus‘a onursal duovirat (honoris 

causa) verilmesi Tiberis‘la kurulan yakın iliĢkinin kanıtıdır. Tiberius‘un yeğeni ve evlatlığı 

Germanicus Germanicus Caesar‘ın damadı L. Cornelius Felix‘e de aynı Ģekilde onursal 

duumvirat takdim edilmesi Ġmprator çevresiyle kurulan yakın iliĢkiler korunmaya çalıĢıldığını 

göstermektedir.  

Antiokheia kadınların pozisyonu tam olarak belli değildir. Diğer kentlerde olduğu gibi 

çok güçlü kadın profilleri görülmemektedir. Kremna ve diğer Pisidia koloni kentlerinde 

kazılar çok fazla yapılmamıĢ olmasına rağmen ele geçen epigrafik belgelerde çok az olsa da 

kent içinde imar faaliyetlerine giriĢmiĢ kadınların isimleri belgelenmektedir. Kremna kentinin 

önde gelenlerinden Ulpia Rutilla Longilla ve Ulpia Eumeliana Caesiana kentin bule‘si 

tarafından onurlandırılmıĢtır. Ancak Antiokheia‘da bu tür örneklere rastlanmamaktadır. 

Antiokheia‘da onurlandırılan Ģahıslardan biri 113 yılı suffectus consul‘u Servus Corbelius 

Dolabella Pompeius Marcellus‘un eĢi olan Iulia Agrippina‘dır. Büyük olasılıkla kentte yaptığı 

bir hayırhaylıktan dolayı onurlandırılmıĢtır. Kent yazıtlarında adı geçen diğer Antiokheialı 

kadınlar Calpurnia Paula, Sergia Paullina, Ulpia Cornelia, Ulpia Paula‘dır. Bu kadınlar soylu 

bir aileden gelmiĢ olmalarına rağmen kent içindeki etkinlikleri bilinmemektedir.  

Epigrafik ve edebi kaynaklar Antiokheia kentinin en önemli kültünün Men Askaenos 

olduğunu göstermektedir. Antiokheia‘nın kuzeyinde kent territoryumu içindeki Sağır ve 
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Kumdanlı‘da nerdeyse tamamı Yunanca kaleme alınmıĢ ve hepsi MS. 3 yüzyılda dini bir 

grubu ifade eden Tekmoreioi Ksenoi iliĢkin yazıtlar bulunmaktadır. Bu grup adından 

anlaĢılacağı üzere birbirine yabancı insanların bir araya gelerek oluĢturduğu dinsel bir gruptu. 

Özellikle MS. 3 yüzyılda bu yazıtların dikilmesi bu dönemde kent içinde yayılan Hıristiyanlık 

karĢısında kendi kültlerini yaĢatma isteğinin beyhude çabası olarak görülebilir. Bu kültle 

beraber ikincil önemli derecedeki kült ise Artemis‘tir. Kentte Men Askaenos‘tan sonra en 

önemli kültün Artemis olması, Seleukos Dönemi‘nde Magnesia am Meandrum‘dan 

kolonistlerin Antiokheia‘ya getirilmesiyle açıklanabilir. Her gelen topluluk kendi inançlarını 

beraberinde getirmekle birlikte geldiği topraklarda hali hazırda bulmuĢ olduğu inançları da 

benimsemiĢtir. Bu durum hem Seleukos hem de Roma Dönemi‘nde sürmüĢtür. Gelen 

topluluklar Men Askaenos‘a büyük saygı göstermiĢ ve ona adakta bulunmuĢlardır. Kendi 

getirdikleri kültler de kent içinde vücut bulmuĢtur ve dinsel açıdan da bir çok kurum 

Roma‘dan alınarak koloniye entegre edilmiĢtir. Bunlar augures pontifices, flamines ve çeĢitli 

sacerdos‘luklardır . Koloninin elit sınıfı tarafından üstlenilen bu rahiplik makamlarından pek 

çoğu koloninin MS. 3 yüzyılın son yıllarına kadar varlığını sürdürmüĢtür. Lex Colonia 

Genetiva Iulia yasasından hareketle Capitolum‘un üç büyük tanrısı Iupiter, Iuno ve 

Minerva‘ya 4 gün boyunca kentin baĢ magistratı tarafından festivaller ve gladyatör oyunları 

düzenleneceğinden bahsedilmektedir. Iupiter kültü Antiokheia‘da olduğu gibi diğer birçok 

koloni kentinde yazıtlar vasıtasıyla bilinmektedir. Diğer iki tapınım da baĢka koloni 

kentlerinde belgelenmiĢtir. Lex Colonia Genetiva Iulia yasasından ve diğer koloni 

kentlerinden ele geçen yazıtlardan hareketle kolonide Minerva ve Iuno tapınımlarının olması 

beklenmelidir. 

Kent demografisi Antiokheia‘nın koloni statüsü aldığı hem Hellenistik hem de Roma 

Dönemleri‘nde kozpolit bir yapı sergilemektedir. Koloni sakinleri Yunanların, Friglerin, 

Pisidlerin ve Yahudilerin arasına yerleĢtirilmiĢ veteranlardan oluĢmaktadır. Bunun dıĢında 

koloninin yakınında bulunan kentlerde Pers isim örneklerine rastlanırken antik yerleĢimde bu 

isimlere rastlanmamaktadır. Antiokheia‘nın koloni öncesi yerleĢimcilerinin ne kadarına koloni 

yurttaĢlığı verildiğini belirlemek mümkün değildir. Ama eğer kolonisi öncesi polis‘te, belli bir 

sayıda Romalı negotiatores vardıysa veya MÖ. 25 yılında yerleĢtirilen Ģahısların kendileri 

doğu‘dan askere alınmıĢlarsa bu durum eski ve yeni sakinlerin giderek daha büyük oranda 

asimile olmalarına ve adtributi‘ye kolonistlerle politik eĢitlik tanınmasına yardımcı olmuĢ 

olmalıdır. Koloni nasıl oluĢturulmuĢ olursa olsun yukarıda da değinildiği gibi toplum içinde 

Pergamon‘un kültürel etkisi altında bulunan ve aynı zamanda iliĢkileri yansıtan Yunan ve 

yerel gelenekler varlıklarını sürdürmüĢlerdir. Latince en azından idari terminolojide özellikle 
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Caesar ve legatus‘ları için yapılan ithaflarda oldukça fazla kullanılmıĢtır. Buna karĢın MS. 

295 yılından önceye tarihlenmeyen decurio protokolları Yunanca kaleme alınmıĢtır. 

Antiokheia MS. 3 yüzyılda koloni statüsünü kaybetmeye baĢlamıĢ ve MS. 4 yüzyılda 

bu özelliğini tamamen yitirmiĢtir. Ġmparator Diocletianus‘un yaptığı düzenlemelerden sonra 

Pisidia Eyaleti‘nin baĢkenti olmuĢ, MS. 4. yüzyılda hıristiyanlığın kentte kök salmasıyla 

piskopos‘luk metropolis‘i haline gelmiĢtir. Bu dönem içerisinde kent kilise cemaati tarafından 

yönetilmeye baĢlanmıĢtır ve diakonos, anagnostes, episkopos vb. kilise memuriyetleri 

oluĢturulmuĢtur. Kent bu dönemde eyalet baĢkenti olmasına ve konsillerde düzenli olarak 

temsil edilmesine rağmen Antiokheia kilisenin Hıristiyanlığın geliĢim açısından nerdeyse 

hiçbir önemi yoktur. Antiokheia‘nın tarihi MS. 13 yüzyıla kadar takip edilebilmektedir. 
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EK 1 – TESTIMONIA 

Lex Coloniae Genetivae Iuliae 

Edisyon: CIL II 5439 = ILS 6087 = FIRA I, 177–198 no. 21 = Abbott – Johnson 

1926, 300–317 no. 26 = = Girard – Senn 1977, 200–222 no. 3 = Crawford 1996 (I), 393–454 

no. 25; ayrıca bk. Gonzáles 1989ayrıca bk. AE 2001, 32.  

LXI. cui quis ita manum inicere iussus erit, iudicati iure manus iniectio esto itque ei 

sine fraude sua facere liceto. Vindex arbitratu Iiviri quive iure dicundo praerit locuples esto. 

Ni vindicem dabit iudicatumve faciet, secum ducito. Iure civili vinctum habeto. Si quis in eo 

vim faciet, ast eius vincitur, dupli damnas esto colonisque eius coloniae HS CCICC CCICC 

dare damnas esto, eiusque pecuniae cui volet petitio, Iiviro quive iure dicundo praerit exactio 

iudicatioque esto.  

LXII. IIviri quicumque erunt, iis Iiviris in eos singulos lictores binos, accensos 

singulos, scribas binos, viatores binos, librarium, praeconem, haruspicem, tibicinem habere 

ius potestasque esto. Quique in ea colonia aediles erunt, iis aedilibus in eos aediles singulos 

scribas singulos, publicos cum cincto limo IIII, praeconem, haruspicem, tibicinem habere ius 

potestasque esto. Ex eo numero, qui eius coloniae coloni erunt, habeto. Iisque Iiviris 

aedilibusque, dum eum magistratum habebunt, togas praetextas, funalia, cereos habere ius 

potestasque esto. Quos quisque eorum ita scribas lictores accensos viatorem tibicinem 

haruspicem praeconem habebit, iis omnibus eo anno, quo anno quisque eorum apparebit, esto, 

neve quis eum eo anno, quo magistratibus apparebit, invitum militem facito neve iubeto neve 

eum cogito neve ius iurandum adigito neve adigi iubeto neve sacramento rogato neve rogari 

iubeto, nisi tumultus Italici Gallicive causa. Eisque merces in eos singulos, qui IIviris 

apparebunt, tanta esto: in scribas singulos HS CIC CC, in accensos singulos HS DCC, in 

lictores singulos HS DC, in viatores singulos HS CCCC, in lirarios singulos HS CCC, in 

haruspices singulos HS D, praeconi HS CCC, qui aedilibus apparebunt: in scribas singulos 

HS DCCC, in haruspices singulos HS C, in tibicines singulos HS CCC, in praecones singulos 

HS CCC. Iis sine fraude sua capere* liceto. 

LXIII. Iiviri, qui primi ad pr. K. ianuar. Magistratum habebunt, apparitores totidem 

habento quot singulis apparitores ex hac lege habere licet. Iisque apparitoribus merces tanta 

esto, quantam esse oporteret, si partem IIII anni apparuissent, ut pro portione, quam diu 

apparuissint, mercedem pro eo caperent*, itque iis sine fraude sua capere liceto. 
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LXIV. IIviri quicumque post coloniam deductam erunt, ii in diebus X proximis*, 

quibus eum magistratum gerere coeperint, at decuriones referunto, cum non minus duae partes 

aderint, quos et quot dies festos esse et quae sacra fieri publice placeat et quos ea sacra facere 

placeat. Quot ex is* rebus decurionum maior pars, qui tum aderunt, decreverint statuerint, it 

ius ratumque esto, eaque sacra eique dies festi in ea colonia sunto. 

LXV. Quae pecunia poenae nomine ob vectigalia, quae coloniae Genetivae Iuliae 

erunt, in publicum redacta erit, eam pecuniam ne quis erogare neve cui dare neve attribuere 

potestatem habeto nisi at ea sacra, quae in colonia aliove quo loco colonorum nomine fiant, 

neve quis aliter eam pecuniam sine fraude sua capito*, neve quis de ea pecunia ad decuriones 

referundi neve quis de ea pecunia sententiam dicendi ius potestatemque habeto. Eamque 

pecuniam ad ea sacra, quae in ea colonia aliove quo loco colonorum nomine fient, Iiviri sine 

fraude sua dato attribuito itque ei facere ius potestasque esto. Eique cui ea pecunia dabitur 

sine fraude sua capere* liceto. 

LXVI. Quos pontifices quosque augures G. Caesar, quive iussu eius coloniam 

deduxerit, fecerit ex colonia Genetiva, ei pontifices eique augures coloniae Genetivae Iuliae 

sunto, eique pontifices auguresque in pontificum augurum conlegio in ea colonia sunto, ita uti 

qui optima lege optumo iure in quaque colonia pontifices augures sunt erunt. Iisque 

pontificibus auguribusque, qui in quoque eorum collegio erunt, liberisque eorum militiae 

munerisque publici vacatio sacro sanctius esto uti pontifici Romano est erit, aeraque militaria 

ea omnia merita sunto. De auspiciis quaeque ad eas res pertinebunt augurum iuris dictio 

iudicatio esto. Eisque pontificibus auguribusque ludis, quot publice magistratus facient, et 

cum ei pontifices augures sacra publica coloniae Genetivae Iuliae facient, togas praetextas 

habendi ius potestasque esto, eisque pontificibus auguribus que ludos gladiatoresque inter 

decuriones spectare ius potestasque esto. 

LXVII. Quos pontifices quosque augures G. Caesar, quive iussu eius coloniam 

deduxerit, fecerit ex colonia Genetiva, ei pontifices eique augures coloniae Genetivae Iuliae 

sunto, eique pontifices auguresque in pontificum augurum conlegio in ea colonia sunto, ita uti 

qui optima lege optumo iure in quaque colonia pontifices augures sunt erunt. Iisque 

pontificibus auguribusque, qui in quoque eorum collegio erunt, liberisque eorum militiae 

munerisque publici vacatio sacro sanctius esto uti pontifici Romano est erit, aeraque militaria 

ea omnia merita sunto. De auspiciis quaeque ad eas res pertinebunt augurum iuris dictio 

iudicatio esto. Eisque pontificibus auguribusque ludis, quot publice magistratus facient, et 

cum ei pontifices augures sacra publica coloniae Genetivae Iuliae facient, togas praetextas 
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habendi ius potestasque esto, eisque pontificibus auguribus que ludos gladiatoresque inter 

decuriones spectare ius potestasque esto. 

LXVIII. IIviri praefectusve comitia pontificum augurumque, quos hac lege facere 

oportebit, ita habeto, prodicito, ita uti Iivirum creare facere sufficere hac lege oportebit. 

LXIX. IIviri qui post coloniam deductam primi erunt, ii* in suo et quicumque Iiviri in 

colonia Iulia erunt, ii in diebus LX proximis*, quibus eum magistratum gerere coeperint, ad 

decuriones referunto, cum non minus XX aderunt, uti redemptoribusque, qui ea redempta 

habebunt quae ad sacra resque divinas opus erunt, pecunia ex lege locationis adtribuatur 

solvaturque. Neve quisquam rem aliam at decuriones referunto neve quot decurionum 

decretum faciunto antequam is* redemptoribus pecunia ex lege locationis attribuatur 

solvaturve decurionum decreto, dum ne minus XXX atsint, cum ea res consulatur. Quot ita 

decreverint, ei Iiviri redemptoribus attribuendum solvendumque curato, dum ne ex ea pecunia 

adtribuant, quam pecuniam ex hac lege ad ea sacra, quae in colonia aliove quo loco publice 

fiant, dari adtribui oportebit. 

LXX. IIviri quicumque erunt ei praeter eos, qui primi post hanc legem facti erunt, ei in 

suo munus ludosve scaenicos Iovi Iunoni Minervae deis deabusque quadriduom maiore parte 

diei, quot eius poterit, arbitratu decurionum faciunto inque eis ludis eoque munere 

unusquisque eorum de sua pecunia ne minus HS ∞ ∞ consumito et ex pecunia publica in 

singulos Iiviros dum taxat HS ∞ ∞ sumere liceto, itque is* sine fraude sua facere liceto, dum 

ne quis ex ea pecunia sumat neve adtributionem faciat, quam pecuniam hac lege ad ea sacra, 

quae in colonia aliove quo loco publice fient, dari adtribui oportebit. 

LXXI. Aediles quicumque erunt in suo munus ludos scaenicos Iovi Iunoni Minervae 

triduom maiore parte diei, quot eius poterit, et unum diem in circo aut in foro veneri faciunto, 

inque eis ludis eoque munere unusquisque eorum de sua pecunia ne minus HS ∞ ∞ consumito 

deve in singulos aediles HS ∞ sumere liceto, eamque pecuniam Iivir praefectusve dandam 

adtribuendam curanto itque iis sine fraude sua capere liceto. 

LXXII. Quotcumque pecuniae stipis nomine in aedis sacras datum inlatum erit, quot 

eius pecuniae eis sacris superfuerit, quae sacra, uti hac lege data oportebit, ei deo deaeve, 

cuius ea aedes erit, facta fuerint, ne quis facito neve curato neve intercedito, quo minus in ea 

aede consumatur, ad quam aedem ea pecunia stipis nomine data conlata erit, neve pecuniam 

alio consumito neve quis facito, quo magis in alia re consumatur. 
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LXXIII. Ne quis intra fines oppidi coloniaeve, qua aratro circumductum erit, 

hominem mortuom inferto neve ibi humato neve urito neve hominis mortui monimentum 

aedificato. Si quis adversus ea fecerit, is colonis coloniae Genetivae Iuliae HS ICC dare 

damnas esto, eiusque pecuniae cui volet exactioque esto. Itque quot inaedificatum erit Iivir 

aedilisve dimoliendum curanto. Si adversus ea mortuus inlatus positusve erit, expianto uti 

oportebit. 

LXXIV. Ne quis ustrinam novam, ubi homo mortuus combustus non erit, propius 

oppidum passus D facito. Qui adversus ea fecerit, HS ICC colonis coloniae Genetivae Iuliae 

dare damnas esto, eiusque pecuniae cui volet persecutioque ex hac lege esto. 

LXXV. Ne quis in oppido coloniae Iuliae aedificium detegito neve demolito neve 

disturbato, nisi si praedes Iivirum arbitratu dederit se redaedificaturum, aut nisi decuriones 

decreverint, dum ne minus L adsint, cum ea res consulatur. Si quis adversus ea fecerit, quanti 

e(a) r(e)s erit, tantam pecuniam colonis coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque 

pecuniae qui volet petitio persecutioque ex hac lege esto. 

LXXVI. Figlinas teglarias maiores tegularum CCC tegulariumque in oppido coloniae 

Iuliae ne quis habeto. Qui habuerit it aedificium isque locus publicus coloniae Iuliae esto, 

eiusque aedificii quicumque in colonia Genetiva Iulia iure dicundo praerit, sine dolo malo 

eam pecuniam in publicum redigito. 

LXXVII. Si quis vias fossas cloacas Iivir aedilisve publice facere inmittere 

commutare aedificare munire intra eos fines, qui coloniae Iuliae erunt, volet, quot eius sine 

iniuria privatorum fiet, it is facere liceto. 

LXXVIII. Quae viae publicae itinerave publica sunt fuerunt intra eos fines, qui 

coloniae dati erunt, quicumque limites quaeque viae quaeque itinera per eos agros sunt erunt 

fueruntve, eae viae eique limites eaque itinera publica sunto. 

LXXIX. Qui fluvi rivi h lacus aquae stagna paludes sunt in agro, qui colonis huiusce 

coloniae divisus erit, ad eos rivos h lacus aquasque stagna paludes itus actus adquae haustus 

iis item esto, qui eum agrum habebunt possidebunt, uti iis fuit, qui eum agrum habuerunt 

possederunt. Itemque iis, qui eum agrum habent possident habebunt possidebunt, itineris 

aquarum lex iusque esto. 

LXXX. Quot cuique negotii publice in colonia de decurionum sententia datum erit, is 

cui negotium datum erit eius rei rationem decurionibus reddito referto que in diebus cl 

proximis* quibus it negotium confecerit quibusve it negotium gerere desierit, quot eius fieri 

poterit sine dolo malo. 
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LXXXI. Quicumque Iiviri aedilesve coloniae Iuliae erunt, ii scribis suis, qui pecuniam 

publicam colonorumque rationes erit, antequam tabulas publicas scribet tractetve in contione 

palam luci nundinis in forum ius iurandum adigito per Iovem deosque penates sese pecuniam 

publicam eius coloniae concustoditurum rationesque habiturum esse, uti quod recte factum 

esse volet sine dolo malo, neque se fraudem per litteras facturum esse scientem dolo malo. Uti 

quisque scriba ita iuraverit, in tabulas publicas referatur facito. Qui ita non iuraverit, is tabulas 

publicas ne scribito neve aes apparitorium mercedemque ob eam rem capitp*. Qui ius 

iurandum non adegerit, ei HS ICC multa esto, eiusque pecuniae cui volet petitio persecutioque 

ex hac lege esto. 

LXXXII. Qui agri quaeque silvae quaeque aedificia colonis coloniae Genetivae Iuliae 

quibus publice utantur, data adtributa erunt, ne quis eos agros neve eas silvas vendito neve 

locato longius quam in quinquennium, neve ad decuriones referto neve decurionum 

consultum facito, quo ei agri eaeve silvae veneant aliterve locentur. Neve is venierint, itcirco 

minus coloniae Genetivae Iuliae sunto. Quique iis rebus fructus erit, quot se emisse dicat, is in 

iuga inque annos singulos HS C colonis coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque 

pecuniae qui volet persecutioque ex hac lege esto.  

COL V.  

XCI. Si quis ex hac lege decurio augur pontifex coloniae Genetivae Iuliae creatusve 

erit, tum quicumque decurio augur pontifex huiusque coloniae domicilium in ea colonia 

oppido propiusve it oppidum passus ò? Non habebit annis V proximis*, unde pignus eius quot 

satis sit capi, is in ea colonia augur pontifex decurio ne esto quique Iiviri in ea colonia erunt, 

eius nomen de decurionibus sacerdotibusque de tabulis publicis eximendum curanto, uti quod 

recte factum esse volet, idque eos Iiviros sine fraude sua facere liceto. 

XCII. IIviri quicumque in ea colonia magistratum habebunt, ei de legationibus publice 

mittendis ad decuriones referunto, cum maior pars decurionum eius coloniae aderit, quotque 

de his rebus maior pars eorum qui tum aderunt constituerit, it ius ratumque esto. Quamque 

legationem ex hac lege exve decurionum decreto, quot ex hac lege factum erit, obire 

oportuerit neque obierit qui lectus erit, is pro se vicarium ex eo ordine, uti hac lege 

decurionumve decreto dari oportet, dato. Ni ita dederit, in res singulas, quotiens ita non 

fecerit, HS CCICC colonis huiusque coloniae dare damnas esto, eiusque pecuniae cui volet 

petitio persecutioque esto. 

XCIII. Quicumque IIvir post colon(iam) deductam factus creatusve erit quive 

praef(ectus) qui ab IIvir(o) e lege huius coloniae relictus erit, is de loco publico neve pro loco 

publico neve ab redemptore mancipe praedeve donum munus mercedem aliutve quid kapito 
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neve accipito neve facito, quo quid ex ea re at se suorumve quem perveniat. Qui atversus ea 

fecerit, is HS CCICC CCICC colonis coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque 

pecuniae cui volet petitio persecutioque esto. 

XCIV. Ne quis in hac colonia ius dicito neve cuius in ea colonia iuris esto nisi Iiviri 

aut quem Iivir praefectum reliquerit aut aedilis, uti hac lege oportebit. Neve quis pro eo 

imperio potestateve facito, quo quis in ea colonia ius dicat, nisi quem ex hac lege dicere 

oportebit. 

XCV. Qui reciperatores dati erunt, si eo die quo iussi erunt non iudicabunt, Iivir 

praefectusve ubi ea res agitur eos reciperatores eumque cuius res agitur adesse iubeto diemque 

certum dicito, quo die atsint, usque ateo, dum ea res iudicata erit, facitoque, uti ea res in 

diebus XX proximis*, quibus de ea re reciperatores dati iussive erunt iudicare, iudicetur, uti 

quod recte factum esse volet. Testibusque in eam rem publice dum taxat hominibus XX, qui 

coloni incolaeve erunt, quibus is qui rem quaeret volet, denuntietur facito. Quibusque ita 

testimonium denuntiatum erit quique in testimonio dicendo erunt, curato uti at it iudicium 

atsint. Testimoniumque si quis quit earum rerum quae res tum agetur, sciet aut audierit, 

iuratus dicat facito, uti quod recte factum esse volet, dum ne omnino amplius homines XX in 

iudicia singula testimonium dicere cogantur. Neve quem invitum testimonium dicere cogito, 

cui ei, cuia res tum agetur, gener socer, vitricus privignus, patronus libertus, consobrinus sit 

propiusve cognatione atfinitateve contingat. Si Iivir praefectusve qui colonis petet, non aderit 

ob eam rem, quot ei morbus sonticus, vadimonium, iudicium, sacrificium, funus familiare 

feriaeve denicales erunt, quo minus adesse possit sive is propter magistratus potestatemve 

populi Romani minus atesse poterit: quo magis eo absente de eo cui is negotium facesset 

reciperatores sortiantur reiciantur res iudicetur, ex hac lege nihilum rogatur. Si privatus petet 

et is, cum de iudicium fieri oportebit, non aderit neque arbitratu Iiviri praefective ubi agetur 

excusabitur ei harum quam causam esse, quo minus atesse possit, morbum sonticum, 

vadimonium, iudicium, sacrificium, funus familiare, ferias denicales eumve propter 

magistratus potestatemve populi Romani atesse non posse : post ei earum rerum, quarum hac 

lege quaestio erit, actio ne esto. Deque siremps lex resque esto, quasi si neque iudices relecti 

neque reciperatores in eam rem dati essent. 

XCVI. Si quis decurio eius coloniae ab Iiviro praefectove postulabit uti ad decuriones 

referatur, de pecunia publica deque multis poenisque deque locis agris aedificis publicis quo 

facto quaeri iudicarive oporteat: tum Iivir quive iure dicundo praerit de primo quoque die 

decuriones consulito decurionumque consultum facito fiat, cum non minus maior pars 
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decurionum atsit, cum consuletur. Uti maior pars decurionum, qui tum aderint censuerint, ita 

ius ratumque esto. 

XCVII. Ne quis Iivir neve quis pro potestate in ea colonia facito neve ad decuriones 

referto neve decurionum decretum facito fiat, quo quis colonis coloniae patronus sit 

atopteturve praeter eum, cui colonis agrorum dandorum atsignandorum ius ex lege Iulia est, 

eumque, qui eam coloniam deduxerit, liberos posterosque eorum, nisi de maioris partis 

decurionum quitum aderunt per tabellam, cum non minus L aderunt, cum ea res consuletur. 

Qui adversus* ea fecerit, HS ICC colonis eius coloniae dare damnas esto, eiusque pecuniae 

colonorum eius coloniae cui volet esto. 

XCVIII. Quamcumque munitionem decuriones huiusce coloniae decreverint, si maior 

pars decurionum atfuerit, cum ea res consuletur, eam munitionem liceto, dum ne amplius in 

annos singuios in que singulos puberes operas quinas et in iumenta plaustraria iuga operas 

ternas decernant. Eique munitioni aediles qui tum erunt ex decurionum decreto praesunto. Uti 

decuriones censuerint, ita muniendum curanto, dum ne invito eius opera exigatur, qui minor 

annorum XIIII aut maior annorum LX natus erit. Qui in ea colonia intrave eius coloniae fines 

domicilium praediumve habebit neque eius coloniae colonus erit, is eidem munitioni uti 

colonus pareto. 

XCIX. Quae aquae publicae in oppido coloniae Genetivae adducentur, Iivir, qui tum 

erunt, ad decuriones, cum duae partes aderunt, referto, per quos agros aquam ducere liceat. 

Qua pars maior decurionum, qui tum aderunt, duci decreverint, dum ne per it aedificium, quot 

non eius rei causa factum sit, aqua ducatur, per eos agros aquam ducere ius potestasque esto, 

neve quis facito, quo minus ita aqua ducatur. 

C. Si quis colonus aquam in privatum caducam ducere volet isque at Iivirum adierit 

postulabitque, uti ad decuriones referat, tum is Iivir, a quo ita postulatum erit, ad decuriones, 

cum non minus XXXX aderunt, referto. Si decuriones maior pars qui tum atfuerint, aquam 

caducam in privatum duci censuerint, ita ea aqua utatur, quot sine privati iniuria fiat, ius 

potestasque esto. 

CI. Quicumque comitia magistratibus creandis subrogandis habebit, is ne quem eis 

comitis pro tribu accipito neve renuntiato neve renuntiari iubeto, qui in earum qua causa erit, e 

qua eum hac lege in colonia decurionem nominari creari inve decurionibus esse non oporteat 

non liceat. 

CII. IIvir qui hac lege quaeret iudiciumve exercebit, quod iudicium uti uno die fiat hac 

lege praestitutum non est, ne quis eorum ante horam I neve post horam XI diei quaerito neve 

iudicium exerceto. Isque Iivir in singulos accusatores, qui eorum delator erit, ei horas IIII, qui 
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subscriptor erit, horas II accusandi potestatem facito. Si quis accusator de suo tempore alteri 

concesserit, quot eius cuique concessum erit, eo amplius cui concessum erit dicendi 

potestatem facito. Qui de suo tempore alteri concesserit, quot eius cuique concesserit, eo 

minus ei dicendi potestatem facito. omnino omnibus accusatoribus in singulas actiones 

dicendi potestatem fieri oportebit, totidem horas et alterum tantum reo quive pro eo dicet in 

singulas actiones dicendi potestatem facito. 

CIII. Quicumque in colonia Genetiva Iivir praefectusve iure dicundo praerit, eum 

colonos incolasque contributos quocumque tempore coloniae finium defendendorum causa 

armatos educere decuriones censuerint, quot maior pars qui tum aderunt decreverint, id ei sine 

fraude sua facere liceto. Eique Iiviro aut quem Iivir armatis praefecerit idem ius eademque 

esto, uti militum populi Romani in exercitu populi Romani est, itque ei sine fraude sua facere 

liceto ius potestasque esto, dum it, quot maior pars decurionum decreverit, qui tum aderunt, 

fiat. 

CIV. Qui limites decumanique intra fines coloniae Genetivae deducti facti que erunt, 

quaecumque fossae limitales in eo agro erunt, qui iussu C. Caesaris dictatoris imperatoris et 

lege Antonia senatusque consultis plebique scitis ager datus atsignatus erit, ne quis limites 

decumanosque opsaeptos neve quit immolitum neve quit ibi opsaeptum habeto, neve eos 

arato, neve eis fossas opturato neve opsaepito, quo minus suo itinere aqua ire fluere. Si quis 

adversus* ea quit fecerit, is in res singulas, quotienscumque fecerit, HS ∞ colonis coloniae 

Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque pecuniae cui volet persecutioque esto. 

CV. Si quis quem decurionum indignum loci aut ordinis decurionatus esse dicet, 

praeterquam quot libertinus erit, et ab Iiviro postulabitur, uti de ea re iudicium reddatur, Iivir 

quo de ea re in ius aditum erit, ius dicito iudiciaque reddito. Isque decurio, qui iudicio 

condemnatus erit, postea decurio ne esto neve in decurionibus sententiam dicito neve 

Iiviratum neve aedilitatem petito neve quis Iivir comitis suffragio eius rationem habeto neve 

Iivirum neve aedilem renuntiato neve renuntiari sinito. 

CVI. Quicumque colonus coloniae Genetivae erit, quae iussu C. Caesaris dictatoris 

deducta est, ne quem in ea colonia coetum conventum coniurationem..... 

CXXIII. IIvir ad quem de ea re in ius erit, ubi iudicibus, apud quos ea res agetur, 

maiori parti eorum planum factum non erit, eum de quo iudicium datum est decurionis loco 

indignum esse eum qui accusabitur ab his iudicibus eo iudicio iubeto. Qui ita erit, quod 

iudicium praevaricationis causa factum non sit, is eo iudicio hac lege esto. 

CXXIV. Si quis decurio coloniae Genetivae decurionem coloniae Genetivae hac lege 

de indignitate accusabit, eumque quem accusabit eo iudicio hac lege condemnarit, is qui quem 
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eo iudicio ex hac lege condemnarit, si volet, in eius locum qui condemnatus erit sententiam 

dicere, ex hac lege liceto itque eum sine fraude sua iure lege recteque facere liceto, eiusque is 

locus in decurionibus sententiae dicendae rogandae hac lege esto. 

CXXV. Quicumque locus ludis decurionibus datus atsignatus relictusve erit, ex quo 

loco decuriones ludos spectare oportebit, ne quis in eo loco nisi qui tum decurio coloniae 

Genetivae erit, quive tum magistratus imperium potestatemve colonorum suffragio geret 

iussuque C. Caesaris dictatoris consulis prove consule habebit, quive pro quo imperio 

potestateve tum in colonia Genetiva erit, quibusque locos in decurionum loco ex decreto 

decurionum coloniae Genetivae dari oportebit, quod decuriones decreverint, cum non minus 

dimidia pars decurionum adfuerit cum ea res consulta erit, ne quis praeter eos, qui supra 

scripti sunt, qui locus decurionibus datus atsignatus relictusve erit, in eo loco sedeto neve quis 

alium in ea loca sessum ducito neve sessum duci iubeto sciens dolo malo. Si quis adversus ea 

sederit sciens dolo malo sive quis adversus* ea sessum duxerit ducive iusserit sciens dolo 

malo, is in res singulas, quotienscumque quit de ea re adversus* ea fecerit, HS ICC colonis 

coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque pecuniae qui eorum volet reciperatorio 

iudicio aput Iivirum praefectumve ex hac lege ius potestasque esto. 

CXXVI. IIvir, aedilis, praefectus quicumque coloniae Genetivae Iuliae ludos 

scaenicos faciet, sive quis alius coloniae Genetivae Iuliae ludos scaenicos faciet, colonos 

genetivos incolasque hospitesque atventoresque ita sessum ducito, ita locum dato distribuito 

atsignato, uti de ea re de eo loco dando atsignando decuriones, cum non minus L decuriones, 

cum ea res consuletur, in decurionibus adfuerint, decreverint statuerint sine dolo malo. Quot 

ita ab decurionibus de loco dando atsignando statutum decretum erit, it hac lege ius ratumque 

esto. Neve is qui ludos faciet aliter aliove modo sessum ducito neve duci iubeto neve locum 

dato neve dari iubeto neve locum attribuito neve attribui iubeto neve locum atsignato neve 

atsignari iubeto neve quit facito, quo aliter aliove modo, adque uti locus datus atsignatus 

attributusve erit, sedeant, neve facito, quo quis alieno loco sedeat, sciens dolo malo. Qui 

adversus* ea fecerit, is in res singulas, quotienscumque quit adversus* ea fecerit, HS ICC 

colonis coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque pecuniae cui volet reciperatorio 

iudicio aput Iivirum praefectumve persecutioque hac lege ius potestasque esto. 

CXXVII. Quicumque ludi scaenici coloniae Genetivae Iuliae fient, ne quis in 

orchestram ludorum spectandorum causa praeter magistratum prove populi Romani, quive 

iure dicundo praerit et si quis senator populi Romani est erit fuerit, et si quis senatoris filius 

populi Romani est erit fuerit, et si quis praefectus fabrum eius magistratus prove, qui 

provinciarum Hispaniarum ulteriorem Baeticae praerit optinebit, erit, et quos ex hac lege 
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decurionum loco decurionem sedere oportet oportebit, praeter eos qui supra scripti sunt ne 

quis in orchestram ludorum spectandorum causa sedeto, neve quisque magistratus prove 

populi Romani qui iure dicundo praerit ducito, neve quem quis sessum ducito, neve in eo loco 

sedere sinito, uti quod recte factum esse volet sine dolo malo. 

CXXVIII. IIvir aedilis praefectus coloniae Genetivae Iuliae quicumque erit, is suo 

quoque anno magistratu imperioque facito curato, quod eius fieri poterit, uti quod recte 

factum esse volet sine dolo malo magistri ad fana templa de lubra, quem ad modum 

decuriones censuerint, suo quoque anno fiant eique decurionum decreto suo quoque anno 

ludos circenses, sacrificia pulvinariaque facienda curent, quem ad modum quitquit de iis 

rebus, magistris creandis, ludis circensibus faciendis, sacrificiis procurandis, pulvinaribus 

faciendis decuriones statuerint decreverint, ea omnia ita fiant. Deque iis omnibus rebus quae 

supra scriptae sunt quotcumque decuriones statuerint decreverint, it ius ratumque esto, eique 

omnes, at quos ea res pertinebit, quot quemque eorum ex hac lege facere oportebit, faciunto 

sine dolo malo. Si quis adversus* ea fecerit quotienscumque quit adversus* ea fecerit, HS 

CCICC colonis coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque pecuniae cui eorum volet 

reciperatorio iudicio aput Iivirum praefectumve persecutioque ex hac lege ius potestas esto. 

CXXIX. IIviri aediles praefectus coloniae Genetivae Iuliae quicumque erunt 

decurionesque coloniae Genetivae Iuliae quicumque erunt, ii omnes decurionum decretis 

diligenter optemperanto sine dolo malo faciuntoque uti quot quemque eorum decurionum 

decreto h facere oportebit ea omnia agant faciant, uti quod recte factum esse volet sine dolo 

malo. Si quis ita non fecerit sive quit adversus* ea fecerit sciens dolo malo, is in res singulas 

HS CCICC colonis coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque pecuniae cui eorum 

volet reciperatorio iudicio aput Iivirum praefectumve persecutioque ex hac lege ius 

potestasque esto. 

CXXX. Ne quis Iivir aedilis praefectus coloniae Genetivae Iuliae quicunque erit ad 

decuriones coloniae Genetivae referto neve decuriones consulito neve decretum decurionum 

facito neve de ea re in tabulas publicas referto neve referri iubeto neve quis decurio de ea re, 

qua de ea re agetur, in decurionibus sententiam dicito neve decretum decurionum scribito, 

neve in tabulas publicas referto, neve curato, quo quis senator senatorisve filius populi 

Romani coloniae Genetivae patronus atoptetur sumatur fiat nisi de trium partium decurionum 

decreto per tabellam facito et nisi de eo homine, de quo tum referetur consuletur, decretum 

decurionum fiat, qui cum ea res agetur, in italiam sine imperio erit. Si quis adversus ea ad 

decuriones rettulerit decurionumve decretum fecerit faciendumve curaverit inve tabulas 

publicas rettulerit referrive iusserit sive quis in decurionibus sententiam dixerit decurionumve 
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decretum scripserit inve tabulas publicas rettulerit referendumve curaverit, in res singulas, 

quotienscumque quit adversus* ea fecerit, is HS CCICC colonis coloniae Genetivae Iuliae 

dare damnas esto, eiusque pecuniae cui eorum volet reciperatorio iudicio aput Iivirum 

interregem praefectum persecutioque ex hac lege ius potestasque esto. 

CXXXI. Ne quis Iivir aedilis praefectus coloniae Genetivae Iuliae quicumque erit ad 

decuriones coloniae Genetivae referto neve decuriones consulito neve decretum decurionum 

facito neve de ea re in tabulas publicas referto neve referri iubeto neve quis decurio de ea re in 

decurionibus sententiam dicito neve decretum decurionum scribito neve in tabulas publicas 

referto neve curato, quo quis senator senatorisve filius populi Romani coloniae Genetivae 

Iuliae hospes atoptetur, hospitium tesserave hospitalis cum quo fiat, nisi de maioris partis 

decurionum per tabellam facito et nisi de eo homine, de quo tum referetur consuletur, 

decretum decurionum fiat, qui cum ea res agetur, in italiam sine imperio erit. Si quis adversus 

ea ad decuriones rettulerit decretumve decurionum fecerit faciendumve curaverit inve tabulas 

publicas rettulerit referrive iusserit sive quis in decurionibus sententiam dixerit decretumve 

decurionum scripserit inve tabulas publicas rettulerit referendumve curaverit, is in res singulas 

quotienscumque quit adversus ea fecerit, HS CCICC colonis coloniae Genetivae Iuliae dare 

damnas esto, eiusque pecuniae cui eorum volet recuperatorio iudicio aput Iivirum 

praefectumve persecutioque hac lege ius potestasque esto. 

CXXXII. Ne quis in colonia Genetiva post hanc legem datam petitor quicumque in 

colonia Genetiva Iulia magistratum petet, magistratusve petendi causa in eo anno, quo 

quisque anno petitor magistratum petet petiturusve erit, magistratus petendi facito neve at 

cenam quem vocato neve convivium habeto neve facito sciens dolo malo, quo quis suae 

petitionis causa convivium habeat ad cenamve quem vocet, praeter dum quod ipse petitor in 

eo anno, quo magistratum petat, vocarit dum taxat in dies singulos hominum VIIII convivium 

habeto, si voelt, sine dolo malo. Neve quis petitor candidatus* donum munus aliudve quit det 

largiatur petitionis causa sciens dolo malo. Neve quis alterius petitionis causa convivia facito 

neve quem ad cenam vocato neve convivium habeto, neve quis alterius petitionis causa cui 

quit donum munus aliutve quit dato donato largito sciens dolo malo. Si quis adversus* ea 

fecerit, HS ICC colonis coloniae Genetivae Iuliae dare damnas esto, eiusque pecuniae cui 

eorum volet recuperatorio iudicio aput Iivirum praefectumve actio petitio persecutioque ex 

hac lege ius potestasque esto. 

CXXXIII. Qui coloni Genetivi Iulienses hac lege sunt erunt, eorum omnium uxores, 

quae in colonia Genetiva Iulia hac lege sunt, eae mulieres legibus coloniae Genetivae Iuliae 
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virique iuraque ex hac lege, quaecumque in hac lege scripta sunt, omnium rerum ex hac lege 

habento sine dolo malo. 

CXXXIV. Ne quis Iivir aedilis praefectus coloniae Genetivae, quicumque erit, post 

hanc legem ad decuriones coloniae Genetivae referto neve decuriones consulito neve 

decretum decurionum facito neve de ea re in tabulas publicas referto neve referri iubeto neve 

quis decurio, cum ea res agetur, in decurionibus sententiam dicito neve decretum decurionum 

scribito neve in tabulas publicas referto neve referendum curato, quo cui pecunia publica 

aliutve quid honoris habendi causa munerisve dandi pollicendi prove statua danda ponenda 

detur donetur..... 

Lex Municipii Salpensani  

Edisyon: CIL II 1963 = ILS 6088 = FIRA I, 202–208 no. 23 = Abbott – Johnson 

1926, 367–374 no. 64 = Girard – Senn 1977, 223–228 no. 4; ayrıca bk. AE 2001, 1205.  

Ut magistratus civitatem Romanam consequantur. 

XXI. Qui IIvir aedilis quaestor ex hac lege factus erit, cives Romani sunto, cum post 

annum magistratu abierint, cum parentibus coniugibusque ac liberis, qui legitumis nuptis 

quaesiti in potestatem parentium fuerint, item nepotibus ac neptibus filio natis natabus, qui 

quaeque in potestate parentium fuerint; dum ne plures cives Romani sint, quam quod ex hac 

lege magistratus creare oportet. 

Ut qui civitat(em) Roman(am) consequantur, maneant in eorundem m(ancipi)o m(anu) 

potestate. 

XXII. Qui quaeque ex h. l. exve edicto imperatoris Caesaris Augusti Vespasiani, 

imperatorisve Titi Caesaris Augusti, aut imperatoris Caesaris Augusti Domitiani patris 

patriae, civitatem Romanam consecutus consecuta erit: is ea in eius, qui civis Romanus hac 

lege factus erit, potestate manu mancipio, cuius esse deberet, si civitate Romana mutatus 

mutata non esset, esto idque ius tutoris optandi habeto, quod haberet, si a cive Romano ortus 

orta neque civitate mutatus mutata esset. 

Ut qui c(ivitatem) R(omanam) consequentur, iura liberatorum retineant. 

XXIII. Qui quaeve ex hac lege exve edicto imperatoris Caesaris Vespasiani Augusti, 

imperatorisve Titi Caesaris Vespasiani Augusti aut imperatoris Caesaris Domitiani Augusti 

civitatem Romanam consecutus consecuta erit: is in libertos libertasve suos suas paternos 

paternas, qui quae in civitatem Romanam non venerit, deque bonis eorum earum et is, quae 

libertatis causa inposita sunt, idem ius eademque condicio esto, quae esset, si civitate mutatus 

mutata non esset. 

De praefecto imp(eratoris) Caesaris Domitiani Aug(usti). 
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XXIV. Si eius municipi decuriones conscriptive municipesve imperatori Caesari 

Domitiano Augusto patri patriae IIviratum communi nomine municipum eius municipi 

detulerint, imperatorque Domitianus Caesar Augustus pater patriae eum IIviratum receperit et 

loco suo praefectum quem esse iusserit: is praefectus eo iure esto, quo esset si eum IIvirum 

iure dicundo ex hac lege solum creari oportuisset, isque ex hac lege solus IIvir iure dicundo 

creatus esset. 

De iure praef(ecti), qui a IIvir(o) relictus sit. 

XXV. Ex IIviris qui in eo municipio iure dicundo praeerunt, uter postea ex eo 

municipio proficiscetur neque eo die in id municipium esse se rediturum arbitrabitur, quem 

praefectum municipi non minorem quam annorum XXXV ex decurionibus conscriptisque 

relinquere volet, facito ut is iuret per Iovem et divum* Augustum et divum* Claudium et 

divum* Vespasianum Augustum et divum* Titum Augustum et genium imperatoris Caesaris 

Domitiani Augusti deosque penates; quae IIvirum qui iure dicundo praeest, hac lege facere 

oporteat, se, dum praefectus erit, dum taxat quae eo tempore fieri possint facturum, neque 

adversus ea facturum scientem dolo malo; et cum ita iuraverit, praefectum eum eius municipi 

relinquito. ei qui ita praefectus relictus erit, donec in id municipium alteruter ex IIviris adierit, 

in omnibus rebus id ius eaque potestas esto, praeterquam de praefecto relinquendo et de 

civitate Romana consequenda, quod ius quaeque potestas hac lege IIviris qui iure dicundo 

praeerunt datur. Isque dum praefectus erit quotiensque municipium egressus erit, ne plus 

quam singulis diebus abesto. 

De iure iurando IIvir(um) et aedil(ium) et q(uaestorum). 

XXVI. Duoviri qui in eo municipio iure dicundo praesunt, item aediles qui in eo 

municipio sunt, item quaestores qui in eo municipio sunt, eorum quisque in diebus quinque 

proximis* post hanc legem datam; quique IIviri aediles quaestoresve postea ex hac lege creati 

erunt, eorum quisque in diebus quinque proximis*, ex quo IIvir aedilis quaestor esse coeperit, 

priusquam decuriones conscriptive habeantur, iuranto pro contione per Iovem et divum* 

Augustum et divum* Claudium et divum* Vespasianum Augustum et divum* Titum 

Augustum et genium Domitiani Augusti deosque penates: se, quodquomque ex hac lege 

exque re communi municipum municipi Flavi Salpensani censeat, recte esse facturum, neque 

adversus hanc legem remve communem municipum eius municipi facturum scientem dolo 

malo, quosque prohibere possit prohibiturum; neque se aliter consilium habiturum neque 

aliter daturum neque sententiam dicturum, quam ut ex hac lege exque re communi municipum 

eius municipi censeat fore. Qui ita non iuraverit, is hs X (milia) municipibus eius municipi 
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dare damnas esto, eiusque pecuniae deque ea pecunia municipum eius municipi cui volet, 

cuique per hanc legem licebit, actio petitio persecutio esto. 

De intercessione IIvir(um) et aedil(ium) [et] q(uaestorum). 

XXVII. Qui IIviri aut aediles aut quaestores eius municipi erunt, his IIviris inter se et 

cum aliquis alterutrum eorum aut utrumque ab aedile aedilibus aut quaestore quaestoribus 

appellabit, item aedilibus inter se, item quaestoribus inter se intercedendi, in triduo proximo* 

quam appellatio facta erit poteritque intercedi, quod eius adversus hanc legem non fiat, et dum 

ne amplius quam semel quisque eorum in eadem re appelletur, ius potestasque esto, neve quis 

adversus ea quid, quom intercessum erit, facito. 

De servis apud IIvir(um) manumittendis. 

XXVIII. Si quis municeps municipi Flavi Salpensani, qui Latinus erit, aput IIviros, 

qui iure dicundo praeerunt eius municipi, servom suom servamve suam ex servitute in 

libertatem manumiserit, liberum liberamve esse iusserit, dum ne quis pupillus neve quae virgo 

mulierve sine tutore auctore quem quamve manumittat, liberum liberamve esse iubeat: qui ita 

manumissus liberve esse iussus erit, liber esto, quaeque ita manumissa liberave esse iussa erit, 

libera esto, uti qui optumo iure latini libertini liberi sunt erunt; dum is qui minor XX annorum 

erit ita manumittat, si causam manumittendi iustam esse is numerus decurionum, per quem 

decreta hac lege facta rata sunt, censuerit. 

De tutorum datione. 

XXIX. Cui tutor non erit incertusve erit, si is eave municeps municipi Flavi 

Salpensani erit, et pupilli pupillaeve non erunt, et ab IIviris, qui iure dicundo praeerunt eius 

municipi, postulaverit, uti sibi tutorem det, et eum, quem dare volet, nominaverit: tum is, a 

quo postulatum erit, sive unum sive plures collegas habebit, de omnium collegarum sententia, 

qui tum in eo municipio intrave fines municipi eius erunt, causa cognita, si ei videbitur, eum 

qui nominatus erit tutorem dato. Sive is eave, cuius nomine ita postulatum erit, pupillus 

pupillave erit, sive is, a quo postulatum erit, non habebit collegam, collegave eius in eo 

municipio intrave fines eius municipi nemo erit: tum is, a quo ita postulatum erit, causa 

cognita in diebus X proximis*, ex decreto decurionum, quod cum duae partes decurionum 

non minus adfuerint, factum erit, eum, qui nominatus erit, quo ne ab iusto tutore tutela abeat, 

ei tutorem dato. Qui tutor hac lege datus erit, is ei, cui datus erit, quo ne ab iusto tutore tutela 

abeat, tam iustus tutor esto, quam si is civis Romanus et ei adgnatus proximus* civis 

Romanus tutor esset. 
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Lex Municipii Malacitani  

Edisyon: CIL II 1964 = ILS 6089 = FIRA I, 208–219 no. 24 = Abbott – Johnson 

1926, 374–381 no. 65 = Girard – Senn 1977, 229–238, no. 5; Spitzl 1984, 14–27; ayrıca bk. 

AE 2001, 61.  

 [De nominatione candidatorum]. 

LI. [Si ad quem diem professio] fieri oportebit, nullius nomine aut pauciorum, quam 

tot quod creari cportebit, professio facta erit, siue ex his,quorum nomine professio facta erit, 

pauciores erunt quorum h(ac) l(ege) comitiis rationem habere oporteat, quam tot [quot] creari 

oportebit: tum is qui comitia habere debebit proscribito, ita u(t) d(e) p(lano) r(ecte) l(egi) io 

p(ossint), tot nomina eorum, quibus per h(anc) l(egem) eum honorem petere licebit, quod 

derunt ad eum numerum, ad quem creari ex h(ac) l(ege) oportebit. Qui ita proscriptierunt ii, si 

uolent, apud eum, qui ea comitia habiturus erit, singuli singulos eiiusdem condicionis 

nominato, ique item, qui tum ab is nominati erunt, siuolent, singuli singulos aput eundem 

eademque condicione nominato; isque, aput quem ea nominatio facta erit, eorum omnium 

nomina proponito, ita ut d(e) p(lano) r(ecte) l(egi) p(ossint), deque is omnibus item comitia 

habeto, perinde ac si eorum quoque nomine ex h(ac) l(ege) de petendo honore professio facta 

esset intra praestitutum diem petereque eum honorem sua sponte coepissent neque eo 

proposito destitissent. 

De comitiis habendis. 

LII. Ex Iluiris qui nunc sunt, item ex is, qui deinceps in eo municipio IIuiri erunt, uter maior 

natu erit, aut, si ei causa quae inciderit q(uo) m(inus) comitia habere possit, tum alter ex his 

comitia Iluir(is), item aedilibus, item quaestoribus rogandis subrogandis h(ac) l(ege) habeto; 

utique ea distributione curiarum, de qua supra conprehensum est, suffragia ferri debebunt, ita 

per tabellam ferantur facito. Quique ita creati erunt, ii annum unum aut, si in alterius locum 

creati erunt, reliqua parte eiius anni ieo honore sunto, quem suffragis erunt consecuti. 

In qua curia incolae suffragia ferant. 

LIII. Quicumque in eo municipio comitia Iluiris, item aedilibus, item quaestoribus 

rogandis habebit, ex curiis sorte ducito unam, in qua incolae, qui ciues R(omani) Latiniue 

ciues erunt, suffragium ferant, eisque in ea curia suffragi latio esto. 

Quorum comitis rationem haberi oporteat. 

LIV. Qui comitia habere debebit, is primum Iluir(os) qui iure dicundo praesint ex eo 

genere ingenuorum hominum, de quo h(ac) l(ege) cautum conprehensumque est, deinde 

proximo quoque tempore aediles, item quaesto res ex eo genere ingenuorum hominum, de quo 
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h(ac) l(ege) cautum conprehensumque est, creandos curato; dum ne cuiius comitis rationem 

habeat, qui Iluiratum petet, qui minor annorum XXV erit, quiue intra quinquennium in eö 

honore fuerint; item qui aedilitatem questuramue petet, qui minor quam annor(um) XXV erit, 

quique in earum qua causa erit, propter quam, si c(iuis) R(omanus) esset, in numero 

decurionum conscriptorumue eum esse non liceret. 

De suffragio ferendo. 

LV. Qui comitia ex h(ac) l(ege) habebit, is municipes curiatim ad suffragium 

ferendum uocato ita, ut uno uocatu omnes curias in suffragium uocet, eaeque singulae in 

singulis consaeptis suffragium per tabellam ferant. Itemque curato, ut ad eis tarn cuiiusque 

curiae ex munieipibus eiius munieipi terni sint, qui eiius curiae non sint, qui suffragia 

custodiant, diribeant, et uti ante quam id faciant quisque eorum iurent: se rationem 

suffragiorum fide bona habiturum relaturum que. Neue prohibito, q(uo) m(inus) et qui 

honorem petent singulos custodes ad singulas cistas ponant. Iique custodes ab eo qui comitia 

habebit, item ab his positi qui honorem petent, in ea curia quisque eorum suffragium ferto, ad 

cuiius curiae cistam custos positus erit, e[o]rumque suffragia perinde iusta rataque sunto ac si 

in sua quisque curia suffragium tulisset. 

Quid de his fieri oporteat, qui suffragiorum numero pares erunt. 

LVI. Is qui ea comitia habebit, uti quisque curiae cuiius plura quam alii suffragia 

habuerit, ita priorem ceteris eum pro ea curia factum creatumque esse renuntiato, donec is 

numerus, ad quem creari oportebit, expletus sit. Qua in curia totidem suffragia duo pluresue 

habuerint, maritum, quiue maritorum numero erit, caelibi liberos non habend, qui maritorum 

numero non erit; habentem liberos non habend; plures liberos habentem paucio res habend 

praeferto priorem que nuntiato ita, ut bini liberi post nomen impositum aut singuli puberes 

amissi uiriue potentes amissae pro singulis sospitibus numerentur. Si duo pluresue totidem 

suffragia habebunt et eiiusdem condicionis erunt, nomina eorum in sortem coicito, et uti 

cuiiusque nomen sorti dictum erit, ita eum priorem aus renuntiat[o]. 

De sortitione curiarum et is, qui curiarum numero pares erunt. 

LVII. Qui comitia h(ac) l(ege) habebit, is relatis omnium curiarum tabulis nomina 

curiarum in sortem coicito, singularumque curiarum nomina sorte ducito, et ut cuiiusque 

curiae nomen sorte exierit, quos ea curia fecerit, pronuntiari iubeto; et uti quisque prior 

maiorem partem numeri curiarum confecerit, eum, cum h(ac) l(ege) iurauerit caueritque de 

pecunia communi, factum creatumque renuntiato, donec tot magistratus sint quod h(ac) l(ege) 

creari oportebit. Si totidem curias duo pluresue habebunt, uti supra conprehensum est de is qui 
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suffragiorum numero pares essent, ita de is qui totidem curias habebunt facito, eademque 

ratione priorem quem que creatum esse renuntiato.  

Ne quid fiat, quo minus comitia habeantur. 

LVIII. Ne quis intercedito neue quit aliut facito, quo minus in eo municipio h(ac) 

l(ege) comitia habeantur perficiantur. Qui aliter aduersus ea feccerit sciens d(olo) m(alo), is in 

res singulas HS X(milia) municipibus munieipii Flaui Malacitani d(are) d(amnas) e(sto), 

eiiusque peeuniae deque ea pecun(ia) munieipi eius munieipii qui uolet, cuique per h(anc) 

l(egem) licebit, actio petitio persecutio esto.  

De iure iurando eorum, qui maiorem partem numeri curiarum expleuerit.  

LIX. Qui ea comitia habebit, uti quisque eorum, qui Iluiratum aedilitatem 

quaesturamue petet, maiiorem partem numeri curiarum expleuerit, priusquam eum factum 

creatumque renuntiet, iusiurandum adigito incontionem palam per Iouem et diuom Augustum 

et diuom Claudium et diuom Vespasianum Aug(ustum) et diuom Titum Aug(ustum) et 

genium imp(eratoris) Caesaris D[omitia]ni Aug(usti) deosque Penates, se quae ex h(ac) l(ege) 

facere oportebit facturum, neque aduersus h(anc) l(egem) fecisse aut facturum esse scientem 

d(olo) m(alo). 

Ut de pecunia communi municipum caueatur ab is, qui Iluiratum  

quaesturamue petent. 

LX. Qui in eo municipio Iluiratum quaesturamue petent quique propterea, quod 

pauciorum nomine quam oportet professio facta esset, nominatimin eam condicionem 

rediguntur, ut de his quoque suffragium ex h(ac) l(ege) ferri oporteat: quisque eorum, quo die 

comitia habebuntur, antequam suffragium feratur arbitratu eius qui ea comitia habebit praedes 

incommune municipum dato pecuniam communem eorum, quam in honoresuo tractauerit, 

saluam is fore. Si d(e) e(a) r(e) is praedibus minus cautum esse uidebitur, praedia subsignato 

arbitratu eiiusdem. Isque ab iis praedes praediaque sine d(olo) m(alo) accipito, quoad recte 

cautum sit, uti quod recte factum esse uolet. Per quem eorum, de quibus Iluirorum 

quaestorumue comitiis suffragium ferri oportebit, steterit, q(uo) m(inus) recte caueatur, eius 

qui comitia habebit rationem ne habeto.  

De patrono cooptando. 

LXI. Ne quis patronum publice municipibus municipii Flaui Malacitani cooptato 

patrociniumue cui deferto, nisi ex maioris partis decurionum decreto, quod decretum 

factumerit, cum duae partes non minus adfuerint et iurati per tabellam sententiam tulerint. Qui 

aliter aduersus ea patronum publice municipibus municipii Flaui Malacitani cooptauerit 
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patrociniumue cui detulerit, is HS X(milia) n(ummum) in publicum municipibus municipii 

Flaui Malacitani d(are) d(amnas) e(sto); et is, qui aduersus h(anc) l(egem) patronus cooptatus 

cuiue patrocinium delatum erit, ne magis ob eam rem patronus municipum municipii Flaui 

Malacitani esto.  

Ne quis aedificia, quae restituturus non erit, destruat. 

LXII. Ne quis in oppido municipii Flauii Malacitani quaeque ei oppido continentia 

aedificia erunt, aedificium detegito destruito demoliundumue curato, nisi [de] decurionum 

conscriptorumue sententia, cum maior pars eorum adfuerit, quod restitu[tu]rus intra 

proximum annum non erit. Qui aduersus ea fecerit, is quanti e(a) r(es) e(rit), t(antam) 

p(ecuniam) municipibusmunicipi Flaui Malacitani d(are) d(amnas) e(sto), eiusque pecuniae 

deque ea pecunia municipi eius municipii, qui uolet cuique per h(anc) (egem) licebit, actio 

petitio persecutio esto. 

De locationibus legibus locationum proponendis et in tabulas municipi referendis. 

LXIII. Qui Iluir i(ure) d(icundo) p(raeerit), uectigalia ultroque tributa, siue quid aliut 

communi nomine municipum eiius municipi locari oportebit, locato. Quasque locationes 

fecerit quasque leges dixerit, quanti quit locatum sit et [qui] praedes accepti sint quaeque 

praedia subdita subsignata obligataue sint quique praediorum cognitores accepti sint, in 

tabulas communes municipum eius municipi referantur facito et proposita habeto per omne 

reliquom tempus honoris sui, ita ut d(e) p(lano) r(ecte) l(egi) p(ossint), quo loco decuriones 

conscriptiue proponenda esse censuerint 

De obligatione praedum praediorum cognitorumque. 

LXIV. Quicumque in municipio Flauio Malacitano in commune municipum eiius 

municipi praedes facti sunt erunt, quaeque praedia accepta sunt erunt, quique eorum 

praediorum cognitores facti sunt erunt: ii omnes et quae cuiiusque eorum tum [fuerunt] erunt, 

cum praes cognitorue factus est erit, quaeque postea esse, cum ii obligati esse coeperunt 

coeperint, qui eorum soluti liberatique non sunt non erunt aut non sine d(olo) m(alo) sunt 

erunt, eaque omnia, quae eorum soluta liberataque non sunt non erunt aut non sine d(olo) 

m(alo) sunt erunt, in commune municipum eiius municipii item obligati obligataque sunto, uti 

ii eaue p(opulo) R(omano) obligati obligataue essent, si aput eos, qui Romae aerario 

praessent, ii praedes iique cognitores facti eaque praedia subdita subsignata obligataue essent. 

Eosque praedes eaque praedia eosque cognitores, si quit eorum, in quae cognitores facti erunt, 

ita non erit, qui quaeue soluti liberati soluta liberaltaque non sunt non erunt aut non sine 

d(olo) m(alo) sunt erunt, Iluiris, qui ibi i(ure) d(icundo) prae[e]runt, ambobus alteriue eorum 
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ex decurionum conscriptorumque decreto, quod decretum cum eorum partes tertiae non minus 

quam duae adessent factum erit, uendere legemque his uendundis dicere ius potestasque esto; 

dum ea[m] legem is rebus uendundis dicant, quam legem eos, qui Romae aerario praeerunt, e 

lege praediatoria praedibus praedisque uendundis dicere oporteret, aut si lege praediatoria 

emptorem non inueniet, quam legem in uacuom uendendis dicere oporteret; et dum ita legem 

dicant, uti pecuniam in fore municipi Flaui Malacitani referatur luatur soluatur. Quaeque lex 

ita dicta [e]rit, iusta rataque esto. 

Ut ius dicatur e lege dicta praedibus et praedis uendundis. 

LXV. Quos praedes quaeque praedia quosque cognitores Iluiri municipii Flaui 

Malacitani h(ac) l(ege) uendiderint, de iis cuicumque i(ure) d(icundo) p(raeerit), ad quem de 

ea re in ius aditum erit, ita ius dicito iudiciaque dato, ut ei, qui eos praedes cognitores ea 

praedia mercati erunt, praedes socii heredesque eorum iique, ad quos ea res pertinebit, de is 

rebus agere easque res petere persequi recte possit. 

De multa, quae dicta erit. 

LXVI. Multas in eo municipio ab Iluiris praefectoue dictas, item ab aedilibus quas 

aediles dixisse se aput Iluiros ambo alterue ex iis professi erunt, Iluir, qui i(ure) d(icundo) 

p(raeerit), in tabulas communes municipum eiius municipi referri iubeto. Si cui ea multa dicta 

erit aut nomine eiius alius postulabit, ut de ea ad decuriones conscriptosue referatur, de ea 

decurionum conscriptorumue iudicium esto. Quaeque multae non erunt iniustae a 

decurionibus conscriptisue iudicatae, eas multas Iluiri in publicum municipum eius municipii 

redigunto. 

De pecunia communi municipum deque rationibus eorundem. 

LXVII. Ad quem pecunia communis municipum eiius municipi peruenerit, heresue ei 

ius isue ad quem ea res pertinebit, in diebus X X X proximis, quibus ea pecunia ad eum 

peruenerit, in publicum municipum eiius municipi eam referto. Quique rationes communes 

negotiumue quod commune municipum eius municipi gesserit tractauerit, is, heresue eiius 

[isue] ad quem ea res pertinebit in diebus X X X proximis, quibus ea negotia easue rationes 

gerere tractare desierit quibusque decuriones conscriptique habebuntur, rationes edito 

redditoque decurionibus conscriptisue cuiue de his accipiendis cognoscendis ex decreto 

decurionum conscriptorumue, quod decretum factum erit cum eorum partes non minus quam 

duae tertiae adessent, negotium datum erit. Per quem steterit, q(uo) m(inus) ita pecunia 

redigeretur referretur quoue minus ita rationes redde[rentur, is, perquem steterit q(uo) m(inus) 

rationes redderentur quoue minus pecunia redigeretur, referret[ur], heresque eius isque ad 
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quem ea res qua de agitur pertinebit, q(uanti) e(a) r(es) erit, tantum et alterum tantum 

municipibus eiius municipi d(are) d(amnas) e(sto), eiusque pecuniae deque ea pecunia 

municipum municipii Flaui Malacitani < eius ea pecunia municipum Flaui Malacitani > qui 

uolet cuique per h(anc) l(egem) licebit, actio petitio persecutio esto.  

De constituendis patronis causae, cum rationes reddentur. 

LXVIII. Cum ita rationes reddentur, Iluir, qui decuriones conscriptosue habebit, ad 

decuriones conscriptosue referto, quos placeat publicam causam agere, iique decuriones 

conscriptiue per tabellam iurati d(e) e(a) r(e) decernunto, tum cum eorum partes non minus 

quam duae tertiae aderunt, ita ut tres, quos plurimi per tabellam legerint, causam publicam 

agant, iique qui ita lecti erunt tempus a decurionibus conscriptisue, quo causam cognoscant 

actionemque suam ordinent, postulanto, eoque tempore quod is datum erit transacto, eam 

causam uti quod recte factum esse uolet agunto. 

De iudicio pecuniae communis. 

LXIX. Quod m(unicipum) m(unicipii) Flaui Malacitani nomine petetur ab eo, qui eius 

municipi municeps incolaue erit, quodue cum eo agetur quod pluris HS oo sit neque tanti sit, 

ut [de ea re proconsulem ius dicere iudiciaque dare ex hac lege oporteat: de ea re Iluir 

praefectus, qui iure dicundo praeerit eius municipii, ad quem de ea re in ius aditum erit, ius 

dicito iudiciaque dato. 
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Acta apost. 13,14–52  

[13,14] αηνὶ δὲ δηειζόληεο ἀπὸ ηο Πέξγεο παξεγέλνλην εἰο Ἀληηόρεηαλ ηὴλ Πηζηδίαλ, 

θαὶ εἰζειζόληεο εἰο ηὴλ ζπλαγσγὴλ ηῆ κέξᾳ ηλ ζαββάησλ ἐθάζηζαλ. [13,15] κεηὰ δὲ ηὴλ 

ἀλάγλσζηλ ηνῦ λόκνπ θαὶ ηλ πξνθεηλ ἀπέζηεηιαλ νἱ ἀξρηζπλάγσγνη πξὸο αηνὺο ιέγνληεο, 

Ἄλδξεο ἀδειθνί, εἴ ηίο ἐζηηλ ἐλ κῖλ ιόγνο παξαθιήζεσο πξὸο ηὸλ ιαόλ, ιέγεηε. [13,16] 

ἀλαζηὰο δὲ Παῦινο θαὶ θαηαζείζαο ηῆ ρεηξὶ εἶπελ·Ἄλδξεο Ἰζξαειῖηαη θαὶ νἱ θνβνύκελνη ηὸλ 

ζεόλ, ἀθνύζαηε. [13,17] ὁ ζεὸο ηνῦ ιανῦ ηνύηνπ Ἰζξαὴι ἐμειέμαην ηνὺο παηέξαο κλ, θαὶ 

ηὸλ ιαὸλ ὕςσζελ ἐλ ηῆ παξνηθίᾳ ἐλ γῆ Αἰγύπηνπ, θαὶ κεηὰ βξαρίνλνο ςεινῦ ἐμήγαγελ 

αηνὺο ἐμ αηο, [13,18] θαὶ ὡο ηεζζαξαθνληαεη ρξόλνλ ἐηξνπνθόξεζελ αηνὺο ἐλ ηῆ 

ἐξήκῳ, [13,19] θαὶ θαζειὼλ ἔζλε ἑπηὰ ἐλ γῆ Υαλάαλ θαηεθιεξνλόκεζελ ηὴλ γλ αηλ 

[13,20] ὡο ἔηεζηλ ηεηξαθνζίνηο θαὶ πεληήθνληα. Καὶ κεηὰ ηαῦηα ἔδσθελ θξηηὰο ἕσο ακνπὴι 

[ηνῦ] πξνθήηνπ. [13,21] θἀθεῖζελ ᾐηήζαλην βαζηιέα, θαὶ ἔδσθελ αηνῖο ὁ ζεὸο ηὸλ ανὺι 

πἱὸλ Κίο, ἄλδξα ἐθ θπιο Βεληακείλ, ἔηε ηεζζαξάθνληα. [13,22] θαὶ κεηαζηήζαο αηὸλ 

ἢγεηξελ ηὸλ Γαπὶδ αηνῖο εἰο βαζηιέα, ᾧ θαὶ εἶπελ καξηπξήζαο, Δὗξνλ Γαπὶδ ηὸλ ηνῦ Ἰεζζαί, 

ἄλδξα θαηὰ ηὴλ θαξδίαλ κνπ, ὃο πνηήζεη πάληα ηὰ ζειήκαηά κνπ. [13,23] ηνύηνπ ὁ ζεὸο ἀπὸ 

ηνῦ ζπέξκαηνο θαη᾽ ἐπαγγειίαλ ἢγαγελ ηῶ Ἰζξαὴι ζσηξα Ἰεζνῦλ, [13,24] πξνθεξύμαληνο 

Ἰσάλλνπ πξὸ πξνζώπνπ ηο εἰζόδνπ αηνῦ βάπηηζκα κεηαλνίαο παληὶ ηῶ ιαῶ Ἰζξαήι. 

[13,25] ὡο δὲ ἐπιήξνπ Ἰσάλλεο ηὸλ δξόκνλ, ἔιεγελ, Σί ἐκὲ πνλνεῖηε εἶλαη; νθ εἰκὶ 

ἐγώ·ἀιι᾽ ἰδνὺ ἔξρεηαη κεη᾽ ἐκὲ νὗ νθ εἰκὶ ἄμηνο ηὸ πόδεκα ηλ πνδλ ιῦζαη. [13,26] 

Ἄλδξεο ἀδειθνί, πἱνὶ γέλνπο Ἀβξαὰκ θαὶ νἱ ἐλ κῖλ θνβνύκελνη ηὸλ ζεόλ, κῖλ ὁ ιόγνο ηο 

ζσηεξίαο ηαύηεο ἐμαπεζηάιε. [13,27] νἱ γὰξ θαηνηθνῦληεο ἐλ Ἰεξνπζαιὴκ θαὶ νἱ ἄξρνληεο 

αηλ ηνῦηνλ ἀγλνήζαληεο θαὶ ηὰο θσλὰο ηλ πξνθεηλ ηὰο θαηὰ πλ ζάββαηνλ 

ἀλαγηλσζθνκέλαο θξίλαληεο ἐπιήξσζαλ, [13,28] θαὶ κεδεκίαλ αἰηίαλ ζαλάηνπ εξόληεο 

ᾐηήζαλην Πηιηνλ ἀλαηξεζλαη αηόλ [13,29] ὡο δὲ ἐηέιεζαλ πάληα ηὰ πεξὶ αηνῦ 

γεγξακκέλα, θαζειόληεο ἀπὸ ηνῦ μύινπ ἔζεθαλ εἰο κλεκεῖνλ. [13,30] ὁ δὲ ζεὸο ἢγεηξελ αηὸλ 

ἐθ λεθξλ·[13,31] ὃο ὤθζε ἐπὶ κέξαο πιείνπο ηνῖο ζπλαλαβζηλ αηῶ ἀπὸ ηο Γαιηιαίαο εἰο 

Ἰεξνπζαιήκ, νἵηηλεο [λῦλ] εἰζηλ κάξηπξεο αηνῦ πξὸο ηὸλ ιαόλ. [13,32] θαὶ κεῖο κο 

εαγγειηδόκεζα ηὴλ πξὸο ηνὺο παηέξαο ἐπαγγειίαλ γελνκέλελ, [13,33] ὅηη ηαύηελ ὁ ζεὸο 

ἐθπεπιήξσθελ ηνῖο ηέθλνηο κῖλ ἀλαζηήζαο Ἰεζνῦλ, ὡο θαὶ ἐλ ηῶ ςαικῶ γέγξαπηαη ηῶ 

δεπηέξῳ, Τἱόο κνπ εἶ ζύ, ἐγὼ ζήκεξνλ γεγέλλεθά ζε. [13,34] ὅηη δὲ ἀλέζηεζελ αηὸλ ἐθ 

λεθξλ κεθέηη κέιινληα πνζηξέθεηλ εἰο δηαθζνξάλ, νὕησο εἴξεθελ ὅηη Γώζσ κῖλ ηὰ ὅζηα 

Γαπὶδ ηὰ πηζηά. [13,35] δηόηη θαὶ ἐλ ἑηέξῳ ιέγεη, Ο δώζεηο ηὸλ ὅζηόλ ζνπ ἰδεῖλ δηαθζνξάλ. 

[13,36] Γαπὶδ κὲλ γὰξ ἰδίᾳ γελεᾶ πεξεηήζαο ηῆ ηνῦ ζενῦ βνπιῆ ἐθνηκήζε θαὶ πξνζεηέζε 

πξὸο ηνὺο παηέξαο αηνῦ θαὶ εἶδελ δηαθζνξάλ, [13,37] ὃλ δὲ ὁ ζεὸο ἢγεηξελ νθ εἶδελ 
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δηαθζνξάλ. [13,38] γλσζηὸλ νὖλ ἔζησ κῖλ, ἄλδξεο ἀδειθνί, ὅηη δηὰ ηνύηνπ κῖλ ἄθεζηο 

ἁκαξηηλ θαηαγγέιιεηαη, [θαὶ] ἀπὸ πάλησλ ὧλ νθ δπλήζεηε ἐλ λόκῳ Μσυζέσο 

δηθαησζλαη [13,39] ἐλ ηνύηῳ πο ὁ πηζηεύσλ δηθαηνῦηαη. [13,40] βιέπεηε νὖλ κὴ ἐπέιζῃ ηὸ 

εἰξεκέλνλ ἐλ ηνῖο πξνθήηαηο, [13,41] Ἴδεηε, νἱ θαηαθξνλεηαί, θαὶ ζαπκάζαηε θαὶ 

ἀθαλίζζεηε, ὅηη ἔξγνλ ἐξγάδνκαη ἐγὼ ἐλ ηαῖο κέξαηο κλ, ἔξγνλ ὃ ν κὴ πηζηεύζεηε ἐάλ ηηο 

ἐθδηεγηαη κῖλ [13,42] μηόλησλ δὲ αηλ παξεθάινπλ εἰο ηὸ κεηαμὺ ζάββαηνλ ιαιεζλαη 

αηνῖο ηὰ ῥήκαηα ηαῦηα. [13,43] ιπζείζεο δὲ ηο ζπλαγσγο θνινύζεζαλ πνιινὶ ηλ 

Ἰνπδαίσλ θαὶ ηλ ζεβνκέλσλ πξνζειύησλ ηῶ Παύιῳ θαὶ ηῶ Βαξλαβᾶ, νἵηηλεο 

πξνζιαινῦληεο αηνῖο ἔπεηζνλ αηνὺο πξνζκέλεηλ ηῆ ράξηηη ηνῦ ζενῦ. [13,44] Σῶ δὲ 

ἐξρνκέλῳ ζαββάηῳ ζρεδὸλ πζα  πόιηο ζπλήρζε ἀθνῦζαη ηὸλ ιόγνλ ηνῦ θπξίνπ. [13,45] 

ἰδόληεο δὲ νἱ Ἰνπδαῖνη ηνὺο ὄρινπο ἐπιήζζεζαλ δήινπ θαὶ ἀληέιεγνλ ηνῖο πὸ Παύινπ 

ιαινπκέλνηο βιαζθεκνῦληεο. [13,46] παξξεζηαζάκελνί ηε ὁ Παῦινο θαὶ ὁ Βαξλαβο εἶπαλ, 

κῖλ ἤλ ἀλαγθαῖνλ πξηνλ ιαιεζλαη ηὸλ ιόγνλ ηνῦ ζενῦ·ἐπεηδὴ ἀπσζεῖζζε αηὸλ θαὶ νθ 

ἀμίνπο θξίλεηε ἑαπηνὺο ηο αἰσλίνπ δσο, ἰδνὺ ζηξεθόκεζα εἰο ηὰ ἔζλε [13,47] νὕησο γὰξ 

ἐληέηαιηαη κῖλ ὁ θύξηνο, Σέζεηθά ζε εἰο θο ἐζλλ ηνῦ εἶλαί ζε εἰο ζσηεξίαλ ἕσο ἐζράηνπ 

ηο γο. [13,48] ἀθνύνληα δὲ ηὰ ἔζλε ἔραηξνλ θαὶ ἐδόμαδνλ ηὸλ ιόγνλ ηνῦ θπξίνπ, θαὶ 

ἐπίζηεπζαλ ὅζνη ἤζαλ ηεηαγκέλνη εἰο δσὴλ αἰώληνλ [13,49] δηεθέξεην δὲ ὁ ιόγνο ηνῦ θπξίνπ 

δη᾽ ὅιεο ηο ρώξαο. [13,50] νἱ δὲ Ἰνπδαῖνη παξώηξπλαλ ηὰο ζεβνκέλαο γπλαῖθαο ηὰο 

εζρήκνλαο θαὶ ηνὺο πξώηνπο ηο πόιεσο θαὶ ἐπήγεηξαλ δησγκὸλ ἐπὶ ηὸλ Παῦινλ θαὶ 

Βαξλαβλ, θαὶ ἐμέβαινλ αηνὺο ἀπὸ ηλ ὁξίσλ αηλ. [13,51] νἱ δὲ ἐθηηλαμάκελνη ηὸλ 

θνληνξηὸλ ηλ πνδλ ἐπ᾽ αηνὺο ἤιζνλ εἰο Ἰθόληνλ, [13,52] νἵ ηε καζεηαὶ ἐπιεξνῦλην ραξο 

θαὶ πλεύκαηνο ἁγίνπ. 

Acta Paul. et Thec. 26–39 

[26] Καὶ ἀπέπεκςελ Παῦινο ηὸλ λεζηθόξνλ παλνηθὶ εἰο Ἰθόληνλ, θαὶ νὕησο 

ιαβόκελνο ηὴλ Θέθιαλ εἰο Ἀληηόρεηαλ εἰζιζελ. ἅκα δὲ ηῶ εἰζέξρεζζαη αηνύο, ζπξηάξρεο 

ηηο Ἀιέμαλδξνο ὀλόκαηη ἰδὼλ ηὴλ Θέθιαλ ξάζζε αηο, θαὶ ἐμειηπάξεη ηὸλ Παῦινλ ρξήκαζη 

θαὶ δώξνηο. ὁ δὲ Παῦινο εἶπελ∙ Οθ νἶδα ηὴλ γπλαῖθα ἡλ ιέγεηο, νδὲ ἔζηηλ ἐκή. ὁ δὲ πνιὺ 

δπλάκελνο, αηὸο αηῆ πεξηεπιάθε εἰο ηὸ ἄκθνδνλ·  δὲ νθ λέζρεην, ἀιιὰ Παῦινλ ἐδήηεη. 

Καὶ ἀλέθξαγελ πηθξο ιέγνπζα∙ ―Μὴ βηάζῃ ηὴλ μέλελ, κὴ βηάζῃ ηὴλ ηνῦ ζενῦ δνύιελ. 

Ἰθνληέσλ εἰκὶ πξώηε, θαὶ δηὰ ηὸ κὴ ζέιεηλ κε γακεζλαη Θακύξηδη, ἐθβέβιεκαη ηο πόιεσο. 

Καὶ ιαβνκέλε ηνῦ Ἀιεμάλδξνπ πεξηέζρηζελ αηνῦ ηὴλ ριακύδα θαὶ ηὸλ ζηέθαλνλ ἀθείιεην 

ἀπὸ ηο θεθαιο αηνῦ, θαὶ ἔζηεζελ αηὸλ ζξίακβνλ. 

[27]  δὲ ἅκα κὲλ θηιλ αηήλ, ἅκα δὲ θαὶ αἰζρπλόκελνο ηὸ γεγνλὸο αηῶ, 

πξνζήγαγελ αηὴλ ηῶ γεκόλη, θἀθείλεο ὁκνινγεζάζεο ηαῦηα πεπξαρέλαη θαηέθξηλελ αηὴλ 
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εἰο ζεξία. Αἱ δὲ γπλαῖθεο ἐμεπιάγεζαλ θαὶ ἀλέθξαμαλ παξὰ ηὸ βκα∙ ―Καθὴ θξίζηο, ἀλνζία 

θξίζηο‖. Ἡ δὲ Θέθια ᾐηήζαην ηὸλ γεκόλα ἵλα ἁγλὴ κείλῃ κέρξηο νὗ ζεξηνκαρήζῃ. Καί ηηο 

<βαζίιηζζα> πινπζία, ὀλόκαηη Σξύθαηλα, ἥο  ζπγάηεξ ἐηεζλήθεη, ἔιαβελ αηὴλ εἰο ηήξεζηλ, 

θαὶ εἶρελ εἰο παξακπζίαλ. 

[28] Ἡλίθα δὲ ηὰ ζεξία ἐπόκπεπελ, πξνζέδεζαλ αηὴλ ιεαίλῃ πηθξᾶ, θαὶ  βαζίιηζζα 

Σξύθαηλα ἐπεθνινύζεη αηῆ.  δὲ ιέαηλα ἐπάλσ θαζεδνκέλεο Θέθιεο πεξηέιεηρελ αηο ηνὺο 

πόδαο, θαὶ πο ὁ ὄρινο ἐμίζηαην∙  δὲ αἰηία ηο ἐπηγξαθο αηο ἤλ Ἱεξόζπινο. Αἱ δὲ 

γπλαῖθεο κεηὰ ηλ ηέθλσλ ἔθξαδνλ ἄλσζελ ιέγνπζαη Ὦ ζεέ, ἀλνζία θξίζηο γίλεηαη ἐλ ηῆ πόιεη 

ηαύηῃ. Καὶ ἀπὸ ηο πνκπο πάιηλ ιακβάλεη αηὴλ  Σξύθαηλα·  γὰξ ζπγάηεξ αηο 

Φαιθνλίιια ἤλ ηεζλεζα, θαὶ θαη᾽ ὄλαξ εἶπελ αηῆ∙ ―Μηεξ, ηὴλ μέλελ ηὴλ ἔξεκνλ Θέθιαλ 

ἕμεηο εἰο ηὸλ ἐκὸλ ηόπνλ, ἵλα εὔμεηαη πὲξ ἐκνῦ θαὶ κεηαηεζ εἰο ηὸλ ηλ δηθαίσλ ηόπνλ. 

[29] Ὅηε νὖλ ἀπὸ ηο πνκπο ἐιάκβαλελ αηὴλ  Σξύθαηλα, ἅκα κὲλ ἐπέλζεη ὅηη 

ἔκειιελ εἰο ηὴλ αὔξηνλ ζεξηνκαρεῖλ, ἅκα δὲ θαὶ ζηέξγνπζα ἐκπόλσο ὡο ηὴλ ζπγαηέξα 

Φαιθνλίιιαλ εἶπελ· ―Σέθλνλ κνπ δεύηεξνλ Θέθια, δεῦξν πξόζεπμαη πὲξ ηνῦ ηέθλνπ κνπ, 

ἵλα δήζεηαη εἰο ηνὺο αἰλαο· ηνῦην γὰξ εἶδνλ ἐλ ὕπλνηο.  δὲ κὴ κειιήζαζα ἐπξελ ηὴλ 

θσλὴλ αηο θαὶ εἶπελ· ― ζεόο κνπ, ὁ πἱὸο ηνῦ ςίζηνπ ὁ ἐλ ηῶ νξαλῶ, δὸο αηῆ θαηὰ ηὸ 

ζέιεκα αηο, ἵλα  ζπγάηεξ αηο Φαιθνλίιια δήζεηαη εἰο ηνὺο αἰλαο‖. Καὶ ηαῦηα 

εἰπνύζεο Θέθιεο ἐπέλζεη  Σξύθαηλα ἐπέρνπζα ηνηνῦηνλ θάιινο εἰο ζεξία βαιιόκελνλ.  

[30] Καὶ ὅηε ὄξζξνο ἐγέλεην, ἤιζελ Ἀιέμαλδξνο παξαιαβεῖλ αηήλ, αηὸο γὰξ ἐδίδνπ 

ηὰ θπλήγηα, ιέγσλ· ― γεκὼλ θάζεηαη θαὶ ὁ ὄρινο ζνξπβεῖ κο· δὸο ἀπαγάγσ ηὴλ 

ζεξηνκάρνλ‖.  δὲ Σξύθαηλα ἀλέθξαμελ ὥζηε θπγεῖλ αηὸλ ιέγνπζα· ―Φαιθνλίιιεο κνπ 

δεύηεξνλ πέλζνο ἐπὶ ηὴλ νἰθίαλ γίλεηαη, θαὶ νδεὶο ὁ βνεζλ· νὔηε ηέθλνλ, ἀπέζαλελ γάξ, 

νὔηε ζπγγελήο, ρήξα γάξ εἰκη. ὁ ζεὸο Θέθιεο ηνῦ ηέθλνπ κνπ, βνήζεζνλ Θέθιῃ‖. 

[31] Καὶ πέκπεη ὁ γεκὼλ ζηξαηηώηαο ἵλα ἀρζῆ Θέθια.  δὲ Σξύθαηλα νθ ἀπέζηε, 

ἀιιὰ αηὴ ιαβνκέλε ηο ρεηξὸο αηο ἀλήγαγελ ιέγνπζα· ―Σὴλ κὲλ ζπγαηέξα κνπ 

Φαιθνλίιιαλ ἀπήγαγνλ εἰο ηὸ κλεκεῖνλ· ζὲ δέ, Θέθια, εἰο ζεξηνκαρίαλ ἀπάγσ‖. Καὶ 

ἔθιαπζελ Θέθια πηθξο θαὶ ἐζηέλαμελ πξὸο θύξηνλ, ιέγνπζα· ―Κύξηε ὁ ζεὸο ᾧ ἐγὼ πηζηεύσ, 

ἐθ᾽ ὃλ ἐγὼ θαηέθπγα, ὁ ῥπζάκελόο κε ἐθ ππξόο, ἀπόδνο κηζζὸλ Σξπθαίλῃ ηῆ εἰο ηὴλ δνύιελ 

ζνπ ζπκπαζεζάζῃ, θαὶ ὅηη κε ἁγλὴλ ἐηήξεζελ‖.  
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[32] Θόξπβνο νὖλ ἐγέλεηό ηε θαὶ πάηαγνο ηλ ζεξίσλ θαὶ βνὴ ηνῦ δήκνπ θαὶ ηλ 

γπλαηθλ ὁκνῦ θαζεζζεηζλ, ηλ κὲλ ιεγόλησλ· ―Σὴλ ἱεξόζπινλ εἰζάγαγε‖· ηλ δὲ 

ιεγνπζλ· ―Ἀξζήησ  πόιηο ἐπὶ ηῆ ἀλνκίᾳ ηαύηῃ· αἶξε πάζαο κο, ἀλζύπαηε· πηθξὸλ ζέακα, 

θαθὴ θξίζηο‖. 

[33] Ἡ δὲ Θέθια ἐθ ρεηξὸο Σξπθαίλεο ιεθζεῖζα ἐμεδύζε θαὶ ἔιαβελ δηαδώζηξαλ θαὶ 

ἐβιήζε εἰο ηὸ ζηάδηνλ. Καὶ ιένληεο θαὶ ἄξθνη ἐβιήζεζαλ ἐπ᾽ αηήλ. Καὶ πηθξὰ ιέαηλα 

πξνζδξακνῦζα εἰο ηνὺο πόδαο αηο ἀλεθιίζε· ὁ δὲ ὄρινο ηλ γπλαηθλ ἐβόεζελ κέγα. Καὶ 

ἔδξακελ ἐπ᾽ αηὴλ ἄξθνο  δὲ ιέαηλα δξακνῦζα πήληεζελ θαὶ δηέξξεμελ ηὴλ ἄξθνλ. Καὶ 

πάιηλ ιέσλ δεδηδαγκέλνο ἐπ᾽ ἀλζξώπνπο ὃο ἤλ Ἀιεμάλδξνπ ἔδξακελ ἐπ᾽ αηήλ· θαὶ  ιέαηλα 

ζπκπιέμαζα ηῶ ιένληη ζπλαλῃξέζε. Μεηδόλσο δὲ ἐπέλζεζαλ αἱ γπλαῖθεο, ἐπεηδὴ θαὶ  

βνεζὸο αηῆ ιέαηλα ἀπέζαλελ. 

[34] Σόηε εἰζβάιινπζηλ πνιιὰ ζεξία, ἑζηώζεο αηο θαὶ ἐθηεηαθπίαο ηὰο ρεῖξαο θαὶ 

πξνζεπρνκέλεο. ὡο δὲ ἐηέιεζελ ηὴλ πξνζεπρήλ, ἐζηξάθε θαὶ εἶδελ ὄξπγκα κέγα πιξεο 

ὕδαηνο, θαὶ εἶπελ· ―Νῦλ θαηξὸο ινύζαζζαί κε‖. Καὶ ἔβαιελ ἑαπηὴλ ιέγνπζα λ ηῶ ὀλόκαηη 

Ἰεζνῦ Υξηζηνῦ ζηέξᾳ κέξᾳ βαπηίδνκαη. Καὶ ἰδνῦζαη αἱ γπλαῖθεο θαὶ πο ὁ ὄρινο ἔθιαπζαλ 

ιέγνληεο· ―Μὴ βάιῃο ἑαπηὴλ εἰο ηὸ ὕδσξ‖, ὥζηε θαὶ ηὸλ γεκόλα δαθξῦζαη, ὅηη ηνηνῦηνλ 

θάιινο θθαη ἔκειινλ ἐζζίεηλ.  κὲλ νὖλ ἔβαιελ ἑαπηὴλ εἰο ηὸ ὕδσξ ἐλ ηῶ ὀλόκαηη Ἰεζνῦ 

Υξηζηνῦ· αἱ δὲ θθαη ππξὸο ἀζηξαπο θέγγνο ἰδνῦζαη λεθξαὶ ἐπέπιεπζαλ. Καὶ ἤλ πεξὶ αηὴλ 

λεθέιε ππξόο, ὥζηε κήηε ηὰ ζεξία ἅπηεζζαη αηο, κήηε ζεσξεῖζζαη αηὴλ γπκλήλ. 

[35] Αἱ δὲ γπλαῖθεο ἄιισλ ζεξίσλ βαιινκέλσλ θνβεξσηέξσλ ὠιόιπμαλ, θαὶ αἱ κὲλ 

ἔβαιινλ θύιινλ, αἱ δὲ λάξδνλ, αἱ δὲ θαζίαλ, αἱ δὲ ἄκσκνλ, ὡο εἶλαη πιζνο κύξσλ. Πάληα δὲ 

ηὰ βιεζέληα ζεξία ὥζπεξ ὕπλῳ θαηαζρεζέληα νρ ἣςαλην αηο· ὡο ηὸλ Ἀιέμαλδξνλ εἰπεῖλ 

ηῶ γεκόλη· ―Σαύξνπο ἔρσ ιίαλ θνβεξνύο, ἐθείλνηο πξνζδήζσκελ ηὴλ ζεξηνκάρνλ‖. Καὶ 

ζηπγλάζαο ἐπέηξεςελ ὁ γεκὼλ ιέγσλ· ―Πνίεη ὃ ζέιεηο‖. Καὶ ἔδεζαλ αηὴλ ἐθ ηλ πνδλ 

κέζνλ ηλ ηαύξσλ, θαὶ πὸ ηὰ ἀλαγθαῖα αηλ πεππξσκέλα ζίδεξα πέζεθαλ, ἵλα πιείνλα 

ηαξαρζέληεο ἀπνθηείλσζηλ αηήλ. Οἱ κὲλ νὖλ ἣιινλην·  δὲ πεξηθαηνκέλε θιὸμ δηέθαπζελ 

ηνὺο θάινπο, θαὶ ἤλ ὡο ν δεδεκέλε. 

[36] Ἡ δὲ Σξύθαηλα ἐμέςπμελ ἑζηζα παξὰ ηὴλ ἀξήλαλ ἐπὶ ηνὺο ἄβαθαο, ὥζηε ηὰο 

ζεξαπαηλίδαο εἰπεῖλ· ―Ἀπέζαλελ  βαζίιηζζα Σξύθαηλα‖. Καὶ ἐπέζρελ ὁ γεκώλ, θαὶ πζα  

πόιηο ἐπηύξε· θαὶ ὁ Ἀιέμαλδξνο πεζὼλ εἰο ηνὺο πόδαο ηνῦ γεκόλνο εἶπελ· ―ιέεζνλ θἀκὲ 

θαὶ ηὴλ πόιηλ, θαὶ ἀπόιπζνλ ηὴλ ζεξηνκάρνλ, κὴ θαὶ  πόιηο ζπλαπόιεηαη. Σαῦηα γὰξ ἐὰλ 

ἀθνύζῃ ὁ Καῖζαξ, ηάρα ἀπνιέζεη ζὺλ κῖλ θαὶ ηὴλ πόιηλ, ὅηη  ζπγγελὴο αηνῦ Σξύθαηλα  

βαζίιηζζα ἀπέζαλελ παξὰ ηνὺο ἄβαθαο‖. 
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[37] Καὶ ἐθάιεζελ ὁ γεκὼλ ηὴλ Θέθιαλ ἐθ κέζνπ ηλ ζεξίσλ θαὶ εἶπελ αηῆ∙ ―Σίο εἶ 

ζύ; θαὶ ηίλα ηὰ πεξὶ ζέ, ὅηη νδὲ ἓλ ηλ ζεξίσλ ἣςαηό ζνπ‖;  δὲ εἶπελ∙ ―γὼ κέλ εἰκη ζενῦ 

ηνῦ δληνο δνύιε· ηὰ δὲ πεξὶ ἐκέ, εἰο ὃλ εδόθεζελ ὁ ζεὸο πἱὸλ αηνῦ ἐπίζηεπζα· δη᾽ ὃλ νδὲ 

ἓλ ηλ ζεξίσλ ἣςαηό κνπ. Οὗηνο γὰξ κόλνο ζσηεξίαο ὅξνο θαὶ δσο ἀζαλάηνπ πόζηαζίο 

ἐζηηλ· ρεηκαδνκέλνηο γὰξ γίλεηαη θαηαθπγή, ζιηβνκέλνηο ἄλεζηο, ἀπειπηζκέλνηο ζθέπε, θαὶ 

ἁπαμαπιο ὃο ἐὰλ κὴ πηζηεύζῃ εἰο αηόλ, ν δήζεηαη ἀιιὰ ἀπνζαλεῖηαη εἰο ηνὺο αἰλαο‖. 

[38] Καὶ ηαῦηα ἀθνύζαο ὁ γεκὼλ ἐθέιεπζελ ἐλερζλαη ἱκάηηα θαὶ εἶπελ∙ ―Ἔλδπζαη ηὰ 

ἱκάηηα‖. Ἡ δὲ εἶπελ∙ ― ἐλδύζαο κε γπκλὴλ ἐλ ηνῖο ζεξίνηο, νὗηνο ἐλ κέξᾳ θξίζεσο ἐλδύζεη 

κε ζσηεξίαλ‖. Καὶ ιαβνῦζα ηὰ ἱκάηηα ἐλεδύζαην. Καὶ ἐμέπεκςελ εζέσο ὁ γεκὼλ ἄθηνλ 

ιέγσλ∙ ―Θέθιαλ ηὴλ ηνῦ ζενῦ δνύιελ ηὴλ ζενζεβ ἀπνιύσ κῖλ‖. Αἱ δὲ γπλαῖθεο πζαη 

ἔθξαμαλ θσλῆ κεγάιῃ θαὶ ὡο ἐμ ἑλὸο ζηόκαηνο ἔδσθαλ αἶλνλ ηῶ ζεῶ ιέγνπζαη∙ Δἷο ζεὸο ὁ 

Θέθιαλ ζώζαο‖, ὥζηε ἀπὸ ηο θσλο ζεηζζλαη πζαλ ηὴλ πόιηλ. 

 [39] θαὶ ηὴλ Σξύθαηλαλ εαγγειηζζεῖζαλ ἀπαληζαη κεηὰ ὄρινπ θαὶ πεξηπιαθλαη ηῆ 

Θέθιῃ θαὶ εἰπεῖλ∙ ―Νῦλ πηζηεύσ ὅηη λεθξνὶ ἐγείξνληαη· λῦλ πηζηεύσ ὅηη ηὸ ηέθλνλ κνπ 

δῆ·δεῦξν ἔζσ, θαὶ ηὰ ἐκὰ πάληα ζνὶ θαηαγξάςσ‖.  κὲλ νὖλ Θέθια εἰζιζελ κεη᾽ αηο θαὶ 

ἀλεπαύζαην εἰο ηὸλ νἶθνλ αηο κέξαο ὀθηώ, θαηερήζαζα αηὴλ ηὸλ ιόγνλ ηνῦ ζενῦ, ὥζηε 

πηζηεῦζαη θαὶ ηλ παηδηζθλ ηὰο πιείνλαο, θαὶ κεγάιελ εἶλαη ραξὰλ ἐλ ηῶ νἴθῳ.  
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EK 2 – NÜMĠZMATĠK TESTIMONIA 

 

ED: BMC 7; SNG Cop 11 

TARĠH: 

ÖY: Hilal içinde sağa dönük Men BaĢı  

AY: ANTIO HRILOC yazısının içinde sağa 

dönük bir boğa 

 

 

ED: SNGFr 1069v 

TARĠH: 

ÖY: Sağa dönük Hermes Büstü/ A-NTIOC 

AY: Yarım sağa dönük Horoz/ CO-LONI-A 

I 

 

ED: Mueller 996 

Tarih: MS. 177–180 

ÖY:L. Aurelius Commodus BaĢı 

AY:Sol tarafa dönük Tykhe, elinde dal ve 

bereket boynuzu tutmakta/ ANTIOCHAE 

COLONEIA 

ED: SNG Cop 26cf 

Tarih: MS. 177–180 

ÖY: BaĢı sola dönük Men BaĢı 

AY: Bucranium üzerinde ayakta duran Nike 

ve sağda bir horoz.  

 

ED: Krzy-XXIV-43 

 

ED: SNGFr 1120 
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Tarih: MS. 193–211 

ÖY: Sağa dönük Septimius Severus 

AY: Sola dönük Genius ayakta durmakta 

elinde dal ve bereket boynuzu tutmakta/ 

ANTIOCH GEN COL CAE 

 

Tarih: MS. 193–211 

ÖY: Sağa doğru ıĢık saçanSeptimius Severus 

Pert. Aug. 

AY: Peplos içinde baĢı sağa dönük Fortuna 

elinde dal ve berekt boynuzu tutmakta 

 

 

ED: BMC 73 

Tarih: MS. 225–244 

ÖY: Sağa dönük Gordianus baĢı 

AY: Elinde mızrak ve kalkan tutarak ilerleyen 

Mars 

 

 

ED: Kryz 7 

Tarih: MS.225–244 

ÖY: Sağa dönük Gordianus baĢı 

AY: Victoria elinde kalkan tutmakta 

 

 

ED: Krzy 14.77 

Tarih: MS. 225–244 

ÖY: Sağa dönük Gordianus baĢı 

AY: Sağa doğru iki öküzle toprağı iĢleyen 

kolonistler/ CAE ANTIOCH COL 

 

ED: Kryz 79 

Tarih: MS. 225–244 

ÖY: Sağa dönük Gordianus baĢı 

AY: Sağda ikizleri emziren diĢi / CAE 

ANTIOCH COL S.R 

 

ED: SNG Cop 65 

 

ED: SNG Cop 66 
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Tarih: MS. 225–244 

ÖY: Sağa dönük Gordianus baĢı 

AY: Sağa dönük, dizinde typanum tutmuĢ 

Kybele, altında aslanlar 

 

 

Tarih: MS. 225–244 

ÖY: Sağa dönük Gordianus baĢı 

AY: Sola doğru baĢını çevirmiĢ ve 

kanatlarını açmıĢ bir kartal CAE ANTIOCH 

COL S.R 

 

ED: SNG Cop 72 

Tarih: MS. 225–244 

ÖY: Sağa dönük ıĢık saçan Gordianus baĢı 

AY: Sağda pruvada Tahta oturtulmuĢ 

Aphrodites, sol elinde palmiye dalı tutmakta 

altta eros yer almakta 

 

 

ED: SNGvA 4971 

Tarih: MS. 244–249 

ÖY: Sağa dönük ıĢık saçan M. Iulius 

Philippus baĢı 

AY: Irmak Tanrısı Anthios  

 

ED: Kryz 6 

Tarih: ? 

ÖY: Sağa dönük ıĢık saçan Philippus II 

AY: Sola doğru oturmuĢ Hygeia, altardan 

yükselen yılanı beslemekte 

 

  

ED: SNG vA 4974 

Tarih: ? 

ÖY: Sağa dönük ıĢık saçan Philippus II 

AY: Sola doğru yürüyrn Eirene, elinde zeytin 

dalı ve krallık asası tutmakta/ CAES 

ANTIOCH COL, S-R 
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ED: Kryz 14 

Tarih: MS. 251–253 

ÖY: Sağa dönük ıĢık saçan Volusianus 

AY: Sola dönük miğferli Athena, sol elinde 

mızrak tutmakta ANTIOCHI COLON S-R
1598

 

 

 

ED: SNG France 1089–1090; SNG Levante; 

Krzyzanowska I/ 

Tarih: MS. 139–161 

ÖY: Sağa dönük ıĢık saçan M. Aurelius baĢı 

AY: Sola dönük Marsyas, omuzları üzerinde 

Ģarap tulumu tutmakta
1599

 

 

 

 

  

                                                 
1598

 http://www.wildwinds.com/coins/greece/pisidia/antioch/t.html: Marsyas sikkesi hariç diğer sikkeler bu 

adresten kopyalanmıĢtır. 

1599
 http://www.asiaminorcoins.com/gallery/thumbnails.php?album=270 

http://www.wildwinds.com/coins/greece/pisidia/antioch/t.html
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EK 3 – TABLOLAR  

EK 3.1: Duumviri Listesi 

C. Albucius Firmus MS. ?  

C. Anicius Caesianus MS. 1. yüzyıl 

L. Calpurnius Frugi  MS. 2. yüzyıl 

C. Caristanius Fronto Caesianus Iulius MS. 1. yüzyıl 

Titus Claudius Pulcher ? 

L. Cornelius Marcellus ? 

Titus Flavius Ferox ? 

C. Flavonius Anicianus Sanctus MS. 2. yüzyıl 

A. Flavonius Sanctus Varronianus MS. 2. yüzyıl 

Cn. Dottius Plancianus MS. 2. yüzyıl 

C. Iulius Asper Pansinianus MS. 1 yüzyılın ortası 

C. Iulius Straton MÖ. 1. yüzyılın sonu – MS. 1. yüzyılın baĢı 

L. Munatius Plancus ? 

C. Octavius Proculus  MS. 50 

Saturninus ? 

Statius Pescennius  MS. 1. yüzyıl (MÖ. 9) 

C. Septimius Postumus ? 

M. Septimius Silo ? 

P. Sulpicius Quirinius MS 1. yüzyılın baĢı 

M. Servilius MS. 1. yüzyılın baĢı 

Ulpius Tatianus Marcellus ? 

C. Valerius Gallus ? 

C. Valerius Niger Optumus ? 

T. Volumnus Varro  ? 

L. Vehillius Ferox ? 
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EK 3.2: Aedilis Listesi 

C. Albucius Firmus 

Titus Baebius Asiaticus 

Maximus Evius Domitius Valerianus  

L. Flavius Paulus 

Maximianus 

 

EK 3.3: Patroni Coloniae Listesi 

M. Arruntius  MS. 1. yüzyıl? Sterrett 1888b, 149 no. 128; CIL 

III 6834; Ramsay 1916, 97. 

Cn. Pompeius Collega  Vespasianus  CIL III 6817=ILS 998. 

L. Antistius Rusticus  Domitianus  AE 1925, 126a. 

C. Caristanius Fronto  Domitianus ILS 9485. 

P. Calvisius Ruso Iulius Frontinus  Traianus  AE 1914, 267. 

M. Albucius Firmus  Traianus  Sterrett 1888b, 144 no. 117, 

CIG 6823; Ramsay 1941, 147. 

L. Flavonius Paullinus MS. 2. yüzyıl Levick 1958 , 48 74. 

C. Flavonius Anicianus Sanctus  MS. 2. yüzyıl  I Eph. IV 1238=AE 1975, 801= 

SEG 26, 1274; Levick 1958 , 48 

74. 

Cn. Dottius Plancianus  MS. 2. yüzyı-

lın sonu 

CIL III 6837=ILS 5081; CIL III 

6835, 6836. 

C. Arrius Calpurnius Frontinus 

Honoratus 

MS. 3. yüzyıl Sterrett 1888b, no. 110; CIL III 

6810; ILS 7198; Sterrett 1888b, 

no. 111; LBW 1819; CIL III 

290=6811; Sterrett 1888b, no. 

112; CIL III 6812; AE 1914, 

130; Calder 1912, 101 no. 33. 

ignotus  MS. 3. yüzyıl CIL III 6823. 

ignotus ? AE 1965, 15a. 

ignotus MS. 3. yüzyıl CIL III 6820. 

C. Caesennius Proculus Staeanus MS. 4. yüzyıl Lane 1971, 105-106 no. 168–
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170; Anderson 1913, 289–290 

no. 17–19. 

C. Flavius Baebianus  MS. 4. yüzyıl Lane 1971, 105-110 no. 168–

174; Anderson 291–294, nos 

20–23. 

EK 3.4: Veterani Listesi 

M. Ceius: AE 1998, 1387 Legio V Gallica 

 

Orta Italya-Etruria 

 

Publius Carbo: AE 1998, 1386 

 

Legio V Gallica 

 

? 

C. Carbo: AE 1998, 1386 

 

Legio V Gallica 

 

? 

Quintius Vibius Aquila: AE 1998, 

1388. 

 

? Parma/Etruria 

 

Quintius Mannaeus: AE 1998, 1389 

 

Legio V Gallica 

 

Orta Ġtalya-Etruria 

 

L. Pomponius Niger: AE 1920, 75 

 

Legio V Gallica 

 

? 

M. Tiberius: CIL III. 6828 

 

Legio V Gallica 

 

Etruria 

 

Titus Campasius: CIL III suppl. 6824. 

 

Legio V Gallica 

 

Etruria 

 

Titus Cissonius: CIL III 6825 

 

Legio V Gallica 

 

Etruria 

 

Titus Cissonius: Sterrett 1888a, 391 

 

Legio VII 

 

Etruria 

 

L. Coelius 

 

Legio VII 

 

Etruria 
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EK 3.5: Nomima Gentilica Listesi  

SERGII 

ġahıs  Ordo Görev Tarih. 

L. Sergius S.  Curator Riparum et alvei Tiberis MS. 42-47 

Quintus Sergius Paullus S. Proconsul provinciae Cypri MS. 46-48 

L. Sergius 

Paullus  

 

S. IV vir viarum curandarum  

Tribunus Militum Legionis VI Ferratae  

Quaestor  

 

L. Sergius Paullus S. Consul suffectus 

(?) 

Asia Proconsul‟u 

Praefectus urbi 

Consul II (ordinarius)  

MS. 151. 

 

MS. 166-167  

MS. 168  

CARISTANII 

C. Caristanius Fronto 

Caesianus Iulius 

 

E. Praefectus fabrum  

Tribunus militum Legionis XII 

Fulminatae  

Prafectus Cohortis Bosporanorum  

Pontifex, sacerdos, Praefectus P. 

Sulpici Quirini IIviri, Praefectus M. 

Servili 

 

Claudius 

Dönemi. 

C. Caristanius Fronto S.  Tribunus militum  

Praefectus alae Bosporanorum  

adlectus in senatum inter tribunicios 

promotus inter praetorios 

legatus pro praetore provinciae Ponti 

et Bithyniae 

leg. Aug. Leg. Hispanae 

Leg. Aug. Lyciae et Pamhyliae 

Consul suffectus 

MS. 73-74 

MS. 75-76 

 

MS. 76-77 

MS. 78-80/81 

MS. 81-84 

MS. 90 
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C. Caristanius Fronto  

 

  Halfman 

1979, 129 no. 

32; PIR
2
 C 

414. 

C. Caristanius Paulinus S. Legio XII Fulminata‟nın tribunus 

militum‟u 

Sacerdos 

Duumvir 

Halfman 

1979, 129 no. 

33; PIR
2
 C 

427. 

C. Caristanius Iulianus S.  Legio XII Fulminata‟da tribunus 

militum (angusticlavius 

Praefectus alae 

Praetor inter civis et inter peregrinos 

legatus pro praetore provinciae 

proconsul Provinciae Achaiae 

 

 

 

 

MS. 100-1 

FLAVONII 

Sextus Flavonius Naevius ? ?  

L. Flavonius Paullinus E.  ? MS. 2 yy. 

ortası 

Flavonia Menadora  İ. S. 165/168 yılı suff. cos. C. Novius 

Priscus‟un eşi? 

 

C. Flavonius Anicius 

Sanctus 

E. Duumvir 

 

? 

2. yy. son 

çeyreği 

Flavonius Paullinus E.  procurator 2. yy. son 

çeyreği 

Flavonius Lollianus S.  ? MS. 3 yy. 

baĢı 

P. Flavonius Paullinus S. Lyciae-Pamphyliae valisi  ĠS. 2.yy. sonu 

3. yy. baĢı. 
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ANICII 

C. Anicius Caesianus  ? Duumvir 

III Gallicae legionis tribunus militum 

? 

? 

P. Anicius Maximus  E. XII Fulminatae legionis Primus pilus 

II legionis Praefectus Castrorum 

Aegyptus‟ta Praefectus Exercitus 

Duumvir 

Provincae Galatiae, Ponti, Lyciae-

Pamhyliae‟ın procurator 

? 

 

MS. 43 

 

MS. 39 

MS. 71-72. 

Anicius Maximus S.  Provinciae Ponti-Bithyniae proconsul ? 

P. Anicius Maximus S Legatus Proconsularis Africae Provinc.  MS. 167. 

NOVII 

C. Novius Priscus S.  Consul Suffectus MS. 152. 

C. Novius Rusticus 

Venuleius Apronianus 

S. Decemvir stlitibus iudicandis, VI 

Ferrata Caparcotna Legio‟nuntribunus 

laticlavius 

 

  quaestori 

candidato, legato Asiae, 

tribuno) candidato designato 

 

CALPURNII 

Titus Calpurnius Frugus ? ? ? 

L. Calpurnius  ?  ? ? 

L. Calpurnius Frugus ? dumvir, sacerdotes, praefectus fabrum, I. 

Praefectus Alae Vinimiciae 

 

L. Calpurnius Paullinus     

L. Calpurnius Longus  Pontifex  

M. Calpurnius Rufus  S. Praefectus frumenti dandi ex 

Leg. pr. pr. prov. Cypri 

Leg. pr. pr. prov. Ponti et Bithyniae 

Leg. pr. pr. prov. Asiae 

 

Hadrianus 

Dönemi 
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Proconsul Achaiae 

 

L. Calpurnius Proculus S. ? ? 

Calpurnius Regianus S ? ? 

L. Calpurnius Regianus S. ? ? 
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EK 4 - INDICES 

Imperatores 

Tiberius Caes. Aug. Sterrett1888a, 348; CIL III 6803; ILS 101; 

Levick 1967a, 1; AE 2001, 1918; IAntiokheia 

147. 

Nero Claudius Caes. Aug. Germanicus Calder 1912, no. 32. 

Imp. Caes. Vespasianus Aug.  Calder 1912, 104 no. 42; PIR
2
 C 240; Levick 

1967a, 102 = Sterrett1888a, 346; CIL III 6804. 

Imp. Caes. Domitianus Aug. Dessau 1913, 301 no. 2. 

Imp. Caes. L. Septimius Severus Perti-

nax Aug.  

IAntiokheia 148. 

Imp. Caes. M. Aur. Antoninus Aug. Christol-Drew-Bear 2004, 86. 

Imp. Caes. M. Aur. Severus Alexander 

P. F. Aug. 

SEG 31, 1133. 

Imp. Caes. P. L. Egnatius Gallienus P. 

F. Inv. Aug. 

IAntiokheia 158. 

Imp. Caes. L. Domitius Aurelianus P. F. 

Inv. Aug.  

Robinson 1926a, 277 no. 55. 

Imp. Caes. C. Aur. Val. Docletianus P. 

F. Inv. Aug. 

Sterrett 1888b, 178, 178–181; CIL III 6962–

6963. 

Imp. Caes. M. Aur. Val. Maximianus P. 

F. Inv. Aug.  

Sterrett 1888b, 178, 178–181; CIL III 6962–

6963. 

Imp. Caes. Galerius Val. Maximianus P. 

F. Inv. Aug. 

Levick 1967a, 103–104 no. 4–5; 105 no. 8–9; 

IAntiokheia 149; 154; 157. 

Imp. Constantinus P. F. Inv. Aug.  Sterrett 1888b, 147, 124; CIL III 6805–6806; 

IAntiokheia 155. 

Imp. Caes. C. Val. Licinianus Licinius 

P. F. Inv. Aug.  

Levick 1967a, 103 no. 4; 105 no. 8; IAntio-

kheia 154. 

Fl. Cl. Constantinus P. F. Aug.  IAntiokheia 159; Kontrol Sterrett 1888b, 

178/181; CIL III 6962–6963. 

Fl. Iulius Constantius P. F. Aug.  IAntiokheia 159; Sterrett 1888b, 178/181; CIL 

III 6962–6963. 
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[Imp. Caes. Fl. Valens P. F. Aug.] 

Fl. Valentianus P. F. Aug. 

Levick 1965, 59. 

IAntiokheia 160. 

Imp. Caes. Fl. Gratianus P. F. Aug.  Levick 1965, 59; IAntiokheia 160. 

Fl. Thedosius P. F. Aug. IAntiokheia 160. 

Fl. Petrus Sabbatius Iustinianus Aug. Zuckerman 2002, 244 ( = SEG 52, 1369). 

Legati 

L. Antistius Rusticus Ramsay 1924, 176 no. 6; Robinson 1925, 255–

258. 

L. Caesennius Sospes Sterrett 1888b, no. 98; LBW 1816; CIL III 291 

= 6818; Ramsay 1924, no. 12; ILS 1017; AE 

1962, 164. 

P. Calvisius Ruso Iulius Frontinus Dessau 1913, 301; Robinson 1925, 258 no. 9; 

AE 1914, 267. 

L. Cossonius Gallus Vecilius Crispinus 

Mansuanius Marcellinus Numisius Sabinus 

Sterrett 1888a, no. 365 CIL III 6813; Ramsay 

1941, no. 142; ILS 1038. 

L. Fabius Cilo Septiminus Catinus 

Acilianus Lepidus Fulcianus 
Ramsay 1924, 184 no. 7; AE 1926, 79. 

L. Nonius Calpurnius Asprenas Calder 1912, 104 no. 42. 

Cn. Pompeius Collega Sterrett 1888b, 148 no. 125 = CIL III 6817 = 

ILS 998. 

P. Sulpicius Quirinius Cheesman 1913, 253 no. 1 = ILS 9502; 

Cheesman 1913, 253 no. 2 = ILS 9503. 

Praeses Provinciae Pisidiae 

Valerius Diogenes Sterrett1888b, 146 no. 122, 123; 124; Ramsay 

1924, 196 no. 25; Levick 1967a, 105 no. 8. 

Saturninus Secundus Calder 1912, 86 no. 5 

Fl. Proculus Macedo Levick 1965, 59 no. 2. 

Diğer Roma Görevlileri 

Maximinus Attianus (quaest. pr. pr. Asiae). IAntiokheia 148 

Sempronius Senecio (proconsul Asiae) IAntiokheia 148 

Honestiores 

C. Iulius Straton  Calder 1912, 108 no. 43; AE 1914, 134. 

C. Albucius Firmus Lane 1971, 113 no. 178: CIL III 295=6829; 



324 

 

Sterrett 1888b, 129 no. 101; ILS 5070; Ramsay 

1941, 150. 

M. Albucius Firmus Sterrett 1888b, 144 no. 117; CIL III 6823; 

Ramsay 1941. 149 

Publius Anicius Maximus: Sterrett 1888b, 127 no. 99; CIL III6809; ILS 

2696. 

Aristodemos IAntiokheia 1. 

Aurelius Dionysios Sterrett 1888b, 121 no 92 [B]; Calder 1912, 80 

no. 1(B); IGR III 301;1490 (A); 

Merkelbach/Stauber Steinepigramme Band III, 

s. 403. 

C. Aufidius Balbus SEG 6, 552 

Aurelius Polites Robinson 1926a, 236 no. 72. 

C. Baebius Asiaticus: Robinson 1926a, 235 no. 71 

Brakhyllos IAntiokheia 6 

C. Caesennius Proculus Lane 1978, 14 no. 7. 

Titus Caesennius Septimus Gellius 

Flavonius Lollius 

IAntiokheia 11. 

C. Calpurnius Collega Makedon SEG 32, 1302; SEG 33, 1159; Ramsay 1919,1-

5 

C. Calpurnius Makedon SEG 32, 1302; SEG 33, 1159; Ramsay 1919,1-

5 

L. Calpurnianus Regianus Sterrett 1888b, 154 no. 139; CIG 3979; LBW 

1189; IGR III 299. 

L. Calpurnianus Frugus Sterrett 1888a, 220 no354; CIL III 6831; 

IAntiokheia 163.  

L. Calpurnius Longus Ramsay 1924, no. 5; Sterrett 1888a, 278 no. 

397; AE 1926, 78. 

M. Aqullius Calpurnianus Magnus SEG 6, 551; Ramsay 1924, 201 no. 39. 

C. Caristanius Fronto Iulius Caesianus Cheesman 1913, 253 no. 2; ILS 9503; 

C. Caristanius Fronto (81-96): Sterrett 1888b, 134 no. 108; Cheesman 1913, 

262 no. 5; IGR III 300; Cheesman 1913, 260 

no. 4; ILS 9485; AE 1914, 262; AE 1914, 260; 

AE 2001, 1920; Cheesman 1913, 253 no. 1; ILS 
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950 ; AE 1913, 235; AE 2001, 1919 

Titus Caristanius Calpurnius Rufus Cheesman 1913, 260 no. 4; ILS 9485; AE 1914, 

262. 

Ti. Claudius Marcianus Labarre-Özsait 2008, 156. 

Ti. Claudius Mucianus Robinson1926a, 237 no. 74 

Ti. Claudius Paullinus: Sterrett 1888b, 148 no. 127; LBW 1191; CIL 

III 302=6850. 

Ti. Claudius Pulcher Robinson1926a, 237 no. 74. 

C. Creperius AE 1964, 173. 

Servius Cornelius Dolabella Pompeius 

Marcellus 

Levick 1958b, 219-222. 

L. Cornelius Marcellus Sterrett 1888b, 132 no. 105; CIL III 6833; ILS 

7199. 

Cn. Dottius Plancianus: Sterrett 1888b, 139 no. 113; LBW 1821; CIL 

III 297=6837; ILS 5081; Sterrett 1888b, 140 

no. 114; LBW 1822;CIL III 296;Sterrett 1888b, 

141 no. 115.  

Dottius Marullinus Sterrett 1888b, 139 no. 113; LBW 1821; CIL 

III 297=6837;ILS 5081; Sterrett 1888b, 140 no. 

114; LBW 1822; CIL III 296; Sterrett 1888b, 

141 no. 115. 

C. Ennius Ancharenus Silanus Ramsay 1924, 197 no. 28. 

Eugenia IAntiokheia 1. 

Maximus Evius Domitius Valerinus 

Gaius 

SEG 6, 588; Robinson, 1926a, 221 no. 44. 

C. Flavius Baebianus Anderson 1913, 295 no. 24a. 

L. Flavius Crispinus CIL III 6838; Ramsay 1924, 190 no. 11 [I]; ILS 

7200a; LBW 1190. 

L. Flavius Longus CIL III 6838; Ramsay 1924, 190 no. 11 [I]; ILS 

7200a; LBW 1190; Sterrett 1888a, no. 358; 

CIL III 6840; Ramsay 1924, 191 no. 12. 

L. Flavius Paulus LBW 1190; Sterrett 1888a, 221 no. 358; CIL 

III 6840; Ramsay1924, 191 no 12. 

Sextus Flavonius Naevius Lane 1971, 111 no. 176. 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=588&region=8&subregion=40
http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=564&region=8&subregion=40
http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=564&region=8&subregion=40
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Titus Flavius Ferox Ramsay 1924, 197 no. 27 

C. Flavonius Anicianus Sanctus Levick 1958a, 74. 

C. Flavonius Paullinus Levick 1958a, 74. 

Flavonius Sanctus Varronianus: Labarre-Özsait 2008, 153-163.  

Publius Flavonius Paulinus Robinson 1926a, 230 no. 62. 

Flavonia Menadora Sterrett 1888b, 131 no. 104; CIL III 6814; 

6815; 6816; ILS 8976 Levick 1958, 75; 

Ramsay 1924, 189 no. 10. 

Gaia Modesta Sterrett 1888a, 221 no. 358= CIL III 6840; 

Ramsay 1924, 190 no. 11a. 

L. Gellius Maximus Calder 1912, 95 no. 25; Ramsay 1916, 133; Ep. 

Epigr. 5. 1884. 579, 1346; Sterrett 1888b 136 

no. 109; Christol-Drew-Bear 2004, 92-96. 

Iulius Domnus  Sterrett 1888b, 150 no. 135; IGR III 303. 

Iulia Agrippina Levick 1958, 219-222. 

Decimus Iunius Rufinus: Levick 1958, 219-222. 

Iunius Frugus Levick 1958, 219-222. 

Iunia Maxima Levick 1958, 219-222. 

Licius Silanus Levick 1967a, 106 no 11. 

Manlius Torquatus IAntiokheia 168. 

Maximianus Anderson 1913, 296 no. 26. 

Marcellus IAntiokheia 2. 

L. Munatius Plancus: Levick 1967a, 107 no. 12. 

C. Novius Rusticus Venuleinus 

Apronianus: 

IAntiokheia 165; Sterrett 1888b, 131 no. 104; 

CIL III.6815; Levick 1958a, 75; Ramsay 1916, 

130. 

C. Novius Priscus IAntiokheia 165; Sterrett 1888b, 131 no. 104; 

CIL III 6815; Levick 1958a, no. 75; Ramsay 

1916, 130. 

C. Octavius Proculus: Calder 1912, 99 no. 31; Ramsay 1941, 173 no. 

167a; AE 1914, 128; Sterrett 1888b, 144 no. 

118 no. 2; CIG III 6822. 

Quintus Vivius Crispus Sterrett 1888a, 220 no. 356: 

Regianus IAntiokheia 3 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=588&region=8&subregion=40
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Saturninus Sterrett1888b, 143 no. 116; CIL III 6844; ILS 

7202 

Saturninus Secundus Calder 1912, 86 no. 5. 

Secundus Sterrett 1888b, 123 no. 96. 

Sotion IAntiokheia 6. 

C. Valerius Gallus; Levick 1967a, 108 no. 14; AE 1967, 504. 

C. Valerius Niger Safreyy 1988, 67-69. 

C. Ulpius Baebianus Lane 1978, 32 no. 81. 

Ulpia Cornelia Lane 1978, 32 no. 81. 

Ulpius Tatianus Marcellus Sterrett 1888b, 154 no. 139; CIG 3979; LBW 

1189; IGR III 299. 

Index Tenoires  

Adrastos: Lane 1978, 24 no. 49; SEG 31, 1181.  

Aelius Abas Lane 1978, 32 no. 82; SEG 31, 1209. 

Aelius Cassinus Calder 1912, 97 no. 26 

Publius Aelius Iulianus Lane 1978, 15 no. 11; SEG 31, 1144. 

Aelius Nomios: Calder 1912, 97 no. 26; SEG 31, 1281. 

Auleius Claudianus SEG 31, 1281. 

Aerius IAntiokheia 87. 

Agrippina: IAntiokheia 86. 

L. Allaios Lane 1978, 37 no. 102; SEG 31, 1227. 

Quintus Allaios Lane 1978, 37 no. 102; SEG 31, 1227. 

Aleksandros Sterrett 1888b, 157 no. 143; Calder 1912, 97, 

no. 25b; SEG 6, 584. 

Aleksandros (Zographos): Lane 1971, 217; Hardie 1912, 135 no. 39;:  

Amia Sterrett 1888a, 224 no. 363=IAntiokheia 82. 

Anathonikos Levick 1967a, 115 no. 38. 

Decimus Ancharenus Martialis Calder 1912, 102 no. 35. 

Statius Anicius: Hoet-VanCauwenberghe 2002, 153. 

Publius Anicius Erotes Sterrett 1888a, 222 no. 359; CIL III 6830; 

Ramsay 1941, 67. 

Anicia Gaia Sterrett 1888a 359; CIL III 6830. 

Publius Anicius Galaktos Lane 1978, 18 no. 21; SEG 31, 1154. 

Statius Anicius Syneros Hoet-Van Cauwenberghe 2002, 153. 
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Anicia (Aniketeia?) Zoe Sterrett 1888a, 222 no. 360. 

C. Anicius Antipatros Levick 1967a, 114 no. 36 

C. Annius Niger Lane 1978, 23 no. 44; SEG 31, 1176. 

C. Antestius Lane 1978, 25 no. 55; SEG 31, 1187. 

Tertius Antestius Lane 1978, 21 no. 36; SEG 31, 1168. 

Antheios Lane 1978, 16 no. 14; SEG 31, 1147. 

Antiokhos Lane 1971, 135 no. 245; Hardie 1912, 143 

no. 68. 

Antios Calder 1912, 90 no. 10; Ramsay 1916, 133; 

krĢ. SEG 6, 1023. 

Antipas Lane 1978, 18 no. 23; SEG 31, 1156. 

Antipatros Lane 1971, 128 no. 220; Hardie 1912, 136 

no. 42. 

M. Antonius Rufus Lane 1978, 33 no. 85; SEG 31, 1212. 

Aphia: Calder, 1912, 91 no. 14; Ramsay 1916, 133. 

Quintus Appius Marcianus IAntiokheia 113. 

Apollonios Lane 1978, 32 no. 79; SEG 31 1207; 

IAntiokheia 76. 

Aponius Lane 1978, 40 no. 114; SEG 31, 1236; Lane 

1978, 45 no. 133; SEG 31, 1255. 

Aqulas Calder 1912, 90 no. 10; Ramsay 1916, 133. 

Aqulas Hilaros Lane 1978, 19 no. 26; SEG 31, 1159. 

Argeia Lane 1971, 121 no. 200. 

Quintius Arrius Corinthus Robinson 1926a, 237 no. 75 

Artemidoros: Levick 1967a, 114 no. 35; Anderson 1913, 5. 

Artemon SEG 6, 570; Lane 1978, 28 no. 69; SEG 31, 

1197. 

Artemisia Mantoun Sterrett 1888b, 157 no. 142. 

Askanios Lane 1971, 127 no. 214; Hardie 1912, 135 

no. 36. 

Askles Lane 1978, 13 no. 3; SEG 31, 1138. 

Asklepiades Lane 1971, 117 no. 185; Hardie 1912, 126 

no. 7. 

Asklepios Lane 1978, 27 no. 63; SEG 31, 1193; 
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IAntiokheia 85. 

Asklepiodoros IAntiokheia 93. 

Asteius Lane 1978, 12 no. 44. 

Attalos Lane 1978, 24 no. 48; SEG 31, 1180; SEG 6, 

570. 

Attia IAntiokheia 115. 

Auksanon IAntiokheia 88. 

Atticianus Levick 1970a, 46 no. 24 

Attius Verus Lane 1978, 15 no. 12; SEG 31, 1145. 

Auksanon Lane 1971, 152 no. 288; Lane 1978, 11 no. 

39. 

Aulus Arellius Ramsay 1924, 197 no. 30=SEG 6, 564. 

Aulus Voconius Lane 1978, 26 no. 61. 

Aunmes Lane 1971, 118 no. 192; Hardie 1912, 129 

no. 14. 

Gallos Auphustius Lane 1978, 5 no. 9; Lane 1971, 127 no. 215; 

Hardie 1912, 135 no. 37. 

Aurelia Artemia SEG 2, 748.  

Aurelius Asklepiades IAntiokheia 73; Ramsay 1924, 198 no. 33; 

SEG 6, 591, 593–594. 

Aurelius Attalos Neos IAntiokheia 4. 

Aurelius Auksanon IAntiokheia 73; Ramsay 1924, 198 no. 33; 

SEG 6, 591,593–594. 

Aurelia Babis Sterrett 1888a, 224 no. 363. 

Aurelius Candidus Sterrett 1888b, 155 no. 140; CIG 3981 

Aurelia Dikaisyne Calder 1912, 89 no. 9. 

Aurelia Eirene Ramsay 1924, 198 no. 33; SEG 6, 591,593–

594.  

Aurelius Europos Lane 1978, 9, no. 29; Lane 1971, 148 no. 

277. 

Aurelia Eutykhia Anderson 1913, 290 no. 19a. 

Aurelia Iman Kerdonos CIG 3977. 

Aurelia Longilla IAntiokheia 84. 

Aurelius Makedon Sterrett 1888b, 153 no. 138 



330 

 

M. Aurelius Kastor Ramsay 1924, 199 no. 34; SEG 6, 562. 

Aurelia Maxima Calder 1912, 92 no. 18. 

Aurelius Menekles IAntiokheia 84 

Aurelius Persikos Anderson 1913, 290 no. 19a. 

Aurelia Procula Lane 1971, 143 no. 261; Lane 1964; 37-38. 

Aurelius Proculus Lane 1971, 143 no. 261; Lane 1964; 37-38 

Aurelia Stratonike Sterrett 1888b, 155 no. 140; CIG 3891. 

Aurelia Tateis Ramsay 1924, 198 no. 33; SEG 6, 593.  

Aurelius Theodoros Ramsay 1924, 196 no. 24. 

Aurelia Valentina Sterrett 1888b, 154 no. 138. 

Bartholomeos Ramsay 1924, 196 no. 24. 

Bassus Lane 1978; 6 no. 18; Lane 1971, 135 no. 244; 

Hardie 1912, 142 no. 67; Lane 1978, 49 no. 

154 

Bianor IAntiokheia 4 

Blastos Lane 1978, 15 no. 10; SEG 31, 1143.  

Bubalos Lane 1978, 5, no. 10; Lane 1971, 128 no. 

220; Hardie 1912, 136 no. 42. 

C. Caecilius Postumus Ramsay 1924, 198 o. 31. 

L. Caecilianus Lane 1978, 37 no. 101. 

Caesennius Dikos Lane 1978, 23 no. 42; SEG 31, 1174. 

L. Caesennius Marcianus Ramsay 1924, 199 no. 37. 

Caesennius Onesimos Lane 1971, 116 no. 180; Hardie 1912, 123 

no. 2. 

Caesinnius Philetos Lane 1971, 116 no. 180; Hardie 1912, 123 

no. 2. 

Calbius Zotikos Levick 1967a, 115 no. 37 

Calpurnia Caetrania IAntiokheia 89. 

Calpurnius Chresmus Robinson 1926a, 228 no. 58 

A.Calpurnius Fronton Lane 1978, 42 no. 126; SEG 31, 1248. 

Dekmos Calpurnius Frugi Lane 1978, 7 no. 24; Lane 1971, 265 [3]. 

L. Calpurnius Agathon Labarre-Özsait 2008, 156. 

Calpurnius Frugi Frontianus Robinson 1926a, 228 no. 58. 

Calpurnius Marcus Calder, 1912, 91 no. 12. 



331 

 

Calpurnia Paula Calder, 1912, 91 no. 12. 

C. Calpurnius Ulis Lane 1971, 130 no. 226; Hardie 1912, 137 

no. 48. 

L. Calpurnius Agathemeros Lane 1978, 35 no. 96; SEG 31, 1223. 

C. Calpurnius Zosimos Lane 1971, 150 no. 280; Lane 1978, 9, 32. 

C. Calpurnius Zotikos Lane 1971, 150 no. 280; Lane 1978, 9, 32. 

C. Carrinatis Calder 1912, 103 no. 38; IAntiokheia 190.  

Titus Campasius (veteranus): Sterrett 1888a, 275 no. 393; CIL III 6824; 

ILS 2237. 

Cipius Lane 1978, 41 no. 121; SEG 31, 1243. 

Cipius Agrippinas Lane 1971, 137 no. 247; Hardie 1912, 144 

no. 70. 

Cipius Suntrophos Sterrett 1888b, 151 no. 136.  

Titus Cissonius (veteranus) CIL III 6825=ILS 2238. 

Titus Cissonius (veteranus) Sterrett 1888a, 275 no. 391. 

Cissonia Polla Levick 1967a, 116 no: 42. 

Claudius Sterrett 1888b, 163 no. 153; Calder 1912, no. 

20. 

Claudius Dokimos Lane 1978, 33 no. 86; SEG 31, 1213. 

Claudius Euporos Lane 1978, 33 no. 86; SEG 31, 1213 

M. Claudius Clitomachus Lane 1971, 257; Lane 1971, 256; Ramsay 

1918, 118 

Claudius Paulus Lane 1971, 141 no. 199; Hardie 1912, 131 

no. 21. 

Claudius Priscus Lane 1971, 141 no. 257; Ramsay 1918, 118. 

Publius ?(Ti.) Claudius Lane 1971, 293; Lane 1978, 11 no. 43; 

Levick 1970a, 45 no. 19. 

Ti. Claudius Epinicus Lane 1971, 100 no. 160; Cheesman 1913, 

258, no. 3; AE 1914, 261. 

Ti. Claudius Frugi Lane 1971, 151 no. 284. 

Claudia Lukia Ramsay 1924, 197 no. 30= SEG 6, 564 

Ti. Claudius Pasinianus Summarudes Lane 1971, 153 no. 290 

Ti. Claudius Prosdocimus Robinson1926a, 237 no. 74. 

Ti. Claudius Sporus Robinson1926a, 237 no. 74. 
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Claudius Taurus: Lane 1971, 141 no. 257; Ramsay 1918, 118.  

L. Coelius (veteranus) Christol-Drew-Bear 1998, 309-311. 

Cornelia Levick 1967a, 110 no. 21. 

Cornelia Antonia Lane 1971, 141 no. 256; Ramsay 1918, 118. 

L. Cottius Aleksandros: Robinson 1926a, 237 no. 75 

C. Curtius Alexander IAntiokheia 193. 

Curtia Hora IAntiokheia 193. 

Damalas IAntiokheia 111. 

Debbora SEG 30 1507/1903=MAMA IV 202. 

Dekmos Lucilius Lane 1971, 144 no. 265; Levick 1970, 49, no. 

3 

Demetrios Lane 1971, 121 no. 200;  

Demosthenes IAntiokheia 117. 

Rufus Derecius Lane 1978, 42 no. 124; SEG 31, 1246. 

Titus Derecius Lane 1978, 42 no. 124; SEG 31, 1246. 

Dinearkhos IAntiokheia 69. 

Diodomunes Lane 1978, 14 no. 5; SEG 31, 1139. 

Diogenes Lane 1978, 24 no. 47; SEG 31, 1179. 

Diogenianus Robinson 1926a, 226 no. 52=SEG 6, 571 

Diomedes Robinson 1926a, 229 no. 61=SEG 6, 575. 

Dionysios SEG 2, 748 

Dokimos Lane 1978, 9 no. 29; Lane 1971, 148 no. 277.  

Domnion Levick 1967a, 115 no. 38 

Dottia Kharine IAntiokheia 71. 

Eidomeneus SEG 52, 1385. 

Eilemoles IAntiokheia 69. 

Eirene Levick 1967a, 113 no. 29. 

Enottius Sterrett 1888b, 162 no. 151. 

Epiktetos Lane 1978, 35 no. 92; SEG 31, 1219. 

Ermaios SEG 2, 748. 

Eros AE 1998, 1388. 

Erotos Lane 1971, 147 no. 274; Levick 1970, 47 no. 

25. 

Eudoia Sterrett 1888b, 162 no. 151. 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=172&region=8&subregion=40
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Eudoias IAntiokheia 83. 

Eudaimonos IAntiokheia 82. 

Eumenes Robinson 1926a, 233 no. 66=SEG 6, 579. 

Eubulos Lane 1978, 8, 25; Lane 1971, 268 

Eudaimon Lane 1971, 144 no. 264; Lane 1964, 37 no. 

42. 

Eudoksos Lane 1971, 119 no. 195; Ramsay 1915, 376; 

Hardie 1912, 130 no. 17. 

Eugnomon: Lane 1978, 24 no. 46; SEG 31, 1178; Lane 

1978, 42 no. 125; SEG 31, 1247. 

Euksenos Lane 1978, 29 no. 71; SEG 31, 1199. 

Eunoia Robinson 1926a, 223 no.45; SEG 6, 589. 

Eunous IAntiokheia 81. 

Eupator Lane 1978, 9 no. 29; Lane 1971, 277. 

Euporos Lane 1978, 29 no. 71; SEG 31, 1199. 

Euarestos Lane 1978, 5 no. 10; Lane 1971, 128 no. 220; 

Hardie 1912, 136 no. 42. 

Euretus; Lane 1978, 28 no. 67.  

Eutukhia Sterrett 1888b, 151 no. 136. 

Eutykhianos Levick 1967a, 113 no. 31 

Eutukhis Lane 1971, 147 no. 274; Levick 1970, 47 no. 

25. 

C. Evlius Marcus Lane 1971, 154 no. 291; Lane 1978, 11 no. 

41. 

C. Evius Fronto Lane 1978, 46 no.140; SEG 31, 1261. 

M. Fannius Marcellus Lane 1978, 38 no. 108. 

Flavius Agathion Lane 1971, 133 no. 233; Hardie 1912, 139 

no. 56. 

Flavius Agathon Lane 1978, 22 no. 41; SEG 31, 1173. 

Flavia Camilla Ramsay 1924, 199 no. 38; Sterett 1888a, 189 

no. 312. 

Flavius Cincius Eilaros Lane 1971, 134 no. 241; Hardie 1912, 141 

no. 63. 

C. Flavius Longus Lane 1971, 140 no. 254; Levick 1967a, 118, 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=172&region=8&subregion=40


334 

 

no. 48. 

Titus Flavius Calpurnius Hierokles Calder 1912, 102 no. 34; AE 1914, 131. 

Titus Flavius Diomedianus Ramsay 1924, 199 no. 38; CIL III, 6802; 

Sterett 1888a, 189 no. 312. 

Titus Flavius Ferox Ramsay 1924, 197 no. 27 

Flavia Levick 1967a, 114 no. 32 

Flavius Moredios Robinson 1926a, 221 no. 43. 

Flavia Muse Lane 1978, 16 no. 15; SEG 31, 1148. 

Flavius Niketes Lane 1971, 134 no. 239; Hardie 1912, 141 

no. 62. 

Flavius Pantagathos Lane 1978, 20 no. 28; SEG 31, 1161. 

Flavius Patrinus Lane 1971, 123 no. 201; Hardie 1912, 131 

no. 23. 

Licius Flavius Tittianus Lane 1978, 28 no. 65. 

L. Flavius Velox Lane 1978, 16 no. 15; SEG 31, 1148. 

Titus Flavius Anicius Attalos Lane 1978, 38 no. 108. 

Titus Flavius Iustus Lane 1978, 38 no. 108. 

Titus Flavius Rufus Lane 1978, 28 no. 65. 

Flavonius: Lane 1971, 155 no. 294; Lane 1978, 12 no. 

44.  

Aulus Flavonius Helios Lane 1978, 17 no. 18; SEG 31, 1151. 

L. Flavonius Maximus Lane 1978, 35 no. 95; SEG 31, 1222. 

L. Flavonius Paullinus Levick 1970a; 37 no. 1. 

Publius Flavonius Althinus Lane 1978, 17 no. 18; SEG 31, 1151. 

Quintus Flavonius: Lane 1978, 31 no. 78; SEG 31, 1206.  

Quintus Flavonius Titus Munetius 

Skamandros 

Sterrett 1888a, 222 no.360. 

Felix SEG 31, 1282 

Fulvius Lucius IAntiokheia 90 

T. Flavius Fronto Sterrett1888a, 223 no. 361; CIL III 6847; 

Ramsay 1941, 35 no. 25.  

Gaille Sterrett 1888b, 133 no. 106; Calder 1912 90 

no. 11. 

C. Makedon Lane 1978, 48 no. 149; SEG 31, 1270. 
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C. Nikanor Lane 1978, 8 no. 27; Lane 1971, 147 no. 273. 

Gallicus Lane 1971, 133 no. 237; Hardie 1912, 141 

no. 6. 

Ge Robinson 1926a, 232 no. 64= SEG 6, 577. 

Gamos Lane 1971, 119 no.195a, 195b; Ramsay 1915, 

376;; Lane 1978, 24 no. 50; SEG 31, 1182. 

Gnostos Lane 1971, 144 no. 264; Lane 1964, 37 no. 

42. 

Heliodoros Robinson 1926a, 233 no. 66=SEG 6, 579. 

Hermokrates IAntiokheia 93. 

Hermogenes IAntiokheia 108. 

Helaros Lane 1978, 17 no. 18; SEG 31, 1151. 

Helios: Lane 1978, 17 no. 18; SEG 31, 1151. 

Hermas Lane 1971, 116 no. 184; Lane 1978, 3 no. 3; 

Hardie 1912, 126 no. 6. 

Hermogas Lane 1978, 13 no. 3; SEG 31, 1138. 

Hilaros Robinson 1926a, 226 no. 52=SEG 6, 571 

Himeros Lane 1978, 5 no. 10; Lane 1971, 128 no.220; 

Hardie 1912, 136 no. 42. 

Hostila Orestina Lane 1971, 117 no. 189; Hardie 1912, 127 

no. 11. 

Hyginos Lane 1978, 22 no. 39; SEG 31, 1171. 

Ignatia Calder 1912, 103 no. 39 

Iman Sterrett 1888a, 224 no. 363. 

Imbros (Imbras) Lane 1971, 151 no. 283; Lane 1978, 10 no. 

35.  

Iunius Lane 1978, 7 no. 21; Lane 1971, 141 no. 258. 

Ioannes IAntiokheia 110. 

Iulia Artemis Robinson 1926a, 227 no. 54. 

Iulius Belus Lane 1971, 131 no. 231; Hardie 1912 139 no. 

54.  

Dionysios Iulius Celer Lane 1971, 123 no. 202; Hardie 1912, 131 

no. 24. 

Iulius Euprepes Lane 1978, 25 no. 53; SEG 31, 1185. 
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L. Iulius Frugi Robinson 1926a, 226 no. 53=SEG 6, 572. 

M. Iulius Helios Lane 1971, 209; Hardie 1912, 133 no. 31. 

Makedon Iulius Lane 1978, 25 no. 53; SEG 31, 1185. 

C. Iulius Orpheus Robinson 1926a, 227 no. 54. 

Iulia Matrona Sterrett 1888b, 163 no. 152. 

Tiberius Iulius Menophilos IAntiokhiea s. 85. 

Iulius Zotikos Sterrett 1888b, 163 no. 152. 

Iucundus Sterrett 1888b,157 no. 143; Calder 1912, 97 

25b; SEG 6, 584. 

Iustus IAntiokheia 187. 

Kallikles Lane 1971, 123 no. 204; Hardie 1912, 131 

no. 26. 

Karika: SEG 6, 570 

Karpimos Lane 1978, 48 no. 151; SEG 31, 1272. 

Kastor Lane 1971, 125 no. 211; Hardie 1912, 133 

no. 33. 

Khratine Levick 1967a, 114 no. 35. 

Kontas Lane 1978, 42 no. 124; SEG 31, 1246. 

Kyrion Lane 1978, 40 no. 115; SEG 31, 1237. 

Kumetos Lane 1971,127 no. 214; Hardie 1912, 135 no. 

36. 

Kuntis Lane 1978, 6 no. 17; Lane 1971, 135 no. 242; 

Hardie 1912, 141 no. 65. 

C. Lartius Levick 1967a, 110 no. 18. 

Leandros Lane 1978, 42 no. 123; SEG 31, 1245.  

Liburnus Levick 1967a, 111 no. 26. 

C. Livius Marcellus IAntiokheia 79. 

Lokas Lane 1971, 129 no. 221; Hardie 1912, 136 

no. 43. 

Lolus Lane 1971, 117 no. 186; Hardie 1912, 126 

no. 8. 

Lucas Lane 1978, 15 no. 9; SEG 31, 1142. 

Lucianus Lane 1971, 150 no. 282; Levick, 1970, 44 no. 

18. 
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Lucius Lane 1971 116 no. 184; Hardie 1912 126 no. 

6. 

Lucilius Lane 1971, 150 no. 282; Lane 1978, 10 no. 

34. 

L. Antonius Lane 1971, 121 no. 197; Hardie 1912, 130 

no. 19. 

L. Attianus Lane 1971, 117 no. 187; Hardie 1912, 126 

no. 9. 

Lucius Cathemerus Lane 1971, 133 no. 236; Hardie 1912 141 no. 

59. 

Lucilla Domna IAntiokheia 79. 

Luciscus Lane 1971, 128 no. 218; Hardie 1912, 135 

no. 40. 

L. Lollius Priscus Lane 1971, 147 no. 271; Lane 1964, 38 no. 

45. 

L. Lucilius Ramsay 1924, 118 no. 8. 

Quintus Lutatius Chryseros IAntiokheia 191. 

L. Malius Flacus Sterrett 1888b, 153 no. 137; IGR III 305 

C. Malius Maximus Sterrett 1888b, 153 no. 137; IGR III 305. 

L. Malius Maximus Sterrett 1888b, 153 no. 137; IGR III 305. 

L. Umbricianus Lane 1978, 31 no. 77; SEG 31, 1205. 

Lutronius Marcianus Lane 1971, 152 no. 286; Lane 1978, 10 no. 

37; Levick 1970a, 43 no. 15. 

Lusimakhos Lane 1971, 101 no. 161. 

Manes Robinson: 1926, 232 no. 63=SEG 6, 576; 

Lane 1978, 25 no. 51; SEG 31, 1183. 

Mantia Levick 167a, 115 no. 37. 

Manius  Lane 1978, 20 no. 29; SEG 31, 1162. 

Mantos Lucius Lane 1978, 5 no. 12; Lane 1971, 130 no. 228; 

Hardie 1912, 139 no. 51. 

Mantos Marcus Lane 1978, 5 no. 12; Lane 1971, 130 no. 228; 

Hardie 1912, 139 no. 51. 

Marcela CIG 3977 

Marcellus Gaius Vibius: Lane 1978, 5 no. 9; Lane 1971, 127 no. 215; 

http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/book?bookid=172&region=8&subregion=40


338 

 

Hardie 1912, 135 no. 37.  

Marcias Lane 1971, 152 no. 288; Lane 1978, 11 no. 

39. 

Marcus Levick 1967a, 114 no. 32. 

M. Aqulas Lane 1978, 46 no. 141; SEG 31, 1262. 

M. Ceius (veteranus9 AE 1998, 1387. 

M. Eros Lane 1971, 121 no. 198; Hardie 1912, 131 

no. 20. 

M. Serapios Lane 1978, 4 no. 7; Lane 1971, 124 no. 206; 

Hardie 1912, 132 no. 28 

Maria Gaia Lane 1971, 154 no. 293; Lane 1978, 11 no. 

43. 

Maroddes IAntiokheia 69. 

Mateis IAntiokheia 93. 

Maximianus IAntiokheia 144 

Maximus Levick 1967a, 113 no. 29; Lane 1978, 13 no. 

2; SEG 31, 137. 

Maximus Petronius Lane 1978, 21 no. 32; SEG 31, 1164. 

Maximus Sestullios: Lane 1978, 20 no. 31; SEG 31, 1163. 

Memmas Robinson 1926a, 232 no. 64=SEG 6, 577. 

Menados Lane 1978, 13 no. 3; SEG 31, 1138. 

Menandros Lane 1978, 24 no. 49; SEG 31, 1181. 

Menekles Anderson 1913, 270 no.5. 

Menodora Lane 1971, 118 no. 193; Hardie 1912, 129 

no. 15. 

Mercurius Lane 1978, 23 no. 43; SEG 31, 1175. 

Menophilos Calder 1912, 95 no. 23 

Menodotos IAntiokheia 78. 

Quintus Mettius Diokyrides Calder 1912, 91 no. 15. 

Mimma? Lane 1978, 49 no. 154.  

Modestos Lane 1971, 24 no. 207; Hardie 1912, 132 no. 

29. 

Mordius Robinson 1926a, 221 no. 43. 

L. Mordius Threptianus Robinson 1926a, 237 no. 75 
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Memmia Paula Ramsay 1924, 118 no. 8. 

Mnesitheos: Lane 1971, 125 no. 212; Hardie 1912, 133 

no. 34 

Munatius Lane 1971, 152 no. 288; Lane 1978, 11 no. 

39; Levick 1970a, 40 no. 5. 

Munetius Maximianus Sterrett 1888a, no. 353. 

M. Munatius Polion Sterrett 1888b, 147; IAntiokheia 78. 

M. Munatius Lane 1978, 113; SEG 31, 1235. 

Memmia Munetia Maxima Sterrett 1888a, 219 no. 353. 

Quintus Munetius Eutykhes Sterrett 1888b, 160 no. 147. 

Nais IAntiokheia 170. 

Nebia Elpis IAntiokheia 78. 

Neon Lane 1978, 39 no. 111; SEG 31, 1234. 

Neratius Abaskantos Lane 1971, 114 no. 179; Hardie 1912, 121 

no. 1. 

L. Nerutius Sterrett 1888a, 274 no. 390. 

Nerutia Matrona SEG 52, 1391; AE 2002, 1461; Blondeau 

2002, 221.  

Neratius Postumus Lane 1971, 114 no. 179; Hardie 1912, 121 

no. 1. 

Appos Netrius Lane 1978, 6 no. 14; Lane 1971, 133 no. 234; 

Hardie 1912, 140 no. 57. 

C. Nikanor Lane 1978, 50 no. 160; SEG 31, 1279. 

Ti. Nikanor Lane 1978, 50 no. 160; SEG 31, 1279. 

Nikarete Calder 1912, 92 no. 19. 

Nikephoros Levick 1967a, 117 no. 45.a 

Niketas  IAntiokheia 116. 

Nikias: Calder 1912, 90 no. 11. 

Numeria Venusta Lane 1971, 248; Ramsay 1915, 374 fig. 

Onesimos: Lane 1971, 135 no. 243; Hardie 1912, 142 

no. 66; Lane 1978, 45 no. 133; SEG 31, 1255. 

Opnadeios Robinson 1926, 232 no. 63=SEG 6, 576. 

M. Oppius Spurius Gemellus Labarre-Özsait 2008, 161. 

Ortesianus Maximus Sterrett 1888b, 155 no. 140; CIG 3981. 
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Nonius Optatus Sterrett 1888b, 148 no. 126; CIL III 6856; 

Ramsay 1916, 91 

Nonia Paulina Sterrett 1888b, 148 no. 126; CIL III 6856; 

Ramsay 1916, 91. 

Novius Saturninus Sterrett 1888b, 162 no. 150; Calder 1912, 89 

no.8. 

Novius Khrysoallos Sterrett 1888b, 162 no. 150; Calder 1912, 89 

no. 8. 

Oppia Tertia Ramsay 1924, 188 no. 8. 

Quintius Kallinikos SEG 52, 1391; AE 2002, 1461; Blondeau 

2002, 221.  

Quintius Nuvius Marcianus CIG 3980. 

Pankarpos Lane 1971, 260; Lane 1964, 36, 37. 

Pamphylos SEG 30, 1507/1903; MAMA IV 202. 

Papios  Calder 1912, 96 no. 25a 

Papos Lane 1978, 13 no. 3; SEG 31, 1138. 

Papulos Levick 1967a, 114 no. 33 

Passennia Lane 1978, 14 no. 4.  

Patricius IAntiokheia 108 

Patroklos Lane 1978, 36 no. 98. 

Paulina Ramsay 1916, 203. 

Paulinianus Lane 1978, 16 no. 15; SEG 31, 1148. 

Paulines Lane 1978, 16 no. 15; SEG 31, 1148. 

C. Pepius Ramsay 1924, 177 no. 2 

Statius Pescennius CIL III 6843; ILS 7201. 

M. Petilius Sterrett1888b, 145 no. 120; LBW 1824; CIL 

III 303=6857;IGR III 307  

Petronia Philina CIG 3980 

Petronia Frontina IAntiokheia 113. 

L. Petronius Alexander IAntiokheia 185. 

Petronia Paulle SEG 6, 565. 

Petronia Paula Lane 1978, 20 no. 30; SEG 31, 1162. 

Phaidros Lane 1971,120 no. 196; Hardie 1912, 130 no. 

18. 
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Philia Robinson 1926a, 223 no 46. 

Piso Sterrett 1888b, 160 no. 146; Calder 1912, 92 

no. 16. 

C. Plotius Pontponianus IAntiokheia 74. 

Plution Ramsay 1924, 199 no. 34; SEG 6, 562. 

L. Pomponius Niger (veteranus): Ramsay 1916, 90 no. 1; Ramsay 1941; 61 no. 

43. 

Pomponius Robinson 1926a, 220 42; SEG 6, 567. 

Pomponia Marylla: Calder, 1912, 91 no. 14; Ramsay 1916, 133. 

Polle IAntiokheia 89. 

Potamos Lane 1971, 121 no. 200; Hardie 1912, 131 

no. 22. 

M. Priscus Ramsay 1924, 196 no. 23. 

Prima Lane 1971, 143 no. 263; Lane 1978, 7 no.23. 

Apulius Proclus Gaius Lane 1978, 5, 11; Lane 1971, 225; Hardie 

1912, 137 no. 47. 

Proteus Lane 1978, 17 no. 19; SEG 31, 1152. 

Protion Calder 1912, 93 no. 22. 

Publius Antonius Lane 1971, 121 no. 197; Hardie 1912, 130 

no. 19 

Publius Carbo (veteranus) AE 1998, 1386 

Publius Petronius Lane 1978, 32 no. 80; SEG 31, 1208. 

Publius Vetilius Lane 1971, 123 no. 203; Hardie 1912, 131 

no. 25. 

Pubnuaios Lane 1971, 117 no. 190; Hardie 1912, 127 

no. 12. 

Pumpulius Lane 1971, 117 no. 195b; Lane 1971, 195a; 

Ramsay 1915, 376; Hardie 1912, 130 no. 17. 

Quintius Attius Lane 1971, 131 no. 232; Hardie 1912, 139 

no. 55; 32; Lane 1978, 10 no. 117; SEG 31, 

1239. 

Quintus Hermes Lane 1978, 21 no. 35; SEG 31, 1167. 

Quintus Lucinius Naevus Lane 1971, 142 no. 261; Lane 1964; 37, no. 

38. 
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Quintus Lollius Lane 1971, 124 no. 208; Hardie 1912, 132 

no. 30. 

Quintus Lutis Lane 1978, 48 no. 150; SEG 31, 1271. 

Lucius Quintius  Robinson 1926a, 228 no. 57; SEG 6, 573. 

Quintius Mannaeus (veteranus) AE 1998, 1389. 

C. Quintus Severus Levick 1967a, 115 no. 37. 

Quintus Tauros Lane 1978, 23 no. 45; SEG 31, 1177. 

Quintius Vibius (veteranus) AE 1998, 1388. 

Romanus IAntiokheia 107. 

Rubria Tertia Sterrett 1888b, 146 no. 121; Eph. Epigr. 5, 

1884, 580, 1353; CIL III 6859 

L. Rupilius Bion IAntiokheia 112. 

L. Rupilius Claudianus IAntiokheia 112. 

L. Rupilius Theophilos IAntiokheia 112. 

Salina Saturnina  Sterrett 1888b, 158 no. 144 

Satrina Karullia Secunda Lane 1978, 14 no. 5; SEG 31, 1139. 

Saturninus Lane 1978, 26 no. 58; SEG 31, 1190. 

Mar(cus) Sat(urninus): Lane 1978, 26 no. 57; SEG 31, 1189.  

 

Secunda Sterrett 1888b, 163 no. 153; Calder 1912, 93 

no. 20. 

Secundus IAntiokheia 91; Lane 1971, 129 no. 223; 

Hardie 1912, 137 no. 45. 

M. Senpronius Karpos Lane 1971, 138 no. 253; Levick 1967a, 117 

46. 

Gaius Sentius Lane 1978, 24 no. 25; SEG 31, 1158. 

L. Sentius Marcellus Lane 1978, 39 no. 112. 

L. Sentius Maximus Lane 1971, 114 no. 179; Hardie 1912, 136 

no. 44; Lane 1978, 17 no. 17; SEG 31, 1150; 

Lane 1971, 129 no. 222;  

Sentia Utilia Lane 1971, 129 no. 222; Hardie 1912, 136 

no. 44. 

Maximus Sentius Affinus Onesimos Calder 1912, 92 no. 19. 

Septimia Severa IAntiokheia 115. 
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Septimius Philomenos IAntiokheia 94. 

Sergianus Longus IAntiokheia 85. 

Sertorius IAntiokheia 133. 

Servilia IAntiokheia 72; Lane 1971, 116 no. 184; 

Lane 1978, 3 no. 3; Hardie 1912, 126 no. 6. 

Servilianus IAntiokheia 72. 

C. Servilius Murtilius: Lane 1971, 143 no. 262; Lane 1964, 37 no. 

39.  

C. Servilius Trophimos Lane 1978, 15 no. 8; SEG 31, 1141. 

Sosios Lane 1978, 8 no. 25; Lane 1971, 146 no. 268. 

Stephanos Calder 1912, 84 no. 2. 

Sirius Iulianus IAntiokheia 89. 

Straton SEG 6, 570 

Stratonike Lane 1978, 32 no. 79; SEG 31, 1207. 

Synetes SEG 2, 748. 

L. Tarutius Marcellus Lane 1978, 28 no. 66; SEG 31, 1195. 

Tateis IAntiokheia 69. 

Tateis Marylla IAntiokheia 76. 

Telemakhos IAntiokheia 4. 

C. Terentius Attianus SEG 6, 565. 

Terentia Marcella Ramsay 1924, 196 no. 23. 

Terentius Protus Robinson 1926a, 219 no. 42; SEG 6, 567. 

Petila Tertia Sterrett1888b, 145 no. 120; LBW 1824; CIL 

III 303=6857; IGR III 307. 

Tertius Hoet-VanCauwenberghe 2002, 153. 

Thalamos Lane 1978, 13 no. 1; SEG 31, 1136. 

Thallus Lane 1978, 28 no. 67. 

M. Tiberius (veteranus): Robinson 1926a; 227 no. 56; CIL III 6828. 

Tibius Mikia.?: IAntiokheia 30. 

Lucas Tillius Kriton Lane 1971, 137 no. 248.  

Timotheos Calder 1912, 93 no. 21. 

Titia IAntiokheia 187. 

Tittianus Lane 1971, 134 no. 238; Hardie 1912, 141 

no. 61. 
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Titus Sterrett 1888b, 160 no. 146; Calder 1912, 92. 

no. 16. 

Torquatua IAntiokheia 187. 

Trophimos Lane 1971, 125 no. 210; Hardie 1912, 133 

no. 32. 

Trophimos Makedon Lane 1978, 8 no. 26; Lane 1971, 151 no. 285 

Turrus Calder 1912, 103 no. 38  

M. Ulpius Anicius Firmus Lane 1978, 8 no. 28; Lane 1971, 148 no. 275 

[3]. 

M. Ulpius Pudes Pompianus Lane 1978, 4 no. 7. 

M. Ulpius Paulinus Lane 1978, 17 no. 16; SEG 31, 1149. 

M. Ulpius Rudens Pompeianus: Lane 1971, 139 no. 251; Lane 1978, 6 no. 19.  

C. Ulptonius Maximus Lane 1971, 127 no. 216; Hardie 1912, 135 

no. 38. 

Vacarnius Gaius Lane 1971, 133 no. 235; Hardie 1912, 140 

no. 58. 

Valeria Faustina IAntiokheia 31. 

Valerianus Robinson 1926, 228 no. 57=SEG 6, 573 

Valerius Sterrett 1888a, 217 no. 347; Lane 1971, 133 

no. 237; Hardie 1912, 141 no. 60; Lane 1978, 

18 no. 23; SEG 31, 1156. 

Dekmos Valerius Robinson 1926a, 229 no. 60. 

C. Valerius Lane 1971, 130 no. 227; Hardie 1912, 137 

no. 50.  

L. Valerius Niger Hardie 1912, 132 no. 27.  

Valerius  Lane 1978, 27 no. 63; SEG 31, 1193. 

Valerius Nikandros Lane 1978, 38 no. 109; SEG 31, 1233. 

L. Valerius Sentianus Lane 1978, 15 no. 10; SEG 31, 1143. 

Quintius Vaternius Rufus Robinson 1926a, 228 no. 59 

L. Vehilus Ferox Lane 1978, 20 no. 30; SEG 31, 1162. 

Verginius Kyrillos: IAntiokheia 87. 

M. Verrius Aleksandros Ramsay 1924, 198 no. 31. 

Vettiarius Quintus Lane 1978, 12, 45. 

C. Vettius Umbricianus Maximus Lane 1971, 118 no. 191, Hardie 1912, 129 no. 
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13. 

Vettia (Veturia) Mangilla Lane 1971, 153 no. 289; Lane 1978, 11 no. 

40. 

C. Vettius Lane 1971, 143 no. 263; Lane 1964, 37,41. 

L. Vettius: Lane 1978, 37 no. 104; SEG 31, 1229. 

M. Vettius Lane 1978, 33 no. 84; SEG 31, 1211. 

Titus Vettius Kapiton Neos Lane 1971, 143 no. 263; Lane 1964, 37 no. 

41. 

C. Veturius Lane 1978, 22 no. 38; SEG 31, 1170. 

Quintus Veturius Aleksandros Lane 1978, 34 no. 88; SEG 31, 1215. 

Vibia Ramsay 1916, 90 no. 61 no. 1; Ramsay 1941, 

43: AE 1920, 75 

Vibiane Sterrett 1888b, 162 no. 150; Calder 1912, 89 

no. 8. 

C. Vibius Vitales Lane 1971, 114 no. 179; Hardie 1912, 121 

no. 1. 

Salvius Vinnicus Robinson 1926a, 236 no. 73 

Vio Paulos Lane 1971, 116 no. 181; Lane 1978, 3 no. 2; 

Hardie 1912, 124 no. 3. 

Vibius Firmus Kapiton Lane 1978, 7 no. 20; Lane 1971, 139 no. 252¸ 

Pace, 1916-20, 57, no. 51; SEG 2, 750 

Vipsanius Lane 1978, 49 no. 155 

Viria Domna Sterrett 1888b, 159 no. 145. 

M. Virrius Genucius Antonianus Lane 1971, 112 no. 177. 

M. Virrius Genucius Sanctus 

Antonianus 

Lane 1971, 112 no. 177. 

Titus Visennius Maximus Lane 1978, 9 no. 31; Lane 1971, 149 no. 279. 

Zosime Lane 1978, 22 no. 40; Lane 1978 14 no. 20; 

SEG 31, 1172. 

Zosimos Lane 1971, 118 no. 194; Hardie 1912, 130 

no. 16; SEG 31, 1139; IAntiokheia 88. 

 

Zotike Robinson 1926a, 224 no. 50; SEG 6, 570 

Zotikos Sterrett 1888b, 151 no. 136; IAntiokheia 111. 
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EK – 5 CONCORDANS 

AE  

1911 

 103 ............................................ dn. 1350. 

1913 

 235 ...................................... dn. 730, 758. 

1914 

 128 .................................... dn. 638, 1069. 

 131 .............................................. dn. 760. 

 134 ............................................ dn. 1113. 

 260 ...................................... dn. 642, 730. 

 262 ............................................ dn. 1047. 

 263 ............................................ dn. 1326. 

 264 ............................................ dn. 1332. 

1926 

 78 ............................................... dn.1094. 

 79 .............................................. dn. 1402. 

1928 

 99  ............................................... dn.1008. 

1960 

 35  ................................................ dn. 991. 

1962 

 164 .............................................. dn. 852. 

1964 

 173 ............................................ dn. 1097. 

1967 

 499=AE 1999 1615 ..................... dn. 866. 

 504 .............................................. dn. 645. 

1972 

 624=Bean – Mitford 1970, 4....... dn. 949. 

1974 

 137 .............................................. dn. 329. 

 634 .............................................. dn. 260. 

 641 ............................................ dn. 1130. 

1975 

 801 ........................................... dn., 1063. 

1996 

 591 .............................................. dn. 275. 

1998 

 1386 .......................................... dn. 1207. 

 1387 .......................................... dn. 1208. 

 1388 .......................................... dn. 1216. 

1999 

 1613 ............................................. dn. 866 

 1614 ............................................. dn. 866 

 1615=AE 1967 499 ..................... dn. 866 

 1616=CIL 6806 .................. dn. 866, 864. 

 1620 ............................................. dn. 866 

2001 

 1919 ............................................ dn. 730. 

 1919 .................................... dn. 730, 758. 

 1920 .................................... dn. 642, 730. 

2002 

 397b ............................................ dn. 373. 

 547 ............................................ dn. 1017. 

 1452 ............................................ dn. 334. 

 1454 ................................................ 1015. 

 1455 (a)........................... dn. 1138, 1196. 

2004 

 1673 ............................................ dn. 373. 

Anderson  

1898 

 71 ................................................ dn. 390. 

1913  

 3 ...................................... dn. 1240, 1247. 
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 4 ................................................ dn. 1265. 

 9 ................................................ dn. 1179. 

 10 ...................................... dn. 361, 1178. 

 12 .......................... dn. 1323, 1324, 1378. 

 13 ............. dn. 739, 962, 963, 1172, 1325 

 14 ............................ dn. 780, 1173, 1326. 

 16 .................. dn. 780, 1174, 1327, 1378. 

 17  ............ dn. 415, 962, 963, 1175, 1329. 

 18  ............................ dn. 415, 1176, 1332. 

 19  .............................. dn. 415, 776, 1330. 

 20  .... dn. 415, 430, 776, 788, 1332, 1333. 

 21.  ........ dn. 731, 788, 1177, 1332, 1334. 

 22  .................... dn. 431, 788, 1332, 1336. 

 23  .......... dn. 731, 788, 1152, 1332, 1335. 

 25  ................................................ dn. 778. 

 26 .............................................. dn. 1350. 

Bean – Mitford 1970 

 4=AE 1972 624 ........................... dn. 949. 

Bean  

1959  

 52 .............................................. dn. 1203. 

1960 

 100 ............................................ dn. 1121. 

 101 ............................................. dn. 1204 

Bosch – Atlan 1947 

 13 ....................................... dn.633, 1065. 

Calder 1912 

 5 ......................................... dn.868, 1534. 

 6 ................................................ dn. 1534. 

 10 .............................................. dn. 1235. 

 12 .............................................. dn. 1225. 

 16 .............................................. dn. 1234. 

 24 .............................................. dn. 1370. 

 26 .............................................. dn. 1587. 

 27 .............................................. dn. 1588. 

 28 ................................................ dn. 835. 

 29 .............................................. dn. 1589. 

 31 ............................... dn.638, 883, 1070. 

 33 .................................... dn. 1453, 1462. 

 34 ........................................ dn. 425, 760. 

 37 ...................................... dn. 636, 1116. 

 38 .............................................. dn. 1147. 

Cheesman 1913 

 1=ILS 9502 ........... dn.630, 695, 730, 758 

 2=ILS 9503 ............... dn. 642, 730, 1040. 

 4 ........................................ dn. 979, 1047. 

CIG 

 2811 .................................. dn. 797, 1467. 

 2988 .......................................... dn. 1191. 

 3871=IGRR IV 686 ..................... dn. 771 

 3979 ............................................. dn.644. 

 3980 .......................................... dn. 1211. 

 3981 .......................................... dn. 1215. 

 3979 .......................................... dn. 1375. 

 6822 ............................................. dn.694. 

 6823 ............................................ dn. 975. 

CIL 

I 

 577=X 1781 ................................. dn.579. 

 1181 ............................................. dn.578. 

II 

 1343 ............................................. dn.584. 

 3695 ............................................. dn.584. 

 1305 ............................................ dn. 598. 

 2026 ............................................ dn. 601. 

III 

 290=6811 .......................... dn. 962, 1462. 

 291=6818 .................................... dn. 852. 
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 295=6829 dn. 602, 628, 684, 1345, 1356. 

 296=6835 ...... dn. 710, 1050, 1346, 1351. 

 297=6837dn. 635, 711, 1049, 1346, 

1350. 

 297=6837 ............................ dn. 634, 745. 

 302=6850 .................................. dn. 1189. 

 304=6874=12148 ...................... dn. 1398. 

 605 .............................................. dn. 689. 

 2526 ............................................ dn. 359. 

 4111 ............................................ dn. 689. 

 4298 ............................................. dn.112. 

 6183 ............................................ dn. 112. 

 6805 .......................................... dn. 1541. 

 6806=AE 1999, 1616 .......... dn. 864, 866. 

 6807 .......................................... dn. 1541. 

 6808 .......................................... dn. 1541. 

 6809=ILS 2696 ......................... dn. 1026. 

 6810 .......................................... dn. 1462. 

 6812 .......................................... dn. 1462. 

 6813 ............................................ dn. 856. 

 6814 .......................................... dn. 1000. 

 6815 ............................................ dn. 990. 

 6816 ............................................ dn. 990. 

 6817=ILS 998=Sterrett 1888b, 125 .... dn. 

951. 

 6820 .......................................... dn. 1403. 

 6821=ILS 2708 ........................... dn. 883. 

 6822 ............................................ dn. 737. 

 6824 ............................................. dn.321. 

 6825=ILS 2238 ......... dn. 272, 324, 1209. 

 6826 ............................................ dn. 325. 

 6829=295 .................................... dn. 602. 

 6831 .................................. dn. 759, 1034. 

 6833 .......................... dn. 703, 765, 1170. 

 6834 ............................................ dn. 935. 

 6836 .......................................... dn. 1052. 

 6838 .......... dn. 420, 455, 603, 761, 1475. 

 6839 ............ dn. 419, 456, 604, 688, 715. 

 6840 ............................ dn. 687, 705, 716. 

 6843 .................. dn. 693, 710, 729, 1019. 

 6844 .................................... dn. 639, 704. 

 6845 .......................... dn. 640, 641, 1073. 

 6847 ............................................ dn. 411. 

 6974 .......................................... dn. 1493. 

 12149 ........................................ dn. 1088. 

 12151 ........................................ dn. 1089. 

 14401a ...................................... dn. 1503. 

 14401 .............................. dn. 1501, 1502. 

 13661=ILS 8932 ............... dn. 866, 1532. 

IV  

 60  ILS 6375 ......................... dn. 1431. 

V  

 1451=IAquleia 1614 ................... dn. 365. 

 2819=ILS 980 ............................. dn. 942. 

 3118 ............................................ dn. 370. 

 3204 ............................................ dn. 370. 

 7914 ............................................ dn. 689. 

VI 

 253 ............................................ dn. 1004. 

 282=ILS 5615 ........................... dn. 1436. 

 449, 450, 452=ILS 3617, 3620 . dn. 1421. 

 451 ............................................ dn. 1420. 

 453 ............................................ dn. 1420. 

 760 ............................................ dn. 1420. 

 766 ............................................ dn. 1436. 

 826 ............................................ dn. 1422. 

 975=ILS 6073 .................. dn.1424, 1433. 

 1057 .......................................... dn. 1132. 
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 10347 .......................................... dn. 335. 

 1375  ........................................... dn. 671. 

 12389 .......................................... dn. 671. 

 14406 .......................................... dn. 335. 

 14407 .......................................... dn. 335. 

 14420 .......................................... dn. 343. 

 15626 .......................................... dn. 900. 

 30960=ILS 3621 ....................... dn. 1428. 

 31545=ILS 5926 ....................... dn. 1003. 

 32518 ................................... dn.350, 371. 

 37865 .......................................... dn. 900. 

 40319=31270=ILS 128 ............. dn. 1447. 

VIII 

 68=ILS 6095 ............................... dn. 892. 

 3294 ............................................ dn. 661. 

 4580 ............................................ dn. 689. 

 4597 ............................................ dn. 689. 

 4600 ............................................ dn. 689. 

 4601 ............................................ dn. 689. 

 4874 ............................................ dn. 689. 

 8995 ............................................ dn. 689. 

 9666 ............................................ dn. 661. 

 11880 .......................................... dn. 351. 

 18909 ........................................ dn. 1423. 

IX 

 422 ..................................... .dn. 627, 692. 

 980 .............................................. dn. 662. 

 1656 ............................................ dn. 661. 

 2451-2455 ................................. dn. 1134. 

 2511-2514 ................................. dn. 1134. 

 2854 ............................................ dn. 660. 

 3153 ............................................ dn. 995. 

 5843 .................................... dn. 356, 374. 

 6082
34

 .......................................... dn. 340. 

X 

 3752 .......................................... dn. 1424.  

 3804=ILS 3004 ........................... dn. 892.  

 4417 ............................................ dn. 336. 

 4648 ............................................ dn. 598. 

 4856 ............................................ dn. 587. 

 793 .............................................. dn. 662. 

 892 .............................................. dn. 914. 

 5673 ............................................ dn. 362. 

 1781 .................................... dn. 578, 615. 

 6017 ............................................ dn. 662.  

 6491 ............................................ dn. 378. 

 6502 ............................................ dn. 378. 

XI  

 528 .............................................. dn. 358. 

 1421 ............................................ dn. 570. 

 3254 ............................................ dn. 335. 

 5001 ............................................ dn. 327. 

 6205 ............................................ dn. 328. 

 6253 ............................................ dn. 330. 

 6281 ............................................ dn. 375. 

 6350 ............................................ dn. 375. 

 6390 .................................... dn. 348, 368. 

 7769 ............................................ dn. 336. 

 8095 ............................ dn. 347, 349, 369. 

XII 

 261 ............................................... dn.689. 

 529 .............................................. dn. 689. 

 3316 ............................................. dn.576. 

 3317 ............................................ dn. 576. 

 4371 ............................................ dn. 689. 

 4372 ............................................ dn. 689. 

 4396 ............................................ dn. 689. 

 4401 ............................................ dn. 689. 
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 4402 ............................................ dn. 689. 

 4403 ............................................ dn. 689. 

 4405 ............................................ dn. 689. 

 4417 ............................................ dn. 689. 

 4420 ............................................ dn. 689. 

XIV 

 256 ............................................ dn. 1133. 

 2625 ............................................ dn. 660. 

 2078=ILS 1209 .......................... dn. 1426 

 2755 ............................................ dn. 344. 

 3293 ............................................ dn. 353. 

 4594 ............................................ dn. 360.  

Çokbankir 2010 

 92-97 no 1 ......................... dn. 797, 1467. 

 235 ............................................ dn. 1179. 

 236 ............................................ dn. 1178. 

 238 ............................................ dn. 1174. 

 239 .................................. dn. 1175, 1328. 

 240 ............................................ dn. 1328. 

 241 ............................................ dn. 1332. 

 242 .................................. dn. 1176, 1332. 

 243 ............................................ dn. 1322. 

 335 ............................................ dn. 1343. 

 336 ............................................ dn. 1343. 

Demougin 

1992 

 470 ............................................... dn. 937 

 622 .................................. dn. 1021, 1022. 

1999 

 49 ............................................... dn.1064. 

Dessau 1913 

 1 ................................................. dn.1456. 

Dejiver 1989 

 12 .............................................. dn. 1035. 

 17 .............................................. dn. 1044. 

Engelmann 1977 

 2 ................................................. dn.1063. 

Halfmann 1979 

 3 ............................................... dn. 1003,. 

 9 ........................................ dn. 1004, 105. 

 13 ................................................ dn. 979. 

 20 ................................................ dn. 991. 

 28 ................................................ dn. 946. 

 32 ................................................ dn. 984. 

 33 .............................................. dn. 1044. 

 34 .................................... dn. 1045, 1046. 

 35a .............................................. dn. 970. 

 35b ............................................ dn. 1022. 

 60 ................................................ dn. 394. 

Hamilton 1842 

 180 ............................................ dn. 1345. 

Hardie 1912 

 1 ...................................... dn. 1131, 1205. 

 2 .................................................. dn. 392. 

 13 .............................................. dn. 1123. 

 17 .............................................. dn. 1254. 

 18 ................ dn. 1241, 1242, 1243, 1244. 

 25 ................................................ dn. 467. 

 27 ................................................ dn. 794. 

 33 .............................................. dn. 1250. 

 39 ................................................ dn. 468. 

 42 .................................... dn. 1246, 1267. 

 49 .............................................. dn. 1232. 

 50  ............................................. dn. 1232. 

Head 1901 

 91 ................................................ dn. 771. 

 92 ................................................ dn. 771. 

 93 ................................................ dn. 771. 
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Hepding 1907 

 23 ................................................ dn1062. 

IG  

I
2 
 

 46 ................................................... dn 69. 

VII 

 311 .............................................. dn. 923. 

IGR  

III 

 299 .................................... dn. 644, 1375. 

 305 (B) ............................ dn. 1138, 1196. 

 306 ............................................ dn. 1205. 

 400 ............................................ dn. 1088. 

 157=OGIS 533 ............................ dn. 911. 

 412 .................................... dn. 789, 1343. 

 413 ............................................ dn. 1343. 

 415 ............................................ dn. 1373. 

 725 ............................................ dn. 1031. 

 768=ILS 215 ............................... dn. 948. 

 1412 ............................................ dn. 789. 

 1492 .......................................... dn. 1343. 

 1493 .......................................... dn. 1343. 

IV 

 280 ............................................. dn.1062. 

 701=MAMA IV 52 ..................... dn. 922. 

IGRR 

IV 

 686 .............................................. dn. 771. 

IAntiokheia 

 9 ................................................ dn. 1352. 

 11 ...................................... dn. 786, 1337. 

 12 ...................................... dn. 787, 1323. 

 16 .............................................. dn. 1296. 

 17 ................................................ dn. 434. 

 18 .............................................. dn. 1286. 

 21 .............................................. dn. 1338. 

 22 .............................................. dn. 1338. 

 27 .................................... dn. 1279, 1282. 

 31 .............................................. dn. 1381. 

 32 .............................................. dn. 1290. 

 36 .................................................... 1036. 

 59 .............................................. dn. 1146. 

 65 ....................................... dn 225, 1300. 

 66 .............................................. dn. 1280. 

 69 .................................... dn. 1285, 1289. 

 71  ............................................... dn. 361. 

 74  ............................................. dn. 1217. 

 78  ................................... dn. 1169, 1218. 

 79  ............................................. dn. 1219. 

 81  ............................................. dn. 1236. 

 83 .............................................. dn. 1237. 

 84 .............................................. dn. 1275. 

 85 ............ dn. 435, 436, 809, 1220, 1355. 

 89 .................................... dn. 1221, 1364. 

 90 .................................... dn. 1222, 1384. 

 92 .............................................. dn. 1288. 

 93 .............................................. dn. 1292. 

 95 ...................................... dn. 986, 1202. 

 110 .... dn. 812, 815, 824, 827, 832, 1552. 

 113 ............................................ dn. 1223. 

 115 ............................................ dn. 1225. 

 116 ............................................ dn. 1554. 

 141 ............................................ dn. 1535. 

 148 .............................................. dn. 874. 

 187 ............................................ dn. 1171. 

 190 ............................................ dn. 1149. 

 163 ...................................... dn. 629, 759. 
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 193 .............................................. dn. 438. 

 209 .............................................. dn. 417. 

IApameia 

 5 .................................................. dn. 462. 

 6 .................................................. dn. 462. 

IAquileia 

 1614=CIL V 1451 ....................... dn. 365. 

ICentral Pisidia 

 5 ............................ dn. 1374, 1379, 1385. 

 21 .............................................. dn. 1087. 

 31 ................................................ dn. 294. 

 52 ........................................ dn. 314, 315. 

 166 ............................................ dn. 1492. 

IDidyma 

 22  ................................................ dn. 828. 

 23  ................................................. dn. 828 

 24  ................................................ dn. 828. 

IEphesos  

 1238 ............................................ dn. 987. 

IKlaudiupolis 

 T25 .................................... dn. 797, 1467. 

ILaodikeia 

 83 ................................................ dn. 830. 

IMagnesia 

 61=OGIS 233 .............................. dn. 219. 

 59 ................................................. dn 228. 

 80 ................................................ dn. 228. 

 81 ........................................ dn. 228, 230. 

IPergamon 

 32 .............................................. dn. 1190. 

IPrusias ad Hypium 

T10 ......................................... dn. 797, 1467. 

ISmyrna 

 200 .............................................. dn. 364. 

ILS  

 128 CIL VI 40319=31270 ...... dn. 1447. 

 215=IGR III 768 ......................... dn. 948. 

 950 ............................................... dn 758.  

 980=CIL V 2819 ........................ dn. 942. 

 998=CIL III 6817= Sterrett 1888b, 125 

 dn. 951. 

 1017 ............................................ dn. 852. 

 1038 ............................................ dn. 856.  

 1094 ............................................ dn. 995. 

 1209=CIL XIV 2078 ................ dn. 1426. 

 1216 .......................................... dn. 1424. 

 2237 ............................................ dn. 321. 

 2238 .......................... dn. 272, 324, 1209. 

 2696=CIL III 6809 ................... dn. 1026. 

 2708=6821 .................................. dn. 883. 

 3004=CIL X  .............................. dn. 892. 

 3309=CIL VI 766 ..................... dn. 1436. 

 3617, 3620=CIL VI 449, 452  . dn., 1434. 

 3618 .......................................... dn. 1421. 

 3620 ................................ dn. 1421, 1434. 

 3621=CIL VI 30960 ................. dn. 1428. 

 4914=CIL VI ............................ dn. 1422. 

 5070 .................. dn. 602, 628, 684, 1356. 

 5081 ........ dn. 635, 711, 745, 1050, 1346. 

 5395 .......................................... dn. 1431. 

 5615=CIL VI 766 ..................... dn. 1436. 

 5926=CIL VI 31545 ................. dn. 1003. 

 6073=CIL VI 975 ........... dn. 1424, 1433. 

 6095=CIL VIII ........................... dn. 892. 

 6073 ...................... dn. 1424, 1433, 1452. 

 6375=CIL IV 60 ....................... dn. 1431. 

 7199 .......................... dn. 703, 765, 1170. 

 7200 ............................................ dn. 419. 
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 7200a ........................................... dn. 603. 

 7201 ............................................ dn. 693. 

 7202 ............................................ dn. 704. 

 7203 .......................................... dn. 1088. 

 7485 .......................................... dn. 1450. 

 8976a ......................................... dn. 1000. 

 9017 .......................................... dn. 1423. 

 9502 ................ dn. 630, 695, 1037, 1040. 

 9503 ................................ dn. 1037, 1040. 

 9414 ............................................ dn. 458. 

Knibbe 1972-9175 

 1 ................................................ dn. 1063. 

Kontoleon 1889 

 72 .............................................. dn. 1215. 

Lane  

1964 

 41 .............................................. dn. 1124. 

1971 

 164 ........................ dn. 1323, 1324, 1378. 

 165 ........ dn. 739, 780, 1172, 1325, 1378. 

 166 ........ dn. 361, 780, 1173, 1326, 1378. 

 167 ................ dn. 780, 1174, 1327, 1378. 

 168 .................. dn. 963, 964, 1175, 1329. 

 169 .................................. dn. 1176, 1332. 

 170 .................. dn. 963, 964, 1330, 1332. 

 171 ............................................ dn. 1333. 

 172 .................................. dn. 1177, 1334. 

 173 ............................................ dn. 1336. 

 174 .................................... dn. 342, 1335. 

 176 ............................................ dn. 1053. 

 177 ............................................ dn. 1153. 

 178 .................................. dn. 1345, 1356. 

 179 ............................................ dn. 1131. 

 191 ............................................ dn. 1123. 

 195 ............................................ dn. 1254. 

 196 .............. dn. 1241, 1242, 1243, 1244. 

 203 .............................................. dn. 467. 

 211 ............................................ dn. 1250. 

 214 ............................................ dn. 1287. 

 217 .......................... dn. 468, 1198, 1264. 

 220 ................................... dn. 1246, 1267 

 222 .............................................. dn. 376. 

 227 ............................................ dn. 1232. 

 249 ............................................ dn. 1090. 

 254 .............................................. dn. 422. 

 256 .............................................. dn. 410. 

 257 .............................................. dn. 409. 

 263 ............................................ dn. 1124. 

 264 ............................................ dn. 1253. 

 268 ............................................ dn. 1252. 

 270 ............................................ dn. 1245. 

 274 ........................ dn. 1251, 1261, 1262. 

 275 .............................................. dn. 429. 

 279 ............................................ dn. 1154. 

 283 ............................................. dn.1199. 

 290 .................................... dn. 396, 1364. 

 293 ...................................... dn. 398, 405. 

1978 

 7 .................................................. dn. 432. 

 10 .................................... dn. 1205, 1246. 

 11 .............................................. dn. 1230. 

 16 ................................................ dn. 433. 

 15 ................................................ dn. 424. 

 25 .............................................. dn. 1252. 

 28 ................................................ dn. 429. 

 29 ...................................... dn. 464, 1201. 

 30 .............................. dn. 352, 648, 1158. 

 31 .............................................. dn. 1154. 
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 32 ................................................ dn. 439. 

 38 .............................................. dn. 1156. 

 39 .............................................. dn. 1197. 

 42 ................................................ dn. 393. 

 43 ................................................ dn. 399. 

 45 .............................................. dn. 1128. 

 46 .............................................. dn. 1258. 

 47 .............................................. dn. 1249. 

 48 .............................................. dn. 1266. 

 61 .............................................. dn. 1231. 

 62 .............................................. dn. 1155. 

 65 ................................................ dn. 423. 

 69 .................................... dn. 1239, 1248. 

 71 .................................... dn. 1259, 1260. 

 74 .............................................. dn. 1382. 

 80 ................................................ dn. 440. 

 81 ................................................ dn. 428. 

 82 .............................................. dn. 1278. 

 86 ........................................ dn. 400, 401. 

 92 .............................................. dn. 1257. 

 108 .............................................. dn. 416. 

 109 ............................................ dn. 1372. 

 122 ............................................ dn. 1256. 

 124 ...................................... dn. 379, 381. 

 128 ............................................ dn. 1082. 

 136 ............................................ dn. 1380. 

 140  ........................................... dn. 1162. 

 148 ............................................ dn. 1157. 

 178 .............................................. dn. 601. 

LBW 

 158 ............................................ dn. 1192. 

 1190 ............ dn. 418, 419, 455, 456, 603. 

 1200 .......................................... dn. 1398. 

 1620b ......................................... dn. 1467 

 1815 ............................................ dn. 693. 

 1816 ............................................ dn. 852. 

 1818 ........................ dn. 602, 1345, 1356. 

 1819 .................................. dn. 962, 1462. 

 1821 ................ dn. 635, 711, 1050, 1346. 

 1822 ............................... dn., 1051, 1353. 

Levick  

1965 

 1 .................................................. dn. 304. 

 2 .................................................. dn. 870. 

1967a 

 12 .................... dn. 637, 738, 1166, 1456. 

 14 ........................................ dn. 645, 747. 

 15 ........................................ dn. 417, 421. 

 29 ............................................... dn. 1238 

 42 ................................................ dn. 325. 

 45 .................................... dn. 1202, 1371. 

 48 ................................................ dn. 422. 

1970a 

 4 ........................................ dn. 397, 1364. 

 8 ................................................ dn. 1161. 

 10 ................................................ dn. 404. 

 19 ................................................ dn. 399. 

 25 .............................................. dn. 1251. 

MAMA 

I 

 130 .............................................. dn. 389. 

III 

 37 ................................................ dn. 388. 

IV 

 52=IGR IV 701 ........................... dn. 922. 

 202 .................................... dn. 224, 1299. 

 297 ............................................... dn. 798 

VII 
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 328 ............................................ dn. 1283. 

VIII. 

 373 .............................................. dn. 434. 

 404 .................................... dn. 811, 1180. 

 421 .................................... dn. 797, 1467. 

 473 .............................................. dn. 832. 

Mendel 1914 

 1382 ........................................ dn. 11523. 

 1384 .......................................... dn. 1390. 

Milner 1998 

 132 ............................................ dn. 1203. 

OGIS 

 211 .............................................. dn. 197. 

 290 ............................................... dn 198. 

 314 .............................................. dn. 199. 

 233=IMagnesia 61 ...................... dn. 219. 

 532 ............................................ dn. 1349. 

 533=IGR III 157 ......................... dn. 911. 

Özlem – Aytaçlar 2006 

 17 .............................................. dn. 1192. 

Peek 1980 

 38 ................................................ dn. 773. 

 39 ...................................... dn. 224, 1299. 

Polat – Öğüt 2006  

 305 ............................................ dn. 1350. 

 306 ............................................ dn. 1346. 

 307 ............................................. dn. 1350 

Puech 2002 

 69 ...................................... dn. 811, 1180. 

 243 ............................................ dn. 1192. 

Ramsay  

1895-1897 

 438 ............................................ dn. 1539. 

1905 

 1 .................................................. dn. 795. 

 10 .............................................. dn. 1370. 

 12 .............................................. dn. 1367. 

 14 ................................................ dn. 426. 

1911 

 12 ................................................ dn. 387. 

1912 

 2 ................................................ dn. 1543. 

 24 ................................................ dn. 402. 

 26 .............................................. dn. 1543. 

 29 ................................................. dn. 392 

1916 

 1 .................................................. dn. 697. 

 2 .................................................. dn. 649. 

 3 .................................................. dn. 649. 

 6 .................................................. dn. 769. 

 38 .............................................. dn. 1148. 

 4 .................................................. dn. 648. 

1924 

 1 ................................................ dn. 1116. 

 5 .............................. dn. 140, 1095, 1350. 

 6 .......................................... dn. 312, 953. 

 10 ............................................... dn.1000. 

 11a .............................. dn. 419, 455, 603. 

 11[II] ........... dn. 420, 456, 604, 688, 705. 

 12 ........................ dn. 687, 706, 716, 852. 

 22 ................................................ dn. 441. 

 24 ................................................ dn. 463. 

 27 ................................ dn. 421, 632, 746. 

 30 ................................................ dn. 466. 

 31 ...................................... dn. 341, 1150. 

 34 ...................................... dn. 469, 1199. 

 36 .............................................. dn. 1159. 

 39 ................................................ dn. 427. 
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 40 .............................................. dn. 1054. 

1933 

 560 ............................................ dn. 1542. 

 561 ............................................ dn. 1542. 

1941 

 43 ........................................ dn. 696, 697. 

 142 .............................................. dn. 856. 

 147 .............................................. dn. 975. 

 167a ............................................. dn. 638. 

Rémy 1989 

 29  ............................................... dn. 968. 

 65  ............................................... dn. 253. 

 77  ............................................... dn. 857. 

 93  ................................................ dn. 895. 

 94  ................................................ dn. 249. 

 95  ................................ dn. 251, 836, 837. 

 96  ........................................ dn. 253, 890. 

 97  ................................................ dn. 909. 

 98  ................................................ dn. 258. 

 107 .............................................. dn. 838. 

 108 .............................................. dn. 843. 

 155 ...................................... dn. 840, 950. 

 159 .............................................. dn. 841. 

 162 ...................................... dn. 842, 954. 

 255 .............................................. dn. 988. 

Robinson 1926a 

 40 ............................................... dn. 1125 

 44 .............................. dn. 686, 748, 1160. 

 51 .............................................. dn. 1097. 

 62 ................................................ dn. 988. 

 67 ........................................ dn. 816, 826. 

 68 .............................................. dn. 1546. 

 69 .............................................. dn. 1546. 

 70 .............................................. dn. 1546. 

 71 ................................................ dn. 685. 

 72 .................................... dn. 1453, 1459. 

 73 ...................................... dn. 383, 1229. 

 74 ................................ dn. 403, 631, 713. 

Rouche 1993 

 13 .............................................. dn. 1358. 

 14 .............................................. dn. 1358. 

SEG 

2 

 745 ............................................ dn. 1342. 

4 

 381 ............................................ dn. 1278. 

6 

 551 .............................................. dn. 728. 

 552 ............................................ dn. 1199. 

 558 .................................... dn. 777, 1254. 

 560  ........................................... dn. 1542. 

 561 .................................... dn. 773, 1542. 

 562 .............................................. dn. 469.  

 565 .................................... dn. 441, 1226. 

 567 ............................................ dn. 1210. 

 572 ............................................ dn. 1227. 

 580 ...................................... dn. 816, 826. 

 588 ...................................... dn. 686, 748. 

 592 .............................................. dn. 208. 

17 

 742 ............................................ dn. 1278. 

19 

 786 ............................................ dn. 1203. 

26 

 1274 ........................................... dn.1062. 

30 

 1507 ............................................ dn. 224. 

 1536 ............................................ dn. 773. 
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 1903 ............................................ dn. 224. 

31 

 323 .............................................. dn. 380. 

 1143 ........................................... dn. 1205 

 114 ............................................ dn. 1230. 

 1162 ........................ dn. 648, 1158, 1201. 

 1170 .......................................... dn. 1156. 

 1171 .......................................... dn. 1197. 

 1192 .......................................... dn. 1155. 

 1179 .......................................... dn. 1249. 

 1180 .......................................... dn. 1266. 

 1192 ............................................ dn. 363. 

 1197 ................................ dn. 1239, 1248. 

 1199 ................................ dn. 1259, 1260. 

 1209 .......................................... dn. 1278. 

 1213 ............................................ dn. 401. 

 1219 .......................................... dn. 1257. 

 1233 ........................................... dn. 1372 

 1244 .......................................... dn. 1256. 

 1246 .................................... dn. 379, 381. 

 1148 ............................................ dn. 424. 

 1149 ............................................ dn. 433. 

 1208 ............................................ dn. 440. 

 1258 .......................................... dn. 1380. 

 1201 ............................................ dn. 799. 

 1269 .......................................... dn. 1157. 

 1664 ............................................ dn. 795. 

32 

 1302 .................................. dn. 811, 1180. 

49 

 1856 .................................. dn. 811, 1180. 

52 

 1390 .......................................... dn. 1138. 

58 

 1556 ........................................... dn.1543. 

SERP  

 1 ................................................ dn. 1205. 

 2 .................................................. dn. 795. 

 3 ................................................ dn. 1383. 

 5 .................................................. dn. 795. 

 16 ................................................ dn. 387. 

 18 ................................................ dn. 796. 

 22 ...................................... dn. 300, 1368. 

 23  ............................................... dn. 402. 

 24 .............................................. dn. 1369. 

Sterrett 1888a 

 353 ............................................. dn.1067. 

 354 ..................................... dn.759, 1033. 

 358 .............................................. dn. 716. 

 361 ............................................... dn. 411 

 364 .............................................. dn. 426. 

 369 ............................................ dn. 1543. 

 370 ............................................ dn. 1543. 

 371 ............................................ dn. 1543. 

 375 ............................................ dn. 1543. 

 376 .............................................. dn. 796. 

 380 .......................... dn. 300, 1366, 1368. 

 389 ............................................ dn. 1035. 

 397 ......................... dn. 140 , 1094, 1350.  

 374 .............................................. dn. 387. 

 441 ............................................ dn. 1398. 

Sterrett 1888b. 

 92 ............................................... dn.1545. 

 96 ................................................ dn. 773. 

 98 ................................................ dn. 852. 

 101 ........ dn. 628, 684, 1345, 1346, 1356. 

 103 ............................................ dn. 1000. 

 105  ................................... dn. 765, 1170. 
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 106 ............................................ dn. 1212. 

 111 .......................... dn. 962, 1052, 1457. 

 112 ............................................ dn. 1456. 

 113 .......... dn. 635, 711, 744, 1050, 1346. 

 114 ........ dn. 635, 711, 1051, 1346, 1353. 

 115 ............................ dn. 635, 711, 1346. 
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